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BOBEA:
(hWYhOJHO BREYHO

a ce nuLlyBa 3a MMHATOTO U CeralHocTa

3a /bybojHo, 3a AosHa Mpecna, 3a Ma-

KegoHuuTe o4 nogeneHa MakeaoHuja

€ 04roBOpHa 3adaya, HO UCTOBPEMEHO
NpUYMHYBa ro/1emo 3340BO/CTBO. Bo oBa Bpeme
Ha cBeTcKa r/106a/13aumja NpeKpacHo e YyBCTBO-
TO KOra Ke ce Hajae Ha e4HO MeCTO Hajro1emMuoT U
Haj3Ha4YajHUOT Aen 04, eAHa UCTOPUCKA BUCTUHA 33
HacTaHWUTe, IMYHOCTUTE, 33 MMHATOTO, CeralHoOCTa
U MAHMHATA Ha esgeH Y6aB MaKe0HCKM Kpaj o4, He-
3abopaBoT.

He cay4ajHo genoTo e HacnoBeHo ,,Ha UauH-
AeH Bo flonHa MNpecna““ a, UCTo Taka, 400M nocseTa
3a UMHAEH M 33 WIMHAEHCKUTE UCe/IeHNYKU cpesbun
BO /by60jHO. 30wTO UAnHAeH, BTopu aBrycT e 3anu-
LLIAH CO KPYMHM No3/1aTeHn BYKBM BO UCTOpUMjaTa Ha
MaKe/ 0HCKMOT Hapo4, a 0cobeHOo BO UCTOpUjaTa Ha
[onHa MNpecna. Ha Toj AeH BO 1903 roAguHa 130yBHa
MAMHAEHCKOTO BOCTaHWe, a Ha UCTUOT TOj A€H, O4-
HOCHO Ha 2 aBrycT BO 1944 roguHa MakegoHuja ce
KOHCTUTYMpaA BO AprKaBa.

Kora ce 360pyBa 3a 6opbeHaTa pecna, 3a me-
CTOTO Kage LWTO B/aAee N NPBUOT MaKeAOHCKM Lap,
Camyu/, BaxKHO e Aa ce cnoMeHe geka Bo /bybojHo
Ha 8 n 9 cenTemBpM 1943 rogmHa buna dopmupa-
Ha npBaTa c10604Ha TepuTopuja Bo lpecna, 3a no-
AOLHa BO TEKOT Ha 1944 roamHa Lie/10cHO aa buae
3acekorall oc10604eHa og 6pojHUTe HenpujaTenu.

A, UnnHaeH, TOj BendYeCTBEeH AeH Ha CeHapoa-
HMOT MaKe,0HCKM KOMHexk 3a bopba u croboga, Ha
HajroNemMuOoT MPasHUK 04 CuTe npasHuumM Bo Make-
AOHuWja ro npasu /bybojHo aa e HajybaBo, Hajseceso
W HajnpusaeyHo mecTo. Ha ManHaeH Bo /bybojHo ce
urpa v ce nee, ce jage v ce nue, ce YyBCTBYBa TOM/I0
rOCTONPUMCTBO M CPAEYHOCT Kaj CUTe OHME LWITO A,0-
araar Aa ce CcpeTHaT CO CBOWUTE POAHWHMU, NpujaTe-
/1, IO3HATMU.

MceneHnykuTe cpeabu, KOu ce oAp:KyBaaT 40
naTu Aocera, ce UCMO/IHETU CO UHTEPECHU COAPKHU-

HM KaKO LUTO Ce€ NPOMOLUU, /IMTEPATYPHU YMUTaka,
becesyBatba, pasroBopu 1 Apyro. Mo Tpaguumja, Ha
2 aBryCT CpeTCe/1o Ce 0APXKYBa onwT cO60p Ha MHO-
rywnjagHUOT Hapoa. E4aT necHu n opa, ce pagyBaar
NyreTo Ha MHOryTe BU3UTW, BUAYBaHA, CTIOMEHU U
3aBerT - AeKa Kage u ga ce, ama Ha MaunHpaeH, Bo /by-
bojHO ga ce.

Ha ManHgeH Bo /bybojHo ce cobupaat rosem
6poj nceneHnUm oy NPEeKyoKeaHCKUTE U Oy eBpor-
CKuTe 3emju, lMpecnaHuy WTO XmBeat HM3 Make-
A0HUja, ronem 6poj MakegoHLUM O, erejckMoT gen
Ha MakegoHHja LWTO *MBEaT LUMPYM CBETOT, roc-
TU U UCE/IEHNLM O, APYrUTE Ce/a, TYpUcTn u 6poj-
HM noBpaTHMUM o4 lNpecna, butoacko un og Apyru
mecTa.

3a oApKyBareTo Ha /bybaHCKuUTE cpeabw,
Mery ApyruTe 3acay»Hu ce /bybaHum, MecHaTa 3a-
eaHuua /bybojHo, ,,anHaeHckn geHoBu - Butona,
OnwTmHaTta PeceH, AreHuujata 3a MCe/€HULUTBO
Ha Penybsuka MakegoHuja, 6pojHu opkecTpu, ec-
TpagHW YMeTHULUM, GONKAOPHM TPYNu, MeanymuTe
BO MakegoHuja, Kako U rosem 6poj B/bybeHULM BO
/byb0OjHO M HWMBHWM MpwujaTesnn, KO Aane 3Ha4vaeH
NpW/Ior U NpuaoHec cpepbute ga 6uaat 4obpo op-
raHuM3upaHu, MacOBHM, Aa MMAAT MOLIMPOK KapakK-
Tep u ga 6bugat BeyHu. MpuToa, nocebHO nNpusHa-
HWe Tpeba ga UM ce ogaade Ha AONrOroAULLIHUTE
opranusatopu Baago lMawapukoBcku 1 bowko Paj-
YOBCKU-TlenncTepcku, Kako U Ha My3uyKaTa sBe3sa
/lambe AnabakoBCKM.

enbata Ha cuTe e cpepbute BO /bybojHO fga
OuaaT BeYHU. 30WTO U MakeaoHUja e BeyHa. Taa
NOCTOM yLUTE 04, aHTUYKO Bpeme, Kora n buna dop-
MUpaHa rosnemarta u c1aBHa MakegoHcKa Mmnepuja
Ha Puamn n AnekcaHgap MakegoHCKH.

A, ageHec, MaKkegoHHja € camO NpOAO0/IKYyBaY
M HeryBay Ha TMe KOPEHU U Ha C/1IaBHOTO MaKegoH-
CKO Mme. MaKkegoHUWja e 6Mb/UCKA 3emja, a Make-
AOHCKMOT Hapog € BUbMCKU U XPUCTUjaHCKK, KOj



INTRODUCTION:
LJUBOJNO ETERNAL

o write about the past and present of
Ljubojno, Dolna Prespa (Lower Prespa),
and of the Macedonians living in parti-
tioned Macedonia is a responsible task,
but at the same time it provides great pleasure. In
this time of globalization it is an amazing feeling
whenyou find, in one place, the largest and most im-
portant part of the historic truth about the events,
personalities, past, present and future of this nice
Macedonian region since time immemorial.

It is not by pure chance that this work is en-
titled “In Prespa on Ilinden”” and that it is dedicat-
ed to llinden and to the Expatriates’ Gatherings in
Ljubojno on Ilinden. Why? Because llinden, August
2nd, is written with large golden letters in the histo-
ry of the Macedonian people, and especially of Dol-
na Prespa. On that day in 1903 the Ilinden Uprising
broke out and exactly 41 years later, on August 2,
1944, Macedonia was constituted as a state.

When we talk about the fighting spirit of
Prespa, the place where the first Macedonian king,
Samoil, reigned, it is important to mention that
the first free territory in Prespa was established in
Ljubojno on September 8th and 9gth in 1943, to be
completely liberated later, over the course of 1944,
from numerous enemies.

And llinden, that glorious day of the pan-Mac-
edonian desire for freedom, the greatest holiday
of all holidays in Macedonia, makes Ljubojno the
best, happiest and most inviting place. On Ilinden
the echo of dances and songs reverberate through
Ljubojno, people eat and drink, feel and enjoy the
warm hospitality and cordiality from all those who
come to meet with their relatives, friends and ac-
quaintances.

The expatriates’ meetings, which have been
held 40 times thus far are filled with interesting
events such as promotions, literary readings, rhet-
oric, discussions, and more. By tradition, on August

2, a general assembly of several thousand people
is held in the centre of the village. Songs and danc-
es are performed energetically; the people rejoice
many visits, meetings, gatherings, memories and
the pledge - that no matter where they live, to
Ljubojno they must come on llinden.

A large number of immigrants from overseas
and from European countries, as well as natives
of Prespa living elsewhere in Macedonia, a large
number of Macedonians from the Aegean part of
Macedonia who live around the world, visitors and
expatriates from other villages, tourists and many
returnees from Prespa, Bitola and other places
gather in Ljubojno on Ilinden.

The most worthy personalities and institutions
for holding the Ljubojno gatherings, among others,
are people of Ljubojno, Local Community-Ljubojno,
the “llinden days” - Bitola, the Municipality of Resen,
the Emigration Agency of the Republic of Macedo-
nia, numerous orchestras, singers, folk groups, the
media in Macedonia, as well as many devotees of
Ljubojno and their friends, who gave significant
contributions and assistance for the gatherings to
be well-organized, massively attended, to have a
broader character and be everlasting. At the same
time, deep appreciation should be extended to Vla-
do Pasharikovski and Bosko Rajchovski-Pelisterski
who organized for many, many years, as well as to
the music star Lambe Alebakovski.

The desire of all is that the Ljubojno gather-
ings would be eternal: because Macedonia too is
eternal. It has existed since ancient times; since
the great and glorious Macedonian Empire of Phil-
ip and Alexander of Macedon was established.
And today Macedonia is only a custodian and con-
tinuer of those roots and of the glorious name of
Macedonia. Macedonia is a biblical country and
the Macedonian people are biblical and a Christian
nation, whose existence and survival throughout



CBOETO MOCTOEHE U OMNCTAaHOKOT HU3 UCTOpMjaTa,
HajBepojaTHO, MYy rO AO0/KMK, Mery ApYyroTo, U Ha
npasHukoT UanHaeH. OBOj rosem AeH Bepckata u
HaLMOHa/IHa cMMBO/IMKA Ha MaKegOoHCKMOT HapO4
ja u3gurHa 4O HMBO Ha Maruja Koja ro nosp3yBa,
He3aBMCHO fanun ce Haora BO MakegoHuja, ABCTpa-
/vja, EBpona, KaHaga, CA/l, EBponckaTta yHuja uau
Ha Apyrn npocTtopu BO cBeTOoT. OBOj MaKegOoHCKU
MPasHUK e AeH Hag geHoBuTe, cuMmbo Hag cnmbo-
/INT@, MarHeT Haj MarHeTuTe, CO KOj HALMOHA/HOTO
TKMBO MMa CBOja pe30HaHca No Koja CBETOT M'n pac-
nosHaesa MakegoHuuTe.

Hacenenueto og fonHa lpecna, a ocobeHo
/by6aHUM ce BEPHULM U CTPACHU NMPUBP3aHULM Ha
XPUCTUjaHCKaTa - NpaBOC/1aBHa Bepa. 3aToa, ylTe
O/ AAMHMWHA 3anMoYHase ada rpagaT LpKBUM U MaHa-
CTUPU, KOU CAYXKE/Je U CAyXKaT KaKOo HajMacOBHU
cobupanviiTa Ha HaUMOHA/NHO U BEpCKO 0beAuHy-
Batbe. TakBaTa /bybOB KOH BepaTa, KOH HauwjaTa,
KOH COMCTBeHaTa LipKBa 1 KOH MakegoHuja, /byba-
HUM 3aeAHO CO apyrute MaKegoHUM Of, €THMYKA
MakegoHuja ja npogoakuae He camo BO Makego-
HMja, TYKY M Ha HOBUTE NPOCTOPU HM3 CBETOT. TakKa,
CO A0CeNyBakEeTO BO HOBUTE CpeanHu MakegoHL -
Te CTaHa/ie efHN 04, HajaKTUBHUTE /IyI'e KOU MOYHa-
/1€ Aa rpagaT LpKBU HU3 Le/IMOT CBET, OAHOCHO OHa-
My Kage LITO ce gocenumne.

3a /bybojHo, a u 3a gpyrute cesna BO f0AHa
Mpecrna KapakTepUCTUYHU Ce eAyKaTUBHUTE Mpo-
uecu. Toa e ceno, Koe oTcekoralwl 6u10 pacagHuK
Ha BMCOKOODOpPa30BHM Kagpu KoM, HajHanped, Oc-
HOBHOTO 0Opa3oBaHWe ro cTekHazne BO LleHTpas-
HOTO OCYMrOAMLHO yunauwTe ,,/iumutap Braxos*
BO /bybojHO. Yumnuwteto 6110 u3rpageHoO BO
BTOpaTa no/ioBmHa Ha XIX BeK, a BO 1907 roguHa e
U3rpaseHo AEeHeLHOTO CTAapo YYW/IULLITE, Koe MYy

NPKOCK Ha BpemeTo. lpBaTa HacTaBa Ha CBOj Maj-
YMH HapOAEH ja3uK 3anoyHasza BO 1908 roguHa, 3a
BO 2008 rogmHa ga ce npoc/a1aBaTt CTOTE roAuHU
O/, HEeroBOTO NnocTtoewe. Bo oBa yuynamwte cBoOeTO
obpa3oBaHMe ro fobuie HEeKONKY CTOTUUM /eKa-
Py, NpaBHMLM, agBOKaTH, Npodecopu, UHKeHepH,
nucaTenu, noeTu, HOBMHApPU, AOKTOPU HA HAYKU U
MHOTY ApYru uHTenekTyanumn og CMBHULA, KpaHy,
ApBaty, LUTp60oBO, Hakosew, BpajunHo, AonHo Ay-
neHu u /bybojHo.

3a ronem 6poj MHTeNeKTyaAum 1 B/bYybeHnum
BO NMUWaHmoT 360p og AoaHa Npecna Bo Penyb/u-
Ka MakeaoHMWja, BO €rejckMoT ge/1 Ha MakegoHuja 1
og, Mana lNpecna e noceeTeH nocebeH NpocTop BO
MOHorpaduwujara.

MoHorpadujaTta,,Ha UnnHaeH Bo foaHa lNpec-
na‘‘, BCyLUHOCT € camMO OTKMHAT ge/l 04, BUCTUHATA
3a OBOj Mpeaen Ha eTHMYKa MakegoHuja. Taa e 36mp
Ha daKTH, UCKaXKyBara U NpPUAOHEC Ha aBTOPOT U
Ha ronem 6poj MakeaoHLM CO MO3UTMBHA eHepruja
LUMPYM CBETOT. 3aTOa M NopaKaTa Ha 4e/10To e Toa
Heka buae NoTTUK Ha gHUTE reHepaumu, 6e3 pasam-
Ka Kaje ce HaoraarT, Aa He rv 3abopaBaaT KopeHute
Ha npaAeaoBCKaTa 3eMmja, ga buaat NpoAo/KyBaun
Ha MaKeAoHCKaTa ApPXKaBHOCT, ja3uK, LPKBA, KyATY-
pa, obuyaj, BepyBarba, 1 HyBapu Ha MaKkegoHCKaTa
3eMja M BUCTMHATA 3a TOj HamaTeH gen og Makego-
Huja - flonHa Mpecna.

OBa wnycTpupaHo pgeno wusnese Haarogape-
HMe Ha rosemMmoT 6poj CoApYXKHWLM, MpujaTenu,
WHTEe/IeKTya/Iuu, 0BUYHM, eqHOCTaBHU B/bybeHuLm
BO OBOj ge/a Ha MakegoHuja 1 HaceKage BO CBETOT,
KOM CO CBOMTE CeKaBama, noaaroum, GMHaHCUCKa
NMOMOLL M MO3UTUBEH OAHOC KOH CBOjaTa TAaTKOBMHA
MakegoHWja noMorHaa moHorpadujarta Aa BUAU BU-
AeNnHa o4 MakeaoHCKOTO CoHue.

CnaBe KatuH



history are most probably the result of, among oth-
er things, what happened on this holiday of llinden.
This great day has raised the religious and national
symbols of the Macedonian people to the level of
magic that connects them, regardless of whether
they are living - in Macedonia, Australia, Europe,
Canada, the United States, European Union, or oth-
er regions in the world. This Macedonian holiday is
a day of all days, symbol of all the symbols, magnet
of all magnets, by which their national tissue has
its own resonance by which the world recognizes
Macedonians.

The residents of Dolna Prespa, especially of
Ljubojno, are faithful and passionate supporters of
the Christian-Orthodox religion. Therefore, since
ancient times, they began building churches and
monasteries, which served and still serve as ven-
ues for massive gatherings for national and reli-
gious unification. Ljubojno residents, along with
other Macedonians from ethnic Macedonia, have
fostered such love for their faith, nation, their own
church and Macedonia, not only in Macedonia but
also in their new environments around the world
where they have emigrated. Thus, parallel to their
emigration to new settings they became one of the
most active Macedonians that commenced build-
ing Macedonian churches all over the world.

Ljubojno, and other villages in Dolna Prespa, is
featured by its educational processes. It is a village
which has always been a hotbed of individuals who
have obtained university education, starting their
education at the Central primary school “Dimitar
Vlahov” in Ljubojno. This school was built in the
second half of the XIX century, and in 1907 it was
renovated and today that building which defies

time is called ‘the old school’. The first instruction
in their native mother tongue began in 1908, and in
2008 its hundredth anniversary was marked. Hun-
dreds of doctors, lawyers, professors, engineers,
writers, poets, journalists, doctors of sciences and
many other intellectuals from Slivnitsa, Krani, Arva-
ti, Shtrbovo, Nakolec, Brajchino, Dolno Dupeni and
from Ljubojno got their elementary education at
this school.

A special space in this monograph is also
dedicated to many intellectuals and lovers of the
written word from Dolna Prespa in the Republic of
Macedonia, from the Aegean part of Macedonia
and from Mala Prespa.

The monograph “In Dolna Prespa on Ilinden”
is, in fact, only a portion of the truth about this part
of ethnic Macedonia. It is a sum of the facts, state-
ments and a contribution of the author and many
Macedonians with positive energy living world-
wide. Therefore, the message of this work is to en-
courage future generations, no matter where they
live, not to forget the roots of their ancestral coun-
try and to be worthy continuers of the Macedonian
statehood, language, church, culture, customs, be-
liefs and guardians of the Macedonian country and
the truth about the suffering of this part of Mace-
donia - Dolna Prespa.

This illustrated book is published thanks to the
large number of fellow-citizens, friends, intellectu-
als, ordinary, true devotees of this part of Macedo-
nia living all over the world who, with their memo-
ries, information, financial assistance and positive
attitude have contributed to their homeland Mac-
edonia, and have assisted so that this monograph
sees the light of the Macedonian Sun.

Slave Katin
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C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

(hYBRAHCKA PA3IA€AHHLLA

0 MakegoHwuja, NOKPaj ApyruTe norosiemu
cena, cekako e u /bybojHo. Toa e gen o,
BMCTMHATA 3a MakegoHwuja, 3a nevanbap-
CTBOTO, 32 MMHATOTO, 3a CeralHoOCTa 1 3a
naHvHaTa. /bybojHo ce Haora Bo obaacTa lpecna,
BO nasyBuTe Ha baba MaaHuHa Heganeky og Mpec-
naHckoto E3epo, Ha MakegoHCKa 3emja, a camo
HEeKO/IKY KW/IOMEeTPU CEBEPHO OZ FpaHMLaTa Ha UC-
TaTa 3emja mery Penyb/mnka MakegoHuja U jy>KHUOT
coceq. /bybojHO MMa paMHUYAPCKO-PUACKA NO/IOXK-
6a,,ce Haora Ha HagMOPCKa BUCOYMHA Of OKOAY 920
MeTpU 1 3adaka NpoCTOp 04, OKOAY 13 KU/IOMeTpU
KBagpaTHU. /bybojHO e ogaase4eHo OKOAY 28 Kuo-
MeTPU 04, ONWTUHCKUOT LeHTap PeceH, a okony 60
KusomeTpu og, butona u og Oxpug,
Cnopeg HapogHuTe npeaaHuja, /bybojHo cBoe-
TO Mme ro Aobuno og HajybasuoTt 360p /bY6OB.
[MoTO4YHO, MHOTY OZaMHa ce B/bybuae Momye U1 pge-
BOjka. OBMe gBe rpaHUYHU /KU, KOU KuBeese BO
ABe coceaHu Hace/n16u, nopaau AowmnTe Merycoces-
CKM OAHOCU Ha XUTenuTe og Hacenbute, maagute
He cMeesie ga ce 3emat. MeryToa, TMe cenak oany-
yune ga ce 3emat U ga noberHat. Ce gocenmne BO
6/1M31HaTa Ha peKaTa U TyKa OCTaHasie CpeKkHO Aa U
*uBeart. [ogoLHa, Kaj Toa MecTo Ha B/bybeHuTe, ce
Aocenunne Apyru cemejcTsa U, NopagmM T0a, Hacen-
6aTa ja Hapek/e /bybojHo.
Cnopeg apyra /ereHaa, BO fa/1e4HUTE FOAUHU
Ha XIV BeK, BO /by60jHO MMasi0 HEKOja MeaH|MKa no
ume /byba. Kora ogese mylitepuuTe BO MeaHaTa,
Taa UM To4ena Ao6po BuHO. Og TO/KY WTO HBUNO
£06po BUHOTO, MyLITepuuTe ro Hapekae ,,/bybo
- BUHO”. U no Tue 360poBM HacesnbaTa ja Hapek/e
/by6ojHo.
BepojaTHO, siereHgata e camMoO MpepacKaxy-
Batbe Ha MoCTapuTe o4 0BOj Kpaj. Ho, BUCTUHA e

AeKa /bybojHO, 04HOCHO XWUTe/nUTe 04, OBOj npec-
MaHCKM aTap noceaysaaT /byboB; /bY60OB KOH poa-
HMOT KPaj, KOH TaTKOBMHATa, KOH NMpUpOAaTa U KOH
yb6aBoT0. Cnopey KaxkyBaraTta Ha nocTapuTe, Tamy
CeKorall useesie BpeAHu M 4ecTuTn MakegoHuu
Kou $aHaTM3npaHo ja bpaHesie u ja YyBase BepaTa
W HauwujaTa, obnyanTe n TpaguumuTe.

3a BpemMe Ha M/IMHAEHCKOTO BOCTaHUe, ceso-
TO 6110 3anazseHo u 40 Temen usropeHo. Ceeagoumn
Ha Taa MaKeg0HCKa Tpareauja ce CTapuTe KYKu, us-
rpaAeHu Ha NOCTOjHUTE TEMeN LITO /bYOOMOPHO ja
4yyBaaT BUCTMHATA 3a Tpareaujata Ha /bybojHo, Ha
/byOOjHNYAHU U HA LLe/IMOT MaKeA0HCKM HApos,

Kora ce 360pyBa 3a 6opbeHaTa Mpecna, 3a me-
CTOTO Kage LWTO B/aAee/1 MPBUOT MaKeA0HCKM Lap,
Camywus, BaXHO e 4a ce CcrnomMeHe geka Bo /bybojHo
Ha 8 1 9 cenTemMBpU 1943 roguHa buaa ¢opmupa-
Ha npsaTa c10604Ha TepuTopwja Bo lMpecna, 3a no-
A0LHa BO TEKOT Ha 1944 roAgunHa Le/nocHo aa buge
3acekorauw oc1060aeHa og 6pojHuTe HenpujaTenu.

BeagHaw no ocno06o4yBareTo, /bybojHO npu-
/lerazo Ha rpagcka Haces6a Bo Koja umasno 8 ve-
B/IaPCKM paboTUAHULM, 7 AyKaHM 33 LUMPOKA MoT-
pollyBayKa U TeKCTWA, 4 KadeaHu, 4 APBOAENCKU
paboTuaHULM, 5 WKBAYKK paboTUAHULM, aBe Pyp-
HY 3a 21e6, 2 MecapHuLK, 8 BOAEHMLM, eAHa KOBaY-
HULM, bepbepHuLa U ap. Bo Toa Bpeme BoO /by60ojHO
umasno oM Ha Ky/ATypaTa, KUHOCa/a, NapK, OCyMro-
AWLLIHO yYu/auLITe, BUbAMOTEKa, amby1aHTa, MaTuy-
Ha ca1y»6a, CMOMEHULM NOCBETEHU Ha U/IMHAEH U Ha
HapogHoocnoboautesiHaTa bopba.

3Ha4ajHo 3a /byb0jHO, UCTO TaKa, ce MOCTUTHY-
BaraTa Ha CroOpTCKM n/aH. /bybojHo buna eaut-
CTBEHaTa ce/cka Hacenba Bo MakegdoHuja Koja
Mmana oab0jKkapCKu KAyH, Koj ce HaTnpeBapyBas/ BO

1AEA © AEN OA4 MAKEAOHCKATA BUCTUHA
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A POSTCARD OF LJUBOJNO

jubojno is one of the largest urban villages

in Macedonia. It is part of the Macedonian

migrant workers’ reality; their destiny,

past, present and future. Ljubojno is locat-
ed in Prespa within the bosom of Baba Mountain,
not far from Lake Prespa, on Macedonian land only
a few kilometres north of the Republic of Mace-
donia’s border with its southern neighbour. It has
a flat, hilly position with an altitude of about 920
metres and covers an area of about 13 square kilo-
metres. Ljubojno is about 28 km from the munici-
pal centre Resen, and about 60 km from Bitola and
Ohrid.

According to folk tradition, Ljubojno got its
name from the word “lijubov’” (meaning “love”).
More precisely, once upon of time a boy and girl
living in two adjacent settlements fell in love. But
because of bad relations between the inhabitants
of those two settlements, they were not supposed
to get married. However they made a decision to
marry and run away. They moved to an area near
the river and remained there to live happily ever af-
ter. Later on, near the home of those lovers, other
families came and therefore that settlement was
named Ljubojno, i.e. Place of love.

According to legend, far back in the years of
the 16th century, there was a landlady named Ljuba
in Ljubojno. To the guests at her inn she served
good wine, so good that they called it “Ljubo -
wine.” And they named their settlement Ljubojno
after these words.

Probably this legend is retold by the older
people of this area, but the truth is that Ljubojno
and the inhabitants of the Prespa district do have
love; love for their native hearth and home, their

PART |

native country, nature, beauty... According to
what the old people say, industrious and honest
Macedonians have always lived there and fanatical-
ly defended and maintained their faith and nation,
their costume and tradition.

During the llinden Uprising, the village was set
on fire and burnt to the ground. The old houses,
built over the existing foundations, bear witness
to and jealously keep the truth about the tragedy
of Ljubojno, its citizens and the entire Macedonian
nation.

When we speak about the fighting spirit of
Prespa, the place where the first Macedonian Tsar,
Samoil, reigned, it is worth mentioning that Ljubo-
jno was the first territory which was liberated on
September 8-9, 1943. Later on in 1944, Prespa and
its territory were completely liberated from numer-
ous enemies.

Immediately after the liberation, Ljubojno was
like an urban settlement; there were fourteen shoe
shops, eight wholesale stores and textile stores,
five taverns, six carpentry workshops, four sew-
ing workshops, two bakeries, seventeen mills, two
smithies, a barbershop, one carding shop etc. At
that time Ljubojno looked like an urban settlement,
with a House of Culture, cinema hall, park, primary
school, library, clinic, registration office, and monu-
ments dedicated to llinden and the National Liber-
ation War.

Ljubojnois also significant for its achievements
in the field of sports. Ljubojno was the only rural
settlement in Macedonia that had a volleyball team
which competed in the First Macedonian Volleyball
League. The Volleyball Club Ljubojno competed
along with the elite team “Vardar” and the teams

* APART OF MACEDONIAN REALITY
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MpBaTa MakegOHCKa ogb60jkapcka aura. Ogbojkap-
CKMOT Knyb ,,/bybojHO”, ce HaTnpeBapyBa/ 3ae4HO
CO enuTHUTe ekunu ,,Bappgap” og Ckomje, noTtoa
ekunute og Tutos Benec, Ctpymuua, Tetoso, bu-
TONa v Apyrv rpagosu Bo Penybanka MakegoHuja.
Mako ekunata 6usia og Mano mecto, BO cnopesba
CO rpagosuTe wWMpym MakegoHuja, cenak, Bo /by-
60jHO ogbojkaTa MMana rosema Tpaguumja, a 0co-
6eHo MMano TaseHTUpaHn o460jKkapy KoM ro 0CBo-
use TpeToTo MecTo BO MakegoHuja.

Mnagute opb0jkapu Ha ekunaTa,,/bybojHo* Ha
TYpHUPOT BO CKoMje BO 1966 roAanHa, BO CU/IHA KOH-
KypeHuMja Ha jyHMOpU, ro 0CBOU/IEe MPBOTO MECTO,
LITO NpeTCcTaByBasiO Hajro/1em CNOpPTCKM ycrnex Ha
/bybaHum. McTO Taka, ycnexoT Ha pyabanckmnoT kay6
,leancrep” Koj ce HaTnpesapyBas BO butonckuor
dyabanckm NoTcojys U NOCTUrHaA 3aBUAHU pesyaTa-
Tu. A, BO /by60jHO MMaso Tpaguumja, cuiHa /byooB u
daHaTM3am KOH OBaa CNoOpTCKa ANCUMMINHA.

CeKako, 3a /byb0ojHO ce KapaKTepUCTUYHU eay-
KaTUBHMTE npouecu. Toa e ceno, Koe OTCceKorall
61710 pacagHUK Ha BMCOKOOOPA30OBHMU Kagpu Kou
Hall/le CBOe MECTO BO HalLleTO OMWTEeCTBO KaKo

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

BOCMWUTYBauu, Mneaarosy, HOBMHapu, npodecopw,
nMcaTenu, 1eKapu, 4OKTOPU HA HayKM, UHKeHepH,
NMpaBHULM U APYTU 3HAYajHU npodecuu, Kou Npuao-
HecyBaaT 3a Nog06po M NOCPERHO yTpe.

CuTe TMe y4eHU Kagpu cBoeTo obpasoBaHue
HajHanpeyg, ro cTekHase BO LleHTpasnHOTO ocymro-
AVLIHOTO yyuauwTe ,,AnumuTtap Braxos* Bo /by6oj-
Ho. Toa 6mn0 M3rpageHo BO BTOpaTa No/I0BUHA Ha
XIX Bek, 6110 Masevko u co gBe yunaHuum. MoTtoa,
BO 1907 roAuHa € WU3rpageHo AeHEWHOTO CTapo
yunauwTe, Koe My npKocu Ha BpemeTo. lpBaTa Ha-
CTaBa Ha CBOj MajuyMH HapOAeH ja3uK 3ano4Hasna BO
1908 roguHa, 3a BO 2008 rogmHa ga ce npocaaear
CTOTE rOAMHM 04, HErOBOTO MOCTOEHE a 33 MPBU Y4u-
Tenn bune HasHadveHu: Kamme, KapoauHa u /leHa,
cute MakegoHuu og OXpug, WITO AOKaXKyBa AeKa
KOH KpajoT Ha XIX Bek Bo Oxpwug 6p30 HanpegyBana
nucmeHocTa. Bo oBa yunauwTe camo og /bybojHo
CcBOeTO 0bpasoBaHue ro gobuse negeceTuHa sneKa-
PV, ABaeceTTMHA NPaBHULM, aABOKaTH, ABaeceTTH-
Ha npodecopu, ABaeCeTTUHA UHKEHEPU, AeceTrHa
nucaTtenu, NoeTn, HOBUHApW, HEKO/IKY AOKTOPM Ha
HayKW 1 MHOTY APYrY UHTENEKTYaauu.

lMaHopama Ha /bybojHo / A panoramic view of Liubojno

1AEA © AEN OA4 MAKEAOHCKATA BUCTUHA
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,[lonenata® - lentapot Ha /bybojHo / “Polena“ - the Center of Ljubojno

from Titov Veles, Strumica, Tetovo, Bitola and other
towns in the Republic of Macedonia. Although this
team emerged from a small place, compared to the
towns throughout the country, its talented volley-
ball players won third place in Macedonia, proving
that volleyball, a very popular sport, had a long
tradition in Ljubojno.

The junior volleyball players of Ljubojno won
first place in the 1966 tournament in Skopje in a
strong competition of juniors, which is the greatest
achievement in sports for the people of Ljubojno.
In addition, the success of the football club Pel-
ister should be singled out because it achieved out-
standing results in the Bitola Football Sub-League.
In Ljubojno there is tradition, strong love and fan-
aticism towards this type of discipline in sport.

Of course, education is important in Ljubojno.
This village has always has been a haven for univer-
sity educated professionals who found their place
in our society as educators, pedagogues, journal-
ists, professors, writers, doctors, engineers, law-
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yers and other important professions that contrib-
ute to a brighter and more promising future.

Many outstanding intellectuals got their ele-
mentary education at the central primary school
Dimitar Vlahov in Ljubojno. It was built in the second
half of the 19th century, and was very small, having
only two classrooms. Then in 1907 a new building
was built, which stands to this day. The first in-
struction in our native tongue commenced in 1908,
while in 2008 this school celebrated its centennial
anniversary. Education commenced there in 1908
with Klime, Karolina and Lena as the first teachers,
all of them Macedonians from Ohrid, which proves
that literacy in Ohrid improved rapidly at the end of
the 19th century. About fifty doctors, twenty law-
yers, attorneys, twenty professors, twenty engin-
eers, ten writers, poets, journalists, several doctors
of science and many other intellectuals, all from
Ljubojno, received their education at this school.

During the First World War, as well as between
the wars, the school building in Ljubojno was used

* APART OF MACEDONIAN REALITY
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Bo TekoT Ha [lpBaTa cBeTCKa BOjHa, KaKo U
BpeMeTO Mery ABeTe BOjHU, y4U/IMLLITETOBO/bybojHO
MMaso roBeke HameHu. Taka, no nogenbarta Ha
MakegaoHuja, Toa 6110 npucnocobeHo 3a 60/HMLA
Ha PppaHLYyCKMUTE BOjCKM, 3a NOTOa A4a npogeduampa
e/leH ro/ieM U1 pas/IMdyeH Nno CoCTaB HacTaBeH Kagap.
MHoOry o4 HacTaBHMOT Kagap ja BpLIen cBojaTta
NMpoCBeTUTE/ICKa AEejHOCT, a A04eKa, MaK, HeKou
6bune camo Mmawa Ha OyprKOACKMOT CTazex; ro
Ma/ITpeTUpasie MakeA0HCKOTO Hace/1eH1e, a gelaTa
ruy4ye/ie Ha Tyrujasuun, Hepasbupauem 3a HuB. Camo
BO TEKOT Ha BTopaTa cBeTcKa BOjHa, MaKeA0HCKUTE
Aeua Bo /bybojHO ,,rv ydene‘‘: Cprcku, TasnjaHcKu,
anbaHCcKku 1 byrapcku ,,yunteam“.

Cute cTpagarba, OpYTaNHOCTU U HereaaroLwKu
OAHOCU KOH MaKeAOHCKOTO HACe/IeHMEe U HEBWHU-
Te MakegoH4YMHba Ce OKOHYa/le Ha 5 HOEMBPU 1944
roguHa, co ocnoboayBarweTo Ha lpecna og Okyn-
TOpCKaTa uu3ma. [lpecTaHase acMMMAATOP-CKUTE
OfHOCWM KOH MaKef0HCKMOT Hapog, 04, OBOj Kpaj Ha
Mpecna, KOH HAPOAOT KOj CO BEKOBM TPre/ POrNCTBO,
MOHUKYBaka ... Ho, TOj HApog ro 3a4yBa/sl MaKesAoH-
CKMOT ja3uk, obnvanTe, BepaTta U MakegOHCKUOT AYX.

Mo ocnoboayBareTo Ha 14 HOEMBPU 1944 ro-
AVHa, NpBnaT BO nMToMarta lpecna, Bo /bybojHo ce

_ﬂ,..- 25 2

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

OTBOPW/IO YYUNULLTE HA MAjHMH - MAKEAO0HCKM jasuK.
Toa e NpBOTO yYMAULLTE HA MAKEAO0HCKM ja3uK BO
Mpecna, ropaoCcT Ha nNaejaga MHTE/NEKTYa LU KoM
ro 3ano4yHaszie CBOETO LUKO/YBame Ha MajuuH jasuK.
MocebHO BHMMaHWe 3ac/yKyBaaT HanopuTe Ha np-
BUTE MaKe/0HCKM yunTenn Bo /bybojHo, a Toa bune:
MeToauja JoBKkOBCKM, Boroja Huyeecku un Jocus
KoHgoBcku og, /bybojHo, Puaun Monoscku og Ao-
Ho Aynenu u PaHunja YemueBa og BogeH, Erejcka
MakegoHuja. Cekako, nocebHo BHMMaHWe 1 6aaro-
AapHocT Tpeba ga MM ce ogdaje U Ha egHa ronema
rpyna yuuTenn W HacTaBHWLM LUTO ja NPOAOAXM|a
HacTaBHaTa gejHocT BO lpecna.

Bo nocnegHuTe rogmHK, Kora }KMBOTOT BO Ce-
/10TO, MakK, ce BpaTH; ce BpaKkaaT neyanbapute o4
CUTe KOHTWMHEHTW, Ce BpaKaaT Ha CBoOjaTa poAHa
rpyTKa, @ HOCUTE/IOT Ha CUTE aKLMK LITO ce npese-
MaaT e MecHaTta 3aegHuua. Co BpegHUTe paue u
[iapex/IMBOCTa Ha Ce/laHuUTe Ce U3rpasau BOAO0BOA,
ce usrpagm achanteH nat 40 /bybojHO U, UCTO TaKa,
Ce/10TO Ce NoBp3a Co HOBMOT naT 3a Ao/Ha MNpecna.
Tue acdantupaa MHOry y/avuM, UCTO Taka, NpUAO-
Hecoa 3a 3aBplUyBake U M3rpagba Ha negeceTvHa
HOBM KYKM 1 Ha APYrY KOMYHa/IHW O6jeKTH LITO 3Ha-
4yaT npepogaba Ha /bybojHo.

.‘ ,’*
’-fjf

-

Mocror Bo ,,Yus/mk* / The bridge in Civiik
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for several purposes. For example, it was trans-
formed into a hospital following the partition of
Macedonia. Afterwards a huge teaching staff of
varying backgrounds paraded through it. Many of
them carried out their educational duties, while
others abused the Macedonian population and
taught the Ljubojno children in languages that
were foreign and incomprehensible to them. Dur-
ing the Second World War Macedonian children
“were taught” by Serbian, Italian, Albanian and
Bulgarian “teachers”.

All suffering, brutality and non-teaching rela-
tions towards the Macedonian population and in-
nocent Macedonian children were brought to an
end on November 5, 1944 when Prespa was liber-
ated from the occupiers. The assimilative actions
towards the Macedonian people in this region of
Prespa, to the people that had suffered centur-
ies-long slavery, humiliation etc., ceased. But these
people managed to preserve the Macedonian lan-
guage, traditions, customs, faith and their Mace-
donian spirit.

Following the liberation on November 14,
1944, a school in the mother tongue - in the Mace-

donian language, was opened in Prespa, in Ljubojno
for the first time. It was the first Macedonian-lan-
guage school in Prespa, which was an honour for
a group of intellectuals who began their education
in their mother tongue. Particular attention should
be given to the efforts made by the first Macedon-
ian teachers in Ljubojno, i.e. to Metodija Jovkovski,
Bogoja Nicevski and Josif Kondovski from Ljubojno;
to Filip Popovski from Dolno Dupeni and to Fanija
Ceméeva from Voden, Aegean Macedonia. Certain-
ly, particular respect and appreciation should be ex-
pressed also to the large group of teachers and in-
structors that have continued educating in Prespa.

In recent years life in the village has resumed
with the homecoming of migrant-workers from
many continents to their native place. They have
helped the village and the Local Community is in
charge of any activities that are carried out. With
their generosity and diligent hands, the villagers
have built a water supply system, as well as an as-
phalt road to Ljubojno, which connects it with the
new road to Dolna Prespa. They have also asphalt-
ed many streets and built about fifty new houses
and other public facilities to revitalize Ljubojno.

AomoT Ha KyATypata - /bybojHO
The Cultural Home of Ljubojno

PART |
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A€A OA HCTOPHIATA 34 NPECTIA

0j BO MakegoHuja ke gojae, Bo lMpecna
Tpeba aa nojae 3a ga BUAM No/e LUMPHO U
£.a Nno4yBCTBYBa Kako [lpecnaHckoTo E3e-
PO raav MuAHO. Tamy, BO KUBOMUCHUTE
npeaenu Ha lpecna o4nTe NoBeKe ce 0TBOPaaT 04
Kage 6uno Ha gpyro mecto. Bo Mpecna, gn1aboko ce
YyBCTBYBA YMCTUOT M/IAHUHCKM M €3epCKK BO3AYX;
TOa e npegen WTOo 33 CeKOoj NoceTUTe OTBOPA LLK-
POKM XOpM30HTU. Ce OTBOpA CO ceTa CBoja ybaBuHa
M e Ha fodaT Ha CeKoj B/bYOEHUK BO NMpUPOAHUTE
peTKocTU. 3aToa ce Be/n geka lpecna e egeH o4
Haj3HavajHuTe npegenn Bo MakegoHuja.

lpecna e MecTo Koe NpuB/AEKYyBa CO YygecHa
MOK U1 e aen og uctopwmjata, cygbuHaTta U ugHUHaTa
Ha MakegoHuja. MpocTopoT Ha lNpecnaHckaTa KoT-
/IMHa ro COYMHYBAAT KOMHEHaTa U BoAeHaTa rnosp-
LMHa, 0AHOCHO rosiemoTo lpecnaHcko Esepo, koe
ce npotera o4 'opHa lpecna npeky Masa lpecna
BO AnbaHuja go AosHa Mpecna Kaj jy»HUOT cocegq,.
OBaa BMCOKa KOT/IMHA, Ha UCTOK Ce rpaHuyin co cp-
TOBWTE Ha N/aHnHaTa baba, ogHocHO MeancTtep. Ha
3anag, ce rpaHu4u co naaHuHata aamnumua, a Ha ce-
Bep co nakeHcka lNaaHuHa 1 buraa. Ha jyr e esepo-
TO M e4,€H KOMHEH e/ 04, jyro3anagHuTe naguHu Ha
naaHuHara leaucrep. Ha cesep ce npoTera Pecek-
ckoTo [Mone.

Atapot Ha OnwTtuHata PeceH ce rpaHuim co
onwTtuHUTe Oxpug, Kocen, Aemup Xucap, Llanapu,
Bbutona v buctpuua, Bo Penybnka MakegoHuja, no-
TOa co epmaH n 17 apyru cena, Bo [lonHa lpecna,
Ha MaKea0HCKa 3eMja, BO erejckuoT ges Ha Makego-
Huja. Bo Mana lNpecna, nak, npunaraar geBeT cena,
pPacnpoCTpaHeTH 04 Cen0TO TYMUHEL, KOH ApyruTe
cena wrto ce 6auncky Ao lMpecnaHckoTo E3epo mam
MM 3an/IMCKyBaaT BoguTe Ha [1pecnaHckoTo E3epo, a

npunaraat Ha OnwTunHaTa MycTeu, Bo Mana lNpecna,
OAHOCHO BO ae/0T Ha flosHa lNpecna, cenata 3arpa-
aeu, Pakntcko u Cyel, KOU ce Ha MakeA0HCKa 3emja
BO AnbaHuja.

Hema nogartouu Kora HacesneHWeTo ja mma
,,IogeneHo” KotanHata Ha FopHa lMpecna, AosHa
lpecna u Mana lNpecna. Bo Tpute gen0Bu NocTom
He3Ha4YuTe/IHa pas/MKa BO FOBOPOT, HOCWjaTa W
obnyanTe Ha MeCcHOTO HacesneHue. Ce 3Hae geka
BO 969 roauHa lpecna ctaHasa npBaTa npecTo/-
HWHA Ha paHaTa deyaanHa gpkaBa Ha MakegoH-
uuTe. Bo Hej3MHMOT cocTaB ocCTaHaza Ao 1018 ro-
AVHa. 3a uenuoT OBOj Nepuoy, Taa npeTcTaByBasa
cuaHa oabpaHbeHa TBpaAMHA Ha uap Camyua. Yec-
TWUTE HamnagM Ha MOKHaTa BM3aHTMCKA BOjCKa, Koja
CO BOEHO-NMO/IMTUYKMU aKuuu ce obuaysana ga rm
BK/Ay4M MaKegoHLMTE BO CBOjaTa ApKaBHA 3aeq-
HUUA, Busie ycnewHo oabuBaHW. MakegOHCKUMOT
uap Camywma, 4eCcTo NpecTojyBas BO CBOUTE /IeTHU
pe3snaeHumm Bo OXpug 1 Ha octposute CeeTu Aun
n Fonem pag Ha MpecnaHckoTo E3epo. TyKa TOj
Ao0aras Ha o4MOp MO TELUKUTE U HaNnOpHU BUTKKU CO
BOjCKMTE Ha BWM3AHTUCKMOT mmnepatop Bacuaue
Bropwu.

Bo Camynn0BOTO Bpeme 6u/1 UsrpageH nat og,
cenoto Crapo Esepenu go lNonem 'pag, kora lpec-
naHckoTo Esepo ce BMKano Peka. 3a »an og Taa
CcTapa coobpakajHuua Hema Tparu, HO 3aToa, Nak,
O/, OBOj TEpPEeH HOCe/1e HEKAKBM KaMEHW M/04KMH,
LITO ' BrpagyBasne Ha PypHWUTE, KOU YeCTo CTpa-
fane oA HajojaeHaTa Boga Ha esepoTo. bapajkm
TaKBU MN/104KU, NYFETO 4YEeCTO CO YYHOBU oAe/nie BO
TOj npaeeL, KOH E3epeHu. /[leHec Kora e3epoTo e
NMOB/IEYEHO UCTPAXKyBa4MTe rO NpOHaLL/le CTapuoT
Camywios nat 3a [osiem 'pag,.
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A PART OF PRESPA'S HISTORY

hoever comes to Macedonia

must come to Prespa to see the

wide fields and feel how Lake

Prespa caresses lovingly. There,
in the picturesque landscapes of Prespa, one’s eyes
are opened wider than anywhere else. In Prespa
the pure mountain air is deeply felt; it is an area
that opens wide horizons for each visitor to all its
beauty and is within the reach for those who love
the rare beauties of nature. Therefore, the Lake
Prespa Region is rightly said to be one of the most
important places in Macedonia.

Prespa is a place that attracts with ultimate
strength and is part of the history, fate and future
of Macedonia. The Prespa valley area consists of
wide expanses of land and water respectively, i.e.
the great Lake Prespa, which stretches to Albania
from Upper Prespa through Mala Prespa down to
Dolna Prespa in the south. In the east this high val-
ley borders with the ridges of Baba Mountain, i.e.
Pelister, in the west with Galicica Mountain and in
the north with the mountains Plakenska and Bigla.
The lake and part of the continental southwestern
slopes of Pelister are in the south.

The Resen field stretches in the north. The
area of the municipality of Resen borders with the
municipalities of Ohrid, Kosel, Demir Hisar, Capari,
Bitola and Bistrica, all in the Republic of Macedo-
nia: then with German and 17 other villages in Low-
er Prespa, on Macedonian soil, in the Aegean part
of Macedonia. In Mala Prespa, however, there are
nine villages spreading from the village Tuminec to
other villages that are in the vicinity or are splashed
by the waters of Lake Prespa but belong to the
municipality of Pustec, in Mala Prespa, i.e. in the
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part of Dolna Prespa where the villages of Zagra-
dec, Rakitsko and Suec are on Macedonian land in
Albania.

There is no information as to when the pop-
ulation “divided” the valley into Gorna, Dolna and
Mala Prespa (Upper, Lower and Little Prespa). It is
known that in the year 969, Prespa became the first
Capital of the early feudal state of the Macedoni-
ans. Prespa remained within it until 1018. Through-
out this period, it was Czar Samuil’s strong defen-
sive fortress. The frequent attacks of the powerful
Byzantine army, which had tried through military
and political actions to take over the Macedoni-
ans and make them part of their state community,
were successfully repulsed.

The Macedonian Czar Samuil frequently
stayed at his summer residences in Ohrid and on
the islands Sveti Ahil (St. Ahil) and Golem Grad (Big
City) on Lake Prespa. He went there to rest after
the difficult and strenuous battles against the ar-
mies of the Byzantine Emperor Vasilie II.

During Samuil’s time a road was built from
the village Staro Ezereni to Golem Grad, when Lake
Prespa used to be called Reka. Unfortunately, noth-
ing remains of this road. However, the residents
there did carry some kind of stone plates from this
area, which they built into their furnaces for they
were often damaged by floods from the lake. In
search of such plates, the people often went in
their small boats, known as cun, in the direction
of Ezereni. Today because the level of the lake is
reduced, researchers managed to find Samuil’s old
road leading to Golem Grad.

In Prespa, over the course of the 10th cen-
tury, the first diocese of a metropolitan was also

* APART OF MACEDONIAN REALITY
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Manactupor Cs. 'opru Bo Kypburoso / Monastery of St. Gjorgji in Kurbinovo

Bo X Bek Bo lpecna 6una BocTaHOBEHa v NpBa-
Ta MUTPOMO/IMja Koja 3a Makeg0oHUUTE MpeTCTaByBa-
/1a CUIHO CBETWAMLLTE HAa MpOCBeTaTa U KyaTypaTa.
Mo Hej3uHOTO Ppopmuparbe, BO CUTe Hacenbm oKoay
MpecnaHckoTo E3epo 6uie noaurHati ronem 6poj
LPKBM M MaHACTUPH, MPEKY KOM Ce Lnpeana npocee-
TaTa U AyXOBHOTO XuBeere. OcobeHo 3Ha4ajHa y/10-
ra Mrpazsa mazaTa upKBa nocBeTeHa Ha cseTu [ opru
BO cenoTo KypbuHoso. Moy cBOjoT NOKpMB OBa Npo-
CBETHO KapuLlUTe, Kpue U3BOHpeaHO yH6aBu Pppecku
paboTeHu BO 1191 roguHa. Crnopeg, CBOjOT CTU/, THe
My npunaraat Ha KOMHEHCKMOT Kpyr Ha BU3AHTUCKO-
TO C/IMKApPCTBO U Ce CMeTaaT 3a BPBHU OCTBapyBaha
BO cdpepaTa Ha PpecKOC/IMKapCTBOTO.

Mo ocsBojyBameTO Ha MakegoHWja o4 cTpaHa
Ha TypuuTe AOWA0 A0 KPYMNHU NMPOMEHU BO XUBO-
TOT Ha MakegoHuuTe BO [pecna. Cnopes TypCku-
OT aAMMUHUCTPaTMBEH cucTem, PeceH, Koj npenat
ce cnomeHyBa BO Xl Bek nog nmeTto PecaHa, 6un
OMLUTUHCKKU LeHTap (Kaasa). Co /I0Ka/HMOT Momnmc
04,1547 roAnHa, rpagoT uMan 382 KyKu, o Kom 369
Bbune XpUCTUjaHCKK M 13 KYKRM BUie MyC/IMMaHCKM.
Bo XIX Bek HaceneHWeTO Og OBOj Kpaj, CBECHO 3a
CBOjaTa HaLMOHa/IHa MPUNagHOCT, BOAE/O eHepruy-

Ha 6opba npotus Lapurpagckata natpujapluuija,
KOja npeKy BOBeAYyBareTO Ha MPYKMUOT ja3uK BO LipK-
BUTE M y4n/mwiTaTa ce obuaysana ga ro acUMuiu-
pa. Cenak, BO nepuoaoT o4 1846 po 1880 rogunHa
6use oTBOpEHU rosnem 6poj y4nauLLITa BO rpagoT U
BO Ce/1aTa, BO KOW HacTaBaTa Ce U3BeAyBana UCKAY-
YUTE/THO Ha MaKeAOHCKM ja3uK, O4HOCHO Ha MeCHO-
TO Hapeuje.

BopbaTa 3a HauuoHa/sHO ocn0604yBare 0f
OTtomaHckaTa Mmnepuja BO OBOj Kpaj opraHusupa-
HO 3amo4Hazsa MHOry ogamHa. YTe npeg co3ga-
BakeTO Ha TajHaTa MaKkeg0HCKa OApPUHCKA peBOY-
LMOHepHa opraHusauuja Bo 1893 roauHa, lpecna
6u/a LeHTap Ha MHOrY HacTaHW O OBOj Nepuog.
Ha 15 aBryct 1894 roaunHa Bo KyKaTta Ha TaTapyesu
BO PeceH, 6110 oApKaHO cOBeTyBame CO KOe He-
nocpegHo pakosogene flame 'pyes u [epe Tolues.
TyKa bune goHeceH 3Ha4vajHU OA/1yKM 3@ HaTaMOLL-
HMOT Pa3BOj Ha PeBO/YLUOHEPHOTO ABUNKEHE BO
Makegonuja. OBa npBo coseTyBawe Ha TMOPO,
no CBOUTE UCTOPUCKU OANYKM Ce CMeTa 3a ,,ro1ema
WAMHAEHCKA McKpa”. Bo TeKOT Ha UAMHAEHCKOTO
BOCTaHMe Ha OBOj TEPEH AejCTBYBa/e 12 KOMUTCKU
4YeTW CO Hag 2.000 BOCTaHMUM. HajkecToKM BUTKM
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founded, which was a holy place for the education
and culture of Macedonians. After it was founded,
many churches and monasteries, through which
education and spiritual living was spread, were
built in every settlement around Lake Prespa. The
small church devoted to St. George in the village
of Kurbinovo played a particularly significant role.
Under its roof, this educational centre hides excep-
tionally beautiful frescoes painted in the year 1191.
According to their style, they belong to the Komn-
enski circle of Byzantine art and are considered to
be masterpieces in fresco painting.

Upon the conquest of Macedonia by the Os-
manlis, tremendous changes in the life of Macedo-
niansin Prespa occurred. According to the Ottoman
administrative system, Resen, first mentioned in
the 11th century by the name Resana, was a munic-
ipal centre (kaaza). According to the local census
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of 1547, the city had 382 houses, of which 369 were
Christian and 13 Muslim. During the 19th century,
aware of their national belonging, the residents
of this region fought a fierce battle against the
Tsarigrad (Constantinople) Patriarchate, which had
tried to assimilate them by introducing the Greek
language in schools and churches. Nevertheless,
during the period 1846-1880, many schools were
opened in the city and villages in which teaching
took place exclusively in the Macedonian language
and local dialect.

The organized fight for national liberation
from the Ottoman Empire in this area began a long
time ago. Even before the formation of the Secret
Macedonian Odrin Revolutionary Organization (Ta-
jna makedonska odrinska revolucionerna organ-
izacija - TMORO) in 1893, Prespa was the centre of
many events from this period. On August 15 1894
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Cnomenuk Ha Ljap Camous / A monument of Tsar Samoil

21



22

ce BOAe/1e BO peOHOT Ha cenata Kpyuje, /leBa Peka,
boAaHo, EBaa, 3naTtapu, Kpusenu, /bybojHo, Bpajuu-
HO 1 [lonHO AyreHu.

AyxoT Ha UnnHaeH NpoAo/1KKA 1 BO C/1aBHaTa
HapogHoocnoboantenHa 6opba. 3a genoTo Ha pe-
BO/yLijaTa CBOUTE }KMBOTU I'M Brpaguae 128 CMHOBU
W KepKku Ha pecna, Mery Kou 1 NoeToT peBoNyLMO-
Hep, HapOAHMOT xepoj Mute boroescku. Ha 6 jyau
1942 roguHa BO MecHocTa CMHea0/1CKO KaaaeHye,
Hag, cenoTo 3natapu, bun popmupar npsuorT lMpec-
MaHCKO-BUTO/ICKM MapTU3aHCKKU oapey, ,,[ame py-
eB”, 3a NoTOa Aa Cce CO3434aT HOBU U YLUTE MOro-
/1eMW BOEHU eanHULU. Ha 2 aBrycT 1943 rogunHa, BO
MecHocTa /lomje, Kaj OTeweBo, BO NOAHOXK|eTO Ha
naaHuHaTa Masnuunua, 6ui10 ogpKaHO UCTOPUCKOTO
MpecnaHcko coBeTyBamwe Ha LUK KIM, Ha koe Bune
AOHecCeHU cysb0HOCHM OANYKM 33 pasropyBame Ha
BOOPY)KEHOTO BOCTaHWe BO MakegoHuja npoTuB
dawmcTnykuTe oKkynatopu. HesabopaseH e pakroT
AeKa npBoTo c10604HO yTpo BO PeceH u lpecna
0CaMHa/o Ha 5 HOEMBPW 1944 roanHa, Kora bopuu-
Te Ha MNeTTaTa n CegmaTta MaKeg0HCKA HApOAHOOC-
noboantenHa ygapHa 6puraga nobegoHOCHO Brer-
/e Bo PeceH 1 ro pa3su/ie 3HameTo Ha ¢10604aTa, a
03Ha4vyBajKu1 ro KpajoT Ha BEKOBHOTO POMCTBO M MNO-
YeTOKOT Ha HOBMOT c/10604eH pa3Boj Ha Penybaunka
MakepgoHwja, a BO TMe pamMKmM U Ha PeceH u lNMpecna
BO Le/nHa. Bo roguHunTe no BojHaTa OBOj Kpaj, 04
M3pPasuTo 3a0CTaHATO arpapHo nogpavje, A0XuBea

lMaHopama Ha Otetueso / Panoramic view of Oteshevo

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH
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3Ha4ajHa npepoaba, U3pacHyBajkn BO MOAEPEH UH-
AYCTPUCKH, 3eMjOAeﬂCKM N TYPUCTUYKU LEeHTap, CO
CcoBpeMeHa M pasBMeHa npexpaHbeHa n TeKCTUAHa
UMHAYCTpUja.

OnwTuHata PeceH Mma 44 Hace/eHU MecTa,
Aoaeka flonHa MNpecna 19 co 3 Bo Anbanuja, a Mana
[Mpecnawnma 9 cesa u co NoMannoT aen oa lNpecnan-
ckoTo E3epo mn co ManoTo E3epo Bsierysa BO coCTa-
BOT Ha jy*HMOT coceg M AnbaHuja. OBaa nonox6a,
BCYLLHOCT, pe3yaTupa o4 nogenbata Ha Makego-
HWja no 6asKaHCKUTe BOjHU U lpBaTa CBETCKa BOjHa.

Yecto ce Benn peka PeceH e rpagoT Ha ja-
60KaTa. Toj e ONWTUMHCKM LieHTap CMecCTeH Ha ce-
BEPHUOT gen og lpecnaHckata KoT/mHa. PeceH e
OBOLUTAPCKM LieHTap NO3HAT NO Aa/IeKky NpoYyeHu-
Te npecnaHcku jabosika. Ho, oBoj Kpaj o4 lMpecna e
MO3HAT M KaKO TYPUCTUYKM PErMoH co ybaBu neTyBa-
JIMLLTA KPaj e3epCcKUoT bper.

[pecnaHCcKMOT pervoH e BWCTUMHCKa 6a3a,
pesepBaT Ha WAjagHULM BUMAOBU NTULMU, PUOK, Ku-
BOTHW U rosiem 6poj pacteHuja. boratata ¢ps0pa u
¢dayHa 0BOj Kpaj ro npaeart ywiTe nonpus/aeyeH. Bo
Mpecna »nBeat oKko/ay 380 BMAOBU NTULMU, OF, KOU
ABaeceTWHAa BUAA Ce BUCTUHCKA peTKocT. NocebHo
BO Mana u flonHa MNpecna ce 3abenexKyBaaT MHOry
ne/IMKaHu, KOPMOpaHu, opan U jactpebu. Ctatuc-
TUYKUTE NOAATOLM MOKAXKYBAAT AEKa CaMO BO 1969
roavHa 6use 3abesiexkaHu 100 ABOjKU Ne/IMKAHU, 04,
BKYMHO 400 KO/IKY LUTO *MBeaT BO EBpona. [pecna
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the well-known Conference led directly by Dame
Gruev and Pere ToSev was held at the Tatarcev fam-
ily’s house in Resen. Important decisions for the fu-
ture development of the revolutionary movement
in Macedonia were reached here. According to its
historical decisions, this first TMORO Conference
is considered to be a “great Ilinden spark”. During
the llinden Uprising, 12 units of komitadji with over
2,000 revolutionaries were active in the area. The
fiercest battles were fought in the area of the vil-
lages of Krusje, Bolno, Evla, Zlatari, Ljubojno and
Kriveni.

The spirit of llinden continued during the glori-
ous People’s Liberation War (Narodno osloboditel-
na borba - NOB) as well. All 128 sons and daughters
of Prespa, including the revolutionary poet and na-
tional hero Mite Bogoevski, devoted their lives to
the cause of the Revolution. The first Prespa and
Bitola partisan unit of “Dame Gruev” was formed
on July 6 1942 in the locality known as Sinedolsko
Kladence, in the village of Zlatari. New and bigger
army units were to follow. On August 2 1943 in the
locality near Otesevo, at the foot of Mount Galicica,
the Central Committee of the Communist Party of
Macedonia held the historical Prespa Conference
at which crucial decisions were reached to stir up
the armed uprising in Macedonia against the fascist
occupiers. It is an unforgettable fact that the first
morning of freedom in Resen and Prespa dawned
on November 51944, when the soldiers of the Fifth
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and Seventh Macedonian People’s Liberation Elite
Brigade victoriously entered Resen waving the flag
of freedom; marking the end of age-old slavery and
the beginning of the new liberal development of
the Republic of Macedonia, including Resen and
Prespa. In the post-war years, this area experi-
enced a significant renaissance, growing from an
extremely backward rural area into an industrial,
agricultural, and tourist centre with a modern and
highly developed food and textile industry.

The Resen municipality today includes 44 set-
tlements in addition to Resen, whereas part of Dol-
na Prespa 19 and 3 in a small part in Albania and 9 in
Mala Prespa, and a smaller part of Lake Prespa and
Malo Lake Prespa belong to Greece and Albania. In
fact, this is the result of the partition of Macedonia
following the Balkan Wars and WWI.

It is often said that Resen is the city of apples.
It is at the centre of the municipality located in
the northern part of the Prespa Valley. Resen is an
orchard centre, known for the famous Prespa ap-
ples. Besides this, the region of Prespa is also well-
known as a tourist area having beautiful resorts by
the lake.

The region of Lake Prespa is a real reserve, a
base for thousands of types of birds, fish, animals
and many plants. The rich flora and fauna makes
this region even more appealing. Prespa is home
to about 380 bird species, of which about twenty
species are endemic. Many pelicans, cormorants,
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OctpoBoT lNosem pag Ha lpecnaHcko Ezepo / The island Golem Grad in Prespa Lake

€ e/iJMHCTBEHOTO MeCTO BO CBETOT Kage LUTO KuBe-
aT TO/IKY MHOTY Me/IMKaHU Ha egeH npocTop. UcTo
Taka, Bo lMpecnaHckoTo E3epo kuBeat u cneundmy-
HY BUA0BK pubM: jaryun, Kpanosw, ckobycTu, nacTp-
MKW, M13AWULM, MPeHU U apyru. Bo ryctute wymwm
OKO/1y @3epOTO }KUBeaT NPEeKPaCHU PETKM XKUBOTHMU,
KaKO e/IeHn U CPHU, @ MeYKuUTe, BO/ILUTE, 3ajauuTe,
/MCULUTE U APYTUTE AMBU KMBOTHU CE€ MOCTOjaHu
KUTE/IM Ha LUyMUTE BO OBOj PEr1OH.

Ha nasapot Bo PeceH, Bo caboTute, MoXKart 4a
Ce KynaT MHOry npousBOAM Og padvHa u3paboTka.
IpagoT, 0cObeHo e NMo3HaT Mo rpHYapCcTBOTO, 3apa-
AW LWITO AO0/ITM FOAMHU BO HErO yCneLwHo paboTu Ke-
pamMuyKaTa KO/I0HUja, Ha KOja CeKoe /1eTo NpecTojy-
BaaT KepamMuyapu 04, pa3Hu Ap>KaBu Ha CBETOT U 04,
MakegoHuja. Bo Hero noce6HO BHMMaHWe npwmsiie-
KyBa MopaHeLlHaTa 3rpaga Ha OnWTUHCKOTO cobpa-
HMe, OAHOCHO HeKOoralHUMOT 6GeroBcku aABopel,
- CapajoT, M3rpageH ywTe 33 BpemMe Ha TYpCKOTO
B/1ageere og Hujasu-6er. 3rpagaTa e MHTepecHa no
TOQ LUTO e BepHa KOMuja Ha 3rpagaTa Ha lNapuckara
KOMYHa, a e rpajgeHa o4 Mepmep U Ae/IKaH KaMeH.
UcTnoT Ger Hapeaua ga ce HanpaBu ypHaHUCTUYKM
naaH 3a PeceH, WITO ce cmeTa 3a NpBo ypbaHUCTUy-
KO pelleHue Ha OBOj aen o4 bankaHoT.

[enot okony PeceH, 3aegHO CO pamMHMHaTa
okosny cenarta Lapes /ABop, ApmeHn n bena Lpk-
Ba € Hajn/I04HUOT Ae/ o4 0Baa KOT/MHa. MeryToa,
nopaau HeAOCTUr Ha NOro/sieMun NPUPOAHU MOros-
HOCTM 32 pPa3BOj Ha 3eMjO4e/1CTBOTO, Hace/IeHNEeTO

og, Npecna 6uno npuHygeHo ga 6bapa sapaboTtysau-
Ka HagBOp Of, CBOUTE pOAHM MecTa. lpecna e Kpaj
BO KOj MOYHa/I0 paHo Aa ce oaM Ha nevanba. KoH
KpajoT Ha XIX 1 no4yeToKoT Ha XX BekK, lpecnaHum
Kako neyasnbapu MorKesie ga ce Hajaat Ha paboTa
BO MPEeKYOKeaHCKUTe 3emju AMepurKa n ABCTpanuja,
KaKo M BO HeKou gesioBu Ha Cpbuja, Byrapuja, Typ-
uuja, PpaHumja n 4pyru 4pxasu.

Me4anbapcTBOTO BO [pecna oCcTaBW/10 MHOrY
Tparu U XMBOTHW CTOPUM KoM 300pyBaaT 3a Tara-
Ta Ha pasgenbata, 3a HeocTBapeHuTe Xenbw, 3a
TELWKMOT KMBOT, 360pyBaaT 3a HEM3HOCEHUTE He-
BECTUHCKM pybu u 3a getcTtBoTO 6€3 poauTescka
/by60B. Taka, ce jaBWja HOBUTE TOTIOHUMMU ,, FKEHCKU
mocT”, ,,Mnaaum Kamen”, , Maaum kpywa’” utH. Toa
ce MecCTa Ha pasgenbute Ha LUTOTYKY MaKeHuTe
HeBeCTH, Ha poauTennTe o4 CUMHOBUTE, Ha AeuaTta
o4 poauTenute. Toa ce MecTa On/1akaHu Co CO/3HU,
MecTa Ha pasgenibu, MeyTH, BeTyBarba, aMaHeTw. ..

Mpecna u cuTe HacesieHn mecTa nog, Meavctep
u Fasmumua, a u gpyruTe npecnaHckm nevyanbapcku
cena npasHUYHO Ce pacrno/IoXKeHU BO TEKOT Ha Me-
cel, aBryct. OBOj XXMBOMUCEH KPaj LUIMPOKO M1 OTBO-
pa nopTuTe 3a neyanbapuTe, A4a ce BpaTaT BO CBOe-
TO POAHO MeCTO, Ha CBOETO Npages0BCKO OrHULLITE.
lFonem 6poj og TWe ,,Taskaum no ceBeToT”’ goaraat
Aa ce BUAAT CO CBOMUTE Hajb/IMCKK, 4a ro npasHyBa-
at WanHpgeH n UanHaeHckute cpenbu, maHudecTa-
LiMja WTO Ha 2 aBryCT CeKOja rogmHa ce o4p»KyBa BO
Mpecna.
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eagles and hawks can be seen in Mala Prespa and
Dolna Prespa. Statistics show that in 1969 one hun-
dred pairs of pelicans were seen out of a total of
400 pairs living in Europe. Prespa is the only placein
the world where so many pelicans live in one area.
In addition, Lake Prespa is home to many specific
species of fish: eels, carp, roach, trout, belvitsa,
barbell and others. In the dense forests around the
lake there are deer and stags, bears and wolves,
rabbits, foxes and other animals.

On market day in Resen, on Saturdays, one
can buy a lot of handmade products. This city is par-
ticularly known for pottery and therefore a ceramic
colony has been successfully active for many years.
Many ceramic artists from various countries and
from Macedonia stay here every summer. Special
attention should be given to the former municipal
assembly building and former bey palace - the Sa-
raj which was built during the Turkish rule of Niyazi
Bey. This building is even more interesting because
it is a true copy of the building of the Paris Com-
mune and was built of marble and carved stone.
This Bey also ordered an urban plan for Resen, and
therefore it is considered important.

The area surrounding Resen, including the
fields around the villages of Carev Dvor, Drmeni
and Bela Crkva, is the most fertile part of this valley.
However, due to the lack of more favourable natu-
ral conditions for the development of agriculture,

the people from Prespa were forced to seek a living
beyond their birthplaces. Migration in Prespa be-
gan very early. In the late 19th and early 20th centu-
ry, migrant workers from Prespa (pecalbari) could
be found working in the USA, Canada and Australia,
as well as in some parts of Serbia, Bulgaria, Turkey,
France and other countries.

This process of emigration has left many scars
that speak about sadness of parting, unfulfilled de-
sires, hard life, wedding gowns not worn and about
childhood without parental love. Hence, new top-
onyms have been coined such as “the women’s
bridge”, “the crying rock”, “the crying pear-tree”
etc. Those are places of parting, of saying good-bye
between just married brides and their husbands,
between parents and their sons, between chil-
dren and their parents. Those are places that are
drenched with tears, are places of farewell, day-
dreams, making promises, swearing oaths...

Prespa and each populated place under Pelis-
ter and Galicica, as well as other migrant-worker vil-
lages of the Prespa region, are in holiday mood dur-
ing August. This picturesque region has its doors
wide open for the migrant workers to come back to
their native places, their hearth and home. A great
number of those ‘wanderers around the world’
come here to see their nearest and dearest, to cele-
brate llinden, llinden Meetings, i.e. a manifestation
which is held in Prespa on August 2 each year.

3rpagara Ha Capajot Bo PeceHr / Building of the Saraj in Resen
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CAHKA 34 AOAHA NPECTIA

KO MakeagoHuja e HajybaBaTa 3emja Ha
bankaHoT, Toraw lMpecna, ocobeHo fAo-
/Ha lMpecna e cpueBMHaTa Ha Taa MakKe-
AOHCKa ybaBuHa. U He c/1yyajHO,3alITo
Ha OBMe NPOCTOPU HeKorall 610 cegmiTeTo Ha Ca-
MyW/10BaTa AprKaBa, a U Ha cBeTu KammeHTa. lpBu-
OT 61/ BAageTen Ha CBETOT, @ BTOPMOT 61/ Be/IUKaH
Ha npaBocC/1aBMeTO. ETe 30WTO HMBHMUTE NMOTOMLUM
6/1ecHyBaaT Ha XOpPU3OHTUTE Ha MaKegoHCKaTa UC-
e/1eHMYKa raakcumja, Co Xapuama Kaksa LUTO MOKaT
Aa MMaaT caMo SBe34MTe HA MaKe0HCKOTO Hebo.

Mo cmpTTa Ha KaumeHTa, gosrata U ocTpa
3MMa BO 927 roguHa, o4 lMpecna Hanpasuaa 6ena
CHeXXHa KOT/MHA, 04 Koja, cnopes 6e/1mTe HaHoH
- npecaanu, npoussiersno u umeto lpecna. Co HuB-
HOTO Toneme nogouHa ce popmupase esepara, np-
BMH ro/1€MOTO, a MOTOA U A4PYrOTO - NIOMANOTO. Taka
3ano4Hane TpaHcopmauuute Ha floaHa Mpecna Bo
NpUpo4eH pe3epsar, e4eH 0y, no3HavajHuTe Ha ban-
KaHOT. PacKOLHUTE M/IaHMHCKKU BU3YpU Ha [lenuc-
Tep 1 laanumua, 60raTMoT U pegoK pacTUTE/IEH U
KMBOTUMHCKM CBET M B1aropogHaTta kaMma og [osHa
[pecna HanpaBu/ie BUCTUHCKO 4yA0 Ha npupogara.

Majkata npupogaa Ha foaHa lpecna i nogapw-
N1a 60oraTcTBO Ha Y6aBUHM M aTpaKTUBHOCTU.Bo ncto
Bpeme, UCTopujaTta iocTaBu/1a HENMpPOLEHINBU Tparu
0/, 3Ha4ajHU HacTaHu.3aToa AO0/IHOMpecnaHLM Kage
M Aa ce BO POAHUOT KPaj UAKM HagBoOp 04 Hero, ce
paagyBsaaT CO CeTO Toa LWTOo ro uma Bo flosHa lNpec-
rna, ce ropgear v ro 4yBaaT BakBOTO 60raTcTBo 3a
WAHUTE reHepaumu.

Ona wTo Ha flonHa lMpecna 1 Ha Hej3MHaTa Mc-
Topuja i gaBa nocebeH bener e Hej3MHOTO bBorat-
CTBO CO KY/ZITYPHO-UCTOPUCKU CMIOMEHULIM, YLLITE OF,
BpemMeTO Kora buaa CcTapopuMCKa KpPCTOCHULA M

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE

npBa npecro/HuHa Ha uap Camyua. LUpkeute u ma-
HacTUpUTE rpageHn BO BpEMETO Ha CBETU KAUMEHT
n ceet Haym Oxpugcku (IX v X BEK) M BO BpemeTo
Ha CamyunosoTo LlapctBo BO X 1 X| Bek, bune pas-
YPHYBaHU O/, pa3HM aHTUMaKeaO0HCKM3aBOjyBayu,
MHOTY 0g, HUB 61/se 06HOBYBaHM, HO, MaK, YHULLTY-
BaHW 33 Bpeme Ha B/ageeweTo Ha TypckaTta Uwm-
nepuja. HeKo/Ky KyATypHO-UCTOPUCKKU CMOMEHULIM
og Xl go XVII Bek, ce covyBaHu 61arogapeHue Ha
HUBHATa MecTono/106a (044a/ne4eHOCTa 04 KOMY-
HWKaLMUTE UK I0KaLuujaTa BO NIaHUHCKUTE perno-
Hu). TakBu ce CBeTa lMeTka og XIV Bek BO bpajuun-
Ho, CBeTu ATaHac u CeBeTun ApxaHresn og XIV BeK BO
AonHo Aynenun, Ceetu MeTtap og XIV Bek BO [0/1em
Ipag, u caMBHUYKMOTMaHacTmp Ceeta Boropoguua
04, No4yeToKOT Ha XVII BeK.

3Ha4ajHM CNoOMeHMLM 04 MUHATOTO Ha /onHa
Mpecna ce u Kynata CimBHULa, Kysnata KpaHu-Ap-
BaTH, Kysata LWTtp6oBo 1 Kynata /byb6ojHo. Baksu
KY/TYPHO-UCTOPUCKM 3HAMEHUTOCTM NOCTOjaT U BO
aenosute Ha lMpecnaHckaTta KoTimMHa Kom geHec ce
HaoraaTt BO Ae/10BU Ha MaKegoHwja, BO Peny6/mKa
I'pumja n Penybsnka Anbanuja.

OBOj Aen Ha MoHorpadujaTa HU3 TEKCTOBUTE
Ha MaKeA0HCKM U Ha aHI/IMCKM ja3uK, Ha YMTaTenoT
My OBO3MOYBa ga gobue nHpopmaumu 3a JoHa
Mpecna og eTHMYKa MakegoHuja. TeKCTOT e unyc-
TpUpaH Co rosiem Bpoj AOKYMEHTapHU U aKTye/Hu
¢doTorpadum, Kako u co objaBeHn maTepwujaam 3a
AonuHa MNpecna.

Bo oBaa npuanka Tpeba ga ce Harsacu geka
He ce MameTu O, KOora Hace/IeHMeTO KOT/MHATa ja
uMa ,,nogeneHo’ Ha MopHa lMpecna, JoaHa lMpecna
u Mana lMNpecna. MeryToa, 3anuwaHo e geka FopHa
lpecna ro 3a3ema cesepHUOT gen, flonHa lNpecna



A PICTURE OF DOLNA PRESPA

f Macedoniais the most beautiful countryinthe

Balkans, then Prespa, especially Dolna (Lower)

Prespa is the core of this Macedonian beauty.

And this is no coincidence, for it was the cen-
tre of Samoil’s state; Saint Clement’s garden as well
as Alexander the Great’s home -being ruler of the
world and the latter St. Clement of Ohrid’s home
-an outstanding man of Orthodoxy. This is the why
their descendants shine with a charisma that only
the stars of the Macedonian sky could have.

Following Clement’s death the long and harsh
winter of the year 927 turned Prespa into a snowy,
white valley. Hence, the name “Prespa’” was de-
rived from the word “preslap” signifying white
snowdrifts. The melting snow later formed the
lakes; first the large one and then the smaller one.
Thus Dolna Prespa began transforming into a natu-
ral reservoir; an important one in the Balkans. The
beautiful mountain scenery of Pelister, Vrba and,
Galichitsa the rich and rare flora and fauna, and the
pleasant climate have turned Dolna Prespa into a
true natural wonder.

Mother Nature gave Dolna Prespa a wealth of
beauties and attractions. At the same time its rich
history has left its cultural mark and many indelible
traces of significant events. Therefore, the people
from Dolna Prespa, wherever they are, at home or
abroad, are very happy, rightfully proud of this, and
save it for the future generations.

What makes Dolna Prespa and its history so
special is its abundance of cultural and historical
monuments which date back to the time when it
was at the ancient Roman crossroads and the first
Capital of Czar Samoil. The churches and monas-
teries built during the time of St. Clement and St.

PART II

Naum of Ohrid during the 9th and 10th centuries,
and during the time of Samoil’s Empire during the
10th and 11th centuries, had been destroyed. Many
of them were rebuilt and again destroyed during
the rule of the Turkish Empire. Some of these that
date back to the period between the 11th and 17th
centuries have been preserved as a result of their
distance from communication links or their loca-
tion in mountainous regions. Such is the case with
St. Petka Church, 14th century, in Brajchino; St.
Atanas and St. Archangel Church, 14th century in
Dolno (Lower) Dupeni; St. Petar Church, 14th cen-
tury, in Golem Grad; and the Slimnichki monastery
of St. Bogoroditsa (St. Mary Church) dating back to
the beginning of the17th century.

Also, significant historical monuments of the
past in Prespa are the towers: Kula Slivnitsa, Kula
Krani-Arvati, Kula Shtrbovo and Kula Ljubojno.
There are similar cultural and historical monuments
in parts of Dolna Prespa, which can now be found
in parts of Macedonia, in Ellada (Greece) and in Al-
bania.

This part of the monograph in Macedonian
and English gives information about Dolna Prespa
from ethnic Macedonia. The text is illustrated with
a great number of documented and actual photo-
graphs, as well as published articles about Dolna
Prespa.

On this occasion it should be stressed that the
local people used to divide the valley into Gorna
(Upper), Dolna (Lower) and Mala (Small) Prespa.
However, it is written that Gorna Prespa lies in the
northern, Dolna Prespa in the southern and Mala
Prespa in the southwestern part of the valley. Gor-
na and Dolna Prespa have been separated by Veke

* DOLNA PRESPA TROUGH CENTURIES
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jyHnoT, a Mana llpecna jyrosanagHuoT Aen Ha
[pecna. lopHa un JosHa lNpecna rm ogaenysa pugot
Beke Kaj MpeTop, a Mana Mpecna v NopHa Mpecna
KOMHeHO ce ogaenieHu co lpeyHa lMaaHuHa. Aenot
Ha loaHa lNpecna, nak, co ManoTo lNpecnaHcko E3e-
po og Mana lpecna ru ogaenysa naaHuHata Cysa
lopa.

Cnopeg, UCTOPUCKUTE AOKYMEHTH, MO 3aBpLUy-
BatbeTO Haba/skaHCKMTe BOjHM MpecnaHckata KoT-
/IMHa um npwunarana Ha Cpbuja (Ctapa Jyrocaaswja)
n M'pumja (Enaga).No egHa pgeuenuja Mpumja (Enaga)
{ ja oTcTanuaa Mana lMpecna Ha AnbaHuja, CO WTO
TpOMereTo Ha OBME TP A4prKaBU OCTAHA/I0 BO BOAN-
Te Ha [onemoTo lpecnaHcko Esepo, BO Herocpes-
Ha 6/M3uHa Ha ocTpoBOT Fosem paa.

Mogenba Ha Mpecna e HafnpaBeHa M BO TEKOT
Ha BTopaTa cBeTcKka BOjHa. [pagoT PeceH 1 Heko-
Ky cena Ha lopHa Mpecna, 6ea nog 6yrapcka BsacT,
Aogaeka uenata flonHa lNpecna u Mana lNpecna oc-
TaHaa nog, TaanjaHcKa BAaCT. TorawHaTa rpaHmua
Mery galmcTuakmTe gpxasu byrapuja u Utanmja ce
Haoraza Ha NoTeroT o4 KpCTOoCHWuaTa ,,Makasu”
KOH 3anag, mery cenata FopHo Aynenu u EBna, c#
A0 KanuTy/aaumjaTa Ha UTanuja (1943 roamHa) Kora
6yrapckaTta BaacT ce npoLlumMpuaa KoH foHa lMpec-
na u Mana lpecna.

Bo lNpecnaHckata KoTanHa nocTojaT 74 Hace-
/IeHM MecCTa 04, Kom 36¢e npoTeraat Bo [opHa lNMpec-
na Bo OnwTrHa PeceH. MeryToa, Bo JlonHa lNpecna,
BO A4en0T Ha Penybsnka MakegoHuja uma 8 cena u
Toa: /byb0ojHO, Kako ueHTap 3a CmBHMLA, ApBaTH,
Kpanu, WTp6oBo, BpajunHo, Hakoneu un AoaHo Ay-
neHu. Bo Aonna Mpecna Bo Mpumja (Enaga) co ueH-
Tap BO cenoto epmaH uma 18 cena u Toa: F'epman,
Pabu (P‘6u), MegoBo, LUTpkoBo, Onaa, Pyaapw,
Nanau (N‘nan), OpoBHUK, BykoBuK, /1K (/1'K), Ape-
HoBO, TpHOBO, [paxpaeHo, Oposo, ApobuTuwiTa,
BuHenu, HuBuum 1 Au (Axun), Kako 1 3 cena Bo ge-
/10T Ha Anbanuja: 3arpageu, Pakutcko n Cyeu. Bo

laHopama Ha llpecnaHcKo Ezepo
A scenery of Lake Prespa

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE

Mana Npecna (Bo AnbaHuja), UMa 9 Hace/neHn mec-
Ta n Toa: [lycTeu Kako OMNWMHCKK LeHTap, noToa, Ty-
MuHew, F'opHa MNopuua, AoaHa MNopuua, Mobo4vaxwy,
Lyaun, MycTteu, /lecka, 3pHOBCKO 1 Liepje.

Bo genot HacnoBeH Kako ,,(invka Ha [o/Ha
Mpecna” pgaseHn ce CKPOMHU NMOAATOLM 3a cesaTa
BO flonHa lNMpecna, og CiveHULA A0 Ao/HO AyneHu
u oa lepmaH go Mycrteu, 3a ogpeseH 6poj AMYHO-
CTW BO MaKeaoHCKaTa AMjacnopa, og KYATYPHUOT,
00pa3oBHUOT, ONWTECTBEHUOT U NYOANLUCTUHKUOT
XUBOT Ha go/sHornpecnaHuu. O Hemamwe A0BO/IHO
NpoCTOp 1 nogaTouu, ocobeHo 3a nom/1aauTe reHe-
paumm, HEKOU /IMYHOCTU M HACTaHU He ce HeA0BO/I-
HO W/IM BOOTLUTO He Ce 3acTaneHu BO A4e/10T0o, 3aT0a,
r'M MO/iaM YMTaTeIMTe A4a UMaaT pasbuparse.

OBOj Aen Ha moHorpadwujaTa uma 3a uen gamm
OTC/IMKAa HEKOU 04 NOBAaXHWUTE NOAATOLM, HACTaHM
W IMHYHOCTU Of, NOCTAapUTE M CerallHUTe reHepawmu,
KOW MMaaT NpugoHec BO UCTOPUCKUOT, HaLMOHA/-
HUOT, AYXOBHUOT U KYATYPHMOT pasBoj Ha [o0/Ha
Mpecna.

Mpecna, Kako W MHOTY Apyru npeaenun og, 3a-
nagHa MakegoHuja HajMHOry e mo3HaT no ne4asn-
6apctBoTO. OZ NaMTUBEK OZ OBOj Kpaj ce 0ae/10 Ha
ne4anba. MevanbapcTBOTO, BOjHUTE U Mogendbute
Ha fonHa lMpecrna ocTaBu/e MHOTY Tparu Kou 360-
pyBaarT 3a TaraTa Ha pa3genbara, 3a HeoCTBapeHu-
Te Kesbu, 332 HeM3HOCeHUTe HEeBECTUHCKK pybu u
3a geTcTBOTO 6€e3 Tonaa poguTescka /bybos. Toa e
MECTO OrM/IaKaHO CO CO/3U, MeCTO Ha cpeabu u Ha
pasaenbu, MecTo Koe 0CTaBU/10 A/1ab0KM BO/KM BO
AYLIUTE Kaj pace/seHnTe LWMPYM CBETOT. YecTo ce
Be/IM geKa aa bugeww Bo JosHa lMpecna 3Haum ga ce
HaBpaTULL K ga TaryBalll 3@ MMHATOTO, 43 ja BUAMLL
AeHellHaTa ¢/IMKa Ha pa3sgeneHa MakegoHuja U ga
pasMuC/IyBalll 3a UAHMHATA Ha OBOj Ae/l Of MakKe-
AOHCKaTa 3emja.

Lena AonHa llpecna, cuTe HaceseHW mecTa
Ao/ lNpecnaHckoTo E3epo ce npasHMYHO pacro-
/IOXKEHU BO TEKOT Ha n1eTHuTe Meceuu. OBOj XUBO-
nuMceH aen Ha lpecna WMpOKO ' OTBOpUA CBOUTE
nopTv 3a TypucTuTe, A0OBpOHamepHUUUTE 33 ne-
YyanbapuTe og, Le/MOT CBET, Aa ro noceTaT KpajoT
Ha Hajc1aTkuTe jabo/iKa u Ha BelTute pubapu. OBOj
rpeKpaceH Kpaj OTBOPAjKUIM LUMPOKO MOPTUTE M
Mamu nevanbapuTe ga ce BpaTaT BO CBOETO POAHO
MeCTO, Ha CBOETO CTapo orHuwTe... Fo1em 6poj oz
TWe ,,Ta/IKa4u no ceeToT”’ goaraart ga ce BuagaT Cco
CBOWTE Haj6/MCKK, ga ro npa3HyBaaT UanHAEH Ha 2
aBrycT CeKoja rogMHaso npagegoBckaTa 3emja, BO
fonHa Mpecna.



Hill near Pretor and Prechna Mountain is between
Mala and Gorna Prespa. Part of Dolna Prespa, how-
ever, with Malo (Small) Lake Prespa is separated
from Mala Prespa by Suva Gora.

According to the historical data, after the
Balkan Wars, Prespa Valley belonged to Ellada
(Greece) and Serbia (Old Yugoslavia). Then years
later, Greece (Hellada) gave Albania the region
of Mala Prespa, and today the state borders pass
through Lake Prespa, near Golem Grad Island.

Prespa was also partitioned during WWII. The
city of Resen and several villages of Gorna Prespa
fell under Bulgarian rule, while the entire Dolna
Prespa and Mala Prespa areas remained under Ital-
ian rule. At the time the border between the fas-
cist countries, Bulgaria and Italy, spread from the
“Makazi” crossing westward, between the villages
of Gorno Dupeni and Evla, until the capitulation of
Italy in 1943 when Bulgarian rule spread towards
Dolna and Mala Prespa.

There are 74 villages in the Prespa Valley, of
which 36 are in the municipality of Resen. How-
ever in Dolna Prespa, in the Republic of Macedo-
nia, there are 8 villages: Luboyno, as the centre of
Slivnitsa, Krani, Arvati, Shtrbovo, Braychino, Na-
koletc and Dolno Dupeni. In Dolna Prespa, in Ella-
da (Greece), there are 18 villages: German, as the
centre of: German, Rabi (R’bi), Medovo, Shtrkovo,
Opaa, Rudari, P’pli (Popli), Orovnik, Bukovik, L’k
(Lk), Drenovo, Trnovo, Grazhdeno, Orovo, Drobit-
ishta, Vineni, Nivitsi, Ail (Ahil), and 3 villages in Alba-
nia: Zagradets, Rakitsko, and Suets. In Mala Prespa,
Albania, the municipality centre is Pustets, there
are 9 villages: Tuminets, Upper Goritsa, Lower Go-
ritsa, Globochani, Shulin, Pustets, Leska, Zrnovsko
and Tserye.

This section entitled Picture of Dolna Prespa
provides modest data about the villages in Dolna
Prespa - from Slivnitsa to Dolno Dupeni, and from
German to Pustets as well as data about many
prominent persons in the Macedonian diaspora ac-
tive in the fields of culture, education, society and
book publishing. Due to lack of space and data,
some people, especially of younger generations,
and events are insufficiently or not at all represent-
ed in this book, so | kindly ask readers for their un-
derstanding.

This part of the monograph aims to depict
some of the more important data, events and per-
sonalities of the older and current generations,

PART II

who have contributed to the historical, national,
spiritual and cultural development of Dolna Prespa.

Prespa, as well as many other areas of western
Macedonia, is most known for the phenomenon of
migration, i.e. its countrymen usually went to live
and work abroad to earn a living. From time imme-
morial the people of this region have gone abroad.
The migration, wars and partitions of Dolna Prespa
have left many traces that speak about the grief
of leave-takings, unfulfilled desires, unworn bridal
clothes and a childhood without parental love. It
is a place which is brimming with tears, a place of
encounters and separations, and a place that has
left deep pain in the souls of the immigrant work-
ers displaced worldwide. It is often said that to be
in Lower Prespa means to reconsider and mourn
for the past, to see the present day picture of par-
titioned Macedonia, and think about the future of
this part of Macedonia.

All of Dolna Prespa, all settlements along
Lake Prespa are in a festive mood during the sum-
mer months. This picturesque part of Prespa has
opened its doors widely to tourists, goodheart-
ed visitors and migrant workers from all over the
world to visit this place of apples and fishermen. All
Prespa opens its doors widely for its migrant work-
ers who return to their hometown, their homes and
hearths... Many of these ‘wanderers of the world’
come to see their loved ones and celebrate Ilinden
on August 2 every year in their ancestral homeland,
in Dolna Prespa.

Ky6eTto Ha cobopHaTta uypkBa CB. JoBaH, /byb6ojHO
The dome of the cathedral church of St. John in Ljubojno
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Hu3a y6asute npegenn Ha MakegoHuja

HA WINHAEH BO
OJOJIHA NPECIHIA

ajBecenc W HajnpueneYHo & Ha MnuHaeH Kora
ce cobvpaart rones 6poj coHapogHMUM 04
Avjacnopata. Ako MakefoHuwja e Gucep
GankaHckw, MNpecna e Hej3MHKOT Cjaj, 30WTo Taa e
CNoj Ha NPYPOAHWMTE JapyBarka W YOBEKOBaTa

UpkeaTa "Ce. Boropoguua” 6o Kpaxe

chaHTazuja. Tamy BO MMBONWCHWTE NPESEni Ha
Mpecna o4dTe NOBEKE Ce OTBOPAAT o4 DMno Kage Ha
Apyro mecto. Bo MNpecna gnatoko ce YyBCTBYBA
YUCTHOT BO3AYX WTO goara of BUCOKUTE KU yHasK
enku, GopoBuTe W DyKoBMTE WymK Ha Baba v Meax
MnanvwHa, Ha Burna u MNanuyayuya, Kako W of yGasoTo
Mpecnascko Esepo. Toa & npegen WTo 3a CeKoj
NOCETHUTEN OTEOPAE WWPOKK XOPW3OHTKH, Cé NoAasa co
ceTa ceoja ybasuHa W e Ha AodhaT Ha cekoj BreyheHuK
BO NpUpogaTa.

Bo fQonna Mpecna, cenata Cnvenuya, Kpadw, ApeaTy,
LWirp6oeo, Hakoney, BpajqvHo, JeybojHo v JonHo
Oynenu so Penybnuka Makefouuja, kako U Nepman,
Patu, Hueuuw, Meaoso, Ctpkoso, Pyaapu, OpoBHHK,
OpoBo W AXMN W OpYTYTE Cana BO erejckMoT A&n Ha
Mawegonwja (Bo MpuMja), ce NpasHWYHD PAcNonoKEeHH
BO NeTHWOT nepuof. OBOj MWBONKWCEH KPa] WWPOKD M
OTBOpa BRPaTUTE 3a nevanbapuTe, TME fa C& BRAaTaT
BO CEBOMTE POAHW MEBCTa, Ha CBOMTE W A8A0BCKWTE
orHvwTa. Fonem Gpoj 04 THE “Tanka4yw no ceeToT”
Aoafaat fAa ce BUAAT CO CBOWTE HAJGNMCKK, Ha
ABOOBCKWUTE KOPEHW, 0a M BUWOAT W MUBUTE W
rpobOBUTE HA MPTEMTE.

Tamy, B0 nasyeuTe Ha Baba v Meawx MNnadwHa okony
MpecnadckoTo E3epo ce Haofa MueonvcHaTa fJonua
Mpecna. Toa & TUNWYHO MAKEQOHCKO, NeYanbapoko
MECTO O KOEB, KaKo W Of ApYrd NPpOCTOopK nog
MenucTep W wWHpyM MakegoHuja, MHOMYMUHA
saMuvHane w ce sagomune so CAJl, Kanapa,

ApcTpanuja W Bo noroneM Opoj eBponcKy 3emju. A
THe, nevanbtapute o MNpecna so cBeTOT c&
pacTpkanane Kako GWcepn Kora fepgaHoT Ke ce
wckumHe. MefyToa, flonHa MNpecna ri Npuenexkysa co
HEBWAEHA MArM4Ha CHNa, 3aToa W WCeneHuyuTe BO
AWjacnopaTa ja NoceTyBaaT HajHecTo BO NETHHOT
Nepwo ¥ 8 HAaHWAKYBAAT Kako BucepeH fepgan. Tue
foarfaaTt TaMy 2a fja BO3AWBHAT BO CBOWTE CTapW
AOMOBMW, A MM PEHOBWPAAT CTapOMaKefoOHCKHUTE KyKW
WNKW A2 M3rpaaaT HoBW, Aa ri oBHOBAT CNOMEHWTE 0
MnafocTa, Aa ce pagyeaar, fa Taryeaar...

Ha MnuxaeH ce npa3Hysa CKOPO BO CUTE MECTA He
camo Bo MNpecna Tyky W B0 Uyena Maxkegondja.
MeifyToa, so Qonua MNpecna 3a Vnukged e
HajMacoBHo W Hajybaso Bo JbybojHo. Tamy ce cnaeW
MnuHaeH, To] BENMYECTEEH A8H HA CEHApOAHWOT
MEKEQOHCKW KonHe® 3a Bopba v cnoboga, Kako
HajroneM NpasHuK of cMTe NpazHuuK Bo MakegoHuja,
Bo IbybojHo co ropaocT MWUTEnNUTe ro MCTAKHYBaaT
CBOETO OYPHO MUHATO WCNONHETO CO HENoKop 1 Gopba
3a oncTaHok, Bo MNWHABHCKMOT Nepuog Tamy ce
cny4wja GypHW W JpaMaTUYHK HACTAHW, 3aT0a Ha
WMnuvaeH eo fonna Mpecna ce vrpa, ce nee, ce
YYBCTBYBA TONNOTO FOCTONPWMCTED M CPAEYHOCTA Kaj

i"-.

ADMaKMHWTE W Kaj CMTe OHWMe Kow foalaaTt Aa ce
CPETHAT CO CBOWTE POAHWHK, NpWjaTenk, nosHaTk. Ha
WMnunges eo flonsa Npecna ce coSupaat ronem Gpoj
MCENEHWLW 04 NpeKyoKeaHckuTe 2emju, oa Eepona,
npecrnaH4aqi WTo Kueseat HW2 Maxkegodvja u ronem
Gpoj Makefonum of ergjckMoT gen Ha MakegoHuwja
KOW MMBEBAT LWWPYM CEETOT, FOCTH, MCENEHWLW 0f
APYra MEcTa, TYPUCTH W ronem Hpoj HaMepHUUM o
Butona, Oxpua, Pecen, Cronje w og gpyrv MecTa og
CBEeToT.

Maxkegorvia
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Wecenedwyka cpegba ce Opradnavpa v Bo cenoto
Nonuo Qynedw, koja obWyHo ce oapxyea 3a
npasHukoT Ce. Bpauw, wto e cencka cnasa. MefyToa,
0BEA roAWHAa Taa ceMakKegoHCcKa cpegba ce ogpwa Ha
15 jynu, Ha KOja NpMCYCTRYBaA ronem Bpoj neyanbapw
on avjacnoparta. Bo cenoto Wrpboso, ce oapxa
cnwyHa cpegba Ha 30 jynw, a nak, so BpajuuHo, ce
opraHvanpa
TpagvuyMoHanHarTa
BpajuvHcka cpenba Ha 8
ABrycT, Ha JeHoT Ha ;
cenoto Ha Ce. MNeTka.
Ha oeaa cpepba ce ]
COOWMPaAaT HE CAMO ronemM
Gpo] MCeneHrUM, TYKY W
AojASHUM, HAMEDHULM K
Apyru og ronem 6poj
MecTa WWPYM
MakegoHuwja. CnvYHK
cpeatu ce opraHMsvpaar
B0 HUBWUKM ¥ BO gpyTw
mecTa so MNMpecna.
MNocebHa enyaona Bo
NPpUKASHATA 38
YOABMHWTE HA
MaregoHuja, ocobero 3a Erejcka Makegonuja, cexako
e Mpecna, npupoged pe3epear Ha yHaBrHa W Ha
BROjHM MCTORKCKK M KYNTYRHW S3HAMEHWTOCTH, Tyka &
ocTpoeoT "CB. AN HA KOj YWTe MUBeaT Mman opoj
MakeaoHUM WTo GCTaHane Ha POSHWTE MECTa W ¢o
CTONETH|A MM YYBAAT CNOMEHWTE 38 rONEMWOT
MakegoHckk yap Camoun. MMeHo, Ha 0Boj oCTpoR
okony 970 roguHa Kueeen CaMoMn W TyKa ro
W3rpaguMn OrpoMHUOT MAHACTHD W UPKBAa NOCBETEHA Ha
CEET2UOT AXN, YMW KOCKK rM goden of Napuca.
Aenoew of Taa Upkea cé ywTe CTOjaT, 3aefHo co
£0Ha NoMana Upkea Ha 3afjHWoT Aen Ha OCTPOoBOT.
MpecTapute peckK HACNMKAHW HA KaMEH M UPKBHTE
W3IrpageHi No AyNKKUTe BO KapnuTe Kpaj
Mpecnanckoto E3epo ce HABWCTHHA HEWTO WTO Kaj
CEKOj NATHWK NpeguaBukyea socxut. OcobeHo
ypKeaTa

"Ce. boropoguua’, Koja, Kako rHe3flo, BMCH Ha BPBOT
Of] 84Ha Kapna Bo HenocpeaHa 6NM3KMHa Ha ja30noT
KEge W ce AONWPaaT rpasuuMTe Ha Penybnuxa
MakegoHuja, Anbanwja v [Mpuwja. LipkeaTa Hekoraw

ftuna GnUcKy 0o Bogarta, Ho no
noenexkyesareTo Ha Eaepoto, cerataa e
BUCOKO rope W Ao Heda ¢e CTHrHYBa no
NO4ONTo KAYyBarke No CKanWTe 3aceYeHn Bo
Kapnara.
Weto taxka, aen on MNpecna ce cenarta
Tymuney, MycTey, Jonna v MNopxa Mopyua,
Inoboyanw, Wynue 1 3pHOBCKD, KoK ce
Haofaar eo Mana Mpecna, a npunafaart Bo
Kop4aHCKMOT pPervod, Kako U cenara
BpbHuk v Lepje Bo okonwjata BunuwTe. Bo
HenocpeaHa GnuawHa Ha cenoto MNyctey e
ocTposoT Man Mpaa, a Hepaneky of cenoto
Korbcko cg Haofa occtoposoT Monem Mpag.
Tamy Ha NPEKPACcHWTE W NO MHOTY HeWTa
£MHCTBEHW 238DCKW OCTPOBKM HA KOW,
cnopef neredgata, xueeen Llap Camoun,
MOME O3 CB NOYYBCTBYBA CETa yDaBUHA W NUTOMUHA
Ha MNpecnaHckoTo Ezepo, Ha MakegoMuja, Koja i
npynara Ha MaKkefoHCKWOT Hapod, a & nojdenaHa Ha
Tpw gpexasd. OctposoT Man Mpag Koj Wwo ropao u
OCAMEHD CE BULIHEE HEJ e3epCKaTa WWp e MECTOD 3a
npegvaedk. Bo ceojaTa kapnecTa yTpoba ja cokpun
upkeata "Ce. Netap v Naene” Kako cNoMeHWK Ha

NATUNATA U HA

\ CcTpagarmaTto Ha

MaKeQ0HCKMOT YOBEK HA
Toj npoctop. Of
BWCHHATA HA OCTPOBOT
ce rnegaaT HeEKONKyY
NEWTEPCKHA LPKBM,
KoWwTo 3bopysaaT 3a
KYNTYDHOTO HACNEACTEO
Ha MakeaoHUWTe Kow,
HE NO CBOja BUHA,
OcTaHaa NoAenaHy 1
pacnap-eHm.
3a MNpecna wu 3a
MpecnanckoTo E3epo
nocTojar GpojHA
HapoAHM Npefadvja K

neresgu. EgHa op Tue

WTO C& NpeEHecYBa Mely NPecnaHyaHy, a u Mefy
MEKEJOHCKWOT Hapod e AeKa MHOry ofamMHa, Ha
OCTPOBOT WTO c& Haofa cpege NonemoTo E3zepo, 8O
ABOPELOT HA MAaKEAOHCKWOT uap CaMoun, MuBsena
HEroBaTa HajMana v Hajcakada Kepka lMpecna. 3a
ybaBwHaTa v 3a mygpocTa Ha MNpecna ce sbopysano
Haganeky. 3aToa HApOAOT Of OKONWHaTa Ha E3epoTo
BO 42CT Ha cakadaTa MNMpecna Koja ce camoybuna, Ha
E3epoTo W Ha YenaTta KOTAWHA M 1o Aan HEjSMHOTO
Hume,
Mpecnauvckoto E3zepo e gen on Jonsa MNpecna. Oeoj
CNOMEHWK HA NPUPOAATE, Kako BOAEHA MAca M KaKko
Aen of MakegoHcKaTa yoaBuHa v cyabuHa, Kako
E38p0 & TUBKOD, YOABO W NWTOMOD, 2 @ NOGeNeH0 KaKko |
MAKELOHCKMOT HApoA. A W NOAENEHWOT HApoA co
rpaHnuM WTo xueee Ha OperoenTe Ha oea Esepo, ja
MMa WCTaTa KapakTepPWCTHKA HA NMWTOMOCT, WCT
MEHTAMNWTET, jasuK, KynTypa | reySoB KoH
TATKOBMHATA, HO MMa PasnuuHa cyaouHa.

Cnape HukonoBcKM - KaTuH

Op. 580 - 2000 rogmHa
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CAHBHHLLA

ora Ke ce npucturHe Bo foaHa lMpecna,

npso ce/no e CiMBHMLA. Toa e /1I0uMpaHo

Ha MaguHUTE Ha pUAOT KOj Ce U3BMLIYBA

Hag, MCTOYHMOT b6per Ha [lpecnaHcKkoTo
Esepo, Ha TepuTOopujata Ha OnwTuHa PeceH. Ciun-
BHMLIA € PUACKO Ce/0, Koe Ce n3aura Ha HagMOpcKa
BMCOYMHA Of, OKONY 940 METPMU, 4uMj aTap BUCOKO ce
u3gura oz e3epoTo M Ce rpaHuyu CO CpTOT Ha naa-
HuHaTa baba, 3adakajkm npocTop o4 OKO/Y 10 Ku-
/IOMETPU KBaApPaTHU.

Bo C/iMBHULA KMBEE UCKIYYUTENHO MaKepoH-
CKO HaceneHue. Hacenbata e maseyka, HO 3aeaHO
CO BMKeH/ Hacenbata Ha atapoT Ha CinBHMLA m MNpe-
TOp € eAHa 0/, HajroIeMUTE U Haj3HaYajHUTE Typuc-
TMYKM Hacenbwm Ha MNpecnaHckoTo E3epo. 3a xkan, BO
noc/aeAHO BpeMe MHOTY Of, Hej3SUHUTE XKUTE/IN Ce UC-
enmne Bo ABCTpanuja, AMepuka, KaHaaa, no espon-
CKUTE 3eMjU, KaKO U HU3 rpagoBuTe Ha MakeaoHuja,
Taka WTOo 6pOjHOCTA Ha Hace/IeHNETO NOCTENEHO ce
Hamanysa. Ho, ucesnenunymte ogBpeme-HaBpeme,o-
Cc0BeHO BO /1IeTHUOT Nepuod, Cv ro NoceTyBaaT ce/o-
TO, KO€ e MPUB/IEYHO 33 KMUBEEHE 1 04MOP.

Cenoto C/MBHMLA, KakKO U APYrM MaKenoH-
CKM Ccena, UMeTO MY ro A0/1U Ha oBoLwjeTo. Taka,
eTumonorujata Ha mmeto CAMBHMLQ MNOTEKHYBa
og 360poT - cmBa. CTapuTe XWUTEIM Ha CenoTo
packaxkyBaaT AeKa Ha OBa MeCTO HeKorall Umaso
MHOTY C/IMBU O, Pa3Hu COPTU Of KOU CenaHuTe Ba-
pe/ie MHOTY BKYCHa pakuja - ciMBoBuLa. McTo Taka,
C/vBHML@ € NPOYYeHO U Mo f06pUOT aCOPTUMaH Ha
rpo3je, HO C/IMBUTE NOPAHO AOMUHMPA/E U TaKa, No-
paav MHOTyTe Hacaam og, C/IMBM, NyreTo HacenbaTa
ja Hapekne CivBHMLA.

MHary, C(/IMBHML,A € NOBEKEBEKOBHO XPUCTUjaH-
CKO Ce/10 1 e HagasleKy NPoYyeHo Mo C/IMBHUYKUOT

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE

maHactup CBeta Masa boropoaumua, Koj ce Haora
Ha HEKO/IKY KW/IOMETPU UCTOHYHO O/, Ce/10TO BO MAa-
HWHaTa, U3rpageH Bo No4eTokoT Ha XVII Bek. [MaTpo-
HUOT A,€H Ha MaHaCTMPOT € Ha 21 CenTeMBpM Kora ce
36MpaaT BEpPHULM 04 CUTE NPeCcnaHCcKu cena, buton-
CKO M MOLLUMPOKO Of, MHOTY MecTa BO MakegoHuja.

Bbuaejkn maHactupoT CBeta Mana boropoaw-
ua m3obunysa co 6oratu Ppecku, MKOHM, pe3du,
APXUTEKTYpa, MHTEPECHU CaydyBama U Apyro, BO
noc/seAHNTE roAUHNU TOj € Npeamr3BUK 3a 6pojHK Ha-
YYHULM, MaTeNnUCUU U APYru 3auHTEpPeCUpPaHn Kou
NoCBETYBaaT ro/1IeMO BHMMaHWE Ha HayKaTa, /uTe-
paTypaTta 1 BOOMLITO Ha LPKOBHOTO U KYATYPHOTO
XuBeemwe Ha fosHa [pecna 1 nownpoKo Ha Make-
AOHMja.

[enec B0 C/IMBHULA NOCTOjaT NMPMBATHU MpPO-
AABHULM 332 CTOKA 32 LUMPOKa NOTPOLUyBayKa, bex-
3uckata nymna CBeTn ATaHac, WTO € /iouMpaHa Ha
naToT Makasu-MapkoBa Hora n e egnHCTBEH 06jeKT
04 TakoB BUA BO AosHa lpecna, Kako 1 naaxarta
LITO e AajeHa No4 KOHLLeCHja Ha MOBPAaTHUYKATA 04,
lFepmaHuja no notekno og /bybojHo,CoTupKa Cre-
pujoscka-Lloua.

McTo Taka, nokpaj maHactupoT CBeta Mana-
boropoauuaso CAMBHULA NOCTOjaT U yLITE neT ma-
KeA0HCKM NPaBOC/1aBHU LIPKBU U TOA: Ce/1CKaTa LipK-
Ba CeeTu. Alumutpuja, notoa CeBetn AtaHac, CBeTu
MeTap, CeeTa leTka n CBeTn HMKO/a, KaKO U /10Ka-
/IMTETUTE Of, apXeO0/IOLWKO 3Havyerwe, Kp lNoseHa,
HacenbaTa og AOLHOAHTUYKO BpeMe, Ky/aa 1 Hacen-
6aTta og pumcKo Bpeme, Lyuua u gpyrw.

O4, CMBHUYAHM 3HAYajHO MecTo 3a apupma-
LiMja Ha CBOETO Ce/10, Mery ApyruTe, UMaaT: OpayHu-
oT nap Pucto u Alobpuna He4yoBCKM, CONCTBEHULU
Ha roCTONMpUEMYMBUOT pecTopaH ,,Tpu bpaka® Bo



SLIVNITSA

hen one arrives in Dolna Prespa
the first village to visit is Slivnit-
sa. It is located on the slopes of
the hill that rises above the east-
ern shore of Lake Prespa, in the municipality of Re-
sen. Slivnitsa is a hilly village, at an altitude of about
940 metres, which rises high above the lake and
borders with the edge of Baba Mountain, covering
an area of about 10 square kilometres.
In Slivnitsa the population is only Macedonian.
The settlement is smallin size, but it grows on week-
ends and in the district of Slivnitsa and Pretor it is
one of the largest and most important tourist areas
of the Lake Prespa region. Unfortunately, in recent
times many of its residents have moved to Austral-
ia, America, Canada, European countries, as well as
to the cities of Macedonia, so its population is grad-
ually reducing. But its emigrants, from time to time,
but especially in summer, visit the village whichis an
attractive place to live and have a holiday.

The village Slivnitsa, like other Macedonian
villages, owes its name to a fruit. The etymology
comes from the word - plum - “sliva” in Macedoni-
an. Old residents say that once there were a lot of
plum trees of different varieties from which the vil-
lage residents used to make a very tasty brandy - sli-
vovitsa. Slivnica is also famous for its good assort-
ment of grapes, but plums dominated earlier and
therefore, because of the many kinds of plums, i.e.
“slivi”, the people called this settlement Slivnica.

In addition, Slivnitsa is a several centuries-old
Christian village and is widely famous for its Sliv-
nichki Monastery - St. Nativity of the Virgin, which
is located a few kilometres east of the village in the
mountain, built in the early 17th century. The pa-
tron saint’s day of the monastery is on September
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21 when worshippers from all Prespa villages, Bitola
region and wider Macedonia gather together.

Since the Monastery St. Nativity of the Virgin
abounds with rich frescoes, icons, carvings, archi-
tecture, interesting events etc., in recent years it
is of interest to many scientists, writers of travel
books and others enthusiastic individuals who pay
great attention to science, literature and generally
to religious and cultural life of Lower Prespa and
throughout Macedonia.

Today in Slivnitsa there are private stores for
consumer goods, a petrol station St. Atanas, which
is located on the road Makazi - Markova Noga and
is the only facility of its kind in Lower Prespa and
the beach which is given to Sotirka Sterijovska -
Tsotsa from Ljubojno, under concession.

In addition to the Monastery St. Nativity of the
Virgin there are five other Macedonian Orthodox
Churches: the local church St. Dimitria, St. Atanas
Church, St. Petar Church, St. Petka Church and St.
Nikola Church, as well as several sites of archaeo-
logical significance, Krsh Polena, a settlement of
late ancient time, Kula and the settlement since Ro-
man times, Shuitsa, and others.

Among others the following notable persons
have an important place in contributing to their vil-
lage: couple Risto and Dobrila Nechovski, owners
of the friendly and hospitable restaurant “Three
Brothers” in Detroit, Stefo Sterjovski, president of
World War Il Veterans in Toronto, University pro-
fessors Dr. Predrag Popovski and Dr. Dushko Pop-
ovski, owner of a gas station, Sasho Mitrevski, late
Boshko (Bozhin) Nechovski, who was in charge of
the monastery “St. Mary”, as well as representa-
tives of the Church Board and the local community,
who have made a major contribution to the overall
life of the village Slivnitsa.

* DOLNA PRESPA TROUGH CENTURIES
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Aetpour, Ctedpo CrepjoBcKM, npeTceaaTen Ha bop-
unte o4 HOB Bo TOpOHTO, NOTOA YHUBEP3UTETCKU-
Te npodecopu a-p lNMpeapar Nonoscku u a-p AyLLKO
[TonoBCKM, COMCTBEHWMKOT Ha BGeH3uHCKaTa nymna,
Cawo MuTpeBCKH, NMOKOjHUOT Bowwko (BoxunH) He-

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE

YOBCKM KOj ce rpuelle 3a maHactupot CeeTta bo-
ropoamua, Kako M rnpeTcraBHuUmMTe Ha LipkoBHUOT
opbop n MecHaTa 3aegHuUa, KOU MMaaT rosem
NMPpUAOHEC 3a CEBKYMHOTO »MBEeHe Ha CesoTo
CavBHUUA.



BEPA CTOJYEBCKA-AHTUK C/NIABE HUKOJIOBCKM - KATUH
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Cpeabu Bo Amepuka: Pucro n Jobpura Hevosckn og Ilpecna

HAJIONEMIA JOHATOPI HA MNL
‘CB. BOrOPOANLA" BO AETPOUNT

o fleTpouT xueeat meiy 20w 30 nnjagm

MakepoHuu. Osaa Hpojka He Moxe

HUKOraw To4Ho ga ce yTepau. Egrmn
foafaat, apyrk cv ogat. CWTe No cBoeTo nap4ye
cperkal Cenak [eTpouT ce ofNWKYBa co ronema
KOHUaHTpaumja Ha MakegoHuW. HajMHory ri uMa of
Mpecna v o TeTOBCKO W TAKA C& OPraHW3upaHu Bo
cBoM gpywTea: “Mpecna® 1 “Monor”,
Ho uma egHo ceMejcTBO 3a Koe Co
nouuT roeopat cute Makegouuw Bo
OeTpout. MMmaeme npunuMKa nu4HO
A3 M 3ano3HasMe NpexkpacHuTe
nyfe og MNpecna, Pucto u JoGpuna
Hevoeckw. YWTe Nnoeeke, satoa
wro Pucto e og Cnuexuya, a
[obtpuna o Kpveenw. Cakaeme ga
OTKPHMEME LWTO M NPaBu NocebHK
oBME nyle.
HajeepojaTHo eAHOCTABHOCTA BO
OaHeCYBareTo, yenewHarTa paboTta,
rocCTONPUMCTEOTO U NOCBETEeHOCTAa
Ha MakegoHckaTa kaysa. Mosopart
co eyboe 3a Makegouwja, Takea
KaKBa WTo ja nameTar of ceouTe
AeTckun coHwwTa. MosopaT co
3arpuMaEHOCT 38 JeHEWHWTE cocTojou
so PenyGnukaea. Mapasyeaart Hagex Oeka
MakegoHuja yenewHo Ke ru HagMuHe npobnemuTe.
BepyeaaT Aeka efjgeH CKOpeleH feH HWBHaTa
pogHa 3eMja Ke Guae NOAroTEEHA Aa MM NPUMK
ceouTe MakefoHUW Hazag, aa uM obestean yenoeu
38 MHBECTHPALE, 38 KYNYBaree KYKW, CTAHOBM,
OTNOYHYBaHE OWIHWCKH, OAHOCHD 3anNeYaneHnoT
KanuTan ga ro BNoxart goma, A3 WM NoHygu
BNafeeH-e Ha NPaBoTo, ypOaHuaupaHw Hacentv u
KOHEYHO MMPHA CTapocT.
M4 NoceTMBME W pa3roBapaBMe BO HUBHWOT
pecTopaH “Tpw Gpaka" eo Mnumyc, kage paborat 6
rogvHy. Mimeto HeobuwHo “Tpu Gpaka” - ToKMy
Taka, Ke Hi pede PucTo Hedosekw . Tyka nodHyBea
NPpUKa3HAaTa 3a CeMejcTROTO HevosokK of
CrnuveHuYa.
Hue cve Tpojua Gpaka: jac, [umue 1 [equ, Koj &
poged Bo Amepuka. CUuTe TpojUa MMaMe PecTopaHH
CO MCTOTO uMe “Tpw Bpaka”.
3a Mur oM NOMMCIYBam ¥ 0Ba e AMepwKka, a Tyka ce

HOCH WCKOMCKAaTa Menba ga ce codyea
ABTEHTMYHOCTA HA POAHWOT Kpaj, Aa ce 3adysa
cemejcTBOTO, CcMTe ga GuaaTt kako egHo. Oea e
NPUKAZHA WTO Ke BK 3aNH4YW HA MHOMY CIWYHK,
Bo xenbaTa ga ja umaat MaxkegoHuja Gnvcky u
Tamy Bo [Jetpowut, Pucto u [Jobpuna Hevosckw,
ronem gen of oHa WTo ro cnedanune, paboTejku Bo
pPECTOPaHOT, OQHOCHO CTOTMHA WNjaawW 4onapw
HecebW4YHO MM Nogapune 3a
WarpanbaTa Ha HoBaTa Upkea “Ce.
EBoropogwuya”. Co Toa Twe ro
NOMAEraaT. MaKegoHCKOTO
cefenpenciHaBae BO AMEpUKa.
Mpumep 3a nodwnT. MHaky Pucto
He4oBCcKW & NOTNPeTCaaaTen Ha
LUPKOBHATA yNPABA 33 MMHATATA W
3a oBaa roguHa.

Ha newanfa so AMepuka:
KOj NpB No4Ha?

“‘Mpe o AMEpUKA A0jAe CTPHKD MK
Haym, B0 ganevyHarta 1955 roguHa,
camo fBe HeAENW No MOETO
pafaree. Toj MHOMY ro NoOMarawe
HaWeTo ceMmejcTeo. HW menpakawe
NaxkeTw Co anuwiTa, Co Xpada, co
ybaew npegMeTw, WTO TOFAl M HeMawe Bo
MakegoHwja, a HaM HW NpuuKMHyBaa ccobena pagocT
1 Bozbyaa. 3HaeTe, Benu PUCTO, HUE He MOXEME
Ges ceMmejcTeOTO. Taka ce cny4w Bo 1967 roguHa Bo
Amepdka, wnu noToudHo Bo Oxajo, Kafe wro Gewe
CTPMKO MKW O3 NPUCTUrHE W TaTKo My LpeTko.
MNoTtoa so 1968 rogwHa To| ce npeceny 8o JeTpouT,
Kaje wTo cMe W geHec. Hve, 0gHocHD Majka MK
HukonuHa, jac v 6pat mu Jusmdye cTUrHaBme
HapegHaTal1969 roguHa.
Jac Toraw wmae 13 roguHu. Ce 3anvwae Ha
YYMIMWITE O3 ro Hay4am aHrnuckuoT jasuk. MNoToa
CMTe ce NocBeTUBME Ha paboTaTa BO pecTopaHoT
Ha TaTtko Mu. Patotesme 12 roguHu, noToa
KyNWemMe noronem v padoTtata TprHa. Cera , Kaxko
WTO BM PEKOB, MMaME TDW DECTORAHM, 38 CeKO)|
GpaT. Ho cenak RvBeeMe Kako 8QHO CEMEjCTRO.
Cera Kora ce NpuceKaBaMm Ha M3MUHATUTE roauHK,
34 TOA KOj & Haj3acNy¥eH 33 ATPAKTHBHOCTa Ha
HaWWOT pecTopaHd, 3a TOa 30WTo Tyka goafaa

Maxkegorvia
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nyreTo, Bo noTpara no gobpa
xpaHa, Cenak Hajronemara
3acnyra @ Ha Majka mu
HukonvHa. Taa npaeewe eaHa
nocebHa Yyopba of 3enka
HapedeHa “kebud - cyn”. Toa
Gelwe aTpakuuja, cuTe ja japea
W 3a Toa ce ropopeawe. Mcto
TAKA BO HAWWTE PECTOPAHK
NpUroTEBYBaMe goMalluHa
MaKeOOHCKA XPaHa Kako Bo
cTapuoT Kpaj. MNpasseme, eged
B1L NAPOLWKK, WKW NO Hawe
MAKEOOHCKKM NUTYNHUUM CO
3enKa, CMpeHse U CO KOMMWPK.
Toa u geHec ro NOAroTEyBaMe
B0 HAWWOT pecTopaH. 3HaeTe
OBME CO KOMNUPK HajJMHOY M
Gapaart. flobpaTa xpaHa e
HALWKWOT WMWY, 3a8aH0 Co
rocTenpuMcTeoTo, MocTuTe
CAKAAT fa GMAaT BHUMATENHO NPEYeKaHw,
NOCHY¥EHW W ucnpaTteHy. A HUWe nybe3HocTa o ja
HOCWME Of AOMa W HE 3HaeMe NoWHaKy da ce
oaHecysame”.

Pucto 1 [obpuna Hevwoecku ce Bo Bpak 23 roguHu,

WMimaaT gee geua Cvneuja 22 roguHu U Kpuctoadep
20 roguHu. Twe ce cpeTHane Tyka o JetpouT,
kage [obpwna kako mnafja fesojka ce gocenysa
co ceojata chamunuja. HUBHOTO mMefycebHo
pazbuparbe, NOYWTYBAHE W NOCBETEHOCT Ha
haMunujata e BUANWBO yWTe npy npeaTa cpeaba
CO HWB.

“Mmame ronema dramunuja, ke Hu pede Pucto, Ha
npuMep 8o CNMBHWUA KHMBEE CTPUKD MM Bowko
Heuvoscku, so Wrpboeo Tetka mu Munuua
MaHoecka, 3Ha4M HE MMA W TYKa BO AMEDHKA W BO
MakegoHuja",

MakegoHuja Bneqe Kako pogeH Kpaj

MNpw Baken cpeatv HEOAMWHIMED & NPalLAaHETo
kKako MakegoHuja ce QOMMBYBA KOra cW Aaneky og
Hea. Ha Toa PUCTO HU3 CMEa Ke HW pede;

Oobpuna w PHeTo HeuoBCKK

Hajronesw goxaTopu Ha ML “Ce. Boropoguua” eo JeTpouT

‘MakegoHuja BneYe Kako poged
Kpaj. Jocera cme Bune TpM nNaTw.
3a npenart so 1984 rogvHa, na so
1996 »m MMHaTaTa roguHa. Yboaeo
& TaMmy ga ce NOMWHE 0OMOpOT.
Ce 4yBCTBYBA HEKAKBA NECHOTHja
Kora cMe Tamy. Ce e Hawe,
y6aeo, NnpueneYHo. Mm
zafienexyeamM HA NEH3UOHEpUTE,
30WTO NOYECTO He O4aT AoMa.
Cakam ga vm Kaxkam geka ja
NpoNyLWTaaT NpMnMKaTa ga ce
HAAMIWIAT YMCT BO3AYX, 4a ce
BpaTaTt B0 MNAA0CTE, O3 CH Mo
NPOAONMKAT HHBOTOT YXHMUBAJKW BO
HAWWTE NPEKPACHW POAHOKDAJCKM
nejsaxu. Cenak, goma cv e goma.
Hwe Tyka noctojaHo MucnumMe Ha
Maxkegouuwja. Og Hea He MOXeMme
fAa ce oggenume. Jac cym Bo
Amepuika ckopo 31 roguHa. 3a ga
ja coBnagame HocTanrujara, Gapem Ha HeKoj HaquH,
rpagume MaxkefoHCKW UPKBEK, M1 OMUBYBAME KAKO
Hale MakefoHocko aeno. Mako ypkeaTta 'Ce,
Boropoguua” e naneky of MECTOTO Kage Xueeeme
CKOPO BAEH YaC BO38HE, HUE CW oguMe Tamy. Taa e
HawaTa upkea, HawaTta Makegouwja, Tyka Bo
OeTtpout. Jac umam xenba HOBaTa UPKBA LWITO ja
rpagvume [a cTaHe MecToTo Kage ke ce cobupaar
cuTe MakegoHuu. 3aToa ja NnoMaram HejauHarTa
varpaaba, a Toa OHEeKYBAM [a ro HanpasaT W
apyrute. Cenak Mucnam fexa NUHHKOT NpUMep e
Hajpobap”
Henbata 3a
NPOCNERUTEHA W
yonew«a
Makegouwja e
NPUCYTHA Kaj CUTe
MakeaoHuW Bo
DeTpouT.
BepojaTHo novHaky
C& OOMMBYEA
POAHATA 3emja Kora
HEe cW Tamy. 3aTtoa
€ BpEME BO
MOHWHATA HA
Makegouwja ga rv BrpagumMe W OBME Xentu u
HAAEMK, KOW CO MAnKy WHEEHTUEHOCT BO
NONUTUHKMOT M CTOMAHCKMOT aMOMEHT Ha aemMjasa
NecHoO MOMAT A3 BUAaT OCTBAPEHM,
Toa i Tpeba Ha MaxkegoHwja.

Onra JaHescKka JoOBaHOBMEK
Cnaee Hukonoeckn KatvH

Op. 582-2000 roauHa
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KPAHH

ajTYpMCTUYKOTO MecTo BO fo/Ha lpecna,
ceKako, e Kpanu. Ce Haora BO jyromctoy-
HWOT gen Ha OnwTuHaTa PeceH u e aouu-
pPaHO BO NOAHOXjeTO Ha N1aHmnHaTa baba,
OAHOCHO Ha jyrosanagHaTa naguHa Ha [lleauctep,
Ha HagMOpCKa BUCO4YMHA Of, OKO/Y 1 000 METpMU.
CencKMOT aTap Ha 3anag, ro 3an/iMckyBaaTt BoAUTE
Ha UCTOYHMOT Oper Ha lMpecnaHckoTo Esepo. Og
PeceH e ogaaneyeHoOKO0NY18 KnuaomeTpu. ATapoT

Ha Ce/sI0TO He e MHOry rosnemmnsadara NpocTop o4
OKO/1y 7 KNWIOMETPU KBagpaTHMU.

NHTepecHo e ga ce crnomMmeHe geKa cenoTo Kpa-
HU Og, UCTOYHATA CTPaHa Ce rpaHuym Cco Ce/1I0TOAp-
BaTH, MpU LITO TUe cocema ce MpUBAMNKEHN eaHO
A0 APYro, Taka LUTO NOCeTUTE/NOT He Bu Mmoxen aa
pasrpaHuyn 40 Kage ce npotera ApBaTy, a o4 Kage
noYHyeBa KpaHu, 3aToa MHOryMWHa MMUCAAT AeKa
OBMe ZBe Ce/a MMaaT 3ae4HUYKO Ce/1CKO nogpadije.

-

naen © AONHA NPECNA HU3 BEKOBUTE

LpkBata CB. boropoguua Bo Kpanu / The church Mother of God in Krani



KRANI

he most attractive tourist area in
Dolna Prespa is certainly Krani. It is in
the southeast part of the municipality
of Resen, and is located at the foot of
Baba Mountain, i.e. on the southwestern slope
of Pelister, at an altitude of about 1000 metres.
To the west the village district is splashed by
the waters of the east coast of Lake Prespa. It is
approximately 18 kilometres away from Resen.

The district of the village is not very large, and it
covers an area of about 7 square kilometres.

It is interesting to mention that the village of
Krani borders with the village Arvati on the east
side, so close to each other that a visitor could
not differentiate between Arvati and Krani, and
therefore many think that these two villages have
a common rural area.

[Manopama Ha Kpaxu / Panoramic view of Krani

PART II

* DOLNA PRESPA TROUGH CENTURIES
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KpaHu, co TeKOT Ha BEKOBUTE MMa/I0 pas/InyeH
6poj Ha XUTe M, 3aBUCHO Of, YC/IOBUTE 33 KUBOT U
npocnepuTeToT Ha AyreTo. [leHec BO KpaHu »KuBe-
aToOKO/Y 400 /U3, 04 Kou nomasn 6poj MakegoH-
Uu, a norosem e 6pojoT Ha MaKkeAOHCKU AnBaHLM.
Bo cenoto paboTu OCHOBHO yunauTe A0 YeTBPTO
oppaenexve, uma ambynaHTa, nowTa, JloMHa KyATY-
paTa, npogasBHuuu,MecHa 3aegHuua, AmOy/aaHTa
Ap. Acnme 3emjogesnckaTta anTeka co xesesapuja
»lpecna npomeT concTBeHOCT Ha Bacua JaHky-
/I0BCKM 0y, Hakoseu v ap.

Bo aTtapoTtHa KpaHu nocTojaTt neT upKBU M egHa
yamuja. LpkeaTta CBeta Boropoguua(Mpeuuncrta) ce
Haora BO Cen0To, a e noAgurHaTta Bo 1865 roguHa u
[0 Hea ce HaoraaT Cce/ICKUTe rpobULLTa U LpKBaTa
CBeTn HuKoAa, noToa ypkeata CBetn Maunja Koja e
AOHauMja Ha MelTaHMHOT MeTpe TpudyHOBCKM, HO-
BaTa upkBa CBeTa boropoauua, n3rpageHa so 1995
roavHa u upkeata CeseTu [opruja, Koja e o6HOoBeHa
04 MewTaHUHOT lNeTpe JaHeBcKu. LlamujaTa, nak, ce

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE

Haora BO MCTOYHMOT A€/ Ha Ce/10TO, Ha CMHOPOT CO
Ce/I0TO ApBaTU U CNYXKU 38 MYC/IMMAHCKUTE BEPHU-
UM 04 ABeTe cena. Hema nogartoum 3a Hej3suHaTa us-
rpaaba, HoO ce NpeTnocTaByBa /AeKa e NogurHaTa Bo
TeKOT Ha XIX BeK.

McTo Taka, egHO Of, HajybaBuTe /leTyBaULLTa
Ha 6perot Ha [pecnaHckoTo E3epo ce Haora BO
PEervMoHoT Ha KpaHu M ro HOCM UMETO Ha Ce/a0TOo
KpaHu. Tamy, Hepganeky og, necovHUTe NAaXku ce
CMeCTEeHM KaM NMPUKO/IKKU, PeCTOPaH U XOTe/0T BO
concrtBeHocT Ha MBP. Cute oBue 06jeKTH BO TEKOT
Ha /1I6THUOT Nepuoy, NpeTcTaByBaaT BUCTUHCKM Paj
3a /1IeTyBa/ILUTE U APYyrUTe NOCEeTUTENMN.

Opa KpaHu noTekHyBaaT noman 6poj uceneHu-
LY BO AunjacnopaTa, mery HuB ce: [lepo KupuuoBcku,
/bybe CeKynoBckM, Bacun AumutpueBcKku, ToHM
HukonoB-cky, LBeTko LipkoBcku, Pucto TpmudyHoB-
CKM, [loHKa /l1o3aHoBcKa-TpudyHOBCKa 1 gpyru. Og,
KpaHu noTekHyBaaT yHMBEP3UTETCKUTE Npodecopu
A-p 3vHn Ocmanu, a-p Umep Oya m ap.



Over the centuries the village of Krani has had
a variety of inhabitants, depending on their pros-
perity and conditions of life. Today about 400 peo-
ple live in Krani, a small number are Macedonians
and a larger number Macedonian Albanians. There
is a four -grade primary school in the village, a clinic,
post office, home culture, shops, local government
office, the “Prespa Promet” agricultural pharma-
cy selling metal ware, owned by Vasil Jankulovski
from Nakolets, and other facilities.

There are five churches and a mosque in the
district of Krani. The church St. Mary (Virgin) is lo-
cated in the village, and was built in 1865 and next
to it is the village cemetery and the church St. Niko-
la, the church St. Elijah, which is a donation from
local resident Petre Trifunovski, and the newly
built church St Mary, built in 1995, and the church
St. George, which was renovated by local resident
Petre Janevski. The mosque, however, is located in

PART II

the eastern part of the village, at the border with
the village Arvati and serves the Muslims from both
villages. There is no data about its construction, but
is assumed to be built over the course of the 19th
century.

In addition, one of the most beautiful summer
resorts along the coast of Lake Prespa is located
in the region of Krani and is named Krani, i.e. after
the village. There, not far from the sandy beaches,
camp trailers, a restaurant and a hotel owned by
the local police secretariat are found. All of these
facilities are a real paradise for tourists and other
visitors during the summer.

Some expatriates, born in Krani, live in the di-
aspora, including: Pero Kiricovski, Lube Sekulovski,
Toni Nikolovski, Cvetko Crkovski, Risto Trifuno-
vski, Donka Lozanovska - Trifunovska and others.
University professors Dr. Zini Osmani and Dr. Imer
Odza were also born in Krani.

* DOLNA PRESPA TROUGH CENTURIES
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Haceaba 6o

SKeMBPY, ABABCET ¥ ABA AeHa A0 HOBWOT Hpacﬁaﬂmmﬁa

MUMEHUYM, Bo Marnveo yTpo TRTHaEME oF =

Cronje u cé go "aBaTo, npeky uenata Koumanna,
MenaroHrcKa paMHvHa MErNaTa vy Delwe Beped cMeciliena 6o

conathuk. Ha ‘asato 6recHa coHye W npeg Hac ce s &} i
OTBOPM XOPHIOHTOT 34 fa HW ja NPMKaXe Lenata Jyonciioqnunom

Mpecnancka KoTnuHa BO 3anesoT Ha goyHara dea 00

acaH. 3arpageda og MacveuTe Ha Manvyuya _ - .
MeTpwHocka nnanwHa of sanag, Nnakedcka epuopuyama na
nnavwHa, Burna v baba og Ccesep, a Ha jyr co oitwitiuna Pecen
ApkasHaTa rpannda co MNpukja Koja ce go s

ucTouHuoT Gper Ha MpecnadckoTo E3epo ogu no Yy awap ce
cproeuTe Phxana, Bantad 1 Llyye, KoTnuHaTa dmiupﬂ do
NpecTasysa NocebHa 3ATBOPEHA UENUHA, HO Cenax pE 8

A06p0 NOBP3aHA CO COCERHNTE KOTMMHM ucilloYHUOI dea na

TSNS [Ipeciaanckoiiio

wdi

vt .. Ezepo. Cenotio e

b HAGHUHCKO 1 c€
uzduia na

¢ Jyiosaiaonaiia
daduna na

- UAauuHama
Ileaucitiep na
HadMopcxa
i aucoyuna 00 987
HaluwmTe fomarkuHm npeg KykuaTa nopra Meilipu, 00 Zpadoii

Nenarokmexa w Oxpuacka. Npecnanckoto Esepo | €CEH 00daneyeno
ro 3asemMa jysHuoT fen of kotnuaarta, Co 24 KuA0Mempu.
NOCTaBYBAHETO HA rpaHuuuTe og 1913 roguHa

EzepoTo @ NoAeneHo Ha TPH Aena of Kou

HajroneMvoT — npunara Ha Penybnuka Makeponuja.
Mopaaw WMCTHHATA HA BO3AYXOT rpagoT Peced HY Gewe
Kako Ha ANaHKka ¥ Habpry ro oaMHHaBMe OBUXEKM ce
KOH JyroucToYHWaT gen Ha Esepoto. Munysajkm kpaj
Esepoto sabenexasme Aexka Bojarta NpeMHory ce
noenexna og tperoT. Bo HAceNBMTE WTO M HanyLWTHEME
no natoT kako Mogmoyanw, MpHsapu, Acamarta MpeTtop u
CrnvexKya sabenexnuer Hea pacKOWHKTE KW
NOBEKEKATHW KYKMW, HO NPa3HK, KOW 'Y W3rpagune
HawWTe neeneHkuyn. Kora cturdaeme Bo Kpasu npeg
NpogaBHuyaTa B0 UBHTAPOT HaWAoBME Ha rpyna
KpaH4aHi KoM QHEKYBEA KYNYBaYW 38 HUBHWTE HAOanexy
npouyesy jatonka, Tve v ja nokamaa Kykata Ha
JaHesuw koja & BO CAMWOT UeHTap Ha Hacenbarta. Bo
KyKaTa Tonno AoOpeacjas HY UCKaMaa QoMAKMHUTE
Cnupo v fbyBuya Janescku, 3a Bonja Ha BUCTHHATA
NocaTaTa He Dele HAjaBeHa, 8 BO rOCTMHCKATA coba
Gele NOCTABEHA PACKOWHA TPNE3a KOja He W3HeHaau.

Hawara noceta ce Oewe coBnagHana
co cemejwata cnasa .Ceetn [opivja.
W BEOHALW GEBME NOYECTERN CO
rpeada paxkuja. flogexa ce
rolTesaBmMe egHu rocTy oM oea, a
Apyry goaraa, v 3atekHaeme oye
Lipkoscku, Haym Josanosckw, MNeTpe
W TpajaHka JOBaHOBCKY. ..

[o kpajoT Ha ASHOT Ke MW Aojae
LenoTo cenc — HW Benar
AomakuHuTe. Kaj Hac obW4ajoT e no
cnyxGarta eo UpKBaTa KpaHdauy aa
MM NOCETYBAAT CeMejCTEATA KoM ja
cnaeat oBaa cnaea, Lpkeara , Ceeta
Boropoguua . 8o Kpadw e uarpageHa
B0 1876 rofuHa Ha MECTOTO Ha
NocTapa upKea, Ho Buaesjku He
MOM¥EeLWe 4a My ogonee Ha 3aboT Ha
ppeneTo B0 1990 roguMHa UpKOBHUOT
ogbop Npes3gds akuvja 3a caHuparse
38 Koja HecebuyeH NpuaoHec ganoa
MUTENMTE Ha KpaHu M MHorY
vcaneHuUy. -Ywre noybaso ke Hewe
ako W geuarta bea co Hac. CuHOT
Cume og 1990 roguna e so Jetpout
go CAMl, a keprata Onra xueee 8o
Cronje. Bo BaKBUTE MOMEHTH
DCOBEHO ja YyBCTBYBAME OTCYTHOCTA
Ha geyata. MevanbapcTOTO KAKG
Kyntypex eHomed nocebHo &
npucyTHo Bo MNpecnadckuoT Kpaj. Of
HaleTO CeNo HeMa KYKa Koja Hema
MCTIPATEHO HEKOro Bo ABCTpanuja
N AMepura. Monemy nedanbapoku
Gpanoew ja 3annucHaa MNpecna no
1961 roguya. Hawara chamunuja e
AocTa roneMa v uMa gonra

Maxkegorvia

Op. 582-2000 roauHa



nedanbapcka Tpaguumria, MNokpaj Hawarta u amunuute
JAMuTROBLM, Lpkosuw, Josarosyw, PycTemosum,
CafuKoaLM 1 CepeeToBUuM ca ngqanﬁapmm thamunum,
HawaTa KyKa uMa cBoja ucTopuja 8o MnuhgeHckoTo
gocTaHve. Bo Kykasa 3a Bpeme Ha NofgroTOBKMTE 33
poCTAHMETO TajHo ce cobwpaa KpaH4ann 1 sexbaa
paKyBatué CO opy#je. ApHo ama npw aBve Bexbn anHa
geqep OAEKHAN CNY4AaeH MCTPEN Koj ja pacnapan
maﬁona".a THLIMHA. 338 A8 He OUAAT OTKPWMEHW CHTE KoM

[ ) ST
Tt fA-s .
MaHopama Ha KpaHu

OxprackoTo Esepo. Kako nocnegrua Ha BaKBvOT DEXUM
HE HanojyBarke co BOAA W OOBOAHYBAHEHE S38POTO C&
|aByBAAT OCLUMNALMK HA HUBOTO Ha BoAeHa maca. Osaa
nojasa e NPeaMIsKaHa nopagy KNMMaTcKuTe
konebara. Taka Bo oKTOMBpY 1962 roguna sabenesaHo
& HajHWCKO HUBo of 110 caHTUMETPW, d HajBKCOKD of 487
CAHTUMETPY HAJ HYNTATA Touka Bo Jynk 1948 roauHa
OpppariuireTs Hpaik KOra ce nonnasedi v KpajipesHuTe HUBW nokpaj
OAAENHK HAcentn mely Kow 1 Ha Kpaxw.
KpaHu kako Hacenba Genemm
NocTojaHo HaManysare Ha
Sp0jOT Ha HejarHKuTE
suTenw. Cnopeg,
nonwcoT og 1961

GKUNe B0 KYKATA MCTATA BeYep
W3MNEINE KAKD KOMUTH BO
nnasuHara, Kora
BHOENE geka
ACKEROT Ka ro

:z;gf;e rofuHa vacenbtara
yeTaTa umana 1050
TRrHana HMaTenn of kow 711
Aaro AnBaduu w 336
Bpanm, MakenoHum |
KomuTara AoAeka co NonucoT
KO| Gun of 1994 rogwda taa
nocTasas Gpoena 529 ¥utenwu
KaKo MpTRa 04 KoM 373 AnGaHum 1
CThaEwA ca P 134 MakegoHuw. Ce

aboryeaeme co KpaHw v co
reyBeaHuTe QOMaKWHW COo wenba
NOBTOPHO fa Ce BUAMME.

MCnnawmwn W noGersan,
HYetata Guna waveHageHa v
AoWno go ocTpa GWTKa Ha
npecnanot Nypa Wrp6oscka. Tamy 3aruHane MHory "
HOMWTI MEY KOW U CTRWKD MK Nambpo, egex of Tou
HaTeopuyaTa Bpaka Ha TATKD MW, HW packaxysa Cnvpo

JaHescku.

3a ccuypnauuuTe Ha HUBOTO Ha
NpecnakckoTo E3epo kako
NPEHPOAEH EHOMEH,
npodecopoT Bacun
MpamMaTUKOBCKM KOj @ of 0Bgj
¥pa| senw —MNpecnadckoTo
Ezepo ce Hanojyea og
NOABOAHWTE WIBOPKW, OF
OCkyAHATA peYHa Mpexa Koja
B COCTaBeHa 0 Manu pexu
Npexy koW ce cobGupa u
aTMocdepckara soga. Toa
HEMA NOBPLUWHCKKH UCTEK,
MeryToa nopagu
BADOBHAYKWOT persed Toa
HCTEKYBE NOGIEMHO BO Mpecnancko Ezepo norneg of Kpaxw

6p. 582 - 2000 roauHa Maregoruia
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APBATH

AHO 04, Hajmanaute cena BO foaHa lNpec-

na Bo Penybiauka MakegoHuja, cekako,

e cesoTto ApeaTu. Toa ce Haora BO jyro-

MCTOYHUOT Aen Ha OnwTuHaTa PeceH, BO
NMOAHOXjeTO KOH UCTOK 0, €e/10TO KpaHu 1 e cmec-
TeHO BO nasysuTe Ha baba [1aHnHa, Ha HagMopcKa
BMCO4MHA Of, 0KO/y1000 meTpu. Og rpagoT PeceH
e 044a/1e4eHO OKOAY 24 KUoMeTpu. ATapoT e a0c-
Ta rosem u 3adara NpocTop o4 29 KU/JI0MEeTPU KBa-
ApaTHW. Bo Hero npeosaagysaaTt NPOCTPaHM LLYMHM
M nacuvwita, a rnomasiky obpaboT/imBo 3emjuiTe.
MHaky, ApBaTh ce rpaHuymn Co C/1eAHuUTe Hacenbu:
o4, UCTOK co Huxenone,butoscko, oa cesepouc-
TOK co bpajunHo, og jyr co LTpb60BO, 04 3anag co
KpaHu, oa cesep co CmMBHULA, Of, CEBEPOUCTOK CO
Manosuiite, BUTONCKOU eaeH Man Aen ce rpaHnyu
co KypbuHoso.

3a NoTeK/N0TO Ha UMeTO Ha ApsBaTu Mma Mo-
BEKe BapMjaHTH, HO Cropey, KaxKyBakmeTo Ha NocTa-
pute nyre og ApBaTu 1 04, OKO/IHUTE Cena, ce BeIu
AeKa nmeto ApBaTu NOTEKHYBa 04 360poT ,,XpBaT,
XpBaTtn“.

Ce npeTnocTaByBa geKa KOH KpajoT Ha XVI Bek
M no4eToKoT Ha XVII BeK Kora npeguure Ha geHeLw-
HWUTE KUTE/IN KpeBa/ie CeNaHCKu byHn Bo XpBaTCKa,
pewmae ga 6apaaT 3aco/HULLTE HeKaje Aa/leKy, BO
APYrY KpaeBu. Cu ro cobpane ueanoT CBOj UMOT M
TPrHase KOH jyr, MUCAejRM geKa BO MakegoHumja Ku-
BOTOT Ke um 6uae nogobap, nocurypeH 1 nosacon-
HeT. [lere naTyBa/e, a HOKe NMpecnMBaje Kage Ke rv
CTE@MHE/I0 1 Ce TaKa Ta/Ika/le 40geKa He cTacane A0
AEHEeLHNOT PerMoH Ha ApBaTu.

MuwaHnTe AOKYMEHTU 3a Ce/n0TO ApBaTHu Aa-
TUpaaT yLlTe o4 BTOpaTa no/oBuHa Ha XVI Bek, rno-
TOYHO 04 1568 roguHa, Kora BO Hero *Kumeeese 25

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE

cemejcTBa. Bo TeKOT HM3 BeKoBUTE, BPOjOT Ha K-
Te/nTe BO Ce/10TO ApBaTu 6us pas/unyeH. fleHec BO
Hero »uBeaT OKO0/y 130 XUTeaH, o4 Kou 60 ce Ma-
KeAoHLUM, a 75 ce AnbaHum.

Bo aTapoT Ha ApBaTtu nNocTojaT c1egHuUTe BEp-
CKM O6jeKTU: MaKeAOHCKUTE MPaBOC/1aBHU LIPKBU:
CeeTa boropoamua, Koja e Hag, cenoTo U ce cMeTa
AeKa e o4 BpemMeTo Ha uap Camywua, noToa LpKBUTE
(et Hukona, Ceeta Hegena m upksata Ceetn Ap-
XaHre/1, BO YMj KpYr Ce HaoraaT ce/ckuTe rpobuiuTa.
llamujaTa, nak, Koja ce Haora Ha CMHOPOT Ha KpaHu
1 ApBaTH CIyXU 3a MyC/IMMaHUTe og, ApBaTu.

MHTepecHo e aa ce criomeHe geKka BO MUHaTO-
TO Ha KpaHckaTa Peka, Koja ussupa og baba MNia-
HWHa, NOMUHYBa HU3 ApBaTu U KpaHu u ce B/aeBa
BO [lpecnaHckoTo E3epo, Mmazno ocym BOAEHULM
M eAHa BanaBHULA, KaKO U XMAPOLEHTPana, Koja ru
CcHabayBana gBeTe ce/a Co e/1eKTPUYHa eHeprija.

Bo ApBatu, cnopeg rosemuHaTa Ha Ce/0TO,
MMa norosiem 6poj }KuTe/IM Uce/IeHn BO CTPAHCTBO,
Mery Kou: busHucmenute CteBo aHOBCKK, BpaKka-
Ta Maunjau Mune HegaHoscku 1 /bybe u Mune /1o3a-
HOBCKM, BO /[leTpouT, NO0TOa CeMejCTBOTO /103aHOB-
CKM BO TopoHTO. CO BMCOKO 0bpasoBaHune Bo CA/]
1 KaHaga ce: JyanjaHa MaHoBcKa, Hukona Cekynos-
CKK, XpUCTUHa MaHoBCKa 1 Majkn KpyHTOBCKM, 40-
AeKa o4 ApBaTH Ce U C/1e4HUBE UHTENEKTYaLu: UH-
eHep-arpoOHOMPUCTO KpyHTOBCKM, KOj € MO3HAT Co
CcBOMTE TPyA0BU 0b6jaBeHn BO 3eMjoAe/ICKMN Ka/leh-
Aap, notoa loue KpyHTOBCKH, Aparn /103aHOBCKY,
[apko KpyHTOBCKHM, JacmuHa /l103aHOBCKa, /byn4yo
Mamnynesckn, Metoauja /lo3aHoBcku, lMeuo Ko-
TeBckH, CHexkaHa KpyHTOBCKa, NaHu n Aputa Ncma-
nan,npodecopot EGTrM /103aHOBCKMM ApYTU .

Og ApaBaTu nocebHO MeCTO BO /iMTepaTypaTa
nmaat An Aany n Anekco /103aHOBCKM.



ARVATI

ne of the smallest villages in Dolna

Prespa in Macedonia is the village of

Aravati. It is located in the southeast

part of the municipality of Resen, in
the foothills of the village Krani to the east, and is
located on the slopes of Baba Mountain, at an al-
titude of about 1000 metres above sea level. It is
approximately 24 km away from the town of Re-
sen. This village is quite large in area and covers
29 square kilometres. Forests, pastures and uncul-
tivatable farmland dominate. Arvati borders with
the following neighbourhoods: Nizhepole, in the
Bitola region to the east; Brajchino to the north-
east and Shtrbovo to the south; with Krani to the
west; Slivnitsa to the north and Malovishta, in the
Bitola region, and a small part of Kurbinovo to the
northeast.

There are various versions about the origin of
the name Aravati, but, according to the testimony
of older people from Aravati and surrounding vil-
lages, it is said that the name Arvati originated from
the word Hrvat, Hrvati (i.e. Croat, Croatian.).

It is assumed that the at the end of the 16th
century and early in the 17th century, when there
were peasant uprisings in Croatia, the ancestors
of today’s residents decided to seek shelter some-
where far away. They took all of their belongings
and property and set off to the south, believing
that in Macedonia their life would be better and
safer. They traveled during the day and slept dur-
ing the night wherever it fell, and they traveled that
way until they reached the present region of Arvati.

Written documents about the village of Arva-

ti date from the second half of the 16th century,
more precisely 1568, when 25 families lived there.

PART II

Over the course of the centuries the population of
Arvati has changed. Today around 130 inhabitants,
of which 60 are Macedonian and 75 Albanian, live in
the village of Arvati.

In the area of Arvati there are the following
places of worship: Macedonian Orthodox church
St. Bogoroditsa (St. Virgin), which is above the vil-
lage and is considered to be built in the time of Tsar
Samuil; the churches St. Nikola and St. Nedela, as
well as St. Archangel, in whose yard is the village
cemetery. The mosque, which is located on the
bourder of Krani and Arvati, is used for the religious
needs of the Muslims of Arvati.

It is interesting to mention that in the past
there were eight mills and a rolling mill, as well as a
power plant, along the Kranska River that supplied
Arvati and Krani with electricity. Today the Kranska
River wells up from Baba Mountain, passes through
Arvati and Krani and flows into Lake Prespa.

Given the size of the village, there are a large
number of expatriates abroad, including: Stevo
Panovski, brothers Ilija and Mile Nedanovski, and
Ljube and Mile Lozanovski in Detroit, and the Lo-
zanovskis in Toronto. The following expatriates liv-
ing in the United States and Canada have a college
education: Juliana Panovska, Nikola Sekulovski,
Hristina Panovska and Michael Kruntovski, while
from Arvati are also the following scholars: engi-
neer-agronomist Risto Kruntovski, who is known
by his works published in the Agricultural Calendar,
Goce Kruntovski, Dragi Lozanovski, Darko Krun-
tovski, Jasmina Lozanovska, Ljupco Pampulevski,
Metodija Lozanovski, Peco Kotevski, Snezhana
Kruntovska, Gani and Drita Ismaili, Professor Eftim
Lozanovski and others.

Ali Aliu and Alekso Lozanovski, born in Aravati,
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A Anmny e yHuBep-
3UTeTCKM npodecop U aka-
AEMUK, €eCeucT, KpuTuyap,
KHU}KEBEH UCTOpMYap, Teo-
peTvyap U mnpeBeAyBay 0f
anbaHCKa HaLMOHa/HOCT BO
MakegoHwuja. Toj e aBTOp Ha
clepgHuTe  gena: ,,Pacnpa-
Bu““(1975); ,,Mo TekoBUTE Ha
KHukeBHOCTa“ (1978); ,,Uc-
Tpaxysawa“ (1979); ,Kpu-
™KrU“ (1980); ,,KHUKEBHM
cryaun’ (1982); ,,Teopuja Ha KHUKeBHOCTA* (1984);
,,/IMTepaTypHm uutamwa“, ,,/Iutepatypa’ (1995);
,»[0H KnxoT mery AnbaHuute* (1996); ,,KH1XKeBHM

pednekcun“ (1999); ,,AHTO/I0TMja Ha COBpeMeHaTa
anbaHcKa noesuja““ (2000) U apyru.

Anekco /103aHOBCKM,

KOj 3aegHO CO HerosaTa
conpyra, noetecata Hepa
/lo3aHOBCKa »uBee BO To-
POHTO, € aBTOp Ha C/1egHUTE
/UTEpaTypHU OCTBapyBaha:
»04 wtap nowtap“ (1995);
,,CkameHeTun Tparn“ (1996);
»Mpo3sopun® (1999); ,,Apsa-
‘ (2001); ,,HapogHu npe-
,a,aHMja“ (2005); ,,MogapeH
uset“ (2005); ,,HapogHu
npukasuu“ (2007) u ,,CBeTy KA (2011)

CT€dO KPYHTOBCKH JA AOBH
HATPAAATA 34 AKHBOTHO
AOCTHI HYRAHE

MakegockaTa npasoc/iaBHa upkBa CBeTn Hu-
Ko/a BO BuHasop, KaHaga, rogmMHasa no cegmu nat
ja oapka cBojaTa TpagULMOHaNHa ,,CBeYeHa yneH-
CKa Beyepa““.

BO pamKnTe Ha CBEYEeHUOT aen o4 BeyepTa, no
LwecTu naT belle foAe/1eHa HarpaAaTa 3a XKUBOTHO
AOCTUTHYBame Koja rogmMHaBa My npunagHa Ha roc-
noguHoT Ctepo KpyHTOBCKM, KOj 3a3emMa aTUBHO U
BMAHO MeCcTO BO MaKegoOHCKaTa 3aeHuua BO BuHa-
30p.

Toj e poaeH e BO 1938 rogmHa BO NpecnaHcKo-
TO cesno ApsaTtu. 1o 3aBpLUyBabeTO Ha CpegHOTO
3eMjoAe/CKO yunauwTe KpaTKo Bpeme paboTtu BO
3amjoge/cKka 3agpyra v Bo 1959 roamHa ja HanywiTa
CBOjaTa pogHa 3emja. M3BecHO Bpeme npecTojyBa
BO 3eMjaTa Ha HalUMOT jyxKeH cocea 1 BO 1961 rogu-
Ha ce gocenyBa BO o4 bora 6sarocioBeHaTa KaHa-
aa. 04,1965 rogmHa xusee n paboTtn BO BuHa3op.

FocnognHoT KpyHTOBCKM BO CBOjaTa 47 ro-
AVLLIHA aKTUBHOCT, 61/ BpegeH LpKOBEH aKTUBMUCT,
AOHUPAjKM HeBpPOEeHM BO/IOHTEPCKM CaaTH 3a LITO U
4Ba naTn 61 Npor/saceH 3a BO/IOHTEP Ha roguHaTa.
Kako roteay BO/IOHTEPCKM M NMPOPEeCcUOHa/IHO pa-
60T BO LpKOBHATA KYjHAa Of, HEj3MHOTO OTBOpPaHe
BO paHuTe 80-Tu. bun npeTtceaaren, 4a1eH Ha MHOry

naen © AONHA NPECNA HU3 BEKOBUTE

ynpaBHu 0460pK U NoYeCcHU KoMUcKK. Ha cBouTe 74
rOAMHU MOKPaj TOA LUTO CE MPUXKM 32 CBOUTE BHYLIU U
CBOjaTa conpyra, [lpara KpyHTOBCKa, KOja 1 camaTa
€ A0/roroAMLLIEH LPKOBEH aKTMBUCT, HALLMOT YNYKO
Credo ceKkojaHeBHO e NpUCYTEH BO LpKOBHATa KYj-
Ha, NOArOTBYBAjKM BKYCHU CreyujaauTeTn, Co WTOo
Aafe OrpOMeH NpuAoHeC 3a HalnTe 6aHKeTHU canu
Aa ce BbpojaT BO pegoT Ha Haja06puTe BOo BuHA3O0P.

Furop CtedaHoB
25 HoemBpHM 2012, BuHg3op



have a special place in literature.

Ali Aliu is a university professor and academ-
ic, essayist, literary critic and historian, theorist and
translator, of Albanian nationality living in Mac-
edonia. He is the author of the following works:
“Research”, (1979); “Debates”(1975); “Along the
Courses of Literature”(1978); “Criticisms”, (1980);
“Studies”(1982); “Theory of Literature”(1984);
“Literary Readings, Literature”(1995); “Don Quix-

ote among Albanians”’(1996); “Literary Reflec-
tions”(1999); “Anthology of Modern Albanian Po-
etry”’(2000) and others.

Alekso Lozanovski who, along with his wife,
poet Neda Lozanovska, lives in Toronto, is the au-
thor of the following literary works: “From Can-
ny to Cannier”(1995); “Petrified Traces”(1996);
“Windows”(1999); “Arvati”’(2001); “Folk Leg-

ends”(2005”; “The Given Flower”(2005); “Folk
Tales”(2007); and “Lightning Bug”, “2011”.

PART II
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Bo pomor Ha Hepa v Anekco Jlozanoeckn so buntona

CE TYKA NUIIE
1 XXKVBEE BO
MMETO HA
MAKEITOHUJA

agaHWYKHOT MMBOT NO MNa-
3 AEWKATA NeYO0B 8 KPYHWCAaH co

tpaxk Bo 1959 rogwHa. Hega e
pogeHa Ha 25 aeryct 1938 roguHa, Bo
ceno Wrpdoeo, Npecna, a og 1oj Kpaj
e W Anekco, pogeH Ha 13 maj 1934
roguHa, Bo ceno Apeatv. Bo 1965
rogMHa ce fgocenyeaar eo BuTona,
TYKa WWBEAT OKOMNY WeCcT roguMHH, M
o 1971 rogwvHa 3aMuHyBaaT BO
KaHaga no concTeeHaTa cpexa W
ersucTeHuumja. NMoneka ce 3aoKpyxy—
Ba TpeTaTta JeusHWja Ha MWBOT BO
TyfuHa. MOgWHK Ha Npegada akTve—
HOCT BO CMTe DOPMW W COODMMHA HA
MHBOT W AejcTByBarke Ha MaxkegoH-
CKATA BMWUIPALM|a, HO HAL C& OOMM—
HYpa MyOoBTa KOH KHWIaTa W nuwy-

BareTo. JAHOCOT KOH MakeaoH-
cKnoT 360p, MajuuHKoT 360p Ha
npeaTa cTanka W I'IpBI-'II::IT Wirog-
opex 360p. JAazMKOT CO KOj caKoj
HApPOA HAJWHTUMHO CH MWCIK W
Hajybaeo ce uapasyea. Opyxjeto
CO KOB C2 ONCcTOjyBa W BojyBea, co
KOS BO W3MWHATHEE OEUEHWW Ce
CO3A3A08 BPEOHOCTHTE Ha CO-
BpeMeHaTa MaKE}HﬂHCKE J'II-"IT'Ej:l—
artypa Koja uMa BUCOKO BpegHy-
BAHD MECTO BO CEMEjCTBOTO Ha
NUTEpaTYpHTE BO CBETOT, a BO
KOja ce BrpagyBaat v CUTE HALW
WCENEHWLM PAcTYPEHW NO HEgo-
GpojHUTE CTPAHW Ha CEETOT.
HEpaﬂHHHJ‘IHBHTE BRPCKW W
HEMUpNWBaTa MyYHoB CO TATKOB-
WHATA, KOPEHOT A3 Ce 3ayBpcTw
W ylWTe NOBEKE Aa Ce pasrpadm
HWBOTHOTO cTebno, wMaar gna-
foxa nobdyaa ga ce coyyBa v aa
CE HEeryea KynTypaTa OCTABEHA
Kako amadeT of npeguwre. Mnu,
KaKo WTO eAHOCTABHO BEnW
HAWWOT YOBEK, Kage W 4a oawm,
Wwro W ga owae, Toj CeKOoraw
ocTaHyea efguHCTBEHD camo Ma-
KegoHey. Taka W HW3 ceOWTe
MHOMY3Ha4ajHW AKTMBHOCTMH, Ha
CBETNWHATA Of ASHOT goara W
NurtepatypHoTo gpywTeo Bpaka
MunaguHoeyw” of TopodTo, fa
rpagn HoBKW W UBPCTH MOCTOBMW Ha
AyxoBHa Hagrpapba, poeepba M
cTapokpajHo npujatencTeo. MNoydeHu
of ronemata mucna Ha MNoye Jendves
OTW CBBTOT eAvHCTEEHD Tpeba aa ce
pazbuvpa Kako none 3a KynTypeH
HATNPEBAP, ABCETUUM COHUEMLYOMEW
RBpKH W CHMHOBM HAa M&KEHOHEKHOT
Hapog nocaKkaa I'IpEKY TBOPELLFTBOTO
[a OCTABAT CBOja Tpara BO BPEMETO.
Bo egsa of canuTe Ha UpKeaTa
JLoeetH Knument Oxpuacke” Bo To-
POHTO, Ha 6 ma] 1987 roguHa, ogpwad
€ COCTAMOK Ha WCTOMWCNEHWUM KOW
WCTAKHYBAAT OTW 04 nNpPecygHo
3Ha4ere e ga ce opMupa nuTep-
aTypHo ApywTeo cpege BpojHaTta
MaKEAoHCKa WCENeHWYKa KOoNoHwja
B0 KaHaga. 3anwcHuHapoT Ke 3anv-

Homotid na Heoa u Aaexco
HAozanoecku 60 Onitiapuo,
Topontio, Kanaoa oo
HOCACOHUOLI U HAIMAAUO
Q€a B0 HEZO € UCUOAHE o
HOWANRG H HCKPENROCTHT,
wYooe u gobpura. Toa ce
eaall eluYKuiie
KARe20pin B0 Kol ce
UpetioInasa i LomHu
Zopouodi u

wedoxopern Markeogoney,
UPEHECYEAHI KaKO
HPAQUIIIG 1 KOHUETUH VI
00 KOAEHO Ha KoaeHo. Cé
Hifﬁfﬂ _ﬁfﬂ"ﬁ[’ i Whaee aa
umetido Ha watlikosuHatila
Maregonuja, co majunio
JAUK BCAQVEAH 80 MUCAAIET
U QVILAIHG HA CHHOU
Jopasko u Kepratia Comwa, i
80 HOBOWD HOKOAEREE
sryyutite Syaujana, Cuasana,
Aaexcarnoap, Eaena i
Andia. Muryeaari
20QuHILIE U CE HOBEKe
HAWENHYBAALH, QOMAULHOUO
OZHUWIE 80 WHYZalia i
QARECHHE IEM]A CUHCTHO[YBaA0
U €€ UPOLLLPYEAAO, HO
HULITO HE MONERO O Ja
FaMEr tariivostraiiia. aa
MUHALHALEG 200U
Opaunutiie Qpyzapu
Hozanoecku Kyidyeaani crian
g0 butdoaa, 60 Koy 2u
MUHYVEAAH Upoaetiiiia U
ACWHOWHO, @ ECEHITA W FUMaLia
ce gparaaitii so Kanaoa.

we geKka Ha To] cocTadok bune: Bepa
Metpeecka, Credan bywkues, Apa-
riya bBenvescka, Bnarvwya [achos—
cka, Pucto MwnjaHoeckw, Anexco
NozaHoeckW, Tawac JOBAHOBCKM,
Mepca MwHeecka, Metap MMHEBCKM,
Aparvua Jumoecka, Partka LWanac,
Tonw Mapkoeckn M Muxajno Jados-
CKK. Ke MUHAT camo JeceTiHa aeHa W
Ha 16 MapT e uabpaH npevoT YnpaseH
onbop Ha gpywTeoTo: Bnarwua [a-
thoecka kako npetcegarten, Oparuya
Dumoscka 3a cexpertap, Patka La-
nac & GnarajHiK W 3a KoopaWHaTop
Bepa MNeTpescka. A o 1989 roguHa €
wabpada v npeara ynpasa Ha gpy-
wreoto: [JUMoBCKa 3a npeTcegaren,
NoaaHoeckw 33 noTnpeTcegarten,
BugwHoscka 3a cekpertap, Bepa MNet-
peecka & Gnarajuuk a KapaneTposa

Maxkegorvia

Op. 555 - 1999 roguHa



cTaHysa KoopAuHaTop. [pywTteoTo
pWOHO 1o 300raTyea cBOETO YNEHCT—
go. Bo aBrycT WcTara rogwHa ce
nojaeysa ¥ NPEMOT BPOj HAa CNWCaHW-
eto JluTepartypHa Mucna’.

Hepga NozaHoBCcKa e NOeT Koj ro
HEryBa MOOEPHWOT NOSTCKW CeHIn—
BUNUTET W TEMK U MOTUEW BO Hejan—
HATA NOE3Wja CE YOBEKOBATA Er3uc—
TeHuuja W oncTojfara Ha ceeToT.
Moeeke rogHMHK Ke objaByBa CTUXOBM
B0 BECHWLM W CTIMCAHW|A KOW Wanery—
gaat Bo Kawaga, kako Bo Jlu-
TepatypHa mucna’, ,ObeguHeTn Ma-
KegoHuw', Makegowwja® a so Ma-
kegoHvja, 8o Cospemenoct”, Make-
ponmja” w gpyru. Mpeata noetcka
kHara Monk" Bo wapanme Ha Dde-
Hukc” 04 Cronje waneryea of nedart
o 1993 rogwHa. CnegyBaat noToa
CTHx030WpKWTE  HanywTeHnn aso-
poeu” (1994), [Npemonk” (1998) w
Moute mucnu u 36opoen” (1998) Bo
wanaHue Ha Matwuata wWa wce-
nesvuymTe of Maxenodwja, HejzuHw
necHW ce 3actanegHy BO NoeTCKWTE
abopHWumn Tparw B0 spameTo” (1993)
W [nac o pganedvnara” (1997) kako
naHopaMckik npernegw Ha Makegow-
un oa Kanaga, notoa v o [loetckw
MCENEHWYKM MEPHAWjaHK" 3gaHne Ha
MaTuuara Ha ucenervywTe og Make-
AoHWja Bo 1995 roguHa, BO KojE ce
3acTanéHh CTOTHMHA aeTopw o
Apctpanuja, Kawaga, CosgvHeTWTE
Anepurancky [pxasn v o apsasn—
Te B0 Espona. Ceoe nocebHo MecTo
MMa W MoHorpadmjata Ha pogHoTo
JUTpboso - Hawa ropgoct” Koja
H3Ne3e of Ne4YaT MWHaTaTa roguHa.
Taxa Hega llosaHoBCKa HECOMHEHO &
efeH 0f HAJAKTUBHWTE W adupmMu-

paHy 4neHoew Ha JluTepatypHoTo
apywrteo Bpaka MwnagwHosyw" B0
TopouTo. HEj3uHMOT NOETCKK onyc BO
1993 roguua, Gewe KpyHWCaH co
AoGHMBAKETO HAa 3HAYAHOTO NpW3-
Hauuwe MceneHwyka rpamoTa” Koe ce
Aofenyea TpaguuuoHanHo Ha Crpy-
WKKWTE BEYEPH Ha NOB3WjaTa, Ha KoM
Taa BEKe HAcTanyBana NoBexenaTw.
K cewako nocefHo aparoueH HAcCTaH
33 Hea e npuwemoT Bo JpywTeoTo Ha
nucarenyTe Ha MaxkegoHuja Bo 1987
roguHa.

OapoBuT NoeT, TaneHTHUpaH W
LYX0BWT pAcCKaXysa4 mMmame Bo Nud-
HOCTa Ha Anexco [ozadHoBokW. Toj
NAWYBA CTHXOBM 33 deua W Mnagd
33 BOAPACcHW, cobWpa W HW3 CONCTBEH
TEOPEYKK aHraxmaH rd npecoajasa
YyMOTBOPOMTE 0[] MaKeQoHCKaTa Hap—
OfQHa NTeparypa KOW CO BEKOBM W
Heryean v cosgaean GeavMeHWoT
resyj. Eged o OCHOBaYWTE M Cnog-
BUAHMLUM Ha JluTepaTypHaTa Aapy-
#uHa bpaka MunagoHoBuM”®, noBeke
rogvHKW HEj3rH NOTNPeTCeaaTen, a Bo
1994 roguHa W Heroe npeTcenaren.
Wapasaqor MeHopa™ o Ckonje, Bo
1995 roguHa, Ke ja objaBu KHWraTa co
npwkasuw 0 wTap nowtap”, 4o
npegroeop og g-p Epmuc Nada-
FAHOBCKM, KOj 3ae0H0 co nyGnukaTa 1
KPUMTUKATA TONNO Ke ja noagpasaT W
NPWMAT 0Baa HECEKOQHEBHA KHWra.
Bo 1998 rogvHa, KHWroMagartencTeo—
10 Matuua Makeaodcka”, Ckonje, Ke
My ja objaew cTuxoabtupkaTta [Crame—
HeTW Tparw'. Bo HeroeBata noesuja
AOMMHUpaAT MOTUBWTE Ha cyabuHara
Ha OTKOPHATWOT, podorkyGuente W
COUMjanHK TeMmn, neyboeTa, aoeepbHa—
Ta W copatoTkara mefy nyfeto. Taoj
cera paboTW Ha W3QaBareTo Ha
HOBATA KHWra noeswja, a Beke Hekony
roguMHy ynopHo cobWpa nogarouW 3a
pOOHOTO Ceno ApBaTK CO HAMepa 3a
HETD Oa Hanuwe wmoHorpadmja. Toa
Ke OWae HajronemaTta BO3BpaTeHa
NsyHoB KOH POAHOTO MECTO W CBOWTE
nyre, KHUra so koja Tpeba aa Guaar
3anWILaHK CHTE HELWTAa KOW HE CMearT
Aa Guwpart sabopaeeHd. HerosuTe
CTUXOBW Cce objaByBaHW BO MHOry
BECHWUW W CNUCaMWja, anmaHacw,
W300pKM KOW MM HaBefoBME BO NpeT-
cTapyeakeTo Ha Hepa lNosaHoscka.
McTo Taka, HeKonkynaty co ycnex
HacTanyBean Ha efeH of HajroneMuTe
noeTckd @ecTrueanu B0 CBETOT,
CTpyWwKWTE BEYEDK HA NoS3vjaTa.

Hepa v Anexkco [ozaHoBcku ce
peTko GnaropogHd nyfe ¥ npyjaTH
corosopHuyv. Bo cexoja cpepba eHe-
cyBaatT GMNUCKOCT W HENOCpegHOCT,
MUP W CNOKOJ, MHUMOBUTE CO HUB MMH-

YBAAT HECETHO M OCTAHYBAAT BO CNO-
MEHWTE Kako y0aBCc AOKWBYBAH:E. |

Anekco Jlo3aHoBcKH

MpegageHs Ha CcemejcTBOTO, HAa
TATKOBMHATA, W Ha HWBHATA ronema
eyboe nuTepatypata. Co ceBouTe
TEOPHW HACTANYBANS HA MHOMY MaHW—
thecTaumm W cpegbn, NHUKHWLK W
YyuTaree B0 Makegouuja, KaHana v Bo
Amepuka. Co ronema reybos 3bopy—
BAAT 33 CBOWTE HOBW NOETCKM KHWIM
KOM BEKE Ce NOArOTEEHM W ako cé
twoe gobpo Hackopo Ke Tpeba ga
w3anesat og nedat. [la ce OCTaew
ywTe egHa TpajHa Tpara 3a cebe,
ywre eqHa rpcTka reytoB KOH con-
CTBEHWOT Hapo4 W TaTkoeBuHA. Tyka
B0 MakefoHuja NnocTojaHo BO Ccpeau—
HATE KOM MM Cce HAjJonuecKky — MuHuc—
TEpPCTBOTO 33 MCENEHWWTBO Ha Ma-
Ke[oHWja, pejaxkuujaTa Ha HerosuoT
rnacHuk MakenoHwja” Koj 3a HWMB e
HajyDapaTa BpPCKAa CO TATKOBMHATA,
cpegbara W pasroBoOpWTE CO cTapuTe
npujatenn MNade ToaopoBCKW, AHTE
Monoeckw, MeTpe M. AHADEEBCKM,
Karta Mwcupkoea PymeHoBa W MHOrY
APYITH MaKedoHCKW NMCATENH KOW Ce
cpekaeane W Apyrapyeane Tyka Bo
TaTKOBWMHATA, HO W HHU3 HUBHWTE roc—
TyBaka BO Kavafa. Tue ce fen of
negeceTwHarta 4neHoew Ha Jlwtepa-
TypHOoTO ApywTeo Bpaka Munagw-
HOBUM™ 0f TOPOHTO KOW CO cHNaTta u
MOKTa Ha 360poT OncTojyBaaT BO
cihepuTe Ha AYXOBHOTO W MM WWPAT
BUCTUHWTE 3a MakegoHwja.

Bacurn TolyHHOBCKH

Op. 555 - 1999 roguHa
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LITPRORKO

O CpPeAMLIHUOT e Ha UCTOYHaTa CTpaHa
Ha 6peroT Ha onemoTo lMpecnaHcko Ese-
po, BO NoAHOXjeTo Ha baba lNraHunHa, a og
AecHaTa cTpaHa Ha acpanTHMOT naT Maka-
3u-MapkoBa Hora, ce Haora cesnoTo LTp60BO. Ceno-
TO € MN/IaHNHCKO, U Ce U3AMra Ha HagMOPCKa BUCOUU-
Ha 04, Hag, 1000 MeTpH, 4Kj aTap 3a3ema NpPOCTOp 04,
OKO/ly 10 KWIOMETPU KBagpaTHWU. Bo Hero npeosna-
AYyBaaT WyMM, nacuwuta u 06paboT/MBo 3emjuLLTe.

LUTp60BO e CTapo XpUCTHUjaHCKO Ce/10 BO Koe
cekoralwl kupeese npaBoc/1aBHM MakegoHuu. Ce
npeTnocTaByBa /€Ka HacTaHa/0 BO XV BeK, a MOKe-
61 1 nopaHo. Toa HajnpBo ce cnomeHysa Bo Cnen-
YEBCKMOT KOAMK 04 1548 rogmuHa.

Ce npeHecyBaaT ceKaBamwa geka LUTp6oso
TpUMaTh 6110 AMCIOLUMPAHO. 3a NOTEKAOTO HA UMe-
TO Ha cesnoTto LWTp6oBO nocTojat ABe npeAaHuja.
Cnopeg NpBOTO NnpegaHue, 6eroT WTO ja nocedysan
3emjaTta 6ua WwTp6 BO 3abUTe, a cnopey, 4pyroTo, ce-
/10TO ro A,06U/10 UMETO Og, 0B/IMKOT Ha 3eMjULLTETO
Kage 6uno cmecteHo. lMpBaTa /N0KaLMja Ha CenoTo
6una mecHocta Yelypa, Koja nogouHa BO HapoA-
HWMOT roBop ce npeobpasysa Bo LWewypu. MectoTo
Kage WTo 6110 NpBOOUTHO Ce/0TO e Ba/1abHaTuHa,
KaKko Yawwa. opagm 103, cenoTo ro gobuao umeTo
BO MHOXMHCKa CMUC/IA, buaejkm 6uno cvmecTeHo
Ha noseKe BA/1aOHATUMHM WITO /MHene Ha Yawa -
Yewypwu.

Cpeaceso Bo LLitp6oBo / In the center of Shtrbovo

naen - AO/NHA NPECNA HU3 BEKOBUTE



SHTRBOVO

n the middle of the east side of the coast of

Great Lake Prespa, at the foot of Baba Moun-

tain, and on the right side of the asphalt road

Makazi - Markova Noga is the village Shtrbovo.
The village is on a mountain, at an altitude of over
1000 metres, and its district covers an area of about
10 square kilometres. Forests, pastures and farm-
lands dominate. Shtrbovo is an old Christian village
where Orthodox Macedonians have always lived.
It is presumed that it was built in the 15th century
and perhaps even earlier. It is first mentioned in the
Slepchevski Codex from 1548.

According to long-lasting memories, Shtrbovo
was dislocated three times. There are two legends
about the origin of the name of the village Shtr-
bovo. According to the first legend the bey who
owned the land was gap-toothed and according to
the second one the village got its name from the
shape of the land where it was located. The first
location of the village was in the locality of Cheshu-
ra, which later was transformed into Sheshuri. The
place where the village was originally located was
lower than the surrounding area, like a cup. There-
fore, the village got its name in the plural form of
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M XpOHU4apOT Ha oBa ceno, mM-p Jondye dPuau-
MOBCKM, cmeTa geka Ltpboso umeto ro gobuio
no 06/MKOT Ha 3eMjULITETO, O4HOCHO KOora NpBOTO
Ce/10 HacTaHa/0 BO WTPOHATOTO 3emjuLLTe.

LUtp6oBO e ybaBO MakedOHCKO ceno oy 36u-
€H TWM, CO OKO/Yy 70 KYKM, CMTE€ HOBOMU3IpageHu.
Ha Kykute npeossagysaat 6eante dpacaan, a oKo-
/1Y HUB MMa OBOLLHM U APYrK Hacagu. Bo cenoto ce
HaoraaTt noBeKe /IOKa/IMTETH O/, apXeO/I0LLIKO 3Ha-
yemwe u T0a: N'pmaga, MNypa, Kpec, Kykuwrta, Husje
u apyru.

Bo LWTp60oBO nocTojaT ocym Bepcku objekTn
n toa: MIL, Csetn ATaHac, usrpageHa Bo 1930 ro-
AVHA, Kage ce U Ce/CKUTe rpobuLlTa, NoToa LpK-
BuTe CBeTn Hukona (Bo MNopHo Ceno), Ceeta boro-
poauua, usrpageHa Mery gBeTe CBETCKM BOjHU Of
mMelTaHuHOT loue MwupueBcku (BacuneBcku), a
obHOBeHa BO 1990 roAguHa o4 MeLITaHUHOT JoHYe
AnHeBCKK, nceneHnk Bo TOPOHTO, apyraTa LpKBa
Ceeta boropoguua, Kako u upkeuTe CeeTa [leTka,
CeeTu JoBaH Kpctuten n CBetu Toma, Koja ce Haora
BO LL@HTApPOT Ha Ce/10T0, a € u3rpageHa Bo 1990 ro-
AWHA 04 MELUTAHUHOT BowKo PUAMNOBCKU.

[lo Bropata cBeTCKa BojHa BO LLTpH6oBO Hema-
/10 HUTY e/leH HYOBEK CO 3aBpLUEHO cpeaHOo obpaso-
BaHue, HO BO c10604Ha MakegoHuWja CO BULIO UK
BMCOKO 0bpa3oBaHMe ce CTeKHase NpeKy negecert-
TMHa WTpOOBYaHM. HeKom o4 HUB ce CTeKHane aypu

M CO Hay4HM 3Batba, MarncTpu 1 4OKTOPU Ha HaYKMU.
Og WTtpb6b0oBO noTekHyBaaT A-p Baagumup duau-
NoBCKK, Npodecop Ha EKOHOMCKUOT PaKkyaTeT BO
Ckonje; a-p Jynnja duamnoscka, npodecop Ha YHu-
Bep3uTeToT BO bapuesnoHa, LnaHuja, notoa m-p
JoHye PUAMNOBCKM U PaKynTeTCKM obpasoBaHUTe
wTpboBYaHu, mery Kou Mutpe dPoTeBcku, LiBeTko
LiBeTkoBckM, Crnace [AuHeBcKU, braxke [uHeBCKH,
Cnace KnpjakoBCku U gpyru.

CnepgHwte aBTOpU podenu Bo LUTp6oBO MMaaT
nocebHo MecTo BO /IMTepaTypara:

M-p JoHue PuAMNOBCKU e pogeH 1935 rogunHa
BO LLITp60BO. 3aBpLuma EKOHOMCKM dakyaTeT 1 ma-
rMcTpupan Ha Tema ,,Ynpasy-
BameTO CO MHBECTULMUTE BO
C/I0=€HUTe CTOMAHCKM CUCTe-
MW. TO e aBTOp Ha MOHOrpa-
dwujaTa “lUTp6oBO” (1998),

Hega Bacunescka-
/lo3aHoBCKa € aBTOp Ha
Aecet CcTuxos3bupku u TOAa:
Mok (1993); ,,Hanywtexu
ABopoBu‘‘(1994);,,Mpemosk*
u ,,Moute muciu n 36oposu‘
(1998); ,,Moamamka“ (2002); ,,Moganeky og
3aHecoT* (2004); ,,Tyru natuwTa®“ (2006); ,,3arpus
BO COoHOT* (2009); ,,SBe3geHa Becunka“ (2010);
,,HebecHa sBe3ga“ v ,,Pazgenba““ (2011).

UpkBarta CB. Hukosa / The church St. Nikola

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE



Upksata CBetn JosaH Bo LLITp6oso / The church of St. John in Shtrbovo

the word ‘cup’, because it was located in several
dips that looked like cups - Cheshuri.

MA Jonche Filipovski, chronicler of this village,
also believes that Shtrbovo got its name after the
shape of the land, i.e. it was originally built in a gap-
toothed land.

Shtrbovo is an attractive, compact Macedo-
nian village with about 70 houses, all newly built.
The house fronts are white and around them are
orchards and other plots. There are many sites of
archaeological significance in the village: Grmada
Gura, Cres, Kukishta, Nivje and others. Shtrbovo is
home to eight religious temples: MOC St. Atanas,
built in 1930, where the village cemetery is located,
the St. Nikola Church, St. Dimitria Church (in Gorno
Selo), St. Bogoroditsa Church, built between the
two world wars by Goce Mirchevski (Vasilevski) and
restored in 1990 by Jonche Dinevski, an immigrant
in Toronto, then another St. Bogoroditsa Church,
as well as the St. Petka Church, St. John the Baptist
Church and St. Toma Church, which is located in the
centre of the village was built in 1990 by Boshko Fi-
lipovski.

Until the Second World War all the people of
in Shtrbovo had only an elementary education but
in independent Macedonia more that fifty Shtrbo-
vo dwellers have their college or university edu-
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cation, and some of them have even acquired sci-
ence degrees, Masters and PhD’s. Shtrbovo is the
birthplace of Vladimir Filipovski Ph.D., professor at
the Faculty of Economics in Skopje, Julia Filipovs-
ka Ph.D., professor at the University of Barcelona,
Spain, MA Jonche Filipovski and other college edu-
cated Shtrbovo residents including Mitre Fotevski
Cvetko Cvetkovski, Spase Dinevski Blazhe Dinevski,
Spase Kirjakovski.

The following authors born in Shtrbovo have a
special place in literature:

MA Jonche Filipovski was born in 1935 in Shtr-
bovo. Graduated from the Faculty of Economics and
a Master on “Managing of the nvestments in com-
plex economic systems”. He is the author of the
monograph “Shtrbovo” (1998).

Neda Vasilevska Lozanovska is the author of

ten poetry collections including: “Silence” (1993);
“Abandoned Backyards” :
(1994”’; “Connivance and My
Thoughts and Words” (1998);
“Podmamka” (2002); “Beyond
the Rapture” (2004); “The
Roads of Others”, (2006); “A
Bite in a Dream”, (2009); “Be-
silka” (2010); “Celestial Star
and Separation” (2011).
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Hukona - Kone lNposga+Hoscku o4 3arpeb

N NEKAP NN CTNKAP -

| = AeH 0f yuecHuymTe Ha MpemroT

| gl CEMAKEAOHCKM KOHMPEC HA NEKapuTe,

|l CTOMATONO3WTE W (DAPAMALESETHTE WTC 10
oprasvavpawe MrUHUCTepCTEOTO 38 MCENEHWILTED,
feHec AreHuuWja 3a UCENeHUWTBO, @ KOj ce 04p¥a BO
Oxpwa Ha KpajoT o jynw oBaa rogwua, bewe v g-p
Hukona lMNpoagaroecku-Kone og 3arpeb. Oeoj
No3HaT W npuadat MakegoHey, oeoj nat so Oxpug ce
NPETCTABM W KAKO NEKap W Kako cnukap. MMeHo, Bo
TEKOT Ha jynu 8o JoMoT Ha KynTypaTta 8o Oxpug
MMawe camocTojHa nanoxba Ha ceon gena og
cNWKApcTEoTO. To BEwe NPUNKKE 33 WHPOKWOT
ayauTopuyM, a ocobeHo 32 HeroBUTE KOMery of
MaKe[OHCKO NOoTEKND KOW XUBEaT BO OWjacnopara,
Aa cé 3an03HaaT co HEroBMTE YMETHUYKK
AQCTUIHYBaHkAa W O3

ja BMOAT Ha geno
Heroata "BTopa
wybos™-
CNUKapcTBOTO.

Mpw noceTtara
Ha wanoxbaTta
bewe ybaga
npuroga ga
nopasrogapame
co Hukona
(Kone)
[po3faHOBCKY |
YMETHUKOT 0f
3arpe6, nekapot
og Oxpua,
BreYyOeHUKOT BO
MNpecna, nperoT
npeTcefaTten Ha
MakegoHckaTa
3aeqHyUa BO
XpBaTCcKa, HaWWoT
Apbap npujaten w coroBopHmk. Toj e pogeH Bo
nesanbapckoTto ceno Wrpboeo, eo JonHa Mpecna,
Kaje W ro 3aepliMn ocHOBHOTO ofpa3oBaHue.
OcyMroguiuHOTO yYunuwTe ro 3aspun so TbybajHo,
a cpefHo obpaszosaHve W MeguUWHCKKM hakynTeT Bo
Crkonje. BegHaw no 3aspwyBarkaTo Ha akynTeToT
ce gpaboTun Bo OxXpua, Kane Kako nexkap pabotu
CKOpO gBe roguHK. Ho, natuwrara ro ogHene so
XpeaTtcka Bo ganedHata 1964 roguua. Bo nodeToxoT
paboTk kako nexap 8o Xpeartcko 3aropje, a notoa
BO 3arped, Kage v ce 3agoMyBea W OcTaHyea qo
AEHEWHN OHK,

CnukapcToeoTo Ha A-p Hukona-Kone
lpoanaHoBCKW @ 3Ha4aeH Oen of HeroBaTa MMBOTHE
onpegenta. 3aspwun CemuHap 3a MCTOpWja Ha
cnvkapcTeoTo Kaj npodc. Pucte Nozanoscky, ywte
Kako cTygedT Bo 1957 roguea. Co cnvkapcTeo ce
JaHWMaBA yWTe 0 CPefHOWKONCKUTE OEHOBM, KOra
KAKO HajycneweH y4eHuK Ha BueHane nobun cnoMex

Hukona - Kone MpoagadHoBcKW Nogapyea ceoe geno
Ha MapTuH TpeHeBcKH

aunnoma. MoToa ydecTeyean Ha CeMuHapoT Ha
CTYOeHTUTE No MeguuwHa Bo 3arpeb eo 1960
roguHa. Toj Nno cTpyKa e nekap, & No eMounK e
ceHaMBUNeH NWPCKKM CNUKap-aKBapenucT, co YyBCcTBO
HA NPO3aMYHA PAIVIPAHOCT HA DOMTE, CO KoM
NOCTUIHYEA Npeav3BUKyBaYKK Aena CO HexHa
KONMOPMTHOCT. HeroeoTo cnukapcTo ondaka
paanu4ed cnieT Ha TeMaTcKa onpegeneHocT: o
BAAXHOBEHHN MEj3ANM HE MOPCKM W 83EPCKM NPMKA3M,
[0 ceH3MBMNHK NPWKA3KW HA HaceneHn mecTa. Toj ja
cnWka W Xpeartcka v MaxkeoHuja- ABeTe HEMOBM
TatTkoeWHW, MopHu Mpag Ha 3arpet co ceOMTE YNWULUM,
AYKAHWTE W CO CeTa YOaBWHA W PACcKOW, KaKo W
APYrv NPUMOPCKKA M KOMHEHW CTAPOrpaacku
APXMTEKTYPW M XMWBONWCHW Npegeni Ha XpeaTcka,
ce fen of cogpa#uvHaTa

Ha 0BOj ymeTHuK. Bo
HCTO Bpeme GpojHU
MoTHEK 0f Oxpug,
Mpecna, Butona “
APYTW MecTa Bo
Makepoumja ce
NPENO3HATIMEN HW3
HeroauTe Gou.

MakefoHeKHoT
ADKTOP-CAMKap
Kone Mpo3gadoBCKy
of 3arpeb, Kako
YEeCcTo ro BMKaaT
fJocera wanaran Ha
npexy cefymaeceT
CaMOCTOJHKA M Ha
OPOjHK KONEKTUBHW
MaNo#GEn Co pasHK

rpynu Bo XpeaTckKa,
Makegonuja, Mtanuja,
CnoseHWja 1 Apyry 3emju.
Toj & 4yned Ha NMKOBHATA CEKUMjA Ha NEKApWTE Ha
XpeaTtckuoT cobop v Ha JlwkoBHaTa rpyna "68".
Hueee o 3arpeb Ha yn, Jakoeaduka 6p.11. Co g-p
Kone po3fadoBCKY ce cpeTHaeMme Ha KoHrpecoT Ha
nexapwute, cToMaTonosuTe w chapmayesTi. Bo Taa
npuroga, MMasme pasrosop Co HaWWOT
AONTOrOgMWEH NOIHAHWK M NOPaHeWeH akTUBMCT BO
MakepnoHckarta 3aegHuya Bo 3arped. MNputoa 1o
nofapy efqHo HEroBo Aeno Ha AreHuwjaTa 3a
MCENEHUIUTED, WTO Helle NPUMEHD CO OYILEBYBAHES
W NpeTCcTaByBawe Nnoceter HACTaH. AHANW3MPAJKIA M1
NOCTAMHATHTE PE3YNTATH MOXE [a C& pedye OeKa A-p
Hukona Mpo3gaHoBcKK coO CBOWTE YMETHHYKK gena
npMgcHecyea ga ce advpMUpa CNMKapcTBOTO Kako
Ha XpeaTcka Taka v Ha Makefouwja v Toa ga tuae
Oen of, MO3aMKOT Ha KYNTYPUTE Ha ABATA HAPOAM W
ABETe ADAaEH.

Cnase KaTtuH

Maxkegorvia

6p. 581-2000 roguHa
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OBAA CIOMEH IJIOYA E [IOCTABEHA BO 3HAK HA
BIIATQIAPHOCT M [TOYMT KOH BCPELIOT JOHYE T MATIMHA MIOB CHIA
POIEH 1912 rof. BC O:A CEJO, AKTMBEH TO3AIMHCKX
PABOTHHEK.YIEH HA KILJ ¥ HOO,YEMEH HA HAJ CBMPEN

HAYMH HA 31 MAJ {94 4 TOLA.BO MECHC CTATIIOBOKO NOTMIITE
OA CTPAHA HA BYTAPCEMOT DALIMCTHYKM OKYIIATOP.
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MECHATA 3AERHMUA HA C.UITPECBO
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HAKOAEL

0 flonHa lNpecna, Ha UCTypeHa anyBujaiHa u
MOYYp/IMBa NOA/I0ra Ha UCTOYHMOT 6per Ha
lpecnaHckoTO E3epo, Ha HEKO/IKY Ku/10Me-
TPM 04 rpaHu1LiaTa Ha MaKkegoHCKaTa 3emja,
Ha HagMOpPCKa BMCOYMHA 04, OKO/Ny 850 meTpu, ce
Haora *KMBOMUCHOTO ce/so Hakosew. Toa e TUNUYHO
e3epcKo, NMpecnaHcKko ceno. Mmeto ro gobuao no
TOa LWITO BO MMHATOTO, KOra HUBOTO Ha BOAATa Ha
€3epoTo panugHoO Ce 3ro/1eMu/10, Ce/l0TO buao ms-
rpageHo Ha Ko/uu. OBa ro KaxkyBa /1ereHaara, a ge-
Hec CenoTo e 0gaaneyeHo o4 e3epoTo. Bo cenoto
xuBeat MakegoHun, AnbaHum u Pomu. Kuteaute
BO OBa Hace/eHO MeCTO oTceKoraw 6uae npumep
3a f0b6ap CoXMBOT, BUAEjKM TUe 3ae4HO oae/1e U Ha
cBaaba v Ha norpeb, 1 Ha pubU U Ha HUBM U 33eA4HO
Aenat v 4obpo u 3/10.
CenoTo Hakosew, e ogaanedeHo OKoAY 33 KUI0-
MeTpu oy, PeceH. Toa e noBeKke4OBEKOBHA Hacen0a,

pacnpocTpaHeTa go 6perot Ha lpecnaHckoTo Ese-
po. Toa e paMHUYAPCKO Ce/10 U He @ MHOry ro/1emo.
Ce cnomeHyBa yLUTe 04, 1337 roAMHa, BO BTOpaTa rpa-
MOTa Ha uap AywaH. HeroemoT atap 3adaka npoc-
TOp Of, OKO/y MeT KW/IOMEeTpU KBagpaTHu. Bo Ha-
KO/Iel, UMa OCHOBHO YYM/IULLTE BO KOe Ce OAPKYyBa
HacTaBa A0 YeTBPTO Oaaese/IeHne, UMa ambynaHTa,
NPOAABHULM U YCIYKHM OBjeKTH 3a rpagekeH mare-
pujan, xenes3o u 3emjogencku npenapatu. lNopaHo
cenoTto 6mao cpeagHo No roseMmHa, a Co Uce/yBame
Ha XXUTeNnUTe BO CTPAHCTBO M MO MAKEA0HCKUTE rpa-
A,0BU, 3HA4YMTE/THO Ce HaManA BpojoT Ha »KuTenure.

Cnopeg, npeagaHveTo, Ces0TO Tpunatu 6uao
NpeMecTyBaHO A04€EKa He ja 3a3emMa/sio AeHellHa-
Ta MeCTono/103K6a LWTO Ce NOTBPAYBA CO C/I€AHUBE
¢dakTu. Kora e3epoTo 6M10 NOB/AEYEHO C/IMYHO HA
AeHellHaTa no/10x6a, HacenbaTa NocToea Ha OKo-
/Iy 300 METPWM NOAO0/Y, KOH €3epOTO 04 AEHeLLHaTa

laHopama Ha Hakozew / Panoramic view of Nakolets

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE



NAKOLETS

n Dolna Prespa, on a pointed alluvial and
marshy ground on the east coast of Lake
Prespa, a few kilometres from the border on
Macedonian land, at an altitude of about 850
metres, lies the picturesque village Nakolets. It is a
typical village like many others in the Lake Prespa
region. It was named in the past when the water
level of the lake increased rapidly and therefore
the village had to be built on poles. It is only a leg-
end because now it is away from the lake. Mace-
donians, Albanians and Roma live in the village. It

has always been an example of good co-habitation
amongst the villagers who always go together to
weddings and funerals, fishing and ploughing; to-
gether sharing both good and evil.

The village Nakolets is about 33 km away from
Resen. It is a populated settlement which expand-
ed to the shores of Lake Prespa. It is located on a
flatland and isn’t very big. It has been mentioned
ever since 1337, in the second deed of Tsar Dushan.
Its district covers an area of about 5 square kilo-
metres. Nakolets is home to a primary school to

PART II
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mMecTonos0xb6a. Toa ce NOTBpAyBa CO OTKPUEHUTE
0CTaTOoLM MO OrarakbeTo Ha HUBOTO HAa BOAATa, LUTO
c/leam BO nepuoaoT o4 1987 rogmHa A0 aeHec, co
TeH/eHLMja Ha HAaTaMOLLHO NMoB/IeKyBame. [puToa,
NMoKpaj TemennTe Ha upkBaTa (BeTM HWKOAa, Koja
6una npemecTyBaHa KOH KpajoperkjeTo 1 ocTaTouu-
Te 0/, KuBeanuwTaTta, 6ea oTKpueHun aBa byHapa:
€/HMOT COSUAaH CO KaMeH, APYruoT naeTeH co ¢o-
MHU MPaYKM, KaKO M MHOTY KepaMUYKK NpesmeTu.
Ho, HajuHTepecHO e Toa LUTO MOB/IEYEHOTO €3epo
33/, cebe OCTaBW/IO Tparu Of HEKOrallHW KuBea-
/MLLTA HA KO/ILM, Copes KOU ce 3a4yBa/l TOMOHU-
MOT, OHOCHO MMeTO Ha cenoTo Hakosel, WTo 03-
HayyBa XKMBeA/IMLLTE HA KO/LM.

Bo Hakosew noctojat Tpu 3Ha4ajHu 0KanuTe-
Tn: /lecka, MeTtunaeu, 1 /lanata. Bo Hero nocrojat
TPU MaKeg0HCKM NPaBOC/IaBHU LPKBU U Toa: CBeTH
HukoAa, noumnpaHa BO LLeHTapOT Ha Ce/10To Kage ce
M ce/ICKUTe rpobuilTa, Koja e m3rpageHa Bo 1884
rogmHa, notoa upkeata CBetn ATaHac, nogurHara
Mery gBeTe CBETCKM BOjHM U yLluTe egHa upKBa Cee-
TH HUKOA3, NogurHaTa Ha cammnoT bper Ha e3epoTo,
u3rpageHa Bo 1921 roguHa Ha CTapu TeMenu.

Bo Hakonewu nocrou Llamuja, Koja, BepojaTHo,
6una nsrpageHa Bo XIX Bek, peHoBMpaHa e BO 1995
roguHa, a BO Hea nocTojaT rpobuiTa Co apancko
nMcmo. Taa UM CAYXKM Ha MYCIMMAHNUTE BO CE/10TO.

McTo Taka, Bo Hakosel nma n Teke Koe e peHOBMU-
pPaHO BO 2003 roAunHa, 0L MPAHO Ha CaMUOT B/1e€3 BO
€enoTo. M NoKpaj Toa WTO CUTe BEPHULM Of, MyC/un-
MaHCKa BEpouCnoBey BO CeN0TO 04aT BO LlaMujaTa,
NMOCTOEHETO Ha TEKeTO YKaXKyBa Ha MOCTOeHe Ha
MYC/IMMaHCKa f,epBULLKA CeKTa - bekTeLun.

Co cBOja npBa y4u/MLLIHA 3rpaga CenoTo ce
CTeKHa o BO rogmHuUTe Ha llpBaTa cBeTCKa BOjHa, 04,
KOra, BCYLUHOCT, U MO4YHazse 06pa3oBHUTE mpouecu
BO OBOj Kpaj. 3aT0a Ce/10TO e NO3HATO Mo OApeseH
6poj uHTeNeKTyanum, mery Kou ce: A4-p Patko Hay-
MOBcKM, Muanua /JuHeBcKa, a-p bopye HaymoBcKkuy,
CreBo /[uHeBcKM, a-p Baca Haymoscka, Barago Au-
MOBCKH, flobpe Hukonoscky, Bnago LiBeTKOBCKM,
3apaBko HukosoBcKM, Bacnn Makaposcku, Kone
HukonoBeckn, Tawa layoscka, npod. a-p M6pamum
Kambepwu, npod. a-p begpu Kambepu, npod a-p
[Aepsuw Kambepw, Peien Peyenn, notoa GusHncme-
HuTe Bacus JaHKy/n0BCKM 1 ATaHac [alloBCKM 1 gpy-
rn. Bo gnjacnopara, nak, mery gpyrute ce nosHaTu:
Pucto BacnieBcku, nucaTen n HagBOpPELLEH Y/1eH Ha
MAHY, notoa a-p Bacun Boroescku, BU3HUCMEHOT
Jone (Llo) HaymoBcku, m-p Pucto MpnyeBcku, Bra-
Ao Crepjoscku, Cnase JaHkyn0B- pnyeBcku, Mune,
bpanko n Haym HaymoBscku, JoH4e bapuiescku, Cra-
Be 1 BaHres PuctoBcku (ApBaLuTtaHo), ApciaH AMmu

W Apyru.

naen © AONHA NPECNA HU3 BEKOBUTE



LeHntapoT Ha Hakozey/ Center of Nakolets

the fourth grade, a clinic, shops and service facili-
ties for construction material, iron and agricultural
preparations. The village was of a medium-size in
the past, but as a result of imigration abroad by the
villagers and to towns in Macedonia, its population
has decreased significantly.

According to legend, the village was dislocat-
ed three times, confirmed by the following facts.
When the lake was drawn, the settlement existed
around 300 metres closer to the present location
of the Lake. This was confirmed by remains dis-
covered after the water level receded, which took
place in the period from 1987 until today, with the
tendency for further withdrawal. On that occasion,
in addition to the foundations of the St. Nikola
Church, which was dislocated towards the coast,
and the remains of dwellings, two wells were also
discovered: one constructed with stone, the other
knitted with wicker, as well as many ceramic items.
But most interesting is that the shrunken lake left
behind traces of former habitat poles, according to
which its toponym is kept, i.e. the name of the vil-
lage Nakolets, which indicates settlement on poles.

There are three important localities in Nakolec:
Leska, Metilaec and Lapata. There are three Mace-
donian Orthodox churches: St. Nikola built in 1884
in the centre of the village where the village cem-
etery is located, St. Atanas Church, built between

PART II

the two world wars and the St. Nikola Church, on
the very shore of the lake, which was built in 1921
upon the old foundations.

The mosque in Nakolets, which was probably
built in the 19th century, was renovated in 1995 and
it is home to graves with Arabic script. It is used for
religious services for Muslims of the village. In addi-
tion, there is a tekke which was renovated in 2003,
located at the entrance to the village. Despite the
fact that all believers of the Muslim religion in the
village go to the mosque, the existence of the tek-
ke indicates the existence of a Muslim dervish sect
- bektesh.

The village acquired its first school building
during the years of World War I, when education
started in this region. Therefore it is known by a
number of intellectuals, including: Dr. Ratki Nau-
movski, Milica Dinevska, Dr. Borche Naumovski,
Stevo Dinevski, Dr. Vasa Naumovska, Vlado Dimovs-
ki, Dobre Nikolvoski, Vlado Cvetkovski, Zdravko
Nikolovski, Vasil Makarovski, Kole Nikolovski, Tan-
ya Gadzovska, Prof. Dr. Ibraim Kamberi, Prof. Dr.
Sheftek Kamberi, Prof Dr. Dervish Kamberi, Redjep
Redjepi, then businessmen Vasil Jankulovski, Ata-
nas Gadzovski, and others. In the diaspora, how-
ever, the following distinguished compatriots are
well-known: Risto Vasilevski, a writer and an exter-
nal member of MASA, Dr. Vasil Bogoevski, business-

* DOLNA PRESPA TROUGH CENTURIES
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Mpoo. a-p U6panm Kambepu e nps A0OKTOp Ha
HayKu o4, an16aHCKOTO MaZLMHCTBO BO [pecna. Toj
MarncTpupasa u goktopupan Bo besrpag, a notoa
3amuHan 3a CA/ kage 6un npodecop Ha yHUBEp-
cuteTtute BO BoCTOH 1 /loc AHyenec. U HerosuoTt
Beapu Kambepu e goKTOp Ha Hayku u 06jaBuA cToO-
TUHA Hay4YHW TPYAOBU M y4ebHULM 32 cpeaHO 06pa-
30BaHuWe o4 06/1acTa Ha xemujaTa.

Opg obnacTta Ha iMTepaTypaTa, c1egHuUTe aBTo-
pv pogeHu Bo Hakosel, MMaaT nocebHO mecTo:

Pucto BacuneeBcku e
noeT, eCcencT, KpUTH4ap, aH-
TO/I0T, MpeBeAyBad, aKage-
MUK U n3gasad. Toj uma obja-
BEHO TMNeTHaeCeTMHa KHUrn
noesmja Ha MaKegoHCKU U
CPrCKM ja3uK, @ HEKOU ce BO
noseke n3gaHuja. ABTOp e Ha
KHurute: ,,lLlenotn‘ (1968%;
,,Bpemenuja“ (1970); ,,Ton-
KyBatbe Ha natot’ (1973);
»,Fonemu u gpyru pabotu‘ (1974); ,,O4 navtapm g0

dacagn” (1974); ,,Aasarwe obamum“ (1981); ,,Mpe-
/NCTYBare Ha Bpemumbata“ (1984); ,,KuTtmeto Ha
Kone . (1984); ,,bonHa Kyka“ (1984); ,,fonemu u
apyrv pabotu“ (1990, 1991); ,,CyabuHaTa Ha egHO
kece (1991); ,Modanba Ha agot* (1993); ,,Ur-
patbe co rmasata‘ (1997); ,,MapuiHmKoBa cyabmHa“
(1998;, ,,Ornegana® (1998); ,,TkaeHka Ha 31010
(1999); ,,1rpu 1 nodanbu“ (2000); ,,Xpam, cenax
xpam“ (2002); ,,MckonmHK® (2006; ,,CywT ( 2007)
u,,boxkectBeHu gonupu* (2010).

CnaBe lpnyeB - JaHKY/ZI0BCKU Gelle oa/myeH
packaxyBad M 4oBek Koj [IEEEIILL
bewe B/bYOEH BO HapogHo-
TO TBOpELUTBO, OCOBEHO Of
NpecrnaHcKUOT Kpaj. Toj e aB- |
TOp Ha KHurute: ,,MakepoH-

po“ (1999); ,,CTap1 MaKkeAoH- |
CKM HapogHu necHn’ (2004) u |
,»COHYBa/IKM U MO3/1aTEHU Ha- L
POAHM NpUKacku“ (2004).

Yunmreto Bo Hakosey / The school in Nakolec
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man Yole (Joe) Naumovski, MA Risto Grpchevski,
Vlado Sterjovski, Slave Jankulov-Grpchevski, Mile,
Branko and Naum Naumovski, Jonche Bardzevski,
Slave and Vangel Ristovski (Arvashtano), Arslan
Alimi, and others.

Prof Dr. Ibraim Kamberi is the first doctor of
sciences of the Albanian minority in Prespa. He be-
came MA and PhD in Belgrade then he went to the
US being a professor at the universities in Boston
and in Los Angeles. His brother Bedri Kamberi is
also a PhD, and he published about a hundred of
scientific papers and highschool books from the
field of chemistry.

Special place in literature have the following
authors born in Nakolets:

Risto Vasilevski is a poet, essayist, anthologist,
translator, academician and publisher. He has pub-
lished fifteen books of poetry in Macedonian and
Serbian, and some in multiple editions. He is the

author of the following works: “Whispers” (1968);
“Periods” (1970); “Interpretation of the Road”
(1973), “Major and Other Affairs” (1974): “From
Reeds to Facades” (1974); “Shaping”, (1981); “Turn-
ing the Pages of the Times”, (1984); “Biography of
Kole F” (1984), “Sick House” “1984); “Major and
Other Affairs” (1990, 1991); “The Fate of a Purse”
(1991); “Ode to Hades” (1993); “Playing with one’s
Head” (1997); “Destiny of a Purse” (1998); “Mir-
rors” (1998); “Fabric of the Evil” (1999); “Games
and Praises” (2000); “Temple, Still Temple” (2006);
“Excavations” “ 2006”; “The Essence” ( 2007) and
“Divine Touches” (2010).

Slave Grpchev - Jankulovski was an excellent
storyteller and a person who was in love with the
people’s publications, especially from Prespa re-
gion. He is an author of the books: “Macedonian
People’s Stories from the Shore of Lake Prespa”
(1999); “Old Macedonian Folk Songs” (2004) and
“Dreams and Golden Folk Tales” (2004).

Honra Banzeaoscka
00 Harxoney, llpecia

no 62 rIOANHIN
NMOBTOPHO HA
KOPEHMNTE

oHKa Bauwrenoecka, og ceno Hakoned, Mpecna,
Aaneysara 1937 roguHa Kako geceTroguuiHo

Aesojye, 3aeaHo co Majka cu Codwmja, Gpator
Cnace v gobMeEHWTE KapTW 04 TATKOTO neyanbap, 3amm—
HYB2 nNpexky OKeaHoT, BO
BaTeHata" Amepwrka. We-
NOAHETA CO HEW3IBECHOCT
3a WAHWHATa, M Npo-
JOMXyBa CBOWMTE [AETCKH
OHW W WIpW BO Tyra 3emja,
ocTaeajku ja 2ag cebe nuT-
omara lMNpecna u CHHo-Cpe—
GpeHoTo e3epo
Ha Henonsv Tpuecetn-—
Ha roguHn ce masxu 3a Mon
Mygwk, oa TaTko XpeaTt W
Majka YHrapka, co Koro mMa
cvH DUNun W 4Be Kepku e
MNaenwda (Mona) v Bacu— I
nwja, a WBearT BO OpMa-
Bata Bawwurton. Mo uenuf
62 rogwHK, [oHka noB-
TOPHO 3rasHysa Ha pogHaTta
aemja. Mimaeme NpunvKa ga ja sano3aqaeme Npy HejanHoTo
NpecTojysaree B0 MakeqoHwja. 3a KpaTKWOT NpecToj wTo
ro MMale BO TATKOBWHATAE, 3aeH0 co ceojoT conpyr Mon,
ycnea ga ro NoceTtv pogHoTo NpecnaHcko ceno Hakoneu,
Aa py{4aaTt nacTpmka Bo oxpufackarta JletHuya® v ga ce
BUAW CO pOAHWHUTE BO Cronje.

fokka 1 Mon Tyauk co cBoMTe ABUa M BHYLMTE Ha cemejHa
npocnasea eo CoegvHeTTe AMepUKaHCKK Jpxasu

- Bogayuiesena cyM af CE. M He camo fac, TyKy o MojoT
conpyr Flon, Koy, oTXaKo e 80 BpaK CO MEHE, Hemi 45 ragu-
Hif CAYan 38 MaKeqomya, 8 HemMan rMpmmHKE 43 /3 BHLH.
CHIYDHE CYM CBra Cibarni SEeKa HE Cyw GHra 683 oynsa
HEMOTHETE CO TAKBE CHANE J/By008, HEaKko, HajbmucknTe He
O4B0aK38 04 083 NATYEIHE, GHISIKH C8 CMETE 38 KDHIEH
PErsoN, cenax wenbara i pewenocTa ga fgojgeme tea
AocHANK O C6. Tyka, B0 RperparkuTe Ha HajGmHCKHTe,
KKO g8 HCYEINEE JONTHTE JOHeHHH H3 HOCTaNrHaE,
KOTHENOT 10 OB8 NOERDECHS FeME - M peve Ha poas
AOECAGHCKI [OBOR, BHAHO BO30)feHd HAWAarTa coro-
gopriraka Jorka Barremoscka,

CuTe HejauHW HaJBNKCKK, BeKe MOoYMHATH, OYPH HW
rpo0oBMTE HE UM Ce 3HAAT Kaae ce, a NakK, NpagjeqoBcKo—
To orHuwTe Bo Ha-

Koney e BeKe pasyp-

Hato. 3anpawasa Ha
B KO] HAYWMH TOnNKY ro-
AMHK yoneana ga ro
HEryga mMajqvHuoT ja-
3WK, HW OOrOBOPH Oe—
K& BO HHEHWOT 00M C8
roBopenc caMmo ma-
KEAOHCKW, Na gypu W
HMBHATa CcHaa of
bpator Cnace, koja e
FepMadka, MuBeejku
BO ZaefHMUa uenw 12
rofMHN CO HWB, IO
Hay4una makegoH—
CKHOT jA3MK,
- Mucnes gexa
MHOY 300008 CyN rH
Fafopasaia, Meryroa
38 TOH HENeMH C8 COTHE Ha C& # I6000BHTE MW Joaraa
caw 0 cede. EqHo JHAM CO CHIYDHOCT, JEKE 33 KDaTKO
BOEME MISHHOIME MOBTODHO 43 JoiqeMe i Ja ocranemde
MHOTY FO8C0...

Hopa Avrenoss

Op. 551-1999 rogmHa

Maxkegoruia
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hPA JYHHO

enoTo bpajunHo e egHO Op HajnpekpacHu-
Te /I0KauuKu BO MPeCnaHCKUOT permoH. Ce
Haora nog, jyrosanagHuoT cpT Ha Baba lMaa-
HWH3, Kaje LTO Ce AonMpa CO aTtapoT Ha
cenoto bucrpuua, bUTO/NCKO, Kako U CO ApXKaBHaTa
rpaHuLa Ha jy>KHUOT coced. OBa NpeKpacHo ceno ce
Haora Ha HagMOpCKa BUCOUYMHA O 1000 MeTpu. Toa
€ CMeCTeHO Ha KpajHUOT jyroucTo4eH gea Ha Onwtu-
HaTa PeceH, 04 Koja e og4a/1e4eHo0 32 KUA10MeTpa, U
€ pacnpocCTpaHeTo o4 ABeTe cTpaHu Ha Ctapa Peka
WK, KaKo LUTO ja BUKAaT, bpajumHcKa Peka. AtapoTt
Ha ce/10TO e A0CTa roziemM 1 3adaka NpoCTOp Of, OKO-
Ny 60 KW/IOMETpU KBagpaTHM, BO KOj MoBeKe rnpe-
0B/134yBaaT WyMU 1 MacULLITa, @ MOMa/ e/ oTrara
Ha 06paboT/MBO 3emjuLuTe.
Bo BpajuMHO MMalle OCHOBHO YYW/IMLITE BO
KOe ce u3BeaAyBalle HacTaBa A0 YeTBPTO oaaene-
Hue (M3rpageHo BO 1921 roAmHa), a AeHec OCTaHaa
camo crnomeHuKkoT Ha HOB, npogasHuLaTa Ha cpeT-
Cceno u yroctute/ickute objekTn, XxoTen-pectopaH
,,bantan“, concrBeHocT Ha Huko/uHa (Ko/ba) AHre-
/I0BCKA U pecTopaHoT ,,lllymcKa Kyka““ Ha MeTtoguja
n Mwaka lMonjaHeBu. BpajunHO npes negeceTuHa
rogvHn 6poesio mpeky uajaga KuTe/au, HO BO Mo-
C/IeiHUTE AEeLLeHUN MHOTY OZ, UTe/IUTe Ce ucenunae
BO: KaHaga, ABcTpanuja, Amepuka u LLiBeacka, kako
W BO rpagoBuTe HM3 MakegoHuja, 3atoa 6pojoT Ha
XUTenmTe e 40CTa HamasneH. [leHec Bo bpajunHo »*u-
BeaT OKO/ly CTOTMHA KUTe/u u cute ce MakegoHuM.
Kako wTo BO MakegoHUja ce pa3BMBa CE/ICKUOT TY-
pu3am, Taka bpajumHo e Ha naT ga cTaHe NpUB/IeYHO
TYPUCTUYKO MECTO.
3a bpajunHO HeMa TOYHM CO3HaHWja UK AOKY-
MEHTU KaKo ro 406u/10 CBOETO MMe, HO Cropes, Mu-
C/IeHHETO U KaXKyBarheTO Ha HEKOM NMOCTapU KUTeu
04, CenoTO M 04, APYrU MeCTa, Ce Be/I1 AeKa NocTojaT
HEKO/IKY Bep3uu Ha rnpegaHuja Ko umaat pas/imy-
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HUW TO/IKYBama. Taka, BO e4HO O, HUB Ce Be/u AekKa
HeKorawl npeg, MHOry roguHu og, cenoto bpannoso,
Mpunencko, oL e Aa }KMBeaT ABajua bpaka co HuB-
HWUTE CTaAa U KpYNeH A06UTOK. TyKa YC/10BUTE 33 XKu-
Beere Husne nogobpu, a 3a OBUUTE MMA/O A,0BO/THO
nacuLITa, BOAA U C& APYro WTo 6110 noTpebHo 3a
CTapoTo, a, 04 ApYyra CTpaHa, MecToTo 6ui10 nosa-
CO/IHETO 04, apaMunn KOU UM Kpage/ie OBLM, jarHUba
cuperse 1 ap. Y no tve aBajua 6paka og BEpannoso,
Hacenbara ja Hapeke ,,BbpajunHo®.

BpajuMHO e no3HaTo Mo CpegHOBEKOBHATA
TBpAMHA ,,Ky/sa“, Kako 1 no neTTe LpKBU U efeHu-
OT MmaHacTup. CBeTn H1KoAa e cenckaTa LpKBa, Koja
e usrpageHa Bo 1871 roguHa v A0 Koja ce HaoraaTt
Ce/ICKuTe rpobumwTa, NoToa upkeuTe CBeTa boropo-
avua, CBetn Uauja, CBetn ApxaHren (06HoBeHa 1916
roavHa), u Ceetn AtaHac (o6HoBeHa 1984 rogmHa).
MaHnactupoTt CeeTa [leTka e egHO Og MOBaXHUTE
AYXOBHU cBeTuauwTa BO lMpecna. Toj ce Haora BO
HerocpegHa 6/113MHa Ha ce/l0TO, Ha e4HO /IMBAACKO
n/1aTo, a e usrpageH so XVI Bek, a BO 1902 rogmHa
My 6use 3anasneHu KoHauuTe, HO BO 1985 rogmHa
NMOBTOPHO Ce OOHOBEHM CO NPUBATHU AOHALMMU U Ce
NpWaaro4eHu 3a TypucTnykm eaum.. Cescka c/1aea 3a
6pajumHum e CBeTa lNeTKa 1 ce ¢/1aBM Ha 8 aBrycT.

Opg, BpajuMHO NMOTeKHyBaaT 107 AUM/IOMUPAHU
WMHTEeNEKTYa/ Uy, 04 KOW 39 Ce UHXMHEpPH, 27 eKo-
HOMMCTH, 17, O dnA0CcoPcKku PpakynTeT, 10 NpaBHU-
UM, 11 nekapu, 2 dapmaleBTu U 3 pexucepu, mery
Kou ce: MeTo JoBaHOBCKu-nucaten, /bynyo (/lym)
Teme/IKOBCKM - KaHagCKuU noanTtudap. Pucto Mau-
KOBCKM, MO3HAT rpageskeH nHxuHep o4 /lac Berac,
TaHac JOBaHOBCKM - r1aBeH U OArOBOPEH ypeaHUK
Ha BECHUKOT ,,MaKegoHuja“ BO TOpoHTO, /bynyo K.
Bp»KOBCKM, AOKTOp MO MpaBHW Hayku, BO badasno,
CA/4, notoa ucenenmumte, bopnc MeTten10Bcku, JOH-
ye lNonoscku, Brage MadkoBckn, Kpcte 'aroscku u



BRAJCHINO

he village of Brajchino is one of the most

beautiful locations in Prespa region. It

is located below the southwest ridge

of Baba Mountain, where it reaches the
district of the village of Bistritsa, in Bitola region, as
well as the state border of the southern neighbour.
This beautiful village is situated at an altitude of
1000 metres, at the far end of the southeastern part
of the municipality of Resen, 32 km away, spread-
ing on both sides of Old River, or as it is called, Bra-
jcinska River. The district of the village is quite large
and covers an area of about 60 square kilometres
in which more forests and pastures prevail, and a
smaller part is farmland.

Brajchino had a primary school to the fourth
grade (built in 1921), and today only the monu-
ment of the People’s Liberation War, the store in
the middle of the village and hotel-restaurant “Bal-
tan”, owned by Nikolina (Kolja) Angelovska and the
restaurant the “Forest House” owned by Metodija
and Milka Popjanevi have remained. Fifty years ago
Brajchino had over a thousand residents, but in
the last decades its residents have moved abroad
to Canada, Australia, America and Sweden, as well
as to towns in Macedonia and therefore the popu-
lation is quite reduced. Today around 150 residents
live in Brajchino and they are all Macedonians. Rural
tourism is in a stage of development and therefore
Brajchino is on its way to becoming an attractive
tourist site.

There is no accurate information or documents
on how Brajchino has got its name, but according to
the opinion and statements of some older people in
the village and elsewhere there are several versions
of the legends that have different interpretations.
Thus, according to one of these legends, many years
ago two brothers, with their flocks, came from the

PART II

village Brailovo, in Prilep region, to live in the place
where the village Brajchino is today. Here, the liv-
ing conditions were better, and there were enough
grass lands, water and everything else necessary for
their flock. On the other hand this place was more
sheltered from robbers who used to steal sheep,
lambs, cheese, cattle etc. This settlement was called
“Brajchino”after these two brothers from Brailovo.

Brajchino is famous for its medieval fortress
Kula and its five churches and one monastery. “St.
Nikola” is the village church, which was built in 1871,
next to the village cemetery; then the St. Virgin
Church, St. Elijah Church, St. Archangel Church (ren-
ovated in 1916) and St. Atanas Church (renovated in
1984). The monastery St. Petka is one of the more
important spiritual temples in Prespa. It is located
near the village, on a meadow plateau, and was built
in the 16th century. In 1902 its quarters were set on
fire and it was renovated by donations and adopted
for tourist purposes in 1985. St. Petka Church is the
village’s saint day which is celebrated on August 8.

A number of 107 intellectuals were born in
Brajchino: 39 engineers, 27 ecomists, 17 with philo-
logical faculty, 10 lowers, 11 medical doctors, 2 phar-
macologists and 3 prodicers, including: Meto Jova-
novski, a writer; Ljupco (Lui) Temelkovski, Canadian
politician; Risto Machkovski, known engineer from
Las Vegas; Tanas Jovanovski, editor in chief of the
newspaper ‘“Macedonia” in Toronto; Ljupcho K.
Vrzhovski PhD of low in Buffalo, US, then expatri-
ates Boris Metelovski, Jonce Popovski, Vlade Mac-
hkovski, Krste Gagovski and others. The following
Brajchino natives living in Macedonia should be
mentioned: athlete Meto Gjorgjievski (Plaviot), the
son of colonel Petre Gjorgjievski; the first teacher
Eftim Tomevski, ex-minister Mihajlo Tolovski, Dr.
Metodija Tomevski, Zdravko Petkovski, Mitre Pet-
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Apyrv. Mery 6pajumHum Bo MakegoHuja, Tpeba aa
ce crioMeHar: cnopTucTtotT Meto F’opr’wescxm (Mna-
BMOT) - CMH Ha MO/KOBHUKOT MeTpe [opruescky,
yuntenot E¢ptum TomeBckH, eKC MmuHucTepoT Mu-
xajno Tonescku, aA-p. Metoamja TOMOBCKM, 3apaBKo
MeTkoBcku, Mutpe lMeTKkoBCKK, AleKcaHgap [nHes-
kU, MeHge AunHesckn, Cnace ToneBcku, CBeT/1aHa
n bopjaH JosaHoBcCKM, ManjaH4o Taroscku, Baage
JoBaHoBcKU, Aparu AHrenoscku, MpuHa u Eavsabe-
Ta B. TomeBcKa, AOKTOP MO neaarowKn Hayku, M-p
bojaHa lNonoscka, AunjaHa T. JoBaHOBCKa, M-p CTuB
M1. MeTpescku, AparaH TomeBcKM, M-p busbaHa leT-
KOBCKa, MaTtpuumja u Aumta M. TomeBckcn, MpuHa
1 [lparaH TOMeBCKM, KaKO 1 MOYeCHUTe rparaHu Ha
BpajunHo, Bacun Ipexxknoscky, Mepukavja Aypnos-
CKM 1 nejaqyoT Muwko KpcTeBCku, KOj My noceetu
necHa 3a bpajuumHo.

CnegHute aBTOpU poAeHM BO BpajunHo nmaat
nocebHO MeCTO BO /IMTepaTypaTta u Ky/ATypaTa:

MeTo JOBaHOBCKM € MaKeA0HCKM packarKyBad
W pomaHcuep. Mery apyroTo, 6ua npetcegaTen Ha
MakegoHckmot TEH ueHTap v npe npetcegarten
Ha Xe/ICMHLWCKMOT KOMMTET 33 YOBEKOBM Mpasa.
Toj e aBTOp Ha cregHuTe gena: ,,/bymaH Apamuja-
Ta‘ (1954)7 ,,Ja,a,peu.l“ (1956)1 ,,XajKa Ha nenepyT-
kn“ (1957); ,,C1aHa Bo LyTOT Ha 6agemute (1965);
,,MeHun Ha mojaTa meceunHa* (1959; ,,3emja u Te-
ro6a“ (1968); ,,CBegoun* (1970); ,,MpBUTe HoBe-
KoBM ymupawa‘’ (1971); ,,Byganetunku’ (1973);
,MatoT go ocamara“ (1978); ,,OpsoBaTta Ao/uHA“
(1979); ,,BojBoga Hag Bojsogute (1980); ,,Kpse-
®u“ (1984); ,,KpcTonat koH cnokojot* (1987); ,,6an-

=y

KaHCKa KHWra Ha ympeHuTe uaM ocnobogyBare
npeky 36opysawe (1992); ,,/byboBTa Ha pudo-
HOT* (2005). ABTOp € U Ha NaTenucoT ,,KayyesuTe
Ha MeHxeTeH“ (1983), @ UMa HanmMLWaHO U paauo
n TB-Apamu. CocTaByBay e Ha aHTo/0rMjaTa ,,EaHa
Apyra Amepuka“ (1978) U Ha NeKCUKoHUTe ,,Koj e
KOj, wTo e WwTo* (1963) U ,,Masn AMTepaTypeH NeKcu-
koH“ (1971). HeroBu gena, ocobeHo packasuTe, ce
ob6jaByBaHM Ha NOBEKe CBETCKM ja3uLM, a TOj NnpeBe-
AYBa O/, aHI/IMCKU U PYCKM ja3uK.

Bepa Bp»koBcka-TleTpeBcKa *Ku1Bee BO TOPOH-
TO. Taa e OCHOBaY 1 NpB NpeTceAaTe/ Ha MTepaTyp-
HOTO APYWTBO ,,Bpaka MunaguHosLuM® BO LUpKBaTa
Ceetn KanmmeHT OXpugcku. Muysa HOCTaArMYHa U1
NMaTpUOTCKa Noesuja Ha MaKeAOHCKU U Ha aHI/INCKU
jasuK 1 e aBTOp Ha cTMX036upKaTa ,,/laneqHu Kope-
HKM“ 1996. Bo TOHTO e oTneyateH u ,,lpBMOT 6paj-
YOHCKM KaneHaap“, (1986).

MeTtoaumja TomeBCKM, crieumjanncTt neaujaTap,
NpUMapuyc, akTye/ieH noTnpeTcegarten Ha 34pyKe-
HMeTO Ha neaujaTpu Ha MakegoHuja, aBTop U Koad-
TOp Ha MoBeKe 04 40 CTPYYHWU U HAY4HW TPYA0BM.
/leceTHa roguHU CTPyYeH YpeaHUK Ha CrucaHMeTo
»34paBje’, ypeaHuKk Ha ,,MeaujatpucknoTt uHdop-
mMaTop* 1 YieH Ha 3apyKeHMeTo Ha HOBMHApW Ha
MakegoHuja.

ManjaHyo B. Maroscku 4uj KOpeHn My ce op,
BpajuvHo, e eaeH og ycnewHWTe GU3HUCMEHM BO
MakegoHuja. Toj e AMpPEKTOp Ha cBeTCKaTa Komna-
Huja ,,MukpocodT* 3a MakepgoHuja, ArbaHuja 1 Ko-
COBO, M MHTE/IeKTYyaslel, KOj ce MoAroTBYBa Aa CTaHe
A,OKTOP Ha HayKMu.

e
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KyKun Bo BpajanHo / The housec in Brajchino

kovski, Aleksandar Dinevski, Mende Dinevski (Mac-
hkovski), Spase Tolovski, Dr. Metodija Tomovski,
Svetlana and Borjan Jovanovski, llijancho Gagovski,
Vlade Jovanovski, Dragi Angelovski, Irina and Eliz-
abeth Tomevska, doctor of pedagogical sciences,
Bojana Popovska M.A., Biljana Petkovska M.A., Di-
jana T. Jovanovska, Steve P. Petrevski M.A., Dragan
Tomevski, Patricia and Anita M, Tomovski, Irina and
Dragan Tomevski, as well as honourary citizens of
Brajcino: Vasil Grezhlovski, Periklija Durlovski and
singer Mishko Krstevski, who dedicatea a folk song
to Brajchino.

The following authors born in Brajchino have a
special place in literature and culture:

Meto Jovanovski is a
Macedonian writer and nov-
elist. Among other things,
he was president of the
Macedonian PEN Centre
and the first president of
the Helsinki Committee for
Human Rights. He is the au-
thor of the following works:
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“Ljuman the Thief” (1954); “Core” (1956); “Butter-
fly Hunt” (1957); “Frost on the Almond Blossoms”
(1965); “Phases of My Moon” (1959); “Country and
Pains” (1968); “Witnesses” (1970); “The First Hu-
man Deaths” (1971); “Fools” (1973); “Road to Lone-
liness” (1978); “Eagle’s Valley” (1979); “Duke over
Dukes” (1980); ‘“Parasites” (1984); “Crossroads
to Repose” (1987); “Balkan Book of the Dead or
Freedom Through Talking” (1992); “Griffon’s Love”
(2005). He is the author of the travel book “Keys of
Manhattan” (1983), and he has also written radio
and TV plays. He compiled the anthology “Another
America” (1978) and lexicons “Who is Who, What
is What” (1963), as well as the “Small Literary Lex-
icon” (1971). His works, es-
pecially the stories, are pub-
lished in several languages,
and he himself translates
from English and Russian.

Vera Vrzhovska - Pe-
trevska lives in Toronto. She
is the founder and first pres- = &
ident of the literary society (e ;‘

* DOLNA PRESPA TROUGH CENTURIES

75



76

BPAJYUHO — CENO NEYANBAP

MmMa kpavwta Bo0 MaWegonuja Kage
WITO HEHEKO OUMTE NOBESKe Ce OTBOpaar
on Buno kane wa Apyro mecro. Npu no-
CETa HB TEHBW MMBOMUCHW NpELENM, BO
NOrNegsoT Ha YOBEKOT 38 MOMEHT C@ Ha-
CaflyBa WHPOK XOpWIoMT, TaKoB e Cyya-
jor co nutomata Mpecna, kage anaboxo
ce UYBCTBYEA CHBEMWOT BOZAYX WTO
poafa 04 BHCOHMTE OCyHuBW W GOpoBM
wymH Ha Baba, Burna, Cypa Mnakkka 1
Fanwuuia. Boywwocr, Npecha & KoThHHE
Kaae ce AWM uuer so3ayx. Toa e npe-
[EN LWTO Ce OTBOPE S0 Ceva Croja ytaau-
HE W & Ha 00$aT Ha CeHo| NOCeTHTENn W
aeyfeHuk Ha npupoanuTe yhasdHl. Ty-
Ka, BO NaiyewTe Ha Baba MNnavuna, koj2
ropAa kako open, ce uagwrs Hag Tlpe-
CRaHCKROTO Esepo, @ CMECTEHOD Cenomo
BpajuuHD.

BpajuuHO 8 THOHYHO MEKEAOHCHO,
npecnadclo ceno. PacnpocTtpanero wa
nsete ctpanv oA CTapa Pexa, oAHOCHD
Bpajuvncka Peka, o4 TpW CTREHW ¢ on
HOYHEHO CO NNEHWHW, @ O YeTepTata,
sanafHaTa CTpaHa, CE NPOCTMPa XOpH-
aoHToT Kod Mpecnadckoto Ezepo, KoM
NNOAHGTS None, O Haje MOoMaT ga ce
BHOAT GMTE MaHENOHCKM Cena BoC npe-
CNaHcKHOT gen nod AnGawuja W nen oq
Donxa Npecna eo MNpuwja. Qo cenoro ce
CTHIHYBa No acGanted nart, koj, oA Mard-
CTpaNHMOT nar wro soad wwa Jonua
Npecna no Maprosa Hora Ha rpaxnuara
Mefy Jyrocnaswja v Mpuwmja, & oxony 4
KM, Mat ko) MuHysa Hua JbybojHo, notoa
NpoAchHyBa KoH BpajuvHo M Koj ro Aenu
H3 ABa O2n3 W, KaKO NaT Q4 NOHWIOH
PaHr, npogonmyea KoH Pwasa w MNenw-
CTep 3a ga ja nospae Mpecna co Butona
W MNenarowuja,

Epajunto & egna oa noronemidTe Ha-
cenbu so [onwa Mpecna Bo Koe nevan-
GapcTEOTO e cTapa TPAAMUW|E WTG AaTH-
P8 ywTte on KpajoT Ha MWHATMOT BEH.
Mefyroa, Murpaumonure npouecw wro ja
3adatvja uena Mpecna BO negeceTHTE
MeAnHM on OBO] COBPEMEH BEK, HE 0
Nowrenuja uu BpajuuHo, 04 Kage ronem

PO| CeMejcTea ce npecenuja o Josne-
VMK BO Butona, Cronje W Apyrd rpagoed
IHG Makenonuja, noroa so Kawapa, CAL,
SHECTRANM}A, KaKO W HEKOW EBpPONCKM
38MjK. Taka, pewec camo Bo TopoHTa,
s rﬂ::‘é MUBLAT OKOny CTO CemejcTea,
it exe on 500 GpajumHum, Ta 3atoa
(o108 NaTh ce senu nexa Gpajuwwo e BO
'POHTO. Tany BpajumHun  dopmMHpans
“= APYWTBO Koe & eaHo 0A HajaKTHE-

HHTE MAKEHOHCHH APYWTE3 BO NPexyo-
KeaHckiTe 3emjw. Toa e CeRoraw cnpem-
HO W nomara Ha BpajunHo npu warpagba
HA KOMYHANHW 33datd W Apyrd objenTH
WTO 8 HEONXOAHK 33 OHWE MHTENW KOW
CCTAHANE CO CeNOTO.

MHory suTend Ha BpajuuHO ro Hamyw-
THj@ CEBOSTO POAHD OTHMLLTE, HO HHB He
il HanywTK Hoctanrdjata, Toa e necHo aa
ce 2afanemm ylWre coO CamMoTo Bnerysa-
W@ BO CEROTO, Hage MOMEe 48 & BHAW
ASKa TO8 CTAHAND CENO HA KOHTRACTH
Mma KyKd CO MOTHBM ©ff CTABpaTa apXH-
TEKTYRS, CO WHPOKM YapaauM Ha KaToeM-
T2, HO M HOBW MOAEDHK HYKW NO HajHOBA
apxuTentypa, Ce Wamewane Tve BO Npo-
CTOPOT, 3agpwysajku rv 80 cebe W Bpe-
METO W YCNOBWTE 33 MHBesHe, 33 4a
MAMEET WTO 08 MY KAMaAT W NpEMecar Ha
YTPEWHWOT YoBek. MHory DA KykuTe ce
PEHOBUPAET, HO CEYLUTE WMa TAKBW WITO
CE CTABEHM HA 32007 Ha BPEMETO, HA HOM
MOMAT A3 CE B8wAar CaMmo TonemuTe
3pland KETEHUM WTD KaKD CTpamapw |a
yyBaaT camotdjaTa,

Bo neTHHoT nepuog Chdkata e no-
Hiaxea. BpajuHo nuuM Ha HacenBa Hoja
C8 rpajd W Ka0e WMa BHCTHHCKE TpKa 33
npecTiws, 3a warpagba wa noronema W
noySasa Kyka. Bo TMe NpujaTHW OEeHOBEM
38 oAMOD W pexpeaudja, a nocebro 3a
J-:;»au-n:ln;..:rr.sl cnasa CB. MNetka momar ga ce

naen © AONHA NPECNA HU3 BEKOBUTE

cpetHar ronem Gpoj nevanbapd o4 cuTe
HOHTHHEHTH. Brgoa Twe nevanbapk Apyrd
rPaAoBEH M 38MjM ¥ AOHECOS HOBKM HABMKK
33 nogoBap mueot, 3atoa, 2o BpajuHHo
MOHET 03 C8 CPETHAT edWHCTEEHHW P'.}']EH
No ApXHTEKTOHCHOTO pEelUEHHMe HOW ke
OCTAHAT CNOMEH 04 nedanbapcTeoTo,

EpajumHo 04 ceroraw Guno pacanHuK
Ha Bvcox00fpa3oBaHK HaOpW, KOW, Ha
Pa3Hd CTPaHM BO CBETOT AONpHHECYBaaT
aa nogobporo u nocpekHo yTpe. Toa e
Ceno Bo Koe, 3a8aHo co NhyfojHo, Haka-
ney W Jonso dynedd va 8 W 8 cenTemep
g fopMupada npeata cnobogHa TepMTo-
pHja so Mpecna, 3a nokacHo 8o 1344 roa
Aa Guae 3aceroraw ocnoBoaeHo

HoBuoT acdanTtes nar 4o CENOTO € O
BOHPEQHS BAMHOCT A & YCNOB 33 Herpeo-
TO 3AMHBYBAHE, 38 CONKMPAHLE HA MUIpa-
LUKjaTa, KaKo W 38 Pa3BO] Ha JEMjodencT-
BOTO M CTOYEPCTBOTO, NOTO3 DBOIMOMY-
Ba nooobps YCnoBM BO SApaBCTBOTG,
NpocEerata W Ap. MCTo Taka, co warpag-
Bata W Ha Apyrv MHOPaCTRYKTYEM, CRNOTO
ACGH HHBOT, @ 60 T0a BpPajYMHLA 1 Bep-
YBaaT MHOMY BO WAHWOT Pa3BQj Ha ceno-
TO.

BpajurHo & ceno wo wMa ybaem nep-
cnedTven, MNogHetjero e agredTryHo. Cé
€ TYKE HENOBTOQAMED, EBAMHCTEEHO
acwueysarke. Npupoaata Toa ro nogap-
Mna, a YoBeKot Tpeba camo 0a ro MoKo-
PHCTH.

CnaBe HuKon0Bcku - Katun

laHopama Ha bpajunHo
A view of Brajcino




“Miladinov Brothers” in the Sv. Kliment Ohridski
Church. She writes nostalgic and patriotic peotry
in Macedonian and English
and is the author of the po-
etry book “Distant Roots”
(1996).

Metodi Tomevski, pe-
diatrist is current vice pres-
ident of the Association of
Psychiatrists of Macedo-
nia, author and coauthor
of more than 40 scientific
papers. editor of the mag-

azine “Zdravje” (Health), editor of the “Pediatric
Newsletter” and a member of the Association of
Journalists of Macedonia.

llijancho B. Gagovski
whose roots’ are from Braj-
cino, is one of the successful
businessmen in Macedonia.
He is director of the global
company “Microsoft” for
Macedonia, Albania and
Kosovo, and intellectual
who is preparing to become
a doctor of sciences.

HCTAKHAT HCEACHHYKH NOAHTHYAP 0A BPAJYHHO
AYH (YNY0) TEMEAKORCKH

Nyn  (/bynyo)
Teme/nKOBCKM  MpB-
nat bele n3bpaH 3a
4y/eH Ha [lapaamen-
TOT BO 2004 roAguHa
KaKO MpeTCTaBHUK
Ha  HOBOCO3Aaje-
HaTa oko/vja Oak
Puumns-Mapkam. 3a
BTOp MaHAaT belue
pensbpaH Ha 23 ja-
Hyapu 2006 roguHa.

HerosoTo cemejctBo umurpupano so KaHaga
BO AOLUHUTE 60-TU roAMHM Ha XX BeK, Kora /lyn nman
camo 13 roguHu. H1Koj og, cemejcTBOTO He roBOpe
HU edeH o4 opuuMjasHUTE ja3num, HO HEeroBuTe po-
AWTE/IN CTaHa/ze BPeAHU KaHagCKu paboTHUUM Ynja
e/AMHCTBEHa uen buaa Ha cBouTe dela Aa UM AaaaT
MOXHOCT 3a ycnex BO HOBaTa TaTKOBMHa. /lyu e np-
BMOT Y/1€H Ha Nap/laMeHT 04, MaKe40HCKO NOTEK/O.

/lyn gunaomupan dunosoduja Ha YHuBepsuTe-
TOoT Mek Macrep. [ToToa usrpagua ycnewHa Kapue-
pa Ha No/eTO Ha PUHAHCUCKUTE ycayru. ModHan ga
pabotu co Freedom 55 Financial Bo 1984 roauHa
KaKO COBETHMK 3a npogaxba v HanpeayBan 40 Nosu-
LujaTa AMPEKTOP 3a pa3soj. bua yaeH Ha TproBckMoT
coBeT Ha Mapkam.

MyAnTukyaTypHuTe raeauiita Ha lMNjep Tpyao my
6ea nHcnmpaumja Ha /lyn. Toj MHOry BepyBa BO Ka-
HaACKMOT MO3auK 1 paboTelle KaKo nNpeTcedaBay Ha
TOpOHTO KapaBaH ¢ecTuBanoT. UCTO Taka, MMa aK-

PART II

TMBHa y/l0ra 1 BO LpKOBHATa 3ae/AHuLa, Kage belue
npetcesgaren Ha OCHOBaYKMOT 0460p.

/lyu paboTten u Bo Bnagarta Ha OHTapwo, Bo Co-
BETOT 32 MY/TUKY/TYpPa/u3am U AprKagjaHCTBO. 3a
CBOMTE 3HAYMTE/IHW NPUAOHECHU BO No400pyBarbe Ha
OMLITeCTBOTO, TOj belle 04/MKYBaH BO 2002 roguHa
CO 3/1aTeH jybuneeH megan og, KpaavuaTa Eavsabe-
Ta. Te4HO roBOPW UTA/IMjaHCKM, MAKEAOHCKU U aH-
r/IMCKM jasmK. C1legHa IMHIBUCTUYKA Lea My e 4a ro
noao6pu GpaHLyCKUOT jasumK.

Mako 38 cocTaBs Ha lNap/iamMeHTOT TpaeLue camo
17 Mecely, /lyn Helue MHory akTuBeH. Toj Helue Kon-
peTceAaBay Ha NOCTOjaHMOT 3aeAHNYKM KOMUTET Ha
nap/ameHTapHaTa 6u6/MOTEKa; Y/1eH Ha MOCToja-
HWMOT KOMUTET 3a Ap’KaBjaHCTBO W UMUrpaumja; ja
BOCTaHOBM MHTEpNap/1aMeHTapHaTa rpyna Ha npuja-
TenctBo KaHaga-MakepgoHuja; Toj e npetcesasay
Ha KaHagcCKo-epMeHCKaTa nap/aMeHTapHa rpyna wu
npeTtcegaBay Ha KaHagcko-GuamMnuMHckaTa rpyna Ha
npujaTencrso.

o cera, BO 39 cocTaB Ha [lapsnameHToT, /lyn
paboTU KaKO AOMUCEH peLLeH3eHT 3a jaBHU paboTu u
yciyrn Ha Baagata. McTo Taka, TOj € 3aMeHuK- npeT-
cesaBay Ha noctojaHnoT KomuTeT 3a meryHapogHa
Tprosuja. Toj ce pagyBa Ha NPOAO/IKYBaHETO Ha pa-
6oTaTa BO [ap/1aMeHTOT U rpynuTe Ha NpujaTe/ICTBO.

/lyn e oxKeHeT co /lopeTa, NOMOLUHUK-HaCTaB-
HWK BO CpeAHOTO yuuauwTte Brother Andre. Uma-
at 4etupu peua: AnekcaHaap, Tamwa, CaHgpa u
KpuctujaH. HerosoTo cemejcTBO %uBee BO Mapkam
04,1983 roguHa.

* DOLNA PRESPA TROUGH CENTURIES
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AOAHO AYTEHH

e/n10To fosHo AyneHu ce Haora BoO /lo/Ha

Mpecna Ha KpajoT 04 jyrosanagHuoT gen

Ha Penybanka MakegoHuja, cMeCcTeHO BO

jY»KHMOT aen og UCTo4HMOT bper Ha lNpec-
naHckoTo E3epo, Ha HagMOpPCKa BUCOYMHA Of, OKO-
ny 890 metpu. Og rpagoT PeceH e ogaaneyeHo 34
Ku1omMeTpu. ATapoT MO ro/ieMmnHa e CpeaeH U 3a-
$aKra npocTop 04 OKOAY 14 KWIOMETPU KBaAPaTHU.
Bo Hero paboTu OCHOBHO y4w/MwWTE A0 YeTBPTO
oggeneHne, a geHec Mma caMo /Be NpOAaBHULK,
HekoratueH /lom Ha Ky/aTypaTa, cnoMmeHuk Ha HOb
n ap. Ce/0TO NO ro/ieM1Ha e cpegHa Hacenba, a BO
noc/e4HO BpemMe CO UCe/yBarbeTO Ha XUTe/InTe BO
CTPaHCTBO - ABCTpanuja, AMepuka, KaHaga n Hu3
rpagoBute Ha MakegoHuja, 6pojoT Ha xuTeauTte e
MHOTYy HamasieH. MeryToa, 6pojoT Ha Hace/IeHneTo
ce 3ro/iemMyBa CO u3rpagbara Ha rosnem 6poj BUKeH4,
KYKM Ha MaKeg0HUM NPpeTeXKHO O/ erejckMoT Ae Ha
MakegoHuja.

LTo ce ogHecyBa 3a NOTEK/NOTO Ha UMETO Ha
cenoTo Ao/Ho flyneHun Ao cera He e NpoHajaeH nu-
LIAH AOKYMEHT 33 HEeroBOTO MOTEK/10, HO O HEKOM
rnocTapu /iyre ce npeHecyBaaT HEKO/IKYy NnpegaHuja
W NpeTrnocTaBku. MIMeTo, Ha ce/I0TOMMa MOTEK/10
ywte og BpemeTo Ha uap Camyua. Ce Be/m geka
Ae/l o4, oc/eneHuTe BOjHULM Ha uap Camywa buse
npeHecenu Bo lpecna, 04HOCHO, HA MeCcTOTO Kaje
AeHec e nouupaHo cenoTo fosnHo AyneHu. Bugejkm
BOjHULUTE Bu/ie CO U3BageHM oum (4ynHaTH) 1 Kora
Tpebasno ga ce NoCcoymn MecToTOo Ha Koe Hbuse souu-
paHu, ce Besneno ,,Kaj ayneHute“. MogouHa, co Te-
KOT Ha BpemeTo, NpuaaBKaTa ,,AyneHun’‘ noyHana ga
ce 0Z4HecyBa Ha CaMOTO MeCTO Kage busie cmecteHu
BOjHULMTE M KOra TOQ MeCTO MOYHa/I0 Aa ce Haceny-
Ba, Haces16aTa ja Hapeke ,,[AyneHun‘.

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE

Cnopeg, egHO mMucaewe aTpubyToT ,,401HO
6un npugogaaeH Kora lpecna ctaHasna eAUHCTBEHA
aAMUHUCTPATUBHO-TEPUTOPUja/IHA e4MHMLA U 3apa-
AV pas/nKyBare Ha ABeTe cena BO [lpecnaHckaTa
KoT/auHa co ncto ume (Aynenn). Kako nojaoBHa oc-
HOBa 33 pas/IMKa Mery HMB Ce 3eMeHM aTpubyTute
Ha ABaTa npegena BO MpecnaHckaTa reorpadcka
obnacT, Taka WTo e4HOoTO AyneHu no npeagenot fJo-
/Ha lpecna, a gpyroTto MopHo AynexHn no npeaenot
lopHa lNpecna. Taka Bo [Ipecna oBue ABe cea ce co
MCTU UMUHbA, @ CO Pa3/IMYHK aTpubyTH.

cnopeg, ApyroTo MUC/IEHE MMa MOrosiemMa Be-
POjaTHOCT aeka aTpubyToT ,,40/1HO My e AaseH Ha
cenoTo /lyneHn BO BPEMETO Ha HEeroBOTO Nnpemec-
TyBare Ha geHellHaTa /0Kaumja. BepojaTtHo, BO TOj
nepuog, cama no cebe ce HameTHazsa noTpebata
Hace/sieHMeTo Ha /lyrneHu ga npaBu pas/nKa nomery
£,€/10T Ha Ce/10TO LITO Ce Npece/nu/a U OHOj AeA LWTO
C& ylTe He 6ua npemecTeH. Taka, CMOHTaHO AoLu/e
BO ynoTtpeba uspasute NopHo u flonHo Ceno, a 6u-
A€jK1 CenoTo Ha NpeTxoAHaTa /oKalmja ce BUKa/No
[Aynenn, HeonxogHO Guia HameTHaTa noTpebara
OTCE/IeHUNOT Ae/l BO MOHUCKUTE Ae/10BU Ha NaguHa-
Ta ga buae HapedeH oaHo AyneHu.

Bo aTtapoT Ha cenoTo nocTojaT noBeke /I0Ka-
/IMTETU Of, apXeO/IOWKO 3Ha4yewe, Kako: bnato,
BbpaHejHua, KpylwmHa, Mapkosa Hora n gpyru. Ucto
TakKa, aTapoT Ha cenoTo [ o/Ho /lyrneHu e no3HaT no
feceTTe LpPKOBHM 06jeKTH, M Toa: upKkBaTa CBeTu
ApxaHres, Koja e NoAUrHaTa KOH KpajoT Ha X 1 noye-
TOKOT Ha Xl Bek, a buna obHoBeHa BO 1893 roguHa,
BO ABOPOT Ha LpKBaTa C€ HAoraaT U Ce/ICKUTe rpo-
buwTa, notoa upkeute, CBeTn ATaHac, 0bHOBEHa
BO 1864 roguHa, CBetn Bpaya (mocBeTeHa Ha cBe-
™ Ky3amaH 1 [lamjan), CBeTn Huko/a, CBeTa MeTkKa,



DOLNO DUPENI

he village Dolno Dupeni is located in Dol-

na Prespa, at the end of the southwest-

ern part of the Republic of Macedonia,

in the southern part of the east coast of
Lake Prespa, at an altitude of about 890 metres.
It is 34 km away from Resen. Its district is medium
in size and covers an area of about 14 square kilo-
metres. There is a primary school up to the fourth
grade, but today there are only two stores, a for-
mer House of Culture, a Monument of the People’s
Liberation War etc. According to its size, the village
is @ medium settlement but lately people have em-
igrated abroad to Australia, America and Canada
and to towns in Macedonia, so the population is
quite reduced. However, the population is increas-
ing with the construction of many vacation homes
for Macedonians, mainly from the Aegean part of
Macedonia.

As for the origin of the name of Dolno Dupe-
ni, no written document has been found so far, but
several stories and assumptions come from older
people. The name of the village originates from the
time of Samuil. It is said that some of the blinded
soldiers of Tsar Samuil were transferred to Prespa,
i.e. to the place where the village Dolno Dupeni is
located today. Because the soldiers had their eyes
gouged out (i.e. punctured, meaning “dupeni” in
Macedonian), the place where they were located
was called “at the punctured”, i.e. “dupeni”. Later,
with time, the adjective “Dupeni” started to refer
to the place where the soldiers were housed and
when that place began to be inhabited, the settle-
ment was consequently named “Dupeni”.

According to another opinion, the attribute
“lower” was attached when Prespa became a sin-

PART II

gle administrative-territorial unit to differentiate be-
tween the two villages in the Prespa Valley with the
same name (Dupeni). To distinguish the difference
between them they refer to two geographical areas
in Prespa, one Dupeni is named Lower, i.e. Dolno
Dupeni after the Lower Prespa area, and the other
is named Upper, i.e. Gorno Dupeni after the region
of Gorna Prespa. So these two villages in Prespa are
of the same name, but with different attributes.

According to another opinion it is more likely
that the attribute “lower” was given to the village
Dupeni at the time of its move to the present-day
location. Probably at that time, a need was imposed
to distinguish between the part of the village which
was moved and the one which remained. Thus, the
terms Gorno (Upper) and Dolno (Lower) Village
have spontaneously come to use. Since the village
in its previous location was named Dupeni, it was
necessary for the moved part on the lower slope to
be called Dolno Dupeni, i.e. Lower Dupeni.

In the district of the village there are many
sites of archaeological importance, such as: Blato
(Swamp), Branejnca, Krushina, Markova Noga and
others. Also, the district of the village Dolna Dupeni
is known for ten religious facilities, as follows: St.
ArchangelChurch, from the late 10th and early 11th
century, renovated in 1893, in whose yard is the
village cemetery: St. AtanasChurch, renovated in
1864; St. Vrache Church (dedicated to Sts. Kuzman
and Damian); St. Nikola Church, St. Petka Church,
St. Jana Church Church, St. Dimitria Church and the
monasteries: St. Mary, medieval spiritual centre,
rebuilt in 1906, and St. Elijah Church, which is as-
sumed to be from the time of Tsar Samuel, as well
as the small church St. Filipia.

* DOLNA PRESPA TROUGH CENTURIES
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Mnaskata Bo fo/Ho Aunenu / The Beach in Dolno Dupeni

CeeTta JaHa, CBeTu AMMUTPUja, KAKO U MAHACTUPOT
CeeTa boropoamua, cpegHOBEKOBEH AyXOBEH LeH-
Tap, obHoBeH BO 1906 roaunHa,notoa upkearta Cee-
Tu Manja Koja ce npeTnocTaByBa A4eKa e 0 BpeMeTo
Ha yap Camyua u BakasyeTo CBeTa Puaunuja.

AonHo [lyneHn e AO/HOMPECnaHCKO Ce/o 04,
36MeH TMN CO OKO/Y 250 KYKM, BO KOU AeHeC KuBeaT
OKO/y 230 xuTteau. 4o ocnoboayBaweTo Ha Make-
AOHM]ja Ce/0TO HEMA/IO HUTY eAeH KUTeA CO cpea-
Ho obpa3oBaHue, a Mo BOjHaTa CO BULLIO WU/ BUCOKO
obpasoBaHue ce CTeKkHa/le noBeKke o4 80 Auua, og
KOW LLIECT Ce AOKTOPU Ha HayKU M YHUBEP3UTETCKU
npogecopu n toa: Kpcte AHrenoscku, Baago Mo-
noscku, letpe leopruesBcku, [parn MUTpeBCKH,
HaTawa AHresnoscka 1 TaTjaHa Maka-poBcka.

Og fonHo [lyneHu NOTeKHYBaaT AEeTCKUOT nu-
caTen - Brago AAMMOBCKH, aHaAnTU4apoT - Baago Jo-
BAHOBCKM, NOTOaA noetuTe Haym JoBaHoBckuM (CTpy-
MEHUKOBCKM), AHaKanajymeBcka, Bacun MeTpeBcku
(og Jabyka, BojsoguHa), AHrene TOAOPOBCKU W
BaHuo TpajkoBcku (04 ABcTpaauja), Muxajao Huko-
N0BCKU- MajopyeTo (04 KaHaaa), Kako 1 no3HaTute
W NpU3HaTKU MHTeseKTyanuu, Cnace MaKapoBCKH,
"KmBKO HaymoBcku, Muxajno AuHeBcku, Jocud An-
renI0BcKu, Brago Kpctuk, Barago MakapoBscku, Jop-
AaHKa PucreBcka, Aparunua Kapanduaoscka, Cnupo
MakapoBcku, /bynyo [MajkoBcku, 3n1ate Makapos-
CKM M MHOTY Apyru. McTo Taka, Tpeba Aa ce cnome-
HaT 1 3eToBLMTE 04 0/HO [lyneHn KO ce A4OKTOpPH
Ha Hayku, u Toa: CteBaH KoCcToBCKM M MujaT MujaTo-
BMK, MOTOA CHaaTa AyneHcKa BasneHTnHa BoxuHOB-

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE

CKa, HOBOHaceseHuTe (BUKeHgalwu) ambacagopoT
lMeTpe HakoBCKW, HOBMHapKaTa /[opa AHrenosa U
MHOTy Apyru.

Bo nybauuuctukata nocebHo BHMMaHue 3a-
cyKyBaaT: Bnago [AMMOBCKM KOj e nucaTten 3a
AeLa v BO3pacHW, aBTOP Ha paguoApamu U ClieHa-
PUCT Ha TE€/NEBU3UCKM UrPaHK CEpUM, A € aBTOP € Ha
KHUruTe:, LiBeT oa coHue“(1995); ,,MpuKasHu og A
ao W (1998); ,,YMHu rnasn“(1999); ,,MpuKasHu 3a
6ykBute“ (1999); ,,JasndHa paboTtuaHmua‘“(2002);
,Tate, Mama v jac“(2002); ,,MpUKasHM 3a rosem
oamop“(2003); ,,Bo cpueto Ha ntuuata“(2004);
,/ YoBek u nec“(2004) u ,,/byboB 3a seTare“.
CueHapwucT e Ha TB-cepuunte ,,YMHU rnaBu‘‘(2002);
,,JlorpeluHo Bpeme’ 1 ,,Makeg0HCKM 3a cTpaHLm®.
ABTOp € Ha 20 paguoapamMu.

Mpo¢. a-p Baago MonoBcKu € yHUBEP3UTETCKM
npogecop. bua n muHuctep 6e3 pecop, MMHUCTEp
3a ogbpaHa M MUHUCTEp 3a NpaBgaa, a belue 4/1eH 1
Ha ekcriepTcKaTa rpyrna 3a
NnoAroTBYBare Ha TEKCTOT
Ha YcTaBoT Ha PenybsuKa
MakegoHuja. Mma objaBeHo
noBeKke Og 120 HayyHW Tpy-
£,0BU: MOHOrpaduu, CcTyanu
W cTatuu, mery kou: ,,M360-
puTe 1 nosoxbaTta Ha rpara-
HUTEe BO M3BOPHUOT Mpo-
uec” (1994); ,,MoAnTUYKKTE
MHCTUTYLMM U ONLLTECTBEHU-
OT XXMBOT BO cTapa puuja“




Dolno Dupeni is a compact-type village in the
Lower Prespa region, having around 250 houses
with approximately 230 residents. Until the libera-
tion of Macedonia there wasn’t any resident with a
high school education in the village, and after the
war over 80 citizens went on to college or got a
higher education, of whom six are PhD’s and uni-
versity professors as follows: Krste Angelovski,
Vlado Popovski, Petre Georgievski, Dragi Mitrevski,
Natasha Angelovska and Tatjana Makarovska.

Child writer Vlado Dimovski originates from
Dolno Dupeni, as well as analyst Vlado Jovanovski,
poets Naum Jovanovski (Strumenikovski), Anna
Kaladzhievska, Vasil Petrevski (from Jabuka, Vo-
jvodina), Angele Todorovski and Vancho Trajkovs-
ki (from Australia), Mihailo Nikolovski Mayorche-
to (Canada), as well as the famous and renowned
intellectuals: Spase Makarovski, Zivko Naumovski,
Mihailo Dinevski, Josif Angelovski, Vlado Krstic, Vla-
do Makarovski, Jordanka Ristevska, Dragica Karan-
filovska, Spiro Makarovski, Ljupco Pajkovski, Zlate
Makarovski and many others. In addition, PhD’s
Stevan Kostovski and Miyat Mijatovic, who married
wives from Dolno Dupeni, should be mentioned,
Valentina Bozhinovska and new settlers Ambassa-
dor Petre Nakovski, journalist Dora Angelova and
many others.

Inthe field of publishing Vlado Dimovskiwho is
awriter for children and adults, author of radio plays

and screenwriter for a tele-
vision fiction series deserves
special attention. He is the
author of the books: “Sun
Flower” (1995);“Stories
from A to Z” (1998); “Wise
Heads”(1999);“Tales for the
Letters”(1999);“Language |

Workshop”(2002);  “Dad,
Mom and I”(2002);“Sto-
ries  During the Re-

cess”(2003);“In the Heart of the Bird”(2004);*“Both
a Man and a Dog”(2004), and “Love for Flying”
(20??). He is a screenwriter of the TV series: “Smart
Heads”(2002); “Wrong Time” and “English for For-
eigners” (200??). He is the author of 20 radio plays.

Prof.Dr. Vlado Popovski is an university pro-
fessor. Served as minister without portfolio, Min-
ister of Defense and Justice, and was a member
of the expert group that prepared the text of the
Constitution of the Republic of Macedonia. He pub-
lished more than 120 scientific papers: monographs,
studies and articles, among which:“Elections and
the Posission of the Citizens in the electoral pro-
cess”’(1994,); “Political Institutions and Social Life
in Antien Greece” ( 1986);Rules Among Macedo-
nian rebellions Committee 1988 godina”(1979)(co-
author); “Macedoan league and the Constitution
for future state Regulations of Macedonia” (1985)

Lentapot Bo fosaHo Aynern / The center of Dolno Dupeni
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(1986); ,,MpaBnaata Ha MaKegOHCKUOT BOCTaHUY-
K1 KomuTeT 0og 1988 roamHa“ (1979) (KoaBTopcka
cTyamja); ,,MaKkegoHcKaTa mra u YCTaBoT 3a UAHO-
TO AP’KABHO ypeayBawe Ha Makegonuja“ (1985)
(koaBTOpCKa cTyAuja); ,,MaKeg0HCKOTO HaLMOHA/-
HO ocnoboanTenHo Aukerbe 4o TMPO* (1989);
,OnwTuHuTe Bo Penybavka Makegonuja“ (1998)
(koaBTOpCKa cTyamja); ,,MaKkeAOHCKOTO Mpaluarbe
BO AOKyMeHTMTe Ha KomwuHTepHata“ (cTtyauja u
AoKymeHTU) (1999). Toj e fOBUTHUK Ha Peny6/1uy-
KaTa Harpaga 3a HayKa o4 06/1acTa Ha UCTOPUCKUTE
Hayku ,,loue flenyeB.

Mpo¢. aA-p Metpe T.
FeoprueBckm e  yHuBep-
3uTeTCkM npodecop, uma
ob6jaBeHO OKOAy 200 TpyA0-
BU, KAKO U C/IeAHUTE KHUMU:
, COUMjaHOTO MOTEK/IO W
KMBOTHaTa OpMeHTauuja Ha
CpPeAHOLIKO/CKATa  M/aAn-
Ha“  (1972);,,Counonoruja‘
(koasTop), (1998); ,,Coum-
o/0rvja Ha obpasoBaHue-
10 (1999); ,,COLMO/OLIKM
peuHuk‘ (koaBTop) (2007) u ,,Couunonorvjata Kako
KPUTUKA Ha omwTecTBeHaTa 0H6pa3oBHATA U Ky/-
TypHaTa npomeHa“ (2012). 3a cBojata paboTta nma
A06veHo noBeKke MpU3HaHMWja, O4 KOU U OA/IUKY-
BaHETO - Me/as 04, Jere/IOHCKMOT YHUBEP3UTET 04,

i e

lipkBata CB.ﬂMMMTpMja / The church St. Dimitrija

naen © AONHA NPECNA HU3 BEKOBUTE

Kpakos, [Mo/1cka egeH og, HajcTapuTe eBPOMNCKU YHU-
Bep3UTETU.

Baago JoBaHOBCKM, aHa/MTUYAp € aBTOp Ha
KHurure:,,/lonHo [yneHu - ceso Bo pecna - MMHaTO
u cerawHoct* (1994) u ,,Hacenbute Bo MNpecna, mec-
TOMO-7103K6a, UCTOPUCKM Pa3Boj U MUHaTO* (2005).

Haym JoBaHOBckM (CTPYMEHUKOBCKU) € po-
AeH BO /10/1HO [yneHu, a xmnBee BO KymaHoBO. TOj
e npodecop No MakeaoOHCKM ja3uK M € aBTOp Ha
cTMXxo36upkuTe: ,,Bpeme“ (1995); ,,MecHn (1996) n
,»/MpuKa““ (1998).

MeTo MonoBCcKHU, CMHOT Ha Puaun [MONOBCKMK,
eseH og npeute yuntesnu Bo /bybojHo, ocTaBu Be-
YHM TpParn CO CBOUTE Te/IEBU3UCKU EMUCUN 33 CYA-
ObuHaTa Ha MakegoHuuTe BO ErejoT, 3a *KMBOTHUOT
naT Ha AMepwKaHKaTa og,/bybojHo - Mapuja AnbepT
Xunbept - conpyra Ha CTojaH JaHKy/10BCKM, 3a cya-
6uHaTa Ha Bacwa lNonjaHeBcku o4 BpajumHo u gpy-
1, 3a WTo belle 40OUTHMK Ha BUCOKM MPU3HAHWja.

MeTtpe HakoBcku Gelwwe ambacagop Bo Mos-
CKa, a e aBTOp Ha KHurute: ,,lloctena 3a YeMepHu-
Te“ (1985); ,,Makea0HCKM aeua Bo Mosacka“ (1948-
1968), (AOKTOpPCKU Tpya); ,M KameHOT e 3emja‘
(1988); ,,fonemara ygonHuua“ (2003); ,,fosnemara
uamama‘“ (U3gageHa M Ha aHr/IMCKM jasumk) (2007);
,yMakegoHckute 6eranum Bo Moncka® (1948-1975,
2008) u ,,Ha naT co BpemeTo* (M34a4eHa 1 Ha aH-
F/IMCKU jasmK), (2010).

o T
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(coauthor);“Macedonian  National  Liberation
movement to TMRO”(1989); “Municipalities in the
Republic of Macedonia”(1998) (coauthor);*“Mace-
donian Question in the Documents Among Komint-
erna” (study and documents)(1999). He is the re-
cipient of the Republic award for science from the
historical field “Gotse Delchev”.

Prof. Dr. Petre T. Georgievski is an univer-
sity professor, and has published the following
books: “Social Origin and the Orientation of the
High School Youth”(1972); Sociology (co-author)
(1998);““Sociology of Education”(1999); Sociolog-
ical Dictionary (co-author)(2007), and “Sociology
as a Critique of the Social, Education and Cultural
Change”(2012). For his scientific work he is a receiv-
er of many recohnitions and
awards, aout of which the
Medal of Jegelon University
of Krakow, Poland, one of
the oldest European univer-
sities.

Vlado Jovanovski, an-
alyst, is the author of the
books: “Dolno Dupeni - a
village in Prespa - Past and

PART II

Present”’(1994), and “The Settlements in Pres-
pa, their Location, Historical Development and
Past”(2005).

Naum Jovanovski (Strumenikovski) was
born in Dolno Dupeni, and lives in Kumanovo. He
is a professor of Macedonian language and is the
author of the poetry collections: “Time” (1995);
“Poems” (1996) and “Lyric” (1998).

Meto Popovski, son of Filip Popovski, one of
the first teachers in Ljubojno, left eternal traces
with his television shows on the fate of the Mace-
donians in Aegean, for the life of the American lady
in Ljubojno - Mary Albert Hilbert - wife of Stojan
Jankulovski, about the destiny of VasilPopjanevski
from Brajchino and others, for which he received
many recognitions.

Petre Nakovski was an ambassador in Po-
land, and hi is the author of about 200 scientif-
ic papers and the books: Bed for the Distressed
(1985);“Macedonian children in Poland, 1948-
1968” (doctoral thesis), “The Stone is Also a
Land”(1988);“Big Downhill”’(2003);“The Great Lie
(in English)(2007”;“Macedonian Refugees in Po-
land 1948 -1975”(2008), and “Traveling With Time”
(in English) (2010).
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Penopraxa .
pecnanckoTo cano JonHo Jynesu ce Haola ua

KpajHroT jyrosanaged gen va PenyBnuka
H MaxegoHua, B0 HENOCPEAHA BNHINHA Ha
J l rpaHM4HoTo Tpometa co Pemynuxa Mpumria » PenyGnuwa

AntSarmia. Noywpano e BO [HUOT 8N Of WCTOUHHOT Gper ua

ronemoTo Npecnadcko E3epo, HA HAAMOPCKA BRCOMMHE 0 900
METPH 14 Ha OKOMY ABA KMNOMETPE O4NaNEYEHOCT g
v MAKEAOHCKO-TPUKETA FpamHya.

Cnopen ceojata mecTonom«ta, fonxo Qynesw e
Hajiy®HOTO HaceneHo MecTo B0 PenyGnvka Makegonuja,
Upkeara .Ce. Apaxren”® CRKPYREHO 0 BUCOKWTE CHEWHI BRBOEW Ha NNAHKHATE

‘ Manemya, Bata, Cyea Mopa, Mopbeyw, Burna, NaTprkcka v
Mnaxexcka Mnawvsa, Bo Herosa Gnuanka o8 Haolfaar canara
Haxoney v JbySojHo (Penyinuxa Maxegownja) u canara Patu
W MNepuar (Pemybmmea Mpupja). Tnetkara epa MNpecnadckara
KOTNUHA 8, HEBWCTHHE, BENW4BCTEEHE. BEnUTE CHENHY
BPBOBM (OPMHDAAT BEHEL M C8 OFNadyBaaT Ha cuHaTa
NoBEpWMHE O EBEWTG. ONEPYHEHD 0 HATEHHATUTE
[ABONKHALA, HHBH W NWBagN

ATapoT Ha CeNOTO C8 NPOTEra Ha NOBPWHMHE 0F oKOny
NeTHASCETHHA KBAAPATHA KMNOMETEH M 3ahaKka npekpaces
NEBCKOBWT Gper BO OMMHHA 0 TPW KANOMETDH, MBCHOCT
HapedeHa Mapkoaa Hora. Ha3 OKONWHATA HA CENoTO Tedar
YETHPW PEKH W NOBEKE CYBOSONNLM GO CTPMHM, KEMEHWTH 1
ANAGOKK KOPWTA ¥ MAN BOAOCTO). KAk PeKn NOIHATH 2
Crapa Pexa, Januncka Pexa, OcmajHeka v Coropoxa Pera
WTE BO NETHAOT NepWo, 0coBeHD BO NOCNBOHMTE CYLLHW
rofvH4, C8 NpeTecpaat Bo noTouy. Jeete pexu, CTapa »
JAHMHCKA, TE4AT HX3 CENOTO K rD GBNAT Ha Tp# gena (Maana),
8] HACENBHWETO No2HATK Kake Ponueacka, Cpagna »
Manoscka Maana, Ce cmeta gexa cenoto Sonno Jynewd @
CTEPO, NOBERBAEKOBHD CEN0 M G CNOMHYRA [8Ka HEKOTAW B
NOAANEYHOTO MUHATE Gpoena okany 800 kykn”. Kako ocHosay
Ha fyneww (Mopwo Ceno) ce cnomEyea daMmwnijara Nonpewgm |
Toa non Togop, Koj O CEOATO CAMEjCTRO AOLWON W HANPABKN
Kyka. Mpu KpajoT Ha 19. Bex uMano 220 xuTenu, cure
MaxegoHuM CO XPUCTHjEHCKO-NPABOCNABHA BEJOMCTIOBE .
MpeHeceHWTe CEKABAHA 0 NOCTAPHTE 300DYBAAT OEKA oBME
WHTENM HUBBENE BO OKONY QBASCETHHEA CEME/HW 3a0pYrY, 8
KEKO HajbpojHK ce cnomeryeaat: Majkosuw, Makoaue,
Kanajyworuyy v MapKosup, B0 KOW Mup2ene no nosede of 20
UNEHOB,

Ce npeHecyBa KaxyBarme [exa nMeTo Jynexd Bogu

novexno ywre of epemeto Wa Liap Camynn. flenosew o
HETOBATE OCNEneHsa Bojcka Bo HWTKATA o0 BuaaHTHjyMTe Kaj
nnaHwHaTa Benackua Gune goseneHw Bo NpPecna u HeKow o)
HHE GMNe CTAUMOHMPAEHK Ha NPOCTOROT HA KOj nogowHa
HacTaHano cenoto Jyneqw. Bugejkn sojHsumTe Gune co
M3BAAEHW 04K (AYNHATH, KAOYNEHK, CO QYTIHH NO NWLETO) W
Kora TI:IBEE.I'ID Aa Ce NOCoYH MeCcTOTO Ha Koe THe Gune
NOouMpaHy, ofiunHo o8
Baneno .Kaj
ayneHuTe”. Co TexoT
HA BPEMETO
NPHOABKATA JyNEHM,
Cce npeHana #
nowHana ga ce
OAHECYBa Ha
NOKANWTETOT Ha KOj
BOJHHLMTE
npecTojysands.
Mogouna, kora |Ha Tod
MECTD CE MIrpaaune
CEROTO, TAA NpHaABKE
Guna npeHeceHa w Ha
HEFO.

i Bo muHaToTo, 80
Me+ka Monoecka, b8 OKONMHATA Ma CenaTo
npyra Ha dunun - 3 NOCTORNE MHOTY
1T YHWTEN B . UpKBMW Ko e

MAKC&()OHMiA 6p. 559 - 1999 roguHa



NOBEKENATA PAIYDHYEAHH, 3 HEKOW O/ HHUE | NOBTOPHD
noguriyeanM. levec canoto fonqo [ynexd wma 10 ypked »
WMAHACTHOW W c8 BOPOjyBa B0 CRNcKA Hacenba co Hajronem Gpoj
ypxad 80 Penyinuka MaKkeqoHuja 1 cuTe ce NOAMIHATH Ha
WUBONWCHH MBCTE — BO NOSEKEBEKOBHA 80082 WYMA,
RPOCTREHA UBETHW NWBaNW W GicTpu eogeToud. CobopHata
ypxea 8. APXaHTen” e HAOFE BO CENOTO ¥ OKONY Hea ca
canckuTe rpofnwra. Ce npeTnocTasysa AeKa NOTEKHYBA 0F,
kpajoT Ha 10. W No4eToKoT Ha 11. sex. Bo BHATPEWHWOT gan
ME MKOHDCTAS, M3padoTed B0 1894 roguHa. [dpyTd WpHew ce;
JCe. Tanac”, .Ce. Bpa4e®, .Ca. Hukona", .Ca. Metka",

JCo Jana®, .G, Mutpija® w Ca. Dununuia”, 8 naK maHacTipm
ce Ca. Boropojua™ u Ce. Mnwa™. Lpkewxre ,Ca. Mutpuja®

W Ca, Hukona® ca Bo3cOHOBEHN CO CREACTRA HA MCaNeHHLM
0/ CENOTO.

Cé 0o kpajoT Ha 19. BeK, AONHOOYNEHUM KKBEENES BO
TOTAMHA HENWCMEHOCT. 38 NPBNAT CO HEKAKBD ONWCMEHYBEHE
Ha ABUATA C8 OTNOYHAND Bo 1898/99 roguua. Hactasara Suna
OpTAHWIKPAHE BO NDOCTODMATE HA MAHACTHPOT
JCa. Boropogmya” i MIBECHO BREME 0B MIBEAYBANA Ha
fiyrAPGKM, 8 NOTOR HA FPHKK ja2KK. 3a NPENAT YHHMWTETO
MOSHANGD CO PAB0TA HA MAJHMH MAKBAOHCKM JA3WK, NO
MEHEAOHCKA NPOTPEME W CO yUrTENK MakegoHyW Ha 15 .
Hoeweps 1244 rogusa. Mpe yswren og donko Qyneqs Gun i
dunin Manoackk (1912-1989), 8 HEMOBKTE YYEHHUMW M {{pxeara Ca Himmona* ja
MAMETAT KEKD CTPOT, HO NPABWHEH, TDYAOMLYEME YOBEK W ofHoByRa HoRnekK o
Achap neganor. (

JlonHogyneHyu Npe NAT HE NEYANDA TRFHANE OKOMY
OCYMABCETUTE roguHd Ha 19, sex. Cexaparsara of nocrapure
rosOpaT Aeka Hajnpeo 8 ogeno so Axagonuja (TypuWia) u
Brawko (PFomanwa), 8 noTod ¥ B0 HEKOW APy GEnKaHoKH W
GnecKo=-ueToMHM 3eMjK (Tpumja, Byrapwa, Cpbuia, Mpak, MpaH,
Erinert). Bo NOYETOKOT HA BEKOE CB8 NOYHAND GO newanta W Bo
HEKOM NPEKYOKEAHCKW 38MW KAKD Avepura, KaHaga u
AscTpanda, Bo npauTe roguHK Ha NEYantapcTenTo, PexMcH M
fiA HE ooTaHAN padeToCnocoben YOBEH BO CENOTO Koj, bapew,
GHAL, HE FO WCKYCHN TEWKNOT nevanbapcky neb,
Me4anfapcTeoTo 38n0 NOTONeM 3aMAB BO MOGHHITE NoMely
WimHABHCKOTO BOCTaMKE M BankasckuTe sojuu, MocalHo ce
cnodeHyeaar 1904, 1908 1 1913 rogusa, Neyantapure
patoTens HajTewky MuUandkn paboT NO ABAHABCET M NOSEKE
4aca fHEBHD, 33 MHISDHA HAOHWUA W AoMa ce Bpakane bes
AR, TOHE[HW 3860H0 0O CEMBICTBOTO BO C& NOTONEMa
cupoMalwTHia. Cnopea Hekow nogarouw, npes MNpeara ceeTcka
BO[MA HA rypOET BO AMBRKKE GUNE TRWECETMKUHE, A B0
MEpHR0T Mely ABETE CBETCKW BOJHM Ha NeyYanta so AMEpUKE,
Kahana u Asctpanwja npecTojyeane 37 maxu og cenoto. Mo
Bropara cBeTCKa BOJME MCENBHWHKK MNKW HA NPMBPaMEHa
palioTa ¥ NPECTO] BO CTPAMCTEO 3AMWHANE HAL CTO W
NeSecaTTuHa Mawxs rnasy. OF HWe BO CTPAEHCTBEO OCTaMans
CTOTPHECETMMHA. KaK0 WCTAKHATH DM3HWCMEHW 0f 083 Cano
v v cnomkane Qywwxo Monoscos, Muxanno Hukonoscke,
Munow OoGpana, Pueto Togoposcks, Pucto MNetpescks v
Anyri.

AonsogyneHuy, HCNonHeTH co GONKATA M KONHEMOT No
MEHPOAHRKTE YOABMHN HA CBOJOT POLEH NPSCMAHCKK Kpaj, 33
ACYTApYBaHETO W CNOMBHATE Of SBTCTEOTO, HA MHHUMjaTHBR
kA Tpojua woenexwuml og ToposTo, Kanaga - Fopfu PHCTeRCKM,
Muxanno Hukonoscki 1 Backn Arrenoscke, o 1383 rogu«a
PelMa ga oprasMavpaat [JonHogynescKl MCENeHMYKH
cpentn. Osaa MadudiecTauMa TREANUMOHANHD CB8 OOpHYEa
Hit 14 [ynK Ha npasHukoT Ca. Kyawad v Jamjan”, Ha Toj gew
HalunTe CoMAPOAHKYM OF 0B0] Kpaj goafaar o AMepdka,
Kanaga, Ascrpanuja, Weegoxa, Weajuapia w o Apym MecTa
RAne wro wueear pactonand no ceetor. Te KaKk) nopojHe
BOZE NPMCTHRAAT BO TATKOBOTO POAMO MECTO, 33 NOBTOPHS 43
C8 B40aT W NPErPHMAT CO HajanUCKKTe,

fopa AHrenosa
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MPECIIAHCKOTO €5€P0

AHa 04, rNaBHUTE KapaKTepPUCTUKKN BO 3a-

nagHWoT Aen Ha MakegoHuWja npeTcTaBy-

BaBOAHOTO 6oraTcTBO. BogaTa BO 0BOj pe-

FMOH, IN1aBHO, Ce KOPUCTU 33 EHEPreTCKu n
Me/IMopaTuBHM Lean. Merytoa, OCHOBHO CBOjCTBO
Ha BOAHOTO 60raTtcTBO € TOa LWITO ro 3ro/nemyBa
€KOHOMCKMOT MOTeHUuMjan 1 ro npeobpasysa npu-
POAHMOT NPOCTOP Ha u4Me nogpadje ce 4yBCTBYBa
B/IMjaHME Ha cpedo3eMHaTa M KOHTUMHEeHTa/HaTa
KAMma. OBOj mpocTop Ha MakegoHuja e borat m
OMKPY»KeH CO MHOTYOpOjHM BUCOKM M/1IAHUHU U NAa-
HWHCKW BEHLUM, Mery Kou ce BrHesgeHu rosem 6poj
MATOMW U NAOAHU MOAUKbA, KAaKO U MPUPOAHU U
BELUTa4YKM e3epa.

EgeH og Oucepute Ha oBaa ybaBa e3sepcka
3emja Ha baskaHoT e lpecnaHckoTo E3epo, no3Ha-
TO MO CBOjOT XMB CBET, KpajbpexjeTo, n3BopuTe,
npupoaHuTe yb6aBuHM, reo/sowWwKuTe, reomopdo-
/IOWKUTE, XMAPONOLIKUTE, IMMHO/IOWKUTE U APY-
M HayyYHu BpegHoOCTU. Toa npugoHece [lpecna ga
Hbuge nosHaTa co CBOUTE KY/TYPHM, €CTETCKM, BOC-
MUTHO-0OPa30BHM, 34PaBCTBEHU, TYPUCTUYKK pe-
KpeaTuBHM U APYrK CTOMAHCKKU 3Ha4Yera U BpeaHo-
CTU 33 MaKeA0HCKaTa OnLwTecTBeHa 3aegHuua.

Cnopeg, nuwaHuTe AOKYMEHTH [0/1eMOoTO
lpecnaHcko E3epo nexu Ha HagMOpCKa BUCOYMHA
04, 853 meTpu 1 3adaKa NOBPLUMHA O, 276.40 Ku-
/IoMeTpu KBagpaTtHu.Heroata 6peroBa /uHuja e
pasrpaHeTa BO pas/inyHuM GOPMU U CO MAaKCUMa/IHA
AO/KUHA 04, 28, a WIMPOUMHA 04, 17 KuAomMeTpu.3a
¥asn, Toa e nogeneHo u Ha Penybanka MakegoHuja
u npunara (65%) o4 BKynHaTa noBpLUMHa, Ha Peny-
6/m1ka Anbanuja (18%) u Ha Mpumja (Enaga) 17%.Bo
€3epoTo NoCTOojaT ABa OCTPOBa, [onem 'pag Ha Te-
puTtopujaTta Ha Penybanka MakegoHuja u Man 'pag,

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE

BO Mana lNpecna, Ha anbaHcKa TepuTopwyja.

Manoto [lpecnaHcko E3epo, nak, 3adakra
NMOBpLUMHA Of 43.50 KU/IOMETPU KBagpaTHU U CO
Hajronema an1abounHa o4 14 M U € NoAe/IeHO Mery
jy»*kHMOT coceg (noronemuoT gen) u Anbanuja. U Bo
ManoTo lMpecnaHcko E3epo nocTojat gBa OCTpoBa:
Axun v BugpuHeu, gBaTa Ha TepuTopujaTta WTO My
npunara Ha jy>KHUOT coceq,

TpuTe Ap»KaBHM rPaHMLM Ce ceYaT Ha TpoMere-
TO Ha CaMUTE €3ePCKU BOAM HA HEKO/IKY CTOTUHU
MeTpu og [onem pag, WITO nNpeTcraByBa peTKOCT
3a /flonHa lNpecna u 3a basnkaHoT.

MHTepecHO e ga ce CnomMeHe geKa HajHOBOTO
HWMCKO HMBO, MOHUCKO 33 OKO/y 7 MeTPU e 3abe/iexa-
HO BO Noc/1egHUTe gBaeceTuHa rogmHu. Kako deHo-
MeH, €3epOTO0 MMa NOCTOjaH UCTEK Ha BOAUTE MPEKy
NOHOPU Moy, n1aHmnHaTa Masamumua Bo OXpUACKOTO
E3epo, KOe s1eXun Ha NoMana HagMOPCKa BUCOUYMHA
3a 6,113y 160 M. [lOKaXKaHO e AeKa BOoAaTa 04 U3BO-
puTe Kaj maHacTupoTt CBetn Haym BO Oxpug u Kaj
cesnoTo TywemuwrTe (anbaHcka Teputopuja) AoTe-
KyBa 04, MOHOPOT ,,3aBup‘ BO Masa lMpecna.

HajronemaTta gnaboyunHa Ha EsepoTo e 76 me-
TPU, U3MepeHa Kaj MecHocTa ,,Kasan’ Bo 6/1u3umHa
Ha CeBepHUOT OAPOH Ha lpeyHa lNaanHuHa, co npo-
BUAHOCT Ha CMHO-3€/1IeHMKaBaTa BOAa 04, OKOAY 10
M. llpoceyHaTa TemnepaTypa Ha BOgaTa M3HecCyBa
12 °C, @ MaKcMMa/sHaTa TemMnepaTypa BO jy/nM-aBryct
e 27°C.

Bo lMpecnaHckoTo E3epo noctojat 11 BUAOBU
pubu, 04 KOM HajnO3HATHK Ce: KpamnoT, KaKo HajKpyn-
Ha pnba n cuTHaTa 6e/1BULQ, NO3HATA U NO4 UMETO
HMBMYKa. MCTO Taka, ABeTe MpecnaHCcKu esepa U
HMBHATa OKO/IMHA u30buayeaat co H6orata ¢sopa
n ¢ayHa.Ho, 3a xan, Gaopata BO nocaegHuTe aAse



THE PRESPA LAKE

he water resources in the western part

of Macedonia is one of its main charac-

teristics. The waters of this region are

mainly used as a source of energy and
for land-reclamation purposes. But, the main fea-
ture of these water resources is that they increase
the economic potential of the country and trans-
form the natural environment in this area where
the influence of the Mediterranean and continental
climate is also felt. This rich part of Macedonia is
encircled by many high mountains and mountain
ranges among which a great number of cultivat-
ed and fertile fields, as well as natural and artificial
lakes are perched on.

One of the pearls of this beautiful lake coun-
try on the Balkans is the Prespa Lake which is re-
nowned for its natural world, coastline, springs,
natural beauty, for its geologic, geomorpholigic,
hydrologic, limnological and other scientific values.
This heps to Prespa to be known with its cultural,
aesthetic, educational, health, tourist, recreational
and other economic significance for the Macedo-
nian society as a whole.

Therefore it is said that in Prespa, the clean
air which comes from the high and beautiful firs,
from the pine-tree and beech woods of Baba and
Ivan Planina, of Bigla and Galicica, as well as from
the beautiful PrespalLake can be felt and deeply
breathed. It is a region that broadens one’s hori-
zons, that opens up its entire beauty and is at arm’s
length for anyone who is in love with the natural
rarities.

Acording to the written documents, the Large

Lake Prespa lies at an apsolute altitude of 853 m,
and covers 276.40 km?2. It branchy shore lime is

PART II

28 km long and 17 km wide. Unfortunately, it is dev-
ides, and it belongs to the Republic of Macedonian
(65%), the Republic of Albania (18), and the Repub-
lic of Greece (Elada) 17%. There are two islands on
the lake, Golem Grad in the territory of the Republic
of Macedonia and Mal Grad in Mala Prespa, in the
territory of the Republic of Albania.

The Small Lake Prespa, however, covers an
aria of 43.50 km2 and has the biggest depth of
14 m it is devided beteen the south neighbor (the
greatest part) and Albania. There are also two is-
lands on the Small Lake Prespa: Ahil (Achilles) and
Vidrinets (both in the territory of the south neigh-
bor.

A few hundred meters south of the island Go-
lem Grad in the very lake waters is the junction of
the three neighboring countries, which is a real rar-
ity for Lower Prespa and the Balkans.

It is interesting to mention that the low wa-
ter level of 7 m below normal is registered in the
period of last twenty years. As a phenomenon the
water flow out the Lake and discharge through nat-
ural canals under the mountain Galishitsa into Lake-
Ohrid, which lies on about 160 m lower in absolute
altitude. It is proved that the water of the springs
near the monastery of St Naum in Ohrid, and the
springs neat the village of Tushemishte (in Albania)
have been flowing from the sinking point “Zavir” in
the region of Small Prespa.

The deepest part of thelLake is 76 m, mea-
sured at the location “Kazan”, near the northern
mountain slide of PrechnaMountain, with transpar-
ency of the blue-greeny water is 10 m. The average
water temperature is 12 0C, and the maximum tem-
perature during July-August reaches 27 °C.

* DOLNA PRESPA TROUGH CENTURIES
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A€LueHNN € BO KpU3a, 3apaam onarameTo Ha HMBOTO
Ha e3epcCKaTa BoAa.

lpecnaHckoTo E3epo e KapaKTepuUCTUYHO M
€/AMHCTBEHO NO TOa LITO BO Hero uma Asa OCTpo-
Ba, losiem n Man Ipaga. OctposoT lNosiemuoT pag
e eaunHCcTBeH BO Penybivka MakegoHuja. Mpu no-
ceTaTa Ha OBOj OCTPOB ce 3abesnexyBa geKa Toj e
OrpoOMHa Kaprma, Koja, BepOjaTHO, ce OTKMHa/A 04,
coceAHUTE NAAHNHU OZ ro/1IeMU 3emjoTpecu. Takeu-
T€ TEeKTOHCKMU MPOMEHM BO MMHATOTO Hanpasu/e ro-
/leMu n3MmeHu Bo lNpecna 1 NoWwmpoKo.

Kako npupogHa peTKocT OcCTpoBOT [o/s1em
'pag Koj 3adara NnoBpLUMHA Of, OKO/Y 2 KM/IOMETPA
KBaApPaTHM, € 3alUTUTEH CO 3aKOH U cnara BO PaMKu-
Te Ha HauMoHasHMOT napk ,,Masnmunuya”.OctpoBoT e
MO3HAT Kako OMW/IEHO U3/IETHUMYKO MeCTO 3a rnoce-
TUTenuTe Ha lpecna, Kako 1 apXeo/IOWKM /1I0Ka/n-
TET CO OCTAaTOLUM Of, KMBEA/ULLTA, LLPKBU U HEKPO-
noAn. 3apaAn HeKoralHaTa HaceneHoCT ro gobuio
umeto 'pag, a umeto lNosnem ro gobun 3apaagm pas-
/IMKaTa BO OAHOC Ha nomaanoT octpos Man paga.
MHakry, n octpoBoT Man 'pag uma ucta uam cim4Ha
CcyabvHa M UCTOPUCKU Pa3Boj Kako 1 Fosem Mpaa. U
TOj, UCTO TaKa, b1 HacenyBaH M MMa apXeO/1OLLKM

ocTaTouM, a AeHec NoCTOM Camo neLuTepcKaTta LpK-
Ba CeeTw lMeTap.

HecTo ce Bean geka octpoBoT losem pag e
paj 3a nTnyute.Tamy, HajbpojHM ce KopmopaHuTe
(Hypkauu) Kom ce xpaHaT camo co pubu.Ha jyroumc-
TOYHaTa CTPaHa Ha OCTPOBOT MOCTOM e/eH BUA, Ha-
cenba co 6pojHu cegena Ha pounuTe cTtebna.lpan-
KMTe Ha 4pBOTO POja 1 TpeBaTa Mo, HUB ce cywaT
04, U3SMETOT Ha NTULUTE, a KapnuTe Kage c/1eTyBa-
aT ce LenocHO 6e/u, Kako NMocunaHu co Bap.MUcTo
TaKa, BO KapnuTe A0 BOAaTa ce KpujaT MHOTrybpojHu
3MuH, 6e/10yLIKK. Te He ce OTPOBHM, HO KaKo B/le-
Kauu ce HenpujaTHK 3a noceTuTenTe.

OcTtpoBort lNosem 'pag, 6ma npuB/aeYeH ywTe
O/, PUMCKaTa enoxa npeKy CpeaHMoT BeK na 40 ae-
Hec, WTO ce NoTBpAYBa CO ABa OTKPUEHU C/10ja rpo-
60BwM Kaj nocTojHaTa upkBa CeBeTu lMeTap, og XIV Bek
M Kaj TemenuTe Ha upkeata Ceetu Aumutpuja. Ce
packa)kyBa fAeKa Ha OCTPOBOT HeKorall UMaso ce-
AYM UpKBM 1 Toa: CBeTn lMNeTtap, CBeTn AUMUTPUja,
CseTn AtaHac, CBeta boropoauua, CseTn [opru u
CBeTu Uauja, WITO yKaKyBa Ha GaKTOT geka bua ryc-
TO Hace/IeH 1 Urpas 3HavyajHa y/10ra BO CEBKYMHMOT
XMBOT Ha Hace/ieHueTo BoO [pecna.

|

Morneg koH lNpecnaHckoTo E3epo /A view to Prespa Lake

naen - AO/HA NPECNA HU3 BEKOBUTE



Cege/10 Ha LWITPpKOBM Ha rpanmyarta Bo JosHa lpecna / A nest of storks on the border of Dolna Prespa

Eleven species of fish exist in the Lake Prespa,
aout of which the most well-known are: the biggest
fish - carp, and the small “belvitsa”, also known un-
der the name “nivichka”. Both lakes in Prespa and
their surroundigs are rich with flora and founa. Un-
fortunately, as a result of the lowering level of the
water, the frola recently is suffition.

The Prespalake is caracterised and unigue be-
cause it has two islands, Golem and Mal Grad. The
island Golem Grad is a sole island in the Republic
Macedonia. When going to this island it can be no-
ticed that it is an enormous rock, probably broken
off from the neighboring mountains as a result of a
sever earthquake. Such tectonic changes had made
great changes in Prespa and wide in the past.

As a natural rarity the island of Golem Grad,
which has an aria of about 2km2 has been protect-
ed by a special law and belong to the National park
“Galicitsa”. It is known as a favorite picnic place in
Prespa and as well as an archeological site which
remain of dwelling houses, churches and necropo-
lises. Because of the population it had been called
“big” to differ from the smaller island, Mal Grad.
Otherwise, the island Mal Grad has the same or
similar destiny and historical development as the
Golem Grad. Mal Grad was also had been populat-
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ed and has archeological site, while today, only the
cave church St. Peter exists.

It is often said that the island Golem Grad is
a paradise for the birds. The corrmorans (norche)
are the most numerous, and only eat fish. On the
southeast side of the island, there is a so call settle-
ment of cormorants with numerous nests on the
juniper trees. The trees and the grass under them,
become thin by the guano of the cormorants. The
rocks where they have been landing are white as
white washed. There is also an enormous number
of snakes that squeeze trough the stones. They are
not poisonous, but as reptiles they are unpleasant
to some visitors.

The island Golem Grad had been attractive
even durin the Roman Ages to to Middle Ages
and today, which is affirmed through the layers
of graves by the existing church of St. Peter, from
the 14th century, and near the foundation of the
church of St. Dimitria. According to tradidition,
there were seven churches on the island: St. Peter
Church, St. Dimitrija Church. St Atanas Church, St.
Mary Church, St. George Church and St. llia Church,
which says that the island Golem Grad had been
densely populated and had an important role in the
whole life of the people in Prespa.

* DOLNA PRESPA TROUGH CENTURIES
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PART llI:
MERIDIANS OF LJUBOJNO

Ljubojno

Maybe | am the most cultivated fruit of your branches
Or a flying bird that could not be caught.

However, in the clear waters of your early dawns Keep the
ne child.

Ljubojno, you are the brightest lance in my dream,

As well as the sea forever foaming in my hearth. Beams in
bundles are burning for my love

in your earthly blueness.

Boshko Rajchovski-Pelisterski
(“Close Arches “)

. MERIDIANS OFLJUBOJNO

o EDUCATIONAL AND CULTURAL
PRACTICES PRESPA

o LITERRY ACCOMPLISHMENTS



C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

hYBAHCKH MEPHAHIAHH

ybojHO e eAHO 0o/, HajkapakTepuc-

TUYHUTE MecTa BO [lpecna v nowwu-

pOKo. lo/ro Bpeme npeTcraByBalle

OMWTUHCKKU, 0Bpa3oBeH, KY/ATypeH
W 34paBCTBeH LeHTap 3a [o/Ha NMpecna v nowupo-
Ko. Toa e egHO o4 HajybaBuTe cena Koe n/ieHyBa co
CBOWTE apXMTEKTOHCKM rpagbu, co CTUIOT Ha CTa-
puUTe KyKW,COKauuTe u ABOPOBUTE, KAaKO U CO MHO-
BaLMMTE BO HAYMHOT Ha KMBeere LTO bpojHUTe
ne4asnbapu rv npeHese o4, CBETOT BO CBOjOT poAeH
Kpaj.

/byb0jHO, KaKO M MHOTIYy MaKefoHCKM cena, e
ceno oz 36MeH THN; CO TeCHU KangpMMUCAHN YAULLM,
CTapy MaKeA0HCKU KYKM U3SMAAHM CO KaMeH U Ha
KOM Ce BreyvaT/IMBM NPOCTPaHu H6aZlkOHU, KaKo 1 CO
ABOPOBMU 3arpajeHn CO aB/IUK LUTO Ce pe3y/TaT Ha
norpaHuyHaTa mectononoxba.Cenoto /bybojHo 3a
npBMaT ce CNOMeHYBa BO egeH 3annc Ha C/IMBHUYKM-
OT MaHacTMp BO 1607 roAguHa Kako noro/siema Make-
AOHCKa Hacen16a.3aToa CO NpaBo Ce Be/M AEeKa OBa
e ces10 co gonra v 6ypHa nctopuja. Ceegoum Ha Taa
MaKe/0HCKa MCTOpMja Ce HM3a OCTaBHMHM KaKOo LUTO
Ce HMBHUTE CTapM KYKM, KOM ja YyBaaT BUCTMHATA U
TajHaTa 3a /bybojHO, 3a /bY6aHUM M 32 LLeAMOT MaKe-
AOHCKM Hapog,

Cnopeg nogatouute Ha CTojaH /1lem60 BO KHU-
rata,,/bybojHo - /6y60B Hawa“, BO Ynja 4ecT ro 406m
MMEeTO M OBa Mor/1asje 04, KHUraesa, Bo /bybojHO *Ku-
BeaT 96 AOMaKUHCTBa, UK 223 KuTeau (a HajMHory
- 1209 }KUTe/NU Ces10TO Bpoeno BO 1953 rogmHa). Bo
MakeaoHwuja ma 125 4OMaKMHCTBA, BO EBponckaTa
yHuja 20, Bo Cpbuja 11, notoa Bo CA/, 172, Bo KaHaga
66, BO ABCTpanuja 32 1 15 AOMaKMHCTBa buse uce-
/leHu npeg, BropaTa cBeTcKa BOjHa. MAun BKYNHO 517
AOMAKUHCTBA Ha KOM UM Ce NpoTeraaTt KOpeHuTe BO

maen © /bYBOHJHO - /bYBOB HALUA

npageaoBcKaTa 3emja, BO MakegoHuja, Bo /by6oj-
Ho.

MecToTO 1 yn0orata Ha /bybojHO M Ha /byb6aHLM
ce 3Ha4yajHu ywTe npea MAMHAEHCKOTO BOCTaHMe.
Og /byb0ojHO MMano gBaeceTMHA KOMUTU, NpesBo-
A,€HWN 04, YeTUpUTE MCTaKHaATU /byDaHCKM BOjBOAM U
Toa: Kupe KoHaos, EQTnH /lemboB, Pucto Tomynes
1 JoHye CTacoOBCKM, NpU LUITO 3HAYajHa yaora oau-
rpan u /ybaHckMoT non Pucto. EgeH oa npBute
Y/N1€HOBU Ha HauMOHa/HMOT KOMUTET 3a ocs10b604y-
Bake Of, pONCTBOTO, WTHNjaHeLoT C/1aBejko ApCcoB
04,1901 rogmMHa Kora ce o4BuBa/ie NOArOTOBKUTE 33
NMOYE€TOK Ha BOCTAaHMETO, Na C# A0 3aBpLUYBaHETO
Ha BOCTaHMETO, 4yecTonaTtn 6ua npucyteH Bo /by-
60jHO, OpraHM3upajku peBo/yLMOHEPHU KOMUTETH.
3a TorawHuTe HacTaHW e CBeAOK CrMOMeH-KyKaTa
Ha KanajymoBum BO KOja ce Kpuene, Mery apyrute,
KPUBEHCKMOT BOjBOAA A,ea0 epo 1 BO Koja 3arMHan
KomuTata Pucto bysako oa ApsBaTu. 3a oBMe Ha-
CTaHu 04, BpeMeTO Ha NAnHAEHCKOTO BOCTaHWeE Ha
KyKaTa Ha KasajimoBLm e nocTaBeHa CnoMeH-N/104a
KaKO NMOTCETHUK KOja MM NMOTCeTYBa AEHELUHUTE re-
Hepauuu, KoM CeKoja rogMHa um ogaaeaaT A0CToj-
Ha MOYMT Ha CMTE WAMHAEHLM TOKMY MpeK KyKaTa
Ha KanajunoBum 1 TOKMY Ha AEHOT Ha BOCTAHMETO,
OAHOCHO Ha 2 aBrycr.

Cnopega UCTOPUCKMTE NOAATOLU, MEPUOAOT OA
UAnMHaeHCKOTO BOCTaHue na ¢# Ao BtopaTta csert-
CKa BOjHa € KapaKTepuCTUYEH MO TOa LITO BO 1919
roavHa 6una otBopeHa (npeHeceHa og Hakosewy)
npsaTta onwTuHa Bo /bybojHO, BO KyKaTa Ha Kone
BybyTnoB, a BO 1927 rogunHa busia usrpageHa HoBa-
Ta OMWTMHCKA 3rpaja, Koja geHec e npeagantupa-
Ha BO NO/IMUMUCKU CTaHOBU. HOToa, BO 1922 rogmnHa
6una oTBOpEHa JaHgapMepucKaTa CTaHuLa, Koja U
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MERIDIANS OFLJUBOJNO

jubojno is one of the most characteristic

places in the Lake Prespa region and be-

yond. For a long time it was a municipal,

educational, cultural and health centre
for Lower Prespa and beyond. Now it is one of the
most beautiful villages which enchants with its ar-
chitectural buildings, its old-styled houses, as well
as with innovations of lifestyle that many expatri-
ates have introduced into their birthplace.

Ljubojno, like many other Macedonian villag-
es, is compact with narrow cobbled walkways, old
Macedonian houses built of stone with impressive
spacious balconies and courtyards enclosed by
gates as a result of its location near the border. It
was first mentioned in a record of the Slivnichki
monastery in 1607 as a larger Macedonian settle-
ment. Therefore it is said that this is a village having
a long and tumultuous history. Witnesses to that
Macedonian history are their old houses that keep
the truth and secrets about Ljubojno, Ljubojno resi-
dents and the entire Macedonian nation.

According to data presented by Stojan Lembo
in his book “Ljubojno - our love”, in whose honour
this chapter has the same title, there are 96 house-
holds in Ljubojno, or 223 residents (in 1953 there
were a maximum of 1209 inhabitants), out of which
125 households moved to Macedonia, 20 to the Eu-
ropean Union, 11 to Serbia, 172 to the U.S., 66 to
Canada, 32 to Australia and 15 had moved before
the Second World War; a total of 517 households
whose roots are extended to their ancestral home-
land - to Macedonia, to Ljubojno.

The place and role of Ljubojno and its inhabi-
tants were important even before the 1903 llinden
Uprising. There were twenty revolutionaries from

Ljubojno, led by four prominent Ljubojno leaders,
i.e. vojvodas: Kire Kondov, Eftin Lembov, Risto To-
mulev, and Jonche Stasovski, but Ljubojno priest
Risto also played a significant role. One of the first
members of the National Committee for liberation
from slavery, Slavejko Arsov from Shtip came to
Ljubojno to organize revolutionary committees in
1901 when preparations for the start of the Uprising
commenced until it ended. Then witness to those
remarkable events is the house of the Kalajdzhio-
vcis in which, among others, voyvoda from Krive-
ni, known as grandfather, Gero hid and in which
revolutionary Risto Buzako from Arvati was killed.
Therefore a commemorative plaque was put up on
the house of the Kalajdzhiovcis in honour of those
events from the time of the Ilinden Uprising. Trib-
ute is paid to all llinden revolutionaries every year
in front of this house on the Day of the Uprising.

According to historical data, the period be-
tween the llinden Uprising and World War Il is spe-
cial in that the first municipality was established in
Ljubojno in 1919 (i.e. moved from Nakolec) to the
house of Kole Bubutiov and in 1927 a new municipal
building was built, which today is used as a residen-
tial police building. Then in 1922 a gendarmerie was
opened, which still exists today serving as a police
station. Next to it a customs unit was built in 1937.
The military building, known by the name of Staff in
Ljubojno, was built in 1932, and in 1936 the Post Of-
fice was put into operation to satisfy the needs of
the entire Ljubojno municipality. However, the cur-
rent Macedonian post office building was opened
in Ljubojno immediately after the liberation war, in
1946, and its first employee was Spase Chulakovski,
followed by Cvetko Vasilevski, and Tanas Kalevski,
all of them from Ljubono.
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C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

LTabot Bo /byb0jHO / Former military baraks in Ljubojno

A eHec MoCTOM U Ce KOPUCTU KaKo MO/ULMCKA CTa-
HMUa. BegHaw go Hea, BO 1937 roguHa 6una usrpa-
feHa uapvHapHuuaTa. BojHuukaTa 3rpaga, nosHaTa
Kaj /bybaHum nog umeTo WTab, nak, e u3rpageHa Bo
1932 roauHa, a Bo 1936 rogmHa Bo /bybojHo 3anouy-
Hasa co paboTa nowTaTa, Koja rv 3ag0Bo/1yBana no-
TpebuTe Ha uenarta /bybaHcka onwTunHa. MeryToa,
BegHaw no HapogHoocnoboautesHata BOjHA BO
/by60jHO BO 1946 roanHa 6una 0TBOpEHa ceraluHa-
Ta MakegoHCKa NoLuTa, Yuj nps BpaboTteH 6un Cna-
ce Yy/nakoBCKM, MOTOA BO Hea paboTese LipeTko Ba-
cuneBckM, TaHac KaneBcku, cute og /bybojHo.

MeprogoT mery aBeTe CBETCKM BOjHM 3a /by-
60jHO e KapaKTepucTUyYeH M Mo TOa LWTO BO 1931
roAMHA Ha r/1acamweTo 3a npaTeHuk Bo PeceH, mery
YeTUpuUTe KaHAMAATU, HAJMHOTY /1aCOBU A006UA AP
Muxajno Monos og /bybojHo. U a-p Brago Tyua-
poB6u/ U36paH 3a OKO/IMCKM /1eKap, a bua u npet-
ceaarten Ha PpyabanckmoT kayb Bo PeceH BO 1938
roguHa.

CeKoe Bpeme cu HOCK CBOe Opeme, Taka Beau
Hapo/HaTa NnoroBopka. Taka v BO OBOj Nepuog, UMa-
/10, Mery apyroTo, genb6a Ha cemejcTBaTa U NPOLLK-
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pyBatbe Ha CenoTo, 3aCM/1eHO BpaKatbe Ha rnevanba-
puUTEe 04 NPEeKYOKEeaHCKUTE 3eMju, NojaBa U MHTEpec
Kaj /bybaHUM 3a LUKO/yBarbe BO CPeAHO U BUCOKO
obpasoBaHuWe 1 nojaBaTa Ha npBaTa AMMy3uHa (a.-
TOMO6MA) Ha Jocnd TyLlapoBCKU, UYWj MPB BO3a4 61/
Toaop AnmoBcku. NogouHa, Bo 1958 roguHa lNetpe
LIajkoBCKM BGKA NpB WITO Kynua aBToMobuA, a geHec,
nak, Bo /bybojHO nma yeTupueceTnHa aBToMobuam
M YeTUpmeceTUHa TPaKTopu.

/by60jHO 6110 NO4 MHOTY OKynauuu: CpricKa,
byrapcka, WTa/nujaHCKa, repmaHcka M asbaHcka
OKynaluja, HO ceKorawl 6u10 1 6asa Ha npecnas-
CKUTE aBUKeHa 3a oc10604yBare BO cnte 6opou
1 0bmam 3a 6opbu Ha MaKkeOHCKUMOT Hapog, Takos
e C/y4ajoT BO BTOparta cBeTcKka BOjHa Kora Ha 9
cenTemBpM 1943 roguHa Bo /bybojHO, CO OKO/HUTE
cena wTo ru ondakasno Kako onwTuHa, buia cosga-
AeHa cnobogHa TepuTopwMja, npsa Bo [lpecna. 3a
Ka/, Taa c1060p4a Tpaena camo aABa meceua (40 6
HOEMBpPM 1943 roguHa) Kora /by6ojHo 6110 oKynu-
paHo og, byrapckuTe BOjCKM M TaKa OCTaHazno C#a0
LLe/I0CHOTO 0C/10604yBare, OAHOCHO Ha 5 cenTem-

BPU 1944 roaguHa.
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The period between the two world wars was
also characteristic for Ljubojno in that at the 1931
election for delegates in Resen most votes were for
Dr. Michael Popov from Ljubojno, among four oth-
er candidates. In addition Dr. Vlado Tudzharov was
elected district doctor and he was also president of
the football club of Resen in 1938.

Each time carries its own burden says a folk
proverb. So in this period there were also, among
other things, separation of families and expansion
of the village, intensified return of migrant work-
ers from overseas, interest among Ljubojno inhab-
itants to learn at secondary and schools of high-
er-education and the arrival of the first limosine
(light car) of Josif Tudzharovski, whose first driver
was Todor Angelov. Later, in 1958, Petre Dzajkovski
was the first to buy a light vehicle, and today there
are about forty light vehicles and forty tractors in
Ljubojno.

Ljubojno was under many occupations: Serbi-
an, Bulgarian, Italian, German and Albanian, but it
always was a base for Prespa liberation movements
in all those fights and efforts of the Macedonian
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CriomeH-n/io4ata Ha Kykata Ha KasajymoBuym
Memorial-plaque on Kalajdziovski‘s house

people. This was the case in World War Il when, on
September 9, 1943, a free territory in Ljubojno cov-
ering the surrounding villages was created, the first
one in Prespa. Unfortunately, this freedom last-
ed only for two months (until November 6, 1943)
when Ljubojno was occupied by Bulgarian forces
and remained occupied until its full liberation on
September 5, 1944.

In those difficult war times a larger group of
Ljubojno residents took an active role in World War
Il. Members of the unit “Goce Delchev”, command-
ed by Kole Kaninski, were: Jovko Jovkovski, who
was a member of the Bitola party organization and
most active Ljubojno resident in World War II; Ste-
vo Dzajkovski, Mitre Markovski, Stefo Srbinovski,
Alekso Jankulovski, Kote Paspalovski, Spiro Denkin,
Risto Bubutiovski, Josif Kondovski, Mitre Angelevs-
ki from Brajchino, resident of Ljubojno, and others.
Unfortunately in those turbulent times Kicho Cula-
kovski from Bistrica, born in Ljubojno, was killed by
the Germans in whose honour a memorial plaque
was set up on Polena, while Pando Pasharikovski
was bestially killed by Bulgarian armies. In addi-

CnomeH-riso4ara Ha ,,[lloneHa*
Memorial-plaque on “Polena“
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Bo Tue TelwKn BOEHM Bpemuba Noro/siema rpy-
na sbybaHuM 3es7e aKTMBHO y4vecTBO BO BTopara
CBeTCKa BojHa. Bo ogpepgor ,,loue Aenyes“ co Koj
KOMaHayBasn Kosne KaHMHCKM yyecTByBa/ie: JOBKO
JOBKOBCKM, KOj 61/ Y/1eH Ha BUTO/ICKaTa napTUcKa
opraHusaumja v HajakTueeH /bybaHew, Bo HOB, Cte-
BO LlajkoBcku, Mutpe MapkoBcku, Ctedpo CpOUHOB-
CKU, AneKco JaHKyn10BCKkU, KoTe lNacnanoscku, Criv-
po AleHKuWH, Pucto BybyTrnoBcKM, JOcMB KOHAOBCKM,
MuTtpe AHresneBcku o4 bpajunHo, kuten Ha /by6oj-
HO U ApYyru. 3a »Ka/, BO TME HEMUPHU BPEMUHA 04,
repmMaHckuTe BOjcKM 6un ybueH Kuvo YynakoBcku
op, Buctpuua, no noteks0 og /bybojHo, 3a WTO cBe-
4,041 crioMeH-n/io4aTa Ha MosieHa, a og 6yrapckure
BOjCKM Ha SBEpPCKM HaunH 6un norybeH MaHgo Ma-
LIAPUKOBCKU. MCTO TaKa, o4 /bybojHO BO BOjHaTa
3arnHase u Bacua JOBKOBCKM, LiBeTKo AymMOBOBCKH,
JoHue LWankoscku 1 JoLe PajuoBCKu.

Ha 5 centemBpu 1944 roguHa 6yrapckaTta
BOjcKa bu/1a nos/ieveHa oz cenoTo /bybojHo, U Toa
MOBTOPHO CTaHazno c/10604HO M CTAHA/NO r/1aBHA
6asa Ha oc10604ANTENHOTO aABUNKewe 3a [pecna.
Toraw 6una oTBopeHa 60/1HULA BO XOTeNOT Ha [oye
LLlepA€eHKOBCKHU, Koja caysKeaa Ha oc106oauTeNHa-
Ta BOjCKa. YeTupu AeHa noAoLuHa, HA 9 CenTEMBPMU
1944 roguHa, OKO/IMCKMOT HapogHooc/n10604uUTe-
/leH 0a,60p McnpaTua Hapeaba 40 HAace/NeHUEeTO Ha
CUTe NpecnaHcKku ce/a, Co Koja NpecTaHase 4a Ba-
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XaT cuTe HapeAbu Ha GaLIMCTUYKUTE BAACTH, a Le-
JIOKYMHATA B/AACT NPEMMWHA/A BO palLleTe HA HApoA-
Hooc/10604UTeNHUTE 0a60pU.

Taka, BO OKTOMBpW 1944 roamHa /bybojHo
cn106ogHo 3axkmBeano Bo HapogHa Peny6/1vka Ma-
KeaoHWja, BO paMKkuTe Ha PegepaTtnBHa HapogHa
Penybauka Jyrocnasuja, 3a notoa o4 8 centemspu
1991 rogmHa A0 AeHec 4a XuBee BO CaMOCTOjHa, Ae-
MOKpaTCKa 1 He3aBucHa Penyb/nka MakegoHwja.

YwTe BO TEeKOT Ha 0c/10604AUTE/NIHOTO ABU-
)eme BO /bybojHO 6110 BOCNOCTAaBEHO OpPraHuU3u-
PaHoO KMBeere npeky MecHMOT HapogeH oab6op.
AKTUBHOCTUTE Ce npoLlumpuie u ce 3boratuie BO
nepuoaoT 04 1950 A0 1955 rognHa Kora ce popmu-
pa OnwTuHaTa /bybojHO co cenaTa og AosHa Mpec-
na: (imBHULA, KpaHu, ApsaTtu, LUTp6oBo, Hakoseu,
BpajumHo 1 JoaHo [AyneHu, uuj npetceagaTen 6un
MwuTtpe MapKoBcKH, a cekpeTap 6un Mujan Haymos-
CKM, ABajuaTa oz /bybojHo. Og 1955 40 1958 rogmHa
/bybaHcKaTa onwThHa 6uia npunoeHa KoH OnwTu-
HaTa AcamaTw, 4mj npetceaaten 6un Bacua Aumos-
ckn og, Aonro Aynenun. Og 1958 roguHa OnwitMHaTa
/byb0jHo i npunagHazna Ha OnwTuHaTa PeceH BO 4uj
COCTaB e 1 fleH-AeHec, BO 2013 rogunHa

O4, No/UTUYKMTE opraHusauuu Bo /bybojHO
Tpeba ga ce cnomeHaT: MecHWOT HapogeH oa6op
KOj noctoesn o4 oc10604yBameTo na ¢# A0 1963 ro-
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tion, Vasil Jovkovski, Cvetko Dumbovski, Jonche
Sha-lkovski and Joshe Rajchovski, all born in Ljuboj-
no, were also killed in World War I1.

On September 5th, 1944 the Bulgarian army
withdrew and Ljubojno became free again and a
main base of the liberation movement for Prespa.
Then a hospital was opened at the hotel of Goche
Sherdenskovski that served the Liberation Army.
Four days later, on September 9, 1944, the District
People’s Liberation Board sent an order to the pop-
ulation of all villages in the Prespa region annulling
all orders of the fascist authorities, and the entire
power passed into the hands of the National Liber-
ation Boards.

So in October 1944 Ljubojno began to en-
joy complete freedom in the People’s Republic of
Macedonia within Federative Yugoslavia, and later
from September 8, 1991 until today to live in an in-
dependent, democratic and self-governed Repub-
lic of Macedonia.

Even during the freedom movement in Ljubo-
jno, organized living was established by the local
People’s Committee. Activities expanded and en-

riched in the period 1950-1955, when the municipal-
ity of Ljubojno was formed along with the villages
of Dolna Prespa: Slivnitsa, Krani, Arvati, Shtrbovo,
Nakolets, Brajchino and Dolno Dupeni, whose pres-
ident was Mitre Markovski and secretary was Mi-
jal Naumovski, both from Ljubojno. From 1955 to
1958 the Ljubojno municipality became a part of
the municipality of Asamati, whose president was
Vasil Angelov from Dolno Dupeni. Since 1958 the
municipality of Ljubojno has remained part of the
municipality of Resen until this year 2013.

From the political organizations in Ljubojno
the following should be mentioned: the Local Peo-
ple’s Committee, which existed from the liberation
until 1963, when it was renamed the Council of the
Local Community. The first president was Lazor
Vidinovski. In this Council many Ljubojno residents
were members who gave significant contribu-
tions, such as: Risto Bubutiovski (Nichevski), Risto
Najdovski-Lamburka, Risto Srbinovski, Metodija
Rajchovski, llija Krstinovski, Lambro Alebakovski,
Petre Kichovski, Jandrija Vidinovski, Spiro Gramat-
nikovski, Mitre Lembovski, Joshe Tanchevski (Mi-
trevski) and others.

* MERIDIANS OF LJUBOJNO
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AVH3, a oTToraw go geHec nocrom Coeet Ha Mec-
HaTa 3aegHWUa, 4uj NpB npeTcegarten Gewe /las-
opBuaunoscku. Bo osoj CoseT npogeduanpane
rosem 6poj /bybaHuM KoM gaszie 3Ha4aeH NpuIor u
npugoHec 3a /bybojHo u Toa: Pucto bybyTnoscku
(HnueBcku), Pucto HajgoBcku-/lambypka, Pucto
CpbuHoBckH, MeTtoguja PajuoBcku, Manja Kpctu-
HOBCKM, /lambpo AnabakoBckM, MNeTpe KMYOBCKM,
AHgpvja CekynoBcku (BuanHosckm), Cnnpo Mpama-
THUKOBCKU, MuTpe /lemb60BCKM, Jowe TaH4eBCKM
(MuTpeBCcKkM)M Apyru.

Bo oBaa npuavka Tpeba ga ce noTeHuuMpa geka
/byBaHLM KAKO /1yre ja NoKakazne U AOoKarkase HUB-
HaTa YoOBeYKa roseMuHa U XymaHocT npudakajkm
Aecetuum ninjagn MakegoHUM of, erejckMoT gen Ha
MakegoHwHja, Mery Kou HajMHOry Aeua, NporoHeTH
BO BMOpPOT Ha [paraHcKkaTa BojHa Bo 'puuja. Bo Tne
Ta»XHU MWUrOBM, /bybaHLU BO CBOUTE MOMKHOCTHU ja
MCKaxa/ze CBOjaTa YOBEeYKa TOM/IMHA U MajuMHCKA
rpuXa KOH TUe MPeMOPEHU, MagHU U UCN/ALLEHU
Hajmaagu reHepauun. feHec, ocobeHo 3a MauH-
AEHCKUTE MCe/IeHNYKU cpeabn, BpojHN nporoHeTH
MakeaoHUM 04 CBOETO NpajesoBCKO OrHULLTE O
nocetysaat /bybojHO 1 ce cekaBaaT Ha MpayvyHuUTe
[, €HOBW Ha NPOroHOT.

3a /byb0OjHO KapaKTEpPUCTMYHO € M Toa WTO
yliTe BO 1949 roguHa 3a npsraT Ha lMoseHa Gele
npukaxaH ¢uamor ,,bapba HKean“. MoToa, BO 1957
roguvHa, 3emjoge/nckaTa 3aapyra ,,lpecna‘ og /by-
60jHO HabaBW KMHOMPOEKTOP CO KOj C# A0 1973

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

rogmHa BO 3a4pYXHMOT AOM Ce npuKaxysaa ¢u-
MOBM 33 /byDaHUM U MeLUTaHUTE O4 ApYyruTe cena,
a KuHonpokeKkTop bele Bopuc JaHkoBcKK-Maso.
KnHocanaTa pacnosaraile co OKo/ay 350 ceAuLTa,
a PUIMOBM Ce MpuKaxyBaa ABanatu Hege/Ho, BO
cpega u cabora.

EceHTa 1948 roauHa, nak, no nMpuMMepoT Ha
COBETCKUTE KO/IX03M M BO /byb0OjHO CcTaca Ko/eKTu-
BM3auujaTa. Taka BO npo/eTTa 1949 rogmHa, cute
226 AOMaKMHCTBA CO 1171 Xkutea H6ea 3a41eHeT BO
3emjogenckata 3agpyra ,,Bugoe CmuneBcku Bo
/byb0jHo, uuj npB npeTtcegarten bewe Mutpe Kasu-
OBCKM. Bo Tne 6ypHu Bpemuma 6ea usrpagequ wra-
/INTe, BO KOM efeH nepuog, Helle OTBOPEH MOroH Ha
»lpecnatekct og PeceH u marauuHute Bo Yudaur.
3agpyraTa ycnea Aa ce 04p»Ku yluTe 4 roAnHU, a Hej-
3uHK npetcegatenn 6ea: Pucto AyneHcku, Jocud
TomyneBcku n Bacua JMMOBCKM.

Bo 1953 roguHa Bo /bybojHo ce popmmpa HoBa-
Ta 3aapyra ,,llpecna“, Koja umalle cBOW MYHKTOBM
Ha 3emjoge/icku npousBoaM, HbakanHuua, nposas-
HMLA 32 BELUTAYKO 'ybpmBO, KAaHULA, MPOAaBHULA
3a Meco U KadeaHa. MpB gMpPEKTOp Ha 3aspyraTa
bewwe Jocud TomyaeBCKM, a MOTOA HAjAOAT MEPUOL,
6ewe Muryp Munescku, 3aegHo co Brage lMNeTtpes-
cku. Og 1975 roguHa 3agpyraTa B/e3e BO COCTaB Ha
KOMbuHaTOT ,,lpecnaHcko jabosko“ og PeceH, a BO
1992 roguHa beLue MKBUANPaAHa.

/byb0jHO € MO3HATO U MO CMOPTCKUTE AKTUB-
HoCcTu. [lpBUTE CnOpPTCKM, nocebHo dypbdancku

LeHnTtapoT Bo /bybojHo / The centre of Ljiubojno
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Mommymckata ctanmya Bo /bybojHo / The police station in Ljubojno

On this occasion it should be noted that Ljubo-
jno citizens, as human beings, have shown and
proven their human size and humanity, accepting
tens of thousands

of Macedonians from the Aegean part of
Macedonia, mostly children, who were persecuted
in the whirl of the Civil War in Greece. In those sad
moments, Ljubojno residents, to the best of their
abilities, expressed their human warmth and ma-
ternal care to those exhausted, hungry and scared
young. Today, especially during the llinden emi-
grant meetings, a large number of Macedonians
expelled from their ancestral hearths and homes
visit Ljubojno and evoke memories of the dark days
of their persecution.

For Ljubojno it is also characteristic that the
movie “Barba Zhvan” was the first movie shown in
Polena in 1949. Then, in 1957, the agricultural coop-
erative “Prespa” from Ljubojno procured a cinema
projector to show movies to Ljubojno residents and
locals from other villages until 1973 at the Collective
Home, with cinema projectionist Boris Janokovs-
ki-Mazo. The cinema hall had about 350 seats and

the films were shown twice a week, on Wednesday
and Saturday.

In the autumn of 1948, however, collectiviza-
tion also arrived in Ljubojno following the example
of the Soviet kolkhoz. So in the spring of 1949, all
226 households with 1171 residents joined the coop-
erative “Vidoe Smilevski” in Ljubojno, whose first
president was Mitre Kaziovski. In those turbulent
times barns and stables were built in which a plant
“Prespatekst” from Resen was opened for a while,
as well as warehouses in Chiflig. This cooperative
managed to exist another 4 years and its presi-
dents were, among others, Risto Dupenski, Josif
Tomulevski and Vasil Dimovski.

In Ljubojno a new cooperative “Prespa’” was
formed in 1953 that had agricultural products, fer-
tilizer and a grocery store, slaughterhouse, meat
shop and café. The first director of the cooperative
was Josif Tomulevski and Gligur Milevski was in
charge the longest, together with Vlade Petrevski.
In 1975 the cooperative became a part of the com-
bine “Prespansko jabolko (apple)” from Resen, but
in 1992 it was liquidated.

PARTIIl * MERIDIANS OF LJUBOJNO
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OgbojkapckmnoT kay6 ,,/bybojHo* / The volleyball club ,,Ljubojno

AKTUMBHOCTM Ce rNojaBu/ae mery agBeTe CBETCKMU BOj-
HW, MOTO4YHO BO 1924 roAguHa Kora 6ua ¢opmupaH
npeuoT dyabanckm kay6. HajakTMBHM B/bYOEHMLM
Ha ¢ypabanckata BewTHHa bune: CteBo MesieBCKM,
MuTtpe Kuuvosckn, Cnupo pexa0BCcku, boH4o Po-
TeBCKM U [leTpe Yoponoecku og BpajunHo, a no-
AouHa ce akTuBupane CnMpo JaHKy/0BCKM U Haym
[MawapurkoBcKku.

Bo 1950 roguHa Bo /bybojHO ce dpopmmpaHm
ABa ¢yabancku kayba ,,Meavcrep u ,,Crora”, kom
neT roguMHK ce HatnpesapyBaa BO [lpecnaHckaTta
dypbancka avra. HajakTMBHM Urpaym og, Toa Bpeme
6une: Pucto 'pexo, Naunja AeHkuH, Mujan Mawapwu-
KOBCKMU, [leTpe Macnanoscku, CiaBe 'PeXK/N0BCKU U
MHOTY APYrY, a TpeHepu bune EpTum pexka0BCKU
u Haym lNalapmrKoBCKHM.

LLleeceTuTe roguHM Of, MMHATMOT BEK Ce Ka-
paKTepucTUYHM 3a crnopToT BO /bybojHo co pas-
BOjOT Ha CMOpTCKaTa AucuuniMHa oabojka. /byboj-
HO CTaHa Y/1eH Ha lpBaTta penyb/mMyka o460jKkapcka
nvra. NosHatu ogbojkapu og Toa Bpeme 6ea Brage
n Cnhase lNawapuKkoBcky, Jocnd pexnoBcKku-TaH-
Aeto, Bacun Monoscku, Crase Bacunescku n gpyru.

McTo Taka, Tpeba ga ce CromeHaT HEKO/KY
CrOPTUCTM BO CBETOT KOU BOAAT NOTEKN0 o4 /by-
60jHO, a Toa ce: MuT CTojaHOBMK (MapKOBCKM),
e/leH 0/, HajcKano n/iateHuTe parbu urpaym Bo Toa
Bpeme BO CA/ v AHnTa TOMy/1eBCKa KOja »Ku1Bee BO

maen © /bYBOHJHO - /bYBOB HALUA

Ocno, HopaelwuKka, Koja 6busa BpBHa eBpOMnCKa rmm-
HacTU4apKa, Koja y4ecTByBa/zia Ha rMMHaCTUYapCKK
HaTnpesapu BO ATuHa 1 LLinaHuja u nocturHana 3a-
BUAHU pe3yaTaTu.

lto ce opHecyBa A0 Ky/ATypHO-3abaBHWOT
KUBOT BO /byb0jHO Tpeba aa ce Kaxe geKa 6u1 Ha
BMCOKO pamMHuLiTe BO [lpecna. YwTe BO 1931 rogu-
Ha bun1a popmMuMpaHa nejavkaTa v guneTaHcKa rpyrna
»lpecna“, Bo Koja paboTten xopoT ,,Bugoe Tpudy-
HOBMK‘‘. OBaa gpaMcKa rpyna ro nocTurHasa ceojoT
BPB Mo 0¢/10604yBarbeTo Noj, pakoBOACTBO Ha y4u-
TenoT Knuyo XaymeBcku og PeceH.

Ce 4nHU geka npepogbaTta Ha /bybojHO 3anouy-
Hana og4 1975 roguHa . Toraw ce nywtna achanTHu-
OT naT Makasu-/bybojHo, a eaHa rognHa noAoLHa
6usa nywTeHa BoA0BOgHaTa Mmpexa. Co Toa /byboj-
HO 4,001/10 06e/1exja 1 YyC10BM Ha rpagCKa Haceba.

Bo nocsnegHuTe rogunHK, KOra }KMBOTOT BO Ce-
N0TO, NaK, ce BpaKa; ce BpakaaTt nevanbapute og,
CMTe KOHTMHEHTW, Ce BpakaaT Ha cBojaTa poAHa
rPYTKa, @ HOCUTE/IOT Ha CUTE aKL MM LUTO Ce Np3ema-
aT e MecHaTa 3aegHuua. BpegHuTe paue v gapex-
/IMBOCTA Ha Ce/laHuTe NpMAoHecoa Aa ce U3rpagu
BOA0BOA M acdasnTeH naT go /bybojHo 1 cenoto ga
Ce noBp3e €O HOBMOT NaT Koj BoAM 3a foaHa lpec-
na, achantuparbe Ha y/nLM, Kako U 3aBpLUyBarbe U
n3rpasaba Ha Apyrv KOMyHa/IHW 06jeKTU KoM 3Ha4aT
npepogba 3a /bybojHo.
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Ljubojno is also known for its sports activity.
The first sports activities, especially football, took
place between the two world wars, more precise-
ly in 1924 when the first football club was set up.
The most active football enthusiasts were: Stevo
Melevski, Mitre Kichovski, Spiro Grezhlovski, Bon-
cho Fotevski and Petre Chorolovski from Brajcino,
and later Spiro Jankulovski and Naum Pasharikovs-
ki became more active.

In 1950 the football clubs “Pelister” and “Slo-
ga’” were set up in Ljubojno and competed in the
Prespa Football League for five years. The most
active players at the time were: Risto Grezho, lli-
ja Denkin, Mijal Pasharikovski, Petre Paspalovski,
Slave Grezhlovski and many others, while Eftim
Grezhlovski and Naum Pasharikovski were coaches.

The sixties of the last century were especially
important for the development of volleyball. Ljuboj-
no became a member of the National First Volleyball
League. Known volleyball players at that time were
Vlade and Slave Pasharikovski, Josif Grezhlovski-Gan-
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deto, Vasil Popovski, Slave Vasilevski and others.

In addition, a few Ljubojno-born athletes have
attained world fame and must be mentioned: Pit
Stojanovic (Markovski), one of the highest paid
rugby players at that time in the U.S. and Anita To-
mulevska, living in Oslo, Norway, who was the top
European athlete participating in gymnastics com-
petitions in Athens and Spain when she achieved
outstanding results.

As far as cultural life in Ljubojno is concerned
it should be said that it was on equal footing with
that in Prespa. The singing and entertaining group
“Prespa” was set up in 1931, within which the choir
“Vidoe Trifunovich” was very active. This group
reached its peak after the liberation, under the
leadership of teacher Kitso Hadzievski from Resen.

It seems that the revival of Ljubojno began
as of 1975. Then the road Makazi-Ljubojno was
asphalted and a year later there was a supply net-
work. In that way Ljubojno developed features and
conditions of an urban settlement.

Yuennym Bo yanmwteTo ,,Aumutap Baaxos* / Puples in school “Dimitar Viahov*
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€AYKATHRHH H
KYATYPHH NPOLLECH

a /bybojHO ce KapaKTepUCTUYHU eayKa-

TUBHUTE npouecu. Toa e ceno, Koe oTce-

Koraw 6u/n10 pacagHUK Ha BUCOKOOOpa-

30BaHM Kagpu KOM Hall/se CBOe MecCTO BO
HalleTo OMwTeCcTBO KaKO BOCMUTYBa4u, neaarosu,
npodecopu, nucate/m, OKTOPU, UHKEHEPU, NPaB-
HUUM 1 apyrn npodecun, Ko npugoHecyBase 3a
no4o6po 1 NocpeKkHo yTpe.

Hema nuwaHu AOKYMEHTHM, HO Cropes, KaxKy-
BakbeTO Ha nocTapuTe /bybaHuuM, NPBOTO YYUAULLTE
BO Ce/10TO 6BU/10 U3rpageHo BO BTOpaTa No/10BMHA
Ha XIX Bek, BepojaTHO BO 1882 roguHa. YumamwreTo
61710 Masie4yKko 1 Camo CO ABe YYU/HWULM BO ABOPOT
Ha CerawHOTO CTapo YYW/ULLTE, A 3a NPBU YYUTEIU
ce crnomeHyBaaTt /bybaHumTe Pructo KoHaoB 1 JaHe
'pKoB.

Cnopeg, neTONMCHATa KHUMa Ha y4uaMwwTeTOo
»ivmutap Braxos“ og /bybojHo, co fobpoBosHa
paboTa Ha cenaHuTe BO 1907 roAuHa, U3rpageHo
€ HOBO M MPOCTOPHO yuuamwte. Toa 6un0 Ha aBa
KaTa CO 8 y4MaHWULM, KaHLeapuja 1 ABa XOAHUKA,
BO ABOPOT Ha CTApOTO y4n/uLLITE, @ BO 6AM3MHA Ha
LEeHTapoT Ha cenoTo. [IpBaTa HacTaBa BO HOBOTO
yunauiiTe 3anoyHasa BO 1908 roguHa, a 3a npsu
yuntenn 6wune HasHadeHu: Kaume, KapoawHa w
/leHa, cute Makeg0HUM Mo NOTeKN10 o4 OXpua,.

Bo nepuopgot og 1915 A0 1930 rogmHa 13 /by-
6aHuM 3aBplM/ie TMMHA3MCKO obpasoBaHWe BO
Butona, a neTMMHa o4 HUB o NpoAo/IKuIe obpa-
30BaHUETO HagBop o4 MakegoHuja n Toa: Muxajno
Monos, 3aBpwua MeamumHa Bo CTpasbyp, Ppan-
uuja, Bo 1826 rogaunHa; Baago Tyyapos, 3aBpLuna me-
AvurHa BO MeHesa, LUBajuapwja, BO 1930 roguHa;
Bacua JaHKyn10BCKH, CTyaMpan arpoHoMuja BO Tpa-
ra, Yewka; Creso llajkoBCKM, 3aBpLUM/I NPaBO BO
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Benrpag; CreBo TyllapoBCKH, ekKoHOMMja BO 3arpeb,
a pgopexka Mertoamja JoBKOBCKM, Bornja HuveBckuy,
JoHue /loxkeHKoBCKM, BoH4yo PoTeBcku, Bacua MNo-
noBCKM, KpcTe [leTkoBcKK, BaH4yo /JOpakoBCKM K
Cnupo lNacnanoBcku yyesne rumHasuja Bo butona.

MpBUTE MaKedOHCKU y4uuTenn BO /bybojHo
bune: MeToguja JoBKOBCKM, Boroja HuueBcku u
Jocnd KoHnpgoscku og /by6ojHo; Puamn MonoBcku
o4 AonHo Aynenn, ®aHuja YemueBa og BopgeH,
Erejcka MakegoHuja; AneKkcaHaap XaluuMeBCKM 0f,
PeceH; Mapuka MaHeBa og Butona u apyru.

Bo yyebHaTa 1945/46 roauHa, Kora yumamiTe-
TO BO /by60jHO ro 406110 UMETO Ha MaKe0HCKUOT
nyeAnumcT 1 peoayumoHep Aumutap Braxos uc-
TOTO MpepacHazo BO NETTO/IeTKA U MPETCTaByBasio
npecBpTHMLA BO 0bpa3oBaHueTo 3a foHa Npecna.
Toraw Bo /byb0ojHO ce OTBOPW/ UHTEPHAT 3a geuaTa
og CaveHuMua, Kpany, LWTp6oBo, Hakonew, bpajun-
HO 1 loNHO /lyneHu KoM Ke ro NpoAo/KaT CBOETO
06pasoBaHMe Ha CBOj MajuyMH MaKeAOHCKM jasuK.
Bo yyebHaTa 1947/48 y4ymauwteTo npepacHasno BO
ceAMO/1eTKa, KOra U u3/erna npsarta reHepauuja no-
NyMaTypaHTH, mery Kou buse: boxo LepaeHkos-
CKY, Pucto FpexknoBcku, Jocud FprOBCKU, Pucto
CracoBcku, Kpcte AHrenoscku (og [AoaHO AyneHun)
u Apyru. Taa roguHa ce otBopuae 1 aHandabeTcku
KypCeBM 33 ONMCMeEHYBarbe Ha BO3PAaCHOTO Hacee-
Hue..

Ao y4ebHaTa 1971/72 roAuHa, Y4U/MLITETO BO
/bybojHO paboTeno Kako ocmos/IeTKa BO CTapaTa
yYu/MILIHA 3rpaga, a oTToraw 4o aeHec paboTtu
BO HOBATa Y4W/MLLIHA 3rpaga BO Yudaur. Toa nos-
HU 68 roAUHU 04 CBOETO NMOCTOEHE U PasBOj Moy,
uctoto ume ,,Aumutap Bnraxos. Bo Hero pakoso-
Aene v npegasase 11 AUPeKTopu u Toa: MeTtoauja
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EDUCATIONAL AND
CULTURAL PRACTICES

jubojno is also important for its education-

al practices. It is a village that has always

graduated highly qualified staff who found

their place in society as teachers, educa-
tors, professors, writers, doctors, engineers, law-
yers and other professions contributing to a better
and happier future.

There are no written documents, but accord-
ing to statements of older Ljubojno residents, the
first school in the village was built in the second half
of the 19th century, probably in 1882. The school
was small, with only two classrooms, located in the
yard of the present-day school building. The first
teachers were Risto Kondov and Jane Grkov, both
bornin Ljubojno.

According to the record book of the school,
“Dimitar Vlahov” of Ljubojno, a new and spacious
school building was built in 1907 by volunteers from
the village. It was a two-storey building with 8 class-
rooms, a staff office and two hallways, near the
centre of the village, in the yard of the present-day
school. The first classes in the new school began in
1908 and Klime, Karolina and Lena, all Macedonians
from Ohrid, were appointed as the first teachers.

In the period 1915-1930, 13 people from Ljubo-
jno got their secondary education in Bitola and
five of them continued their education outside of
Macedonia: Mihajlo Popov finished medicine in
Strasbourg, France in 1826; Vlado Tudzharov fin-
ished medicine in Geneva, Switzerland in 1930; Vasil
Jankulovski studied agronomy in Prague, Czech;
Stevo Dzajkovski studied law in Belgrade; Stevo
Tudzharovski studied economy in Zagreb, while
Metodija Jovskovski, Bogija Nichevski, Jonche
Lozhenkovski, Boncho Fotevski, Vasil Popovski,

Krste Petkovski, Vancho Dorakovski and Spiro
Paspalovski went to high school in Bitola.

The first Macedonian teachers in Ljubojno
were: Metodija Jovkovski, Bogoja Nichevski and
Josif Kondovski from Ljubojno; Filip Popovski from
Dolno Dupeni; Fania Chemcheva from Voden, Aege-
an Macedonia; Aleksandar Hadzievski from Resen,
Marika Maneva from Bitola and others.

In the academic year 1945/46 when the school
in Ljubojno was named after the Macedonian publi-
cist and revolutionary Dimitar Vlahov, it was turned
into a five-grade school marking a milestone in ed-
ucation in Lower Prespa. Then a boarding school
was opened in Ljubojno for children from Slivni-
ca, Shtrbovo, Krani, Nakolec, Brajchino and Dolno
Dupeni to continue their education in their mother
tongue, Macedonian. In the school year 1947/48 the
school was transformed into a seven-grade school
when the first generation of graduates emerged,
among whom were: Bozo Sherdenkovski, Risto
Grezhlovski, Yosif Grkovski, Risto Stasovski, Krste
Angelovski (Dolno Dupeni) and others. The same
year courses for the illiterate adult population com-
menced.

Until the academic year 1971/72 the school in
Ljubojno functioned as an elementary eight-grade
school in the old school building. Since then it has
been operating in the new school building in Chi-
flig. It celebrates its 68th anniversary under the
name “Dimitar Vlahov”. The eleven directors who
were administrators and taught there were: Meto-
dija Jovkovski, Stojan Lembovski, Pavle Kondovski,
Lazo Alebakovski... all from Ljubojno; Filip Pop-
ovski and Trajko Makarovski from Dolno Dupeni;
Hristo Hadzievski and Todor Grncharovski from
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Hosorto yunmwre ,,/iumutap Baaxos* / The new school “Dimitar Vlahov”

JoBkoBcku, CTojaH /lemb0BCKM, MaBsie KOHA0BCKY,
/1230 A1abaKOBCKM.... cuTe 04 /bybojHo, Puaun MNo-
NOBCKU U Tpajko MakapoBcku o4 [lyrneHun, Xpucto
Xaymesckn n Togop NpyaposBcku og PeceH, fopqe
KowaHoBcku og, lNeposo n Kueko leTpeBcKku 04
E3sepeHn u aktyesnHatagupektopka Mapuua Mau-
KOBCKa 04 /lpmeHn, a maxeHa BO bpajunHo. Ha-
CTaBaTa ja BOgesie CTOTUHA Y4uUTen, HACTaBHULMU
n npodecopw, mery Kou, 3apagm NpocTopoT, Ke
cromeHeme camo /bybaHumM 1 Toa: boroja Huues-
cku, Jocnd Kowagoscku, Jocud Mprosckm, [opru
KoHgoBcku, Mujan Yynakosckn, Mutpe Huyescku,
[Apara WepgeHkoscKa, CeBga bybyTrnoscka, Bacun
MaHnuBunoBscku, /bybuua Anabakoscka u EseHa
KoHgoBcKa.

MHTepecHO e ga ce cnomeHe geKa oz /byboj-
HO NMOTEeKHYBaaT OKO/y 150 aKageMCKHM rparaHu, o4
KOM OKO/y 50 ce /ieKapu, NoToa uma rosem 6poj
npogecopu, NpaBHULU, MHKEHEPU, AT POHOMMU, Ky/1-
TYpO/1034 U CO Apyrn npodecun. 3aToa, 4ecTo ce
Be/IM feKa /bybojHO e pacagHUK Ha MHTe/IeKTya/ILuu.

Mma ronem 6poj bybaHLM KOou 3apagun CBOU-
Te NOCTUrHyBara Ha HaLMOHA/IHO U OMNIITECTBEHO
nose, noToa BO MO/MTUKATa, 0O6pasoBaHWeTo, Ha-
yKaTa, AunaomaTujaTta, KyATypaTta, nybanuymcTtu-
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KaTa, CropToOT WM APYrM FPaHKM MMaaT MOLUUMPOKMU
OmLITeCTBEHU 3aC/1yru, 3aT0a, ogpeseH 6poj og HMB
ce ondarteHn BO OBOj A& Ha MOHorpadujaTa.

Op4 UCTaKHATK ONWTECTBEHO-NO/IMTUYKM, Hay4-
HW paboTHULM, AUTIOMATU U APYTU BUAHU FparaHu
04, /bybojHo Tpeba ga ce CnOMeHaT C/1eAHUTE /InY-
HOCTM:

JOBKO JOBKOBCKM € pogeH BO 1925 rogmHa BO
/bybojHo. Ce wkonysan Bo Butosa u Bo bearpag, a
MpaBeH ¢akynTeT 3aBpluma Bo Ckonje. Toj e yyec-
HUK BO HOB 04, OKTOMBpPU 1941 roguHa, a BO 1943
rogvHa ce BKAY4MA BO BUTO/NCKMOT mapTu3aHcku
oapes ,,loue Aenyes”.

Mo ocnoboaysarbeTo Ha MakegoHuja 6w pako-
BOAMTEN Ha M/1agMHCKaTa opraHusaumja, HajrnpBuH
BO [lpecna, a notoa BO buto-
Na un butoncko. bua cekpe- §
Tap Ha OK KM 3a Butoncka %
n PeceHcka OKoO/Mvja, 4/ieH
Ha Bupoto Ha O6nacHuoT
komuTeT Ha KIM, cekpeTtap
Ha OKO/IMCKMOT KOMUTET BO |
PeceH 1 Oxpug, UTH.

McTto Taka, ja wu3Bp-
wyBan QyHKUMjaTa [/1aBEH
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Resen; Gjorche Konjanovski from Perovo and
Zhivko Petrevski from Ezereni. The current direc-
torMaritsa Machkovska from Drmeni ismarried in
Brajcino. Teaching was done by hundreds of teach-
ers and professors, among whom, due to limited
space, we will only mention those from Ljubojno:
Bogoja Nichevski, Josif Kondovski, Josif Grkovski,
Gjeorgje Kondovski, Mijal Chulakovski, Mitre
Nichevski, Draga Sherdenkovska, Sevda Bubutio-
vska, Manivilovski Vasil, Ljubica Alabakovska and
Elena Kondovska.

It is interesting to mention that there are
about 150 academics from Ljubojno, about 30 of
whom are doctors, a number of teachers, lawyers,
engineers, agronomists, cultural workers and other
professions. Therefore, it is often said that Ljubo-
jno is a hotbed of intellectuals.

There are a number of people born in Ljubojno
who are very active and due to their achievements
on national and social levels, in politics, educa-
tion, science, diplomacy, culture, sport, publishing

books and other branches have a wider social mer-
it. Therefore, a number of them are covered in this
section of the monograph.

There are many prominent politicians, scien-
tists, diplomats and outstanding citizens of Ljubo-
jno, who should be mentioned:

Jovko Jovkovski was born in 1925 in Ljubojno.
He got his education in Bitola and Belgrade, and
graduated from the Faculty of Law in Skopje. He
participated in the Second World War from Octo-
ber 1941, and in 1943 he joined the Bitola partisan
detachment “Gotse Delchev”.

After the liberation of Macedonia he was head
of the Youth Organization, first in Prespa, and then
in Bitola and its region. He was a secretary of the
Municipal Committee of KM for the region of Bitola
and Resen, amember of the Bureau of the Regional
Committee of the CPM, a Secretary of the Regional
Committee in Resen and Ohrid, etc.

In addition, he served as Chief Director of the
agricultural combines, as well as Director of the

Ocratouym og yunmwrero ,,Aumutap Braxos” /The last vestiges of the Dimitar Vlahov school building
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AVPEKTOp Ha 3eMjoA4e/CKMUTe CTOMaHCTBa Kako M
AVPEeKTOop Ha 3aBogoT 3a ypbaHusam u cTaHbe-
HO-KOMYHa/IHW npatlatba.

Ha HeKo/Ky KOHrpecu 61/ 36upaH 3a Y/1eH Ha
LK KMM u BO HeKO/IKy HaBpaTh 61 1 npaTeHuK Ha
CobpaHuneTo Ha MakeaoHuja.

JOBKO JOBKOBCKM BuA noTnpeTcegaTen U npet-
ceparten Ha Peny6aunyknoT ogbop Ha Cojy3oT Ha
6opuuTe Ha MakesgoHHja, No WTO 6UN M3DOpaH BO
Cojy3HunoT ogbop Ha CBM 3a cekpeTap Ha HEeroBoTo
npetceagarencTso. OnwTecTBeHaTa M NO/MTMUYKATA
Kapuvepa rv 3aBpLUmn/ Kako 4/ieH Ha Cojy3HaTa B/laaa
n npetcegaten Ha COjy3HMOT KOMUTET 3a NpaLlama
Ha bopuuTe 1 MHBaIMAUTE.

Hocuten e Ha MNapTM3aHcKa cnoMeHuua 1941
rOAMHa 1 Ha NOBEKe BUCOKM O4/IMKYBakba.

Cnaese Hukonoscku-KatnH e pogeH Bo Hako-
/el Ha 19 aBrycT 1941 roguHa, a uspacHan so /by-
60jHO, 04 Kage n My ce KopeHuTe. Toj no aun/io-
MUpareTo Ha PUNO0NOWKMNOT PaKy/aTeT, OA4HOCHO
no BpakamweTo o4 KaHaga, yeTnpu roguHmn pabotum
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KaKo KOOpAMHATOP U CTpPYyYeH npeseayBay BO Xu-
APOBUOAOLWKMOT 3aBOg BO OXpua, BO NeproaoT Ha
UCTpaxyBameTo Ha OxpuackoTo Esepo, yTBpaeHo
co forosopoT nomery 3aBogoT MCMUTCOHOBATA
doHaaumja og BalMHITOH.

KatuH paboTten n Bo MaTtuuarta Ha nce/seHuLu-
Te o4 MakegoHHWja KaKo HOBMHAp BO CMUCAHUETO
»Makegonwuja”, a 6un u dyHkuMoHep BO Peny6/1mu-
KaTa KoHdepeHuMja Ha COLMjaMCTUHKMOT COjy3 Ha
paboTHMOT Hapog, Ha Makegonuja (PK CCPHM). Og
1991 40 1998 roauHa KaTtuH e umeHyBaH og Cobpa-
HUeTO Ha Peny6/Mka MakesoHHja, (Kako caMoCTOj-
Ha M He3aBWCHA Ap)KaBa) Aa ja BpLM PyHKUMjaTa
notnpetcegaten Ha Penybiuukata Komucuja 3a
O/HOCK CO BepCKuTe 3aegHuuun. [1oToa, NOBTOPHO
ce BpaKa BO cnucaHueTo ,,MakegoHuja‘“‘,kaKko ypea-
HMK 0, Kaje 3aMMHyBa BO NpegBpemMeHa neHsuja.

CnaBe HuKoM0BCKM-KaTuH Gelle 4OBEKOT KOj
CO roAuHU HecebMYHO 1 HeryBalle A40bpuTe ogHo-
1 1 BpCKM Ha MIL, co ap»aBaTa, CO ApyruTe LpKBU
M BEPCKM 3aedHWLM, KaKo U CO BaTuKaH, Kage net
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KyKata Ha Josrosuu / Jovkovski‘s house

Institute for Urban and Housing-communal Issues.
He was elected to the Central Committee of the
CPM at several congresses, and was a Member of
Parliament in Macedonia for several terms of office.

Jovko Jovkovski was vice-president and
chairman of the National Committee of the
Association of War Veterans of Macedonia, and was
elected Secretary at the Presidency of the Federal
Committee of the Association of War Veterans. He
ended his social and political career as a member
of the Federal Government, and President of the
Federal Committee on Issues of Veterans and the
Disabled.

He holds the Partisan Memorial 1941 and has
other high decorations.

Slave Nikolovski - Katin was born in Nakolecon
August 19" 1941, and grew up in Ljubojno, from
where his roots are. He graduated from the Facul-
ty of Philology and after returning from Canada, he
worked as coordinator and translator for the Hy-
drobiological Institute in Ohrid for five years. This
took place during the period of research on Lake

Ohrid determined in the Agreement between the
Institute and the Smithsonian Foundation in Wash-
ington.

Katin worked also for the ‘“Matica”, or head
office of the Macedonian emigrants as journalist
for the “Makedonija” (Macedonia) magazine, and
then he found himself as functioner at the National
Conference of the Socialist Soyuz (Alliance) of the
Working People of Macedonia (RK ofSSRNM). Dur-
ing the period 1991-1998, appointed by the Assem-
bly of the Republic of Macedonia as an independ-
ent state, Katin was Vice President of the National
Commission for relations with the religious commu-
nities. Then again he returned to the “Makedonija”
(Macedonia) magazineas an editor, from where he
retired early.

Slave Nikolovski-Katin was a man who has fos-
tered good relations between the Macedonian Or-
thodox Church (MOC), the Vatican, other churches
and religious communities. He had five times an au-
dience with Pope John Paul Il in Rome. In addition,
he was present at the talks with the Serbian patri-
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natv 6un Ha npuem Kaj nanata JosaH aBse BTopwm
BO Pum. UcTo Taka, 61a Ha pa3roBopu Kaj CprckUoT
nornaeap Bo bearpag, pomaHcknoT Bo BykypeLur,
YKPauHCKMOT BO Knes 1 pycKMoT norsaeap Bo Moc-
KBa, a b1/ 1 BO generaymjata og Penybvka Make-
AOHWja Ha norpeboT Ha Majka Tepesa Bo KaskyTa.
KatuH 6un akpeguTHpaH HOBMHApP 3@ BECHWKOT
,»ABCTPA/IMCKO-MaKeA0HCKM HegenHunk og Men-
6ypH, ABcTpasuja u ,,MeryHapogHanonmTuka®“ og
benrpag.

YuyecTByBan CO CBOM pedepaTn Ha negeceTu-
Ha Hay4HW cObMpKM BO 3emjaTa M CBeTOT U 06jaBu
CTOTMHA TPYAOBU M OKOAY ABE UAjaAn HOBUHAPCKM
TEKCTOBM, 33 WITO € 4OOUTHMK Ha BUCOKATa Harpa-
aa ,,Kpcte Mucupkos‘ Ha
34APY*KEeHNEeTO Ha HOBMHApU-
Te Ha MakegoHuja.

McTo Taka, KaTuH e oc-
HOBaY U r/1aBeH U 04roBOpPEeH
ypeAHWK Ha u3gaBaykaTa
KyKa ,,MakegoHcKa uckpa“
og Ckormje, Koja e egHa o4-
BOAEYKUTE M343aBAYKU KYKM
Ha y4ebHuuu BO 06pasos-
HMOT cucTem BO PenybiuKa

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

MakegoHuja. Toj o6jaBua ronem 6poj aena Ha Ma-
KeaoHUUTe LWMPYM CBeTOT.KaTuH e npeTtcesgarte
M AOKMBOTEH Y/1eH Ha HajrosemaTta doHaaumja o4,
MaKe/oHCKaTa gujacnopa ,,AtaHac bavsHakos*.

Haym HaveBcku 6un gunaomat og noctapara
reHepaumja BO nopaHewHa Jyrocaasuja. Ja npo-
AO/MKUA AUN/IOMaTCKaTa paboTa Bo eHepanHUOT
KOH3y/1aT Ha Peny6/vka MakegoHuja BO TOPOHTO.
McTo Taka, Haym HaveBcku 611 HOBUHAP, YPEAHMUK
M aKpeauTUpaH AOMUCHUK HaBeCHUKOT ,,HoBa Ma-
KegoHuja‘‘ og ATuHa.

KoctaguH flopakoBcku e pogeH BO /bybojHo
BO 1949 rogmMHa, a ce WwKoayBa/s Bo butoaa n Ckonje,
Kage 3aBpwua MNpaseH dakyaTteT. Toj e npodecuno-
HaneH gunomart BpaboTeH BO MUHUCTEPCTBOTO 3a
HagBopeLLHN paboTu o4 1978 rogunHa.3anoyHan og,
CTPY4YeH copaboTHUK M CTacan A0 ApXKaBeH coBeT-
HMK, @ cera € MMHUCTep-CoBeTHMK BO AMmbacagaTa
Ha Peny6svka MakegoHuja Bo OTaBa, KaHaga. bun
KOH3y/1 BO ['€HepasHUOT KOH3Yy/AaT Ha MopaHeLuHa
Jyrocnasuja BO Hukaro, npB MakeAOHCKMU AuniomaT
BO TOpoHTO, KaHaga u Bo KaHbepa, ABcTpanuja.

AHgpuja CeKy/N0BCKM e pogeH 1967 roguHa
BO /by60jH0. OCHOBHO 0bpasoBaHuWe 3aBpLUM/ BO
POAHOTO MecCTO, a rMmHasuja Bo Ckonje. 3aepLuma

- — ..'.- - Sa———
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KyKata Ha KaTtuH / The Katin‘s house
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arch in Belgrade, Romanian in Bucharest, Ukrain-
ian in Kiev and with the Russian patriarchate in
Moscow. He was also a member of the delegation
of the Republic of Macedonia attending the late
Mother Theresa’s funeral in Calcutta. He was an
accredited journalist for the newspaper “Australi-
an-Macedonian Weekly” of Melbourne, of Australia
and “International Politics” of Belgrade.

He has participated on fifty scientific confer-
ences in the country and the world, published a
hundred papers, and over two thousand journal-
istic texts, for which he has won high prize “Kste
Misirkov” by the Association of Journalists of Mac-
edonia.

Katin is also the founder and editor in chief
of the publishing house “Macedonska iskra” from
Skopje, which is one of the leading publishers of
textbooks in the education system of the Repub-
lic of Macedonia. He published a great number of
books of the Macedeonian in the Diaspora.Katin is
president and life member of the main foundation
of the Macedonian Diaspora “Atanas Bliznakoff”.

Naum Nacevski was a diplomat of the older
generation in the former Yugoslavia. He continued
diplomatic work in the Consulate General of the Re-

public of Macedonia in Toronto. Also Naum Nagje-
vski was also a journalist, editor and accredited cor-
respondent of the newspaper “Nova Makedonija”
ofrom Athens.

Kostadin Dorakovski was born in Ljubojno
in 1949, and was educated in Bitola and Skopije,
where he graduated from the Faculty of Law. He
is a professional dipomat employed since 1978 in
the Ministry of Foreign Affairs. He started from an
associate and up to the State Advisor, and is now a
minister-counselor at the Embassy of the Republic
of Macedonia in Ottawa, Canada. He was a consul
in the Consulate General of the former Yugoslavia
in Chicago and the first Macedonian dipomat in To-
ronto, Canada and Canberra, Australia.

Andrija Sekulovski was
born in 1967 in Ljubojno. He
finished his primary educa-
tion in his native place, and
high school in Skopje. He
graduated from the Faculty
of Mechanical Engineering,
disciplinary studies for pro-
duction-technical educa-
tion. In 2000 he set up the

PARTIIl * MERIDIANS OF LJUBOJNO

109



110

AVCLMIN/IMHAPHM CTYAMU 33 MPOU3BOACTBEHO - TEX-
HWM4KO obpasoBaHue Ha MaLMHCKMOT daKy/TeT BO
Ckonje. Bo 2000 roguHa Bo /bybojHo ro ¢popmupa
3emjope/ICKOTO 34pyKeHue ,lpecna ¢pyT*, a no-
TOa Ce BK/AY4n/1 U 6U/1 r/1aBeH KOOpAMHATOP BO Npo-
eKToT ,,Pa3Boj Ha 3emjogenckuTe 34pyxeHuja BO
Penybsuka MakegoHnuja“ v Ha ,,lpyna 3a pa3soj Ha
MOTCEKTOPOT jabosiKa,, (TMPJ).

Bo 2004 roguHa AHpuja CeKy/l0BCKM CTaHa
npeTceaarten Ha 34py»KeHueTo ,,Pa3Boj Ha aaTep-
HaTUBEeH Typu3am - /bybojHo*. BOo aKTUBHOCTUTE Ha
0Ba 3Ha4ajHO 34pYyxKeHue 3a /bybojHo bea peanunsu-
paHu MoBeKe NPOeKTU, Mery KOU: PeKOHCTPYKLUHMja
Ha ,,BogeHuuarta‘’ Ha MaBse HUBULLKK; OTBOpae
avrutane kayb Bo /bybojHo; nspabotka AB/A nsga-
Huja 3a ocTpoBoT ['os1em Npag u apyru

Bo 2006 roguHa e npetcegaten Ha MecHaTa
3aegHuUa Ha /bybojHo, Kora 1 ce npoLuMpyBa BOAO-
BOAHATa Mpea, ce nogura rybpeTto og cekoj Aom
W Ce pacuncTHja gBeTe genoHum Bo /bybojHo. MoToa
BO 2008 rogmMHa e 4/1eH Ha YnpaBHWOT 0460p Ha
»dPeaepaumjata Ha ¢apmepu Ha Penybamka Make-
AoHuWja“, BO Koja e og, camoTo dopmMumparse BO 2002
roguHa, a o4 2010 roguHa e npeTcegaTen Ha OBaa
3HayajHa opraHu3auuja 3a HanpeAoKOT Ha 3emjo-
Aenyute Bo Penyb6/vka MakegoHuja.

[lOKTOpM Ha Hayku oz /bybojHo ce: Bacuna Mpa-
MaTHUKOBCKM, /1azo CpOUHOBCKHM, Criace JOBKOBCKH,
LiBeta KapanawoBcka-ToneBcka, boxo LlepaeH-
KOBCKM U HUKoAa JaHKy10BCKM. [TOKpaj ropecnome-
HaTuUTe /1IeKapH, BPBHU CTPY4YHaLlM BO MeAULMHATA
BO Penyb6/vka MakegoHuja 1 LWUMPYM CBETOT Ce u:
Bacnn JoBkoBcKkW, Bopo LepaeHKOBCKU,KpcTe
Huyescku, lMeko PaneBcku, /bynvyo KpCTUHOBCKM,
Maua JaHeBcKa (Bo MakegoHwja), Baaroj CekoBCKM,
Haym Kapanawoscku, Ctepjo KoHgoscku (Bo CA/)
W MHOTY ApYyru.

Mcto Taka, Tpeba pa ce crnomeHe oppeseH
6poj /bybaHLM KOU MMasie 3HaYajHU OMLITEeCTBEHU
W APYrM aKTMBHOCTM, Mery Kou: MeTtoguja /lem-
60BckM, Mujan Knvoscku,CteBo LlajkoBcku, Muxaj
Monoscku, CteBo TyylapoBckuy, MNeTpe /lybapoBcKy,
Knyo u Jocue Pajuoscku, PaHa u Baage Manusu-
NnoBcku (Bo Buctpuua), CTojaH Yy/s1akoBCKM (CMH Ha
Kuuo YynakoBcku), Kpyme ManusuaoBcku (og Ja-
6yka),leTpe CpbMHOBCKM, Puctocuja KAyHKOBCKA,
Mwupjana lMonoscka,MeHka Kapanawoscka, Haym
JoBkoBckuH, Cnnpo PoTeBcKkM, Muxajao NeTKoBCKH,
KaKO M rejaykaTa sBe3ga Ha MakegoHuja /lambe
An12ab6aKOBCKM U ApYrn.
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Mpod. Aoktop Bacun
paMaTHMKOBCKM e Ha 15 ja-
Hyapu 1934 rogmuHa Bo . ceno
/bybojHo, [AonHa T[pecna.
OcHoBHO 06pasoBaHue 3a-
BPLIKW/A BO POAHOTO MeECTO,
a rMmHasuja Bo butona BO
1956 roauHa. Uctata roau-
Ha ce 3anuwan Ha lMpupoa-
HO-MaTeMaTUYKMOT  daKyA-
TeT BO CKOnje Ha IpynaTa 3a reorpaduja, a cTygumTe
rvM 3aBpLUK/ BO 1960 roguHa. Bo 1962 roguHa 6un
M36paH 3a acuCTeHT Ha [eorpadCKUOT MHCTUTYT Ha
MpupogHo-matemaTniknoT ¢arkyatetr Bo CKonje.
Kako acnMcTeHT 3aBpLUN/A NOCTAMUMNIOMCKU CTYANU O,
06nacTa Ha arpapHaTa reorpaduja Ha Pn1030PCKK-
oT ¢akyaTeT BO /bybsbaHa, BO 1968 roguHa. MoToa,
co opobpeHne og HactaBHO-Hay4YHUOT COBET, OAp-
XyBa/Z HacTaBa No npegMeToT CTOMaHCKa reorpa-
duja, a BO 1972 roanHa 6un n3bpaH 3a npeaasad no
npeamMeToT OMnLiTa CTOoMaHcka reorpaduja. Bo 1974
roAuHa AOKTOpUpan Ha MeorpadpCcKUOT UHCTUTYT Ha
MpupogHo-matemMaTniknoT ¢arkyatetr Bo CKonje,
Ha Tema ,,llpupogHo-reorpadpcknutTe U COLMUOEKO-
HOMCKMUTe npouecn BO [lpecnaHckata KoT/auHa
KaKo paKTopw LWITO ro yc/10ByBaaT MAHUOT CTOMAH-
CKM pa3BUTOK Ha KoTamHaTta”. Bo 1975 roguHa 6ua
13bpaH BO 3BakeTO AOLEHT Mo NpegmMeToT onwTa
CTOMaHcKa reorpagwmija. Bo 3sameTo BOHpeaeH npo-
decop e n3bpaH BO 1980 roamHa, a BO 3BareTO pe-
AoBeH npodecop e usbpaH Bo 1985 roguHa.Hero-
BaTa Hay4Ha 1 CTPYy4Ha OpMeHTaLuMja e CTOoMaHcKaTa
reorpaduja BO Koja ce yCOBpLUYyBa NpeKy noro/sem
6poj CTyAMUCKM NPeCcToMn BO CTPAHCTBO.

Og BKYMHO objaBeHuTE 74 TPYyAa, 5 ce objaBe-
HM BO CTPaHCTBO. Pe3yaTaTuTe 0g Hay4HOUCTPaxky-
BayKaTa aKTMBHOCT M Mpe3eHTUpaa U Ha noBeKe
Hay4yHn cobupu Bo Penybivka MakeaoHuja n BO
CTpaHcTBO.HeroBaTta HacTaBHO-Hay4Ha aKTUBHOCT
Ceé HaAoMo/IHyBa M CO OMWITECTBEHA aKTMBHOCT.
Mery apyroTo, 6un gekaH Ha FeorpadpckuoT paky-
TeT, a BO ABa MaHgaTta 6ua wed Ha MeorpadckmoT
MHCTUTYT. 3a CBOjaTa akTUBHOCT uma gobueHo Op-
AEH Ha TPYAOT CO 3/1aTeH BeHell,.

Mpod. a-p /lazap CpOGMHOBCKM € fOKTOP Ha Ha-
YKU U e efeH 0g, OCHOBavuTe Ha KanMHuKaTa 3a Kap-
Avonoruja npu MeagmumHckMoT dpakyaTeT Bo Ckonje
M A03jeH Ha MaKkeaoHCKaTa Kapguooruja. Toj e po-
A€H Ha 25 MapT 1933 roguHa Bo ceno /bybojHo, Ao-
nHa MNpecna. OCHOBHO U cpeagHO 0bpa3oBaHue 3a-
BpLMA BO butona. Bo yuebHaTta 1955/56 roguHa ce
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agricultural association “Prespa Fruit” in Ljubojno,
and later he joined and became a main coordinator
of the project “Development of Agricultural Associ-
ations in the Republic of Macedonia” and the “De-
velopment Group - Apple Subsector” (DGAS).

In 2004, Andrija Sekulovski became president
of the association “Development of Alternative
Tourism - Ljubojno”. Within the activities of this as-
sociation several projects important for Ljubojno
were realized, including: reconstruction the “Mill”
of Pavle Nivishki; opening of digital club in Ljubo-
jno; making DVD releases for Big City Island, and
others.

In 2006, he became president of the Local
Government of Ljubojno, when the water-system
supply was expanded, when the household gar-
bage started to be collected from every home,
and when the two refuse damps in Ljubojno were
cleaned. Then, in 2008, he became a member of the
Board of Directors of the “Federation of Farmers of
Republic of Macedonia”, but he’s been a member
of this fecderation since its establishment in 2002,
while as of 2010 he’s been president of this impor-
tant organization for the advancement of agricul-
ture in the Republic of Macedonia.

Holders of PhD’s from Ljubojno are: Vasil
Gramatnikovski, Lazo Srbinovski, Spase Jovkovski,
Cveta Karapashovska-Tolevski, Bozho Sherden-
kovski and Nikola Jankulovski. In addition to the
aforementioned doctors, special place have the
following medical specialists in the Republic of
Macedonia and worldwide: Vasil Jovkovski, Boro
Sherdenkovski, Krste Nichovski, Peko Ralevski, Lju-
pcho Krstinovski, Paca Janevska (in Macedonia),
Blagoj Sekovski, Naum Karapashovski, Sterjo Kond-
ovski (in the U.S.) and many others.

A number of other Ljubojno natives should
be mentioned since they were significant for their
social and other activities, including: Metodija Lem-
bovski, Mijal Kichovski, Stevo Dzajkovski, Mihai Pop-
ovski, Stevo Tudzharovski, Petre Lubarovski, Kicho
and Josif Rajchovski, Fana and Vlade Manivilovski
(from Bistrica),Stojan Chulakovski (son of Kicho
Chulakovski), Krume Manivilovski (from Jabuka),
Petre Srbinovski, Ristosija Klunkovska, Mirjana
Popovska, Menka Karapashovska, Naum Jovk-
ovski, Cnnpo ®oTteBcku, Mihajlo Petkovski, as well
as the singing star Lambe Alebakovski, and others.

Professor Dr. Vasil Gramatnikovski was born
January 15, 1934 in the village of Ljubojno in Dolna

Prespa. He has finished Primary school in his native
place and High school in Bitola in 1956. That same
year he enrolled at the Faculty of Natural Sciences
and Mathematics, Group geography andcomplet-
ed his studies in 1960. In 1962 was elected an as-
sistant in the Geographic Institute of the Faculty of
Natural Sciences and Mathematics. As an assistant
he graduated his studies in agricultural geography
at the Faculty of Philosophy in Ljubljana in 1968.
Then, with the approval of the teaching council,
he was holding teaching of the subject economic
geography, and in 1972 was appointed lecturer in
the subject general economic geography. In1974he
became Ph.D. on the Geographic Institute of the
Faculty of Natural Sciences and Mathematics, en-
titled “Natural Geographical and Socio-economic
Processes in the Prespa Region as Factors which
Condition the Future Economic Development of
the Valley.” In 1975 was elected Assistant Professor
in general economic geography. In the title of asso-
ciate professor was elected in 1980, and the title of
full professor in 1985. His scientific and profession-
al orientation is economic geography in which he
approved his knowledgement a number of study
tours in other countries.

Of the total published 74 papers, 5 are pub-
lished in other countries. The results of the re-
search activity presented in numerous conferences
in the Republic. Macedonia and in other countries.
His teaching and scientific activity complements
with a social activity. Among other things, he was
dean of the Faculty of Geographical and two terms
was chief of the Geographic Institute. For his activi-
ty he has received the Order of Labour with golden
wreath.

Professor Dr. Lazar Srbinovski is a doctor of
sciences and one of the founders of the Cardiology
Clinic on the Medicine Faculty in Skopje and doyen
of the Macedonian Cardiology.

He was born on 25th March 1933 in Ljubo-
jno, Dolna Prespa.Elemen-
tary and secondary school
completed in Bitola. In the
school year 1955/56 he en-
rolled a full time studies at
the Faculty of Medicine in
Skopje and graduated in
1961.

His first employment
is a doctor had been in the
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3anuLuan Kako peaoBeH CTyAeHT Ha MeaUUMHCKNOT
¢dakyaTet Bo CKomje u gunaomupan Bo 1961 rogmHa.

Kako nekap npsnat ce Bpabotua Bo MeguumH-
CKMOT ueHTap Bo Oxpua. Bo 1964 roguHa 3ano4Hy-
Ba co paboTta Ha UHTepHaTa KAuHMKa npu Megau-
unHCcknoT daryaTtet Bo CKonje, acneuujaamsaumja
no MHTepHa MeauumHa 3aBpLuyBa BO 1968 roguHa.
Bo 1972 roguHa 6us1 Ha CTPYYHO YCOBpLUYBake BO
eAuHuUMTE 32 MIHTeH3UMBHAa KOPOHapHa Hera Bo bes-
rpaga, 3arpeb v /bybspana, a BO 1973 rogmHa ja Bo-
Be/ 1 opraHmsupan [lpeata KOpoOHapHa eamHMLA BO
Peny6/vka MakegoHuja.

Bo TeKOoT Ha 1974 rogmnHa na cé 40 1976 rogmHa
6un Ha CTPYYHO yCOBpLUyBare U Cyrncneyujanmsa-
Linja No KapAno/10ruja BO Tpaeke 04 ABE rogMHU BO
,» JHORAX CENTRUM” Ha YHuBep3uTeTOoT BO POTep-
Aam - XonaHguja.

Mpod. a-p /N1azap CpOUMHOBCKM MO 3aBpLUEHa-
Ta egyKaumja BO 3eMjaTa M CTPAHCTBO ce odopmy-
Ba KaKoO MO3HaT M apuUpMUpaH KapaMo/or Ha npo-
6/1eM1Te Ha ypreHTHaTa mMeAMUMHA M ypreHTHaTa
Kapauosaoruja. OcobeH UHTepec NOCBeTYBa Ha WH-
TEH3UBHOTO /IeKyBatbe Ha D0/HMTe CO KOopoHap-
Ha apTepucka 00/1ecT Ha CpueTo, OTKPUBAHETO,
AMjarHOCTULMPAHETO U /IeKYBaHeTO Ha aKyTHUOT
MHPAPKT Ha MUOKapAO0T, MPUMEHA Ha €/1eKTPOLLOK
Tepanuja, Kako U e/1eKTPOCTMMYy/1aLMja Ha CpLeTo.

B0 1973 roguHaja BoBeA 1 MPAKTUYHO ja MPUMEHWUA
NpvBpEeMeHaTa U TpajHaTa e/1eKTPOCTUMYAALMja Ha
CpLETO M M3BPLUW/I UMM/IAHTALM]A HA NejcMejKep Ha
npBMOT nauuMeHT Bo Penybsvka MakegoHuja. Toj
MMa yCrnewHo UMMAAHTUPAHK nejcMejkepu Ha no-
BeKe 04, 1600 NayueHTH.

Kako pakoBoaguTen Ha KavHuKaTta 3a Kapauo-
/0rWja BOCMOCTaBU Horata Hay4HO-CTPy4YHa U eay-
KaTMBHa copaboTKa co rosiem Opoj no3HaTH Kapau-
O/IOLLIKU MHCTUTYLIMM HAa MPOCTOPUTE HA NMOPaHeLlHa
Jyrocnasuja u Bo cTpaHctBO, Coduja, XjycToH, Po-
Tepgam, HupH6epr co WTo ce 0BO3MOXKM egyKaLuja
Ha /1IeKapCKUOT Kagap Ha KivHuKaTta 3a kapamosio-
rMja n admpmaumja Ha MakegOHCKaTa KapAuo/o-
ruja.

Mpod. a-p /Nasap CpOGUHOBCKM A0/4r0 Bpeme
61 ynpaBHUK Ha Ogae10T 3a KapAMo/10ruja U NocCT-
AUM/ZIOMCKM CTYAMU. TOj BN MEHTOP Ha MHOTY CTY-
AGHTCKM Aena, 12 MarncTepCcku Tpyda U 11 HayyHu
Te3n Kou bea ycnewHo 3aBpLUeHM U HUBHUTE aBTO-
pU Cce No3HaTW UMMUHAO0Z 06/1acTa Ha MeauLMHaTa.

Mpod.a-p HUKona JaHKy/NI0BCKU € pogeH 1958
roguHa Bo PeceH, HO HeroBmTe CeMejHN KOpeHu ce
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0/, no3HaTtaTa /bybaHcka pamuaunja JaHKkynoBLM. 3a-
BpLWMA MeanLMHCKM PpakyaTeT 1 BO 1985 roguHa ce
BpaboTua Ha K/AnHMKaTa 3a gurecTMBHa Xupypruja.
Bo 1988 roanHa e u3bpaH 3a nomnag, acuCTeHT, @ BO
1991 roAunHa e n3bpaH 3a acucTeHT. Bo 2002 roguHa
Ha MeanumHcknoT dakyatet Bo CKonje ja oabpa-
HW/ AOKTOPCKaTa gucepTraumja nog Hacios ,,lpo-
LleHa Ha MMyHOKOMMeTeHUuujaTa Kaj buavjapHaTta
OMNCTPYKLMja U y/0raTa Ha bu/avjapHaTa gpeHaxa
Bp3 nporHosaTta Ha 6osecTta“, a BO 2004 roguHa e
n3bpaH 3a AOLEeHT no npeameToT xupypruja. Og
2007 40 2009 roAguHa 6ua AupeKTop Ha YHUBep3u-
TeTCKaTa K/AMHMKA 3a gurectmeaH xupypruja. Og 1
anpua 2009 roAgunHa ja u3spLuysa GyHKUMjaTa g4eKaH
Ha MeaunuMHCKMOT pakyaTteT Bo CKonmje.

Bo meryBpeme peanunsmpan noBeke CTyAUCKM
NMpecTon Ha YHUBEP3UTETCKM K/AMHUKM BO Cpbuwja,
LLisajuapwja, Fepmanuja, Utanmja, ABcTpuja u Beau-
Ka bpuTanuja. AKTMBHO y4ecTBYyBas/ BO paboTaTta Ha
KoMucumute u ogbopute npu /lekapckata Komopa
Ha Peny6/mka MakeaoHwuja, MegnUMHCKMOT daky/-
TeT U YHusep3urtetot ,,CB Kupua u Metoauj“. O6ja-
BW/1 OKO/Yy CTOTUHA TPYAOBU U y4ecTBYBa/ Ha Bpoj-
HW KOHrpecu, CMMMO3WYyMMW, CEMUHApU U MoBeKe
MeFyHapOAHU NPOEKTU.

Mpod. a-p. Liseta Kapanawoscka-TosneBcka e
pogeHa Bo cenoTo /bybojHO BO1945 roamHa, Kajge
M 3aBpLUMIA OCHOBHO Y4MAULLITE, @ FMMHasuja 3a-
BpLwMaa BO butona Bo 1964/65 roguHa. Mcrara ro-
AVHA ce 3anuwana Ha MegULMHCKMOT paKyaTeT BO
Ckonje, Kage gunsiomupana Bo 1970 roguHa.

Bo 1972 roguHa ce Bpabotuaa Ha UHCTUTYTOT
3a pagumoTepanuja u oHkonoruja Bo CKomje, a BO
1978 roguHa nosoxuaa cneumjasiMCTUYKu UCNuT no
paguonoruja. Motoa, Bo 1985/86 roguHa buia Ha
cyncrneumjaamnsaumja Bo 6osHuuaTa ,,Xenpu dop-
A“(Henry Ford Hospital) Bo AeTtpouT, CAA,.

Bo 1991 roauHa ja opbpaHuia AOKTOpCKaTa
AvcepTauuja o4 06n1acTta HA MaNUrHWUTE TyMypu
Ha LLeHTPa/IHMOT HEPBEH CUCTEM Ha Tema: ,,Xunep-
dpakuMOHUpaHa paguoTepanuja U xemoTepanuja
co BCNU Kaj mannrHuTe cynpaTteHTopuja/iim acTpo-
uutomu“. CnegHaTa roguHa d6uaa usbpaHa 3a go-
LEeHT N0 NpeaMeToT paguoTepanuja n OHKO/OrKja,
BO 1997 roauHa belle u3bpaHa 3a BOHpeaeH npo-
dbecop, a BO 2002 roguHa 3a pegoseH npodecop no
UCTUOT npeamMeT Ha MeauUMHCKMOT dakyaTeT BO
Ckonje.

Bo epeH nepwog (1999/2000 roguna) buna
AMPEKTOP Ha UMHCTUTYTOT 3a paguoTepanuja U OH-
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Medical center in Ohrid. In 1964 he started work-
ing in the Internal Clinic on the Faculty of Medicine
-Skopje.He specialized Internal medicine in 1968. In
1972 he attended professional specialisation in the
Units of Intensive coronary care in Belgrade, Za-
greb and Ljubljana, and in 1973 he established and
organized the first coronary unit in R.Macedonia.

In the period of 1974-1976 he attended pro-
fessional specialization and sub-specialisation for
Cardiology in “THORAX CENTRUM” on the Univer-
sity of Rotherdam-Holland.

Prof. Dr. Lazar Srbinovski after completing
his education has become eminent and affirmated
cardiologist in the field of urgent medicine and ur-
gent cardiology. He dedicated special interest to
intensive treatment of persons with coronary ar-
tery disease, detection, diagnosis and treatment
of acute myocardial infarction, applying of elec-
tro-shock therapy, as well as electrical stimulation
of the hearth.

In 1973 he introduced and practically applied
the temporary and permanent electrical stmulation
of the heart and implantated a pace maker on his
first patient in Macedonia. So far he has successful-
ly implanted pace makers on over 1600 patients.
For the first time he had made successful defibrilla-
tion and cardioversion, and since then this method
has become a routine method in treatment of ar-
hytmias in Macedonia.

As a manager of the Cardiology clinic he has
established professional, scientific and educational
cooperation with a large number of eminent cardi-
ology institutions in the areas of former Yugoslavia
and abroad as in Sofia, Houston, Rotherdam, Nurn-
berg which gave opportunities for better educa-
tion for the medical staff of the Cardiology clinic
and affirmation of the Macedonian cardiology.

Prof. Dr. Lazar Srbinovskifor a long time was a
warden of the cardiology classess and postgradu-
ate studies.He has been a mentor of many student
works, 12 magistry works
and 11 scientific disserta-
tions which were success-
fully completed and their
authors are famous medical
proffesionals.

Professor Dr. Nikola
Jankulovski was born in
1958 in Resen, but his fam-
ily roots are from the fa-

mous ljubanska family Jankulovci. He Graduated
from the Faculty of Medicine and joined the Clinic
for digestive surgery in 1985. In 1988 he was elect-
ed in the junior assistant, and in 1991 assistant. In
2002 the Faculty at the Medical Faculty defended
his PhD thesis entitled “Assessment Imunocompe-
tition with Biliary Obstruction and the Role of Bil-
iary Drainage on Prognosis of the Disease,” then in
2004 he was elected Assistant Professor in Surgery.
From 2007 -2009 he was Director of the University
Clinic for Digestivan Surgery. From April, 1, .2009
his is the Dean of the Medical Faculty.

Meanwhile, he realized several study visits to
the university clinics in Serbia, Switzerland, Germa-
ny, ltaly, Austria and UK. He actively participated in
the work of committees and boards at the Medical
Chamber of RM, Medical Faculty and the University
of “St. Cyril and Methodij”. He has published over a
hundred papers and participated in numerous con-
gresses, symposiums, seminars and more interna-
tional projects

Prosessor Dr. Tsveta
Karapashovska - Tolevs-
ka was born in Ljubojno in
1945, where she finishedPri-
mary school and the High
school in Bitola in 1964/65.
That same year she enrolled
at the Faculty of Medicinein
Skopje where she graduat-
edin1970.

In 1972 she was em-
ployed at the Institute of
Radiology and Oncology in Skopje, and in 1978
passed the specialization exam in Radiology. Then,
in the period of 1985/86 she was on sub-specializa-
tion in the Henry Ford Hospital in Detroit, USA.

At one time (1999/2000) she was director of
the Institute for Radiotherapy and Oncology, and in
2010 he retired as a full professor at the Faculty of
Medicine in Skopje.

In 1991 she defended his doctoral dissertation
in the field of malignant tumors of the central nerv-
ous system on the topic: “HiperfrachcionatedRadi-
otherapy and Chemotherapy with BCNU in Malig-
nant SupratentorialAstrocytomas” .. The following
year she was elected Assistant Professor in Radiol-
ogy and Oncology, and in 1997 she was elected as-
sociate professor, while in 2002 a full professor for
the same subject at the Medical Faculty in Skopje.
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KO/10ru1ja, a BO 2010 roAMHa ce NeH3MOHUpana Kako
peaoBeH npodecop Ha MeauUMHCKUOT dakyaTeT
BO CKonje.

Y4yecTBYBasa Ha MHOTy6pojHU CUMMO3UYMU U
KOHrpecu o4 0641acTa Ha OHKO/10rMjaTa BO TaTKOBU-
HaTta u Bo cBeToT (Mapus, BueHa, Magpug, MunaHo,
BepsvH, Ten ABuB, Puo ge *KaHeupo, MekuHr). buaa
U/leH Ha NoBeKe pPernmoHasIHu 1 EBPONCKU 34pYrKe-
Huja (BUON, ESTRO, ESMO).

Taa e aBTOp 1 KOABTOP Ha NoOBeEKe 0f, CTOTU-
Ha CTPYYHU U Hay4HU Ny6/MKauumM BO AOMALUHU U
CTPaHCKM CTPYYHM CriMCaHKWja U OBUTHUK e Ha 6poj-
HU MpU3HaHuja.

A-p Cnace JOBKOBCKM € pogeH 1948 rogunHa BO
ceno /bybojHO, @ OCHOBHO U cpegHO obpa3oBaHue
3aspwua Bo Ckomje. Ctyanpan Ha MeguUMHCKUOT
dakrysnTeT Bo CKOMje Kage M 3aBpLUM/A BO 1973 ro-
AMHa, @ NoToa egHa rogunHa 6usn Bo OgaenoT 3a xu-
pypruja Bo OnwTaTa 60/HULa, ,,Bromsgrowe®, Bo
Benwnka BputaHuja.

Bo nepuogoT 0og 1975 40 1979 roguHa cneuuja-
nv3upan Ha OpaenoT 3a HEeBPOXUpYpruja Ha Me-
ANUMHCKMOT dpakyateT Bo Ckorje n HeBpoxmpypLu-
KUOT genapTMeHT Ha MeguUMHCKMOT dakyaTeT BO
benrpag, noToa cTaHaa cneumjaancT Nno HEBPOXU-
pypruja Ha OaaenoT 3a HeBpoxupypruja Bo CKonje.

Bo 1990 roguHa ce CTeKHan CO TuTyaaTa -
AOKTOP Ha HaykM Ha MeaWUMHCKMOT dakyaTeT BO
CKorje Ha Tema: ,,lIporHo3aTa Ha MCX0A0T 04, KOMa
naumeHTUTE NOpaau rosiema noBpegsa Ha r/71asaTa -
MaTeMaTU4KMOT Mogen‘.

04 1983 a0 1991 roguHa, mMery ApyroTto, 6ua
wed Ha ambyaaHTaTa Ha Oppe/sieHNeTo 3a HeBpO-
Xupypruja; wed Ha Oaaen0T 3a HeBpPOTpayMaTo/10-
rMja Ha OAA4enoT 3a HeBpoxupypruja Ha KAnHuYKK
LeHTap; notoa bua acucTeHT-Nnpodecop no Xmpyp-
rMja u npeTcegaten Ha OnwTa xMpypruja Ha Megu-
LUMHCKMOT dakyAaTeT.

Toj e yneH Ha PegakuuckuoT coBeT Ha ,,Ma-
KeAOHCKUOT MeAMLMUHCKU rnperies’; ypeaHuKk u
OArOBOpEH ypeaHUK Ha cnucaHueTo ,,Vox Medici
(,,Fnac Ha gokTOpMTE®) Ha /leKapcKaTa KoMopa Ha
MakepgoHuja; 4yaeH Ha EBponckaTa acouujaumja 3a
Tpayma u uTHa xupypruja Bo Oc/10 1 cOpaboTHUK Ha
MeryHapoaHMOT Ko/ell Ha Xxupyp3u Bo Yukaro. Toj
e npercegaren Ha ABTO-MOTO COjy30T Ha Makegao-
Huja (AMCM) u npeTtcegaBay Ha degepauujaTa 3a
mMeryHapogeH aBTomobuamsam (PHUA) 3a PervoHoT
1 (EBpona, CpegeH UcToK 1 AdpuKa), Koja opraHu-
3upa HaTnpesapu 3a Popmya 1.
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A-p Cnace JOBKOBCKM e aKTyeseH npodecop
no XMpypruja n HeBpoxXmupypruja Ha MegauunHCKMoT
dakyntet Bo CKonje; wed Ha OpgaenoT 3a HEBPOXM-
PYpryja Ha KAMHUYKKWOT LeHTap.

Npo¢. a-p Bucepka Joskoscka-Kaesa e kepka
Ha JOBKO JOBKOBCKM U e pogeHa Bo PeceH BO 1953 ro-
AnHa. Ce WKonyBasa Bo CKoMje Kage 3aBpLunia u me-
AVUMHCKM PaKyaTeT. 3a BOHpegeH npodecop e us-
bpaHa Bo 2002 roguHa. HejanH nocebeH npegmeT Ha
UHTrepec ce 60/1eCTuTE Ha N1eBpaTa U NPeB/IapHUOT
u3/1m1B, 06/1aCT Koja e 1 Hej3MHaTa AOKTOpCKa gecep-
Tauuja. OcTBapwu/ia noBeKeKpaTHU Hay4HO-CTPY4YHU
npecTou BO 3emjaTa M BO CTPAHCTBO M Npe3eHTupana
6pojHM TpyAoBM 04, cBOjaTa 06/1acT. ABTOP M KOaB-
TOP € Ha norosiem 6poj Hay4HU TPYA0BU, YHeOHMLM K
APYyra MeauumMHCKa anTepaTtypa.

McTo TaKa, 1 rosem 6poj /bybaHCKM 3eTOBLUM U
CHau 6u/1e Ha BUAHWM MeCTa M 3aC/1y»KyBaaT 4a buaat
CMOMeHATU OBge, Mery Apyrute Ke rv cromeHeme:
CteBue lNaBneBCKU - NpaBobpaHuTe/ Ha Penybamka
MakeaoHuja, Muxajno ToneBcku - muHUcTep, Haga
HukonoBcKa - npeTtcegaten Ha Cojy30T MO MaKea0H-
CKM ja3uK Ha Penyb/mka MakesgoHuWja, noToa 4-p Es-
AoKuja I'proBCKa, A-p CTojaHKa /lybapoBcKa, Paga
IpamaTHUKOBA, /InsjaHa JOBKOBCKaA, Mapuryaa leT-
KOBCKaM ApyrH, a Of 3eTOBLUTE Aa MM CNOMEHeMe:
Llane MNonoscku, baaxke AnmuTpoBckn, Bpanko Mup-
4eBcku, Bnacto lopresuk, Bopuc O6eAHMKOBCKM,
Jopro Mpoja, Cotnp LBKapOBCKMU MHOTY ApYry.

MocebHO mecTo Tpeba ga UM ce gasgeHa ce-
MejcTBaTa KOM OCTaHaa Aa kveeaT BO /bybojHO u
KOU ja genaT 3aedHWYKaTa KMBOTHa CyabuHa. Tue,
BO MCTO BpeMe MpeTCTaByBaaT eAeH Bug 4YyBapu
Ha MMHATOTO M cerawHocTa Ha /bybojHo, a Toa ce:
CcemejcTBoTO Ha bopuc TomyneBcku, Koe 40U ro-
AWHM TO MMa ,,/bybojHo npomeT‘‘ Ha MoseHa U eT-
HuUTe HBrudumwa Kaj LepaeHnkoscky, Ha LLTaboT n Ha
Mapkosa Hora, Bo 10/1HO /lyneHu, Kako M KOHaKoT
,,CTapa yeluma“, concreeHocT Ha (1aBe CTaHKOBCKM
1 /bunaHactoBcKa. McTo Taka, cemejcTBaTa KoM Mo-
CTOjaHo ¥mBeat Bo /byb0jHO: TaH4eBLM, HUKO/10BLM,
JaHeBuw, Knyosum, MapTuHosum, CpbuHosuM, Hu-
BUYKK, CekysoBUM, JaHKys0BUM, KoHpoBUM, Kane-
BUM, TOMy/ieBUM, AnabakoBuu, proBuy, /lemboBLY,
[AeHkuH, Macnanosuu, MetpeBun, PoTesuM, /lyba-
POBLM, NOTOA CEMEjCTBA KOM MOTEKHYBaaT 04 ApYyrn
mMecTa: LlajkoBuu o4 BpajunHo, KutaH og Mana lNpec-
rna, Kosaukosuu og Mepman, JoBaHoBUM o4 Aebap-
ua,Togoposuu og Kovanu, Tpajkosum og KymaHoBO,
Pagesuu oa Aemup Xucap, KanetaHosuu og Masno-
BuWwTa, KyamaHosuu oa Ademup Xucap u apyru,mma-
aT nocebHO MeCTO BO UCTOpUjaTa Ha /bybojHo.
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She has participated in numerous symposia
and congresses in the field of oncology at home
and around the world (Paris, Vienna, Madrid, Milan,
Berlin, Tel Aviv, Rio de Janeiro, Beijing).

She is the author and co-author of over a hun-
dred professional and scientific publications in do-
mestic and foreign professional journals and won
numerous awards.

Professor Dr. Spase
Jovkovski was born in 1948
in Ljubojno, and he finished
primary and secondary ed-
ucation in Skopje. He fin-
ishwd medical studies at
the Faculty of Medicine in
Skopje in 1973, and thenwas
a year in the Department of
Surgery in General Hospital,
Bromsgrowe, in the UK.

From 1975-1979 specialized in the Department
of Neurosurgery at the Medical Faculty in Skopje,
and the neurosurgical department of the Faculty of
Medicine in Belgrade, then became a specialist in
neurosurgery in the Department of Neurosurgery
in Skopje.

In 1990 obtained a PhD at the Medical Faculty
with the topic: «The Prognosis of the Outcome of
Coma Patients Due to Major Head Injury - a Mathe-
matical Model.»

From 1983-1991, among other things, he be-
came head of the Emergency Department of Neu-
rosurgery; chief of neurotraumatology Depart-
ment of Neurosurgery, Clinical Centre; an assistant
professor of surgery, and head of general surgery
at the Medical Faculty.

He is a member of the Editorial Board of «Med-
ical Examination»; editor and editor-in-chief of the
magazine “Vox Medici” of the Doctors’ Chamber;
member of the European Association for Trauma
and Emergency Surgery (Oslo) and Fellow of the In-
ternational College Surgeons (Chicago).He is pres-
ident of the Auto-Moto Association of Macedonia
(AMSM and chairman of the FIA (Federation of In-
ternational Automobiles) for the Region 1 (Europe,
Middle East and Africa), which organizes races with
Formula 1.

Spase Jovkovski is a current professor of sur-
gery and neurosurgery at the Medical Faculty in
Skopje; chief of the Department of Neurosurgery
Clinic.

Prof. Dr. Biserka Jovk-
ovska - Khaeva, born in
Resen in 1953, is the daugh-
ter of Jovko Jovkovski. She
was educated in Skopje,
where she graduated from
the Medical Faculty. She
was elected Associate Pro-
fessor in 2002. Her specialty
is the diseases of the pleura
and pleural discharge; the
study of her doctoral thesis. She’s been on several
scientific and professional trips and has presented
numerous works in her field. She is an author and
co-author of many scientific papers, textbooks and
other medical literature.

Also many Ljubojno son and daughters-in-law
hold high positions and deserve to be mentioned,
among others: Stevche Pavlevski, attorney in the
Republic of Macedonia, Mihajlo Tolevski, Minister,
Nada Nikolovska, President of the Association of
Macedonian language of the Republic of Macedo-
nia, Dr. Evdokija Grkovska, Dr. Stojanka Lubarovska,
Rada Gramatnikova, Liliana Jovkovska, Mariguda
Petkovska then Tsane Popovski, BlazeDimitrovski,
BrankoMirchevski, Vlasta Dzhordzhevich, Boris
Obednikovski, Jorgo Proja, Sotir Civkarovskiand
many others.

It should be specially mentioned the families
that remained living in Ljubojno, and which share
common environmental fate. They, at the same
time represent a kind of guards of the past and
present of Ljubojno, such as:: family of Boris To-
mulevski that long years has “Ljubojno Trade” and
summer restaurants in Sherdenkovskn house,in
“Shtabot” and on Matkova Noga in Dolno Dupeni,
as well as the family ofSlave Stankovski and Ljila
Nastovska owners of the national restaurant “Old
Fountain”. Also, the families constantly living in
Ljubojno, such as: Tanchevci, Nikolovci, Janevci,
Kichovc,i Martinovci, Srbinovci, Nivichki, Sekulovci,
Jankulovci, Kondovci, Kalevci, Tomulevci, Alebakov-
ci, Grkovci, Lembovci, Denkin, Paspalovci, Petrevci,
Fotevci, Lubarovci then families who come from
other places: Dzhajkovci from Brajcino, Kitan from
Mala Prespa, Koljachkovci, from German, Jovanov-
ci from Debarca, Todorovci from Kocani, Trajkovci
from Kumanovo, Radevci from Demir Hisar, Kape-
tanovski from Malovishta Kuzmanovci from Demir
Hisar and others have a special place in the history
of Ljubojno.
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AHTEPATYPHH OCTBAPYRAHA

POjOT Ha AnTepaTypHUTE gejun og /by60oj-
HO Kou objaBu/ie cBOM gesa, UCTO TakKa,
e rozemM, Mery HMB NO3HaTU Ce C/IegHUTe
/bybaHum: boroja Huyescku, Haym Manu-
BUAOBCKU-TIpecnaHckun, Metoguja Potes, CTojaH
/lemb60, CraBe H1kon0BCKK-KaTuH, Jocnd MNpexios-
cku-NaHpeto, KoOHCTaHTMH /lOpakoBCKM, BoLiko
PajuoBcku-lNenncrepckn, Lpseta Kapanawoscka

- TonoBcka, Cnace JOBKOBCKM, /byba [MMOBCKa,
/nnjaHa Onmecpo,KakamHa [NeTpescKka- PobepTc,
BpaHko PuctoBcku, CrobogaH PajuoBcku, a cres-

BeyHnot gom v cnromeHuKoT Ha Haym
The lastresting place and the memorial stone of Naum

maen © /bYBOHJHO - /bYBOB HALUA

HUTEe /byOaHLM KOn 06jaBu/1e MOETCKU OCTBApYBatba
ce: Bacua JaHkynoBcku, CtojaH /lemboBCcKM, Bacun
pexnoBcku, Bacun JoskoBcku, Bnago [lawapwu-
KOBCKMW, Bnago JaHKoBCKM, MeHKa KapanaloBcka,
Cnasuua lMNeTpecka-AunHeBcKa 1 gpyru

Boroja HuueBcku enpeuoT /bybaHel, Koj 06ja-
BW/1 CBOM fi€/12 U KOj LLMPOKO M'M OTBOPU/ BpaTUTe
Ha MHOryMuHa o4, /bybojHo u fonHa lNpecna ga ce
33aHMMaBaaT CoO MULIYBake U Aa CTAaHAT MO3HATU U
npuM3HaTM aBTOpPU BO MaKegoHuja U MOLIMPOKO.
Bo nepgecertute roguHn rm objaBua ceouTe paena:
,,EfeH 3abopaBeH xunBoT 1 ,,Ha bperoT Ha pekaTa
Oxajo*.

Haym ManuBuaoBcku-TipecnaHcku e egeH of,
npBuTe noet BO MakeaoHUja Kaj 3aeaHo co lMeTtpe
AHapeeBcKkM, JoBaH KOTEBCKM M Apyrn BO CBOjaTa
noesuja m3pasyBas CU/HM YYBCTBA KOH poAHaTa
3emja. Toj nuwyBan 3a /bybeHaTa, 3a /bybojHo, 33
Mpecna, 3a »kMBOTOT BO CKoMje u co cneymduyeH
3auB ¥ 60ja Ha oBaa Hawa yb6aBuKHa, HO M Tara. 3a
)as, Toj ce camoybua ywite m/iag Kora rv nuwyBan
TEeKCTOBUTE BO ,,HOBa MakegoHuja“.

Haym MaHnuBuioB - ba/bKo, Kako 0OWMYHO o
3HaaT BO /bybojHO Gelle pogeH BO 1934 roguHa BO
/byb0jHO, @ NOYMHA Ha 8 OKTOMBPU 1961 roguHa. 3a-
BpLUM MMMHA3Mja, a paboTelle BO BECHUKOT ,,Mnag,
bopeu‘. YseH Ha A4pyLUITBOTO Ha NMcaTe/IMTe CTaHa
BO 1960 roguHa. Toj e aBTOp Ha CTUXO3OMpKUTE
,Npecna“ (1961) u ,Hoken nathmkK (1963). W3-
60p oa HerosaTa noesuja e objaBeH 1 e ypegeH o4
CnobopgaH MuukosuK KOj MCTO Taka ro Hamuwa wu
npeAroBopoT.

HeroBuoT cnomeHnuk Bo /bybojHo ocTaHa Beu-
HO /13 ce ceKaBame Ha HeroeaTa M/1a40CT, HeroBaTa
noesmuja u HeroBMOT /UK.
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LITERARY ACCOMPLISHMENTS

n addition, there are a large number of liter-
ary figures from Ljubojno including those who
have published their works, such as: Bogoja
Nichevski, Naum Manivilovski - Prespanski,
Metodija Fotev, Stojan Lembo, Slave Nikolovski-Ka-
tin, Josif Grezhlovski - Gandeto, Konstantin Dorak-
ovski,Boshko Rajchovski-Pelisterski, Cveta Kara-
pashovska - Tolovska, Spase Jovkovski, Ljuba
Dimovska, Liliana Olivero, Zhaklina Petreska - Rob-
erts, Branko Ristovski, Slobodan Rajchovski, while
the following Ljubojno-born figures have published

their poems: Vasil Jankulovski, Stojan Lembovski,
Vasil Jovkovski, Vasil Grezhlovski, Vlado Pasharik-
ovski, Vlado Jankovski, Menka Karapashovska,
Slavica Petreska-Dinevska,

Bogoja Nichevski was the first Ljubojno native
who published his works and opened the doors
wide for many people from Ljubojno and Dolna
Prespa to engage in writing and become known
and recognized authors in Macedonia and abroad.
In the ‘50s he published his works: “A Forgotten
Life” and “At the Shore of the Ohio River”.

PectopaHoT,,Ctapa Yewma“ / “Stara Chesma” restourant
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MeTo (MeTtoauja) Po-
TEeB e pogeH Ha 14 MapT
1932 roguHa BO /by6ojHo.
3aBpLlumMa Yuutescka LWKoa
BO butona, a paborten Kako
ypeAHvK BO Makeg0HCKOTO
pagvo u Tenesusuja. YneH
Ha [lpylITBOTO Ha nNucaTenu-

Te e 04,1957 roAgunHa.

Toj e 3Ha4ajHa AnM4HOCT
BO MaKegoOHCKaTa /uTepatypa. HerosuoT 6orat
/MTepaTypeH onyc, BO KOj, Mery ApyroTo, ja Tpe-
TMpa M UCe/NeHnYKaTa CcyAbuHa Ha nevyanbapuTe oz
e3epcKaTa 3eMja, MakegoHuja, npeTcTaByBa Aen 04,
MaKefoHCKaTa /ANTepaTypHa KHWMHWMHA U MpuUaor
KOH CEeBKYMHWUTE BpeAHOCTM Ha NUWaHMoT 360p. Co
CBOWTE /IMTEpaTypHU OCTBapYBama, TOj c1 0be3be-
AMTIocebHO MecTo Mery MaKeg0HCKaTa n1caTe/Icka
dena, a Kako NOTOMOK Ha neyanbap u co cBouTe
Ae/1a 32 pace/ieHuTe No CBETOT € OMU/IEH Mery yn-
TaTe/mTe BO MaKkedOHCKaTa gujacnopa.

MeToamnja PoTeB e aBTOP Ha HEKO/IKY pPOMaHM
mery Kow: ,,[llotomumTe Ha Kat* (1966), (npeseseH
M Ha Cpricky jasuk). Co oBoj pomaH MeTo PoTeB ro

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

AOCTUIHA BPBOT Ha CBOjOT ycrnex U ce Bbpou mery
3Ha4ajHMTe, NO3HATU M NMPU3HATU POMAHCUEpU BO
MakegoHwja, 3a WO ja 40bu HarpaaaTa ,,11 OKTOM-
Bpu“. BO OBOj pPOMaHTO] BK/y4M yLuTe edHa 3emja
Koja ce BuKa loaHa [,011Ha, No4 Koe UMe ro npeno-
3HaBaMme Kpaje3epCcKMOoT ce/ICKM paj Ha lMpecna.

BTtop pomaH my e ,,CenaHun u BojHULM(1969)
(NpeBeaeH M Ha CPIICKM jasuK), KOj € egeH BUg, Npo-
AO/IKEHUe Ha pOMaHoT ,lloToMuMTe Ha KaT’ co
KOj r'v MOTBpAYBa pacKa)kyBauyKkWTe KBa/UTETH, ja
NpoAO/IXKYBa /IMHMjATa HA HEroBMOT pacTeX WU ro
3aLBpPCTYBa HErOBOTO MMe Mery NpBUTE NMPO3ancTu
BO MakegoHuja, 3a WTO ja 40OMBa Harpagarta ,,13
Hoemspu‘.

PomaHoT ,,[onemute ckutaun‘‘(1970), (npeBe-
AEH U Ha a716aHCKU M HA aHT/IMCKM ja3uK) € HanuLlaH
npea pomanute ,,llotomumTe Ha KaT* 1 ,,Cesanu u
BOjHMLM®, @ e 0bjaBeH No HMB. Bo ocHOBaTa Ha oBa
Aeno e npobaemoT Ha nNevyanbapcTBOTO, KOe My ja
nycTOLWM agyliaTa Ha CenoTo, OCTaBajku ro 6es pa-
AOCTa HAa XUBeeweTo. [eKO/HO U Ma4YHO MMUHYBA
AETCTBOTO MpU TaTKO - HO ©e3 TaTKo U MAa[oCTa
Ha *KeHaTa nNpu Max - Ho 6e3 mMax. Toa e 0CcHOBa Ha
TpaymaTa Ha /1yreTo BO OBaa KHura.

Ymyata Ha MeTtoguja ®otes / The street of Metodija Fotev

maen © /bYBOHJHO - /bYBOB HALUA
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Naum Manivilovski-Prespanski is one of the
first poets in Macedonia who, along with Petre
Andreevski, Jovan Kotevski and others, expressed
strong feelings for his homeland in his poetry. He
wrote about his beloved Ljubojno, Prespa, life in
Skopje, with a specific flavour and colour of this
beauty of ours, but also about sadness. Unfortu-
nately he killed himself when he was still young,
when he wrote texts for “Nova Makedonija”.

Naum Manivilov - Baljko, at he is known I Ljubo-
jno, was born 1934 in Ljubojno, and died on Octo-
ber 8™ 1961. He finished High school and worked in
the newspaper ”Mlad borec”. He became a mem-
ber of the Macedonian Writers, Association in 1960.
He is an author of the following books of poetry:
“Prespa” (1961) and “Night traveler” (1963). A se-
lection of his potrey has been published and edited
by Slobodan Mickovich who also wrote the pref-
ace.

A monument was built in Ljubojno as a lasting
memory of his youth, his poetry and his character.

Meto (Metodija) Fotev was born on March
14™ 1932 in Ljubojno. He finished Techers College

in Bitola and worked as an editor with Macedoni-
an Radio and Television. Member of Macedonian
Whriters Association is since 1957.

He isan important figure in Macedonian liter-
ature. His rich literary works, which, among other
things, deal with the fate of the emigrant migrant
workers from Macedonia, a country of lakes, is part
of the Macedonian literary treasure and contrib-
utes to the overall value of the written word. With
his literary achievements he has secured a special
place in Macedonian literature, being a descend-
ant of a migrant worker and his writing for the dis-
placed in the world, is a favourite among readers in
the Macedonian diaspora.

Metodija Fotev is the author of the novel “De-
scendants on the floor”’(1966) (translated in Serbi-
an). Meto Fotev reached his climax with this novel
and became one of the significant, renowned and
acclaimed novelists in Macedonia, for which he
won the “October 11” national award. In this novel
he mentioned another country called “Dolna Do-
lina” (Lower Valley), under which name we recog-
nize the rural, lake haven of Prespa.
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Bo u4etrBpTMOT pomaH ,HensogHa Boga‘
(1978), MeTo doTeB ycneBa 41a60K0 Aa NPOHUKHE
BO AyLUaTa Ha HOBEKOT KaKO BO HEroBaTa KO/IeKTHB-
Ha, TaKa 1 BO MHAMBUAYA/HATa NCUX0/10ruja. 3aToa,
CO MpaBo ce Be/n Aeka MeTo PoTeB, U/M KaKo edeH
MOj npujaTen ro Hapeye ,,CTPYLUKM CKOMjaHel, oA
/by60jHO”, @ aBTOp 3a KOro pOMaHOT NpeTCTaByBa
OFPOMHO MCKYLLUEHWEe, HO BO UCTO Bpeme M3/IMB Ha
4YyBCTB3, NMO3HaBake Ha NPU/INKUTE, Pa3/IMYHNUTE Ka-
paKTepw, 3a LWTO TOj MMA U3PaA3UTO PaACKaXKYBa4KM
cnocobHocTw.

MeTTMOT pomaH Ha nucatenotr Meto (Meto-
avja) PoTes., KOj € eaeH 04 A0ajeHUTe Ha MaKesoH-
CKOTO /pyWITBO Ha nucatenu,e ,,Busapuym“(2010).
OBOj pomaH coApXM MNeT gena CO e/1eMeHTU Ha
npo3a U ecey BO KOM aBTOPOT ro KOPUCTUCBOETO
60raTo 1 KpeaTMBHO UCKYCTBO. 3a pOMaHoT ,,BuBa-
puym“ nucatenot Meto PoTes ja 406U Harpagara,,-
Awnjanor”.

CrojaH /lembo e aBTOp Ha MoOHorpadwujaTta
,,/bybojHo - /by60B Moja‘“ (1996). Toa e KHura Ha-
MYLIaHa CO MHOry /by6OB KOH POAHOTO Ce€/10, KOH
cBOWTE /bYDaHLM, KOH CE& OHa LWITO Hero ro noBps3y-
BaLLe co /bybojHo. Taa e MOHOrpadmja 3a MMHATOTO
W cerawHocTa Ha /bybojHO Koja mpeTCcTaByBa 3Hava-
€H NpU/Ior 3a MaKegoHCKaTa Hay4YHa MMUC/A U 3Ha-
YajHO /IMTEepaTypHO OCTBapyBak-e.

CnaBe HMKON0BCKM - KaTUH € nosHaT Ha ma-
KeAoHCKaTa U Ha MeryHapogHaTa jaBHOCT MO He-
roBute OpojHU Ny6/MKaLMKM, HOBUHAPCKU M HAY4YHU
TPYAOBM KOM Ce NMOCBETEHU, IMaBHO, HA XMBOTOT Ha
MakeaoHuUMTE BO CBETOT, HO U Ha HU3a APYrK acne-
KTM MOBP3aHM CO AMjacnoparta, Kako 1 CO KyaTypa-
Ta, MTEPATYpPaTa, jasuKOT, UCTOPHjaTa, KypHaAnC-
TUKaTa M peaurvjaTa.Toje aBTOp Ha 45 nyb/MKaumm
KOW MOXaT ga ce BMAAT M NMPOYMTaaT Ha HerosaTa
Beb-cTpaHuua www.slavekatin.com.

Bo HerosMoT 6oraTt TBOpPEYKHM OMyC 04 NMPBOTO
HEeroBo Ae/10,,AHI/IMCKO-MaKe40HCKM /IMMHO/10LL-
K nekcukoH (1986), Ao
AeHec, NocebHO BHUMaHUe
3aC/y}KyBaaT C/edHuUTe He-
rosu pgena: ,,MakegoHuuTe
Bo CA/ u KaHaga“ (Ha ma-
KEA,0HCKU U aHT/IMCKM ja3nK)
(2002), ,yMaKeg0OHCKuTE
MPaBOC/IAaBHM LPKBU BO AB-
ctpanvja, Kanaga u CAAY
(1990), ,,Makeg0HCKM X0/10-
kayct® (1991), ,,MakepgoH-

maen © /bYBOHJHO - /bYBOB HALUA
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CKMOT nceseHnyKku nevat* (1993),,,MmnHaeH 1903-
2003 U MakeaoHCKUTe ucenennum, (1998), Kako u
Aenara,,Bo yect Ha cBeTn Kupwa u ceetn Metoauj“,
(1994), ,,MToeTckm uceneHnykn mepuamjanu‘ (1995),
,,B1MBMCcKKN peuruk” (1997), ,,MprgoHecoT Ha Ma-
KeA0HMWja BO cBeTCKaTa umBuausaumja““ (2004), ,,04
MaHoHuja go Erej“ (2007), ,,OpeonoT Ha AeBa Ma-
pvja u CBeTa Boropoguua CamMBHMYKA BO lMpecna“
(2007), (Ha MaKegOHCKM ja3nK, @ BO KOABTOPCTBO
CO aKageMuK 4-p AHTOHMUje LLIKoK/beB-oH40, Npod.
4-p Bepa CtojueBcka-AHTUK, npod. a-p MeTko 3na-
Tecku 1 PugaHKa TaHacKoBa).

CnaBe KaTuH, UCTO TaKa, e aBTOp Ha gesaTa 3a
rofeMUTe MakeAoHCKMU AOHATOPU 04 Anjacnopara:
,,»ATaHac baunsHakos“ (2000/2013), ,,MeTap Crama-
T0B“ (2010) U ,,l'Opruja-Llopy ATtaHacocku® (2012),
notoa Ha moHorpaduute: , AHAapea BbpaHoB* op
MenbypH (2001), ,,CemejcTBOTO JaHOBCKK® o4 To-
poHTO (2002), ,,CBeTn1e (CTuB) CTameBCKK® o Ae-
TpouT (2005), ,,leopru TomoB* og, Hyjopk (2007),
»bowko PajuoBcku-NMenncrepckn og Propuga
(2008) 1 ,,MuTponosmtoT Kupua“ (2007) (Ha make-
AOHCKM U aHI/IMCKM jasuK). MCTO Taka, TOj e no3Hat
CO /IeKcuKorpadckuTe nUsganuja: ,,AHI/IMCKO-MaKe-
AOHCKM BUMOTEXHUYKM peyHnK‘(1994), peyHuuuTe
BO C/IMKM 3a geua: ,,Ajde 4a yuume MaKeaoHCKM,
aHrIMCKM PpaHLYCKM, TePMaHCKM, TYPCKM, anbaH-
CKM, B/AALLKK 1 pomMckr“ (1997/1998), KaKko U co npe-
BOAOT Ha pOMaHOT ,,AneKcaHgap MakegoHCKu
(1988), (04 aHr/IMCKM Ha MaKeAOHCKM ja3uK) o4 Yp-
/MX BuskeH.

Cnase KatuH e O0BUTHMK Ha NpecTU»KHaTa Ha-
rpaga ,,Kpcte MetkoB MucMpKoB* Ha 3apyKeHue-
TO Ha HOBMHapuTe o4 MakegoHuja og o6aacTa Ha
KYpHa/MCTUKaTA.

KoH nybavumctmnkata Ha ChaBe KaTuH Ke ro
AOMO/HMME W TBOPELUTBOTO Ha HeroeaTta COnpyra,
Haga Hukonoscka-KaTtuH, /pybaHcKa cHaa, Koja e
aBToOp Ha 8 y4yebHMLUM MO MAKeAOHCKU ja3uK, Ha 5
YUYMIULLHW KHWUMW, 5 FPAaMaTUKM 32 MakeAOHCKUOT ja-
3UK U geCceTuHa AMAAKTUYKM NOMarana, Kou ce 3Ha-
YaeH Npw/Ior U NPUAOHEC 33 Y4eHULMTE BO OCYMro-
AVWHOTO obpasosaHue Bo Penyb/imka MakegoHuja
1 3a MakeaOH4YMHbATa LUMPYM CBETOT.

Jocnd MpexsioBckU - TaHAGTO € MaKegOoHCKU
MHTEe/IeKTya el Koj CBU/ rHe3ao BO JyxHa dsopu
aa. OcBeH cO /MTepaTypa ce 3aHMmMaBa M CO noe-
3U1ja, KaKo U CO UCTPaKyBame Ha MaKe0HCKaTa UC-
Topwuja. [MwyBa HAa MakegOHCKM M HA aHI/IMCKU ja3uK
M e edeH 04, Haji/IogHUTE MaKeg40HCKU nucaTe/In BO
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His second novel “Peasants and Sol-
diers”(1969) (translated in Serbian) is a sequel to
“The Descendants on the Floor” that confirms his
narrative quality and growth. It strengthens his
name among the first prose writers in Macedonia,
for which he received the award “13th November”.

The novel titled “Big Wanderers”(1970) (trans-
lated both in Albanian and English), was written be-
fore the novel “The Descendantson the Floor” and
“Peasants and Soldiers” but it was published after
them. At the core of this work is the problem of mi-
grant workers going abroad to earn a living, dev-
astating the soul of the village; leaving it without
the joy of life. It is a hellishly painful childhood for a
child to have a father - but have to live without him,
and for a young woman to have a husband - but live
without him. The basis of this book is the trauma of
the people featured in it.

In his fourth novel Barren Water, 1978, Meto
Fotev managed to penetrate deep into the soul of
man, both in their collective and individual psychol-
ogy. Therefore it is rightly said that Meto Fotev, or
as a friend of mine called him, “Skopje fellow from

Struga, bornin Ljubojno”, is an author to whom the
novel is a great temptation, but at the same time a
burst of feelings, knowledge of circumstances and
different characters, for which he’s demonstrated
his distinctive narrative abilities.

The fifth novel of Metoguja (Meto) Fotev,
who is one of the doyens of the Macedonian Writ-
ers’ Association, is named “Vivarium”(2010). This
novel contains five parts with elements of fiction
and essays in which the author uses his extensive
creative experience. For the novel “Vivarium”, the
writer Meto Foteva received the prize “Dialogue”.

Stojan Lambo is the author of the greatest and
the most important book about our native place
“Ljubojno - my love”(1996). This book includes all
the date about the village and people of Ljubojno.
It is a monograph of the past and present for Ljubo-
jno which represents a significant addition to the
Macedonian scientific thought and it is a significant
literary accomplishment.

Slave Nikolovski - Katin is known to Macedo-
nians and the international public for his numerous
publications, journal and research papers that are
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Avjacrniopata. Toj e B/bybe-
HWK BO /by6aHCKMOT roBop, a
HajoMW/1eHa ANCLMUIIMHA MY
€ aHTM4YKaTa MCTOopHja, 0Co-
H6eHO MaKefOoHCKUTE Kpase-
BU ®uaun u AnekcaHaap.

[lpBoTO Heroso aeno
,Pa3/IMKnute Mery aHTuu-
KuTe MakegoHUM U aHTWUY-
kute Tpum (EamHn) (The
Differences between the
ancient Macedonians and
antiant Greeks (Hellens) ro o6jaBu Ha aHr/MCKY ja-
3MK BO 2002 roguHa. MCTO Taka, Ha aHrIMCKK jasuK
BO 2005 roAuHa ro objasu pomaHoT ,,EgeH 3n1aTeH
3pak Hag Kapnata“, (One Golden Ray Uppon the
Rock), a BO 2006 roguHa ro o6jasu pomaHor ,,Bos-
umTe og Tpanepc bnad“ (The Wolves of Trapper
Bluff),

Ha makegoHCKM ja3uk ja ob6jaBu 36upkaTa
necHu ,,Myabetn* (2003), pomMaHorT ,,BuaenoTo Ha
Cnaca“(2004), noemarta ,,Ko jarHe“(2005), a poma-

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

HuTe ,,Capad“(2009) u ,,Ipo60OT Ha PocamapuHa““
rv o6jaBsu BO 2012 roguHa.

KoHcTaHTMH [lOpaKkOBCKM He e no3HaT camo
no HerosaTa AMN/AI0MaTCKa Kapuepa, TYKy TOj uma
nocebHo mecTo mMery nucatesmMte BO MakegoHuja.
Mako »unBeen Bo butona, Ckonje n MHOry MecTa BO
CBETOT, TOj MM 334pKa/a NocebHMTe KapakTepucTu-
KM Ha /bybojHO. 3aT0a, BO HEroBuTE Ae/1a Haj4ecTo
ce npeTCcTaBeHn IMKOBUTE M HacTaHuTe o4 /bybojHO
n lMpecnaHckoTo Esepo. Toj e aBTOp Ha TeaTapCku-
oT TeKcT ,,CycyneHko*,(1972), Koj belle nocTaseH
BO [ paMcKkunoT TeaTap BO CKkonje. 3a xan, nopaau
npecMeTKuTe co MbepaaM3mMoT npeTcrasaTa belue
3abpaHeTa. BepojaTtHo, Taa npeTcTaBa belue egHa,
aKo He U npBa 3abpaHeTa npeTcTasa BO Peny6/mKa
MakegoHnuja. McTo Taka, no cueHapuo Ha [opakos-
CKM Tpebalue ga ce cHuma TB-¢puam Bo MPT 3a CTus
HaymoB. 3a »as, 1 Toa cL,eHapmo He ce OCTBapMm.

KoHeyHo, BO 1995 roguHa /[OpaKOBCKM o
00jaBu cBOjOT pomaH ,,Tpute Opera Ha gywara“.
OBOj pomaH Haunge Ha gobap npuem, ocobeHo Kaj
MakegoHumTe BO ABCTpanuja u KaHaga.

KyKkata Ha laHgeTto / Gande‘s house

maen © /bYBOHJHO - /bYBOB HALUA
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devoted mainly to the life of Macedonians all over
the world and many other aspects related to the
Diaspora, as well as to culture, literature, language,
history, journalism and religion. He is the author of
45 publications that can be found and read on his
website www.slavekatin.com.

In his rich literary work, starting with his first
work “English - Macedonian Limnological Diction-
ary”(1986), to date, the following books deserve
special attention: “The Macedonians in United
States and Canada” (Macedonian and English)
(2002), “The Macedonian Orthodox Churches in
Australia Canada and United States””(1990),” Mac-
edonian Holocaust”(1991), “Macedonian Emigrant
Press”(1993), “llinden 1903-2003 and Macedonian
Emigrants” (1998), as well as the works “In Honor
of St. Cyril and Methodij” (1994), “Poetic Immigrant
Meridians”(1995), “Biblical  Dictionary”’(1997),
“The contribution of Macedonia to the world civ-
ilization”(2004), “From Pannonia to the Aegean
Sea”(2007),”The Auerole of the Virgin Mary and
the Monastery St. Virgin in Slivnica, Prespa”(2007),
(in Macedonian and coauthor with Academician Dr.
Antonije Shkokljev Doncho, Prof. Dr. Vera Stojce-
vska - Antich, Prof. Dr. Petko Zlateski and Fidanka
Tanaskova).

Slave Katinisalso the author of the works of the
great donors in the Macedonian Diaspora: «Atanas

lpogasHuyara Ha ,,/bybojHo npomet* / The store of “Ljubojno Promet*

f e —————————

Bliznakoff»(2000/2013), “Peter Stamatoff’”’(2010)
and “George George Atanasoski”’(2012), then mon-
ographs: “Andrea Branov” from Melbourne(2001),
“Family Janovski”, Toronto(2002), “Steve Sta-
mevski”, Detroit (2005), “Georgi Tomov”, New
York(2007), “Boshko Rajchovski - Pelisterski”, Flor-
ida (2008), and “Metropolitan Kirill”” (2007) ( Mac-
edonian and English). He is also known with lexi-
cographic works:”English-Macedonian biotecnical
Dictionary””(1994), picture dictionaries for children:
“Let’s learn Macedonian, English, French, German,
Turkish, Albanian, Vlach and Roma”(1997/1998)
and historical novel “Alexander the Great”(1988),
(from English to Macedonian) by Ulrich Vilken.

Slave Katin is the receiver of the prestigious
award “Krste Petkov Misirkov” from the Associa-
tion of Journalists of Macedonia for his contribu-
tion to the field of journalism.

To the book publishing activity of Slave Ka-
tin, the work of his wife Nada Nikolovska-Katin, a
Ljubojno daughter-in-law, should be added. She is
an author of eight textbooks on the Macedonian
language, five other school books, five grammar
books of Macedonian language, and ten didactic
school aids. All of them are an important addition
and contribution to the pupils of the elementary
education in the Republic of Macedonia and for
Macedonian children worldwide.
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Bowko PajuyoBcku-le-
/IMCTEPCKU € MO3HaT M
NpU3HaT BOAWUTE/ Ha pagu-
onporpamarta ,,Opo Make-
AOHCKO, MOTOa HOBMHAp U
noeT BO MepUOAOT Of Hero-
BOTO 3amuHyBawe BO CA/]
na Ao gexec. Toj e npB yneH
Ha /pyWTBOTO Ha nucaTte-
/mTe Ha MakegoHwuja o4 uc-
e/ieHnumTe. ABTOp € Ha Tpu
CTMX036UpKK U Toa: ,,lamapu‘ (BO KOAaBTOPCTBO
co Jocud TpexnoBcku-FaHaeTo) (1968), ,,Baucku
cBogoBu“(1973) u,,Toj He ce Bpatn“‘(2000). 3a cTu-
xo36bupkKara ,,Toj He ce BpaTn®, ja 4obu HarpagaTa
MakegoHcKa Bega.

v ;

{

LieeTta KapanawoBcKa - To/neBcKa, € AOKTOp
No MeAMUMHCKU Hayku 1 Bruaa goueHT no npeame-
TOT paguoTepanuja u OHKo/AorMja Ha MeguLUHCKK-

KyKarta Bo Koja e pogeH boluko
The house in Ljubojno where Boshko was born

maen © /bYBOHJHO - /bYBOB HALUA
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oT dakysTeT BO CKOMje, HO, UCTO TaKa Ce 3aHMMaBa
CO MULIYBare /IUTEpaTypa, 0COBEHO AeTcKa U ru
o6jaBuaa ctuxo3bupkuTte ,,0ajaBa v 3aset*,(1998)
n,,Kangunaya“, (1999).

McTto Taka, /bybaHuM rm mmaaTr objaBeHO
cneguute  nybavkaumu: Cnace  JOBKOBCKM  ja
06jaBua KHurata ,,Tpaymatcka koma“ (1991); /byba
AMMOBCKa, KHurata ,Metpa“ (2010); /luajana
OnuBepo cemejHaTa moHorpadwujaTa ,,HecTuBHaTH
oypu (2011); XakauHa [eTpecka - Pobepy,
CTMXO036MpKaTa ,,Jy»KHW BeTpoBU* (Ha aHI/IMCKU U
Ha MaKegOoHCKM ja3uK), (1994); BpaHKO PUCTOBCKM,
KHUWKaTa ,,EpTm PuctoB [pexsnos*, (2009);
CnobogaH PajuoBcku ja 06jaBua cTMx036MpKaTa
,MoeTo ceHewTo”, (2012). JOBKO JOBKOBCKM
e aBTOp Ha penoto “MakefoHCKaTa 3/1aTHa
reHepauuja u HejauHKTe gena’” (2006); a Bucepka
JoBKoBcKa KaeBa e KOaBTOP Ha KHuraTa: ,,bosectu
Ha nseBpaTta‘““ (2005)

=TT

bouiko u KatmH
Boshko i Katin
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Josif Grezhlovski - Gandeto is a Macedonian
intellectual who has built his nest in south Florida.
In addition to literature, he writes poetry, as well
as researching Macedonian history. He writes both
in Macedonian and English and is one of the most
productive Macedonian writers in the Diaspora. He
loves the Ljubojno dialect and his most favourite
discipline is ancient history, specifically of the Mac-
edonian kings Philip and Alexander.

His first work, “The Differences Between An-
cient Macedonians and the Ancient Greeks (Hel-
lenes)” was published in English (2002). In 2005 he
published the novel “Agolden beam over the rock”,
also in English, and in 2006 the novel “Wolves Trap-
per Bluff”.

He published his collection of poems “Chats”
(2003), in Macedonian; the novel “The sight of Spa-
sa”(2004), the poem “Like a lamb” (2005), and the
novels “Saraph” (2009), and “Tomb of Rosamari-
na” (2012).

Konstantin Dorakovski is not only known for
his diplomatic career, but also he has a special place
among the writers in Macedonia. Although he lived
in Bitola, Skopje and many placesin the world, here-
tained a special feature Ljubojno. Therefore, usual-
ly the characters and events of Ljubojno and Prespa
Lake are present in his works. He is the author of
the theatar text “Susulenko”, (1972), which was
erected in Skopje Drama Theatre. Unfortunately,
due to calculations with the liberalism the play was
banned. That performance was probably one of, if
not the first banned performance in the Republic of
Macedonia. Also, Dorakovski had a script for a TV
filling in MRT for Stiv Naumov. Unfortunately, this
scenario did not fulfieled.

Finally Dorakovski published his novel «The
Three Sides of the Soul»(1995). This novel has a
good reception, especially by the Macedonians in
Australia and Canada.

Boshko Rajchovski - Pelisterski is a known and
recognized presenter on the radio program “Mac-
edonian Dance” (Oro Makedonsko), a journalist
and poet since his departure to the United States
to date. He is the first member of the Macedoni-
an Writers’ Association of Immigrants. He is the
author of three collections: “Pulse” (co-authored
with Josif Grezhlovski-Gandeto)(1968); “Close Ar-
cades”, (1973); and “He didn’t come back” (2000).
His collection of poems titled “He did not come
back” won the award “Macedonian lightning”.

KyKata Ha AnabaxkoBuym
The Alabakovski‘s house

Tsveta Karapashovska - Tolevska, doctor of
medical sciences and she was Assistant Professor in
Radiotherapy and Oncology at the Medical Faculty
in Skopje, also writes literature, especially children
and has published poetry collections “Unsubscribe
and Testament” (1998) and “Lighteners” (1999).

Some of the people from Ljubojno have also
published the following books: Spave Jovkovski
published “Traumatic Coma” (1991); Ljuba Di-
movska”Petra” ((2010); Liljiana Oliverothe family
monograph “UnstopedStorms” (2011); Jacque-
line Petreska-Roberts collection of poems “South
winds” (English and Macedonian), (1994); Branko
Ristovski booklet“Eftim Ristov Grezhlov” (2009);
while Slobodan Rajchovski published his poetry
book, “My Everethings,” (2012); Jovko Jovkovski
is author of the book “The Macedonian Golden
Generation and their Achievements”, (2006), while
Biserka Jovkovska Kjaeva is coauthor of the book
,,Diseases of the pleura “ (2005).
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HCEACHHLUHTE 0 (WYROJHO

0 MakegoHuja XpUCTUjaHCTBOTO NOYHANO
Aa ce nponoeega yLTe BO BpeMeTO Ha CBe-
TUTE anocCTO/AN. 3a LIMpEeHe Ha XPUCTHjaH-
CTBOTO CBETMOT anocTto/ [laBae u3BpwmA
noBeke 6/1aroBeCHUYKM NaTyBaka, BO TEKOT Ha KO-
WLITO TOj ro nponosegan Xpuctosoto Croso. lo-
TO3a, XPUCTUjAHCTBOTO Har/10 MOYHA/N0 Aa 3ema 3a-
MaB KOra pUMCKMOT Lap KOHCTaHTMH Beankun BO 313
roguHa ro npudaTtna 3a gpKaBHa peauruja u Taka
WM 371 MOXHOCT Ha XpUCTHjaHuTe cnobogHo aa ja
McnoBegaar M A4a ja nponoseaaar cBojaTta Bepa. 04
TOa Bpeme ce MO3HaTU eNUCKOMCKUTE ceauiTa BO
ConyH, Ctobu, Ckynu, AcTnb0 1 Xepakeja.
ToaszbopyBagekanBollpecnaxpucTujaHCTBOTO
AaTupa o4, The ga/zieyHn Bpemuba. 3aToa Ha lpecna
M Ha Hej3uHaTa uctopuja nocebeH bGener u aasa
Hej3MHOTO 60raTcTBO BO  KY/ATYPHO-UCTOPUCKM
CMOMEHULM ylTe BO BpeMeTo Kora Taa b6wuia
CTapOpMMCKa KPCTOCHULIA U MPBa NPeCTO/IHUHA Ha
uap Camyus. Toa ce noTBpgyBa co usrpagbara Ha
LpKBUTE M MaHacTUpUTE rpageHn BO BPEMETO Ha
cseTu KaumeHT 1 ceetn Haym Oxpuacku Bo IX n X
BeK 1 BO BpemeTo Ha Camyunn0B80TO Llapcteo Bo X
n XI BeK.

HacenenwneTto og Mpecna, a ocobeHo /bybaHum
Ce BEepHWLM U CTPaCHWU MPUBP3aHULM Ha XPUCTHjaH-
CKaTa - MpaBOC/1aBHa Bepa. 3aT0a, ylTe 04, AaMHU-
Ha 3ano4Haze ga rpagaTt LpKBU M MAHACTUPH, KOM
C/1y»Ke/sie U C/IyXKaT KaKo HajMacoBHM cobupanuiuTa
Ha HauMOHa/IHO U BepcKo obeguHyBare. TakeBaTta
/by60OB KOH BepaTa, KOH HaLujaTa, KOH COMNCTBEHAaTa
LpKBa 1 KOH Makeg0HUja, /byHaHLM 3ae4HO CO ApY-
ruTe MakegoHum o4 eTHu4YKa MakegoHuja ja npo-
AO/IKUAE U Ha HOBUTE NPOCTOPU HU3 CBETOT. TaKa,
CO A0CeNyBareTo BO HOBUTE cpeanHn MakegoHuu-
Te CTaHa/ze eAHM Of, HAjaKTUBHUTE Nyre U novHane

IvAEA © /BYBAHCKU AKTUBHOCTHU

£ rpasaT UpKBU HU3 LLe/IMOT CBET, 04HOCHO OHaMY
Kage LWTOo ce gocesune.

lMo3HaTo e geKa 3a KutemnTe Ha /bybojHO U Ha
uesa MNpecna ne4yanbapcTBOTO € CTapa Tpaguumja.
Toa Kako deHOMeH ce MojaBu/1o yLITe NpU KpajoT
Ha MMHATMOT BeK. MeryToa, 0BMe MUIpaLUoHu Npo-
Lecu WwTo ja 3adatuja uena Mpecna Bo negeceTTute
roAVHW O OBOj COBPEMEH BEK, He ro noLiTeau;ja
HK1 y6aBoTO /byb0jHO, 04 Kage WTOo rosem 6poj ce-
MejcTBa Ce npece/unja BO Apyru rpagosm Ha Make-
AOHMja, noToa Bo CA/l n KaHaaa v Bo ABCTpanuja,
BO EBpONCKaTa yHUWja M HEKOU APYry 3emjun.

MeyanbapcTBOTO KakKo ,,cTap 3aHaeT og Ma-
KeAoHMja, a CO Toa 1 o4 /bybojHO 3anoyHano ywTe
BO XIX BeK. OgereTo Ha rypbeT Bo NpeKyMOpCKuTe
3eMmju, Ce MHTEH3MBUPA/O Npes 1 No MAnHAEHCKOTO
BOCTaHWe, Mery ABeTe CBEeTCKM BOjHM U 0COBeHO no
BTopaTta cBeTcKa BOjHa. 3aToa, CO NpaBO Ce Beu
AeKa /bybaHum 6une egHu oa npeute og Makego-
HWja KOM CBK/1IE HOBM FHE3Aa NO CBETOT U Ce e4HU 04,
HajopojHuTe MpecnaHum BO AujacnopaTa.

Cnopeg nogatoumTe Ha CTojaH /lemb0 BO KHU-
rata,,/bybojHo - /6y60B HaLla“, BO 4uja yecT ro gobum
MMeTO W OBa MOr/1aBje 04 KHUraBa, BO /byO0ojHO K-
BeaT 96 AOMaKMHCTBA, UK 223 KUTe/u (a HajMHOTY
- 1209 XuTenun 6poesno Bo 1953 roamnHa). Bo Make-
A,0HMja MMa 125 A0MAKMHCTBA, BO EBporncKaTta yHuja
20, Bo Cpbuja 11, notoa Bo CA/ 172, Bo KaHaaa 66,
BO ABCTpa/uja 32 1 15 4OMaKMHCTBA buie ncesieHn
npeg BTtopaTta cseTcKa BOjHa. Mau BKynHO 517 Ao0-
MaKMHCTBA Ha KOW MM Ce npoTeraat KOpeHuTe BO
npagesoBcKaTa 3emMja, BO Makes0Huja, Bo /bybojHo.

Bo oBOj gen og moHorpadujaTta Ke ru cnome-
Heme gpywTBaTa ,,lpecna’ u ,,/bybojHo", Bo Kou
4y/1eHyBaaT rosiem 6poj /bybaHum, a Toa ce:
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COMPATRIOTS FROM LJUBOJNO

n Macedonia, Christianity began to be

preached in the time of the holy Apostles. Af-

ter holy apostle Paul delivered his famous ad-

dress about Christianity, he went on several
annunciation trips during which he preached the
word of God. After that, Christianity started to be
spread more intensively when the Roman Emper-
or Konstantin the Great accepted Christianity as an
official religion in 313, giving Christians the opportu-
nity to freely profess and preach their faith. Since
that time the episcopal seats in Solun, Stobi, Skupi,
Astibo and Heraclea are still known.

This indicates that Christianity in the Lake
Prespa region also dates back from those times.
Therefore its richness in cultural and historical mon-
uments, in the time when it was at the old Roman
crossroads and the first capital of Tsar Samuil, gives
Prespa and its history a special mark. This is con-
firmed by the construction of churches and monas-
teries built in the time of St. Kliment and St. Naum in
the g9th and 10th century and in the time of Samoil’s
empire in the 10th and the 11th century.

The population of Prespa, especially Lubojno
residents, are faithful and passionate supporters of
the Christian Orthodox faith. Therefore, churches
and monasteries began to be built from time imme-
morial and they served and still serve as the largest
gathering places for national and religious unity.
Lubojno natives, along with other Macedonians
from ethnic Macedonia, have continued to foster
their love for their faith, nation, church and Mace-
donia in their new environments all over the world.
After settling down in new areas they began to be
the most active Macedonians and built churches
around the world.

It is known that going abroad to work is an
old tradition for the citizens of Ljubojno and all of
Prespa. This phenomenon appeared even at the
end of the 19th century. However Ljubojno was
not spared from emigration that spread over all of
Prespa in the 1950s. Many families from Ljubojno
moved to other cities in Macedonia, while many
families emigrated to the USA and Canada, to Aus-
tralia, the European Union and other countries.

Emigration was an “old trade” from Macedo-
nia, and in Ljubojno it started in the 19th century.
However, immigration to overseas countries in-
tensified before and after the Ilinden Uprising, be-
tween the two world wars and especially after the
Second World War. Therefore, it is true to say that
the people of Ljubojno were one of the first from
Macedonia to make their homes elsewhere in the
world, and one of the most numerous in the diaspo-
ra from Prespa.

According to the data of Stojan Lembo in the
book “Ljubojno - our love”, a title which honours
the name, there are 96 families in Ljubojno, or 223
inhabitants (the greatest number in Ljubojno was
1209 in 1953), 125 families in a number of cities and
towns in Macedonia, 20 in the European Union and
11 in Serbia, 172 in the USA, 66 in Canada, 32 in Aus-
tralia and 15 emigrated before WW2; a total of 517
families whose roots are spread to their grandfa-
ther’s land in Ljubojno.

In this part of the monograph will be men-
tioned the associations of “Prespa” and “Ljubo-
jno”, in which a great number of Ljubojno natives
are members:

The Macedonia Association Prespa in Windsor
was founded in 1976 by a number of enthusiasts
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ApywTsoTo ,,lpecna Bo BuHasop koe 6uno
dbopmupaHo BO 1976 roAmMHa OF HEKO/IKY EeHTY-
3ujactn og lMpecna. Bo Hero 4seHyBase oKoay 70
cemejcTBa 04 cuTe Ae/0BK Ha lpecna. Tue opranu-
3upase 6pojHM MaHudecTaumu, Kako 6aHKeTH, Be-
YEPUHKM U MY3UHKM Cpeabun Kom ce ogpiKyBase BO
upksaTta Ceetu Hukona.

MakegoHCKOTO  cnomaraTesiHo  ApPYLUTBO
»Ipecna‘“Bo TOpoHTO 6110 OCHOBaHO BO 1961 roau-
Ha, Kora ce 3ro/zieMua 6pojoT Ha AoCeneHnLUTE 0f,
Mpecna. Bo 1983 roguHa, ApywITBOTO BMA0 permc-
TPUPaHO Npes KaHagCKUTE BAACTU Nog UMeTO ,,Ma-
KeZOHCKO CoMaraTe/IHo NpecnaHcKo ApywTBo”.

[o6poTBOPHOTO APYLWTBO ,,[Ipecna’” Bo cBOU-
Te pegoBu M cobupano MakegoHUUTE KOM Mo-
TEKHYBAaT O/, NPecrnaHCKMOT perMoH, 6e3 ornea Ha
TOa Ha Koj gen og lNpecna my npunarane.

ApywTtBoTo ,,lpecna Bo Aetpout 6m10 oc-
HOBaHO BO 1988 roamnHa, Kako KYyATYPHO-MPOCBETHA
OpraHusaumja, BO KOja 4/1€HyBasie MaKegoOHCKUTEe
pocenenmum og MNpecna. Cnopeg HEroBUOT NpaBu/-
HUK, ceKoj MpecnaHel, MoxKe aa buae HeroB Y/eH 1
Aa buae n3bpaH BO pakOBOAHUTE Te/1a Ha APYLUTBO-
TO. MICTO TaKa, BO Hero moe/ie aa YsieHysaat u Ma-
KeAoHUM 04 APYrY Ae/10BU Ha MakesgoHwW]a, HO 6e3
npaBo Ha M3bop BO yrnpagaTa.

IvAEA © /BYBAHCKU AKTUBHOCTHU

Crase KatuH co npetcegatenor [mropos u r.r. Muxawms / Slave Katin with President Gligorov and g.g. Mihail

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

ApywTBOTO ,,lMpecna” 6un0 opraHM3aTop Ha
»{l€HOBUTE Ha MakegoHCKaTa KyaTypa”, maHude-
CTauuja Koja geHec He ce ogp»KyBa. HerosmnoT napw-
4yeH ¢oHg ce 36oraTyBan o4 A06POBO/HM NPUIO3K
W OpraHmM3MpaHnTe UrPaHKK, KOHLEPTU U CA. [len o4,
cobpaHuTe cpeacTBa Ce gaBaHKU Ha LpKBaTa CBeTa
Boropoamua, a Aen 1 Ha upkeata Ceetu [opru Kpa-
TOBCKM 0/, /1eTpOouT.

Bo apywrTBoTo ,,llpecna‘, mery apyrute, aK-
TUBHU Guse: MeTo JaHKy/N0BCKY, /1a30o LLasIkoBCKH,
Bowko Pajuyoscku-Neancrepcku, JoHye Pajuos, Ba-
cin n Mutpe BacuneBcku u apyru

Mokpaj ApywTBOTO ,,[pecna”, goceneHnyute
o4, /bybojHO Cce opraHM3MpaHu M BO CBOE Ce/ICKO
APYyWwTBO ,,/byb0ojHO”, KOe e ocHOBaHO BO JeTpouT
BO 1992 roguHa. Bo MuuureH »KmBeaT noBeke 04,
100 cemejcTBa 0y, /byb0jHO, a r'v UMa 1 BO ApyruTe
amMepuKaHCKK apasu: ManHouc, Oxajo, Kanndop-
HMja, Kako 1 BO KaHaga. Ce npeTnocTaByBa geKa Ha
osue npoctopu Ha CeBepHa AMepuKa uma OKOoay
300 cemejCcTBa 04, cen0To /bybojHo.

BoapywTBoTO,,/by60jHO* 611/1€ aKTUBHU FO/1IEM
6poj bybaHum, mery Kom: bowwko PajuyoBcku, JoHYe
Pajuos, /byba MawapukoBcKa, Cnnpo Macaapymos-
Ccku, /bynyo Bacumnescku, Chase LleppaeHKOBCKM,
Patko Mwowesckn, Bnage LlepaeH-KOBCKH,
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Mpegs ypksata cB. ['opru Kpatoscku Bo fletpouT / In front of the church st. Georgi Kratovski in Detroit

from Prespa. As members it has about 70 families
from all parts of Prespa. They organize numerous
manifestations such as banquets, parties and danc-
es held at the St. Nikola Church in Windsor.

The Prespa charitable society in Toronto was
founded in 1961 when the number of immigrants
from Prespa increased. In 1983 the society was reg-
istered before the Canadian authorities under the
name Macedonian Prespa Charitable Society with
its own statute.

The Prespa charitable society brings together
the Macedonians who come from the Prespa region
regardless of what part of Prespa they belong to.

The association Prespa in Detroit was estab-
lished in 1988 as a cultural and educational organiza-
tion whose members were Macedonian emigrants
from Prespa. According to its regulations, anyone
who comes from Prespa can be a member and be
elected among the management of the society.
Macedonians from other parts of Macedonia can
also be members, but without the right to be elect-
ed members of the management.

The Prespa society organized the Days of Mac-
edonian Culture manifestation, but this no longer
exists. It added to its financial funds by organizing
dances, concerts, and similar activities. Part of the
funds was donated to the Sv. Bogorodica Church
and part to the Sv. Gorgi Kratovski Church in Detroit.

In the Prespa association active members
were: Meto Jankulovski, Lazo Shalkovski, Boshko
Rajchovski - Pelisterski, John Hristoff, Vasil and Mi-
tre Vasilevski and others.

In addition to the Prespa society the emigrants
from Ljubojno also organized themselves within
their own Ljubojno village society, established in
1992. About 100 families from Ljubojno live in Michi-
gan, but there are also many families in other Amer-
ican states, such as: llinois, Ohio, California, as well
as in Canada. It is believed that there are about 300
families from Ljubojno living in this part of North
America.

In Ljubojno association were active many
people from Ljubojno, including: Boshko Rajcho-
vski, John Hristoff. Ljuba Pasharikovska, Spiro
Maslardzhiovski, Ljupco Vasilevski, Slave Sherden-
kovski, Ratko Miloshevski Vlade Sherdenkovski
Miroslav Manivilovski, Branko Ristovski, Vlade
BuaunHoBcku, Josif Sherdenkovski, Mitre and Vasil
Vasilevski, Goche Stefanovski (Dzajkovski), Stojche
Pancevski and many others.

The society takes special care of the village of
Ljubojno. Their funds are used for maintanance of
the churches and graveyard. In 1993 a special hu-
manitarian activity was conducted to raise funds for
the purchase of medicaments for the village clinic.
The same year the idea was born to raise funds for
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Mupocnas MaHuBmaoBcKM, BpaHko Puctoscku, Baa-
ae BuguHosckn, Jocnd LlepaenkoBcku, Mutpe u
Bacua Bacunescku, Fove CtedpaHoBcku (LlajkoBcKM),
Crojue [aH4YeBCKM 1 MHOTY ApPYyT.

ApywTBoTo ,,/bybojHo* BOAM nMocebHa rpuka
3a cesnoTo /bybojHo. CO HeroBu cpeacTBa ce o4p-
’KYBaaT LpKBUTE, rpobuLLTaTa U APYrY KOMYHA/HU
06jekTn. Bo 1993 rogmHa e cnposegeHa nocebHa xy-
MaHUTapHa aKkuuja 3a cobupare cpeacTsa 3a Kyny-
Bakb€e Ha /1eKoBM 33 amby/1aHTaTa BO ces10To. UcTaTta
roguHa npowms/nese u ugejata Aa ce cobepat napu
W 3a U3rpagba Ha naToT o4, CeN0To 40 MaHacTUpOT
CeeTu leTap.

ApywTBoTo ,,/byb60ojHO” eagHaw roAMLIHO
Ha npasHukoT CBeTn ATaHac (/1eTeH), Ha 15 Maj,
(HajbamnckaTa caboTa uaK HeAena) OpraHu3upa MuK-
HUK, KaKO CeKaBatbe Ha ce/ickaTa C/1aBa, Koja ce oAp-
yBana BO MaHacTMpoT CBeTu ATaHac. Ha Toj aeH ce
OpraHusMpa 1 UrpaHka, Ha Koja ce nokaHyBaaT cuTe
MakegoHuu gocenenmum Bo [eTpouT, a, UCTO TaKa,
ce MOKaHyBaaT M /bybaHUM 04 ApPYruTe Ae/0BU HA
AmepuKa.

Opranusaumjata ,,06eAMHETM MAKEAOHCKM
AmepuKaHum og Aetpout” (OMAA), uvj npeTtcesa-
Ten e agBoKaToT Tom Bajos, e dopmupaHa BO MapT

LipkoBHaTa kambaHapuja Bo /by60jHO
The church bell in Ljubojno
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2010 rogauHa. Bo no4eToKoT, Le/aTa Ha rpynarta uc-
e/NeHnumn o4 cute aenosu Ha MakegoHuja buna ga
ce obeagMHaT MaKeaOHCKUTE LpKBKU BO 06/1acTa Ha
AeTpouT 33 CHUMareTO Ha AOKYMEHTapHUOT ¢puam
,MIMe c1 e ume“. fleHec, nak, Co cBOjaTa MHOIy3Hau-
Ha MWCHja U OpPUrMHA/IHUTE, NMAaTPUOTCKU U Baaro-
POAHU MHMLMjaTUBK, paboTejkM BO MHTEpeC Ha ma-
KeA,0HCKMOT Hapo/, OBaa OpraHusauuja CTeKHyBa
pecneKkTnpaHo ume u yr/ieq Bo gpasata MuyureH
1 nowmpoko Bo CoeanHeTuTe AMepUKaHcku pa-
BW. Bo 0Baa opraHusaumja mery HajakTUBHUTE /bybHa-
HuM ce Mepu BacuneBcka co dpamuavjaTta u bowko
PajuoBcku-Teamncrepcku.

OBaa opraHusauuvja e HenpoduTHa acoumuja-
umja. Taa Kpeupa, npupeayBa U noaap:Kyea npo-
rpamMu U aKTUBHOCTU O, XyMaHuUTapeH, 0bpa3oBeH,
couMjaneH, Ky/ATYpeH U Apyr naaH, BO MHTepecC Ha
00e/iMHYBaYKMOT AYX U NPOrpec Ha MakedoHCKaTa
3aeAHMLA, CO LUTO C€ MO3MLMOHMPA KaKo 3HayaeH
$aKTOp Ha TMe aMepUKaHCKM MpOCTOpY,

MpoAOMKYBajKM ja CBOjaTa N1emeHuTa MUcHja,
opraHmsauujata ,,06eguMHeT MaKeAOHCKM Amepu-
KaHUM og [eTpouT”’, Ha 3 HoeMBpHM 2012 rOAMHa, ja
OopraHu3upa cBojaTta TpeTa roguliHa 4o06poTBOpHa
ra/sia Be4yep Hac/10BeHa Kako ,,lf'opgocT e ga cu Ma-
KegoHel . BeyepTa Gelle BO OpraHu3aumja Ha /by-
6aHumTe bowko PajuyoBcku- lNeauctepcku, Mepwu
Bacunescka u apyrm 4ysneHosu. Ha oBaa rosema
MaKe/0HCKa Beyep 6ea AoAe/nieHn Harpagu v npu-
3HaHwMja 32 0cobeHU NOCTUrHYBaKa U yCrecn Ha He-
KO/IKYMUHA UCTAaKHaTU MakegoHUM 1 npujatenn Ha
MakegoHuja Bo CoegnHeTute AMEpUKaHCKK [pxa-
BW, N TOA Ha:

Fopfuja-Llopy ATaHacOCKM, OCHOBaY Ha KOM-
naHujata ,,Majkpodaekc” Ha Propuga, npetcesa-
Ten Ha CBETCKMOT MaKeA0HCKM KOoHrpec 3a CeBepHa
AmMepuKa, 0CHOBaY Ha xoTenoT ,,CoHue A, , Kuto
Mpunen“ n *KeHcKMOT pakomeTeH K1yb ,,CoHue“ og,
Mpwaen, Kako 1 OCHOBaY Ha MeAUyMUTE Moy KanaTa
Ha ,,MaKe0HCKO coHLe* (BECHUK, TENEBU3UCKM Ka-
Ha/a) U rofemM nogAp:KyBad U adupmaTop Ha MaKe-
AOHCKOTO MME M HApOJ, BO €THMYKa MakegoHuja. Ha
BeyepTa Oelle NpomMoOBMpaHa HeroeaTa MOHOrpa-
¢duja, umj aBTOp € Crase KaTuH.

FocnogmuHot MeTtoguja A. Konocku, KOOCHO-
Bay 1 npeTcegarten Ha ,,06egmHeTaTa MaKe0HCKa
Avjacnopa’, ekcnepT 3a MeryHapo4HW O4HOCU U Fo-
nem Hopel, 3a MakegOHCKaTa Kay3a, MpoOMOTOp 3a
moHorpadwjaTa ,,I'opruja-llopy ATanacocku®.

FocnogvHOT Mujkan CUMoB, AOKTOP MO Meau-
LUMHA 332 BPOHXOCKOMNMja M MHTEPBEHTHA MY/IMO/0-



SLAVE KATIN * IN LJUBOJNO ON ILINDEN

construction of aroad from the village to the St. Pe-
tar Monastery.

Once a year on St. Atanas’ Day on 15 May, or
the closest Saturday or Sunday to this date, the
“Ljubojno” society organizes a picnic in memory of
the village festival, which used to take place at the
St. Atanas Monastery. On this day they organize a
dance to which every Macedonian emigrant in De-
troit, and emigrants from Ljubojno from other parts
of America are invited.

The organization United Macedonian Ameri-
cans from Detroit (OMAD), wihich president is the
lower Tom Bayoff, was formed in March 2010. In the
beginning, the target of the group of immigrants
from all parts of Macedonia was to unite the Mac-
edonian churches in the Detroit area for the filming
of the documentary “A Name is a Name”. Today,
however, with its multiple mission and original, pa-
triotic and noble initiatives, working in the interest
of the Macedonian people, the organization ac-
quires respected name and reputation in the state
of Michigan and elsewhere in the United States. In
this organization among the active members are
the people from Ljubojno such as Mary Vasilevski
with her family and Boshko Rajchovski - Pelisterski.

This organization is a non-profit association. It
creates, arranges and supports programs and ac-
tivities of humanitarian, educational, social, cultur-
al and other field, in the interest of unifying spirit
and progress of the Macedonian community, which
is positioning itself as a significant factor of these
American spaces

Continuing its noble mission, the organization
United Macedonian Americans from Detroit, on No-
vember, 3, 2012, organized its third annual charity
gala evening titled, “Proude to be Macedonian”.
The evening was organized by the people from
Ljubojno: Boshko Rajchovski - Pelisterski, Mary Va-
silevski and other members. On this great Macedo-
nian evening were given awards for outstanding
achievements and successes of several prominent
Macedonians and friends of Macedonia in USA, as
follows:

Mr. George Atanasoski, the founder of the
company, “Microflex” from Florida, chairman of
the World Macedonian Congress of North America,
founder of the hotel “The Sun - GA”, “Zito Prilep”
and women’s handball club “The Sun” from Prilep
and the founder of the media under the umbrella of
“Macedonian Sun” (newspaper, TV channel) and a
great supporter and promoter of the Macedonian

name and people of the ethnic Macedonian. That
evening was promoted his monograph, which au-
thor is Slave Katin.

Mr. Meto A. Koloski, co-founder and president
of the United Macedonian Diaspora (UMD), an ex-
pert on international relations and a great fighter
for the Macedonian cause, who was the promote
rof the monograph “George Atanasoski”.

Mr. Mijkal Simoff, a medical doctor in the
Hospital for Bronchoscopy and Interventional Pul-
monology «Henry Ford» and author of «Thorocal
Endoscopy - Improvement in Interventional Pulmo-
nology.» whose family roots are from Ljubojno from
the family Martinovci.

Mr. Jason Miko, Honorary Consul of the Re-
public of Macedonia for Arizona and producer of
the film «A Name is a Name», was awarded with the
“Friend of Macedonia”.

Also, the organization United Macedonian
Americans from Detroit with the recognition named
“The Star which Rises” awarded Jastin Vasilevski,
originally from Ljubojno and Amanda Kostov - Bo-
seovski, founders of the Macedonian-American Stu-
dent Association at the University in Dearborn in
Michigan, then four scholarships for students were
given.

At the charity gala evening, “Proude to be Mac-
edonian”’, there was a lot of music, entertainment,
auction, performance by young dancers and other
interesting content. It was held in the Macedonian
Cultural Center, which is a part of the Macedonian
Orthodox Church St. Mary in Sterling Heights in De-
troit.

On the other hand, when speaking of the or-
ganized activities in the Trans Atlantic countries,
we need mention that it includes the majority of
Macedonian emigrants. Furthermore, an important
component in this kind of organization is the fact
that they have joined into independent associa-
tions, churches and church communities above all,
where the members are Macedonians regardless of
the part of Macedonia they come from. At the same
time the religious and national structures, emigrant
organizations, and their memberships continue to
grow constantly, while their activities spread and
improved in quality. Hence, in this period evident re-
sults were achieved in the spiritual and cultural and
educational life. Numerous Macedonian churches
and societies were established, as well as sports
clubs and other forms of activity in which Macedo-
nian emigrants gathered massively. However, the
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rvja Bo 60/HMLaTa ,,XeHpu dopa’ u aBTOp Ha ge-
N10TO ,,TOpaka/Ha eHA0CKoMNKja - yHanpeayBake BO
WHTepBeHTHaTa ny/amosoruja‘. Heroenre KopeHu ce
oy, /byb0ojHO, 04 cemejcTBOTO MapTUHOBLM.

lrocnoguHoT LlejcoH Muko, noyeceH KOH3y/ Ha
Peny6/vka MakegoHuja 3a ApM30Ha U NpoAYLEHT
Ha ¢uamorT ,,Ume cn e ume’, n bewe AOOUTHUK Ha
Harpagara ,,llpyjaten Ha MakegoHuja“.

MUcTo Taka, opraHusauujata ,,06eguHeTH ma-
KeAOHCKU AmepuKaHum og AeTpout” co npwusHa-
HWeTo ,,SBe3ga LWTO cCe M3AWrHyBa“ ru Harpagm
llactuH BacuneBcKkM, no noTekn10 og /bybojHo
AmaHga Koctos-boceoBckM, ocHOBaun Ha ,,Make-
[AOHCKO-aMEePUKAHCKOTO CTYAEHTCKO 34py:KeHune“
npv YHuBep3uTeToT ,,[Aup6opH*‘ BO MuuureHn, a 6ea
AO04/1€HU U YeTUPU CTUTIEHAMM 33 CTYAECHTU.

Ha pgobpoTtBopHaTa rana Bedyep ,,fopgocT e
Aa cv MakegoHel, nmalle MHOry My3uka, 3abaBa,
/MUMTALMja, HAcTan Ha MAagM Urpaopuu u Apyru
WHTEpeCHU coap*KnHu. Taa ce ogpxa Bo ,,Makea0H-
CKMOT KYATYpeH LieHTap®, Wwrto e Bo coctas Ha MIL,
CeeTta boropoauua Bo CTep/nHr XajTc BO eTpouT.

Og apyra cTpaHa, nak, kora ce 36opyBa 3a op-
raHM3UMPaHOTO AejCTBYyBarbe BO MPEKYOKEeaHCKUTe
3emju, Tpeba ce Kaxe geKa Toa ro ondaka MHO3UH-
CTBOTO MAaKefOoHCKM uceneHuuu. [puToa, BakHa
KOMIMOHEHTa Ha BaKBOTO OpraHusMparbe e T0a LITO
TWe ce CN/I0TeHN BO CAMOCTOjHU acoumjauuu, npeg,
C& LLPKBU M LLpKOBHU OMLUTMHM, BO KOU Y/1eHyBaaT Ma-
KeagoHUM, 6e3 or/ies og Koj gen Ha MakegoHuja no-
TekHyBaarT. [IpuToa, BepCKO-HAaLUMOHA/HUTE 06jeKTH,
NCe/I€HUYKNTE OpraHMsauum M HMUBHOTO 4Y/1€HCTBO
MOCTOjaHO Ce 3ro/IeMyBaaT, @ HUBHATa aKTUBHOCT ce
MpoLIMPYBa U KBA/UTETHO ce nogobpysa. Taka, BO
U3MMHATUOT NMEPUOA C€ NOCTUIHATU BUAHM pe3yTa-
TU BO AYXOBHUOT W KY/AITYPHO-POCBETHUOT KMBOT.
Co3gagenu ce OpojHU MaKedOHCKM LPKBU U ApYLUT-
Ba, OpraHu3aLmu, CopTCcKku KAy6oBu u apyru dop-
MM Ha gejcTByBatbe, BO KOM MacoBHO ce cobupaat
MaKeAOHCKUTe ucesneHmum. Merytoa, o4 ocobeHo
3Hayerbe 33 aKTMBHOCTA Ha MaKeAOHCKUTE UCe/IeHU-
UM e CO34aBareTo Ha MaKegoHCKUTE NMPaBOC/1aBHU
LPKBU U LLPKOBHUTE OMLUTUHU.

MakegoHCKMTe MPaBOC/IABHU LPKBU, MAHACTU-
PY ¥ LpKOBHM OMWTUHM BO ABCTpauja, KaHaga v Bo
CA/, a BO nocneaHoO Bpeme 1 BO 3emjute Ha EBpon-
CKaTa YHWja U A4pYyru Ap>KaBK, Ce Haj3HaYajHUTe U Haj-
MacoOBHUTe cobupanunwiTa Ha MakegoHUUTE 04 CuTe
AenoBu Ha MakegoHuja. Bo TMe makegoOHCKM xpa-
MOBM, MOKpaj borocayxbata, c10604HO ce caywia
MaKeAOHCKMOT 360p, MajYMHMOT ja3uK AOHECEH 0f,
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CTapuoT Kpaj. Bo Te KyATypHO-MPOCBETHU M AyXOB-
HW UeHTpM paboTaT MaKeAOoHCKM YYMIULITA, Kage
LWTO C€ YyYM MAJYMHUOT MAKEAOHCKM jasuK, Hauumo-
Ha/HaTa uctopuja u reorpaduja, a Bo rosnem 6poj
LiPKBM 1 BepCKa NoyKa. Taka, OTBOPEHU ce npouecu-
Te 33 CO34aBatbe Ha KY/ITYPHO-YMETHUYKU, 336aBHM,
/MTEpaTYpPHU U CMOPTCKM APYLUTBA, U3JaBate Bec-
HWLM, BUATEHM U CNUCaHWja, KaKO M OTBOPaHe Make-
AOHCKM paamno u TB-emucun. MNputoa, Makea0oHCKK-
Te NpaBOC/1aBHU LiPKBK ONCTOjyBaaT BO Anjacnopara
KaKo Hecobop/IMBa CTBAPHOCT, KaKO BaKeH GpaKTop
BO MUCE/IeHUYKUTE CpeauHU. LIpKBMUTE NOCTOjaT Kako
TpaeH 6eser, NpU3HaTH ce 0g, 40MALLHMOT GaKTOp U
6e3 HMKaKBM NpeYKK AejCcTBYBaaT BO CpeamHaTa BO
KOja xmBeat 1 pabotat MakegoHum.
MaKegoHCKMTE NPaBOC/aBHU LPKBU U LIPKOB-
HW OMLWWTMHKU BO AMjacrnopaTta ce MOLUHE LieHeTU 0g,
TaMOLLUHOTO OMLUTECTBO, Npes Ce, Nopaju pesy/aTa-
TMTe WTOo MaKeAoHLUTE ' NOCTUrHYBaaT BO pabo-
TaTa, a U MOPaAn HUBHUOT OAHOC M BUCOK CTEMNeH Ha
/10ja/IHOCT KOH HOBaTa TaTKOBUHA. MeryToa, Haj3Ha-
YajHO e TOa LWTO MAKEAOHCKUTE UCEeNIeHNLM MNPEKY
CBOUTE LPKOBHU OMLWITKHM ja apupmupaat cBojaTta
CTapa TaTKOBMHA, CO WITO A4aBaaT MpU/Or U Ha naa-
HOT Ha MeryHapogHuTe oAHOCU. BCylHOCT, Tne ce
MOCTOT Ha copaboTKa Ha Peny6/mka MakegoHuja co
ABcTpanuja, Hos 3enana, CAA, KaHaga, co espon-
CKUTE U Apyru 3emju. flocera noBeKe natu e UCTak-
HaTO AeKa MaKeAOHCKUTE AOCe/IeHULM U HUBHUTE
acouujaumm, co nocedbeH Har/1acoKk Ha MaKeA0HCKHU-
Te NPaBOC/1IaBHU LUPKBU U LPKOBHU OMWTUHU, Mpe-
pacHaa BO MOLLHE 3Ha4yaeH 1 Nos3uTuBeH GakTop BO
rpasgereTo Ha 406puTe 3aeMHU 0AHOCH Mery 3eMju-
Te BO KoM THe KuBeaT u Penyb/mka MakegoHuja.
OgapepeH 6poj MakegoHUM BO AujacnopaTta
LPKBYBAaT BO KaTO/IMYKM U QHI/IMKAHCKM LpBM, MO-
TOa BO PYCKM, YKPaUHCKM, CPTICKU, FPYKKM U Byrap-
CKM, 0cOb6eHO BO ByrapcKo-MaKeAOHCKH, Kako U BO
HEKO/IKY NPOTECTAaHTCKU LpKBU. TaKkBK Ce npumepu-
Te CO OHMe LPKBM KOU Ce Nog jypucamkumja Ha Uc-
TO4YHaTa NpaBOC/a1aBHa LpKBa BO CeBepHa AMepuKa
(TopoHTo, AetpouTt, PopT BeuH, NHaujaHanomc u
APYrv rpasgoBK); Ha pyKaTa NpaBoC/1aBHa LpKBa BO
KaHaga (TopoHTO, XamuATOH BuHAcCOp); U BO AB-
ctpanvja (MenbypH, Agenaja, NepT u CuaHej); Ha
Cpnckata upkea Bo CA/ (detpouT) n Kanaga (To-
POHTO); Ha byrapckarta npaBocsaBHa LpkBa (Mes-
6ypH); Ha EBaHre/CcKo-MeToANCTUYKATa, Ha AZABEH-
TUCTMYKATa LpKBa BO ABCTpa/inja, Kako M BO Apyru
LupKBW. Taka, Bo MenbypH nocton u MakeaoHCKa
€BaHre/ICKO-MeTOAMCTUYKA LPKBa, BO KOja Y/1eHy-
BaaT npeTexHo MakegoHUM 04 CTPYMUHKUOT Kpaj.
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establishment of Macedonian Orthodox churches
and church communities are of special significance
for the activities of the Macedonian emigrants.

The Macedonian Orthodox Churches (MOCs),
monasteries and church communities in Australia,
Canada, and the USA, and recently in the countries
of the European Union, and other countries are the
most significant and most massive gathering places
of the Macedonians from every part of Macedonia.
In addition to the church services, the Macedonian
language, the authentic mother tongue brought
from the native land can be heard freely at these
Macedonian shrines. At these cultural, educational,
and spiritual centers there are Macedonian schools,
and the Macedonian mother tongue, national history
and geography are studied. Scripture is also taught
at many churches. Thus, there is an open process of
establishing cultural and arts societies, entertain-
ment, literature, and sports associations, publishing
of newspapers, bulletins, and magazines, and open-
ing of Macedonian radio and TV shows. Therefore,
the Macedonian Orthodox churches survive among
the emigration as an invincible reality and important
factor in the emigrant communities. The churches
exist as a permanent trace, acknowledged by the
domestic factor, and they act freely in the environ-
ment in which Macedonians live and work.

]
-

Macedonian Orthodox churches, monasteries
and church communities in the diaspora are quite
appreciated by those societies above all because of
the results that the Macedonians achieve in their
work, and because of their attitude and high level
of loyalty toward their new fatherland. Neverthe-
less, it is most significant that through their church
communities the Macedonian emigrants affirm
their native fatherland, thus contributing to interna-
tional relations. In fact, they are the bridge of col-
laboration between the Republic of Macedonia and
Australia, New Zealand, USA, Canada, countries of
the European Union, and other countries through-
out the world. Many times it has been stressed
that the Macedonian emigrants and their associ-
ations, with special emphasis on the Macedonian
Orthodox churches and church communities, have
grown into a quite significant positive factor in the
establishment of good mutual relations between
the countries in which they live and the Republic of
Macedonia.

A certain number of Macedonians in the di-
aspora have gone to various churches such as the
Catholic Church, the Anglican, Russian, Ukrainian,
Serbian, Greek, and Bulgarian, especially the Bulgar-
ian - Macedonian, and several Protestant churches.
Such is the case with those churches that are under

i
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MaHopama Ha fleTponT / A panoramic view of Detroit
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Bo CA/l, nak, NOCTOM LpPKBa LUTO € UMEHYBaHa Kako
MaKegoHcKa 6anT1CTUYKa LPKBa, BO Koja Y/1eHyBa
appoamepurKaHcKo HaceneHne. OBaa LpKBa ro npu-
Muia 6ubanMckoTo MMe Ha MakegoHuja, HO Hema
HMKaKBa BpCKa CO MakegoHMja M MaKegOHCKMOT
Hapog. Mery CBelTEeHCTBOTO M BUCOKMOT K/ep Ha
norope cnomMeHaTuTe LpKBU, ocobeHo Bo KaTo/mu-
KaTa, BO AHI/IMKaHCKaTa 1 BO EBaHrescko-meTtoau-
CTMYKaTa LpKBa, MMa ogpeseH 6poj MakegoHum
KO A,0CTOjHO ro BpaHaT MMeTOo U BUCTMHATA 3a Ma-
KeAO0HCKMOT Hapog, 1 3a MakegoHuja.

HajronemunoT 6poj og ncenennyute og /byboj-
HO KOM ce pacnpckKasie no CBeToT bu/e 1 ce akTUBHM,
npeg, cé, BO MakeAOHCKUTE NPaBOC/IaBHU LPKBU, a
TOa ce cegHuTe:

Bo Aertpout, MwuuureH, Bo MakegoHckaTa
npaBoc/aaBHa Lupkea (ML) CBeta Boropoauua go-
cera aKTMBHM 6ue: Jonye (LlaH) u Munka Xpuctos
(PajuoBcku), notoa Baago MalapuKoBCKU, KOj 6un
NpBUOT npeTcegaTten Ha Ynpasarta, JaHapuja n Acu-
metba Mutposuk (MawapukoBcku), HUK HajgoBumy
(KapanawoBscku), Toye CrepaHoBcku (LlajkoBCKM),
Bowko PajuoBcku - Meancrepcku, Patko TpudyHos-
CKkU, Mutpe, Bacua, Chase u flaHe Bacunescku, Me-
TOAMja HUBMYKHK, U ApYyTH.

Bo AeTpownT, Muduren, o ML, Ceetn opru
KpaToBcku gocera akTMBHU HBune: /1aso n boHa Ha-
HOBCKM, Cnnpo Macpanymoscku, CTojue MaH4yeBCKy,
loue CtedaroBcku (LlajkoBcku), Brago BUanHOBCKY,
Baago LWepaeHkoBcKku, Boroja Bp»KoBCku 1 apyru.

Bo /lakaBaHa, Hbyjopk, Bo MIL, CBeTn Kupna u
MeTogauj gocera akTuBHU bune: LipeTko POTEBCKMY,
BpaHko MeTkoBcKkM 1 [laHnua NepmaHcka.

Bo Cupakijys, lbyjopk, Bo MIIL, CeTn ['opru ak-
TvBeH e Tase 'epmaHCcKu.

Bo bbyjopk, tbyjopk, Bo MIIL, CBeTn KanmeHT
OXpWACKM akTUBEH e 30paH KoTeBcku (MuaeBCKu).

Bo Yukaro, NanHouc, Bo MIIL, CBetn Kupun
u Metoguj n CBeTa leTKa gocera akKTUBHU Buse:
Maene CpbuHOBCKM, MaBne n 30pKa pexK/10BCKY,
doTe u /nauja Cnuposcku (MawwaprKoBckm), Bopuc
epmaHcku, Mutpe u lNetpe Huyescku, Bacua Au-
MOBCKM.

Bo lepwu, MHaujaHa, sBo MIL, CeeTtu leTap um
MaB/ae gocera akTMBHU HBuse: /bynyo u Cnaca Ctoja-
HoBcKU (FepmaHcKkm), MeToauja KaneBcku u Pucto u
Bepa lopakoBcku.

Bo CuHecuHaTH, Oxajo, Bo MIIL, Ceetu Mauja ak-
TuBeH 61 Kupe Kapanawoscku.

Bo KeHToH, AKpoH 1 MacsoH, Oxajo, Bo MIIL,
CBeTn HuKoANa gocera akTMBHM Bune: Banvo Aopa-
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KOBCKM, MuamBeoj Macnanoscku, Pructo Kapanawa u
Bnape AnabakoBCKM.

Bo /lopeunH, Oxajo, B0 MIIL, CBeTn KAnmeHT
OXxpuacKku gocera akTmBHM Bune: Hukona Cracos-
CKu, Mavja AeHkuH, Cnace LWasnkoBcku 1 TpajaH Aym-
D©0BCKU

Bo /loc AHyenec, KaamdopHuja, Bo MIL, CeeTa
Boropoguua gocera akTuBHKU buae: Uauja u Mune
MacnasnoBcky, Brage HuKonoBcku (JaHKY/10BCKM),
Hukona (Kone) HukosnoBcKum.

Bo JykHa ®aopuga, sBo MIL, CBetn Aumnutpuja
pocera akTuBHU 6use: Ctojye u Jocnd Mpexk/0BCKY,
Bacun CredanoBcku (LlajkoBcku), Crae Mawapu-
KOBCKM, Brage /lemboBcku 1 Bolko Pajuoscku-Te-
/IMCTEPCKMU.

Bo Temna, ®nopuaa, so MI1L, CeeTun JoBaH go0-
cera akTMBHM Busie: MaBse 1 30pKa [Pex/N0BCKU U
Bacwn JaneBcku.

Bo Apu3oHa BO LipKBaTa gocera akTMBHM bune:
JoHye TomyneBcku u Pucto Cnnposcku (Mawapwu-
KOBCKM).

Bo TopoHTO, OHTapuo, so MIL CBeT KAanmeHT
Oxpuacku u CBetn Mauja gocera akTneHu bune: Cha-
Be HuKozno0BCKK-KaTuH, Brage MaproBcku, lleTpe
Bacunescku (KnyHkoBcku), CaHapa u Jocud Huyes-
ckn, Haym u FNopgaxa lNawapukoscku, Kuio HaHos-
Cckn, KpctuH MapTuHOBCKHM, JoH4e, lMeTpe u Crase
[MacnaznoBcku, Knyo HUBMYKM M MHOTY ApYru.

Bo BuHgsop, OHTapuo, Bo MIIL, CBetn HuKosa
Aocera akTMBHU 6une: LloH Kpctunosuy (/ly6apos-
cku), bopuc PeBuH, Bopuc HaymoBcku ([yneHcku),
TpajaH Mutpescku (BpukoBcku), Brage /lem60B-
cku, Tome Macnapymoscku, Kuyo LLlaskoscku, JoH-
ye [NawwapmKoBCKY, bowko Munescku, Banvo lawwa-
PVKOBCKM, Bacun CumoBcKM (LlOPaKoOBCKM) U ApyTu.

Bo ABcTpanuja, ncto Taka, /bybaHum buse ak-
TUBHM BO Morosem 6poj MaKedOHCKM MpaBOC/aB-
HM UpKBU. TaKa, Cnace /10’KeHKOBCKM Bua egeH oa
HajakTMBHMTE BO LpKBaTa CBeTn Aumutpuja so Bo-
JIOHrOHT, /1a30 JaHKOBCKM BO LpkBaTa CBeTM HUKO/1a
BO [lepT, JoH4ye lNeTpeBcKy, [eTpe lNeTpeBcku LiBeT-
Ko n Chase MuneBckM, 30paH /1eMBOBCKM U ApYrU
BO LpKBUTE BO MenbypH, ['opfu BakoBCKM BO LpK-
BaTa C(BeTta MNeTka Bo CuaHej, Haym BybyTnoBCcKM U
Cnnpo MaHnuBui0BCKM BO LpKBaTa CBetn Haym Ox-
PUACKM BO tbyKaca n gpyru.

Bo EBponckata yHwuja, /bybaHCKM aKTMBUCTU
pocera 6une: Mutpe 'pkoBckH, Pucto HaymoBcKy,
Baapgo v Crpawo TomyneBcku, CTeBO JaHKY/10BCKH,
MAnHKa JaHKyn0BCKa, BaHren bybyTnoBckm 1 gpyru.
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the jurisdiction of the Eastern Orthodox Church in
North America (Toronto, Detroit, Fort Wayne, Indi-
anapolis, and other cities); with the Greek Orthodox
Churchin Canada (Toronto, Hamilton, Windsor); and
Australia (Melbourne, Adelaide, Perth, and Sydney);
the Serbian church in USA (Detroit) and Canada
(Toronto); of the Bulgarian Orthodox Church (Mel-
bourne); the Evangelist - Methodist church, and the
Seventh Day Adventists’ Church in Australia, as well
as other churches. At the same time, in Melbourne
there is a Macedonian Evangelist - Methodist Church
whose members are mostly Macedonians from the
Strumica area. On the other hand, in USA there is
a church named Macedonian Baptist Church whose
members are the Afro-American population. This
church adopted the Biblical name of Macedonia and
has no connection with Macedonia or the Macedo-
nian people. Among the clergy of these churches,
especially the Catholic, the Anglican, and the Evan-
gelist - Methodist Church, there are Macedonians
who represent respectfully the name and the truth
about the Macedonian people and Macedonia.

The greatest number of the emigrants from
Ljubojno spread the in the world were and are active
primarily in the Makedonskite Orthodox churches,
which are as follows:

In Detroit, Michigan: MOC St. Bogoroditsa (St.
Mary): John(Jonche) and Milka Hristoff (Rajcho-
vski), Vlado Pasharikovski, who was the first presi-
dent of the Board, Jandria and Asimenja Mitrovich
(Pasharikovski), Nick Najdovich (Karapashovski),
Goche Credanoscku (Dzhajkovski), Boshko Rajcho-
vski-Pelisterski, Ratko Trifunovski, Mitre, Vasil, Slave
and Dane Vasilevski, Metodija Nivichki and others.

In Detroit, Michigan: MOC St. George Kra-
tovski: Lazo | Bona Nanovski, Spiro Masraldzhio-
vski, Stojche Panchevski, Gotse Stefanovski (Dzha-
jkovski) , Vlado Vidinovski, Vlade Sherdenkovski,
Bogoja Vrzhovski and others.

In Lackawanna, New York: MOC St. Cyril and
Methodius: Cvetko Fotevski, Branko Petkovski and
Danica Germanska.

In Syracuse, New York: MOC St. George: Tale
Germanski.

In New York, New York: MOC St. Clement of
Ohrid: Zoran Kotevski (Milevski).

In Chicago, Illinois: MOC St. Cyril and Methodi-
us: Pavle Srbinovski, Pavle and Zorka Grezhlovski,
Fote and Lidija Spirovski (Pasharikovski), Boris Ger-
manski, and Vasil Dimovski.

In Gary, Indiana: MOC St. Petar and Pavle: Lju-
pcho and Spasa Stojanovski (Germanski), Metodija
Kalevski and Risto and Vera Dorakovski.

In Cincinnati, Ohio: MOC St. llia: Kire Karapash-
ovski.

In Kenton, Akron and Massillon, Ohio: MOC St.
Nikola: Vancho Dorakovski, Milivoj Paspalovski, Ris-
to Karapasha and Vlade Alebakovski.

In Lorain, Ohio: MOC St. Clement of Ohrid:
Nikola Stasovski, llija Denkin, Spase Shalkovski, Tra-
jan Dumbovski and others.

In Los Angeles, Californiaz MOC St. Bogo-
roditsa (St. Mary): llia and Mile Paspalovski, Vlade
Nikolovski (Jankulovski), Nikola (Kole) Nikolovski.

In South Florida: MOC St. Dimitria: Stojche and
Josif Grezhlovski - Gandeto, Vasil Stefanovski (Dzha-
jkovski), Slave Pasharikovski, Vlade Lembovski and
Boshko Rajchovski - Pelisterski.

In Tampa, Florida: MOC St. John: Pavle and Zor-
ka Grezhlovski, and Vasil Janevski.

In Arizona: Jonche Tomulevski, Risto Spirovski
(Pasharikovski).

In Toronto, Ontario: MOC of St. Clement of
Ohrid and St. llija: Slave Nikolovski - Katin, Vlade
Markovski, Peter Vasilevski (Klunkovski), Sandra
and Josif Nichevski, Kicho Nanovski, Naum and Gor-
dana Pasharikovski, Krstin Martinovski, Jonche, Pe-
tre and Slave Paspalovski, Kicho Nivichkiand others.

In Windsor, Ontario: MOC of St. Nikola in Wind-
sor: John Krstinovich (Lubaroski), Boris Revin, Bo-
ris Naumovski (Dupenski), Trajan Mitrevski (Vrch-
kovski), Vlade Lembovski, Kicho Shalkovski, Tome
Maslardzhiovski, Jonche Pasharikovski, Boshko Mi-
levski, Vancho Pasharikovski, Vasil Simovski (Dorak-
ovski) and others.

In Australia there were many Ljubojno citi-
zens active in a number of Macedonian Orthodox
Churches: Spase Lozhenski was one of the most
active in the church of St. Dimitria in Wollongong,
Lazo Jankovski at St. Nikola in Perth, Jonche Pe-
trevski, Petre Petrevski and Cvetko and Slave Mile-
vski, Zoran Lembovski and others in the churches in
Melbourne, George Bakovski at St. Petka in Sydney,
Naum Bubutiovski and Spiro Manivilovski at St.
Naum of Ohrid in Newcastle and others.

In the European Union, activists from Ljubojno
up to now were: Mitre Grkovski, Risto Naumovski,
(Dupensk), Vlado and Strasho Tomulevski, Stevo
Jankulovski, llinka Jankulovska, Vangel Bubutiovski
and others.
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Cs. boropognua so Adetpout, MuuureH Cs. [letap u l1as/1e Bo KpayH ﬂOMHT, UHanja
St. Mary in Detroit, Mi. St. Peter and Paul in Crown Point, Ind.

CB. ['opru KpaToBcku Bo ®apMuHITOH Xnac, Muauren CB. KaumeHT Oxpugckm Bo /lopenH, Oxajo
St. George of Kratovo in Farmington Hills, Mi St. Clement of Ohrid in Lorain, Ohio

|l| H\ ﬁ\
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CB. KimmeHT OXpugckm BO TOPOHTO CB. boropoguuya Bo Kosnymboc, Oxajo
St. Clement of Ohrid in Toronto St. Mary in Columbus, Ohio

CB. Kupun n Metogmj Bo Yukaro, ManHownc CB. Mmja Bo CuHcmHat, Oxajo
St. Cyril and Methody in Chicago, Il St. llija in Cincinnati, Ohio.
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P - R
CB. Hukosa Bo KeHtoH, Oxajo CB. boropoguua Bo /loc AHpenec, KaimgpopHuja
St. Nikola in Canton, Ohio St. Mary in Los Angeles, Ca.
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CB. Kupun n Metoam Bo bagano, Hyjopk MaHactupoT Cs. ['oprv Bo PeHgoag, by llepcu
St. Cyril and Methody in Buffalo, N.Y. The monastery of St. George in Randolf, N.J.
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LIPKEH H MAHACTHPH
BO (WYROJHO

HTEepecHO e ga ce CriomMmeHe geKa BO ce-

/1aTa BO fosHa [pecna uma og egeH 40

e/MHaeceT LpKOBHU 06jeKTH. TaKa, geHec

MMa AeBeT NO3HaTK U 3a4yBaHU LPKBU U
MaHacTupwm BO /by60jHO v Tpu napakamcu. et upk-
BU Ce BO Ce/10TO, a APYruTe ro 3arpagysaar ce/10TO
W M0 BEPYBaETO Ha NOCTapuTe MEeLUTaHn OBUE AY-
XOBHM CBETU/ULLITA Ce YyBapu Ha Ce/10TO, UMOTOT U
Hace/sieHneTo. /bybOjHO MM UMa C/IeAHUTE LPKBU U
MaHacTUpu:

1. UpkBaTa CBeTtn JoBaH

LipkBaTa CBeTH JOoBaH e HajrosiemMa U e LeH-
Tpa/iHaTa LpKBa Ha /bybojHo. Taa ce Haora Ha cpeT-
Ceno, Kaj UeHTpasHuTe rpobuiuTa, BeAHAW o4
MonenaTa. M3rpageHa e Bo 1861 roguna. [lo ono-
*KapyBareTO Koe ce C/1ly4n BO 1903 rogMHa NoBTOp-
HO e o6bHOBeHa BO 1921 roguHa. LipkeaTa e rpageHa
Kako TpukopabHa 6asuavKka co Kynosa. LeHtpan-
HMOT KOpab e 3acBOgeH CO MOAYUMHAPUYEH CBOA,
a 604HUTe KOpabu ce NOKpUEHM CO PaMHM TaBaHMU.

Lipksata CB. JosaH Bo /bybojHo / The church St. Jovan in Ljubojno
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CHURCHES AND MONASTERIES
IN LJUBOJNO

t is interesting to mention that in villages in

Lower Prespathere are eleven church facilities.

Today there are nine known and preserved

churches and monasteries in Ljubojno, as well
as three chapels. Five churches are in the village,
while the others encircle the village and the older
residents believe that they are guarding the village,
its property and population. Ljubojno is home to
the following churches and monasteries:

1. St. Jovan Church

The St. JovanChurchis the largest and the cen-
tral church of Ljubojno. Itis located in the middle of
the village, at the central cemetery of Ljubojno, just
under Polenata. It was built in 1861. After the fire in
1903 it was restored in 1921. The church was built as
a three-nave basilica with a dome. The central nave
is vaulted with a half-cylindrical vault, while the side
naves are covered with flat ceilings. Inside the west
side there is a gallery, and the east side ends with a

CB. lpeuncrta / The Church of Mother of God, the most innocent
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CB. Hukosa / St. Nikola

Bo BHaTpeLIHOCTA Ha 3anagHaTa CTpaHa, MMa rase-
pwja, @ Ha UCTOK 3aBpLUYyBa CO ancMaa NO/IMroHa/IHO
pelleHa o4 HagBOpellHaTa CTpaHa. SugoBuTe ce
SUAAHM Of, KAMEH, A0/4EeKa CBOAOBUTE U IaguTe ce
HanpaBeHU O/, APBEHA KOHCTPYKLMja.

Ha 3anagHata cTpaHa o4 UpKBaTta € u3rpa-
AEH TPeM KOj C/Iy»KM 33 CEKaKBW LPKOBHU U ApYrn
notpebun.OBoOj Tpem e Mu3rpageH co goHauuja Ha
6pojHM /bYHAHLUM BO CTPAHCTBO, KAKO M CO MOMOLL
Ha KomucujaTta 3a 04HOCKU CO BEPCKUTE 3aeAHULN
Ha Penyb/mka MakegoHuja. UcTo Taka, rosiem 6poj
/bybaHLM BO Ce/10TO M BO AujacrnopaTa gane cBou
CpeacTBa 33 OAPKyBatbe Ha LpKBaTa co KambaHa-
pujaTa v rpobuwiTaTa. 3a Toa NocebHU 3ac/1yrn nma-
aT: Pucto Tomes, Anekco Knyoscku, Jocud Huues-
CKW, Bacun /lemboBcku, Bacua MepmaHcku, Metpe
KuuoBcku, Brage Musnescku, Aobpuua Muiescka,
KaKO M1 f0CeralH1Te Y4/1€HOBU HA LLPKOBHUTE 0400-

pw.
2. LipkBata CBeta Boropoauua (CBeta [Mpe-
4ucTa)

OBaa MHTepecHa MaKegOHCKa MpaBOC/aBHA
LPKBa e u3rpageHa Bo 1852 roguHa. NoceeTeHa e

IvAEA © /BYBAHCKU AKTUBHOCTHU
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Ha cBeTa boropoguua. Ce Haora Ha ropHuor (jyro-
UCTOYHMOT) A€/ Ha cenoTo, Bo CemMeHOBCKa Maana.
Taa e nomasna egHoKopabHa LpKBa MOKpUEHa CO
APBeHa NOKPMBHa KOHCTPYKLMja. [pageHa e BO cno-
MeHaTaTa FoANHA LLITO MOXeE Aa Ce 3aK/y4u Mo eAeH
KaMeH Ha jy»KHUOT sug, BO KOj e usasabeHa HaBege-
HaTa roguHa. Bo BHaTpellHOCTa Ha LpKBaTa e Couvy-
BaH »KMBOMWC CaMO BO ancugaTa. 1o 0OHOBYBareTO
NMOKPMBOT Ha LpKBaTa HeLle co KameHu nao4u. Lipk-
BaTa e 06HOBEeHa BO 1966 roguHa.

3. LlpkBaTa CBeTtn Unuja

NanHaeHcKkaTa upkea CBeTn Mauvja, Kako WTO
MW/yBaaT Aa ja HapeyaT /bybaHuu, ce Haora Ha uc-
TOYHaTa CTpPaHa Ha CenoTo, BeAHall Hag Hero, Ha
0AA3/1€4E€HOCT Of, OKO/y 200 METpH, /1€BO 04 na-
TOT LUTO BOAM KOH Cen0To bpajunHo, Bo Nanoscka
Maana. ToguHaTa Ha rpagereTo Ha LpKBaTa He e
No3HaTa, HO MMa NPETNOCTaBKM AeKa € rpajeHa Bo
XIX BeK, a nogouHa 6una obHoBeHa. Bo ocHoBaTa e
efHOKopabHa. OBaa LpKBa e cobupanmLLTe Ha cuTe
MeLUTaHU 1 A0jAEHUM HA MPA3HUKOT UAnHAEH, Kora
ce oA prKyBa icBeveHa Horocay:xoba.

4. UpksaTta CeBetn HuKona

M oBaa LpKBa ce Haora BO ce/10To, BO awwapwu-
KoBCKa Maana, 1oumpaHa Ha jyrouCTOYHUOT Aen, Ha
OKO/y 200 MeTpwu noy, upkeata CeBeta boropoau-
ua (Ceeta lMpeyuncra). U3rpageHa e Bo XV BeK WTO
e 0a6e/1eXKaHo Ha KaMeH Ha B/1€30T KOH O/1ITapyeTo
neBo. ObHOBeHa e BO 1971 rogmHa.

5. MaHacTupckaTta ypksa CBeTu ATaHac

MaHactupckata upkea CBeTn ATaHac e
3alUTUTHUK Ha CeN0TO U € eaHa O MO3Ha4ajHuTe
LpKBM Ha /bybaHuM. Taa ce Haora Bo KopwujaTta, Ha
PUAOT 04 jyXKHaTa CTpaHa Ha Ce/10TO Ha OKO/Y 700
MEeTpU, Hag, NoAnLMCKaTa cTaHuua. LipkeaTa e egHa
o4 noctapuTe, n e rpageHa Bo XIV Bek. Sugosute ce
0/, KAaMeH, a NOKPUBOT Mnpey 0OHOBYBareTO Helle
CO KameHu nio4n. OBaa MaHacTMpPCKa LpKBa € Orl-
KpyeHa co gabosu ctebna u npeTcTaByBa MecTo
3a 04MOp M pekpeauluja n egeH Bug suaunkosel,. Og,
Hea Kako Ha f/1aHKa ce rnegaat cesata: /bybojHo,
BpajunHo, Hakoseu, notoa lNpecnaHckoTo Esepo m
Mana lMNpecna.

6. MaHactupoT CeeTu lMeTtap u lMasae

Manactupot Cetu MeTap u laB/ie e eaeH oy,
noybasute Bo lpecna. Toj ce Haora Ha okoay 800
MeTpUu Hag upksaTa CBeTu ATaHac, cMeCcTeHa Ha
egHa ybaBa pamMHMHA Ha BMCMHATa KoOja of cute
CTPaHU e 3arpageHa co Wyma 1 CTpMHM naguHu. Og,
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polygonal apse from the outside. The walls are built
of stone, while the arches and seating area are of
timber construction.

On the west side of the church a porch is built
that serves to satisfy all kinds of religious and other
anointment needs.This porch is built with the do-
nation of numerous ljjubanci abroad, and with the
assistance of the Commission for Relations with
Religious Communities of the Republic of Macedo-
nia. Also, many Ljubanci in the village and in the Di-
aspora gave its assets to maintain the church with
a bell tower and cemetery. A great contribution to
this have: Risto Tomev, Alekso Kichovski, Josiph
Nichevski,Vasil Lembovski, Vasil Germanski, Petre
Kichovski Vlade Milevski, Dobrica Milevska, as well
as the members of all church committees.

2. St. Bogoroditsa Church (Holy Mother, St.
Prechista Church)

This interesting Macedonian Orthodox Church
St. Prechista was built in 1852. It is dedicated to the
Mother of God. It is located on the upper (south-
eastern) part of the village, in the Semenovka
neighbourhood. It is a smaller single-nave church
covered with a wooden roof. The year of its con-
struction is carved on a stone on the south wall
that can still be seen. Inside the church the only
preserved frescoes are in the apse. Until its resto-
ration, the roof of the church was with stone slabs.
The church was restored in 1966.

3. St. llia Church

The llinden church of St. llia, as Ljubojno res-
idents prefer to call it, is located on the east side
of the village, just above it, at a distance of about
200 metres to the left of the road leading to the
village of Brajchino, in the lliovska neighbourhood.
The year of the construction of the church is not
known, but there are assumptions that it was built
in the 19th century and rebuilt later. Its foundation
is in a single-nave style. This church is a gathering
place for all the locals and newcomers on the holi-
day of llinden, when worship is held.

4. St. Nikola Church

This church is also located in this village, in the
Pasharikovka neighbourhood, located in the south-
eastern part, about 200 metres under Holy Bogo-
roditsa Church (St. Prechista Church). It was built in
the 15th century which is marked on a stone at the
entrance to the small altar on the left. It was rebuilt

in 1971.

5. St. Atanas Monastery

The monastery church St. Atanas is a protec-
tor of the village and one of the most important
churches for the Ljubojno local population. It is
located in Koriyata, a hill on the south side of the
village, about 700 metres above the police sta-
tion. The church is one of the older churches and
was built in the 14th century. The walls are made
of stone, while the roof was made of stone slabs
before restoration took place. This monastery is
surrounded by oak trees and is a place for rest and
recreation, a kind of belvedere structure. Ljubojno,
Brajchino, Nakolets, Lake Prespa and Mala Prespa
can be seen from this place as if in your palm.

6. St. Petar and Pavle Monastery

The Monastery St. Petar and Pavle is one of
the most beautiful in Prespa. It is located about
800 metres above the church St. Atanas Church, lo-
cated on a beautiful plain, surrounded on all sides
by forest and steep slopes. On the eastern side it
is built into a large rock used as a wall. This beau-
tiful monastery church is known to be built in 1923
by brothers Nikola and Joshe Stasovski. There is
an interesting story about the construction of the

TIFRYLHE
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CB. ATaHac
St. Atanas
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CB. lletap v lNasse / St. Peter and Paul

MCTOYHATa CTpaHa e BrpageHa BO ro/sema Kapma,
KOja € MICKOPUCTEeHa HameCTO sua. 3a 0Baa npekpac-
Ha MaHacTUPCKa LpKBa ce 3Hae AeKa e rpageHa Bo
1923 roguHa og 6pakata Hukona u Jowe Cracos-
CKU. TIOCTOU MHTEPECHO KaXyBame Of BHYKOT Ha
Hukona 3a usrpagbara Ha upkBaTa. MimeHo, Hukona
BO 1922 roguHa 611 B0 AMepuKa. Tamy egHa HOK Co-
HW/1 COH BO KOj MY 40LLI0/ e4,eH CTap YOBEK CO 40/ra
6paga v My nopadas ga U3rpagm LLpKBa Ha MecToTo
Kage WTOo cera e nsrpageHa nocrojHaTa upKea 1 g4a
iro gage umeto Ceetu MeTap. Toj Ha Toa He 0OpHan
BHMMaHKe. [10 U3B€CHO Bpeme NOBTOPHO MO COHUA
MCTUOT COH, HO TOrawl CTapeuoT ro 3anialua u My
peKo: ,,AKO He ro CTOPULL TOa, Ke BUAMLL LITO Ke Te
CHajae’. Toraw HUKO/a My ro Kaxka/l COHOT Ha bpar
My Jowie, na Agajuarta ce Bpatuae o4, AMepuka BO
pPOAHUOT Kpaj ¥ CO MOMOLL Ha L,e/n0To Ceso, BO 1923
rogmMHa H1MKona ja usrpagmn maHactMpckaTta LpKBsa.
SnaoBUTE HAa LpKBaTa Ce rpajeHu og Ae/sikaH Ka-

IvAEA © /BYBAHCKU AKTUBHOCTHU

MeH M BO OCHOBaTa e egHOKopabHa. Ha gBaeceTunHa
MEeTpU 04 LpKBaTa, Ha ceBepHaTta CcTpaHa usrpage-
Ha e 1 BMCOKa KambaHapuja, Koja e uHTepecHa no
CBOjaTa KOHCTPYKLMja U MecTono0xba. UcTo TakKa,
jy>KHO 04, MaHacTUpCKaTa LpKBa UMa U3BOP 04, KOj
noceTuTe/IMTE, CNopes BepyBaraTa 3emMaart CBeTa
BOAaA.

MaHnacTupckaTta upksa Ceetu lNeTtap u lNasse
MMa M3BOHpeaHo ybaB u3rieg og lNoseHaTa, a ce
rneza yuite of, ABa KM/1I0MeTpa Ha B/1€30T Ha Ce/lo-
TO /by60jHo. MpBHOT 06jeKT 04 /bybojHO WITO Ke ro
BUAM MOCETUTE/IOT 04, Aa/IeYNHUTE € MaHaCTMpCKa-
Ta upkBa Ceetu lNeTap u Nasse.

7. UpkBaTa CBeTa MapeHa

OBaa LpKBMYKa Ce Haora Ha 3anagHaTta CTpaHa
Ha ce/10To, Ha 13/1e30T KOoH /o/Ho AyneHun u Hako-
nel. Bo MnHaTOTO Taa 6buna Ha KpajoT 04, cenoTo, a
cera e BO CpeAuMHaTa Ha cenoTo, buaejkun noa upkK-
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church told by Nikola’s grandson. Nikola was in
America in 1922 when one night he had a dream in
which an old man with a long beard came to him
and told him to build a church on the site where the
current churchis now and give it the name St. Petar.
He did not pay attention to this dream. Some time
passed by and he dreamt the same dream again;
but this time the old man threatened him and told
him: “If you don’t do that, you’ll see what will befall
you.” He told his brother Joshe about this dream
and the two returned from America and, with the
help of the whole village, Nikola built the monas-
tery church in 1923. The walls of the church were
built of carved stone with a single-nave foundation.
Twenty metres from the church, on the north side,
a high bell tower was built, which is interesting in

its construction and location. In addition, there is
also a freshwater spring to the south of the church
from which visitors, according to their beliefs, take
holy water.

The monastery church St. Petar and Pavle has
an extraordinary view from Polenata and can even
be seen at a distance of more than two kilometres
at the entry to Ljubojno. The first building of Ljubo-
jno that visitors can see in the distance is the church
of St. Petar and Pavle.

7. St. Marena Church

This church is located on the western side of
the village, at the exit to Dolno Dupeni and Na-
kolec. In the past it was at the end of the village but
now it is in the village because behind the church a

CB. lletap v lasse / St. Peter and Paul
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BaTa ce u3rpageHu norosem 6poj Kyku. NroguHata
Ha rpagemeTo He e ogbesnexaHa, a nocTapuTe Xu-
Te/n BO /byb0jHO NameTaT geKa Taa Kako napak/amc
e U3rpageHa Bo No4eTOKOT Ha XX BeK 04 MeLUTaHu-
HOT Uanja Menecku.

8. LipkBaTa CBeTu AumuUTpHja

OBaa UpKBa ce Haora Ha ceBepo3anagHaTta
CTpaHa Ha ce/s0To, Ha camMuoT B/1e3 Bo /bybojHo, o4
AecHaTa cTpaHa Ha naTtoT 3a PeceH. NoguHaTta Ha
rpagbaTta He e HMKOrall 3anuLiaHa, a ce CMeTa geKa
Mo ocTaTtoumuTe Ha rpobuliTaTa Kou ywTe ce pac-
rno3HaBaaT BO OKO/IMHaTa Ha LpKBaTa, Taa busa us-
rpageHa 3aegHo co upkeute CeeTn HMKoAa 1 CBeTH
AtaHac Bo XIV naun XV BeK U e eaHa o4, HajcTapuTe
upKeu Bo /bybojHo. Bo HejaMHaTa 6/1m3uHa busa Ha-
cenbata KykmwtaTa.

9. LlpkBaTta CBeTa boropogumua

LpkBaTta CBeta boropoauua rabaputHo e ma-
/le4Ka M Ce Haora Ha 3amnagHaTa CTpaHa Ha CenoTo,
BO /IMBagMTe HA MeCTOTO BMKaHoO ,,Boropoauua“.
Taa e oapganeyeHa OKoAy edeH KuaomeTap og /by-
60jHO 1 ce Haora Bo 6/M3MHa Ha naToT PeceH-Map-
KoBa Hora, Ha 6peroT Ha Ctapa (bpajunHcka) Peka.
'pageHa e BO NOHOBO Bpeme, O4HOCHO BO XX BEK.

CB. MapeHa
St. Marena

IvAEA © /BYBAHCKU AKTUBHOCTHU
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10. Mapakaucot CeetaTpojua

Mapakancot CeBeta Tpojua ce Haora Ha na-
TOT 04 PeceH KoH /byb0ojHO, Kaj MeCHOCTa BMKaHa
,»,Opeute Ha AAMMOBCKK®. TTapaKk/MCOT ro usrpagua
MO3HATUOT M MPU3HAT Nejayq Ha 3abaBHU U HAPOAHU
necHu/lambe AnabakoBCKu, 3a 34paBje Ha HerosaTa
damuavja AnabakoBum.

11. Mapakaucot Ceeta Coduja

Mapakaucot CBeta Coduja e nsrpageH Ha me-
CTOTO BMKaHO ,,CMHeL ", Kage ce Haora no3HaTaTta
yewma,,CuHew, Ynja BOga e cnpoBeeHa A0 LeHTa-
poT Ha /bybojHo Ha lMo/s1eHa,3a WTOo 3ac1yru MMaar:
MeTpe Mepmancku, bolwko PajuoBcku -lNenncTepcku
n flaHe Bacunescku. OBOj napak/iuc e gap o4 noau-
uaeuoT Tome KanetaHoOBCKU, 04 MasiouLwwita u Hero-
BaTa conpyra Backa NakeBcka oy Hakosel, Kako 1
Ha /lune BugunHoscka u Aiume Pagescku og Ademup
Xucap.

12.MlapakaucoTt CBeTMATaHac

MapakaucoT CBeTn ATaHac ce Haora og, gecHa-
Ta CTpaHa Ha NaToT 0y, ce/0 /bybojHO KOH bpajunHo,
Hag, WTaboT, cnpotn ypkeata CBeTn Uauja. Taa e
AOHATOPCTBO Ha /lnne KapanaloBcka co conpyroT
baaxke AMMUTPOBCKM.

Cs. boropogunya
St. Mary
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CB. Cogpuja / St. Sofia

number of houses were built. The year of its con-
struction is not known and older residents in Ljubo-
jno remember that it was built as a chapel at the
beginning of the 20th century by llija Meleski, who
was born in Ljubojno.

8. St. Dimitria Church

This church is located on the northwest side
of the village, at the entrance of Ljubojno, on the
right side of the road to Resen. The year of its con-
struction is unknown but by the remains of the
cemetery, which are still recognized in the vicinity
of the church, it is considered to be built along with
the churches St. Nikola and St. Atanas in the 14th or
15th century respectively, and it is one of the oldest
churches in Ljubojno. In its vicinity there was a set-
tlement named Kukishtata.

9. St. Bogoroditsa Church

The church St. Bogoroditsa (St Mary Church)
is of small dimensions and is located on the west
side of the village, in the meadows of the place
called “Bogorodica”. It is about one kilometre from
Ljubojno, near the road Resen-Markova Noga, at
the shore of Stara (Brajchinska) River. It was built
in recent times over the course of the 20th century.

CB. AtaHac / St. Atanas

10. St. Trojca Chapel

The chapel St. Trojca (the Trinity) is located
on the road from Resen to Ljubojno, at the locality
called “Oreite Dimovski”.lt is a donation of the fa-
mous and recognized singer of entertaining songs
Lambe Alebakovski, fot the health of his family.

11. Sv. Sofia Chapel

The chapel St. Sofia was built on the place
called «Sinec», where is the famous fountain «Si-
nec», whose water is conducted to the center of
Ljubojno on Polena, for which spevial contribution
have: Peter German, Boshko Rajchovski - Pelistersli
and Dane Vasilevski. This chapel is a gift from the
policeman Tome Kapetanovski from Maloishta and
his wife Vaska Gakevska from Nakolec, and Lile
BuamHoBcka with her husband Dime Radevski from
Demir Hisar.

12. Sv. Atanas Chapel

The chapel St. Atanas is located on the right
side of the road from Ljubojno to Brajchino near
the Army Headquarters, opposite of the church St.
lija. It is a donation of Lile Karapashovska with her
husband BlazeDimitrovski.
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PELLUHATENEH OTMOP

HA KOMUTUTE BO

Ywre B0 novetodoT #a 1903 roguHa, npe-
CNEaHCHaTa BOCTAHMMHA YeTa, dopMapana 0a
NOCTOJHH YETHALM YHKH Gp0] HAHECYBILWE HBA
25 XpalpW MOMYHHES HE MEeND cO NEreHaap-
HHOT BojBoga Cnagewo Apcos, 3anoyHana
ofiyra B0 BOCPYMYBaHE Ha cenanvie of Fop-
Ha Mpecna, KoM GUNe BO NOCTO|aHK CYIWMpH CO
acKepat ma OTOMANCHATE “MNepH|a 8o oagj
Gopter kpa) Ha Mananowmwa

PF'..HI.']I'I"'HHDHE‘DHE[E. J'.IE|'H€I'ET HA MAREOOC-
KHTE HOMHTH Off 427ata Ha CraBejko Apcos
Bina TPH BO OYHTE HE TYPCHWTE BNacTH Ao Pe-
CEH ﬂDpa_ﬂ.H- CYﬂHpH.1E HA 4aTarva co aEKE‘p'.‘.'Il
BO cenara HMzbuwra w Kpupens, Ocmad Dex-
naM, fysfiawnia of PeCEHCHKOT BANEET T MPo-
FOHYBAN YBTHHUMTE W NDERIEMAN AHUWA A3 ja
YHULWTA YETATE H3 Cnaesjro ApCoB, CO uen aa
D CRMDM XDHCTH [dHCHSTO HACANEMWE OO HL‘E'
cna

Mefyroa, yerata va Cnesejko Apcos xpa-
E-Dﬂ Ce ADRena NDW CYOHPHTE W rIL‘:E-TCleIHﬂ |"d‘

OfHoBeHaTa Hyka Ha Hanajuwosuw
o MbyGojuo

The renovated house of the Kalajdi-
iovei in Ljubojno

ITbYBOJHO

MEHYBENE MecTononombara. Tama, no obyuy-
BaETO HA cenadnTe oa MNopha MNpecna u Hke-
1%] ﬁﬂﬂrGTEy‘Hﬂ!-h'E 28 BODCTaHHE, 4EeTaTa Ce
npecendna 8o Jonwa Mpecna. wajnpes now-
na o cenoTo BpajuwHo, Kane ce lagpmana
HEKOMRY AEkE B OOywyBana rones Spoj cena-
M 04 O8d] Kpaj. Moroa HETATE JIaMHEHENG BO
oxonuEata Wa Tbybojeo, a Ha 21 despyapu
gnerna ¥ Bo cencto. Mpw goafameto va veta-
T2 B0 canoTo, Huna 3A0eNemana O WRHoHWTE
W NPpEABJEHE HE TYDCKHTE BNACTH BO Hakoney
Typckata BnactT CMETENE BKa 8 Toa HEjnoro-
OB MOBMEHT 23 :,'HHHLIT}'HE!H»E‘ Ha 4WET3aTa H3
CnaeeHo ADCOB W 23103 ro colpana ackepoT
aa cenata Kpand, Acasare, MpHyapy B Hako-
ney ¥ ro ansonune TbySajmo

Huary, Yetata wa Chesejro Apcos funa
NOAENEHE BO FPYNM BO NET kyikk 80 MhyGojHo.
Mpeara rpyna Suna CMECTEHA BO Kykara Ha
HHHEJUMGHHH. a EHM'IH COCTEEEHE DO MOIHITHTE
NPECNAHCHH KOMWTH. aene epo, B0jBoga of
Kpusend, Oune Joeroa of MNepaad, Pucto Na-
nyroT 04 Apsate, Lune Bojeonara o KpaMe u
ap. Bropara rpyna Ha uMe 4eno ce Haofan ca-
MeoT Cnagejmo Apcos Gena CMacTeHss Bo
HYyKaTa Ha JoBHOBUW, Tpetata wa) Benceuw,
4eTEpTata Haj Lankosauu w netata rpyna Guna
pacnopefeda 80 Rykata Ha JumoBuM.

MuoryBpojHuoT acxep « G@UMG0IYK 1o on-
wonune TbyfojHo Bo HOKTE WA 21 deBpyapk
1803 roguea, cnpote NMoknagwe, NpHToa, komM-
SHOAAHT HE NOTEDATA OHN NOIHATHOT NDOTHEHKK
HE HOomMuTHTE, Dcman DaxmM, Ko| CO camors

Pucro Tomynes, MecTed Bojeona Bo
Mpecna co Heroe cofopey

Risto Tomilev, a captain (vojvoda)
fram Prespa, with a fellow soldier

npecTuriysarse B0 Noybojeo wapeguwn ceto
HacenexHwe ga ce cofepe Ha cpea cano. 04
Gec W nyTaMa jyabawwjara ce ladadyman Ma
HMETOT, NONOT ¥ CEnaHHTe Oewa Ke r yowe,
BKO HE TH HEMAT HOMUTHTE, BHaejiu HuKo| He
npAsHan, jyabawkiata rM Nosen NpRCYTHWTE
HHI CENCTO 33 A3 NPoHanaT B0 KO Wyka ce
HEHET HOMUTHTE, Lieno BpemMe BHHEN W OB 33K-
AaHYEan HAa CENaHMTE H WM Banan Aexa BO
CAYSE] KOMWTHTE A8 OTBOPAT OFMH, Ke ro oba-
CH NONOT HE OpEBOT BO UEKBATa, CENOTO Ke 1o
HSFDFIH A0 TeMERn, 8 CengHaTe kE rd HpﬂTEpa
BO APYr Kpa).

Jyabawmjara IWaen OOKa KOMWTHTE Ce
KpHEne BO WyKaTa Ha KanajyqoBUM ¥ NpH NpH-
GTHFH?EEI-&E'I’D A0 K:.'I;.'ETB nouHan a8 rpﬁna H3
HEABOREWHATE NOPTA ¥ 08 M NOAHKYBA KOMM-
TMTE 03 C& NPEAANAT HA ACKAPOT OTH HEMAaaT
Apyr w3fiop. Bo To) MOMEHT 0BS HYPLIYME O/
ManNAXepHaT™ HE NOIHETHDT KOMMTA Pucto Ma-
NYHOT 04 CAN0 ADBATH, J3CEMDENSE HK3 BOAgY-
¥OT W CMPTHO ro norogene pyabawwjata Oc-
MaH q}EIMM. I'IaH.uan acKepoT ce ﬂaﬂﬁefﬂ]‘l
HWA CENOTS, 38 NOKACHG NAK G8 (8 HANAOHW
Ky%aTa Ha KanajysoBUW M C& OCHETH HA KOMM-
THTE 38 CMPTTE H3 CBOJOT KOMAHAAHT. Ja onwo-
AWNE KYRATE M |2 3ajadHane oncagaTta va cena-
1o, MefyToa, wykata Guna podpo syBawa of
KOMWTHTE H GHNO HEBOIMOMHO 3 Ce COBNe-
Aa. Bo npectpenkwte Gune YOWEHW YETHDM
TYDCHK BOjHMUM, 3 AeeeT Sune pasetd. Toraw,

Maxkegorvia

Op. 346 - 1982 roguHa
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HOBWOT KOMBHOIHT HAPEOWN 08 CE IANEnH
nneaHaTa wro Guna golnueesa 40 HyEata
04 nnaMeHoT Ha8 NNEEHATE KYKETA NOYMHAENE 13
rop#. KOMMTHTE OME|HWUNM MO FBCHENE OrHHOT
SO BHHO W yoneane ga ro oabujat wanagot. Bo
Ta3 TeWKa ¥ Hepamsa Gopba Gun ylues Pucto
Manywor, & geno Nepo Gun pader

33 oncagaTta Ha KoMHTHTE 80 ThyBojHo On-
No BEAHEW jABEH0 B0 CHMTE OHONHW CENa, TaKka
Aa wonmute of Oynewss, Fepsman, bpajuud W
LWirpfope Tpreane ko NbySojHo Ha NOMowW Ha
cacure Gpaka. Co HaMepa oa ce CBDTH BHM-
MaHueTo Ha ackepar, ao Hawoney bune 3ana-
NEHW HEKOAKY NAZEHA, 3 00 CHTE CTPAMWM Co
cayiiane nykarea. 08 cTpas, ackepoT u Baww
GO3IyKaT NOYHAN @ CB NoBneKyBa HoH Hako-
ney. Toa Gewe arogHa NPWNHKE 33 HOMHTHTE
aa ro wanywrar Mbybajso v ga npeberaat ao
arapor Ha Bpajuuno

AdpyruoT ped, Ha aex MoRnanH, TYPCEHOT
ACHER NOBTORHG 0WON B0 CENOTO CO HAMEDS

03 Ce OAMAEIOW 33 HEMOKTE 08 r Ham wnu
OTENE HWOMATHTE. IJ2NANWAE HEKONKY KYKH ®
JATEORHMNE HEHOAKY COMHWTENHW CENAHW WTD
CTAHANE BO CENOTO. HO, KOMMTHTE HE MW
HALLne B0 ¢

PaludTenHuoT OTNOD Ha KOMETHTE BO by-
Sojko ce CRyYAn NeT MeCeUn npeg Halyesysa-
HETO Ha8 MnuHneHcroTo soctadde 8o Makeg
HHja W dopmuparkato wa lMpoata cRoDOAHA
penyfnuka wa Bansawor, Kpylwesckata peny-
Gnuka, Toa Hewe oTNoP HE Xpabps MakeokHe-
KM KOMWTH, KOH NOTROMOFHATH 04 MECHWTE KO-
MHTH W CENAHWTE Of AONHONPECNAHCKMTE Ce-
na. OTNOPGT, HO| 0AWIPa BRMHA ynora o bop-
fata NPOTHE BEKOBHWOT HenpWjaTen W gane
NOTTHE Ha HapoeaoT so Hbopdata 2a cnobona

Bo yect Ha cnaHata BWTHS M OTNOpOT Wio
HomMMTMTE FO NpysHja Bo Gopbara co mHOry-
OpojMuoT aciep W Gawkboayn 8o fhydojMo ¥
BO CNOMEBH Ha3 nagHatuTe Homurd, o Oonka
Mpecna ce nea CREaHaTd NecHa

noTs

OJ, TH JEJO rEPO

Of rw mego Mepo, wro & oBas Bpesa,
Wiro & osaa spesa, so ceng Shytono,
Ax, ax, go ceno fbybamo

Bo ceno fhyfoHo, coegnTa Maand,
Cpaanara maana, kaj Kanajywoss,
Ax, ax, kaj Kanafiwosys.

Byps Pucto Bypa, Sypa He niauw ce,
H e cme PHeTo, Maumasa no Hetio,
AX, ax, munmsea no Helo

A [arnuHg ORear, no Mafka cx ogar

Eypa Prero Gypa, Oypa He anaws ce
Ax, ax, dypa we nnawnce

Hapoameor nemey BO MHHETOTO CeHGraw
dH@EN BO NBCHA 08 M oBeKoBEYH caouTe Bop-

Mepuay BETBAHOBCHH

C/IABEJKO APCOB

CnaBejko  ApcoB, BuAeH MaKe0HCKHU
peBO/yUMOHEpEH Aeel, 3arkHan BO 6opba
MPOTMB TypCKaTa BOjCKa Ha 22 aBryct 1905
roguHa. PogeH e Bo LUtum, a paboten Kako
peBO/yLMOHEpPEH aeel, A0 camoTO WUAMHAEHCKO
BOCTaHWe BO Kn4eBcKo u [puaencko, a 3a Bpeme
Ha BocTaHuneTo 6un peceHckm BojBoAa.

(naBejko  ApCOB  C/yKelle BepHO Ha
0C/10604ANTE/HOTO  A€/10 HAa  MAKeOoHCKUOT
Hapo4. Ha nat co cBojaTta Yeta 3a PeceHcKo,
NoruHyBa npu PajueHu, KpaToBCKO Ha 22 aBryct
1905 roAuHa.

6p. 346 - 1982 roguHa
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Woaten Gymonciny T ner

HOBWHW 3A
CHUMBOJNIOT HA

MAKE[OHCKOTO
3HAME

MAKEJJOHCKOTO COHLIE
HA KYKWUTE BO JbYBOJHO

@ BrpagenuTe cHMbONIM Ha MaKE[OHCKOTO

3HaMe Ha TPHTe KyKu 36opyBaar 3a rey6os-
7a Ha Jby6ojH4ann KOH mMakegqoHcKara uc-

‘Topuja

Bo Mpecna, o nasysute Ha Baba MnaxwHa Hegane-
ky.og MNMpecnakckoTo E36po 8 cMBCTEHD HMBONMCHOTO
JoybojHo. Toa @ TMRMHHO Make OHCKO, NPEcNaHeKo ne-
sanfapcko MECTo, 04 Koe, KaKo W af ronem 6poj cena
nog MenkcTep, MHONYMWHA 3aMUHANS W CB 3840MUNE BO
KaHana, C.A,U.p ABcTpanvja 1 BO HEKDW BBPONCKHA 38MK,
Toa e Hajeaceno, Hajybaso u HajnpuaneyHo Ha Mnux-
AEH, HE HAJFOMBMUOT NDAIHWK OF CHUTE NPAIHUUM Ha Ma-

‘KEAOHCKWOT HapoA of yena Maxegownuja. A Jby6ojHo co
rOpACGT ro MCTAKHYBA CBOSTO BYPHO MMHaTO HCNOHETO.

CO HeNoKop 1 Gopba 3a onNCcTaHoK.

HeopamHa rv noceTHemMe Mpecna u TbybojHo w og
Haym Haymoscku (fynexcku) Gesme mHcbopMupani
AEKA Ha TPM KyKy M3rpageHi 8o 1904 1 1905 roguna
8 BrpageH cuMOoONOT HA MaKBACHCKOTO 3HaMe,

Epen og cumbonuTe co 16 kpauw ce Haofa Ha ce-
BEpHATA CTPAHE HAf BMB3HaTa BPaTa Ha KyKara Ha
Fepmad Hueuske, 4W] cvd MeTo co cHaaTa JeHka
wuBeat so [leTpouT, a koja @ warpagexa 1905 rogu-
Ha. BropoTo cOHUS 8 MCKNecaHo BO KAMBH Ha jyxHa-
Ta cTpaHa Ha Kykata Wa Haym Haywmoscku (Oyres-
crku) umj cwH Bopue xwveee so Bungsop, KaHana. Ha

aTa WTo e warpagexa 1904 roguHa, nak, Ha Ane-
koo M Copru NemMBoacky WTo ce Haota Ha UeHTapoT Bo
IbyGojHo, a Koja cera e concTeeHocT Ha Bopuc Tomy-
NeBcKW, Ca BrpageHy Aea cumbona co no 12 apauw,
BAHWOT 8 Ha [yrosanageH sk, a BTOPWOT Ha ceBepHa-
Ta cTpana. CuTe DaMa cnoMeHuUy 360pyBaaT 3a rey-

Goeta Ha JbyBSojH-aHu KOH MaKefoHCKUTe cuMBonu
0f NaMTHBEK, KOW C8 NPeHBeCYBaaT 0 KONEHO Ha KO-
NBHD W NPETCTABYBAAT NOTBRAA Ha UCTOpWjara u Bu-
CTHMHATA 38 MAKBAOHCKWMOT Hapog W MaxkeaoHwja.

C. H. Katun

CumbonoT Wro ro KpacH MAKELOHCKOTO IHAME CF HADTA W HA
Aomor Ha Fepman Huawuxk

Maxkegorvia

Op. 505 - 1995 roguHa
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MAKEJOHHJA

efy NpBWTE NOBOBHM NOETH
M KOj MWyBane Noe3vja v Npo-

38 Ha Maj-1H MaKEJOHCKH ja-
auK Gewe v Bacun JaHkynosckw,
efeH of NOBOEHWTE WHTENeKTyan-
uv oa fonHa Npecna. Toj e pogeH Ha
26 gexemepw 1919 roguHa BO ne-
vanbapckoTo /byGojHo, Koe W npeg
¥ No BojHATA Dele pacafHVK Ha Ha-
npeaHy v y-eHu nyre. Bacun Janky-
NOBCKW NOTEKHYBA 0 YeCcTHTO npe-
CNAaHCKD Cencko ceMejcTeo og TaT-
Ko Cumo v majka Credeanka. Hero-
BWTE pOOMTENW My NOCBETHNE No-
cefHo BHMMAHWe BO HETCTBOTO, &
noToa ce NOorpUXUNe 33 HeroBoTo
WKOMyBaHe, BpogyBajkn My reybos
KoH nyfeto, cnobogaTta v poAHaTa
3amja MaxkegoHuwja. OCHOBHO y4M-
nwwTe 3aspwun o fbybojHo npeg
BOJHATA Ha HEMEjHWH ja3vk, a cpeg-
HO 3emjogencko y4unuwTe o Byko-
80, B0 Herotud Kpawna, eo Cpbouja,
BO BMOPOT Ha BojHaTa Bo 1941 rogu-
Ha. Kako HanpefeH cpegHoWwKoney
W OANAWYeH YyYEHWK C8 3anuilian Ha
JemjogenckMoT thakynTeT BO rpa-
AoT1 Tasop 8o Yexocnoeadka. M Ta-
MY NOCTUMHEN OANWHHA PE3YNTATA W
CE& 3a70WN CO NPOrPeCcHBHW Maew 3a
Gopba npoTue hawwamoT. MefyToa,
nopagu BceHaTa cuTyauuja He ro 3a-
BPWKN thakynTeToT W C8 Bpaka o
Makenonmja. Obonyea og TyHepky-
noaa w nocnegHuTe roduHA 0f
HHBOTOT rM NOMWHYBa BD POAHOTO
MECTD. 3a xan, B0 TOA2 BpeEMe Hema-

r/:

CO JbYBOB
3A C/I0BOJHA
MAKEZJOHWJA

@ Mery npeute noBoeHk
noeru 6ewe u Bacun JaH
KYnoBCKH—HHTEMNEKTYAa
neyoqJfbybojHo. — Hero
Baranoesujae co CKpom
HH KBanIUTeTH, HO CO Bpe
GHOCTH 04 ja3H4eH U HCT
OpHCKH acnexkr

no nex NpoTHE Taa Gonect v Ha 18
aeryct 1846 rogwHa aracHyea Hero-
8uoT Mnag xueoT 8o TbybojHo.

Moetor JaskynoBckWw Gun eged
04 nNpeuTe nyfe KoW OTWLLNE 0a Ce
WKoNyBaaT Hageop o MaxkegoHuja
Mely ABeTe cBeTCKM BojHW. Toj 6un
€4eH 04 noranpegHuTe MakegoHum
38 TOa BpeMe, MCTaKHyBajkK ce co
ronemara roybos M aMHWTET KOH
noeawjaTa v nposarta. Mwwyean Ha
Maj4MH  MaKeOOoHCKW ja3vk ywTe
npeg BojHaTa, NPUHMHA WTo My da-
Ba nocebHo MECTO BO TEMENWTE Ha
Pa3sojoT HAa COBPEMEHWOT nuTepa-
TYpEH MakedoHCKM jaswk. Bacun
Gun eefap No Ayx, APYWWTBEH, MHOTY
YuTaN, NO3HAT mely WHTEeneKTyan-
uwTe Bo MakegoHuja, a 6un co Ha-
npegHK haew 3a CeeToT W 3a cnobo-
parta Ha Mawxegonuja. MocefHo ce
WMCTAKHYEAN BO OPraHu3vupateTo Ha
MnaguTe Bo GopHara NpoTUB OKyNa-
TopoT, Co nepo B0 paka, npexy pas-
HW CKEYEBW W PELMTANM Md M3Hecy-
Ban ano4YuHKTe ocobeHo Ha Byrape-
KWTe thalueTw, aja senn4en bopba-
Ta HA MaKE4OHCKMOT Hapog 3a chno-
fofa ¥ NOCPeRHa MOHWHA.

Bacwn Jankynosckw Gun asTop
Ha ronemM 6poj NWTepaTypPHK ocTEa-
pyearea, MefyToa, ¢e 3aqyBaqd ca-
MO geceTvHa necHW. Toj oun asTtop
Ha cke-oT  Kpeaea HOK", BO KOj fo
onuwan GpyTanHoTo youeTe. Ha 6o-
peuoT 3a cnoboga Maxgo Mawapu-
koBckM 0 JbybojHo WTo ro Haepiln-
ne Gyrapckute aWwWMcTH BO Maj
1944 roguHa. OBOj CKeY ce urpan Bo
IbyGojHo BegHaw no sojHara, a so
Hero y4ecTeyean Bacwn 3aegHo co
MHOTY APYTH MAZOUHLK W MNAgUHKK
o4 fonda Mpecna. Mefy savysanw-
T& noeTcku Teopbk nocebHo Tpeba
Aa ce wctaxkHat necHuTe: [pone-
Tep", ,Opav”, . Kan®, .Oxpug” wTo
MM HanWwan Bo TexoT Ha 1944 w
1945 roguHa. MNecHWTe ce Co CKpoMm-
HW MOETCKW KBAMWTETH, HO WMaaT
BPEOHOCTH OF jasv4eH W MCTORPMCKK
acnexKT W NpeTcTasysaar 3Jdaqaed
NPUNCr U NPUAOHES KOH MakeoHC-
KAaTa NWTERaTYRa W KynTypa.

Cnaepe HukonoBcKH—KaTHH

Op. 463 - 1991 roguHa

Maxkegoruia
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lpogy. Bernepaflosaroscia _

npothecop NO aHrMUCKM ja3uK

W NWTEepaTypa, e OWPeKToD W
concTReHuK Ha HOBA® WMHcTutyToT
33 CTPAHCKW ja3uuW, efeH O NpeKTe
NEMBATHA  jA3U4HK  y4YdnuwTa BO
Penybnuka MakenoHuja wWwro WHW-
UMpEWE MOBEKE KEANWTETHW npo-
MEHW BO jasvyHoTO obpasceaHve BO
PenybnukaTa, Bo 1997 rogvHa Taa
CTanHa OWPeKTop W CONCTBEHWK Ha
AmepukaHckaTa rumHaswja HOBA",
NpBEaTa Neranda npyeaTHa M-
meaznja B0 Makegouwja, KojawTo
o 3anoYHa NPoYecoT Ha agqyka-
THEHA Tpadothopmaluja Bo Ha-
wara aemja. HOBA" @ uocTo Taka
W NPETCTABHWHKA MHCTUTYLW]A Ha
rporpamuTe 3a pasmena co CAfl
B0 PenyGnuka Makefonuwja npe-
Ky aMEeRMKAHCKATA egyKaTWeHa
drosgaumia AYUSA Intermational.
Oewe Nporpasmy ro NpoMceKpaaT
KOHUBNTOT 38 KyNTypHa W eay—
KaTueHa pasmera co CAOD u
Nogap#aa HEKONKY CTOTHHK Ma—
KEAOHCKH CReaHOLUKOMNLW W CTY—
OEHTH,

WMnaky, r-fa HoeBakoecka &
npetcegaten Ha Opywreoto 3a
MaKel0HCKO—-aMEDHKEHCKD NpK—
jaTencTeg. Bea WaBegeHn MHOMY
KYATYDHM  BKTHEHOCTW KOW O
NpoMoOBMPpaa NPWjATENCTEOTO
nosMery Makegouwja v CAL eo
NapuoaaT nNped oTEapareTo Ha
AvepukaHckaTa ambacaga so Pe-
nyGnuka Maxkeaonuwja, O 1997 ro-
AuwHa r-fa HopakoBowa & YneH Ha
BopgaoT Ha nporpaMaTta ExcHOMCKO
ofpasoBaHe 338 MNagy MEHayepn Bo
3emjasa. Bo 1998 roguHa Taa crtana
uneH Ha BopdoT Ha ywTe egHa nu-
A2pcka nporpama — Make JoHCKK Mo—
Aen wa OHBeuHETH HALUW KojawWwTo ja
OfpKa NPBaTa MakeOHCKa KoHge-
pedyvja Bo Cronje, BO HOSBMBDW
WMCTATa roguHa.

Bugejiw HOBA" ro sanoyxa npo-

7&?3 Bexepa Hosakoscka,

LUBCOT HA WHTEPHALWOHANHO akpe-
AuTuparke co CITA (Komucuja 2a
I-'IHTE[.‘IHEL[I'IL':HHJ‘IHD M TpE.HE—FIEFHG-
HANHO akpeguTnpane) rNaBHUTE Le—
W Ha r—fa Hosakoecka cera ke Gu—
AaT HACOYeHW KOH co3naBarke coo-
ABETHY hM3MYKA W AKAOEMCKH yo-
NoBw 3a yCenewHo MrHanuaIMparse Ha
NPOUECOT Ha aKpeOMTHDaHES.

Kako nugep Ha HE3aBMCHOTO 06—
pazopaHie Bo PenyGnika Make-
AoHuja, Gewe wabpaHa of aMepu—

I I'—fa Hoeakoecka co
npeTcegarencT Ha AYUSA

| International Ha
" MOgMLLHWOT COCTaHOK

KaHCKaTa BhaguHa AreHuwja 3a wH-
TepHaunoHaneH passoj Aa yYecTeyea
B0 nporpamara [Jenceda copaloTa
NOMETY MEHWTE NPeTNRWeMaNH 08
WMcTouna w Jyxna Espona wro ke ce
cnposefe so CAJMl o 1 maj Ao 1 jyHk
oeaa rogwHa. MNpod. HopakoBcka &
efHa of ABaeceTTe WabpaHd HeHu,
NPETHPMEMaYKH NWASPK Of [aBHKTE,
NPUBATHUTE W HEBMAAWHUTE CEKTOPH
o AnGanwja, BocHa W XepuerosuHa,
Byrapuja, Xpeartcka, MaxkegoHwja
Powmanuja, Taa &, s04HO, W E4WH-

CTHEH NPETCTABHWUK Of HE3ABWMCHOTO
ofpazoBaHue.

Ogmaa pervoManHa MHUUWjaTYea 33
I'Iﬂ,q'quUKE Ha MEeHHTE nH,quP‘I Ll
npernpuemadud of Motodsa ¥ JyxHa
Eepona (CSE) Gewe 3anoyHaTa og
npeara gama Ha CAJl, r-fa Xunapw
Pogam KnvHToH, 38 BpeMme Ha Hej-
awHaTa noceTta Ha Codwmja, Byrapuja,
BO OKTOMBPW MHHETATA FDH_I-'IHEL, Kora
npucycTeysalwe Ha WMcTtodHo w cpen—
HO—BBRONCKHOT pernoHanad opyM

MOCEETEH Ha MeHWTE Ha 21-0T
BEK.

Uenta wa Mporpamara Ha
KOjaWwTo Ke yyecTeysa r-fa Ho-
BAKOBCKA & noaobpysarke Ha
OpraHW3aUMcKUTE W (hMHaHCHCKK
CNocofHOCTH Ka] MEeHWTE npeT-—
npueMadKiKn nugepw og Mortoysa
W Jyxua Eppona. Ouekysarsata
o4 MNporpaMara ¢& HACOYEHN KOH
Warpaayearke Ha efHa Koxepe-—
HTHa rpyna of AenoBHK MeHW
AWABEPK BO OBHE 38MJM W WWDEHES
Ha paboTHM MOAEend WTo ja
WCTAKHYBAAT 3HadajHarta ynora
Ha WEHWTE BQ CWTe chepw Ha
ONWTECTEBOTO ¥ BuanwcoTt. po-
rPEMATE, MCTO Taka, Ke ro nort-—
THKHE CO30aBarLeTo Ha Aoma—
WHA 1 PETHOHANHW acouwjayme
HE OBNOBHW XéHW. Bo pamkuwTe
HE OBaa nporpasa, r-fa Hopa-
KOBCKA Ke nNpoy-Hysa aMepu—
KaHCKK 0Dpa3oEHM MOGEnK i Ke

ce hOKYCHPE Ha HWEHWTE OpraHu-
FALMCKM ¥ 8OYKATHEHW KOMNOHEHTW.
HejzwHata nporpama BKNy-$yea W
npecToj noa Hagzop Ha g-p Cyened
Fug, Cynepsuw3op Ha OEKABHOTO
obpasoBadve B0 Apwasarta WMHAW-
jaHa, wawo W egHa Hegena eBo By-
AvmnewTa, YHrapwja, Kora ke ssme
AKTHBEBHO YYECTEQ BO MHOMY np&BDH-
TaUMW W AMCKYCHH, OenoBHW NoCeTw,
W OKE WMA MOMHOCT 028 |a Npowwpd
ASNOBHAaTA COpabdOTKa cO  OPYyrd
YEMBLLHW XEHW 0f 0ROj PErvoH.

Maxkegorvia
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MOHOTPAMUJA 3A JbBYROJHO

Bo ucer ma  majroseMuoT
llauHonasicn npasmuk - Himnnen,
| 01 mcHaT W3nc3e monorpadujata
‘/bydojno - nyboB wMmoja" on
Crojan Jlemdo. OBa 3uavajio H
N0 MHOTY -ICIIFA CAMICTBCHO
neno  ro  w3gmane Mecnara
sacanHua  on ceno  Jhybojuo,
JpyurrBoTo 32 Hayka H ymMeTHOCT
on burona u Codpanuero Ha
omurtHna Pecen, a Odewe
MPOMOBHMpANO Ha UEHTapOT Ha
JLydojito, Kako LITo nonysapHo ce
suka [lonena. Tlpen nexosnky
Wijad¥ TOCETHTENH, TOCTH Ol
IMjacmopata W oO uena
Makenouuja, cBedenocra Ha
genot Ha Mnungen, kora noaraart
TOCTH OA  LEJHOT CBET BO
JlySojuo, ja OTBOpHja WICHOBHTE
Ha pENaKUMCKHOT OA50P MPHM.A-p
Bopuc lllepnenkoBcky v npod.a-p
Jlazo Cpbunoscku. Peunenzentu
3a oBa lneno ce npod.a-p Bacun
I'pamatunkoBckn, Cnase Huko-
noBcku Katuu u npog.a-p Tome
Casnor. [Ipen npucytimuTe
HacOOpaHH Ha TOJEMHOT
Wnunnen, 3a 3HAYCHETO Ha
genoto "Jhydojiio - yboB Moja"
3dopyBawe nybmiuscror Clase
Hukonoscku KaTun, a Ha Kpajor
# asropor Crojan Jlembo
(Crojan JIlemboscxu - Tanko) ce
3abnarofapH Ha NpHCYTHHTE, Ha
CNOH3OPHTE W T'H NO3APAaBH CHTE
+Thydaiiy LMpyM CBETOT.

Bo wmomnorpagckoTo  neno
"JlySojito - sy60B Hawa" aBTOPOT
Crojan  Jlembo, mopaneen
‘mpocBeTen pabOTHHK W AEJIOBEH
YOBCK, MEry IpyroTo, BEJH JeKa

[IaBHHOT MOTHB [1a ce 3adaTH 3a
oBaa MaKOTpMHa, Harnopna u mno-

BeKeronMinia TBOpeuyka padota

bcwe >kendara Jna He ce
3abopaBH M 3racHe yDaBOTO H
nerenpapiio Jhydojuo co uen ma
e Tpelece Ha INOKOJIeHHjaTa,
kako Bo Jhybojiio, Taka u naasop
on wmero, Jhybojuyann na
MpOIO/KAT Ja Tro HEryBaaT
CNOMEHOT H YYBCTBOTO 32 /iyDoB
H HOCTaJrdja KOH CE/loTo Ha
HHBHMTE mpenun. Tpynor
NPETCTaBYBa CKPOMEH 00K 1a ce
(TaBH Ha XapTHja €HEH MaJsl HeJl
0l1 CETO Olla LUTO Ce C/Iy4yBaJIo H
(c CIydyBa CO JKHTCJIMTE Ha
Jbybojuo, npexky cexaBamata u
MpepacKkakyBaibaTa Ol IOCTapHTe
KHTE/H, MpEeHecyBauk OXl MOKO-
Jenie Ha  moxoJsenHe, Bo
NPOOJ/DKEHHE ABTOPOT BEJIH 1EK2
Jbybojio e Hénodemewo, a co
KpcHaTa rnasa ) H3nerno on
4n(JIMr-cajOHCKHOT ~ CHCTCM, Ol
MnunaciickoTo BOCTalHe, Kora
uesiociio OO0 MpeTBOpEHO BO
LPHH )KapHuira H nenesyiiTa, (71
Hapoano-ocnodomurennara op-
fa ¥ TPOJHOTO OKYNMaTOPCKO
PONCTBO, 3a [la MOXE AcHeC MakK
CcO xpcna‘ra rinasa na ce I'Opﬂce
CO CBOMTE CHIIOBH pacnpchaTH
Hacekale Mo CBETOT, FOpL0 H
BoraTo Na XHBEE, 3a [la MOXKaT H
THE [la ce ropIear co lcro.
Mouorpagujata 3a Jbybojio e
odemnio aeno on 350 cTpanHuy
BO Ko€ mnocedno BHHMaNHEe €
MOCBETENO Ha TPHPOONO-TEO-
rpadCKHTE OJUIHKH H TONOHHMHTE

1na pammqapcmor nyﬁaucxu il B

Meryroa, ce UMM JCKa BO
BTOpaTa IfiaBa, Koja € NoCBeTEHa
Ha HCTDpHCKDTO MHHATO - Ha
Jhydojiio, BO Koja e noMecTena
nereijgara 3a MMEeTo Ha CeJ10TOo,

POLOCNOBHHTE FCHETCKH crcbna v
rpancXKHo-apxXHTEKTOHCKHOT H3-
rAel Ha CeJNoTO, NpETCTaByBa
3Ha4¥acH Oe/1 H MOXKEOM ¥ eIHH-
CTBEIl 011 BAKOB BHJL Monorpaduja
Ha HAacCNEHH MecTa BO
Maxkenounsja, ped4e BO CBOETO
usnarape CnaBe HHKOJIOBCKH
Karuu. HMcro Taka T0j ce ocBpHA
Ha [pYrHTE MEJOBH IUTO CE
MOMECTENH BO Monorpadujara,
KaKO LITO C& PESIMIHO3HO-00pen-
HHTE  Oo0HYaH, JbyDaHCKHTE
CEeMC]IIH CJIaBH, IEBETTE LIPKBH BO
Jhydojuo, oBpenure H oduyaute,
MeryceSHHTE CEJICKH H damuiH-
japuH  OAHOCH H IpYTH
KApaKTEPHCTHKH H OCOOHMHH Ha
Jbybanuu. Tloroa Cnase-Katuu
30opyBalleé H TO KOMENTHpalle
IesoT na mornorpadujata BoO KOj
ce lalelH OrpoMeH  5poj
nonarous 3a Jhydojuo oxn xpajor
na 19-or Bek IO KpajoT Ha
Bropata cBeTcka BOjHa, MOTOa
Jhby50jHO BO NMEPHOLOT MpPEN H BO
BOCTAHHETO, N0jaBaTa ¥ pa3sBojoT
na nevandapcrBoro, odpaszosa-
HHETO, 3IAPaBCTBOTO H
CHOpTCKOTO XuBeeite. kHcro Taka
FM MOTeHuupaiie (HakTHTE H
nonarouute 3a JhySojuo mno
ocnodonyBamneTo, 3a bydalcKuTe
cpends, WTO OBaa TrodMia ce
oapxaa no 22-pu mar, 3a
NOTEHUMjAJIHHUTE MOXHOCTH 3a
pa3BojoT Ha JsydaHckara
yTpEumyHa H 3a OEHCURHTE
BHIyBaKa, COCTOJOH H 32
uanHHaTa Ha Jhybojio.

C.H.KaTun

MakegoHuja - TopoHTO
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CEMEJCTBOTO NACNANOBLUA -
NMMNOHEPN HA NCENYBAMKETO

on JbYBOJHO

O MOAWHABA KO3 HA CHMODNWHEH HAYMH

offenexyBaMe BAeH BEK 0 MaKeooHCKOTO

MCENEHUIUTEO, Mery
NUOHEPWTE Ha NCenyBateTd 04
Mpecna, cexaxko, nocefHo MECTD uMa
camejcTeoTo Macnanos(uu)ckn of .
TbyGajHo.
Cnopef cosHaHW|aTa Ha MoeNeHuUMTE
o4 JbyGojHo, camo Bo CAJl w Kanaga
AeHET WMa Hag 350 damuiug no
noTerno of MyioHo
Mpe Ha nesanta o 0Ba ceno
samuHan Edrum MNacnanoscku,
CTaMBH Max Koj, yiuTe o 1890
roauHa, oan Bo Bnawko (Pomanwja),
co Tpajko HajaoBcKW 04 MCTOTO ceno
Kage paboTar Kako "BHUHKHYMKM,
OAHOCHD Ceuaul Ha rpeay. Mnagure 1
rpaMoTH MakeqoHLM c8 MCTAKHANS
Kaxo A00pH paboTHUUKM W Habpry co
rpyna PomaHyW 3aMuHyBaar aa
Anepuia. MNarToTr rv Bogen 4o Ywkare
Kage paboTens Ha warpagba Ha
MOCTOBM 33 Npyry.
Co napure wto rv cnedanan, Edrvs MNacnanoscxu ce
epaka Bo [byGojHo Herge npen MnuHaeHoKoTo

Ca muaiwr. camajcTeoTe MacnanoBckm
B0 JbyBojHo 1967 r.

- Edyriam Macnanoacm va 103-roguwxa
BOSPACT cHuMeH Bo JbySojuo 1970 .,

BocTanue {2 Asryct 1903 roguna). Tamy cegw oo
MOYETOKOT HA BANKAHCKWTE BOjHM KOra no BTopNaT
3aMuHYBa 38 Avepuka. Co
cede ro NnoHecyBa K
YETHRUHABCETIOOULLIHWGT
JoHde Kapanawoscky Koro,
HEL PaMO, NpeKY MNaHWHa, ro
HOCH oo c. Nepmad. Mo
BTOPOTO goalamss Bo
Anepuia, Edhmum oaM Bo
HeTpouT kKage, Kaxko cuneH
MEAN, NECHD Haora paboTa Ha
KONam27T0 NOAqBOAEH TYHEN
WTO W AE8HEC M cnojyea
deTpouT 1 BuHaop, Kanaga.
Ha konam2To Ha TyHenoT,
Etprum Nacnan patot og
1914 g0 1918 roguHa.
PaGoTh TewkKa, HO
aapadoTyea ronemy NapK co
Ko 8o 1918 rogwHa, no
HEroBOTO NOBTOPHO BpaKkdthe
B0 [byGojHO, KyNyBa CTOKA W
Apyr wmoT, Bo 1919 roguHa,
Ha 33-roguuHa Bo3pacT EdhTeM ce meHW, a so 1922
rofgMHa co ABaTa cHHa - KOTe Ha TPUTrogMILHE M
MeToamja Ha ABeroAWviLHA BOZPACT NO TPETNAaT
aamuHysa Bo AMepuka. Oaw 8o [eTpouT, HO camo no
&[Ha roguHa ce Bpaka nosTopHo Bo JbyGojHo 38 Aa TH
OCTABM MEeHaTa W gayaTa.
EthTim 1 no eropnat wabpry qoara eo JetpouT Kage
OCTAHYES 40 1925 rogrHa 1 Toa co NoranemMa cyma
napy. BUTonN4Yany, Kako WTo packasysa HEroswoT
BryK Muna Macnan, ce HAMaMWIE NO NAPWTE HE
EdiTima ¥ ro HETEPENe A8 i BNOMW BO TOMAWHATA
Mpecnadcka Ganka Bo BuTona. EpTM ri gan ceouTe
Tewkxo sapatoredn 3.000 HanoneoHW Bo anaro. KAk
HAIronNemM akKuWoHep GUN MMEHYBEAH 38 gUpexTop Ha
Mpecnavcka GaHxa. Ho Edhmum, Ge3 rpam wxono, He
3HAEN KAKOD C& JWPEKTORYEa BO HaHka W camo no R
rOAMHY HERAHWMA|KOBLUW OKOMY HETD MY MW apHaT
napuTe ¥ BAHKATA nponara. EgMHCTEEHO WTD MY
CCTAHAND OWNAa KYKaTa WTo ja Marpagun 3a ga iMa
Kafe 03 Ce CMECTAT HeroBuTe Aeua KOora ce
wkonysane 8o Butona. Kykarta Ha Macnanosuy 82

N/
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Butona, go bnvanHa Ha cTapaTta bonuwuya, e
konthuckyBana o 1945 roguHa U NpeTeopaHa 8o
3ATEOR, 4 NPE 3aTROpeHnK & Kote MNacnanosckn,
HAjcTapWoT cuH Ha Edomum Macnan. Cnopen
pasyBararta Ha Mune MacnanoBcku, BHYK Ha
EchTima, B0 nepuogoT o 1964 rogwua goara go
MACOEHD WCENYBAe HA #uTenuTe Ha JbybojHo npu
wTo okony 80 HACTO 04 CENAHWTE 3AMMHYBAAT Ha
nesanta. Mune Macnan e ropg Ha pogHoTo JeyBojHo
KOB 0f HanywTakeTe 8o 18967 roguHa, ro nocatun
nat naTv. Hamepa My @, KaKo WTo HA Wajaew
HEOEMHE, NBTOBC A& A0j4e BO CTAPWOT Kpa| M 4a o
nocaau co conpyrata Haga, bapem, gsa-Tpy Mmeceuw.

Mune 1

ABHEC C&

ceKkana Ma Op aecko ka neso: Muwne Nacnancecky, Ctaspe Llukos,
e [opiv Meoprves, Liopy NeSamod m M-p Maprud Tpexescky
HATE Echmum vman ywTte Tpu Gpaka: Crediad, noctap o
NopakK Ha Hera, Tpno W boxud nomnagu. W BoxuH ywTe B8O

ABAC My 1904 roguHa aamuHan Ha nevanba 8o AMEpUKa W
mem: HUKO[NAT He ce epaTun. MoyuHan so 1974 roguya.
Cuhio, Mune Macnanoeckk go 1981 rogkua »ueeen 8o

ko He Yukaro. PaboTen B0 rpagesHUWITEOTO, HO HMAN W
::“:;;T”J H8  concreew pectopan-6ap. “PECTOPAHOTTO HAMYWTHE

KOra egHa BEYEp B0 HEro AojAe A0 NpecMeTka Ha 4B
HAPOA AR Gaugw. EgeH HoBeK Gwe YGHEH NPeg MO OLK

My 0 OTTOraW NOBEKE HE CAKAR HW A3 Bnesam Tamy’,
ROt Mune aaeqHo cO HEFOBWOT 38T LseTad CTehKoBCKM,
He Wy . no NOTEKNo o c. NMwcwye, CKONCKOD, AeHes oe mely
oamaraj ; HAJrONEMWTE aKTHEMCTY BO MakegoHckaTa 3aefHuua
VInokpal oo Kanudhoprimja, LisaTan, Mnag yonewen GHaHucMen
TEWKHOT

W TATKO Ha ABE Kepku, Axrena u [ypivara, e
FYPOSTOKM npetcagaten Ha MakegoHckoTo GpaTcrao “Bpaka

HIBOT, MunaquHoBUMT, rones NaTpuoT ¥ Gopew 38
NOMH ©
OIH.£D. MEKEAOHCKATa Kayaa
' cTpagama
MHHCTEROT TPeHBBCKM, W HanopHa

LisaTas Creaxoscku v CTaspe Livkos M-p MapTud TpeHeackM

thuantica patora, Edirum Macnanosckw
¥Mpen va 103-rogwiuHa so3pacT, so 1970
foakHa. Morpetad @ Bo MCTHOT rpod HA TATHO
MY W Ae00 My Ha cenckuTe rpobuuTa Bo
Upkeara “Ce. Jopan" Bo TbyGojHo.
WiTepacus & kako Nacnanosum ro Aotune
CEMBHOTD wme. ViuTe BO TYPCKO,
CEMEICTROTO wMano BOAEHKUA Kage ce
MBREnD wuto. A sogeHudapoT, cheneH on
BpaliHo, cocenanue Yetonati My senene
ABKE & “nacnanoccan’, T.e, Gen. Taka, uenoTo
EBMBICTRD ro Ao6uno wweTo Macnanosyw,
BAHOCHO Macnanopowm. BogenwuaTa Ha
:namanDBLiH € cTapa Hag 300 roguHm,
Mocneges BOAEHWap Gun Edmiam
Pacnancsciy, Op neso Ha gecHo: LigeTad CTeakoBcke, M-p Maptu TpeHanck,
Kpuc Mejkos v Jopgad Augs

6p. 572 - 2000 roguHa Maxkegoruia 157
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:PAKVIAH:A

Bacun TynypKoBCKH

Hmnsu COEMP BO [IONHA NPECNA

POAHOKPAJCKMU

® Ha geBeTHaeceTTara HNHHGEHCKa cpegba
BO npecnakckoTo ceno JbybojHo sGopysaiue

| OBE NIETO, MOTE BO HEWOW hlmnu&mmnﬁhrm

KpawwTa Ha Jyrocnas CYBEREHA Ke

mtmuuiu-mmrhﬁ &a KaKo mmm
BEYKH MpPTEH, 8 B0 MakegoHuja Ha- Te METYHAPOGHW OKONTHOGTH W O]
w..mmwm%m“mu ," KA O HET o

3anuc

Kaoge it oa ce, na xoja u
oa e ,cilo it yeriupiiie”
CUIparll Ha ceertiol,
BYOaHYlt KOH

sbyoojio Hezysaalii
HelupecyittHa b yooes

Q annmcHaTo off TUBKUTE
BETPOBM LWITO ro
‘e pasnapysaat o Kaj
MenucTep, U My HOCAT MUPUC 1
CBEXWHA e3epcKa of 3anag,
IbybojHO, ronemoTo ceno
MpecnawMcko, ce YMHW geka 1 Bo
OBa Bpeme He Moxe fAa kusee He3
CMOMEHWUTE Ha MUHATOTO W Be3
HagexTa feka gen of Heroeute
oTCeneHyn, pasgeneHn u aMuHaTH
MWUTENW goafaar v ke goaraar,
HUKOraw He Benejku my 36orym Ha
0Ba CMOKOJCTBO M NMUTOMUHAE.

Kage nu He rn nocea cybuHata

_TeybaHuw no ceeToT. [en og

rypbeTyummTe 1 nevanbapuTe Kou
HeKoraw ofene Bo TYfMHWU Tamy u
rv ocTaewne MnagocTa U XKMBOTOT,
rofiem 6poj Kako rasgu ce Bpakane
Hasag, goAeka nak apyru ce
3agomMune Tamy Kage WTo rm
ofHerna cygbuHaTa, mucnara u
cpekarta.

W aexec ce npepackaxysaaT
60NHUTE ceKkaBarba Ha TelKnTe
pasgenbedn AeHOHOKKja Kow
nocTeneHo ro onycTyesaa efHo oA
HEeKOraw HajronemuTe cena o
Mpecna, koe Bpueno og Hapog,
Kako BO KOWHWUA U BO KOE TONKY
YecTw bune ceaabute un
KpwreeknTe, Ha n3bneaeHure
choTorpacum kKou aeHec ce
COYYBaHM BO MHOTY CEMEjHU apX1BK

© Kako CeOeBWMOHW CBefowTea K1

hOTO=XPOHWKK, OMAKUHUTE MM TH
MOKaXKysaaT Ha HaMmepHULUuTe
OBEKOBEYEHUTE KEeTBapW,
pubapuTe KoM CO MOMHN MPEeXK i
3aBpuwysane yTpara unuv mMomuTe,
4YyeHu no ceojaTta ybaenHa u
MecHONojHOCT, UM rv 3apobysane
cpuaTa Ha KpLWHUTe MOMLW 04

BnuckuTe W ganeyHun cenau

rpagosu.

Maxkegorvia
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JbYBOB 3A JbYBOJHO

Ho, BpEMWHATA C8 MEHYBAaAT.
Cexxaa necHuTe. MoguHy Kaxko aa
sagnagea monk. MHory nopTu ce
FAKETHHHPAHM, 8 MHOTY NPAFOE:
HAKOTALW BEKE HE NDEYEKOpEHN.
KpuwTeskwTe ce cOCema PazpaTyHeHy,
a NoBOpKATE 3a NOKC| 3adecTend, Mo
TONKY KCHEKYBAHE QYD JEHOBWEE
WMawe ceanba so canoTo, WTo Hewe
HACTAH 38 CMTE HEMOBW XUTENW K
ATIAEHLA.

MegaHTHWOT XPOHKHAP W ToNemM
BrbyOeHWK BO POAHKOT Kpaj CTojax
NembBo BENW AeKa HCBNYBAHETO K
pEKE Aa Delle AoOCera ke cexHeLwe,
Toj cToM TOKMY Ha GperoT Ha pexara
Kola epeu Hua ThybojHo, pagejku
CTATUCTHKA HA CHTE DHWE KOM
[OCErda 3aMMHANS, WNW o8 BpaTune
apcexorall. Cnopag Herosuor
fenexHuk 72 amMunue ce
npecandne so AMepura, 66 o
Kanaga, 32 B0 ABCTpanwja, 17 so
LWeepncka, 45 o Cronje, 67 o
BuTona WTH. Kpaj HemaaT The
npecenty, JEMUCNEHD KOMEHTHRA
Crojan Nembo.

TeyBOjHO ro NOCETHBME 38 08 M
NPOBEQWME HA CAMOTO MECTO
uHibopMaUMMTE ABKA TOA CTapes, ce
MEAIHA, HO W QEKa B0 HEro Aoaraar
W OCTaHYBAAT nyle KoW o0amHa
3AMMHANS, WTO & yHas npuMmep Bo

LR o "‘.

HEILATA CerawHocT.

Taxa, Ha efed Kpaj of canoTo
KYN MajcTOpH Dea pacTp4aHi oxony
rpaatara Ha HOBETA KYKE Ha
HalwuHeuoT Brnano MNawapuKosoKE,
npecenHukoT og feTpouT, Koj e
AojOed cera cneuMjanyo camo 3a aa
NOAMIHE CAOj HOB CEMEEH O0M.
NawapWKoBeK CROTHAT W
3APYMEHET O MEWKOTO NpecnaHcKo
COHUE, 3340B0NHO FNSA KAKD nega
no Nega ce rpagw v
WIBMWYBE KYKATa W Ke
Guae cpekex Kora
CONPYraTa W HEroBWTE
YETHPW CHHOBK CO
CHaWTe Ke Aoaraar Bo
HEroBOTO POAHO
mectTo. MNawapukoBcKn
e YEEpeH JaKa
HABWCTWHA TaKa U Ka
Guae ¥ 3870 CO MHOPY
neyGoB ro rpagu
HOBMOT 40M,
nmanercynaiﬁ:n co TOa
HOTA 33 ywWwTe
MHOMYMMHE KOM BaKE
npaKaaT abepu qexa
o8 cHWaTwCane na
HANPABAT CAHYHK
YEKOPK.

Wuaky, Bo oBa
CEeno, BeKe ce
Y Bpatine W TyKa cera
. TV MMBEAT CHEOMTE
" MOOAMUHATE FOOMHRA
Jocud Hew4oBCKK 04
Kanapa, Jocwd
Tanyescku of
Amepuica, AnNexco

-“‘H"

by N
"

pamaTvrosckK v Mutpe MproBCKK
of Weeacka, na v Bacwn oTes,
Taxac v Benwka LepaeHxoBcKm 1
Apyra. Hoaw Kykw warpagnia Bnago
Tomynesckw, CTes0 JaHKyNOBCKM,
Muxajno CpbuHosckw, JopgaHa
Nemboacka, MNeTpe MapxoBcKK,
Bacun Qumosck., CHTe THE WaKo
wueeart u pabotar of Weeacka go
Amepuka, KaHana v ABcTpanuja a
CABPEME HABPEME, HO HA|MHOrY,
awony Mnunged kora oo fbydojHo
BpUE Of] CTAPO-HOBMTE MUTENM,
[oaraart v OCTaHYBAAT TONKY KONKY
IO Wi QO3BONYBAAT NPUAMKKTE.
Toraw ce cegwm v ce myabeTucysa
npegd NopTH, Ce NPaBT BHIWTH,
KOP30TO & KaKo NPe roguHe, &
AEHOHOKMJATA MAKAD 38 KPaTKO,
CTaHYBaaT AMHAMWYHW, HHTERECOHA 1
nprenedHy. Mnagu, Hajnosexke
POAEHK BO CTPAHCTED, OAYIIEBEHN
0 38NEHUN0TO, MNAHKUHATAE,
MAHACTHPHUTE, PEKATA, E38D0OTO U CE
pazbupa, 0 HAYMHOT KaKko Mynoupa
PYDAnNHWOT MUBOT, 3200B0MHD
NoMHHYBRAT O8n 04 ReTHWOT 0aMop
CamMH WK CO CBOWTE POgWTENH 1
GRucKK. A NOTOE, CEKO] HA caoja
CTpaHa, 8 THE CTRaHK 3a MeyBanuu,
HE CB YMETHDM, TYKY, KAKO WTo

MUNYBaaT ga pevar, ce 104 cTpaHu”

0 CBETOT.
Cenak, kage v fa cé myboaTa
BO HHB Tpae 3a [bybojHo.

@wganka Tanackosa

Op. 556 - 1999 roguHa
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NAJIEKY, HO CO CPIIATA

o coctar Ha Heenemmwua-

HaTa Jelcralija Ha npo-

CNABATA HA TOJEMHOT Jy-
Grne} Ha MAaKedoOHCKHOT
HApPOd M HAPOAHOCTHTC KO
museaT bo Maxenounja — 40
rogHHE 00 GAPHYBAERETD Ha
MpeoTo ZacefaHue Ha
ACHOM u npocnasarta Ha 81
roguEK of roremuor Mom-
aed, belte W HAINHOT CoHa-
pomaHE Jocudg Hidencky co
conpyrata Cauapa Himies-
cka on Toporro, Kawapga.
Joesdy Himencws Gewe gene-
raT ¥ DpeTCTAaBHMK Ha 3apy-
senueTo Ha Gopaure ong HOB
po MakegoHM]a KoM HUBEaT
B0 Kauaga o cBOJATA AKTHE-
HOCT j& PasBMBAAT BO pamM-
EuTe Ha KaHanckara wpai-
CKa JHFa HA BETEpaHMTe,

Jocwud i Canapa Hiven-
CKM Ce MO3HATH Mely Make-
OOHHIKTE BO HAjrOJeMaTs
MAKENOHCKA KOJOHMja BO
MPEKVOKCAHCKHTE SeMjH  —
Toponto, Co HMBHATA TRY-
RONYDHBOCT, YeCTHTOCT,
MCKPeHOoCT M JbyboB EoH cé
OHa ITO & MAaKeAOHCKD, KOH
MAKCOIOHCKMTS (}6&1‘]&1‘{ H
TPEAWIHH ACHEeCeHH co cebe
BO HOBATA CPefiMHa, KOH [p-
KOBHHOT 3HBOT W O] CEKAKOR
B AXTHEHOCTH, THe ce ceko-
rain rpH paKa M Mely npexTe
ga nomorsar. Tue Hajayeaar
COROTAIN caoDogHD BpeMe Ja
YYECTEYBAAT BO AKTHRHO-
CTHTE [T o 30MAHYBAAT BO
MPpEGTE MAHCHUHCEA LPKDA
B0 Kanapa — ,,Ce. Kaumenrt
Oxpuackn'. “YUnemoex Ha
LPEBATA CE OJf HHBHOTO A0a-
fame mo Kanaga, aonexa oo
TEKOT Ha JBa MaHIATHH po-
Konu Jocudy Gewe wnen Ha
UpxosraTta yipaea. Mefyroa
o1 nocefeH WHTEpEC Oa oo
HCTaKHe € Toa mmo Jocud,
38R0 co apacceTHa Mage-
ACHMIM, EHTY3IMjACTH, BIhLY-
Bemipe 2o necHarTa, e ax-
THEHE vneH Ha LlpwoBHuor
X0p KOj @ B0 COCTAR Ha UPH-
Bata ,,Cs, Kmmment Oxph-
cKn"', XopoT o0 Yenex HACTA-
N¥HEA Ha rogem Opoj ceever-
CTH BO MaKeIOHCKHTE KO-
noHn Bo Kanaga u CAJL seke
NOQONr BpeMeHcKs [epuod, a
HHBHHTE HACTAIM CF IpOCHe-
ACHM CO BHMMAaHME,

Maxkegorvia

BJINCKY CO TATKOBIMHATA

Camapa u Joewd oo mayirme Anercanzap n Jadika

AXTHBHOCTa Ha Jocudg
Hudenckr € CEpOMHA HO
mHOTYeTpana. Toj ¢ yneH Ha
JapymenveTo Ha BopuHTe o1
HOB mo MakemoHuja KoM
mcveear 8o Kanags, 4neH e Ha
ApYINTBEATA wbyhojHo™,
Wlpeena', | Oxpua” Kago ¢
H& MaEejoHCKATA Opaso-
cnaexa upkea ,Cs. HMaja®
B0 Mucuecara 1 Ha ofepmEeTH
Maxegonun, Cangpa, nak,
ATKMBEH 4JI6H Ha MeHCKATA
cexipga o IpreaTa o, Kako
LITO MHOTYMMHA HENAT, TAA &
C'![L“LLIin..‘[]':CT Za MAaHeLOH-
CHOTO H_'}'.'[J-SHHEJ{!TH{J. a o=
feno 3a Jo0pWTE JCMHMITH,
MHETH, MOTEYH W ,'[p .|5}l;‘[1{';_'| H
Cangpa ce ropau za cf oHA
TS o [1pE]H-FlT H o Hﬂn'pa-
BHIIE 34 adMpManyja Ha Ma-
KeAoHMIHMTE ¥ MAREeIOHCKATa
HauMja Bo oBo] Hen Ha Kawna-
fa. Tve ce 3aJ0BOJHM LT
HHBHOTO CEPOMHO YHECTBO €
Aed 0 roJeMHTE AKTHBHOCTH
Ha Maregonuure Bo Topol-
T,

HMuaxy, peajnara #
Jocud w CaHgpa ce HA BO-
apaer of 64 roguH, a ce o
MOTERI0 of y0aBoTo mevat-
Bapcko JbyBojro Bo [Tpecna.
[Meganbapermor ged 0 3a-
poua. HupHMTE TaTHOBIIM,
3HEIHO C0 eOHa NOroaeMa
rpyna Mawegomny on Joama
[pecna, ce enas oa npeHTE
nevanbapy on MaxegoHmja
BO MPeRYOKEAHCKHMTE 38MjH.
Taa TpaaMIMja ce NpeHeCyRa
07, KOJeHD Ha KOJEHO, TAKA
A& ¥ Jocudy m Casgpa aami-
Hane Ha neganfia npeg no-
Bele O ABAECETHHA TOJMHK.
Hajnpeuy ner roamHm 5o As-
¢cTpanMja, a og 1969 romma
0 aardeaniia’’ Bo TopoHTo.
Bo Penvbauxara goafaar no-
!!l!ki' [1aTH, 8 KAKO LIITO BEJTAT
M B0 MOHMHA Ke ja npoaosmxaT
OBAA TpamMIMia #, aKo He
AcaraaT  CeKoja TOOMHA,
TOTall co curypHoeT Ke aoa-
faar Ccexoja BTOPA rogHHa

— Hue muBeeMe 8O fe-
MoEpaTcka KaHana po ®oja

MakegoHUMTE C©f paMHO-
MpABHK CO APYTHTE €THHIKH
rpyTe i cnoBoaHO TH HIPaIyY-
B3AT CBOMTC HalMOHAJIHMK
yyacTaa, Bo HAWIETO roneMmo
H '!:,IIP'.:'IBH -I'."L".\-'IL‘J!’.".I'I!H HMaEME
wamra MaKegoHcKa Opaso-
ChnarHa I:].'.IEEHH_ MAKEQOHCHD
Y DAUTHILITE, hoMEnopHK
rpyise, CTApeKM QOM, MaKe-
poHeEH paguo M TB wacomw,
mecHuiy , .. LlenoEymHMOT
OTINTECTREHO-HYATYPeH

HHBOT £ Of OCODEH MHTEPEC
33 CHMTe Hae, a ocofeno aa
mamuTe fpaka u cectpn of
Erejekmor w  IlupuHcEsoT
Aen Ha MaxenoHudja, xou, 3a
AT, BO CBOJATA POAHA 3EM]ja
HE M YHHBad HH OCHOBHHTE
yoneuru npasa. Mopas ma
EHXaGM OeEd M [:UH‘FR_! TOE
mITO CME JANeKy o cBojata
poaHa 3eMja, co CpUATA CMe
Gmmcry co TaTROBMHAaTA, HIE
peroja Jocudy s Cangpa Hwu-
HeRCKM RO p-El.!_’.!'l;]HIII!jHT LT

I BofeEmMe o Oxupm.
Cexoja cpeaba co Tart-
KLIH:[H.H.TH, O HALLIKNTE HHJ—
EIJIP!I{.'I‘:}[, co ETPJIJHT‘("JH[T[“, GO
Jbvbojrao, Oxpug, Cxomje,
KaKo A4 MM JaBa HOBM CHIM
34 MMHBOT. 3H HBC CEEOe H.ptl—
Kawe po Magemomsja sHadH
Ilp(.l_i'llfl:l}]{}'HHE}:!‘ HA AMHROTOT.
MefyToa, oBOTOEMIIHATA TIO-
CETH, KOTA WMAaR YeCT M rop-
AocT na Gumam menerar 3a
npocnagara Ha 40-rogu-
THHata oq ACHOM, e ox ro-
cefHo ZHAYERE, JHAETe, HHE
Turowsirre bopus of Makego-
Huja cMe ocoBERO TOPOM WTo
cMe Jade CBOj NPHAoHEeC Ha
Hamata cnobons, 38 HAUMO-
HAMHOTO M COUMjamHOoTO
penofoIyRake HA MAaKeIoH-
ckMoT Hapod. Hue ewg oco-
DeHO TOpAM IUTO HH Ce
HMCIOIHY BERKOBHITA )KEJ!ﬁEI.
Jd HMaMe CBOja MaKeJoHCKa
ApH#ass, Koja ce OMHMBUTBOPH
Bo Tewor Ha Pesomyviujats,
4 CE KPYHHCH CO DPelIeHHeTo
Ha ACHOM, so Bpartckara
saegHKLA Ha JyrocnomeH-
CHATA enepanja, HM peve
Ha KpajoT HalllHOT coHapoi-

HUK Jocudg Hirerer,
ncC

op. 278 - 1984 roguHa
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FaHaeTo Bo TOpoHTO

Bo HegenaTa, Ha 30 HOemBpM, 2003 rOAMHA,
KaHagCKo-MaKea0HCKOTO UCTOPUCKO 3ApYXHeHKe,
3ae4HO co MakegoHCKaTa MpaBOC/aBHA LiPKBa
CBetn KaumeHT Oxpuackm u co MakepgoHCKOTO
ABUXere 32 YOBEKOBU npaBa o4, KaHaga, 6ea go-
MaKMHW Ha UCTOpMUCKATa Mpe3eHTauuja o4 CTpaHa
Ha Jocnd MaHaeTo, aBTOP Ha KHWraTa ,,AHTUYKKM Ma-
KeA0HUM, Pas/IUKK NOMery aHTUYKUTe MakesgoHuM
W aHTu4KMTe Mpun‘.

Jocnd, ceraweH xuten Ha Paopuga, CAA, e
pogeH BO 1945 roguHa Bo /bybojHo, Penybanka Ma-
KegoHuja. Og 1964 a0 1996 rogmHa Jocud cTyampa-
e mMaTtemMaTuKa Ha YHuep3suTeToT BO CKonje, no
wto umurpupatte so CA/J 1 ro npogo/Km CBOETO
0OpasoBaHMe Ha AP¥KaBHUOT yHUBep3uTeT ,,BejH*
BO JeTpouT, MuuureH, Kage WITO CTaHa mMarucrep
3a obpasoBaHue. Jocnd He 3anpe TyKa, TYKy ro npo-
AO/IKU CBOETO 0bpasoBaHMe M Ha YHWBEP3UTETOT
,,HoBa* Bo PopT /laysepaejn, CcTekHyBajkm ce o
TUTY/1aTa eKkcnepT 3a obpa3oBaHMe U BO MOMEHTOB
e npodecop Bo Popuga. NMoKpaj nuwysarwe noe-
3uja, Jocud, UCTO Taka, e ynopeH u Hernokoaeb1uB
NMpoy4yyBay Ha MaKegoHCKaTa ucTopuja. Bo 2002
roAuHa ja o6jaBu KHMrata ,,AHTUYKMTE MakegoHLM,
pas/IMKUTE NoMery aHTU4KMTe MaKegoHUM U aHTUY-
KuTe I'pum‘‘ Ha aHr/IMCKM ja3uk, a BO 2003 roAmHa ja
06jaBu 36upkaTa necHu ,,Myabet Ha MakegOHCKM
jasuk.

Ha temara ,,Pasivknte nomery aHTu4knTEe Ma-
KeaoHUM 1 aHTu4kuTe Mpun‘ Jocnd npeseHtupalue
M3BOHpPEAHa aHa/M3a Koja He OCTaBM COMHEX BO
HWMYMj yM 33 TOa Kou Buse gpeBHnTe MakeaoHUM,
a Kou He bune. Co obuUIHa AOKYMeHTauMja og aH-
TUYKM U MOAEPHM U3BOPU, JOocud n3Hece HeCnopHH
AOKa3M geKa aHTU4YKMTe MakegoHuu bune egun-
CTBEHa, onpeaesieHa u ropaa paca v tve, gebuHu-
TUBHO, He 6une Mpuu. Jocud ja ctanuca nybamkaTa
NMpeKy npeTcTaByBame A0Ka3u, e4eH Mo egeH, WTo
AOKaXyBaaT AeKa aHTU4YKMTE MakeaoHUM He camo

-C\ -"I.i;n \I'

8l Socie

sty
Nehienne

WITO He bune Ipum, TYKy AeKa buae ropam Ha CBOW-
Te AOCTUrHyBaka KOM AAZEeKy M HagMUHyBase
OHue Ha puuTe. Bo ymoBUTE Ha ApeBHUTE HapoAM
HemMano COMHeBae 3a Toa Kou bune MakeaoHUM-
Te, HO TWe AePUHUTMBHO He Bune Mpuu.

Bo nme Ha MaKkegoHcKaTa 3aeaHUL,A BO TOPOH-
TO BU cakan ga My ce 3absarogapam Ha Jocud an-
AETO WTO 04BOU Bpeme 0 HeroBuoT npesadaTeH
pacnopeg, 3a ga £0jae Bo TOPOHTO U Aa HE NPOCBeT-
/I CO HEFrOBUTE OTKPUTH]ja. JoCUD, CO KOPUCTEHE Ha
AOKa3u o4, CTapy U3BOPU, MMA HanpaBeHO OA/IMYEH
TPYA COCTABYBAjKM €4HA KOHLM3HA aHa/M3a LWTOo I
oasenysa dpaktuTe og 3abaygarta. HeroBaTa KHUra
npeTcTaByBa KOBYer co 60raTcTBO 04 MHPOPMaL MU
KOM He CaMO LUTO Ke ro NpOCBET/AAT YATATE/OT, TYKY
Ke rv npeobpatu U cKkenTuuMTe. KHUratTa Moxe ga
Ce Kynu 3a TpUeceT KaHaa K1 4,0/1apy o4 MakeoH-
CKOTO ABUXKeHe 32 YOBEKOBM npaBa o4 KaHaga,
CaMo KAMKHeTe Ha www.mhrmc.ca 3a getanu. Oz
C& CpLe KHWraTa UM ja NpernopayvyBam Ha cuTe 4u-
TaTenu.

MocebHa GnarogapHocT U A0 McTOpUCKOTO
34pyxeHue ,,Anekc Hutcuc u o HeroBMOT KOMU-
TeT, Kako U A0 A-p Aparn [JeHKOBCKM 33 HerosaTa
$MHAHCUCKA MOMOLL KOja ja OBO3MOMM OBaa npe-
3eHTauuja.

My nocakyBam ceKoe g06po Ha Jocud BO Hero-
BUTE UAHW HANOPpW U ro oxpabpyBam Aa NpoAO0/IKM
A buge MHCcNMpaumja 3a cute Hac.

Pucto Credos

PARTIV * LJUBOJNO ACTIVITIES

161



V ACA:
MOACASHA MAKCAOHHIA

« MAKEAOHHIA - BHEAHCKA 3€XJA
« AOAHA NPECMNA BO €M€ICKA MAKEAOHHIA
« ACA OA BHCTHHATA 54 AOAHA TPECTIA



PART V:
DEVIDED MACEDONIA

o« MACEDONIA - A BIBLICAL LAND
 DOLNA PRESPA IN AEGEAN MACEDONIA
o APORTION OF THE TRUTH OF DOLNA PRESPA
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MAKEAOHHIA - BHRAHCKA 3€MIA

O4YHYBAjKM 04 APEBHUOT Nepuog na 4o ae-

Hec MakegoHuWja e 1 Ke Buae MecTo Kage

LITO Ce BKPCTYBaaT pas/IM4HU LUBU/AU3A-

umn U peanrnn. Taka, Ha oBue HaslkaHCKK
NMPOCTOPU XPUCTUjAHCTBOTO Ce MOjaBu Npes, MHOry
BEKOBW, OAHOCHO yLUTE O/ BPeMeTO KOora arnocto/
MaBne agowon Bo MakegoHuja. MakegoHuja Kako
3eMmja, HeKO/IKyrnaTu ce cnomeHyBa U Bo bubawmjara.
NCTOpUCKM F1egaHo, MOYHYBajKM Of, APEBHUTE Bpe-
MU Ha AZleKcaHAap Makeg0HCKH, MpeKy pUMCKU-
OT M BU3AHTUCKMOT NEpUOL, KaKO U NMPEKY roiemuTe
MUrpaLmu Ha pas3/iMyHu naemuma (C1aBjaHuTe) KOH
jyr @ noToa 1 3a Bpeme Ha OTOMAHCKMOT Nepuog,
MakegoHuja belle pacKpcHULLA HA HaUUK, LMBU/IU-
3aL MK, KYATYpH, jasnLm 1 penurum.

OBaa reorpadcka nosnoxba ja cmectysa Make-
AOHMWja Ha KPCTOCHULATa Mery UCTOK M 3anagd. Cute
BOEHM eKcrneauuumn Mopase ga noMUHAT MPeKy Hea,
a Taa buaa MOCT NMpeKy KOoj BpBe/ia pasBueHaTa Tp-
roBwuja, 3ae4HO CO Pas/IMYHUTE KY/NTYPHU, PEUTUN U
APYrY BAMjaHuja. MakegoHuja buna egeH og npeuTe
pEerMoHu BO KOj MPUCTUIHANA XpUCTUjaHCKaTa Bepa
W MpeKy Hea XpUCTUjAHCTBOTO Ce MPOLUMPU/IO KOH
3anag.

MakegoHuja ,,cTapaTta TaTKOBUHA‘, KaKo LITO
MaKeAOHCKUTE UCe/IeHULM MW/TYBAaT Aa KaxaT 33
HMBHaTa npagepsoBcKa 3eMja, ro 3adaKka ueHTpan-
HWOT aen Ha bankaHckmoT llosyocTpos. Taa nma
M3BOHPEAHO 3Ha4ajHa No/0Xb6a BO CNojyBareTo Ha
BaXXHUTE NaTuLUTa U KPCTOCHMLM. 3emjaTa e OTBO-
peHa BA4O/XK A0/IMHMUTE Ha pekuTe Bapgap v CTpyma
KOH ErejckoTo Mope, Kako aen og MeautepaHor.
Bo muHatoTo natot Bua ErHatma HajBarkHaTa pac-
KpCcHMUA Ha BankaHCKMOT M0N1yoCTpOB KOja momu-
HyBasa oa Aypa3so npeky EnbacaH, Oxpug v butona

vV AEA - TOAE/NEHA MAKEAOHUIJA

A0 ConyH M KOHCTaHTMHOMOA ce npoTeraza u Hu3
MakegoHuija.

McTo TaKa, noyeToumTe Ha npBaTta a3byKka og,
cBeTu Kupua (KoHcTtaHTuH CONMyHCKM), HOBEKOT KOj
BO TOj Nepuog, ce UCTaKHYBa/ No cBoeTo obpasoBa-
HWe, B1i1a NCTOPUCKM 3HAYAjHa 33 CUTE C/1aBjaHCKU
Hapoau. Camata a3byka v npBuTe npeeoan o4 6o-
rocnyXb6eHuUTe KHUMM ja 03Haum/1e Ha TeopujaTa Ha
TPUWTE ja3uum 1 ro BOBe/e C/1aBjaHCKMOT jasuk (cTa-
POMaKe/,0HCKMOT) Ha CTEMeH Ha TPUTE LiBU/IU3ALM-
CKM ja3uLu, NaTUHCKUOT, €/IMHCKMOT U €BPEjCKUOT U
oTToraw FocnogosuoT 360p, 3ano4Han ga ce WwWupu
Ha CTapOMaKegOoHCKM, OAHOCHO Ha C/N1aBjaHCKU ja-
3UK, a /IyfeTo No4YHa/le A4a NuLyBaaT co Taa asbyka
W jasuk.

[loararweTo Ha cBeTu KanmeHT OXpUACKM BO
MakegoHwMja, UCTO Taka, e o4 rosema BaKHOCT 3a
npBaTa MakegoHcKa (C/10BeHCKa) a3byka, buaejkm
CYyABOHOCHMOT MOMEHT A0LWoA Kora MakegoHuu-
Te MOXKe/le Aa ce 0bpasyBaaT o4 HUBHUTE y4UTE/IU
Ha CBOjOT MajuuH ja3uK. Kako Hagono/sHyBame Ha
APYTUTE MUCMOHEPCKU aKTUBHOCTH, BO NMEPUOL, 04
CamMo ceAyM rogmHu, 3.500 CTyAeHTU ce 3500u/1e co
obpasoBaHue Ha K/AMMEHTOBMOT YHMBEP3UTET BO
Oxpwuga,

OBa 6ua1a BUCTUHCKA peHecaHca Ha MakegoH-
umTe. TyKa He CaMo LUTO ja NOTBpAW/Ie MaKeAOHCKa-
Ta Bepa, TYKy U ce 3406u/1e o NoOBMCOKO 06pasoBa-
HWe, Buaejkm NoKpaj Teosormjata Ha KAMMEHTOBMOT
YHUBEP3UTET, Ce yye/ie U ApYrv npegmeTu BKAy4Yy-
BajKM MO/IMTBA Ha CTAapOMaKeAOHCKM (C/I0BEHCKM)
jasuk, nmeewe, onwTa M LPKOBHA UCTOpMja, Npwu-
pPOAHM HayKku, dunoszoduja, MeguUMHA U jasuLM.
MeryToa, HajBarkHaTa paboTta 6ua10 TOa WTO, U3-
BpLUEHWTE MpPEeBOAM 33aeA4HO CO TPaHCKpuMuujata
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MACEDONIA - A BIBLICAL LAND

tarting from the ancient period up to

now, Macedonia is and has been the

place where different civilizations, cul-

tures and religions have intersected.
Christianity appeared many centuries ago in these
Balkan areas from the time when Paul the Apostle
came to Macedonia. It is also mentioned as a land,
in the Bible in several places. And, if we throw a
historical glance starting from the ancient times
of Alexander the Great, through to the Roman and
Byzantine times, through the great migrations of
different tribes to the south, and then during the
Ottoman period, Macedonia was a crossroads of
nations, civilizations, cultures, languages and reli-
gions.

This geographical position placed Macedonia
at the cross-roads of East and West. All military ex-
peditions were obliged to cross it and it was the
bridge over which passed the developing trade of
the time and, together with it, a variety of cultur-
al, religious and other influences. Macedonia was
one of the first regions to be touched by Christian-
ity. It was also one of the first areas to receive the
Christian faith and it was through it that Christianity
spread to the West.

Macedonia, “the old country” as Macedonian
emigrants call their grandfather’s land, occupies a
central part of the Balkan Peninsula and has an ex-
tremely advantageous position at the intersection
of important roads and highways. The country is
open along the valleys of the Vardar and Struma to
the Aegean Seg, itself a part of the Mediterranean.
In the past the Via Egnatia, the most important of
all the Balkan Peninsular highways, from Durazzo
via Elbasan, Ohrid and Bitola to Solun (Thessalo-

niki) and Constantinople (Istanbul) stretched
across Macedonia.

In addition, the invention of the first alphabet
by St. Cyril (Constantine of Solun), a man famed for
his rare learning at that time, was a historical wa-
tershed for all the Slav peoples. The alphabet itself
and the first translations of liturgical books marked
the term of the three languages theory and the in-
troduction of the Slav language (Old Macedonian)
into the ranks of the civilized languages, Latin, Hel-
lenic and Hebrew, and from then the word of God
was spread in Old Macedonian (Slavonic), so peo-
ple began to write in that alphabet and language.

The arrival of St.Clement of Ohrid in Macedo-
nia is also of great importance for the first Slavonic
(Old Macedonian) alphabet because the moment of
destiny had come when Macedonians found them-
selves able to be educated by their own teachers in
their mother tongue. In addition to other mission-
ary activity, in a period of only seven years, 3,500
students passed through Clement’s university in
Ohrid.

This was a true renaissance of the Macedoni-
ans. Here they were not merely confirmed in the
Macedonian faith but even received a varied higher
education since, in addition to theology, a whole
series of other subjects was taught at Clement’s
university; including preaching in Old Macedonian
(Slavonic), singing, civil and ecclesiastical history,
natural science, philosophy, medicine and languag-
es. However, the most important thing was that
the work of translation carried on here, togeth-
er with transcription, constituted an entire liter-
ary school. Ohrid became the centre from which
Slav literacy and literature spread to all the Slav
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dbopmupane eagHa uesa AvTepaTypHa LKoaa. Ox-
pY4, CTaHa/ LLeHTAapOT 04, KOj MaKeoHCKaTa /nTe-
paTypa ce palumpu/aa Kaj cuTe C/1aBjaHCKM HapoAM.
Bo ncto Bpeme OXpug, CTaHan v BUCTUHCKM LieHTap
Ha XPUCTUjAHCTBOTO - ,,XpUCTUjaHCKK Epycaamm”,
KaKo LUTO M fieHec ce HapeKyBa.

MaKef0HCKOTO MW/IEHUYMCKO OMCTOjyBame,
KaKO Aa Ha/MKyBa Ha A0/ra, peTKa U, peyncu He-
BepoOjaTHa NpWKa3Ha, CMeCTeHa BO aHa/MTe Ha no-
cebHocTa u BecmpTHOCTa. PeTKM ce npumepuTe BO
ucTopujata 3a TakBO UCTPajyBarbe Ha e4eH HapoA
KOj MOMWHA/N HU3 TakBM TYpOy/NeHTHUM aMnauTyAm
HM3 BEKOBUTE. PeTKM ce npumepuTe Ha eaHa 3emja
KaKO MaKeg0HCKaTa, Koja e To/IKy boraTta co uuBu-
/M3ALUCKU U KYATYPHU gobaectu n nocebHoCcTH co
MCTOPUCKM U encKu BpegHOCTU. MaKegoHuja Kako
€THUYKM M OMWTECTBEH OpPraHu3am MOMWHYBa/a M
3aMWHYBana HU3 TO/IKY $asu Ha Herauwja, ucLpmny-
BayKka obecnpaBeHOCT Ha Ae/erwe M napyere Ha
AO/TU 1 KpBaBu ByHu 1 BUTKK. U cé Taka, AoaeKa
Ha MCTOPMCKATa CLEeHa, KOoja Ha/IMKyBa Ha nTuuaTta

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

dEeHMKC, He CTaHa Hepaszge/ieH U pecreKTUpaH Aen
0/, r0ONemMOTO eBPOMNCKO, CBETCKO U YHMBEP3a/HO
cemejcTBo.

beckpajHO A0ArMOT TeXOK naT, € UCno/aHeT
M co 6/1eckaBUTE CTPaHULM Ha MaKeAOHCKOTO MUC-
TpajyBame M UBPCTUHA, KOoro 6nbancka MakegoHuja
ro MMHa HW3 IABUPMHTOT Ha BPeMeHCKaTa HenmoKop-
HOCT, 332 KOHEYHO, KaKo Halmja 4a ce KOHCTUTYMpa U
/a Ce NoTBpAM, 3a ¥a/, AyPW KOH NO/N0BUHATa Ha XX
BeK. M TOa, Kako Hapo4 o4, eBponcku npodu, 1o-
LiMpaH BO cpLeTo Ha basnKkaHOoT, Ha TepuTOpUjaTa Ha
aHTM4Ka MakegoHMja, Kage WTO CTapuTe Ky/ATypu
M pUMCKaTa LmMBUM3aumja octaBuie 6pojHu Tpary,
a XpUCTUjAHCTBOTO M UC/IAMOT 4oAro ce bopese 3a
npesaacT. MakeAOHCKMOT Hapog, ONCTOjan Ha cute
BMAO0BM NMPUTUCOLM, 3aKaHW U BEKOBHU 06e3/1uyy-
Barba, ycneBajku ga buge 3adysaH, 6a1arogapenue
Ha cBOjaTa KyATypHa KOHcomnaaumja. Mako 6aaro-
HaK/IOHeTOCTa Ha CyAbuHaTa HajyecTo ro O4MUHY-
Ba/za, Cenak, MHOryBeKOBHaTa ucLpnyBadka Hop-
6a, BocTaHujaTa, ByHWTE M MPKOCUTE, TO Hay4uja

3/1aTHUOT KOBYEr CO LECHAECET KPAKOTO Make40HCKo CoHue o4 Kytaew (BepruHa-llasatuya)
Golden Chest with sixteen-ray Macedonian Sun of Kutlesh (Vergina-Palatica)

vV AEA - TOAE/NEHA MAKEAOHUIJA
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Aetan 04 ANeKCaHAPOBMOT MO3auK, MPUKaXKyBajku ja butkata Kaj Mc
Detail from the Alexander mosaic, representing the Battle at Issus

peoples. At the same time Ohrid became a true
centre of Christianity - “The Christian Jerusalem” as
it is still known today.

The millennium-old Macedonian survival
seems to resemble a long, rare, and almost incred-
ible story fitted in the annals of uniqueness and
immortality. There are rare examples in history
of such persistence of a people that has endured
such turbulent periods throughout the centuries.
Macedonia is a rare country that is so rich with the
virtues of civilization and culture, and rare histori-
cal and epic values, which, as an ethnic and social
organism, has passed through so many stages of
negation and exhausting injustices of division and
partition, and of long and bloody rebellions and
battles. And this continued until, like the phoenix,
on the historical scene it became an inseparable
and respected part of the huge European, global,
and universal family.

The endlessly long and hard road is filled with
the bright pages of Macedonian persistence and
strength. Biblical Macedonia walked through the
labyrinth of insubordination to time, to finally con-
stitute and confirm itself as a nation. Unfortunately
this happened late in the mid-20th century, but then
as a people of European profile, settled in the heart
of the Balkans, on the territory of Ancient Macedo-

nia, where the old cultures and the Roman civiliza-
tion left numerous traces, where Christianity and Is-
lam fought for ages to dominate. The Macedonian
people endured every kind of pressure and denial
of its identity, still managing to survive thanks to its
cultural strength. Even though fate was never kind
to them, the many centuries of exhausting battles,
rebellions, riots, and spite taught the Macedonians
to successfully learn from the harsh school of sur-
vival and shape their national state.

Macedonia first existed as an independent
state during the Ancient period. It was located on
the territory that used to be known as Emitia. An-
cient Macedonia bordered to the south with Ella-
da (modern day Greece), to the west with Epirus,
to the northwest with lllyria, and to the east with
Thrace. The country was primarily populated by
Macedonian tribes known as Orestis, Lynkestians,
Elimioties and Evrodeis.

A large number of both foreign and domestic
authors have written about the historical develop-
ment of Macedonia since ancient times to now.
Many authors have tried to distort the Macedoni-
an story, while some of them have presented the
historical facts about Macedonia and the Macedo-
nian people too easily. From the many works of lit-
erature it could be concluded that during this long
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C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

Camownsioa TBpguHa Bo Oxpug / Samoil,s fortress in Ohrid

MaKeAOHCKMOT HapoJ4 YCMewHo 4a ja coB/adyBa
CypoBaTa LWKO0/IA Ha OMCTAaHOKOT U KOHEYHUOT Ha-
LMOHA/IHO-ApKaBeH 06/11K.

Kako camocTojHa gpr*kaBa Makeg0HMja 3a nps-
naT NOCTOM OZ AAMHUHA, YLITE 04 aHTUYKUOT Nepu-
op,. Ce Haorazna Ha TepuTOpMjaTa Ha edHOMMEHATa
061acT, nopaHo HapeKkyBaHa EmwuTtuja. [ApeBHaTa
MakegoHuja ce rpaHuyena Ha jyr co Enaga (geHeLu-
Ha Fpuwuja), Ha 3anag co Enup, Ha ceBepo3anag, co
Navpuja n Ha UCcTok co Tpakuja. OCHOBHOTO Hace-
/leHne BO ApKBaTa bu/ie MakegoHCKUTE M/IeMutba
Opecty, /InHkectun, EammmoTtu u EBpogejunte.

vV AEA - TOAE/NEHA MAKEAOHUIJA

3a UCTOPUCKMOT pas3Boj Ha MakegoHuja og,
QHTMYKO BpemMe na Ao AeH-AeHecC NuLIyBase ro-
nem 6poj CTpaHCKM 1 gOMallHM aBTOpU. Hekou ce
obua0a ga ja MCKPUBAT MaKeA0HCKaTa UCTOPUja, a
HEKOM /1IeCHO M NPe3eHTMPAaT UCTOPUCKUTE PaKTh
3a MakegoHuja U MakegOHCKMOT Hapog. Og MHO-
rybpojHaTa /mTepaTtypa Moxe ga ce 3aK/1yyu geka
BO OBOj 4,0/1" BPEMEHCKU nepuog, 1 borat co HacTa-
HM, CamMO ABa HapoAa ce Hapek/ie MakegoHUM: aH-
TUYKMTE MaKeg0HUM 1 ceraliHmMTe Makeg0HL M, KOU
AEHeC XXMBEAT Ha MPOCTOPOT Ha eTHM4YKa Makego-
HMja M HAa CUTE KOHTUHEHTU BO CBETOT.
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and eventful period, only two peoples have called
themselves Macedonians: the ancient Macedoni-
ans and present day Macedonians who live on the
territory of ethnic Macedonia and on all continents
of the world.

In the rich history of Europe, it is hard to find
a people like the Macedonians who have suffered
so many upheavals during their national establish-
ment. It is hard to find another people in the world
who have had such a turbulent history as well.
Every single storm struck them. There was no war
that failed to strike them. Each misfortune that
took place in these areas put Macedonia in the very
centre and Macedonians received the first blows.

Following their destiny in the last thirteen cen-
turies, it could be said that the destiny was history
to many peoples, while for the Macedonians the
history was their destiny. They lived under slavery
for nine centuries as follows: 517 years under Turk-
ish slavery; 225 years under Byzantium slavery; 76
years under Bulgarian; 83 years under Serbian slav-
ery and for only 422 years were they half-free or
free.

Judging objectively, the people, whose most
beautiful song and best dance are called Teshkoto,
could not help having such a fate and past. Mac-
edonia was not only always at the points where
many swords and yataghans, sabers and daggers
crossed, but it was also the place where several dif-
ferent cultures clashed and intersected each other.
In fact Macedonia of that time was and now is the
cradle of civilization’s focal point as not only one
of the ancient civilizations, but one of the oldest
civilizations. Macedonia, most probably, is the only
country in the world that has not changed its name
at all. Macedonia is considered to have gotten its
name from Macedon, the god of light and son of
Zeus.

Well-known researches of mythology are of
the opinion that the word “Zeus” comes from the
Macedonian word - “star”. Therefore, the symbol
of Macedonia was a star with sixteen legs, respec-
tively the Sun with sixteen rays from Kutlesh (Ver-
gina - Palatica).

Since ancient times the name Macedonia has
denoted a small province in the immediate vicinity

MakegoHcka pe3ba / Macedonian wood carwings
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Bo 6oraTaTauctopmjaHa EBpona Telwko e gace
Hajae HapOy, KaKoB LITO € Make0HCKUOT, KOj UMan
TO/IKY MHOFY MpeBuparma CO CBOETO HaLMOHa/IHO
KOHCTUTYyMpame. TelKo e ga ce Hajae ApYyr HapoAa
BO CBETOT KOj UMasn To/Ky BypHa nctopwmja. Cekoja
bypa nocseAnyHO ro norogyBasa MakegoHCKUOT
Hapog,. He mnHana BojHa Koja ro ogmuHana. Cekoja
HecpeKa LUTO ce C/1y4n/1a Ha OBMe NpocTopu Make-
AOHMja ja CTaBW/1a BO LEeHTapOT Ha 36uagHyBamaTa, a
MakepgoHeLOT rv go6uBan NpBuUTe yAapu.

Ha mHory Hapoau cyabvHa um buaa ncropuja-
Ta, @ Ha MakegoHuute uctopujata um buna cya-
buHa. Cregejku ja XxpoHo/OrMjaTa BO TpUHaeceTTe
nocieaHn BekoBu, MakegoHUUTE Lie/n AeBeT BeKa
NMOMWHase MOoA, PasHU POMNCTBA U TOaA: 517 rOAMHM
nog, TYPCKO, 225 rOAMHM NOA BU3aHTUCKO, 76 roau-
H¥ nog, 6yrapcko, 83 roguHu noa Cprcko poncTeo
M CaMO 422 TrOAMHW MOMMHAAE MoAycn10604HU U
cno06oaHM.

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

HapogoT Ha Koj HajybaBaTta necHa u Hajgo6po-
TO OpO MY Ce BMKaarT ,,TellkoTo”, 06jeKTUBHO U He
MOXe/n fa UMa MOMHAKBA CYA0MHA M NMOTELKO MU-
HaTo. MakegoHM1ja He camo LITO oTceKoraw buaa Ha
CEeKOT Ha MHOTyTe MeY€eBM U jaTaraHu, cabju 1 kamu,
TYKY BO Hea ce CyApyBa/ie U ce BKPCTyBa/le HEKO/I-
Ky pas/iMyHu KyATypu. M TOKMy Taa MakegoHwja,
BCYLUHOCT, 6W1a M e /y/ka Ha LMBU/IU3ALUCKUTE
CpeAMLLTA KaKO eAHa He CaMO O/ HajcTapuTe, TyKy
NOTOYHO U €AHa HajCTapa uuBMAU3aLMja.

MakepgoHuja, HajsepojaTHO, € eaMHCTBEHATa
3emMja BO CBeTOT KOja, BOOMLITO He ro MeHyBana
CBOETO MMme. KaKo LITo ce cMeTa, UMeTo ro gobuna
cnopeg 6orotr MAKEAOH, Bor Ha cBeT/IMHaTa M CUH
Ha 3eBcC.

Mo3HaTUTE UCTPAXKyBayYM HA MUTO/I0TUjATa Ce
Ha Mucaeme gexa 36opoT 3eBc goara o4 MakesoH-
CKMOT 360p - sBe34a, na Taka cumb0/10T Ha Makego-
HWja Buaa sBe3gaTa Co WecHaeceT 3paLu, Og4HOCHO

Aen og /lepuH /A part of Lerin

vV AEA - TOAE/NEHA MAKEAOHUIJA
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of Pella - the capital of the ancient Macedonian Em-
pire. It covered the area between present-day Lake
Pazar, which is dried out, and the lower basin of the
river Vardar. But, parallel with the expansion of the
borders of the Macedonian Empire, this province
known by the name Macedonia gradually became
larger and larger, and therefore the ancient Mac-
edonians started to distinguish Upper and Lower
Macedonia mainly based on the geographical char-
acteristics of the area. However, such a division of
Macedonia had political, cultural, military and ad-
ministrative importance. As a result, Macedonia as
an historical and geographical region is mentioned
in the Bible several times.

As a geographical region, Macedonia covers
the middle part of the Balkan Peninsula, the space
which is enclosed by Sar Mountain, Skopska Crna
Gora, Kozjak, Osogovo and Rila on the north and by
the river Bistrica and the coast of the Aegean Sea
up to the mouth of the river Mesta on the south.
The river Bigla and the watershed of the early
ridged mountains of Korab, Jablanica, Gramos and
Pind enclose Macedonia on the north, while the riv-
er Mesta and the western parts of the Rhodopes
enclose Macedonia on the east. Within these bor-
ders Macedonia covers an area of 67,741.2 km?.

There are a great number of historical and ar-
chaeological discoveries that have confirmed nu-
merous facts of great importance to the Balkans,
Europe and the world which originate from Mace-
donia. Therefore we, the Macedonians, should be
proud of them. Here are some of those unique and
distinctive characteristics of Macedonia:

¢ Macedonia is the homeland of Aleksandar Il
of Macedon (the Great) who, along with his
father Philip Il of Macedonia, is a prominent
person whose contributions are declared to
be landmarks in the history of waging wars
and military tactics, and he is unparalleled thus
far as a commander;

¢ Ancient Macedonia, as the first European
empire, introduced specific objectives and
behaviours towards the oppressed peoples,
such as: respect for the cultures of those
conquered: absence of violence and plunder
of those who voluntarily agreed to join
the Empire; establishing specific national
characteristics and organizing special defense
on its territories;

¢ Macedonians were the first people in Europe
to accept Christianity as their religion which
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CoHueTO o wecHaeceT 3paum og KyTsew (BepruHa
- Nanatuua).

Co umeto MakegoHMja ywTe BO aHTUYKUTE
BpeMMHbA Ce 03HavyBa/sa e4Ha Masia NOKpauHa BO
HenocpeaHa 6/n3mHa Ha lena - npecTo/HUHAaTa Ha
aHTUYKOTO MakegoHcko Lapctso. Taa ja ondaka-
/1a 3emMjaTa Mery fAeHelHOTO ucylleHo [lasapcko
Esepo u go/HMOT TeK Ha pekaTa Bapgap. Ho, co
MpOLUMPYBakETO Ha rpaHMuaTa Ha MakegOoHCKOTO
LlapcTBO nocTeneHo nopacHana u ob6aacTa 03Have-
Ha CcO MmeTo MakegoHuja, Koja aHTMYKuTEe Make-
AOHUM ja aenene Ha FopHa n flonHa MakegoHuja,
npeg cé, nopaau reorpadCckuTe KapakTepUCTUKU
Ha npocTtopoT. MeryToa, TakBaTa nogenba Ha Ma-
KeA0HUWja UMasia NO/IMTUYKO, KY/ITYPHO, BOEHO U af-
MWHUCTPaTUBHO 3Ha4eke. 3aT0a, MakeaoHuja Kako
UCTOPUCKO U reorpadcko nogpadje ce cromeHyBa
KaKO 3eMja Ha HEKO/IKY mecTa 1 BO bubsujaTa.

MakegoHuja Kako reorpadCckm permoH ro
3adaKka cpeaMUWHNOT Aen Ha BbasnkaHckuoT Mony-
OCTPOB, MPOCTOPOT LUTO € 3arpajeH Ha ceBep COo
naaHuHuTe LWap MNaannHa, Ckoncka UpHa Nopa, Ko-
3jak, OcoroBo v Puaa, a Ha jyr co pekaTa buctpuua
u 6peroT Ha ErejckoTo Mope g0 yToKaTa Ha peka-
Ta MecTa. lnaHuHaTa buraa u BogoAeNHULUTE Ha
MAagoHabpaHuTe naaHuHm Kopab, Jabnanumua, lNpa-
MocC U lMnHg ja 3arpagysaat MakegoHuja og 3anag,
a 04, UCTOK pekaTta MecTa 1 3anagHuTe 4e/10BU Ha
Pogonute. Bo oBue rpaHuumn MakegoHuja 3adaka
NpoCTOp 04 67.741,2 KN/IOMETpa KBaApaTHU .

Fonem 6poj UCTOPUCKM U apXEO/NOLLIKK HA0AM,
Ha KOMLITO U3BOpPUTE UM Ce of MaKkegoHuja U 3a
KoM HWe MakegoHuuTe Tpeba ga bugeme ropau,
noTBpauae 6pojHu GpakTh og 6a/IKaHCKO, EBPOMNCKO
M CBETCKO 3Havyewe, Mery OpojHUTE KapaKTepucTu-
KM 32 MakegoHuja ce cregHuTe:

e Bo MakegoHuja e pogeH AekcaHgap Il Make-
AOHCKU (BennKK), Koj 3ae4HO CO CBOjOT TaTKO
®unun 1l MakegOHCKM NpeTCTaByBa MeIrHUK Ha
MCTOpHjaTa Ha BOjyBameTO, TAKTUKATa U goce-
ra e HeHagMMHaT BOjCKOBOAeEL,

* AHTMYKA MaKeAOHMja Kako NpBa eBpOrcKa
Mmrepuja BOCNocTaBmaa creundUIHn Lem u
oAHecyBata CO MOTYUMHETUTE HAPOAM, KaKo:
NMoYUTYBare Ha Ky/NTypuUTe Ha MOKOpPEeHUTe, He-
NMpUMeHyBare Hacu/ICTBO U rpabexn Ha oHue
KoM f0OpOBO/IHO Ce cor/iacu/e ga ce npuKay-
4aT KOH MmnepujaTa, yTBpAyBarbe Ha Kapak-
TEPUCTUYHU AprKaBHM obesiexja M OpraHusu-
parbe nocebHa ogbpaHa Ha TepUTOpUUTE;

vV AEA - TOAE/NEHA MAKEAOHUIJA

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

* MakegoHumuTe 6une npsute Bo EBpona Kou ro
npudaTmae XpUCTUjaHCTBOTO KaKo peauruja u
NpeKy Kou ce npolumpuao so Espona u Asuja;

¢ Og MakegoHuja noTekHyBaaT Opakata cBe-
™ Kupua n csetn MeTtoguj Kou ru npesesne
LLPKOBHUTE XPUCTUjaHCKM KHUIMM Ha mnocebHo
C/1aBjaHCKO MUCMO (CTapOMaKeAoHCKOTO), CO
KopeHu o4 MakegoHuja;

¢ Bo Oxpug e OTBOpPEH NPBUOT C/IOBEHCKU YHU-
BEpP3UTET, 04 KOj MOKPaj XpUCTUjaHCTBOTO ce
dopmupana u wmpena nocebHata c/1aBjaHCKa
KYATYpa3;

e Bo cenoto Taop, CKOMCKO € pogeH 1 Hajno3Ha-
TUOT BMU3AHTUCKMU BAageTen JyCTUHMjaH, yun
NnpaBHM oapeabu ce yyaT M geHec BO CuTe
CBETCKU YHUBEP3UTETH;

¢ Bo MakegoHUja e pogeH ,, TaTKOTO  Ha coBpe-

MeHa Typuuja, Keman Atatypk;

e Bo Ckonje e poaeHa Majka Tepesa, egHa og,

HajxymaHMTe eHU BO CBETOT.

HauMOHa/HMOT COCTaB Ha Hace/1eHWeTo, 0Co-
6€eHO BO erejckMoT M MUPUHCKUOT Aen Ha Makego-
ija MMaaT NpeTpneHo rosn1eMm €THMYKMU MU3MEHMU,
0cobeHo no 6a/1KkaHCKMTe BOjHM 1 MO nogenbata Ha
MakegoHuja. o 6anKaHCKUTE BOjHU MaKe40HCKOTO
Hace/neHwue BO Erejcka MakegoHuja 6u10 HajbpojHo.
MakegoHuuTe nog rpyka (e1MHcka) BaacT buse u
MOCTOjaHO Ce MOA/IOXKEHN HA aCMMWU/IATOPCKU TOp-
TYPU U NMPUCHIHA eMUrpaLuja, CO eAUHCTBEHA Len
A, Ce U3MeHM eTHUYKMOT COCTaB Ha MakegoHuja.

MaKeg0HCKMOT Hapog, Criopes CBOUTE Kapak-
TEPUCTUKM M 0BUYaK, ja3UHHO U € THUYKM € pas/inyeH
M UM e Tyr Ha EanHuTe, Byrapute, Cpbute n Anba-
HumTe. Og, TMe MPUYMHM e/IMHCKaTa M Byrapckarta
6yp:k0asuja o4 NPBMOT MOMEHT, KOra ja npowmpuaa
CBOjaTa B/1ACT U3rpaAnaa NoAMTUKA Ha PU3UYKO UC-
TpebyBatbe Ha MaKegOHCKUMOT HAapOg U MeHyBae
Ha eTHO/IOLKMOT COCTaB BO CBOja KOpUCT. Taka,
e/IMHCKaTa byp»oasuja, o Hamepa ga ro usbpuiie
ceKkoj 6eser WITO NOTCETYBA HA MAKeAOHCKMOT Ka-
pakTep Ha Erejcka MakepaoHwuja, BO HOemBpU 1926
roAnHa goOHeNa 3aKOH 3a 3aMeHa CO MPYKM UMUHA
Ha ceslaTa W rpagoBWTe, HAa3MBUTE HA M/IAHUHUTE,
Nno/nHbaTa, TONOHUMMUTE, PEKUTE UTH.

MeryToa, MakegoHLMTE He CaMO LUTO NOCToe-
/e, MOCTojaT, TYKY M Ke NoCTojaT, cé AoaeKa CBeToT
CBETyBa W BEKOT BEKYBa, 3alLTO HE € /IeCHO Aa ce
MUCKOPEHM eAeH Hapog TaMy Kage LUTO KMUBeea €O
BEKOBM W MOKPaj CMTe MEPKM Ha 3/10CTOPCTBA, Ha-
CU/CTBA U AeHauMOoHau3auuja.
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was later spread throughout Europe and to
Asia;

e Saints Cyril and Methodij were brothers who
came from Macedonia and translated Christian
religious texts using the Glagolic alphabet
which they had devised, and that alphabet
had its roots in Macedonia as well;

e The first Macedonian (Slavic Speaking)
University was opened in Ohrid from which, in
addition to Christianity, a special Macedonian
culture was developed and spread;

e One of the most famous Byzantine rulers,
Justinian, whose legal provisions are taught
today in all the universities worldwide, was
born in the village Taor in Skopje;

e Kemal Ataturk, “the father” of modern Turkey,
was also born in Macedonia;

e Skopje is the hometown of Mother Teresa, one
of the most humanitarian women in the world.

The national composition of the population,
especiallyinthe Aegeanand Pirin part of Macedonia,
has undergone great ethnic alternation and
fluctuations, especially after the Balkan Wars and
after the partition of Macedonia. Up to the Balkan
Wars, the Macedonian population in Aegean Mace-

donia was in the majority. Macedonians under Hel-
lenic (Greek) authority were and still are subject to
assimilatory torture and forced emigration with the
primary goal to change the ethnic composition of
Macedonia.

According to their characteristics and cus-
toms, the Macedonian people are completely dif-
ferent and alien to Hellenics, Bulgarians, Serbians
and Albanians linguistically and ethnically. That is
the reason why the Hellenic and Bulgarian bour-
geoisie built a policy of physical extermination of
the Macedonian people and changed their ethno-
logical composition for their own benefit. Thus, the
Hellenic bourgeoisie, with the intention of erasing
any mark that reminds them of the Macedonian
character of Aegean Macedonia passed a law, in
November 1926, to replace the names of all villages
and towns, mountains, fields, place names, rivers,
etc.to Greek

However, the Macedonians have not only ex-
isted in the past, but they exist now and are going
to exist also in the future until the end of time, be-
cause it is not easy to uproot one people from the
place where they have lived over the centuries in
spite of all measures of violence and denationaliza-
tion.

CosyH/Solun
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174

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

AOAHA NPECTIA
BO €M€JCKA MAKEAOHHIA

O AenoT Ha MoHorpadujata Hac/n0BeH

»llogeneHa MakegoHuja” ce gageHu Tek-

crtosu 3a flonHa lpecna Bo besnomopcka

MaKeg0HHja co Len CKPOMHO Aa ce npuKa-
’Ka aKTUBHOCTUTE HA MaKeAOHCKMOT Hapog Ha Tue
npocTopu. A, TaMy nocTojat cesata: Pabu (P‘6u),
MegoBo, LLiTpkoBo, Onaa, Pyaapw, Manu (M‘nam),
OpoBHUK, BykoBuK, /10K (/1'K), ApeHoBo, TpHOBO,
I'paxkaeHo, OpoBo, ApobuTtnita, BuHeHu, Husmum
1 Aun (Axun), Kako U1 3 cena BO 4enoT Ha AnbaHuja:
3arpageu, Pakutcko n Cyed.

OnwTONO3HAaTO € AeKa MaKeAOHCKMOT Hapo4,
cropes, CBOMTE KapaKTepUCTUKM U obuyau, jasmy-
HO M €THWMYKKM M e Tyr Ha puuja. Og TMe NpUYnHK
rpykata Oyp:koasuja og NpBMOT MOMEHT 0g 1913
roguHa ja npowupuaa ceojata B/AACT Hag Erejcka
MakegaoHwja, n3rpaguia noauTMKa Ha GU3NYKO mc-
TpebyBare Ha MaKegoHCKMOT HAapO4 U MeHyBarbe
Ha eTHMYKMOT COCTaB BO CBOja KOpMUCT. Ipykarta
6yp»k0asuja, BO Hamepa ga ro usbpuiie cekoj be-
/Ier WTO NOTCeTYBa HAa MaKeA0HCKMOT KapaKTep Ha
benomopcka MakegoHuja, BO HOeMBpU 1926 roau-
Ha AOHe/a 3aKOH 32 3aMeHa Ha MaKe0HCKUTe To-
MOHUMM CO TPYKU MMUHA Ha CenaTa U rpagoBuTe,
Ha3MBUTE Ha NNAHMHUTE, NO/INHATA, PEKUTE UTH.

lMoBeKeaeLeHUCKMOT NpoLec Ha eTHUYKO YnC-
Tewe, e/IMHU3aLMja, bpuLLere Ha MakedoHCKaTa UC-
TOpMja M HEj3UHOTO TO/IKYBame Croped, e/MHCKUTe
ro/1eMoApKaBH1 NoTpebu e npoLec Ha bpuLuerse Ha
MaKeOHCKMOT HALMOHA/IEH NAEHTUTET UTOCTOEHE.
OcobeHo erzopycot Ha MakegoHuuTe og [o/Ha
lpecna Kako nocieanua o4 BOjHUTE U Of €/MHCKK-
Te (rpuKMUTE) penpecuBHU pexMMU, crnara BO pegoT
Ha HajTparMyHMTE €THUYKM YUCTEHA HAaNPaABEHM BP3
€/leH Hapo4, BO HajHOBaTa eBpOrcKa ucTopuja.

vV AEA - TOAE/NEHA MAKEAOHUIJA

3apagu ocTBapyBare Ha e/IMHCKUTE Merasio-
MaHCKU naen, MakegoHuute og fonHa lMpecna, a
n o4 uena beaomopcka MakegoHuja, og 1913 rogu-
Ha ce M3/10}KeHU Ha PU3MYKa U AyXOBHa penpecuja,
KOja HM3 pas3/M4Hu GOpMM, HO CO HenpoMeHeTu
uenu, Tpae A0 AeH-geHec. Ce obesnnyysa u geHo-
MWHUPA MaKeAOoHCKMOT Hapo4 U HeroBMoT HauMo-
Ha/NeH UAEHTUTET HW3 NMepMaHeHTHa e/MHUu3auuja.
He ce f03B0O/IM BpaKawe Ha UijagHMuuTe NnpoTepa-
HUW HalLM COHApPOAHULM, CO Le Aa Ce NpUKaxKe Mma-
KeA0HCKaTa MCTOPUja KaKo e/IMHCKa.

lMpobnemMoT Ha MaKeAOHCKMOT ersogyc ja
npeTcTaByBa OCKaTa OKO/Y Koja rpaButupa ¢pancu-
$UKyBaHaTa e/MHCKa ucTopuja. ErsogycoT moxe ga
ce nNpoy4yBa o4, UCTOPUCKU, NOIMTUYKHK, MCUXO/IOLL-
KW, €TUYKM M APYr acneKT U KaKo TeMa Ha Hajouur-
/leleH Ha4uuH ro u3pasyBa KO/IEKTUBHOTO U MHAUBU-
AYaZHOTO CTpagarbe Ha MakegoHCKUOT Hapog 04
AonuHa Mpecna.

3a »an, Bo fosHa lNpecna, a 1 BO uena besno-
MOpcKa MakegoHuja geHec Bragee HauMOHa/IHO U
MO/IMTUYKO PONCTBO. Tamy e/MHCKUTE (FPUKUTE) Ha-
LMOHA/IMCTU U LIOBUHUCTU MpPaBaT ro/ieMu ycuaom
Aa ro 06e3/1M4aT MakegoHCKMOT HaLMOHA/IEH AYX U
Aa ro yHuwTaT n 41aboko ga ro 3akonaat 60ratoto
UCTOPUCKO U KY/AITYPHO MMHATO Ha MaKegoHCKUOT
Hapog, 3a WTOo nuwyBase rosiem 6poj uHTenektyan-
UM ¥ maTanum.

MMocebHO mMecTo UM npunara Ha UCTakHaTUTe
6opum og AonHa Mpecna Kou rM gagoa cBouTe
XUMBOTU 3a HapoaoT o4 Erejcka MakegoHuja.
Mery HMB ce cBeT/MTE /IMKOBWU Ha yuuTenoT /laso
AHresnosckn og [paxkageHo, Cotup MUOBCKU 0Of
OpoBo, 'epmanuja MajkoBa n HMKkosa YeTeneBcku
o4 F'epMaH 1 MHOTY APYrv 3HajHU U HE3HAjHU Xepou.
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DOLNA PRESPA
IN AEGEAN MACEDONIA

n this section entitled “Picture of Dolna Pre-

spa” texts are given about Lower Prespa in

Belomorska Macedonia, in order to adequate-

ly demonstrate the activities of Macedonian
people in that area. The following villages are lo-
cated there: Rabbi (R’bi), Medovo, Shtrkovo, Opaa,
Rudari, Papli (P’pli), Orovnik, Bukovik, L’k (Lok),
Drenovo, Trnovo, Grazhdeno, Orovo, Drobitishta,
Vineni, Nivici and Ail (Achill), as well as 3 villages in
Dolna Prespa located in Albania: Zagradec, Rakits-
ko and Suec.

It is generally known that Macedonian people,
according to their characteristics and traditions,
are unfamiliar to Greeks linguistically and ethnical-
ly. For these reasons the Greek bourgeoisie, from
1913 when it first extended its dominion over Aege-
an Macedonia, built its policy of physical extermina-
tion of the Macedonian people, changing the ethnic
composition in its favour. In order to erase every
mark that reminds of the Macedonian character
of Belomorska Macedonia, the Greek bourgeoisie
adopted a law, in November 1926, to replace Mace-
donian toponyms with Greek names of the villages
and towns, mountains, fields, rivers and so on.

The decade-long process of ethnic cleansing,
Hellenization, deleting Macedonian history and its
interpretation according to Hellenic pan-national
needs is the process of erasing the Macedonian na-
tional identity and existence. The exodus of Mace-
donians from Dolna Prespa, as a result of the wars
and repressive Hellenic (Greek regimes), is, above
all, one of the most tragic ethnic cleansings done to
a nation in recent European history.

For the purpose of implementing the Hellenic
Megali ideas, the Macedonians of Dolna Prespa

and across Belomorska Macedonia have been
exposed, since 1913, to physical and spiritual
repression, which came in various forms, but with
intact targets, last to this day. The Macedonian
people are depersonalized and deprived of
their national identity through permanent
Hellenization. The exiled citizens are not allowed
to return in order to present Macedonian history
over a Hellenic one.

The problem of the Macedonian exodus rep-
resents the axis around which the counterfeit Hel-
lenic history gravitates. This exodus can be studied
from historical, political, psychological, ethical and
other aspects and, as a theme, it expresses, in the
most obvious way, the collective and individual suf-
fering of the Macedonian people from Dolna Pres-
pa.

Regretfully, in Lower Prespa, as in all of Bel-
omorska Macedonia, national and political slavery
reign today. There the Hellenic (Greek) national-
ists and chauvinists make great efforts to erase
the Macedonian national spirit and to destroy and
deeply bury the rich historical and cultural past of
the Macedonian people, about which many intel-
lectuals and victims have written.

Special place belongs to the famous persons
from Dolna Prespa who gave their young lives for
the victory of their people in Aegean Macedonia.
Among them are the following persons: the teach-
er Lazo Angelovski from Grazhdano, Sotir Miovski
from Orovo, Germanija Pajkova and Nikola Che-
televski from German, and many other known and
unknown heroes. A special place belongs to Bogoja
Fotev from German who was a revolutioner and a
president of the Presidium of ASNOM.
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MMocebHO mecTo my npunara Ha boroja ®oTeB og,
lepmaH Koj belle peBO/yLMOHEP U NpeTceaaTes Ha
Mpesngaunymot Ha ACHOM.

OBOj gen Ha MmoHorpadujaTa MMa 3a Lie/1 CKpoMm-
HO Aa OTC/AMKA AeN Of, HEKOU HACTaHM U /IMHHOCTU
KOW MMaaT NpuA0HeC BO UCTOPUCKUOT, HALMOHA/HU-
OT, AYXOBHWOT U KyAITYPHUOT pa3soj Ha [o/Ha lNpec-
na, BO Erejcka MakegoHuja. Ce 3Hae geka Hajronem
6poj 04 Hace/neHMeTO e pacnpCcKaHo Mo CBETOT, HO
TOQ, CO HEKOW UCKAYYOLM, CM OCTaHA CO CWU/IHU Ha-
LMOHA/HM YyBCTBa U ro/sieMa MoYuT U /byHOOB KOH
npageaoBckaTa nogesneHa 3emja - MakegoHuja.
MeryTtoa, og Hemare 40BO/HO MPOCTOP M NOAATO-
Uy 3a genot o4 fonHa lMpecna WTo e OKynupaH o4,
Enaga (Fpumja), ocobeHo 3a nomnagnTe reHepaum,
M MO/IaM YuTaTeMTe 4a MMaaT pasbuparve.

McTo Taka, BO 0BOj gen 3a JosHa lMpecna BO
benomopcka MakegoHuja ke 3abenexnme MMmba
KOM MMaaT 3Ha4yaeH Mpu/or BO KyATypaTa W nuiia-
HWoT 360p.

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

Tome MMOBCKHM e pogeH 1933 rogmHa Bo Ce/o-
T0 OpoBo, JonHa lpecna, a »kuBee Bo lNepT, ABCTpa-
nvja. Toj e eaeH 04 XPOHUYapUTE 32 MaKe0HCKOTO
MCe/NIeHUWITBO BO ABCTPa/nja U e aBTOP Ha AgesaTa:
»MagHatv 3a TaTtkoBuHata“ (1968); ,,ABCTpasnuja
M MaKefoOHCKuUTe pgocenennum’ (1971); ,,OpoBo u
OopoBYaHu BO MuHaToTo* (1988), 1 ,,MakesoHUMUTE
BO 3anagHa AscTpaauja‘“ (1999).

Bo 1979 roguHa nsnese og neyaT 3Ha4ajHOTO
Aeno ,,MoHorpadumjata co cnomeH - anbym 3a ceso-
1O FepmaH - MNpecnaHcko®, unj aBTopu ce Mutpe J
KajueBckn, npod. Anekcargap I'. Kapaoscku, Pucto
H. ManjaHoBcku u MNMaHgo K. KajueBckn. OBa MOHO-
rPaBCKO /10 € eAeH BUg, MOTCETHUK 38 MMHATOTO U
M3pas Ha A/71ab0oKa NoYUT Ha MHOTYOpOjHUTE XKPTBU
0/, OBa MaKe/0HCKO cefo.

Mwutpe KajueBcku - Muuo e pogeH BO 1926
roguHa Bo 'epmaH. MOKpaj Toa WTO € KOaBTop Ha
aeno ,,MoHorpadwujata co cnomeH - anbym 3a ceno-
TO MepmaH - MpecnaHcko, Toj e u aBTOp Ha TPyAOT

Ha rpanmnya Kaj ,,Mapkosa Hora“ // At the border near “Makova Noga”

vV AEA - TOAE/NEHA MAKEAOHUIJA
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MaHopama Ha lepmaH / Panoramic view of German

This part of the monograph aims to modest-
ly reflect part of some events and individuals who
have contributed to the historical, national, spiri-
tual and cultural development of Dolna Prespa, in
Aegean Macedonia. It is known that most of the
population is dispersed around the world, but nev-
ertheless they, with some exceptions, have har-
boured strong national feelings and great respect
and love for their partitioned, ancestral country -
Macedonia. However, | ask the readers for their un-
derstanding because of the lack of data about the
area of Dolna Prespa occupied by Ellada (Greece)
and especially about younger generations.

Tome Miovski was born in the village of Oro-
vo, Dolna Prespa in 1933, and lives in Perth, Austra-
lia. He is one of the chroniclers of the Macedonian
Diasporain Australia and is the author of the works:
“Fallen for their homeland” (1968); “Australia and
Macedonian Immigrants” (1971); “Orovo and Or-
ovo fellow-countrymen in the past” (1988); and
“Macedonians in Western Australia” (1999).

Thus, in 1979 it was released the significant
work “Monograph with a Memorial Album for Ger-
man in Prespa,” by Mitre J. Kajchevski, Prof. Alex-
ander G. Karlovski, Risto H. Maljanovski and Pando
K. Kajchevski. This monographic work is a kind of
reminder of the past and an expression of deep
appreciation of a great number of victims of this
Macedonian village.

Mitre Kajchevski - Micho was born in 1926 in
the village of German, Dolna Prespa. Besides the
coothor of the book “Monograph with a Memorial
Album for German in Prespa,”, he is othor of the
book “ Undestroied Roots - Prespa in the Past and
Present” (1989).

Tsvetko Saragilov was born in 1921 in the vil-
lage of German, and he is wellknown poet in Can-
ada and USA. He is author of the books: “Mother
Macedonia” (1982 and “A Fog Has Fallen” (1989).

Kosta Mundushev is an author of the book
“Prespa on Fire and Smoke” (1988), which refers to
the devision of Dolna Prespa during the World War
Two.
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lanopama Ha cesoto LliTpkoBo / Panoramic view of the village Shtrkovo

,,HeYHMLIT/IMBM KOpeHu - [[pecna BO MMHATOTO U ce-
rawHocTa“ (1989).

Lisetko CaparuioBs e pogeH BO 1921 roguHa
BO lepmaH, a e no3HaTt noet Bo KaHaaga u CAA. Toj
e aBTOp Ha cTuxo3bupkute ,,Majko MakeaoHHjo*
(1982) u ,,NMagHana marna“ (1989).

Kocta MyHayLueB e o4 Pabu, a e aBTOp Ha KHU-
rata ,,[lpecna BO n1ameH 1 4aa‘ usgageHa so 1988
roAuMHa, Koja ce oAgHecyBa Ha nogenbata Ha lMpecna
BO BTropaTta cBeTcka BOjHa.

CrojaH (CtaH) MaaujaH noTekHyBa o4 F'epmaH,
AonHa lMpecna. Mo BropaTta cBeTcKa BOjHa 3aMmHan
3a KaHaga, a notoa 3a CA/l, Kage ro cTekHaa csoe-
TO obpasoBaHue. ABTOp e Ha KHurata ,,Mctopuja u
penuruja Ha MaKegoHwja - nopTaTa 3a EBpona“, Ha
ar/mcku jasuk (History and Religion of Macedonia -
Gateway to Europe) usgageHa Bo 2009 roguHa.

JaHye AHAOHOBCKM € pogeH 1968 roguHa
BO Ckormje. [lOTeKHyBa 0O/, erejckMoT Aen Ha
MakegoHnuja, no Tatko Pucto og cenoto M‘nau
og, lNpecna, nepuHCKa oKko/Mja U mMajka EneHa og,

vV AEA - TOAE/NEHA MAKEAOHUIJA

cenoto KocuHen, Koctypcko. ABTOp e Ha noseke
Aena 3a MakegoHUUTE OfF erejckuMoT Aen Ha
Makegonuja u Toa: ,,KpBaBo 3a MakegoHuute*
(1985); ,,Mo30K* (1986); ,,MUTap Mejo ce BpaTun
o4, Kaj rpewnute’ (1997); ,,Pasgenba’; ,, TyruHey,
BO TawkKeHT* u,,Cpepba‘, cute gena nsgaseHu Bo
1991roguHa; ,,Cya Hag Bora“ (1992), u,,HocTanruja
KOH Aa/1e4HUOT poAeH Kpaj“ m3pgapeHa BO 1995
roguvHa.

OBOj N/104€eH aBTOP UMa HaMULAHO U HEKO/-
Ky CLeHapuja 3a UrpaHu cepum: CLLeHapuo 3a Guim
,Henobeausa cu cygbuHo*, paboTeH No TeKCT o4
packasor ,,OnycTolenn aywmn‘“ og 3opaH JakMmoB-
cku (1991), CLUEHapMo 3a AeTcKkaTa urpaHa cepuja
,»AZlaguHoBaTa 1amba‘“ (1992) U Kopeogpamara BO
LIEeCT C/IMKM NMOCBETEHA Ha pedepeHayMoT 04, 1991
roguHa ,,MosK Ha gywata“ (1992).

FepmaH AnaballoBCKM xnBee BO TOPOHTO
e Y/ieH Ha gpywTtBoTO ,,Bpaka MunaguHosum® BO
ML, C. KammeHT Oxpuacku Bo TopoHTo. O6jaBun
roBeKe NeCHU BO U3gaHujata Ha JpyLuTBOTO.
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Stojan (Stan) Malian comes from German,
Dolna Prespa. After World War Il he left for Canada
and then the United States where he got his edu-
cation. He is the author of the book “History and
Religion of Macedonia - Gateway to Europe” (in En-
glish) (2009).

Janche Andonovski was born in 1968 in Sko-
pje. He comes from the Aegean part of Macedonia,
of father Risto, from the village of P’pli in Prespa,
in the region of Lerin, and mother Elena from the
village of Kosinec, Kostur Region. He is the au-
thor of numerous works about Macedonians from
the Aegean part of Macedonia: “Bloodily for the
Macedonians” (1985); “Brain” (1986); “Itar Pejo
has returned from the sinners” (1997); “Parting”’;

“Stranger in Tashkent”; and “Encounter”, all pub-
lished in 1991; “Court above God” (1992); and “Nos-
talgia for distant birthplace” (1995).

This prolific author has also written several
screenplays for film series’: the script for the movie
“Destiny, you are invincible” based on the text of the
story “Devastated Souls” by Zoran Jakimovski, (1991);
a script for the children’s TV-series “Lamp of Aladdin”
(1992); and the stage play in six pictures dedicated to
the 1991 referendum “Silence of the Soul” (1992).

German Alabashovski lives in Toronto and is a
member of the Literary Association “Brakja Miladi-
novci” in the church St. Clement of Ohrid in Toron-
to. He published a number of poems in the publica-
tions of the association.
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A€A OA BHCTHHATA 54 AOANHA MPECTIA

[NPOTEPAHHTE MAKEAOHLH OA I'PLLHIA HE
CE OTKAKYRAAT OQA CROHTE HANOTH

nopes, nuLlyBareTo Ha ,,MakeAOHCKa Ha-

umja“ og aBrycTt 2012 roguHa, A0 AeHec

HeMa HUTY efeH pelleH C/yvaj npes cya

BO lpuMja 3a BpakareTo Ha MMOTUTE Ha

MakegoHumTe, Bean 3a ,,[ojue Bene“ a-p Hukona

KocTypcku, npeTtcegaten Ha 3aegHuuaTa Ha opra-

HM3aLUMUTE Ha eTHUYKMTE MaKeAOHUM npoTepaHu
og 'puyja.

- PelaBarmbeTo Ha UMOTHOTO MPaBO BO eAHa

APp)KaBa € MHOry TeLUKO, a YLITe NOTeLIKO Kora Toa

npaso Tpeba ga ce nobapa BO gpyra Ap»asa, BO

% ¥

. 3 a8 VR,

, &

KOja cé yliTe ce Ha cMa1a HM3a AUCKPUMMUHATOPCKU
3aKOHM CO KOWUWITO UM € OA3eMeH MMOTOT Ha
MakegoHUMTE CO MOTEKNO Of, €erejckMoT aen
o4 MakegoHuja. 3aToa, HMe Kako MakegoHuM
He MoOXXeme ga rm ocTBapume TWe npasa, Beau
KocTypcku.

lpoTepanuTe MakegoHum og 'pumja He ce oT-
KaXKyBaaT o/ HMBHUTe Hapama 3a BpaKkame Ha UMO-
TuTe, objacHyBa npeTceaaTe/oT Ha 3aegHuULaTa Ha
OpraHu3aummTe Ha eTHUYKMTE MaKegoHuu npoTe-
panu og, 'pumija.

b |

Aen og TparmyHata cygbuHa Ha Erejcka Makegonuja / A part of tragic destini of Aegean Macedonia
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SLAVE KATIN * IN LJUBOJNO ON ILINDEN

A PORTION OF THE TRUTH OF DOLNA PRESPA

MACEDONIANS EXPELLED FROM GREECE
ARE NOT GIVING UP THEIR PROPERTIES

ccording to the media “Makedonska

nacija” (Macedonian Nation) from

August 2012, up to day there is not a

single case settled at a courtin Greece
for the return of properties to Macedonians”, says
for the “Deutsche Welle” Dr. Nikola Kosturski, Pres-
ident of the Association of organizations of ethnic
Macedonians expelled from Greece.

“Settling any case related to property law in
any country is very difficult, and even more diffi-
cult when that right should be sought in another
country, in which series of discriminatory laws are
still in force that have been dispossessed Macedo-
nians originating from the Aegean part of Mace-
donia. As a result, we, the Macedonians, cannot
exercise and enjoy these rights”, says Mr. Kostur-
ski.

“Macedonians expelled from Greece are not
giving up their claims for restitution”, explains the
president of the Association of organizations of
ethnic Macedonians expelled from Greece.

“A Committee is set up that has hired a law
firm to defend our rights and it will handle the res-
titution of properties to Macedonians originating
from Aegean Macedonia. Fifty cases are selected
with complete documentation and title-deeds is-
sued by the Greek Cadastres and submitted to be
considered by this law firm. It is a painstaking work
that will last for years. So far, after these lawyers
were hired about two years ago, we haven’t had
any result”, points out Mr. Kosturski.

Being asked why there is no progress reached
in these cases, Mr. Kosturski responds that, “The
Greek courts deliberately delay addressing these
cases in order not to settle them. Even bringing

these cases before the Supreme Court will take
many years.”

He does not believe much that the procedure
taking place in Greece will bring results, but still
there is hope.

“Hope never dies, it dies last. We hope that
with the entry of Macedonia into the EU, when it
will be a full-fledged member like Greece, and when
we could all go there to get birth certificates, to be
European citizens, we think that one day Greece
will have to repeal these discriminatory laws”, says
Mr. Kosturski.
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- PopMHUpaHa e KOMUCHja, KOja MMa aHraxKu-
paHO aABOKaTCKa KaHuesapuja LWITO Ke ru bpaHu
npaBaTa M Ke ce rpuKK 3a BpakarbeTo Ha MMOTUTE
Ha MakegoHuUMTe CO NOTEKN0 04 Erejcka Makego-
Huja. OabpaHn ce negeceT c/yvam CO Le/10CHA A,0-
KyMeHTaLMja, Tanuu, U34aseHu o4 rpUYKM KaTacTapu
W AafEeHU Ha pa3r/iegyBate Tamy. Toa e MakoTprHa
paboTa Koja ke Tpae co roauHu. flocera, 0TKaKo o/,
npeg ABe roAMHU Cce aHraXKMpaHu TWe aZBOKaTH, He-
MaMe HEeKaKOB pe3y/TaT, UCTakHyBa KoCTypcKu.

Ha npalareTo 30WTO Hema HanpeaoK BO OBUe
cnyvaun, KocTypcku oarosapa geka ,,rpukuTe cygo-
BM ja B/1e4KaaT paboTaTa 3a ga He ja pewarT. Aypu Aa
A0jae ao BpxoBeH cya ke noMuHaT roguHum’.

Toj He BepyBa MHOrY geKa nocrankara LWTo ce
BOAM BO ['puuja Ke goHece pesyaTaTu, HO, Cenak,
UMa Hagex

- HapgexkTa HMKOraw He ymupa, Taa ymmpa no-
cnegHa. Hue ce HageBame geKa Co B/IeryBakbeTo Ha
MakegoHuja Bo EY, Kora Taa Ke buge pamHonpaseH
yneH co I'puuja 1 Kora ke MoXeme cuTe ga ogume
Tamy ga Bagume MU3BOAU Of, MATUYHATA KHUra Ha
poaeHuTe, Aa buaeme eBpOMNCKU rparaHu, MUC/IMme
Aeka 'pumja ke Mopa edeH AeH A4a MM YKUHE TUe Anc-
KPUMMUHATOPCKM 3aKOHU, NocovyBa KocTypcku.

Ha npawameTo gaam nocTou npoLeHa Ha Toa
KO/IKY MMOTH ce NobapyBaaT Ha3ag, U KO/IKy U3HeCy-

LT

"at

vV AEA - TOAE/NEHA MAKEAOHUIJA

Bogonaau Bo BogeH / Waterfalls at Voden

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

Ba HMBHATa BpPeAHOCT, A-p HMKoAa KocTypcku Besu:
,» TELLIKO MOXe Aa ce HanpaBu TaKBa NpoLLeHa, TaKBM
nonucK Ha UMOTUTE BO OBME NPOCTOPU Ha Makegao-
HWja, BO COCTaBOT Ha buBLUATa jyroc/10BeHcKa ¢e-
Aepauuja ce NnpaBeHu HEKO/IKY NaTu. NocieaHnoT e
HanpaBeH cera, npeg Tpu roauvHu. /lyreTo BeKe He
BEpyBaaT BO TOA LUTO MM Ce BETyBa U TUe Ce CKer-
TUYHM KOH TWe UHMLUMjaTUBU. MTOKpaj ceTo OBa, Hue
cobpaBme OKO/y 20.000 nobapysarba““.

Jlocera HUKO]j He ycnean Aa noepaTv UMOT MO
CyACKa nocTanka Bo puuja.

- TakBn Hema. EgeH cayyaj, KojlUTO MHAUBUK-
AYa/HO Ce BOgelle, r'M NMOMWHA CUTE MHCTaHLM BO
lpumja 3a Bpakarbe Ha MMOTOT BO YeraH. bugejku
bewe oabueH oa cute cygosu BO [puuja, TOj Ha
KpajoT nogHece 6apare Bo CTpa3byp, 1 Toa He ce
peanmsupa. Mma cayyvaum Kage wrto H6paka og Ko-
ULITO eAHMOT XuBee BO puuja, a APpyr1oT TyKa BO
MakegoHuja, cnorogbeHo cv ro nogesnnse UMOTOT
M CBOjOT geA ro npogane Ha bpatot. Hema cayyan
Aobuenu npeg cyaoT, Harnacysa Koctypcku.

[-p Hukona KocTypcku ce HageBa AeKa Haja-
BEHOTO 0beanHyBare Ha C1Te OpraHM3aLu1 1 34py-
XeHuja Ha eTHMYKMTE MaKegoHUM MPOTEPaHU 0Of,
lpumja BO egHa eANMHCTBEHA KOOPAMHATUBHA KOHpe-
peHuMja Ke AoBeae A0 BOAEHE 3aeAHMNYKa NOUTH-
Ka 3a CrpoBeAyBae Ha HMUBHUTE Dapara 1 npasa.

-



SLAVE KATIN * IN LJUBOJNO ON ILINDEN

LpkBsa Cs. Axun Bo llpecna/ Church of St. Ahil in Prespa

Being asked whether there is any estimation
how many properties are required back and
how much is their value, Dr. Nikola Kosturski
says: “It is difficult to make such an assessment,
such census of properties in Macedonia, within
the former Yugoslav federation, were carried
out several times. The last was carried out three
years ago. People no longer believe in what they
are promising, and they are skeptical about these
initiatives. Besides all this, we have collected about
20,000 claims.”

So far no one has managed to get back their
property by judicial proceedings in Greece.

“There is no such case. One case, which was
initiated individually, has gone through all instanc-

es in Greece for returning of property which is lo-
cated in Chegan. Because this case was rejected by
all courts in Greece, it was eventually filed in Stras-
bourg, and still it isn’t settled. There are cases in-
volving brothers, one of whom lives in Greece, and
the other here, that have amicably divided their
property and have sold their part to other brother.
But there are no cases settled by any court,” under-
lines Mr. Kosturski.

Dr. Nikola Kosturski hopes that the impending
unification of all organizations and associations of
ethnic Macedonians expelled from Greece in a sin-
gle coordinated conference would lead to enacting
a common policy for proving their claims and enjoy-
ing their rights.
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Bo Ckomje mpoMoBupany KHUTUTE Ha 1 ome Muosc

BO NOTPATA NO BOrATMTE
NPEAEJIN HA MAKEOJOHCKATA

MCTOPMJA

TOME MHOBCKH:

3AKMYHOK fexa

"MAKEQOHUMTE BO HABEAEHATA KHWMA CO
samﬁa ABCTPATIMJA" MHBHCTEPCTBOTO 38 ceoure 100 crpaniim,
HCEJICHHILITEO CO NpeTcTaByBa eaHa
(Cronje, JapyweHHe ocobeH nognora aa fenoto
Ha geyara BHHAMAHHES
Garanym ﬁq‘&wgﬂ? Ha 0 WTO & OEHEC NpegMeT
Maxegonuja, 1999, ) ro cicgH TBOPEIKHOT HA HALETO BHHMAHWE,
A onyc ra Maxegormaze  flenoro

peETCTABYEA 3440BONCTEO A3 Bo ceeror. Co nex 3a a aﬂﬂﬂﬂ’:‘-ﬂ“'ﬂ BO

ca nporoaopu 2a Tome Mwosc- anaHa ABCTpANM|a

KW Kako asTop. OBoj Haw 0Ba ja ce EI@OPMHPH no o6em e
BHgEH MoeneHuk og Mepr, 3anagua MAKEJOHCKaTa JaBHOCT, :2:‘;:::27: e PueTo LWaves
Em::;;;;:g:: :: :gryga 4 H JaBHOCTa DOIIHPOKO  gncer e caegeH CAMO Ha MAKELOHCKATA
MaKEROHEKHOT 360p, TPara no Ha MpOMOTHBEH zaegHWua eo 3anagqa Asctpanuja.

el iy Bo wasegeHoTo geno Tome MuoBckk

GoraTTe NPEAEnd Ha MakefoHCKaTa HAYHH Ce NIPeTCTaByBaaT % P T e e s
METOPK/A W NOBEKE AEUSHWH & eeH of neaa
HEJNPOAYKTHBHWTE XPOHWHAPH Ha 4BTOpHTE H HH HY1 NDUKE3 HA LENOKYNHOTO
WHBOTOT W PABOTATE HA HALLWTE HHBHHTE Jcaa. #uBeeHe Ha MaxegoHuuTe Bo 3anagHa

vceneHnum Bo 3anagqa AscTpanvja.

Kako peTko Koj HaW WCENEHWK yMee ga

BCOHM WTO SHAMA HACTAH 32 NAMETEHE U HACTAH WTO Ke
CREAOYA 33 MCTOPHjaTa Ha HAWETo neenewuwTeo, Toj
MCTO TAKA & 8A8H O PETHUTE AKTHBWCTIA Ha
ORraHKUIMPaHKMOT XHUBOT HA MAKEAOHCKATA ETHUHKA
aaegruua Bo MNepT, BrcoK QyHKUKWOHED BO
OpraHKanupasuTe ofnuuu Ha
HALMOHAMHOTO XMUBEEHE Ha
MakenoHUWTe BO BTOpaTa
TATKOBWHA.

Kako HAnaTeH 40BaK yILTe
0OJ] HAjpaHATAa MNAAocT,
Tome co TROFATENHA Meybon
NUIIYBa 3a 00BCNpaBeHMTE
MakagoHuyw of ErgjexwoT
aen Ha Maxenonwja,
nocebHo 3a reHepaywjaTa
Ha KOja TOj U CaM W Npunara
- TOd C8 NPoTepaqHWTE geya
0ff pPOOHKUTE OMHULWTA BO
BpeMeTo Ha [pafaHckaTa
eojHa B0 ErgjckuoT gen Ha
MaxkegoHuja v Mpuwja Bo 1948 roguda, by cakan co
nocebHo 3a00B0NCTRD Aa KaxaMm gexa Tome Muoscku
MMa pPEYMCH 8OHA NOCEDHA KHWMa TEKCTOBM 33
AKTHBHOCTHTE W cpeabuTe Ha aeuaTa bGeranyu Bo
ABCTpANMWjE, KAKO ¥ 38 JBETE CEeTCKW cpegbik Ha feuara
Geranuyu, ogpxadq so 1988 1 1998 roguHa so Cronje. Co
OBOj NOWKWPOK OCBPT CAKAM HAa HEKO] HAa4WH A3 ro
NONONHAM OTCYCTEOTO HA HAWWOT BpegeH asTop of
ABHBWHOTe NPETCTABYBAE HA HETOBATA KHWMA
“‘Makegovuwte Bo 3anagHa AscTpanuja®, Koe @ YeTepTo
no ped genc Ha MUOBCKKW U CNOpem MOe MACNESHE
HAj3HA4EEH ABTOPCKA TPY B0 HETOBOTO A0CEralHo
TBOPELTRO.

Aenoto “MaxkegoHuwTe Bo 3anagHa AscTpanwja” e egHo
04, PETKWTE MOHCTpAdiCKM AEna 33 MMBoToT W paboTaTta
Ha MakegoHuwTe Bo ABcTpanuja. Kaxko asTopckM nnog
HA HAL MCTAKHAT WCENEHWK TOA MMA W DETKE BPEAHOCT
HE CEEOWTBA 38 PEYMCH CHTE JHAYEJHI NWHHOCTH U
HACTAHW WTO My Aa00a Gener Ha BTHHYKOTO HHBEEHE Ha
MakegoHuwTe BO 0B0j Q8N HA ABCTPANW|A.

Heka My Suge Aossonedo ga Hanpasas egHa mana
awrpecuja. Bo 1971 rogwHa Tome Muoscku ja ofijaeu o
Cronje ceojaTa KHWra “ABCTRANUja 1 MaKeJoHCKUTE
AoceneHvy”. MpenvcTYBAjKW N QBETE KHWrW, goafam o

ApcTpanuja Bo cuTe chepr Ha ceojaTa
AKTHBHOCT, KEKO W SOKYMEHTH WTO Ke
MOCTYHAT 38 HATAMOLWHW HAYYHA M JPYTW UCTRaXYBatha
HA OBOj 3HAYAEH O8N 0f MCTOPHIATA Ha HaWWOT Hapoa,
KHurara e KoMnoHupaHa 8o rones Spoj
MUKpoUenyHi. Co Toa a8TOpOT OBOSMOMYEA MAKCHMANHA
npernegHocT Ha MAaTEPUaTa WTO ja Npe3IsHTHPE Npeg
yuTaTenckara jaeHocT. MocebHa BPefHOCT HA KHWraTa
My (283 W PE3IMMETO HA AHINMMCKK
jazme, Koe ondaka 24 cTpasuum (og
191-214 crpadvuya). Kuurara e
cHabaeHa co Kyca Guworpadoka
GenewKa 3a apToOPoT W CO
npegroeop. [enoto e Gorato
MNYCTPUPaHo co choTorpadive og
KOW 80eH Aen cé Bo Goja. JetanHo
Npe3aHTADAHATE CNMCOUW Ha
OOHATODWTE M HA YNEHOBWTE HA
PAKOBOOHWTE TENa Ha HapOOHD-
LPKOBHUTE ONWTHHA, KNYGO0BKTE,
CEKUMATE W APYrUTe (OopMM Ha
OpraHuauparke, CNopeq Moe
YEEPYBAHE W JABSAT HA KHKraTa
AONONHATENHA AOKYMEHTALUMCKA BReaHoCT.
LoMMHEHTHWOT O8N 0f COAPMWHATA Ha KHWraTa
o8 0AHecYBa Ha warpaatarta u paboTtaTa Ha
MAKEAOHCKWTE LEHTPW BO OBOj AEN Ha ABCTRANM/A U HA
MHOMYBPOJHUTE AKTHBHOCTH WTO C8 OAPXYBAAT BO HHUB,
NOKPa] BEPCHOTO MUBEEHE. T0j rOBOPKM 38 OrPOMHWTE
HAMNOPW 33 HWBHATA Warpaaba, 38 PaAOCHUTE MOMEHTH
WTO C& JOMHMBSAHA BO HUE, KEKO HALMOHANHW GEnesw Ha
HALWMWOT HAPOM BO TAA CPEAMHA W 33 NeponNeKTHBWTE Ha
MOHWTE MEHEPALWH BO OBWE MAKEA0HCKW CEETHNMIITA
Tome MWOBCKM CO NOCEOHA MyHoB Mt Banemu
KOHTaKTTE o Penybnuika Maxkegonwja m co
GnarofapHoOCT CB MCKAXYBA 34 NOMOWTa WTo
PenyGnukata ja gage 3a Hawuvre myfe BO CBETOT.
3aroa ywTe HA CAMWOT NOYETOK WCTAKHAB JEKa &
FFA0BONCTED A8 C& roBopK 3a aenoTto Ha Towme MWOBCKH,
KO NOKpaj HaBefeHTe 2 Aena, OrpoMHMOT Dpo| Ha
TEHCTEOW BO CNWCAHWJATA W BECHWLMTE, M0 COMMHYBAAT W
pAenarta : “MagHaT 3a TaTkoeuHaTa (Cronje, 1968 rog.)
“Oposo v Opos4aHn Bo MyHaToTo”, (Cronje, 1988 rog.).

Pucro Wakes, noTcakpeTap BO
MHHHCTEPCTBOTO 38 HCENSHUWTBO

Maxkegorvia

|
KY

Op. 570 - 2000 roguHa



BA3SNANKATA HA
“CBETN AXNA®
BO TIPECIIA

eogamHa, Bo Pegakuynjata Ha peewjata

"MarkegoHnja" HW NPUCTUIHA MOHOrpahcKoTo

wagaHve "Basunukata Ha Ce. Axun 8o
Mpecna”, ogq Hukonaoc Myuonynoc. Osa ofemHo geno
Ha 360 cTpaHuuM & oTnedaTeHo o 1999 roguHa Ha
MPHKM JA3MK CO KYCO PE3VME HA aHINUCKW, a
wagaeadka kyka e "MMapateputuc” (Habreygyead) og
Conyx. Osa geno Ha asTopoT Myuonynoc cogpsu
ronem 6poj NogaTouM M onvcK 3a Gasunukara "Ce.
Axun” Bo Mana MNpecna, NOYHYBAJKK 0 ONWCUTE 38
SWOOBWMTE W HAPTUKCOT, A0 TpUTe rpoSOBKM NPOHAjAeHW
Ha jysHaTa cTpaHa of osoj objexT. McTo Taka, Bo
KHWMraTa e npessHTUpaHa peKoHCTPYKUMjaTa Ha
NopTReTOT Ha uap CaMoun, Koj, cekako,
npegM3BMKYBa ronemM MHTEPEC He CaMO Kaj Hay4HuTe
KpYroBHW, TYKY W Kaj oSW4HKTE rpafaqd Bo
Makenouuvja. Monem NpocTop @ NOCBETEH HA
PEKOHCTRYKUM|aTa Ha
GaavwnukaTa "Ce. Axwn", Ha
WCTRAMYBAHETO HA HEj3MHWUTE
SHO0BW, Ha NPOHEAoUMTE BO
[eKOPATHBHWTE LMK |
MAOYKK, KAKO W rPaguTencKuTe -
NoQaToun Ha oBoj objexT.
Monorpacpujata "Baamnukarta
Ha CB. Axwn 8o MNpecna”, og H.
Myyonynoc e unycTpupada co
ronem Gpoj hoTorpadiau,
UpTesn, rpadMKoHn W OpojHK
NOgaTouwn Wwro 36opysaar 3a
WCTOPM]ATA, BUCTUHATA W 34
HEPELWeHUTE apryMeHTH BO
BpCKA CO NpoHajaouuTe.
HMmeHo, 8o noYeToKoT Ha 1966
roguHa npodpecopoT Ha
ConyHCKWOT YHUBEP3WUTET
Hukonaoc Myuonynoc, co
CBOjaTa exuna WaepLumn
WCKONYBaHa, KOW cnopeg
HErOBOTO MMCNEH:E OCBETNMNE
CEYLITE HEKOW HEMO3IHATH MOMEHTH 04
cpeAHOBEKOBHATA MCTopM|jA Ha MakegoHuwja. Mog
HEroBO PAKOBOACTEO C8 OTKPWEHW TPW rpoba Bo KoM
CE HajgeHn CTapy MOHETH W ApYTM npegmeTi. Taka eo
XEPMETUYKW JATBOPEHWOT rpod, NpoHajgeH so
GnuavHaTa Ha ypkeaTta Ce. Axun, @ OTKpUeH ckeneat
Ha max, norpebad co cpMeHa ceedveHa obneka,
W3BE38HA Co geornae open. MpToseyoT GWN W BO
rpafHKK, NNeTeH o GakapHK ¥WUM, NOKPHUEHW Co

H BALIAIKH TOY AT'TOY AXIAAELOY
LTHN HPELHA

ManK METanHW NNodYkK. TaMmy  npoHajgeHa v nnoya
£O Yy AHK 33WCKA OPHAMEHTH W cumbond. Toa abopyea
[EKa NPOHAjASHNOT CKENaT My Npunara Ha BMCoKO
BOEHD MMUE, a8 CO TOa Ce MCKNy4yea nNpeTnocTaekaTta
Aeka Tyka Gun norpebad UpKoBeH BENWKOA0CTOJHUK,
MpeTnocTaekuTe Ha npodecopoT H. Myuonynoc,
noBeKe ce HAKNOHETH KOH Toa 43 ce Bepysa Jexa
rpofoT Tpeba ga My npunara Ha yap Camoun. Osue
NpeTnocTaBKK Ce NOTKPenysaaT co (DakToT WTo 40
camuoT rpod e npoxajgeHa ¥ MepMepHarTa nnoda co
rpaBsypa: Ha cpegvHa WCKNECaH KPCT; 0f gecHaTa
cTpaHa egHorpbHa Kamuna, Juja rpbka ja konea man
jacTpeb, a og Neeara cTpaHa gBOrnasa NTuya,Yi
BparT ro Konea eged noronem jactped. Osue cumbonw
HaBeAyBaaT Ha 2AKNYYO0K 08K OpPHAMEHTUTE Ha
nno4aTa, NOBeKe NWHaT Ha aancku ckumbonw. Mcto
TaKa ce 3Hae gexa uap Camonn NocnegHuTe MUroeM
0[] CBOJOT AMWBOT ¥ NOMUHAN
Ha oCcTROBOT Axun, 8o Mana

MNpecna, BO GEHEWHWOT
ergjcki Aen Ha MakegoHuja,
Kane 6un v norpeta.
Cnopeg npoydYyBareTo Ha
HAjAEHHUOT CKENeT BO
upkeata "Ce. Axun”, Koja
on 10 1 11 BEK U YuK
pazmepu ce 40.70x 22
METPM, 8 KOHCTATMPAHO fABKa
NeBaTta paka Ha NOKOjJHUKOT
My BUNa CKpWEHa HeKane Kaj
NakToT ¥ Nak No NPUMpPogeH
NaT 3apacHara, Ho
HeHopmanHo. Ce
npeTnocTasyea flexka osoj
nofatox, BepojaTHo sbopyea
M MUMa BPCKA CO HeKOraw
paHeTvoT Camomnn.

WMcTo Taka, BO KHMraTa
"Bazunuvkara Ha Ce. Axun BO
Mpecna" og H. Myuonynoc e
AajeHo Aeka TATKO My W Majka My Ha Camoun Gune
3aKkonadu Bo efed rpod Bo HApPTECOT Of upkeaTa "Ce.
Mepman”, BO HCTOWMEHOTO ceno Bo Jonwa Mpecna.
Cnopeg Hero, Gugejkw ybasara Hagrpobya nnoda koja
Guna ucnullada co KMPUNCKO NHoMo e narybexa,
AeHec MoKe [a ce HajAe CaM0 Hej3MHOTO KONWe BO
ApxuonowkuoT myaej Bo Codmja.

Cnaee KatvH

6p. 581-2000 roguHa

Maxkegoruia
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VI ACA:
MAKCAOHLHTE BO MMANA MPECIA

e 100 FOAHHH OA MOACABATA HA MAKEAOHHIA
e ACA 0N MAKEAOHCKATA BHCTHHA
e HEKOH KAPAKTEPHCTHRH 34 MAAA NMPECTIA
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C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

100 FOAHHH OA NIOACABATA
HA MAKEAOHHIA

Muwysa: Pucto Credos

MOKpaj Toa WTO MaKeA0HCKUOT HApoJ, BO
1903 rogmMHa ce KpeHa Ha BOCTaHue fa ce
60pu 3a cBojaTa c/10604a 1 3a co3/aBarbe
He3aBMCHa MaKeaoHCKa 4pKaBa, Camo ae-
ceT roguHu nogouHa MakegoHruja 6ewwe 6pyTanHo
HamagHaTa, OKynupaHa U noge/sieHa og, CBouTe Co-
ceam Npumja, Cpbuja n byrapuja; nogenba notepae-
Ha Of, CTpaHa Ha ro/semuTe eBpONCKUTE CU/X Ha 10
aBrycT, 1913 roguHa, co ByKypeLuK1MoT 40roBop.
Cropes, OkchOpACKMOT pPeYHUK Ha coBpeme-
HUMOT aHIr/IMCKM jasuk, 360poT ,,0Kynauuja“ Bo oBaa
cMucaa 3Hauu: ,,/la ce Guge oKynupaH og BOOpY-
KEHU CU/M Ha apyra gpasa ...“ Cnopeg 103, BOO-
pYy)XeHWTe cuau Kou npwunaraa Ha puuja, Cpbuja un
byrapuja ja HanagHaa u okynupaa MakegoHuWja BO
OKTOMBPM 1912 roguHa.
[Mo3HaTo e geka MakegoHUMTE nocroesne BO
1912 1 BO 1913 rogmHa rogamHa. BeywHocT, ueamor
CBeT 3Hae/ geKa MaKkegoHUMTe nocToe/ne Aypu U
npeg 103, bMAEjKM YMTase 3a HMB BO BECHULMUTE.
LleanoT cBeT Yntan 3a MNMHAEGHCKOTO BOCTAHUE 04
1903 roAMHAa 1 3a TOAQ KaKO MaKegOHCKUOT Hapo4
ce obuaysa ga ce ocn10604m 04 TYPCKOTO pOrncTBo!
[leHeC MMame CTOTMLM UCEYOUM Of, BECHWULMU Of,
TOa Bpeme, NPakTUYHO 04, CEKOj ro/1eM BECHUK BO
CBeTOT, Kou, 6e3 coMHeHue, AoKaxKyBaaT geKka Ma-
KedoHLUTe nocToesie BO 1903 rogmHa, camo egHa
AeueHuvja npesg MakegoHuja aa 6uge 6pyTanHo
HamnagHaTa, OKynMpaHa U nogeneHa o4 cocegHuTe
3emju.
Tpeba aa ce HaNoMeHe geKa gogeKa CMHOBUTE
Ha MakegoHuuTe Bo 'puuja ce bopene co Utanujan-
uMTe Ha as16aHCcKaTa rpaHuLa 3a BpemMe Ha Brtopara
CBETCKa BOjHa M Ce XXpTBYBas/le cebecn aa ce 3a4yBa
MHTerpuTeToT Ha puunja n Taa aga buge 6e3begHa,
HWBHWTE TaTKOBLUM OW/e MCNpakaHW BO 3aTBOP Ha

rpYKUTE OCTPOBM Of CTpaHa Ha [puuTte Buaejkn
A0Ma 360pyBasie Ha MaKeAOHCKM ja3uK.

Bo egHa BpemeHCKa To4Ka BO TeKOT Ha XIX Bek,
OTKaKO HALMOHA/AM3MOT MOYHaA Aa NMOCTOU U OTKa-
KO 0OMYHMTE Nyre noYHaze ga CTaHyBaaT /10ja/Hu
Ha Ap)KaBuTe, pogeHa e uaejata 3a MOoAepHU XOMO-
reHu 3eMju CO MOCTOjaHU U LBPCTU FPaHULM.

Mako HaumoHanM3MoT Oelle nony/sapeH u yc-
BOEH O/, CTPaHa Ha MHOry 3emju, peTKO Koja 3emja
Oelle XoMOreHa, 04HOCHO bHeLle peTKOCT cuTe /iyre
BO paMKMWTe Ha rpaHMuuTe Ha eAHa AprKaBsa 4a npu-
naraaT Ha eAdHa Hauuja. Bo npakTnyHa cMucia, ce-
Korawl Ke rnocTtojaTt /yre KoM npunaraat Ha gpyru
HauMK; AW OHa LUTO AEHeC ro HapekyBame ,,Ma/-
uUMHcTBa“.

Bo Tue geHoBM He BM/10 MOXKe/NHO da ce nma
Ma/ILMHCTBA BO HeYuja 3emja U MMA/N0 CUIHU OBU-
AW 04, CTPaHa Ha B/lAcTUTE ga ro XOMoreHusupaar
Hace/leHMeTO CO MHTerpupare Ha Ma/ILMHCTBATa
BO MHO3MHCTBOTO. Ce CMeTas/Io feKa ako cuTe /yre
KOW }KMBeaT BO rpaHuLMTE Ha egHa 3emMja npunara-
aT Ha e4Ha UCTa Haumja HeMa Aa UMa pPas/IKK Mery
NyreTo LWITO Ke M1 pa3ge/yBaaT U Toa Ke ja Hanpasu
3emjaTa nocu/Ha.

Cenak, oBa UMa/no n cnpoTmeeH edekKt. Co Apy-
rm 360poBM, AOKOAKY BU r1 3emane cute ayre BO
esHa 3emja, BO pamMKUTe Ha yTBPAEHUTE rpaHuLy,
M 61 M packaonu/ie A0 HUBHUTE ,,@THUHYKM KOMIO-
HeHTW* 1 61 UM 4,03BO/IU/E Aa NOCTOjaT KAKO TaKBMY,
Toraw Taa 3emja 6u ctaHana craba u Ha KpajoT bu
ce pactypwia. gobap npumep 3a oBa e Jyrocsasuja.

3Hauu, dunosodujata Ha XIX Bek guKTUpana
AeKa e no4ob6po ga nocTou egHa ApKasa, eAHa Ha-
uuja u eaeH Hapod, buaejku Ha TOj Ha4MH 3emjaTa bu
6uaa cunHa. 3aToa BAaguTe U BAACTUTE Ce CTpeMme-
/le KOH acMMuAaLmja Ha Ma/ILMHCTBATa BO MHO3MH-
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100 YEARS SINCE
MACEDONIA'S PARTITION

By Risto Stefov

n spite of the Macedonian people having risen

in 1903 to fight for their freedom and to crea-

te an Independent Macedonian state, only ten

years later, Macedonia was brutally invaded,
occupied and partitioned by its neighbours Gree-
ce, Serbia and Bulgaria; a partition validated by the
European Great Powers on August 10, 1913 by the
Treaty of Bucharest.

According to the Oxford dictionary of current
English, occupation in this sense means: “Being
occupied by armed forces of another country...”
Well, armed forces belonging to Greece, Serbia and
Bulgaria did invade and occupy Macedonia in Octo-
ber 1912.

It is known that Macedonians existed in
1912, 1913. In fact the whole world knew that
Macedonians existed even before that because
they read about them in their newspapers. The
entire world read about the 1903 llinden Uprising
and how the Macedonian people were struggling
to free themselves from Ottoman oppression!
Today we have hundreds of newspaper clippings
from that time, from practically every major
newspaper in the world, which, without a doubt,
proves that Macedonians existed in 1903, only a
decade before Macedonia was brutally invaded,
occupied and partitioned by the neighbouring
countries.

It should be mentioned that while the sons of
Macedonians in Greece fought the Italians in the
Albanian frontier during World War Il and sacrificed
themselves to preserve the integrity of Greece and
to keep the Greeks safe, their fathers were sent to
jail by the Greeks, to the Greek islands, for speaking
Macedonian at home.

PART VI

At some point in time during the 19" century,
after nationalism came to exist and after ordinary
people started being loyal to nations, the idea of
modern homogeneous countries with permanent
and solid borders was born.

Even though nationalism was popular and
adopted by many countries, it was very rare that
a country would be homogeneous meaning that
all the people within its borders would belong to
a single nation. In practical terms there would al-
ways be people belonging to other nations; or
what we today call “minorities”.

In those days it was not desirable to have mi-
norities in one’s country and there were strong
attempts by authorities to homogenize the popu-
lation by assimilating the minorities into the major-
ity. It was believed that if all the people living with-
in the borders of a country belonged to the same
nation there would be no differences between the
people to divide them and this would make the
country stronger.

This however, also had an opposite effect. In
other words, if we were to take all the people in-
side a country, inside a set of borders and break
them down to their “ethnic components” and al-
low them to exist as such, that country would be-
come weak and eventually break up. Yugoslavia
was a good example of this..

So, 19™ century philosophy dictated that it
was preferable to have one country, one nation
and one people because that way the country
would be strong. So governments and authorities
strived to assimilate the minorities into the ma-
jority and create one homogeneous nation inside
each country. Unfortunately, this was done under
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CTBOTO M KOH CO34aBae Ha egHa XOMOreHa Hauuja
BO CeKoja 3emja. 3a »a/a, Toa 610 cnpoBesyBaHo
BO 6pyTa/siHM OKO/HOCTK He3 Aa ce BOgM CMeTKa 33
YHULLTYBate Ha KyATypuUTe.

Kaj Hekowu 3emju, Kako 'pumja u Byrapwja, oBaa
NMpaKTUKa MPOAO/IKYBa U A0 AeH-AeHec, buaejku
THe Cé yluTe BepyBaaT AeKa HMBHUTE 3eMju Ke OC-
nabHaT U Ke ce pacnagHaT, Kako Jyrocaasuja, go-
KO/IKY T'M MPpU3HAAT CUTE ETHUYKU 3a€AHULLU KON XKU-
B€aT BO HUBHUTE rPpaHULLMA.

Kako wro 3Haeme, 6a/IKaHCKUOT peruoH rno-
BeKe 0/, 2000 roAuHH, yLUTE Of, BpemeTo Ha Puaun
Il, e nocebHa, ronema TepuTopUjaiHa eauHuLa 6e3
rPaHULM OKYNMUpaHa o4, HEKO/KY Moc/1ea0BaTe/HU
umnepumn, og kon OTomaHcKaTa Mmnepuja 6uaa no-
cneaHa. NoToa, Bo TeKOT Ha XIX BeK, 0BOj pervoH 6un
pacuenkaH Ha HEKO/IKY MOMa/ I COBPEMEHU A PKaBM.

fonemuTe CMAM ce cornacmne AeKa He cakaar
OTomaHcKaTa Mmnepuja ga Guae 3ameHeTa co egHa
e/ANHCTBEHA rosema ap»aea. EgHa ronema gprkasa
61 6una NOTeHUMjaiHa OMAaCcHOCT 3a@ HMB BO UAHUHA.
3aTtoa, cuTe THe ce corsiacuae geka OToOMaHcKaTa
Mmnepwuja mopa ga ce pacrnagHe Ha NOMasiv KOMMO-
HeHTW. Tne, UCTO TaKa, Ce Coriacuie geKa oBme KoM-
MOHEHTU Ke Tpeba Aa ce N0/1apuU3MpaaT, Taka LTOo Ke
Ce MpasaT e4HU CO APYIU U HAKOralll Ke HEMa HUKaK-
Ba MOXHOCT 32 HUBHO obeguHyBarwe. OCBEH TOa,
THe Tpebano ga bugat co NpubAUNKHO eaHaKBa ro-
/IeMUWHa, TaKa LITO HUTY ejHa KOMMOHEHTA He Ke UMa
CNoCoBHOCT ga AOMMHUPA W/K A2 ja MPOrosTa Koja
6un0 og apyruTe A0KO/KY M3bMe BOjHA Mery HUB.

EAHO HeLWTO 3a WTO ro/ieMuTe CU/IU HE MOXKe/1e
Aa ce ycornacat 6muno, Koja o4 ronemMmTe CU/u Bp3
KOja og, OBMEe KOMMOHEHTU Ke MMa B/MjaHue. Toa e
3aToa LWUTO U CaMUTe ro/1eMu cuau buse Bo meryceb-
Ha KOHKypeHLMja 32 4OMMHALMja BO PErMOHOT.

[lo kpajoT Ha XX Bek, Cpbwja, pumja n byra-
puja Beke bune cyBepeHu ApKaBu CO HABOAHO ‘XO-
MOFeHO> Hace/IeHWe U TeXKHee/1e KOH MpOoLUMpyBarbe
Ha CBOUTE TepUTOPUM.

/10 KpajoT Ha XX BeK & WTOo ocTaHasn0 og OTo-
MaHcKaTa Mmnepuja Bo EBpona 61/10 BHaTpewHoTo
jaapo Koe ce cocToeno, rnaeHo, o4 Tpakuja, Make-
AoHWja n AnbaHuja.

Bo MakegoHuja, Kako Hajrosema M r/aBHa
KOMTMOHEHTa Ha eBPOMNCKUOT gea Ha OTomaHcKaTa
Mmnepuja, npawawbeTo Ha cekoj YoBek 6uao ‘LUTo
Ke ce c1yum co MakegoHUWja U MaKeAOHCKMOT Ha-
poa‘ oTkako OTomaHcKkata Mmnepuja LesnocHo Ke
ce pacnagHe? Taka ce poAW/IO OHa LUTO AeHec ro
HapeKyBame ,,Makef0HCKOTO npatuame’.

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

Ho, Kako wTo oTKpMBame cera, Ha ,,MaKes0H-
CKOTO npallame’‘ Beke 6U/I0 OArOBOPEHO Ha AW-
N/NI0MATCKO HMBO U BO TajHuTe canu. Fonemute cuim
M TOTalHUTE KPasZiCKM AMHACTUM A0TOrall BeKe oA-
nyqnsie ga Hema MakegoHuja U MaKeOoHCKUTe Te-
puTopum ga buaat AageHn Ha FPYKOTO, CPTICKOTO U
6yrapckoTo KpancTBo Kou bapase ga ru npowwmpat
CBOUTE TEPUTOPUM.

Tpeba aa ce ucrtakHe geka Mpumte, Cpbute 1
Byrapute og TOa Bpeme 3Hae/ie geKa HUKAKBU ,,eT-
HWYkn“ I'pum, Cpbu nam byrapum He xuseat Bo Make-
AoHuja. Kako 61 MoxKeno ga rm MMa, Kora rpykmor,
CPMCKUOT M BYrapCckMOT MaeHTUTET He ce popmupan
NpeKy HUBHMOT NPUPOAEH TeK. Kako bu moxkeno ga
r’M MMa Kora OBue MAEHTUTETH Bune NpUCUIHO Ha-
MeTHaTu Bp3 OBMe DBa/lKaHCKM HAapOAM, MPaKTUYHO
NpeKy HOK, Og, CTpaHa Ha rosiemuTte cu/un. EgeH aeH,
oBue /1yfe Buse XpUCTUjaHu M rparaHu Ha OTomak-
ckata Mmnepwuja ctapa 500 roguHu. CregHUoT geH
UM B6ua0 KaxkaHo peka ce puu, Cpbu u byrapwm.
Cenak, OBue nyre npeKy O06pa3’oBHUOT CUCTEM U
MHTEH3WBHaTa nponaraHga, 6p3o ce npucnocobune
Ha HMBHUTE HOBU UAEHTUTETMU.

Cenak, BO MakegoHuja, MaKkegoHuuTe BeKke
3Haesne geka TMe ce MakegoHUM U geua Ha A/ek-
caHAap Benuku, Kako WTO ce HapeKyBaaT BO MHOTyY
MPU/AMKK. 3Ha4n, HAMamMyBaweTO Ha MakegoHuuTe
A2 BepyBaarT gekKa ce 'puu, Cpbu 1 Byrapwm, a ceTo
TOa BO UCTO Bpeme, ce 3Hae/10 geKa Hema ga buge
NecHa 3agaya. Ho, Toa He 1 cnpeyn/o HawwmTe Co-
ceau aa ce obuaart!

I'pumja, Cpbuja u Byrapwuja, npso, ce obugene
CO MOMOLL Ha MnponaraHga Aa rv ybeaaTt Makegon-
uute aeka ce Npuun, Cpbu u Byrapu. Kora Toa He um
ycneano, ce obugesne co OTBOpare LPKBU U Kaa-
cnduumnpare Ha NyreTo cnopeg BepckaTta npunag-
HoCT. Kora HuTy TOoa He ¢dyHKLUOHMpano, ce obu-
Aene Co OTBOPame Ha Y4M/IMUWITA U CO edyumpare
Ha MaguTe ga buaat Aobpwm Mpuu, Cpbu u byrapwm.
Kora v Toa He ce mokaxa/io ycnewHo, ucnpaTuie
BOOPY*KEHM HAaCU/HULM ga 1 3aniawat Makegon-
uuTe ga ctaHat pum, Cpbu u byrapwu.

Bo egeH momeHT, TpuTe apxasu - 'pumja, Cp-
6uja u byrapwuja - pewwnne geka Hajaobap kpure-
puym 3a knacubuumparbe Ha MaKeAoHLMTE KaKo
Ipumn, Cpbu 1 Byrapm 61 6un cropeg HMBHaTa Bep-
CKa MpUMNagHOoCT.

KoH KpajoT Ha XIX Bek Ha 'puuja, Cpbuja n by-
rapuvja um 6110 f03BONIEHO Aa OCHOBAaT CBOM ,,Ha-
LMoHanHK LpKBM BO MaKegoHwuja. MakegoHuuTe,
MCTO Taka, ce obuaene ga GopmmnpaaT MakedoHCKa

VI AEN © MAKEAOHLUUTE BO MA/IA NPECHA



SLAVE KATIN * IN LJUBOJNO ON ILINDEN

brutal circumstances without giving regard to the
destruction of cultures.

With some countries, like Greece and Bulgar-
ia, this practice has continued to this day because
they still believe that their countries will weaken
and break apart, like Yugoslavia, if they recognize
all the ethnicities living inside their borders.

As we know, the Balkan Region for more that
2,000 years, since Philip II’s time, was a single,
large borderless unit occupied by several consec-
utive Empires, the Ottoman Empire being the last
to occupy it. Then, during the 19" century, it was
broken up and made into several smaller modern
countries.

Great Powers agreed that they did not want
the Ottoman Empire to be replaced with a single
large state. A single large State would be poten-
tially dangerous to them in the future. So they all
agreed that the Ottoman Empire had to break up
into smaller components. They also agreed that
these components would need to be polarized so
that they hated each other and there would be no
chance of them ever uniting. They also needed to
be of equal size so that no one component would
have the ability to dominate or swallow any of the
others if war was to break out between them.

The one thing that the Great Powers could
not agree on was who was going to have influence
over which of these components. This is because
the Great Powers themselves were in competition
with each other for dominance of the region.

By the turn of the 20" century, Serbia, Greece
and Bulgaria were already sovereign countries
with supposedly “homogeneous” populations and
looking to expand their territories.

By the turn of the 20" century all that remained
of the Ottoman Empire in Europe was the internal
core which consisted mostly of Thrace,Macedonia
and Albania.

With Macedonia being the largest and main
component of the European part of the Ottoman
Empire, the question on everyone’s mind was
“What will happen to Macedonia and to the Mac-
edonian people” after the Ottoman Empire com-
pletely crumbled? This gave birth to what we today
call “The Macedonian Question”.

But as we are now discovering, “The Mace-
donian Question”, at a diplomatic level and in the
halls of secrecy had already been answered. The
Great Powers and Royals of the time had by now

PART VI

already decided that there would be no Macedonia
and the Macedonian territories would be award-
ed to the Greek, Serbian and Bulgarian kingdoms
looking to expand their territories.

It should be mentioned that the Greeks, Ser-
bians and Bulgarians of that time knew that no
“ethnic” Greeks, Serbians, or Bulgarians lived in
Macedonia. How could they, when the Greek, Ser-
bian and Bulgarian identity did not form through
its natural course. How could there be when these
identities were thrust upon these Balkan people
practically overnight by the Great Powers. One day
these people were Christians and citizens of a 500
year old Ottoman Empire. The next day they were
told that they were Greeks, Serbians and Bulgar-
ians. These people, however, through education
and intense propaganda, quickly adapted to their
new identities.

In Macedonia however, Macedonians already
knew that they were Macedonian and the children
of Alexander the Great, as they called themselves
on many occasions. So fooling the Macedonians
into believing that they were Greeks, Serbians and
Bulgarians, all at the same time, was not going to
be an easy task. But that did not stop our neigh-
bours from trying!

Greece, Serbia and Bulgaria first tried using
propaganda to convince the Macedonians that
they were Greeks, Serbians and Bulgarians. When
that didn’t work they tried opening churches and
classifying people by church affiliation. When that
did not work they tried opening schools and ed-
ucating the young to be good Greeks, Serbians
and Bulgarians. When that did not work they sent
armed hoodlums to frighten the Macedonians into
becoming Greeks, Serbians and Bulgarians.

At some point in time the three, Greece, Ser-
bia and Bulgaria, had decided that the best criteria
for classifying Macedonians as Greeks, Serbians
and Bulgarians would be by their Church affiliation.

Towards the end of the 19" century Greece,
Serbia and Bulgaria were allowed to establish their
own “National” churches inside Macedonia. The
Macedonians also tried to establish a Macedonian
church but they were not allowed by the Ottoman
authorities mainly because of protests from the
other churches who did not want a Macedonian
church to be established.

In those days, under Ottoman rule, the church
was the ultimate authority over the nation simi-
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LIPKBa, HO He UM BU/10 A03BO/IEHO O/ CTPaHa Ha OcC-
MaH/IMCKMTE B/ACTU, /1aBHO, NOpPagu NpoTecTuTe
Ha ApYyruTe LpKBM KOU He CaKase ga ce BOCNOCTaBu
MaKe/AO0HCKa LipKBa.

Bo TMe geHoBM, MO4 TypCKa BAACT, LpKBaTa
6una HajBMCOKA B/IACT LWITO BAajeesa Co ApKasa-
Ta, C/IMYHA Ha OHa LUTO Ce B/aauTe geHec. A 6u-
A€jkM HeMa/sl0 MaKeaoHCKa LpPKBa, MaKeAoHCKUTE
XPUCTUjaHN MOKe/le CaMo Aa NpUMaraaTt Ha rpyKa-
Ta, CpNCcKaTa uau Ha byrapckaTa LpKBa. 3Hauu, ako
HeKOj mpunaran Ha eAHa o4 OBME LPKBU Ce mpeT-
MOCTaByBa/o AeKa TOj Mpunara Ha ‘HauMoHa/NHUOT'
MAEHTUTET NOBP3aH CO Taa LpKBa.

3Hauu, cnopeg npoLleHaTa Ha HalmTe coceam
,HEMarEeTO NpM3HaTa MaKedOHCKa LpPKBa 3Ha4yen0
AEKa MaKegOoHCKMOT MAEHTUTET He nocTtou*. OBaa
ngeja bele ypegHo cnakyeaHa og, 'puwnja, Cpbuja un
Byrapwuja n ce npogasalue Ha ueanoT ceeT. [eHec,
MMamMe OTKpueHO BpojHM MonucHK n3BeLlTau obja-
BEHW 04, CTPaHa Ha Mpuuja, Cpbuja n byrapuja, Kou
Be/aT geKa ,,HUKAKBU” MakegoHUM He KuBee/e
BO MakegoHwWja npea, 3a Bpeme 1 no 1903 roguHa!
Cera 3Haeme 30WTO. bugejku oBMe MOMUCHU M3-
BellTan ce 6asupaaT Bp3 BepcKaTta NpUMagHocCT, a
He Bp3 eTHMYKaTa npmnagHocT!

Tue, UCTO Taka, ro HamagHaa MaKeaoHCKUOT
ja3uK, €4MHCTBEHOTO MBO HELUTO LUTO OCTaHa/lo
KaKO A0Ka3 3a MakeAOHCKOTO nocrtoeme. Hajreww-
KUTE MEpKM MPOTMB MAKEAOHCKMOT jasuK bune
npe3emMeHn BO TEKOT Ha FOAMHUTE Ha AMKTaTOPOT
MeTakcac, 0TKaKo 40O/ Ha BAACT Ha 4 aBrycT 1936
roguHa. Bo TeKOT Ha TOj Mepuog, rpUYKMOT PeXUM
OCTPO Ce CMpOTMBCTaBMA Ha ynoTpebata Ha make-
AOHCKMOT jasuK M OCTPO I'M KasHyBaa U 3aTBOpan
OHMe Ko 360pyBasie Ha MaKeA0HCKM ja3uk 6110 BO
jaBHOCT nau goma.

[PYKMOT peXxunM ja NMoKaxa cBojaTa BUCTUHCKA
CYPOBOCT KOH MaKeAOHCKMOT Hapog, Kora ucrnpatu
MHOry MakegoHLM BO 3aTBOpP, BO 3aTBOPCKUTE /10-
rOpUY Ha rpyYKUTE OCTPOBU, €4HOCTaBHO, 3aTOa LUTO
360pyBaa Ha CBOjOT MajuuH ja3uK; e 4UHCTBEHUOT ja-
3K LUTO ro No3HaBsaa.

Cute Tpu apxasu - [puuja, Cpbuja u byrapuja
- Cé Mellaa BO MaKegoHCKMTe paboTu BO TeKOT
Ha BTopaTa cBeTCKa BOjHa M BO TEKOT Ha l'pukaTa
rparaHcKa BOjHa; AOKYMEHTMPAHWU Ce MPEeMHOry UH-
LMAEHTU 33 A3 Ce CMOMEHAT TYyKa.

Ho, KOHeyHaTa HaBpesa BpP3 MaKea0HCKUOT
Hapog e 3agaaeHa Kora 'puumja, BO 80-TUTE rogmHu
Ha MMHATUOT BEK, rO BOBee 3aKOHOT 3a penaTpuja-
umMja, KOj A403BO/1yBa CaMoO ,,[pum no paramwe’ aga ce

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

BpaTaT BO CBOMTE MeCTa Ha MOTEeK/10, OA4HOCHO BO
mMecTaTa Kage buie pogeHu!

Ho, kou To4HO ce oBume pum no parame? OBae,
NMOBTOPHO puMja KOPUCTU ,,ABOCMUC/IEH M3pa3s“ u
HEeKOM MpaBHU MaHEBpPU 33, BO OCHOBA, Aa UCKAY4n
CeKOro WTO Taa caka Aa ro uckay4u. Ho, cute 3Ha-
eme AeKa 0Baa ABOCMUC/IEHOCT e CO343jeHa 3a A3
ce oTcTpaHaT MakegoHuuTe.

Hue cme MakegoHUM 3aToa WITO HUe, HaLIMUTe
TaTKOBLM U MajKK, HalLuTe geaoBun n 6abu u MHOTy
reHepaLmu MaxKu U KeHu npeg HUB, Kou bune po-
AeHn Bo MakesgoHuja, bune MakegoHuu, bugejkm
3emjaTa Ha Koja CMe pogeHu, BO KOja CMe NopacHaTh
1 BO KOja no4mBame ce BuKa MakegoHuja! Ham He Hu
Tpebaat HawuTe HenpujaTean ga He geduHMpaaT u
/12 HY KaKyBaaT KOU CMe H1e, a KoU He cme! Hue cme
MakegoHuM buaejkm Toa € TOKMY OHa LITo cme!

3a »Ka/, MHOry Og, Hac Ce CK/IOHU 4a UM Bepy-
BaaT Ha /1aruTe Ha HaluTe HenpujaTenn. A, BO UCTO
BpeMe, peTKO M goBeAyBaMe BO Mpallake sarute
Ha HaLUMTe HerpujaTeNu LWTO TUE HW MM KaxKyBaaT 3a
cebecu.

OBaa roguHa, 2013, ja ogbenexxyBame 100-ro-
AVWHMHATA of nogesnbata Ha MakegoHuja. Ako
©a/lkaHCKUTe BOjHM BO 1912 U 1913 roauHa bGea
npeaBecHUK Ha 0c1060ayBaeTo Ha MakegoHuja,
Torai /loroBopoT o4 byKypeluT, og 10 aBrycrt 1913
roAuHa, ja ogbenexa Hej3uHaTa TparnyHa nogenba
mery Ipumja, Cpbuja (nopaHewHa Jyrocsiasuja) u
byrapuja. Kora floroBopoT og BykypewT og 1913
roguHa 6ewe notnuwaH, MakeaoHuja 3adaKrawe
NOBpLUMHA 04 66,474 KM2 04, KoM 25.713 KM2 (ge-
HelwHa Peny6/1MKa MakegoHuja) co 0KoAy 1,6 MUAU-
OHU MaKefOoHCKM Hapog, 6ea popesneHn Ha Cpbuja
(nopaHxeLuHa Jyrocanasuja). Fpuuja ro 4o6u jyskHUOT
Aen Ha MakegoHwuja o4 33,953 KM2, HELITO NoBeKe
04, No/n0BMHATa o4 MakegoHuja, CO HaceseHue og,
OKO0/1y 300.000. CeBEpOUCTOYHUOT Aen Ha Make-
AOHWja, Koj ondaka 6,808 KM2, CO OKO/y 200.000
MaKe0HCKO HacesieHue, My belle gogesneH Ha by-
rapuja.

AKO 0asiIKaHCKUTe BOjHM M goHecoa ¢/10604a
Ha Makegonuja og, OTomaHckoTO LapcTBo, Toraw
JloroBopoT o4, ByKkypeLT 04, 1913 rogmHa goHece no-
Aenba, geHaumoHamsaumja, HeB1AeHa acumuialmja
W NPOroHyBame Ha UjagHuLmM MakegoHum o4 A0MO-
BWTE M OTHMLUTATA HAa HUBHUTE NMpeauun. 3aToa, HeKa
2013 Buge rogMHa Ha NOHULITYBakbe Ha HEBA/IMAHUOT
Jorosop og BykypewT o4, 1913 rognHa 1 rogmHa Ha
OCTBapyBakbe Ha HalLMTe COHMLLTA 3a 0beanHyBarbe
Ha cuTe MakeaoHLM BO eTHMYKa MakegoHuja.
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lar to what governments are today. And because
there was no Macedonian Church the Macedonian
Christians could only belong to the Greek, Serbi-
an, or Bulgarian Church. So, if a person belonged
to one of these churches they were assumed to
belong to the “national” identity associated with
that Church.

So in our neighbours’ estimation “not having
a recognized Macedonian church meant no Mac-
edonian identity existed”. This idea was neatly
packaged by Greece, Serbia and Bulgaria and sold
to the entire world. Today we have uncovered nu-
merous census reports released by Greece,Serbia
and Bulgaria that say “NO” Macedonians lived in
Macedonia before, during and after 1903! Now we
know why. Because these census reports were
based on church affiliation and not on ethnicity!

They also attacked the Macedonian language,
the only living thing remaining that was proof of
a Macedonian existence. The harshest measures
taken against the Macedonian language were dur-
ing the Metaxas dictatorship years after Metaxas
came to power on August 4, 1936. During that time
the Greek regime strongly opposed the use of the
Macedonian language and harshly punished and
jailed those speaking it in public or in private.

The Greek regime showed its true cruelty to-
wards the Macedonian people when it sent many
Macedonians to prison in the Greek island prison
camps for simply speaking their native mother
tongue; the only language they knew.

All three; Greece, Serbia and Bulgaria inter-
fered in Macedonian affairs all through World War
II'and throughout the Greek Civil War; too many
incidents to mention here.

But the final insult against the Macedonian
people came when Greece, in the 1980’s, intro-
duced the law on repatriation which allowed only
“Greeks by birth” to return back to their place of
origin!

And who exactly are these Greeks by birth?
Here again Greece has used an “ambiguous ex-
pression” and some legal maneuvers to basically
exclude whoever it wants. But we all know this am-
biguity was created to weed out the Macedonians.

We are Macedonians because we, our fathers
and mothers, our grandfathers and grandmothers
and many generations of men and women before
them, who were born in Macedonia, were Mace-
donians because the land on which we were born,

PART VI

grew up and died was called Macedonia! We don’t
need our enemies to define us and tell us who we
are and who we are not! We are Macedonians be-
cause that is exactly what we are!

Unfortunately, many of us tend to believe
the lies of our enemies. And at the same time we
seldom question the lies our enemies tell us about
themselves.

This year, 2013 marks the 100th Anniversary
since Macedonia’s partition. If the Balkan Wars of
1912, 1913 heralded Macedonia’s liberation then
the 1913 Treaty of Bucharest, dated on August
1oth, 1913, marked its tragic partition between
Greece, Serbia (former Yugoslavia) and Bulgar-
ia. When the 1913 Treaty of Bucharest was signed
Macedonia covered an area of 66,474 km2 out of
which 25,713 km? (today’s Republic of Macedonia)
with approximately 1.6 million Macedonian peo-
ple, was awarded to Serbia (former Yugoslavia).
Greece was awarded the southern part of Mace-
donia consisting of 33,953 km2, slightly over half of
Macedonia, with approximately 300,000 Macedo-
nian people. The northeastern part of Macedonia
covering 6,808 km2, with approximately 200,000
Macedonian people was awarded to Bulgaria.

If the Balkan Wars brought Macedonia free-
dom from the Ottoman Empire, then the 1912
Treaty of Bucharest brought partition, denational-
ization, unprecedented assimilation and exile for
thousands from their ancestral homes and hearth.
Therefore, let 2013 be the year to annull the ille-
gal 1913 Treaty of Bucharest and realize all of our
dreams by unifying all Macedonians in an ethnic
Macedonia.
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A€A O MAKEAOHCKATA BHCTHHA

enoT o4 MaKkegoHMja MNO3HAT Kako

Mana MNpecna 6elwe gageH Ha AnbaHuja

no noOTMMLWYBaweTO Ha Bepcajckmor

MUWPOBEH A0rosop BO 1919 roauHa. Co
OBOj A0roBOp 3aBpLm nogenbata Ha MakeagoHwWja
mery Cpbwja, M'puuja, Byrapuja u Anbanuja u 3a-
MoOYHa epaTa Ha AeHauMOoHa/aM3auuja U NpUCK/IHA
acMMuiaLmja Ha Makeg0HCKMOT Hapoga,. feHec, Ma-
KegoHuuTe BO AnbaHuja umaat norosema 106043
M 4YOBEKOBM MpasBa o4 MakegoHuuTe BO pumja u
byrapwja, meryTtoa, cenak, Tve He ce 40BO/HU. Bo
Mana Mpecna cé ywTte nocrojat 6pojHM nNpekpLuy-
Barba Ha YOBEKOBMTE Npasa.

PeasHWOT Opoj Ha eTHUYKM MakegoHUM BO Al
H6aHuja e oueHeT Kako norosieM og, 200.000 /Mua.
HuBHaTa Hajronema KOoHUeHTpaLmja e BO NOrpaHuny-
HUTe pernoHun Ha Fono bpao 1 Mana lpecna. UcTo
TaKa, NoCTojaT rosiem 6poj MakeaoHUM KoM KuBeaT
BO TupaHa (okoAay 20.000), Morpagel, Kopya, Ka-
Baje 1 EnbacaH.

AnbaHuja e egMHCTBEHATa COCeaHa 3eMja Koja
rO NPU3HaBa CTAaTyCOT Ha MAKEAOHCKOTO €THUYKO
Ma/ILMHCTBO. YLITe 04 1945 rognHa Bo Mana lNpec-
na Mma HacTaBa Ha MajuMH MaKe0HCKU ja3uK BO OC-
HOBHOTO 06pa3oBaHuKe 4,0 NeTTO 04 4e/1eHMe, 3a Koe
0bpasoBaHue ce n3gaseHu y4ebHMLM 04 CTPaHA Ha
AprkaBaTa. Ce 04eKyBa AeKa NPaBOTO HAa HAacTaBa Ha
CBOjOT Maj4MH ja3uK, BO COr/1aCHOCT CO MeryHapoa-
HWUTE CTaHAApAM, UCTO TaKa, Aa buae NpoaoNKeHO
CO y4eHMUMTE 04 MaKef0HCKa eTHUYKA NpUNagHoCT
W BO gpyrute aenoBu Ha AnbaHuja. Toa 3Hauu geka
An6aHMja BO COM/1aCHOCT CO AOroBOpUTe 3a copa-
60TKa BO 0b6s1acTa Ha ob6pa3oBaHMETO NOTMMLLAHU
npeg noBeke rogmHu ce o6Bp3yBa Aga BOBese HacTa-
Ba Ha MaKeAOHCKM jasuK BO CPeAHOTO U BO BUCOKO-
TO 06pasoBaHue, OAHOCHO Ha daky/TeT.

[MocTojaT HEeKO/IKYy OpraHUsMpaHu M aKTUBHU
34pyXeHuja M naptvja Ha MakegoHumTe BO A/l-
6aHuja, HO MOXHOCTUTE 33 MO/IMTUYKA aKTUBHOCT
ce Manu, bugejku Ap»aBaTa He gaBa PUHAHCMCKA
NnoAAPLUKa Ha HUBHUTE OpraHm3aumu. Yirte o4 1993
rogmMHa 3ano4Ha ga vs/ierysa npBoTo NepUoAUHHO
CrMUCaHMe Ha MaKeAOoHCKM jasuk, ,,Mup‘, a notoa
»lpecna‘, a, UcTo Taka, belue nywTeHa U pagmo u
Te/1IeBU3MCKa NPOrpama Ha MaKeAO0HCKM jasuK.

Mo3suumjata Ha eTHUYKUTE MaKegoHUM BO An-
OaHuja e ganeKy o4 oHaa Ha eTHUYKUTEe As6aHLM BO
Makegonuja. Jogeka BO MaKegoHuja eTHUYKUTE
AnbaHUM ce U MMHUCTPU U npaTteHuum Bo Cobpa-
HMETO M HMBHATA rozema napTuja e Koa/MLMUCKK
B/1aAMH MapTHep, MakegoHuute Bo AnbaHuja cé
ylITe HEMaaT MOMHOCTU 33 BUCTUHCKO MO/IUTUYKO
y4ecTBO. BO MOMEHTOB, He MOCTOjaT €THUYKKN MaKe-
AOHCKM NpaTeHuLn, a mas 6poj og MakegoHuuTe ce
3acTaneHy BO UHCTUTYLMKUTE Ha AprKaBHaTa BAACT U
/I0Ka/ZiHaTa camoynpasa.

Kora ce 360pyBa 3a npaluameTo Ha CTaTycoT
M nonoxbata Ha eTHWYKkuTe AnbaHuM BO
MakegoHuja 1 OHMe Ha eTHMYKMTe MakegoHLUM
BO AnbaHuja, MaKegoHUWja HUKOraLl He MHCUCTMPA
Ha peuunpouuTeT, TYKy MM CMETa npasBaTa Ha
anbaHCKOTO Ma/ZLMHCTBO KaKO e/AeH Of KAy4HuUTe
¢daKTopu Ha Hej3uMHaTa gemokpatuja. Ho, cute
Mopa pga pasbepatr pgeka TupaHa He MoOxke
HeorpaHuyeHo ga ro 6apa HeBO3MOXHOTO 0f
MakegoHuja, aAogeKka npaBaTta Ha ETHUYKUTE
MakegoHumn BO AnbaHuja oOCTaHyBaaT nog
HajenemMeHTapHO HWBO. lONUCOT KOj Ce BpLUM CO
y4eCTBO Ha €BPOMCKM U MEryHapOAHU UHCTUTYLIMK
Cé ylUTe He ro NpUKarkKyBa BUCTUHCKMOT €THUYKM
COCTaB Ha Hace/IeHMeTo BO OBaa 3emja.

VI AEN © MAKEAOHLUUTE BO MA/IA NPECHA
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PART OF MACEDONIAN REALITY

art of Macedonia known as Mala Pre-

spa was given to Albania by the Treaty

of Versailles in 1919. This treaty finalized

the partition of Macedonia between Ser-
bia, Greece, Bulgaria and Albania and began the era
of denationalization and forced assimilation of the
Macedonian people. Today, the Macedonians in Al-
bania have more freedom and human rights than
the Macedonians in Greece and Bulgaria, however
they are not sufficient. There are still numerous hu-
man rights violations in Mala Prespa.

The real number of ethnic Macedonians in
Albania is estimated as exceeding 200,000. Their
greatest concentration is in the border regions of
Golo Brdo and Mala Prespa. There are also a large
number of Macedonians who live in Tirana (about
20,000), Pogradec, Korce, Kavaje, and Elbasan.

Albania is the only neighbouring country
which recognizes the status of the Macedonian
ethnic minority. There has been instruction in this
region since 1945 in elementary education up to the
fifth form, for which textbooks have been issued
by the state. It is expected that the right to instruct
in their mother tongue, according to internation-
al standards, is also to be extended to pupils of
Macedonian ethnic affiliation in the other parts of
Albania. The introduction of instruction in Macedo-
nian in secondary and university education is also
expected. Albania must respect the cooperation
agreements in the field of education signed many
years ago.

There are several organized and active associ-
ations and a party of Macedonians in Albania, but
the opportunities for political activity are small be-
cause the state does not financially support their
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organization. Starting in 1993 the first periodical in
Macedonian, the journal Mir (Peace), then Prespa
appeared, as well as radio and television broadcast
programs in Macedonian.

The position of ethnic Macedonians in Alba-
nia is far from that of ethnic Albanians in Macedo-
nia. While in Macedonia ethnic Albanians appear
as Ministers and representatives in Assembly and
their major party is a Government coalition part-
ner, the Macedonians in Albania still have no great
opportunities for genuine political participation.
At present, there are no ethnic Macedonian Mem-
bers of Parliament, and there are a small number
of Macedonians represented in the institutions of
state authority and local self-government.

When dealing with the question of the status
and position of ethnic Albanians in Macedonia and
those of ethnic Macedonians in Albania, Macedo-
nia has never insisted on reciprocity as it considers
the rights of the Albanian minority as one of the
key factors of its democracy. But everyone must
understand that Tirana cannot indefinitely demand
the impossible from Macedonia while the rights of
ethnic Macedonians in Albania remain below the
most elementary level. A census carried out with
the participation of European and international in-
stitutions did not show the true ethnic composition
of the population in this country.

There are three villages in Dolna Prespa, Alba-
nia: Zagradets, Rakitsko, and Suets. In Mala Prespa
in Albania, the municipality centre of Pustets has
9 villages: Tuminets, Gorna Goritsa, Dolna Goritsa,
Globocheni, Shulin, Leska, Zrnovsko and Tserye.

This part of the monograph titled “Macedo-
nians in Mala Prespa” is a modest attempt to pres-
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Bo flonHa lMpecna noctojat 3 cena BO A4enoT
Ha AnbaHuja n Toa: 3arpagel, PakuTcko u Cyeu,
A0A€eKa, naKk, Bo Masa Mpecna (Bo Anbanuja), Mma
9 HacesieHn MecTa M Toa: lycTel, Kako OMWTUHCKU
ueHTap, noTtoa, TymuHeu, FopHa lopuua, AosHa
lopuua, Ioboyenu, LyamH, /lecka, 3pHOBCKO U
Uepje.

OBOj gen oA MOHOrpadujata Hac/10BEH KaKo
,,MakegoHumTe BO Mana NMpecna“ e ckpomeH 0bug,
Aa ce npeseHTUpaaT Hekou objaBeHW maTepujaau
LUITO Ce CMeTa AeKa Ke OCBeT/1aT 4eA 04, BUCTUHATa
Ha HALMOHA/IHOTO M KYAITYPHOTO XUBEEHE Ha MaKe-
AOHCKMOT Hapoyg, o4 ApyraTta cTpaHa Ha [pecnan-
ckoTo Ezepo.

McTo Taka, BO 0BOj gea 3a Mana lMpecna Ke 3a-
DenexrMmMme MMUbA KOW 3HAYaT NpecBpTHULA BO Ha-
LIMOHA/THWOT, OMNLUTECTBEHUOT U KYATYPHUOT KMBOT,
KaKO W Ha Nno/eTo Ha nybanumcTnKaTa.

Crepjo Cnace e egeH 0, HajnO3HaTUTE POMaH-
cuepu Bo AnbaHuja. Toj e o4 MaKeA0HCKO NOTEK/0
M e pogeH BO 1914 roguHa BO cenoTo [noboueHu,
OnwTunHa Mycrtey, Mana lNpecna. Ce wWKoayBaa BO
Kopua u EnbacaH, notoa cTyaupan rnegarorvja Bo
®opeHua Bo UTanuja, a MarncTpmpan Bo nopaHeLu-
H1oT CoseTcku Cojy3. Mo BropaTta cBeTcKka BOjHA

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

paboTes KaKo KHUKEBEH KpWUTUYap, a nuLlyBas 3a
OpojHM anbaHcku cnucanuja. MoymHan Bo TupaHa Bo
1989 roguHa.

Crepjo Cnace ja 3ano4Han cBOjaTa nUcaTencKa
Kapuepa Kora Ou/1 HAacTaBHMK BO CE/CKOTO Y4u-
avwte Bo [lepemyare Bo 6/1m3mHaTa Ha FMpoKacTpo.
Toj e aBTOp Ha c/1legHUTE MO3HA4YajHU pOMaHM Ha
anbaHcku jasuk: ,,3owTo?* (“Pse?”’) (1935), nau no-
3HAT NOA LenoT Hac10B ,,04 *KMBOTOT 3@ XKMBOTOT
-30WT0?“. POMaHOT ,,30WTO?* € HanuLwaH BO BMA, Ha
AHEBHUK U ce pOKycHpa Ha egHa TparniHa guiemMa
Ha edeH M/Aag UHTe/NeKTyasel BO pypasiHO MecTo,
notoa ,,Apapauta‘ (“Aférdita”) (1944); ,,Tve He
6ea camu“ (“Ata nuk ishin vetém”’) (1952); ,,Adap-
AUTa MoBTOpHO Ha ceno (“Aférdita pérséri né
fshat”) (1954); ,,EzepoTo* (“Buzé ligenit”) (1965);
,»Ha keHckuot cokon® (“Sokolesha”) (1966);
,Oran“ (“Zjarre”) (1972); ,,byaewe’ (“Zgjimi”)
(1973); ,,CBewTeHnuka“ (“Pishtaré”) (1975); ,,Mam
cMpT uamn cnoboaa® (“Ja vdekje ja liri”) (1978);
,,ByHTOBHUUMTE® (“Kryengritésit”) (1983); ,,[eHec
nam Hukoraw“ (“O sot, o kurré!”) (1989).

PomaHoT ,,Tve He 6ea camu“(“Ata nuk ishin
vetém”’) (1952) Ha Crepjo Cnace e objaBeH M Ha
MaKea0HCKM jasuK BO 1989 rognHa BO MpeBoy, Ha

lMaHopama Ha [lyctey / Panoramic view of Pustec
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Morneg Ha lpecnaHckoTo Ezepo /A view to Prespa Lake

ent some of the published materials to shed light
on part of the truth of the national, spiritual and
cultural life of the Macedonian people on the other
side of Lake Prespa.

Also, in this part about of Mala Prespa we will
mention some names that are associated with a
turning point in the national, social and cultural life,
as well as in the field of journalism.

Sterjo Spase was one of the most famous nov-
elists in Albania. He was of Macedonian origin and
was born in 1914 in the village Globocheni, in the
municipality of Pustec, in Mala Prespa. He got his
education in Korcha and Elbasan, and then studied
pedagogy in Florence, Italy and got his Masters de-
gree in the former Soviet Union. After World War Il
he worked as a literary critic and wrote for numer-
ous Albanian magazines. He died in Tirana in 1989.

Sterjo Spase commenced his writing career
when he was a teacher at the village school of Der-
vichane, near Gjirokastra. He is the author of the
following significant novels in Albanian: “Why”?
(“Pse’?) 1935, also under the title “From life for
life — why”? The novel “Why””? is written in the
form of a diary and focuses on one tragic dilem-
ma of a young intellectual in a rural location; the
novels “Afardita” (“Aférdita”), 1944; “They were
not alone” (“Ata nuk ishin vetém”), 1952; “Af-
ardita in the village again” (“Aférdita pérséri né
fshat”), 1954; “The Lake” (“Buzé ligenit”), 1965;
“To the female falcon” (“Sokolesha”), 1966; “Fire”
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(“zjarre”), 1972; “Awakening” (“Zgjimi”), 1973);
“Priestess” (‘“Pishtaré”), 1975; “Either Death or
Freedom” (“Ja vdekje ja liri”’), 1978; “The Rebels”
(“Kryengritésit”), 1983) and “Today or never” (“O
sot, o kurré!”’) 1989.

The novel “They were not alone” (“Ata nuk
ishin vetém”), (1952) by Sterjo Spase was trans-
lated into Macedonian by a well-known teacher in
Mala Prespa, Nikola Berovski, and was published in
Macedonia in 1989. Also, the book ‘“Macedonian
Folk Songs from Mala Prespa” (1992) by Sterjo
Spase, which was prepared by Dr. Blagoj Stoich-
kovski, was published by the Institute of Folklore
“Marko Cepenkov” and the Institute of National
History from Skopje.

Gure Duma was born in 1920 in the village Glo-
bocheni, in Mala Prespa. He finished high school
in Korcha, and from 1948 to 1956 he worked as a
teacherin Globocheni, Tuminets and Gorna Goritsa.
He is author of the book “Mala Prespa” (2007). He
died in 2008.

PhD Valentina (llia) Nestor was born on Sep-
tember 16, 1971 in Pustets. She graduated from the
Philological Faculty “Blazhe Koneski” in Skopje, in
the study of Macedonian Language and South Slav
Literature. From 1996 she worked as lector of the
Macedonian language at the Faculty for foreign
languages in the Department for Slav and Balkan
languages in Tirana, and in 2006 she became a
PhD. Valentina Nestor works on linguistics, lexicol-
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Hocumn og Mana lpecna
Costumes from Mala Prespa

nosHaTtuoT yumuten Bo Mana Mpecna, Hukona be-
poBcKu. UcTo Taka, UHCTUTYTOT 3a poskaop ,,Map-
Ko LleneHkoB‘ U UHCTUTYTOT 3a HaUMOHa/IHA UCTO-
puja oa Ckonje, ro o6jaBuja Ha MaKeAOHCKM ja3ukK
AenoTo Ha Ctepjo Cnace nog Hac/10B ,,MaKeg0HCKH
HapogHu necHu og Mana Mpecna® (1992) wro ro
noarotsu A-p baaroj CronyoBcKu.

lype flyma e pogeH BO 1920 rogmHa BO Ce/10TO
Inoboyenn, Mana MNpecna. Bo 1964 roauHa, o Kop-
Ya 3aBpLUU/ CpeaHOo obpazoBaHue. 041948 401956
roguHa paboTtes Kako yuutesn BO cenata [n1obove-
HK, TymunHew, u FopHa lNopuua. Toj e aBTOp Ha geno-
T0 ,,Mana Mpecna“ (2007). Fype Ayma nounHa BO
2008 roguHa.

A-p BanentuHa (Maunja) Hectop e pogeHa Ha
16 cenTeMBpwU 1971 roguHa Bo [lycreu. Avniomupa-
na Ha PunonowkmoT Pakysntet ,,braxke KoHecku
BO CKorje, Ha rpynaTta 3a MakeAoOHCKM jasuK U jyK-
HOC/I0BEHCKa KHUKeBHOCT. Og 1996 rogmHa pabotu
KaKO /IeKTOP MO MaKeA0HCKM ja3uk Ha Paky/aTeToT 3a
CTPaHCKU jasuum, Bo Oa/Ae/0T 33 C/I0BEHCKU U 6asn-
KaHCKM ja3uuu BO TupaHa. Bo 2006 rogmHa ce cTek-
Ha/la CO 3BareTO - AOKTOP Ha HayKu. BasneHTuHa Hec-
TOp Ce 3aHMMaBa CO /IMHIBUCTUKA, /IEKCUKO/I0rHja U

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

CO Hay4YHO UCTPaXKyBakba Ha MAKEAOHCKMOT ja3uK, a
Ce 3aHMMaBa M CO /IMTepaTypaTypHO TBOPELLTBO.

UnnHaeH Cnace e CMH Ha NO3HATMOT anbaHCKK
nucaTten o4, MakeaoHCKo notekao Crepjo Cnace. Toj
€ pogeH BO 1942 roguHa Bo noboyenu, kage ro 3a-
BPLUM/I OCHOBHOTO 0Opa3oBaHue, a AUN/10MUpas Ha
dunonorvja Ha yHMBep3nuTeToT BO TMpaHa. ABTOp e
Ha zBe 30MpKK packasu.

Ctuavjan Anoctonm e pogeH Ha 24 maj 1950
rogvHa Bo ceno lopHa lFopuya, lMNpecna. Og 1982
roguHa e npogecop Bo /lenapTameHTOT 3a CTONaH-
CTBO U 3e€MjO/,e/1CKM MO/IMTUKM NpK 3eMjoae/ICKUoT
dakyaTeT Bo TupaHa. Mma objaBeHO yHMBep3uTeT-
CKM y4ebHuum, bpoluypu, Hay4yHu cTyauu, pedepa-
™, MHpopmauumn 1 aAp. ' uma objaBeHO M KHUIU-
Te ,,lpo6remu Ha cenckute ctonaHcTea (1997);
,,[lpecna, onwTecTBeHO-CTOMAHCKK pa3soj* (2002)
u MoHorpadwujata ,,fopHa Fopuya““ (2007).

Cotup Pucto e noet og Mana lpecna. Toj e
poZeH BO 1974 rogMHa Bo cenoTo /lecka, OnwTuHa
MycTeu, Kage ro 3aBpLUM/A OCHOBHOTO 06pasoBa-
Hue, a Punonowkm daxkyaTeT 3aBpwma Bo CKonje.
MuwyBa Ha MaKeaO0HCKMN U anbaHCKM jasuK. ABTOp e
Ha pomanuTe: ,,HoKk Ha wenoTtute* u ,,lpogokeHo
obpasosaHue’’.

KpuctuHa JaHKysa e pogeHa Ha 9 anpwa 1958
roguHa Bo ceno opuua, Mana lMpecna. 3aspLumia
BULWO 0obpasoBaHue 3a yunTenn Ha YHUBEpP3UTETOT
BO EnbacaH. PaboTu Kako yuuTesIka BO OCHOBHOTO
yunamwTe Bo foaHa lopuua, lNpecna. ABTOp e Ha
roBeKe CTMXOTBOPOM 1 Ha KHuraTta ,,Mana Mpecna‘
(2009).

Cnace Ma3seHKOBCKM € pOgeH Ha 2 cenTemMBepu
1951 roguHa Bo cenoTo /lecka, Mana lpecna. 'm-
Hasuja n CpegHO eKOHOMCKO YHU/ULLTE 33aBPLUUA BO
Kopuya u /lubpaxg. Og n3neryBamweTo Ha BECHUKOT
,,lipecna‘“ Toj e rnaBeH ypegHuk. MoctojaHo objaBy-
Ba MecHH, pacKkasu, pas/IM4HU TEKCTOBM, a € aBTOP U
Ha 36upKaTa necHu ,,lpecno moja, pasHobojHa KUT-
Ka“ (2002?).

Crnace TaHacu e pogeH BO 1965 roguHa BO
ceno 3pHOBCKO, flo/Ha MNpecna. 3aBpLumna pakyaTeT
33 3eMjoge/ICka eKOHOMUja Ha YHMBEpP3UTeTOT BO
Kamsa (TvpaHa). ABTOp € Ha Hay4YHW W AuTepaTyp-
HM gena. Ja nma objaBeHo cTuxo3bupkaTa ,,/Inpcka
recHa co TBOeTo ume‘‘ Ha a/16aHCKM ja3uk.

Aona LKkm6uU e pogeHa Ha 14 cenTemBpu 1986
roguHa so flosHa Nopuua, lNMpecna. 3spwnia Megu-
LUMHCKM PakyaTeT BO Ckonje. Taa e aBTOP Ha CTUXO3-
bupkara ,,KpcTonatoT Ha consuTe’.
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ogy and scientific research of the Macedonian lan-
guage. She also writes literary works.

llinden Spase is the son of the famous Alba-
nian writer of Macedonian origin, Sterjo Spase. He
was born in 1942 in Globochani, where he finished
his elementary education and graduated from the
philology department at the University of Tirana.
He is the author of two collections of short stories.

Stiljan Apostoli was born on May 24, 1950 in
the village of Gorna Goritsa. Since 1982 he has been
a professor in the Department for Economy and
Agricultural Policy at the Agriculture Faculty in Tira-
na. He has published a number of university books,
booklets, scientific studies, and other different pa-
pers. He also published the books: “Problems in
the Rural Farms” (1997); “Prespa, Socio Ecomonic
Development” (2002) and the monograph “Gorna
(Upper) Goritsa” (2007).

Sotir Risto is a poet from Lower Prespa. He
was born in 1974 in the village of Leska, municipal-
ity of Pustec, where he finished primary school.
While in Skopje he graduated from the Philological
Faculty. He writes in Macedonian and Albanian. He
is an author of two novels: “Night of whispers” and
“Continuous education”.

Kristina Jankula was born on April 9, 1958 in
the village of Goritsa in Mala Prespa. She finished
Teachers College at the University of Elbassan. She
works as a teacher in the Elementary school in Dol-
na Goritsa. She is the author of poetry books, and
the monograph “Mala Prespa” (2009).

Spase Mazenkovski was born on September 2,
1951 in the village of Leska in Mala Prespa. He fin-
ished high school and economics in Korcha and Li-
brazhd. He has been editor-in-chief of the newspa-
per “Prespa” since its beginning. He has published
poems, stories, different texts and the book of
poems “My Prespa, Bouquet of Different Colour”
(200?22).

Spase Tanassi was born in 1965 in the village
of Zrnovsko, Dolna Prespa. He graduated from the
Faculty for Agricultural Economy at the University
of Kamza (Tirana). He is an author of scientific and
literary works. He is the author of the book of po-
ems “Liric Poem with Your Name” in Albanian.

Dola Shkmbi was born on September 14, 1986
in Dolna Goritsa, Prespa. She graduated from the
Medical Faculty in Skopje. She is the author of the
book of poems “The Crossroad of tears”.

—

UpksaTa Bo Tymunew / The churc in Tuninets
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EamoHpg Temeniko - UHTepBjy co Bepa TogopoBcka
AOTMUCHUK Ha ,,/IHEBHUK, 9 MapT, 2007 roAuHA

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

HHTEPRJY CO NMPBHOT MAKEAOHELL
H5BPAH 50 TPAAOHAYANHHK
BO MPECTA, AARAHHIA

a /IoKanHuTe ns3bopu Bo AnbaHuja, oap-

*aHu Ha 18 ¢peBpyapu, 2007 roANHA, Y/1eH

04, MaKegoOHCKaTa napTtja ,,MakeaoH-

CKa a/vjaHca 3a eBporcKa MHTerpayuja“
(MAEW), 3a npenat 6elue u3bpaH 3a rpagoHavas-
HUK. EamoHa Temesiko, 35- rogUILHMOT BeTepUHap
KOj ce TpaHchopmuMpa BO NouTm4ap n nobeam 3a
rpagoHaYasnHMYKaTa nosumuumja o lNMpecna, OnwTHHA
Mycreu, e npe MakegoHew u3bpaH 3a rpagoHaqan-
HWK BO AnbaHuja.

1. Bo TekOT Ha KamnawaTa pekoBTe geka Ma-
KeAOHUMTE MMaaT UCTOPUCKA MOXKHOCT 3a
Bpeme Ha oBue u3bopu. LLITOo 3Haum Bawara
n3bopHa nobega 3a Bac 1 BalLIMOT e/1IeKTOpaT?

OBue ce KAy4HUTEe MOMEHTM BO UCTOpUHjaTa Ha
MakegoHumTe Bo AbaHuja. MakegoHLMTE BO OBaa
3emja He MOXKaT Le/I0CHO Aa MM OCTBapaT CBOUTE
OCHOBHM YOBEKOBM MpaBa, Kako LWTO ce 0bpa3oBa-
HMETO Ha MajuuMH ja3uK, ynotpebaTa Ha HaLMOHaA-
HUTE CUMOO/IU U YHECTBOTO BO AP*KABHUTE UHCTUTY-
umn. Hue, CTo Taka, MHOry ce bopeBme U Ha MHOTY
TEXOK Ha4YuH ycrneaBMe ga Ce perncTpupa Hawarta
no/MTMYKA napTuja ,,MaKeg0HCKa anunjaHca 3a es-
poricka uHTerpauuja‘“. OBa e rosem HacTaH 3a Ma-
KeaoHUuTe, buaejkm Tue noKaxaa 3pe/ocT ur/iacaa
3a cebe, HMBHATa NapTHja, U 38 HUBHUOT KaHAMAAT.
Co Toa TMe My NMoKakaa Ha a/16aHCKOTO OMNWTEeCTBO
[eKa 1 HUe CMe fie/l Of Hero U geKa Ke 3eMeme ak-

MACEDONIAN ALLIANCE

TMBHO Y4€CTBO CO CNpaByBarbe Ha HepeLleHuTe npa-
Lara BO 3emjarTa.

2. Kako Ke oarosopuTe Ha NpaLlabeTo Ha CUpo-
mawTujaTta Bo lMpecna, egeH o4 nocupomalw-
HUTE e/10BU1 Ha 3emjaTa?

Mpecna e npeTpynaHa co HeBpaboTEeHOCT, He-
AOCTUI HA e/IeKTPMYHA eHepruja, Kako W Henpuc-
TanMHOCT A0 4YMCTa BOAA 33 NWere, HECOOABETHU
naTuWTa U Taka HaTamy. Hue cute rn 3Haeme npo-
671emuTe 1 Ke paboTume Ha HMB. OBa e npuynHaTa
30LLUTO HallaTa MapTuja us/zese CoO KOHKpeTHa Mpo-
rpama 3a pasBoj Ha onwTuHaTa. Hue ke ce obugeme
A2 MMame pasBOjHM NMPOEKTU CO CTPAHCKU GpupmMy,
ambacaam, n co MakegoHHja, Taka LWITO TUe Ke MOo-
XaT Aa UM MOMOIHAT Ha AyFeTo O/, OBOj PerMoH aa
MMaaT NMpPUCTOEH M HOPMA/IEH KMUBOTEH CTaHAapa,.
Hue cme nojanHu rparanu Ha Anbanuja; H1e naaka-
Me AaHoLM U Fo MOYMTYBame 3aKOHOT, a 33 BO3BpaT,
H6apame nogo6pu yC10BM 33 KUBOT.

3. OnwtuHa Mycrtey Bo AosHa Mpecna BKAy4vyBa
AeBeT pas/IMYHU Hace/IeHU MecTa, Hace/leHU
CO eTHMYKM MakegoHUM Kou 36o0pyBaaTt Ha
HMBHMOT MajYMH MaKeAOHCKM ja3suK U Kowm ca-
KaaT ga UM ce NOTTUKHE CONCTBEHOTO KY/TYp-
HO Hac/neacTBO. Taa, UCTO TaKa, € NpUPOAHO
y6aB pernoH, Koj MHOry cTarHMpa u e Hepas-
BueH. Kako rnegarte Ha ugHuHaTa Ha lMpecna?

ALEANCA MAQEDONASE

VI AEN © MAKEAOHLUUTE BO MA/IA NPECHA
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Edmond Temelko interview to Vera Todorovska
of “Dnevnik”, 9 March, 2007

INTERVIEW WITH THE FIRST
MACEDONIAN TO BE ELECTED
MAYOR OF PRESPA, ALBANIA

t the local elections in Albania, held

on February 18, 2007, a Macedonian

from the party Macedonian Alliance

for European Integration (MAEI) was,
for the first time, elected as mayor. Edmond Te-
melko, a 35-year-old veterinarian turned politician
won the mayoral position in Prespa municipality,
making him the first Macedonian elected in Alba-
nia.

1. During the campaign, you frequently said that
the Macedonians had a historic opportunity
during these elections. What does your elec-
tion victory mean to you and your electorate?

These are crucial moments in the history of
Macedonians in Albania. Macedonians in this coun-

PART VI

try unable to fully exercise their basic human rights
such as schooling in the mother tongue, the use of
national symbols and participation in the state insti-
tutions. We also fought very hard to register our po-
litical party, the Macedonian Alliance for European
Integration. This is a major event for Macedonians,
because they demonstrated maturity and voted for
themselves, their party, and their candidate, and
by doing that they showed to the Albanian society
that we are also a part of it and will take an active
role of dealing with the outstanding issues in the
country.

2. How will you address the issue of poverty in
Prespa, one of the more destitute parts of the
country?

Prespa is weighed down with high levels of
unemployment, electricity shortages, and inacces-
sibility to clean drinking water, inadequate roads
and so on. We all know the problems and we will
work on them. This is why our party came out with
a concrete program for development of the munic-
ipality. We will try to have development projects
with foreign firms, embassies, and with Macedo-
nia, so that we can help the people of this region
have a decent and normal standard of living. We
are loyal citizens of Albania, we pay our taxes, and
respect the law, and in return, we demand better
living conditions.

3. Prespa municipality includes nine different
towns, inhabited mostly by ethnic Macedo-
nians who speak in their own language and
foster their own cultural heritage. It is also a
naturally beautiful region, but run down and
underdeveloped. How do you see the future

* MACEDONIANS IN MALA PRESPA
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C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

lMpemunepoT Mpyescku Bo llyctey / The priminister Gruevski in Pustets

Bor Hu aan npupoAHM y6aBuHU U KyATypHO 60-
raTcTBO Kou 06e3beayBaat 3HadvajHa npugobuBKa
BO PernoHoT. Ja rnegam [llpecna Kako nonyaapHa
TYPUCTUYKA AecTUHauMja WTo Ke ro aHumupa Ha-
pPOAOT BO OBOj PErmMOH Ha €eKOHOMCKM naaH. /lokan-
HOTO Hace/ieHWe e MHOry rocTonpuem/MBO, CO TO-
M/IMHa BO AyLiaTa, a Toa Ke ja 3rosiemu xenbaTa Ha
TypucTUTE Aa A0jaaT Tyka. OBa e Cp)KTa Ha HalaTa
nporpama 3a pasBoj Ha TYPUCTUHKMOT CceKTop. Hue,
MCTO TaKa, K€ MM MOMOrHeMe BO KOPUCTEHETO Ha
HalUMTe HALMOHA/IHW, MaKkegoHCKM cMMB0/U, Kou ce
3alUTUTEHU CO 3aKOH. MaKeAOHCKMOT ja3uK Ke CTa-
He BTOP c1y»KbeH ja3uk 1 Ke M npeMMeHyBame cute
obesnexja Ha HUBHWTE OPUrMHA/IHWU MUMUHbA Kou Dea
M3MeHETM BO TEKOT Ha peXXMMOT Ha EHBep Xola.

Anen AO MaKEeAOHCKUTE 6U3HMCMEHHU

MakegoHuuTe Bo Mana lpecna ce onTMMnCTY,
a TaKoB CYM U jac /In4HO, 6e3 orneg Ha GaKToT geKa
MakegoHuja He e mHory H6oraTta 3emja. Hue ce Ha-
AeBame AeKa Ke UMa O/ HEKOU NoAApLUKA U MOMOLL
33 HapegHUTE Hawu NpPOeKTH o4 MakegoHuja. Jac
cym baarogapeH Ha Bragata n cute gpyrv Bo Make-
AOHMja KOM gocera HU gaBaa noAagpLika 3a passoj
Ha OnwTunHa MNycTey Bo AoaHa lNpecna, Bo Anba-
HWja. Jac, ucto Taka, b1 cakan ga ynatam anen 4o
MaKe0HCKUTe BU3HUCMEHM Of, LLie/IMOT CBET, Aa He
3abopaBaaT Ha Hac U 4a MMaaT Ha yM feKa Hue cme
*Ke/IHU 13 UM NMOHYAMME MHOTY 406pU MOXKHOCTU 33
MHBECTUpatbe BO PErMOHOT.

VI AEN © MAKEAOHLUUTE BO MA/IA NPECHA
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of Prespa?

God has given us natural beauty and cultural
richness that provide for a significant appeal to the
region. We see Prespa as a popular tourist desti-
nation that will animate the region, the economy,
and the people. The locals here are very hospitable
and kind, which would only increase the appeal for
tourists. This is the heart of our program—develop-
ment of the tourism sector. We will also push for the
use of our national, Macedonian, symbols, which is
mandated by law. The Macedonian language will
become the second official one and we will rename
all the landmarks to their original names that were
changed under the Enver Hodza regime.

An Appeal to Macedonian Businessmen

Macedonians in Mala Prespa are optimistic,
and so am | personally, regardless of the fact that
Macedonia is not a very rich country. We are hope-
ful that there will be some support and aid for our
projects coming from Macedonia. | am grateful to
the government and everyone else in Macedonia
who gave us support thus far for the development

PART VI

of Prespa municipality in Albania. | would also like
toissue an appeal to Macedonian businesspersons,
from all over the world, not to forget about us and
bear in mind that we are eager to offer very good
opportunities for investment in the region.

* MACEDONIANS IN MALA PRESPA
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MAKEAOHUHTE 0A AARAHHIA
[MNOLAPAA MOAAPLIKA 0A CAA
30 MOAORPYBAHE HA CROHTE NMPARA

a 25 aBrycT 2012 rognHa so Oxpwug, nper-

CTaBHULM HA MAaKeAOHCKOTO U POMCKOTO

ManUMHCTBO BO Anb6aHuja, Bacua Crepjos-

CKM 04, napTujaTta ,,MaKkeg0HCKa anunjaHca
3a eBpoOncKa uHTerpaumja“ u Apben Koctypu npet-
cegaTes Ha POMCKOTO 3apyXeHue ,,[AnucyTHn An-
H6aHuja‘“ ce cpeTHaa co Puamn Pukep 3ameHuK-no-
MOLLUHMK Ha AP»aBHUOT cekpeTap Ha CoeguHeTute
AMepUKaHCKM [ pxaBu.

lpetcegarenot MBaHoB mn Bacui CTepuoBCcKu
President Ivanov and Vasil Steriovski

OBOj COCTaHOK Ce OCTBapu BO paMKuTe Ha
LLIkonaTa 3a MA1aan IMAEpPU LUTO Ce OPraHn3upa nog,
NOKPOBMTEACTBO Ha [opre MBaHOB npeTceaaTten Ha
Penybaunka MakegoHuja.

Ha oBOj cocTaHOK npeTcTaBHULMTE Ha Make-
AOHCKOTO M POMCKOTO Ma/LMHCTBO roO 3aro3Haa
3aMEHMK-MOMOLLHUKOT Ha AP>KaBHUOT CEKpeTap Ha
CoeaunHeTuTe AMepuKaHcku Jpasu, Puavn Pukep
OKO0/y nosoxbata Ha ManumHcTBaTa BO AnbaHuja
M TELWKOTUUTE LITO MA/IUUMHCTBATA MM MMaaT OKO/Y
MHTErpuparbeTo BO COUUja/IHUOT, KYATYPHUOT U No-
/MTUYKMOT XMBOT, KaKo 1 3a npobaemoT co obpa-
30BaHMETO Ha MAjuMH ja3uK 3a MpeTCTaBHULUTE Ha
Ma/auuHCTBaTa 1 nobapaa nogapLika og CoeanHe-
TMTe AMEpUKaHCKKU /[lpxaBu 3a nogobpysBare Ha
npaeaTa Ha Ma/LMHCTBaTa BO AnbaHuja.

McTo TaKa, 3aMeHMK-NOMOLUHUKOT Ha Ap-
KaBHUOT ceKpeTap Pukep ce uHpopmupa geka
Ma/LMHCTBATA Ce /10ja/iHM rparaHn Ha AsbaHuja u
6apaaT wro nobp3o uterpupamwe Ha AnbaHuja BO
EBponckaTa yHuja u geka uHterpauujata tpeba ga
0/M napasesiHo co noAobpyBareTo Ha NpaBaTa Ha
Ma/LMHCTBATA.

3aMEHUK-NOMOLLUHUKOT Ha AP’KaBHUOT ce-
Kpetap Pukep uctakHa pgexka CoepuHeTtute Ame-
PUKaAHCKU [lp:KaBu Ke Mpoao/KaT Aa noMaraaT BO
MHTerpupamweTo Ha AnbaHuja Bo EBponckaTa yHuja,
3aTOa WWITO OBa € eAMHCTBEHaTa a/ITepHaTuBa Ha
AnbaHuja Kako 1 Ha 3eMjuTe 04 PernoHOT, U NoYu-
TYBakeTO Ha NnpasaTa Ha Ma/ILMHCTBATa € e/eH 0/,
NPUOPUTETUTE OA UCMO/IHYBAHETO Ha CTaHAapAuTe
3a eBporcKaTa nHTerpauuja.

McTo Taka, Bacua CrepjoBcku u ApbeH Kocty-
pu ce cpeTHaa v co ['opre MBaHoB npeTcegaTen Ha
Penyb/nka MakegoHuja, Kage pasroBapaa OKO/y
nonox6aTa Ha MaauMHCTBaTa BO Anb6aHuja 1 Make-
AOHMja.

VI AEN © MAKEAOHLUUTE BO MA/IA NPECHA
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MACEDONIANS IN ALBANIA CALLED
FOR SUPPORT FROM THE UNITED
STATES TO IMPROVE THEIR RIGHTS

n August 25, 2012 in Ohrid represen- Also, Vasil Sterjovski and Arben Kosturi met
tatives of the Macedonian and Roma with Ivanov President of the Republic of Macedo-
minority in Albania, Vasil Sterjovski nia, where they discussed the situation of minori-
Macedonian Alliance for European tiesin Albania and Macedonia.
integration and Arben Kosturi president of the
Roma Association “Disutni Albania” met with Philip
Reeker, Deputy Assistant Secretary of State of the
United States.

This meeting was realizied within the School
for Young Leaders, organized under the auspices of
George Ivanov, President of the Republic of Mace-
donia.

At this meeting, representatives of the
Macedonian and Roma met Deputy Assistant
Secretary of State of the United States, Philip
Reeker about the position of minorities in Albania
and the difficulties that minorities have to integrate
the social, cultural and political life, as well as the
problem of education in the mother tongue of
minority representatives and asked for support
from the United States to improve the rights of
minorities in Albania.

Also, Deputy Assistant Secretary of State
Reeker informed that minorities are loyal citizens
of Albania and require faster intergration Albania
in the European Union and that the integration
should go in parallel with the improvement of the
rights of minorities.

Deputy Assistant Secretary of State Reeker
stressed that the United States will continue to
assistintheintegration of Albaniainto the European
Union, because thisis the only alternative to Albania
and the countries of the region, and respect for the
rights of minorities is one of the priorities of the
meeting standards in European integration. ®umn Pukep, Bacun Ctepuosckmn n ApbeH Koctypu

Philip Reeker, Vasil Steriovski and Arben Kosturi

PARTVI * MACEDONIANS IN MALA PRESPA 205
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HEKOH KAPAKTEPHCTHKH 34 AAAA MPECTIA

[PBA MAKEAOHCKA MAPTHIA BO AARAHHIA
PECHCTPHPAHA HA 8 JYHH 2005 TOAHHH

y4o0T BO TupaHa ro npudatu 6apameTo 33

perncTpaumja Ha npeaTa MO/MTUYKA nap-

TWja OCHOBAHa 0/ CTpaHa Ha MakegoHuuTe

BO Anbanuja. lMapTujaTta, HapedveHa ,,Ma-
KeAOoHCKa a/vjaHca 3a eBPOMNCKa MHTerpauuja“, ja
4,061 noaapLIKaTa o4 Cy4oT No Tpu noc/aieg0BaTtes-
HU o4/1arama, u3pectn Makdakxc.

“OBa e UCTOPUCKM MOMEHT 3a MaKegoHUuUTe
BO AznGaHuja no 15 rogMHM Harmopu Aa ce perncTpu-
pa No/AUTMYKa NapTHja Koja ke paboTu BO MHTepec
Ha MakegoHuuTe BO AnbaHuja. Cys0T KOHEYHO Ha-
npaBu MO3UTMBHA 0A/yKa”, usjasu wedoT Ha ,,Ma-
KefOHCKaTa a/iMjaHca 3a eBpOmncCKa MHTerpauuja‘ ,
EdTm MuTpeBcku, BO usjaBata 3a Makdakc.

Cnopeg 3aKOHOT, CyaoT BO TupaHa Ke usgaae
AOKYMEHT 3a pernctpaumja BO ciegHuTe 15 AeHa,
peve MUTpEBCKM .

VI AEA *

“Hue BepyBame geKka npsaTta napTtuja Ha Ma-
KeaoHUMTe Ke gage MO3UTUBEH MpuAoHecC 3a Yyc-
MewHOTO peluaBake Ha NpobiemuTe Co Kou ce Co-
o4yBaaTt MakegoHuuTe Bo AnbaHuja, a UCTO TaKa Ke
M 0xpabpu AeMOoKpaTCcKuTe npouecu Bo 3emjata”,
peye MuTpeBcKku.

Kumet ®etaxy, amaep Ha MakegoHcKaTa aco-
unjaumja “Mup” u uneH Ha MHULUMjaTUBHMOT o460p
Ha HoBodOpMUpaHaTa NapTuja, UCTaKHa AeKa peruc-
TpauujaTta e rosieM YeKop Harpes KOH eBporcKaTa
MHTEerpaymja, HO Toa € NpemHOry AoLHa 3a HoBaTa
napTuja ga y4ecTByBaaT BO NPETCTOjHUTE OMITUCKM
n3bopwu Bo AnbaHuja nopaau UCTEHEHUOT POK.

“3aa0B0O/IHM CMe 04, 0A/lyKaTa Ha CyaoT, ce-
rMaK, KpajHMOT POK 3a objaByBarbe y4ecTBO BO MU3-
bopuTe, 3aKaxkaHu 3a 3-Tu jy/u, e ncteden”, nsjasu
PeTaxy

MAKEAOHLUMUTE BO MA/IA NPECIMA



SLAVE KATIN * IN LJUBOJNO ON ILINDEN

APECNA” BECHHK HA MAKEAOHCKH JA3HK
25 A\AJ 2010

NbaHCKaTa B/1ada BOCNOCTaBM CEKTOP 3a

€THUYKUTE Ma/IUMHCTBA BO MuHUCTEp-

CTBOTO 3a KyATypa, Typusam, m/i1agu u

CMOPT BO COM/IaCHOCT CO OBBPCKUTE LITO
3emjaTa rv npesema BO NpoOLECOT Ha UHTerpauuja
BO EY.

LlenTa Ha OBOj CEKTOp € Aa Ce 3aWTMTaT eTHWY-
KWOT, ja3UYHUOT, KYATYPHUOT U BEPCKUOT UAEHTU-
TeT Ha ,,Ma/ILMHCTBaTa BO As1baHuja.

Cny>k6eHnunTe BO CEKTOPOT, MpesABOAeHU 0f,
Bapay/b /loHa0, oapkaa cpeaba co NpeTCcTaBHULM
Ha MaKegOoHCKOTO Ma/UMHCTBO, MpeaBOAEHU 04
EamoHg Temesnko - rpagoHayasiHMK Ha OnwTuHa
Mycreu,.

pagoHavasHMKOT Ha lyctey, EgmoHg Temen-
KO, ja npeseHTMpalle MOMEHTasHaTa cuTyauwuja
Ha MaKeZO0HCKOTO Ma/IUMHCTBO U nobapa og opu-
UMjanHMTE NpeTCcTaBHULM Ha HOBOPWMHAHCUPAHMOT
CEKTOp Aa ce 06pHe BHMMaHWe Ha eTHUYKOTO MaKe-
[AOHCKO Hace/sieHune, He camo BO OnwTtuHa [ycTeu,
TYKy u B0 0210 bpgao, l'opa, [leBon n gpyru rpagosu
HK3 AnbaHuja.

JorosopeHo e aeka MWHUCTEPCTBOTO 3a

KyATypa, Typu3am, M1agu u cnopt Ke obesbeaysa
Cpe/CcTBa 33 €4MHCTBEHNOT BECHUK Ha MaKe0HCKU
jasuk ,,lMpecna®, 3a MaKkegoOHCKMOT QO/KAOPEH
¢dectmBan Bo Mana lNpecna 1 3a nevaTere KHUMm o,
€THUYKUTE MaKeAOHCKM aBTOpK 0g AnbaHuja.

[pBO r/1IACKM/0 HAa MaKeAOoHCKM jasuK BO Anba-
HuWja belle BecHMKOT ,,Mup“. Toa 3anoyHa Aa ce ne-
4YaTh BO 1990 roamHa. /[eHec Ha Makeg0HCKU ja3uK,
NMOKpaj cnucanueTo ,,Mpecna“, Bo 2011 roguHa Bo Tu-
paHa 3ano4Ha ga ce neyvaTu U BeCHUKOT ,,nHAEH.

3a MakegoHuute BO AnbaHuja Ha paauo
Kopua ce emuTyBa cekoj geH paguo nporpamMa BO
Tpaewe 0og, NO/I0BUHA Yac. EMucMuTe Kou rv Bogm
®oTte HuKona cogprkaT BeCTU, MHPOPMALMU U Ma-
KeA0HCKM necHn 1 opa. Paguo ctaHuuarta nog ume
,»,Paguo Mpecna“ ,nak, 3ano4Ha co paboTa Ha 7 HO-
eMBpM 2002 roAMHA Ha KOja HAa MaKegoHCKM jasuk
ce eMWTYBaaT pas/IM4HU Nporpamu.

McTo Taka, Ha /I0KasnHaTa TeneBusmja Bo Kop-
4a ce emMWTyBaaT NMpe3emeHu NporpaMu Ha Make-
A,OHCKM ja3uk, a 0g, HOeMBpU 2010 rogMHa 3anoYHa
o paboTa MakegOHCKaTa Te/eBM3UCKaTa CTaHMLA
»Kpucran“.

[IPCCIIA

BECHUK HA SAEAHULUATA HA MAKEOAOHUUTE BO AJIBAHUJA

FOANHA XIV BPOJ 74

MYCTEL - AJIBAHNJA

JYJIN / ABI'YCT 2012 F'O[.
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JA BPEME HA BENWFOEHCKMTE NPASHMUM BO NYCTEY QONATYEAA MONEM EPDJ MAKEQDHUM OO PENYENHKATA

Ofl NATOT NO ANBAHUJA

ewe yias i TONON [yHCKM GeH Kora cna, jac cym Maxegorey o Brumwure og, . [
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E‘Eﬂml JHEYAEH HE anfiascxaTa wx- MO3N0aBM, W Ganpaws n W ofudan.
ik HelwTo. .Jac oy MareaoHka og Kopya, awjac MW%WWHM
‘Kopua ocTaxaeme efHa Beyep Bo ¥o-  cymof Kopea, ama mowTe c2 of fonka Mpe-  Mpecna, Toa Gelle NPERHIBNK 38 CATE Hat
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MAKEJIOHHIA

it 38 MIPE MAT M NDCETEBME TE NpocTOpI. A
fiels HABKCTHHA NPYjaTHO A3 CB TNESA Nnag:
HOTO ROMS, KOS HEKOrAL Ge1e NOIHATO KaKD
Bewsrko E38p0, 800 WCTOMHATA CTPAKA RAZ:
mmumﬂnma.aammmam
DQADBH m Gewe MoTHE noseKe, Gwneiv

BIRAEN OBEA MNAHKHE Kax0 o8
aﬂuma:m.q pecnanckoTo Eaepon npeTcTa:
BYBANA NPENPEXa 43 C6 SUDHE 0 JanafHaTa
Crpana. :

Maror wra eage xoH Mana Mpecna ce ge-
G0 penkUYEaTE Kopua-BrnMwme i cepTyEa.
KoH caaep. To) & REACHANTHPEH W RATYELE-
TO Off ABAECETHHA KMMOMETOM HABACTIHRE &
wanopHo. Mefymos, cd c2 3afopass Kora uo-
BOK We mpuoTeree nof Wead MngHesa, wag
Mana Mpecna, Ka4s o8 HA0ME BQUHCTREHATR
TIOPTA" W BPCHE CO CBETOT 3a AEEETTE Make:

cana, OTTawy ¢& rnegaa cenata
JouoscKo, Necka w MycTed, a noHaTamy o
canara Wynwx, FnoBosani, TynsHew, MopHa
u fonna Mopaua, A [yxHo oF SpHoBIWG & oe-
noTa Ligpje. Cwte oawe o8 MaKBAOHCKM C2na
238/H0 €0 CENOTO Bplunk. wTo W npunala Ha
BwnukaTa oxonwa.

Bpaasue Az 1o noceTvMe cenoTo [veTel
MM KAMGHNABMOT W CTPMEH NAT CPEKABARME
FEnda, MENH, XEHW, cTape nmua. Co cvte e
nOAPALYEIEME, oW A00DYEIBME MPECNAHGKM
¥ MM NCCaxyBanue AnGoa pAGOTS HA QHE KO-
o paiotea 8o noneto, A cenato Mycrey,
naK, 02 PACNOPE/MAG AOMK PROT HAJ CAND-
7o Mpecnancko Esepo. Kyxkwma ce cTapy, Ma-
KEAOHCKH, CHPOMHY, KEKD W BO MHOFY npe-
CTancKy i Apyre cana. Bo cenoTo Bpuews Ka-
mmmma.uammanmm
COCSAHUTE CRNa WANErDa A3 TW Npodexaar
HOBMHADWTE 0 Hﬂmﬂdmmauwm-
TA [of#Ma 38 MPS NET MM NOCeTRA, & Toa,

B0 UEHTAPOT HA MACTEL

BCYLHHOCT, GEilie W NPBOTO OTKPUTIE 38 Make-
BOHCKETA jaEsdeT MMpes KynTypHuoT gou,
:qmm&rmﬁawammwmma

HAWKWOT COPABOTHHK CO CEMECTROTO HA MAPHKA H TOOOP CHMOHODCKH Ol KOPYA

M8, KYNTYDEH A0M, HEXONKY KONGHWIArHM
npojasHiuM, pubapcxa sagpyra. Ho, Hajsa-
MHO @ WTO MM3AT MHCT MEKEAOHTKH YK M
Depﬁamu,qmmcemnwmuam

wwja. Bo fonwa Mpacna ce nes, o Mrpa, ce Ta-
ryEa u BOMYEE Ha MAKEHOHCKA MAJHUH (S0

Bao MytTedy, SaR5H0CO MYNATA HOBMHADH
AONATYES W MUHIKCTEDOT 38 MHGOPMEIMH Ha
Marenonnja. MapTuy TpeHescks, Koj 38 nps
MIT, 3BE0K0 CO BBTOPOT Ka ORME PEADEN, BO
MpHADYMEa Ha AHgon KongscK, e

mamﬂmmmmmﬁmaﬁlﬁ
CTel, & KO| & SW/AEH ONUTECTREHIK 33 YRTHDY:
Te Cand, ¢0 VBan TpajKoBCKM, QHPEKTOD HA
Samjogenckara sagpyra, oo Mepuan Makgos-
CHM, HACTSBHIK NO HCTOPK|2 B0 MiMHaaMjaTa
B0 MycTel ico pudapure Crojan ¥ Jase, co
fGpon Ha PuGapcKoTa CTONEHETED, 10 NOCETH
ocTposoT Man Mpay. Toa Gele BACTHRCKD BO-
30yAyEarea W GREH BHA NYCTONOB. Tamy; Ha
MPEHPACHAIT W 10 WHOTY HEWTA BRUHOTEEH

yhasuHa w nemomnfa Ha Mpecnasckoto Esepo
W onwa MMpecna, 0@ W NPUNAara Ha Mawe-
[OHCKMOT Ao W @ NO/SNEKA HE TPW ApHE:
e, GetposoT Man Fpag kojlTo ropao Ko
OpEN 08 BAWHEE KA BIBNCKATA WD @ MeCTO
a npeguasik. Bo caojara kapnecta yTpoba
ja coxpun upKeata Ca. MeTap® Kako cnose-
WK 1 TIATANG HA CTPANAMATE HE MKESOHD-
HWOT “0BeK Ha Twe npocTopi. Of BucTHHaTA
Ha OCTROBOT 8 rMEGAAT HEKDNKYTE NewTep-
CHH LDKBI, KOUWTO 260pYBAST 38 KyNTYPHOTD
HECMBACTED MA MaxsfoHUMTE, KOW, He no
COCIE 8¥HA OCTAHAR NOJENEHA N PRCNAHEHN
HE AEnoaM.

C. HuxonoBcKW = KaTun
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C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

110 FOAHHH OA
HAHHACHCKOTO BOCTAHHE

aKeaoHMja MOCTOM YyLITE Of, aHTUY-

KO Bpeme, Kora buna ¢opmupaHa

ronemata U caAaBHa MakegoHCKa

Mmnepuja Ha Puann n AnekcaHgap
MakegoHcku. A, aeHec, MakeaoOHuWja € camo npo-
AO/1XYyBa4 U Herysay Ha TMe KOPEHU U Ha C1aBHOTO
MaKe/0HCKO nme. MakegoHuja e 6ubamcka 3emja, a
MaKeg0HCKMOT Hapoy, € BUBANCKM U XPUCTUjAHCKM,
KOj CBOETO MOCTOEHE U ONCTAaHOKOT HU3 UCTOPHja-
Ta, HajBepOjaTHO, MY IO A0/, Mery APYroTo, U Ha
npasHMKOT UanHaeH. OBOj rosem AeH ja u3gurHa
BEepCKaTa M HaLMOHa/HaTa cMMB0/IMKa Ha MaKea0H-
CKMOT Hapo4 40 HMBO Ha Maruja Koja ro noBp3ysa,
He3aBMCHO ganun ce Haora BO MakegoHuja, ABCTpa-
/vja, EBpona, Kanaga, CA/, EBponckaTa yHuja uau
Ha Apyrn npocTopu BO cBeTOT. OBOj MaKegOoHCKU
NMPasHUK e AeH Hag geHoBuTe, cumbo Hag cnmbo-
/INTe, MarHeT Haj MarHeTuTe, CO KOj HaLMOHA/HOTO
TKMBO MMa CBOja pe30HaHca Nno Koja CBETOT M'n pac-
nosHaesa MakegoHuuTe.

BTOpM aBrycT e 3anmiiaH co KpyrnHu no3naTexHu
6YKBU BO MCTOPUjaTa HAa MAaKeAOHCKUOT Hapog,. Toj
AeH 1903 roauHa usbyBHa WM/AMHAEHCKOTO BOCTa-
HWe, a Ha 2 aBryCT BO 1944 roguHa, AHTUdALLNCTUY-
KOTO cobpaHMe Ha HapoAHOTO 0c10604yBate Ha
MakepaoHMja ce KOHCTUTYMPA BO HajBUCOKO Te/10 Ha
MaKe/oHCKaTa ap»aBa. ManHaeH 1903 roguHa 6un
HajBUMCOK peBO/yLMOHEepeH BpB Ha bopbaTa WwTo ja
BOZ e/ HAaLLMOT Hapo4, 3a 0c/10604yBare Og Cy/ATaH-
CKaTa TMpaHuja. ManHgeH 1903 roguHa 6ua npeno-
MEH YMH M MaTOKa3 BO HALMOHA/HO -pEBO/YLIMOHEp-
HaTa 60pba Ha MaKeOHCKMOT Hapog, 3a c1oboaa 1
He3aBUCHOCT.

HeKkou uctopuyapu CMeTaaT AeKa 3a MaKeA0H-
CKUOT Hapog npB WUanHAeH e oHoj Kora ®uamn Ma-

KeAOHCKM M NOopasu/a e/IMHCKUTE N/1eMUHa BO Xu-
poHeja (XajpoHeja) Bo 328 roguHa npeg Xpucra. Ho,
BO HOBaTa ucTopuja e npudateHo gexka NanHaeH
1903 rogmHa e NpBMOT MakeAOoHCKM NanHaeH. Tojro
HaBeCTU U BTOPUOT MAMHAEH, LITO HacTaHa BO HOBa-
Ta ,OCTOMHCTBEHA ernoxa, 3aToa LUTO TOj M MOCOHUA
naTuLTaTa 3a NOCTUrHYBake Ha BMCOKATa Liea Ha
cnobogarta. Hus tue 6ypHmn 6paHyBara 1 OTnopw,
MaKef0HCKMOT Hapog, ro AOKaKas M ro onpasgan
CBOETO MCTOPMCKO MOCTOEeHEe, CBOjOT B1aropogeH
1 xpabap nat KoH c10604aTa, KOH nporpecoT. 3a-
TO3, WIMHAEHCKMOT XEpOjCKM MOABUr A/1a6O0KO0 U
LIBPCTO Ce BpeKa/l BO CBeCTa Ha MaKeOHCKUTE Ha-
poAHM macK Ha MakegoHuja. OTTyKa, He € HM YyA-
HO LUTO W/IMHAEHCKMOT YMH CTaHa/a 3Hame, cumbon
M MaToKas Ha 6opbeHnTe MaKkegOHCKM reHepaumu
KOM He f03B0/IM/Ie MaKegO0HCKOTO 0¢/10604UTE/HO
A,e/10, MaKe0HCKaTa Kay3a Aa CKpLUHe O/, HoBaTa
peBO/yLMOHEpHa enorneja.

HajBncok goctpen nanHAeHCKUOT peBoYLMO-
HepeH daken gobun co popmmupameTo Ha KpyLues-
cKaTa Peny6umka, Ha 4yeno co Hukona Kapes n co
CO34aBareTo Ha penyb/MKaHCKaTa B/1acT BO Kaucy-
pa 1 HeBecka. Co opopmyBareTO Ha OBUE PEBO/Y-
LIMOHEPHO-A,EMOKPaTCKM U penyb/MKaHCKu TBOp6u
Aowne A0 13pas ApPKaBOTBOPHUTE TPagMLUMM Ha
MakegoHuja u HacTojyBaraTta ga ce Aojae A0 Ha-
COKMTe BO Kou Tpeba ga ce rpagm MakegoHCKaTa
AP*aBHOCT. Toa 61a rosnem YMH 3a MakeAOHCKaTa
peBo/yLMja, BpBHa nobesa, M3pas Ha cTpemMexuTe
3a ¢10604a M 32 CaMOCTOEH XMBOT, 3a U3rpagba Ha
COMCTBEHa ApKaBa.

KpylweBcKMOT MaHudecT, nak, npeTcTaByBa’
3Ha4yaeH A OKYMEHT 32 Lie/IMTe U 334a4uTe Ha peBo-
nyumjata. Toj 6ua HanuwaH Ha TUMWYEH HapogeH

Vil A4EN * 40 NETA /bYBAHCKU UWIMHAEHCKU UCENIEHUYKHU CPEABU
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110 YEARS FROM THE
ILINDEN UPRISING AND

acedonia has existed since the
ancient times when the great and
glorious Macedonian empire of
Philip and Alexander of Macedon
was established. And, today, Macedonia is a real
successor and custodian of those roots and glori-
ous Macedonian name. Macedonia s a biblical land,
and the Macedonian people is a biblical and Chris-
tian nation, whose existence and survival through-
out history are most probably result of what hap-
pened exactly on llinden. This great day has raised
the religious and national symbolism of the Mace-
donian people to the level of magic that unite them
regardless of whether they are - in Macedonia, Aus-
tralia, Europe, Canada, the U.S., the European Un-
ion or other regions throughout the world. This hol-
iday is the best day of all days, the best symbol of all
symbols, the most powerful magnet of all magnets
with which the national tissue has got its resonance
by which the world recognizes the Macedonians.

The Second of August is written with gold and
big letters in the history of the Macedonian people.
On that day in 1903 the Ilinden Uprising broke out,
while on 2 August in 1944 the Anti-fascist Assem-
bly for the People’s Liberation of Macedonia was
constituted as the highest body of the Macedoni-
an state. The 1903 llinden was the highest revolu-
tionary peak in the struggle that our people led for
liberation from sultans’ tyranny. The 1903 Ilinden
was a crucial turning point and a road sign for the
national-revolutionary struggle of the Macedonian
people for freedom and independence.

Some historians believed that the day when
king Philip of Macedonia defeated the Hellenic
tribes at Chaeronea in 328 before Christ was the

first llinden for the Macedonian people. However,
the recent history has accepted the llinden of 1903
as the first Macedonian llinden. This llinden also
heralded the second llinden that took place in the
glorious new era pointing to the roads for reaching
a high goal - freedom. In those tumultuous times
and resistance, the Macedonian nation proved and
justified its historic existence, its noble and brave
path towards freedom, towards progress. There-
fore, the act of heroism of llinden has implanted
itself in the consciousness of Macedonians deeply
and firmly. Therefore it is not surprising that llinden
has become a flag, a symbol, and a road sign of the
brave Macedonian generations who didn’t allow
the Macedonian liberation undertaking and the
Macedonian cause to deviate from the new revolu-
tionary epopee.

The flame of the llinden revolutionary torch
was most intense when the Krushevo Republic
was established with Nikola Karev as its head, and
when the republican rule was introduced in Klisura
and Neveska. The establishment of these revolu-
tionary-democratic and republican structures em-
bodied the nation-building traditions of Macedonia
and the efforts to find out directions in which the
Macedonian statehood was to be built up. It was a
great act for the Macedonian revolution, a superb
victory, an expression of the strivings for freedom
and for independent life, for establishing their own
state.

The Krushevo manifesto, however, was an
important document setting the goals and tasks
of the revolution. It was written in a common Mac-
edonian language. It expressed, poetically and
vividly, the feelings of great happiness from win-
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MaKefOHCKM jasuK. Bo Hero moeTtuyHo U MoLlHe
NAacTUYHO € U3Pa3eHo OAYLIEeBYBaHETO O NOCTUr-
HaTaTa ¢210604a WTO NpeTCTaByBa/o ro/iem U 3Ha-
YaeH peBO/YLMOHEPEH A0CTpen 3a CUTEe WAMHAEH-
CKU pPeBO/YLIMOHEPMU.

MAvHaeH 1903 roguHa ro HaBecTUM BTOPMOT
MAVHAEH, WTO HacTaHa BO HOBAaTa AOCTOMHCTBEHA
€rnoxa, 3aToa LWTO TOj I'M NOCOYM MATULLTATa 3a NO-
CTUrHyBame Ha BMCOKaTa Le/n Ha crobogata. Hus
TMe OypHu BpaHyBara M OTNOPM, MaKeAOHCKMOT
HapoA, ro goKaxa 1 ro onpasga CBOETO UCTOPUCKO
nocroeme, CBOjoT 6/1aropogeH u xpabap naT KoH
cno60gaTa, KOH MPOrpecoT. 3aT0a, WINHAEHCKUOT
XepOjCcKkM NoABUI A/1a60KO0 M LIBPCTO Ce Bpexasa BO
CBeCTa Ha MaKedOHCKUTE HAapOAHM Macu Ha Make-
AOHWja M HaceKage Kage xuseat MakegoHuM.

Kpywesckata Penybsivka 6una npsaTa
c10604Ha MaKeg0HCKa gprKaBa Koja r'v ocTBapwia
CyBepeHUTe NMpaBa Ha MaKegoHCKMOT Hapo4 M Ha-
pogHocTuTe. Taa, BO UCTO Bpeme Bu/aa v npBa peny-
6/1MKa Ha Ba/ikaHOT, LUTO MPeTCTaByBa/Io0 MHTEpeceH
deHoMeH BO ToralHaTa 6asKaHCKa KOHCTealuuja.

MUcTo Taka, Ha UnHAeH BO 1944 roguHa AHTU-
dawmcTMyKkoTOo cobpaHue Ha HapoAHOTO 0C/1060-
AyBarbe Ha MakegoHuja (ACHOM) ce KOHCTUTYMpaA
BO HajBUCOKO Te€/10 Ha MaKegoHCKaTa gp»asa. Toj
ernoxaseH SBe3geH MWr 3aseae 4Ye/IHO MeCTO BO
PEBONYLMOHEPHUTE BPBULM HA MaKegoHCKaTa
cnobogapcka Tpaguumja. NMpeky ACHOM ce nspasu
BM3MOHEPCKMOT ¢/106040/bYOUB MAean KOj co3aan
NMepCnexkTMBU U HOBM AUMEH3MM 33 HaTaMOLUHaTa
6opba Ha MaKegOHCKUTE NPOrpecMBHU reHepaLmn.
Tuwe BO HajHOBUTE UCTOPUCKM YC/I0BU CO YLLTE NOro-
/1eMa YNOpHOCT U A0C/1€4HOCT ja U3BpLUMja CBOjaTa
MCTOPUCKA 33ga4a cO epMKaCHO NpUMEHyBame Ha
WIVHAEHCKUTE 3aBeTH, CO34aBajkm ¢10604Ha, ca-
MOCTOjHa M cyBepeHa HapogHa Penyb6/ivka Make-
AOHMja, Ha Yeno co MeToguja AHAOHOB-HeHTO.

Bo 1944 roauHa, ce npornacu HapogHa Peny-
6/MKka MakegoHuja Bo pamkuTe Ha PegepaTmBHa
HapogHa Peny6/uka Jyrocnaeuja. He mHory rogu-
HY noToa belue npenmeHyBaHa Bo CoLMjannCTMYKa
Pany6/v1ka MakegoHuja. Kora nponagHa couuja-
/IMCTUYKMOT B6/10K BO 1989 roamHa, jyroc/ioBeHCKu-
Te penyb/MKK, UCTO TakKa, TPrHaa ro rnaTtoT Ha o4-
AenyBamwe. M MakegoHuja, co pedbepeHaymoT og 8
cenTemMBpM 1991 roguHa beLle KOHCTUTYMPaHa Kako
rnocebHa, He3aBMCHa, CaMOCTOjHa, AEMOKpaTCKa
W cyBepeHa gp:kasa - Penybimka MakegoHuja. To-
rai, BO TMe SBe3/4eHU MUrOBM, 3a NPB npeTcegarten

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

6ewwe n3bpaH Knpo Mmropos, 3a notoa Peny6/umKa
MakepgoHuja ga cTaHe yneHKa Ha ObeguHeTUTe Ha-
LMK U MOCTOjaH Y/1eH Ha MHOTY MeryHapOo/AHU opra-
HM3aLMn.

04 1944 rogMHa MakeAOHCKMOT ja3uK NoCTaHa
KogmbuumpaH u odpuumjaneH jasuk Ha HapogHa Pe-
nybanka MakegoHuja n belue egeH og TpuTe jasmum
BO Jyroc/saBuja. Toa belle BpemeTOo Kora ce passu
/nTepaTtypaTta 1 ro npus/eye BHUMAHMETO Ha €B-
porcKaTa M Ha CBeTCKaTa /MTepaTypHa CLeHa; Toa
Hele BpeMeTO Kara ce pa3Bu MaKe0HCKaTa KyATy-
Pa, ja3uk, yMETHOCT, Kako M 4yXOBHWOT, pe/Inrmos-
HWOT M MNO/IMTUYKUOT KMBOT.

OBaa roamMHa Kora ce C/1aBaT 40 roAMHU Ha
»,/DYDOAHCKNTE U/IUHAEHCKU UCE/IeHNYKM cpeabun’,
Ce HaBpLlyBaaT 110 roguHU o4, UAMHAEHCKOTO BOC-
TaHWe, 3Ha4YaeH gaTym 3a MakegoHWja U MaKeaoH-
CKMOT Hapo4.

Vil A4EN * 40 NETA /bYBAHCKU UWIMHAEHCKU UCENIEHUYKHU CPEABU



SLAVE KATIN * IN LJUBOJNO ON ILINDEN

ning the freedom, which was an outstanding and
remarkable revolutionary achievement from the
part of all the llinden revolutionaries.

The llinden of 1903 heralded the second llin-
den which took place in the new glorious era be-
cause it pointed to the roads for achieving the high
goal - freedom. In those tumultuous times and re-
sistance the Macedonian nation proved and justi-
fied its historic existence, its noble and brave path
towards freedom, towards progress. Therefore,
the act of heroism on llinden has implanted itself
in the consciousness of Macedonians deeply and
firmly regardless of where they live.

The Krushevo Republic was the first liberat-
ed Macedonian state that achieved the sovereign
rights of the Macedonian people and its national-
ities. It was, at the same time, the first republic in
the Balkans, which was an interesting phenome-
non in the Balkan constellation of that time.

In addition, on llinden in 1944, the Anti-fascist
Assembly for the People’s Liberation of Macedo-
nia (ASNOM) was constituted as the highest body
of the Macedonian state. This glorious event took
the leading place in the revolutionary roads of the
Macedonian liberation tradition. ASNOM realized
the visionary freedom-loving ideal that created new
perspectives and new dimensions for the struggles
of the Macedonian progressive generations that fol-
lowed. In historical conditions soon after, they have,
with even greater persistence and consistency, ac-
complished their historical task by efficient imple-

mentation of the llinden pledges creating the free,
independent and sovereign People’s Republic of
Macedonia, headed by Metodia Andonov - Chento.

In 1944 the People’s Republic of Macedonia
was proclaimed as a part of the Federal Republic
of Yugoslavia. Not many years afterwards it was re-
named the Socialistic Republic of Macedonia. When
the socialist bloc disintegrated in 1989, the Yugoslav
republics also opted for their independence. Mac-
edonia, following the Referendum of September
8th, 1991 was also constituted as an individual, inde-
pendent, self-governed, democratic and sovereign
state - the Republic of Macedonia. Then, in those
glorious days, Kiro Gligorov was elected the first
president, and later the Republic of Macedonia be-
came a member of the United Nations and a perma-
nent member of many international organizations.

As of 1944 the Macedonian language has be-
come a codified and official language of the Peo-
ple’s Republic of Macedonia and one of the three
official languages in Yugoslavia. It was a time when
the Macedonian literature has developed and at-
tracted the attention of the European and the
world literary scene; it was a time when the Mace-
donian culture, language, and art have developed,
as well as the spiritual, religious and political life.

This year, when we celebrate 40 years of “The
Ljubojno Emigrants’ Gatherings on llinden”, we also
mark 110 years of the Illinden Uprising, an important
date for Macedonia and Macedonian people.
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JYRHACT 34 MOYHT

Baa roguHa Kora ,,/bybaHckute manHaeH-

CKM UCeNeHnYKkuTe cpeabu’ ro cnaear

CBOjOT jybusej - 40 roguHu o4 CBOETO Mo-

cToewe, Tpeba ga ce Kaxke fAeKa Tue ce
3Ha4ajHa KyATypHa maHudecTauuja He camo 3a /by-
60jHO 1 lMpecna, Tyky 1 3a Penybnka MakegoHuja.
Bo oBue 40 roguHuM Ha ycnewHO OpraHu3upare
npogedunmpane ronem 6poj KyATYPHO-yMETHUYKM
APYLITBA, MY3U4KMU SBE3AMW, UTEPATYPHU Aejun U
APYIV KyATypO/103U. 3aTOa CO NPaBO Ce Be/U AeKa
0BOj jybu/ej e 3a Mo4mT U Ke OCTaHe 3anullaH Co
371aTHM BYKBM BO aHazuTe Ha ,,/bybaHCKUTE UAWH-
AEHCKM 1Ce/IeHNYKM cpeabun’.

NanHaeH, TOj Be/IMYeCTBEH AeH Ha CeHapog-
HMOT MaKe,0HCKM KOMHexX 3a bopba u cro60opa, Ha
Hajro/1eMMUOT NPasHUK O, CUTE NpasHMuu BO Make-
AOHuja ro npaeu /bybojHo aa e HajybaBo, Hajsece/10
W HajnpueaeyHo. Ha NanHaeH Bo /bybojHo ce urpa
U ce ree, ce jaje 1 ce nue, ce YyBCTBYBA TOMN/IO roc-
TOMPUMCTBO U CPAEYHOCT Kaj CUTE OHMeE LITO Aoara-
aT fa ce CpeTHaT CO CBOUTE POAHUHU, NpujaTenu,
Mo3HaTu.

Ha UanHpeH Bo /bybojHO ce cobupaaT rosem
6poj vceneHMUM Of NMPEKYyOKeaHCKUTE 3eMju, o4
eBpOncCKMTEe 3emju, lpecnaHuu WTO KMBeaT Hu3
MakegoHuja, ronem 6poj MakegoHum og, erejcku-
OT Aen Ha MaKkeg0HWja LUTO XUBEAT LWMPYM CBETOT,
rOCTU U UCENIHULM 04, APYrUTe cena, TYpucTu uro-
nem 6poj noBpatHuum oa MNpecna, butoacko u apy-
M mMecTa.

Bo aHa/MTe Ha McTOpMjaTa e 3anuwaHo Aeka
TOKMY Ha WMAuHgeH /by6aHuu CO ropaocT ro uc-
TaKHYBaaT CBOETO 6YpPHO MMHATO MUCMO/IHETO CO
HenoKkop 1 60p6ba 3a oncTaHoK. Bruaejkun Ha npBMOT
NAVHAEH ce cyunae BYpHU U ApaMaTUYHU HACTaHu,

a M BO TEKOT Ha OKymnauujata /bybojHo 6uno egHo
0/, *KapuLuTaTa Ha peBO/lyLMOHEPHOTO ABUKEHE U
npea ocno604eHa TepuTopuja.

Bo noyeTtokoT cpeabute Bo /byb0ojHO MMaa Ka-
paKkTep BO BUA, Ha MaHarypcka npoc/aBa, HO Kako
O/,MUHyBaLle BpemeTo MaHudecTalujaTa npepacHa
BO 3HayajHa W/IMHAEHCKa Npoc/iaBa U nevyanbapcka
cpeaba. Taka, BO NOC/1e4HUTE ABaeceTMHa roAnHU
cpeAbuTe NMoYHyBaaT Ha 31 jy/IM BeyepTa, CO Urpa-
OPHMU U MNejavykm rpynu o4 pasHu Kpaesu Ha Makego-
HWja, 04 nopaHewwHa Jyrocaasuja, byrapuja, Mana
[Mpecna, Kako 1 YMETHUYKM ApyLiTBa Ha MakegoH-
unTe o4 ABcTpanuja, Kanaga, CAJ u eBponckuTte
3emju. Mputoa, Tpeba ga ce ncTakHe geka BO OBOj
Aonr nepuog 6una orpomHa copaboTkaTa co pa-
KOBO/HUTE CTPYKTYpU Ha MmanudecTaumjaTa ,,Maux-
AEHCKM geHoBU® og Butona. Tue, peuncu, cekoja
roAvHa, Ha CMeTKa Ha HUMBHaTa MaHudecTauuja, 3a
31jy/m ncnpakaat GpOAKAOPHM FPYNn M OPKECTPU A3
HacTanat Ha los1eHa, 3a WwTo /bybaHuM ja n3pasysa-
aT cBojaTa 6/1arogapHoCT.

3a cpeabute BO /byboOjHO Ce MpaKTUKYyBa Ha
npasHUKOT NAnHAEH, BO 9 YacOT Aa Cce NOCETU LiPK-
BaTa CBeTu MNauja, Kage ce ogprKyBa borocay:x6ba, a
noToa Aa Ceé MOCeTU U CMOMEH-M/104aTa NoAUrHaTa
Ha KyKkaTa Ha KanajymoBum, a BO 4ecT Ha nagHaTute
6opuu BO MAMHAEHCKOTO BOCTaHWe. McTo Taka ce
noceTyBa CromeH- nio4aTa Ha 6bopuute og HOB Ha
MoneHa, Kage NoYHyBa BecesnbaTa CoO My3MYKM FPy-
N U Nejayun 04 Makeg0HCKaTa My3u4dka ectpaga. Ce
CBMPU M Ce Urpa A0 AOLHA BO HOKTa Ha ManHaeH.

/byOaHCKUTE  WIMHAEHCKM  nevanbapcku
cpeabu ce A0XMBYBAaT CBEYEHO W MPA3HUYHO BO
cuTe Kyku BO /bybOjHO U Kaj cuTe noceTutenn. Ha
NanHaeH /bybojHo A06UBa CBEYEH NPAsHUYEH /UK.

Vil A4EN * 40 NETA /bYBAHCKU UWIMHAEHCKU UCENIEHUYKHU CPEABU



SLAVE KATIN * IN LJUBOJNO ON ILINDEN

A JUBILEE WORTH RESPECTING

his year, when the “Ljubojno Expatri-
ates’ Gatherings on llinden” celebrates
their jubilee - the 4oth anniversary, it
should be said that it is an important
cultural event not only for Ljubojno and Prespa, but
also for the Republic of Macedonia. During these
40 years of the successful organization of a great
number of cultural and artistic associations; music
stars, literary figures and other cultural artisans
have participated in these gatherings. Therefore it
is rightly said that this jubilee is worth respect and it
can be written in the annals of the “Ljubojno Expa-
triates’ Gatherings on Illinden” with golden letters.

llinden, that glorious day of pan-Macedonian
desire for freedom, the greatest holiday of all hol-
idays in Macedonia, makes Ljubojno the best, hap-
piest and most attractive place. On llinden the echo
of dances and songs reverberates through Ljubo-
jno, people eat and drink, feel and enjoy the warm
hospitality and cordiality from all those who come
to meet and mingle with their relatives, friends,
and acquaintances.

On llinden a large number of immigrants from
overseas and from European countries gather in
Ljubojno, as well as Prespa natives living in Mac-
edonia and a large number of Macedonians from
the Aegean part of Macedonia who live all over the
world, together with visitors and expatriates from
other villages, tourists and many returnees from
Prespa, Bitola and other places.

The annals record that on llinden, Ljubojno
natives proudly talk about its turbulent past filled
with defiance and struggle for survival, because
turbulent and dramatic events took place exactly
on the first llinden in 1903, and because during the

WWII occupation, Ljubojno was one of the hot-
spots of the revolutionary movement, and was the
first territory which was liberated.

In the beginning the gatherings in Ljubojno
had the character of a fun fair, but as time passed
this manifestation has grown into a significant Ilin-
den celebration and gathering of migrant workers.
Thus, in the last twenty years, these gatherings
commence on the evening of July 31, with the per-
formance of dancing and singing groups from var-
ious regions of Macedonia, the former Yugoslavia,
Bulgaria, Mala Prespa, and artistic associations of
Macedonians from Australia, Canada, the U.S. and
European countries. It should be pointed out that
cooperation with the management structures of
the “llinden Days” from Bitola has been very ac-
tive during this long period. On account of their
manifestation, they send their folklore groups and
orchestras to perform at Polena on July 31, almost
every year, for which the Ljubojno natives express
their gratitude.

The gatherings in Ljubojno usually take place
on the Feast of St. llija, i.e. on Ilinden, on August 2.
At 9 a.m. people go to the church of St. llija where
religious service is held. After that they go to the
memorial plaque put up on the house of the Kala-
jdzhiovcis, in honour of the fallen freedom fighters
during the llinden Uprising. In addition, they visit
the World War Il memorial plaque at Polena to at-
tend the commemorative ceremony in honour of
the soldiers that were killed in the Peoples’ Liber-
ation War. The celebration begins with revelries of
the music groups and singers from the Macedonian
music scene. The elation of the dances and songs is
felt until late into the night of llinden.
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Toraw ce 4yBCTBYBa TOM/10 FOCTOMPUMCTBO U Cp-
AE4YHOCT Kaj CUTe OHMe LUTO AoaraaT U ce cpeKkaBaaT
CO CBOMUTE POAHWHM, NpUjaTeaun, No3HaTu...

Bo aHasnuTe Ha ,,/bybaHCKUTE MAUHAEHCKM UC-
€/1eHUYKM cpeaoun’ e 3anuLIaHo AeKa Tve 3anoYHa-
/e Ha UanHpaeH 1974 roamHa. MHuumjatopm 3a oBue
cpepbu bune Mujan u Brago (ApoHoT) Macnanos-
CKkH, Kou og CoepgmHeTnTe AMEpUKaHCKK [pKaBu
bune AojaeHn BO poAgHHNOT Kpaj. Tue ja naatuae my-
3M4Ka rpyna ga ceupu npeg, upksata Cesetu Nawja,
BO KoOja Mo Tpaguuuja cute /bybaHum ogat Ha UanH-
AeH. Taa npBa Becenba Ha UNanHAEH 1974 roguHa
6una cnoHTaHo npudaTeHa oy /bybaHLM CO aMaHeT
CeKojarogmHa aa ce secesat Ha MAnHAEH npeg LpK-
BaTa CBeTu Mauja u Ha lNoaeHa.

McTOo Taka, 04 MOYETOKOT Ha OPraHn3npameTo
Ha /bybaHckuTe cpeabu ce BKAy4uae BpojHU uce-
/IEHULM U MpeTCTaBHMLUM Ha MecHaTa 3aeaHuLa 3a-
€AHO CO MellTaHuTe Ha /bybojHo, mery Kou: JoH4e
PajuoBcku (LlaH Xpuctos), LiaHe Monoscku (3T Ha
CracoBum), /lambpo 1 MeHka AnabakoBcKu, Mase
KoHgoBcku, eTpe MNepmaHcku, MeTpe Kn4oBCKY,
MeTpe PobeHkoB, Nanja KpcTnHoBCKu, Mamryp Mu-
neBckH, AHgapeja CekynoBcku (BuauHoBckm), Cnu-
po [pamMaTHWMKOBCKKM, Mwutpe /lemboBCKM, Jowe
TaH4yeBcKM (MUTpEBCKM) UM MHOry Apyru. MoToa,
AVPEeKTopuTe U HacTaBHMumTe 04 OCHOBHOTO Yy4u-
avwTte ,,Aumutap Braxos“, ucesenuuute og /by-
BO0jHO M OKO/HWUTE Cena, y4eHULMUTE U CTYAEHTUTE

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

KOM g0araa BO TEKOT Ha /IeTHUOT nepmog, Bo /by6oj-
Ho, ,,/bybojHO npomeT“, ,,TopHa 4Yewma*, OpojHU
npujaTean og, coCeAHUTE Cena U MHOTY APYru 3Haj-
HW 1 He3HajHM npujaTe/in Ha /bybojHO U NOUUTYBAYM
Ha UAnHAeH u Ha nevanbapcTBoTO.

Bo oBaa npuroga kora ,,/bybaHckute nanHgeH-
CKM MCe/IeHMYKM cpeabu’ ro craBaT cBojoT jybunej
40 roAMHM O HUBHOTO MocToewe, Tpeba aAa ce
NnoTeHLMpa AeKa NoKpaj npeTcTaBHULMTE Ha Mec-
HaTa 3aegHuua o4 /bybojHo U bybaHuM, rosnemu
3acayrm Umaat u; ¢ecTnsanoT ,,MAMHAGHCKM AeHO-
BU“ og BuTosa, OnwTmHaTta PeceH, AreHuujaTa 3a
nceseHNWTBO Ha Penyb/mnka MakegoHuja, 6pojHu
OPKeCTpH, eCcTpagHU YMeTHWUM, PO/IKAOPHM Tpy-
nu, megaunymuTe BO MakegoHuja 1 BO gujacnopara,
Kako U1 rosem 6poj B/bybeHuum Bo /bybojHO U HuB-
HW nNpujaTesn KoM CO CBOETO y4ecTBO ga/le 3Haya-
€H NpwW/or u npugoHec cpeabute ga bugat 6oraTto
OpraHuMsMpaHu, MacoOBHM, Aa MMAAT MOLUMPOK Ka-
pakTep v aa 6bugaT BeyHu. [putoa, nocebHo Tpeba
Aa UM ce ogaaae npusHaHue Ha AOArOroAuLLHUTE
opraHusatopwu Bsago MawapukoBcku 1 bolko Paj-
YOBCKM-Tle/IMCTePCKU, KaKO M Ha My3M4KaTa sBe34a
/Nlambe AnabakoBcKuU.

Opg, no3HaTUTE MYHOCTU 04 MaKeaoHuja, NakK,
KaKO roCcTu Ha ,,/bybaHCKUTE UAMHAEHCKU UCe/IeHNY-
K1 cpeabuv nav bune npucyTHU Ha cpeabuTe, ro no-
ceTuae wau npecrojysase Bo /bybojHoO 1 gane cBoOj
npugoHec, mery apyrute éune: }Kusxko Bacunescku,
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lpynata Ha Ctegue CrojkoBcku / Group of Stefve Stojkovski

The llinden Gatherings of Migrant Workers in
Ljubojno are experienced with dignity, and the fes-
tive spirit in all houses of Ljubojno is felt by any vis-
itor. Ljubojno has a festive atmosphere on llinden.
The people bask in the warm hospitality and cor-
diality among all those who come and mingle with
their relatives, friends, acquaintances...

In the annals of the “Ljubojno Expatriates’
Gatherings on llinden” it is written that they com-
menced on llinden, i.e. August 2, 1974. Initiators
were Mijal and Vlado (Aronot) Paspalovski who
had come back to their homeland from the United
States of America. They paid a band to play in front
of the church of Sv. llija (St. Elijah) where, by tradi-
tion, all Ljubojno residents used to go on llinden.
This first celebration of the Feast of St. llija in 1974
was spontaneously accepted by Ljubojno natives
and expatriates who made a pledge to celebrate
llinden every year in the yard of the church of St.
Ilija, and at Polena.

Since the beginning of the Ljubojno Gather-
ings numerous expatriates and representatives of
the local community have also participated in their
organization, together with Ljubojno residents,
including: Jonche Rajchovski (Jan Hristoff), Cane
Popovski (son-in-law of the Stasovcis), Lambro
and Menka Alabakovski, Pavle Kondovski, Petre
Germanski, Petre Kichovski, Petre Robenkov, Ilija
Krstinovski, Gligur Milevski, Andrea Sekulovski (Vid-
inovski), Spiro Gramatnikovski, Mitre Lembovski,

Joshe Tanchevski (Mitrevski), and many others,
as well as principals and teachers at the primary
school “Dimitar Vlahov”, expatriates from Ljubojno
and the surrounding villages, pupils and students
who come in the summer to Ljubojno, represent-
atives of “Ljubojno Promet”, “Gorna Cheshma”, a
number of friends from neighbouring villages, and
many other known and unknown good-hearted
friends of Ljubojno and migrant workers - devotees
of llinden.

On this occasion, when the “Ljubojno Expa-
triates’ Gatherings on llinden” celebrates their ju-
bilee — the 40th anniversary, we should point out
that in addition to representatives of the Ljubojno
local community and Ljubojno dwellers, outstand-
ing merit should be paid to the representatives
of the festival “The llinden Days” from Bitola, the
Municipality of Resen, Emigration Agency of the
Republic of Macedonia, numerous orchestras, sing-
ers, folk groups, the media in Macedonia and the
diaspora, as well as many devotees of Ljubojno and
their friends who, by their participation, have given
significant assistance and contribution to organize
these gatherings successfully, with massive attend-
ance, to have a broad character and be eternal. In
addition, special recognition should be granted to
longtime organizers Vlado Pasharikovski and Bosh-
ko Rajchovski-Pelisterski, as well as to music star
Lambe Alebakovski.
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Bacun Tynypkoscku, Meuua Bouescku, akagemuk
Bnaxke PuctoBcku, JopgaH lMaeBHelw, /bybe bow-
KOBCKM, [Aumutap Kepamutumes, Tome Casaos,
Bepa CtojuyeBcKa-AHTMK M rosnem 6poj CTpaHCKu
ambacagopy, ¢aejTuctor HuKona ATaHacoB, my-
3n4apoT JaHe Koyabalumja, ambacagopoT MapTuH
TpeHecku, nucatenute LlaHe 3apaBKOBCKM, MBaH
YanoBscku, NeTpe HakoBcku, MBaH AnocTo/108B, Puc-
TO CTedoB, Kako M No3HaTUTe ncenennum Ctms Mam-
akac, /leptep Manue, Crasko Mayapos, Pucto He-
4yoBckM, CtedaHn MaHoBCcKkKM, Bopnc Hnyos, Hukona
CrojaHoBcKH, Kanye Margescku, Muwko BacoBcky,
Kocta CreHBuK, Hajgo Hacro, LlaH M'vBeHc, CBeTae
CrameBcKku, lepo KMpuULOBCKK, 1 MHOTY ApPYru.

MeryToa, Hajrosiem npugoHeC BO OBUE YeTw-
pueceT rogvHU MMaaT rosem Opoj MaKegOHCKU
eCcTpagHU yMEeTHUUM, MO3HATU MY3UYKM COCTaBM,
bOAKAOPHU Tpynu 1 ApYLWITBA 04 MakegoHuja 1 o4
Avjacnopara. Tue ocTaBuja TpaeH 6eser v rv Hanpa-
BUja cpeabuTte aa 6ugat Be4yHu. Mery HUB nocebHO
MeCTO MMaaT OHMEe KOMW HacTanyBa/se Ha cpeabute
yliTe npeg noseke o4 ABaeceT roAUHU U OHUE KoM
HacTanyBaaT NOBeKe NaTu BO OBOj Nepuog, a TOa Ce;
JoHye Xpucrtoscky, MNoue HMkonoscku, MNoue ApHa-

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

yaos, Haym lMNeTtpecku, Bojo CTtojaHOCKM, Baara MMe-
TpeBcKka, brarnya Masaoscka, Cy3ana CnacoBcKa,
Baarnua Kanesa, Bnago JaHescku, /leBko Braxes-
cku, EneHa Benescka, Mpena Cnacoscka, EpTo My-
NMMHOBCKM, Bojo CtedaHoBckM, AHeTa MyKaeToBa,
TaTjaHa /lazapeBcka, AHeTa MuLeBcka, /lambe Ana-
6aKoBCKM, U MHOTY ApYyru. McTO TaKa, Ha ,,/bybakn-
CKUTE W/MHAEHCKU MCE/IEHUYKM cpeabu’ co CBOj
penepToap Ha MakegoHCKM HAaPOAHU NMeCHU HacTa-
nuae u rpynute ,,Cuntesanc’, ,,/bybojHa“, ,,Moau-
Ka“, ,,buoputam“, ,,Maectpan‘ u 6pojHu KyATypHoO-
YMEeTHUYKM ApywTBa o4 MakegoHuja, bankaHoT n
CBETOT.

Tue Hanpasuja oBaa Tpaguuuja Bo /bybojHo
Aa 1Bee Mo/IHU 40 roAnHK, a CO Toa UanHaeH aa
6uae 1 c1aBa M BepCKU MpasHUK. MIMHAEH KaKo geH
Ha BOCTaHMETO Ha MaKeAOHCKMOT Hapo4, A4a CTaHe U
AeH Ha /bybojHO 1 okoAHUTE cena. AKo fonHonpec-
MaHLM CO MyLUKa BO paka buse ydyecHuum BO ABaTta
UanHaeHa 3a c1oboga Ha MakegoHuWja, geHec Tue
CO NPOAO/MKYBAKHETO HA MaKegOHCKUTE TPpaguLuu,
AYXOBHOCT, CO ObUYanTe u Co KyATypHUTE HaCTaHu
rv 3aLBpCTyBaaT KOpeHuTe Ha MakegoHuja 1 Taa A4a
bugae BeyHa.

MCEJEHITTIMOTIIE T CRET

LOLPETOJTOBTE BOUAIWPECIHA - BYE

PEITY BJIMKAMAKI

1
Tihl
AR

4 A

GO R AT I N N ]

pagoHavyaHMKOT Ha onwTnHa PeceH - Muxaj/1i0 Bo/IKaHOBCKU
The mayor od community of Resen Mihajlo Volkanovski
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Among the celebrities of Macedonia who have
been guests at “The Ljubojno Emigrants’ Gather-
ings on llinden” or were present at the meetings,
visited or stayed in Ljubojno and who have given
their contribution are: Zhivko Vasilevski, Vasil Tu-
purkovski, lvica Bocevski, academician Blazhe Ris-
tovski, Jordan Plevnesh, Ljube Boshkovski, Dimitar
Keramichiev, Tome Sazdov, Vera Stojchevska - An-
tich and a number of foreign ambassadors; then
flutist Nikola Atanasov, musician Jane Kodzabashi-
ja, Ambassador Martin Treneski, writers Cane Zdra-
vkovski, Ivan Chapovski, Petre Nakovski, lvan Apos-
tolov, Risto Stefov, as well as famous expatriates
Steve Pliakas, Lefter Mance, Slavko Madzarov, Ris-
to Nechovski, Stefan Panovski, Boris Nichov, Nikola
Stojanovski, Kalche Magdevski, Mishko Vasovski,
Kosta Stenvik, Najdo Nasto, John Givens, Svetle
Stamevski, Pero Kiricovski, and many, many others.

A number of Macedonian artists, perform-
ers, famous bands, folk groups and associations
from Macedonia and the diaspora have given their
greatest contribution over the course of these for-
ty years. They left a lasting mark and made these
gatherings eternal. Among them a special place is
deserved for those who made their appearance at
these gatherings more than twenty years ago, and
those who have performed several times during

this period, and they are: Jonche Hristovski, Gotce
Nikolovski, Gotce Arnaudov, Naum Petreski, Vojo
Stojanoski, Blaga Peterevska, Blagica Pavlovska,
Suzana Spasovska, Blagica Kaleva, Vlado Janevski,
Levko Blazhevski, Elena Velevska, Irena Spasovska,
Efto Pupinovski, Vojo Stefanovski, Aneta Mukaeto-
va, Tanya Lazarova, Aneta Micevska, Lambe Alabak-
ovski, and many others. Also, at “The Ljubojno Em-
igrants’ Gatherings on llinden” with their own pro-
gram of Macedonian folk songs, the music groups
“Synthesis”. “Ljubojna”, “Molika”, “Bioritam”, and
“Maestral” participated along with numerous cul-
tural and artistic associations from Macedonia, the
Balkans and the world.

They succeeded in making this tradition live
on in Ljubojno for 40 years, thereby making Illinden
the Feast of St. llija, and a religious holiday so that
llinden, as a day of the uprising of the Macedonian
people, has become a local holiday of Ljubojno and
surrounding villages. The people from the region
of Dolna Prespa participated in the two llindens for
freedom of Macedonia with rifles in their hands,
but today they strengthen the roots of Macedo-
nia so that Macedonia is eternal by continuing and
keeping alive the Macedonian traditions, spiritual-
ity, customs and by holding cultural events like this
one.
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HA HAHHACH BO (WYROJHO

ybojHO e TUMMYHO MaKeaOoHCKO,

npecnaHcKo, ne4vyasnbapcko MecCTo

0/, Koe, Kako U o4, rosnem 6poj cena

nog Neaucrep, MHOryMUHA 3aMUHa-
/le U ce 33,0MU/Ie BO MHOTY 3eMju1, HO TMe pgoaraaT
BO POAHOTO MeCTO, 0c0beHo 3a UauHaeH. 3aToa 1
0CTaHasza NoroBopkKaTa ,,ojw Kaj ke oj, Bo /by60oj-
HO 3a UnnHAeH goma Aa cu gojw’.

BnarogapeHve Ha AeMOKpaTCKUTe npoLecu
LITO HacTaHaa No 0CamMoCTOjyBarweTo Ha Penyb6u-
Ka MaKegoHMja KaKO He3aBUCHa, AeMOKpaTCKa U
CaMOCTOjHa Ap»KaBa, UanHaeHcKuTe cpeabu Bo /by-
60jHO A0b6Uja HOBa Ky/ATYypHa AUMMeEH3uMja. Toraw ce
C03p340a YC/10BU 32 pasBoj Ha KyATypaTa BO Make-
AOHMUja, co WTO M cpeabuTe BO /bybojHO f0buja HOB
npaBeL, KAaKO BO OPraHM3aLMOHEH, Taka U Ha KyATY-
peH naaH.

Kako pe3syaTaT Ha TakBUTE YC/10BU, Ha Cpeabu-
T€, KOM MMaa KapaKTep CaMO Ha W/IMHAEHCKA NpPOC-
/1aBa, Ce 3ano4vHa eAHa NPaKTUKa TUe ga ce NpoLLK-
pyBaaT M BO HMBHaTa NporpamMa ga ce BHeCyBaaT U
APYrY aKTMBHOCTM Ha Ky/TypeH naaH. Taka, ywTte
BO 1992 rogmMHa BO TE€KOT Ha WIMHAEHCKUTE npas-
HyBarba BO bMb/MoTeKkaTa Ha [LOMOT Ha Ky/aTypaTa
BO /bybojHO, npes noBeke o4, ABECTE NPUCYTHU, 33
npBMaT ce ogp»a NpoMoLMja Ha KHura. Toa bele
KHWraTa ,,Bo ABcTpasnuvja Kako goma‘“ og Cnase
HukonoBckK-KatuH, 3a Koja 36opyBalue npod. a-p
Tome (Ca3pgoB, Kako npetcegaresn Ha MaTtuuara Ha
uceneHnunTe og, MakegoHuja u nucatenot Page
CuAjaH Kako n3gasad. MCTo Taka, Ha NPUCYTHUTE UM
ce obpartuja v npod. a-p Bacua TynypKkoBCKM U nu-
catenot LlaHe 3apaBKoOBCKM.

Bo nepuog o4 AeceTuHa roguHU UWIUHAEHCKK-
Te cpeabu Gea 300raTyBaHM CO MECHUTE U My3UKa-

Ta Ha roziem 6poj MO3HATU U NPU3HATU MAKEAOHCKM
€CTPagHU YMETHULM U OPKeCTPU KOM MMaa BUCOK
PEjTMHI Ha TOrawHOTO MY3U4KO nose. Taka, oBaa
3Ha4ajHa WAMHAEHCKA MaHudecTaumja nopacHa o4
»,iceneHnyku cpeadbu’ Bo ,,MIMHAEHCKM nce1eHny-
KK cpeabu’, 3a nogouHa ga ro 4obue geHewHoTo
nme ,,/bybaHCKM MANHAEGHCKU UCe/I@HNYKN cpeabn’.

Bo BpemeTO Kora BO CBETOT ce ¢/1aBea 1 000
rOAMHU O XPUCTUjaHCTBOTO 1 /byb0ojHO fase cKpo-
MEH TNpuAOHeC BO LE/I0KYNHOTO AYXOBHO 6orat-
ctBO. CO AOHATOPCTBO 04 /bybaHUU KOU KuBeaT
LWMpYM CBeTOT 6ea 06HOBEHU U PEeHOBUPAHU F0/1IEM
6poj o4 upKOoBHUTE 06jeKTH, ce NOCBETU NOro/N1eMO
BHMMaHWe Ha ce/ICkuTe rpobullTa n Ha cpeabute
3ano4Ha ga ce 3abesexyBa Cé noronemo npucy-
CTBO Ha BUCOKM LLPKOBHM 40CTOUHCTBEHULM. CO TOa
cpeabuTe 406Uja UAMHAEHCKK, NevanbapCku, Ayxo-
BEH, KY/ITYPEH M HaLMOHA/IeH KapaKTep.

Bo pamkute Ha ,,M/MHAGHCKUTE MCE/NTEHUYKM
cpeabu“ npogo/mKuja Aa ce MpomMoBMpaaT Moro-
nem 6poj caMTepaTypHu gena Ha /bybaHum u apyru
TBOPLM. Taka, Ha 2 aBryct 2000 roauHa, Ha lNoaeHa,
a npeg ronem 6poj MeLTaHu, TYPUCTH, TOCTU U Ha-
MepHULUM Ha cpeabute 6ea NpoOMOBMpPaHU AenaTa
Ha aBTOpuTe 0g /bybojHo: CraBe HWKo/0BCKK-Ka-
TuH, Bowko Pajuoscku-NMeancrepcku u Lpeta Kapa-
NaloBCKa-ToneBCKa. bea npomoBupaHu KHUrUTE:
»llevanbapcku KonHex", ,,MaKkeg0HCKN nUceseHnY-
KM naHonTUKym“ u MoHorpadujaTta 3a Hajrosiemu-
OT AO0HATOpP Of UCENEeHULITBOTO ,,ATaHac bausHa-
KoB“ unj aBTOp e Cnrae KaTuH. Mpeg npucyTHUTE,
Ha MNoseHa 32 TpUTE KHUMM M 33 TBOPELUTBOTO Ha
Katun 36opysaa npod. a-p Tome Casgos, 4-p Me-
Tpe /lybapoBcku 1 Bowko PajuoBcku-TMenncTep-
cku. CtmxosbupkaTa ,,Toj He ce Bpatu og Bowko
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IN LJUBOJNO ON ILINDEN

jubojno is a typical Macedonian place of

emigration in the region of Prespa from

which, as well as from a number of oth-

er villages under Pelister, many have left
and made their nests in other countries. But they
usually come back to their birthplace, especially
on llinden, August 2. Hence the common and well-
known saying, “Go wherever you want, but you
must come to Ljubojno on Ilinden”.

Thanks to the democratic processes that have
emerged after the Republic of Macedonia gained
its independence, becoming an independent, dem-
ocratic and self-governed state, the llinden Gath-
erings in Ljubojno have a new cultural dimension.
Then conditions were created for development of
culture in Macedonia, enabling the gatherings in
Ljubojno to attain a new level both in an organiza-
tional and cultural aspect.

As a result of such conditions, the gatherings
that previously had character only as llinden cel-
ebrations began expanding their program to in-
troduce other activities on a cultural level as well.
Thus even in 1992, during the llinden celebrations,
a book launch ceremony took place for the first
time in the library of the Cultural House in Ljubo-
jno, before more than two hundred attendees.
It was the book titled “In Australia as Home” by
Slave Nikolovski-Katin, reviewed by Prof. Dr. Tome
Sazdov, President of the Matica of Immigrants of
Macedonia, and writer Rade Siljan, publisher. In ad-
dition, those present were addressed by Prof. Dr.
Tupurkovski, and writer Cane Zdravkovski.

Over the course of a period of ten years llin-
den gatherings were enriched with the songs and
music of many famous and renowned Macedonian

singers and orchestras who were then very popu-
lar on the musical stage. Thus this important llinden
event grew from being called “Immigrants’ Gath-
erings” to “llinden Immigrants’ Gatherings” and
finally, today, to the name “Ljubojno Immigrants’
Gatherings on llinden”.

When the world celebrated 1000 years of
Christianity, Ljubojno also modestly contributed to
the overall spiritual richness. Thanks to contribu-
tions from Ljubojno natives living all over the world,
a number of church buildings were restored and
renovated, the village cemetery got more atten-
tion and the presence of high church and religious
dignitaries was established at these gatherings. In
that way, emigration was important for these Ilin-
den gatherings which had a spiritual, cultural and
national character.

Within the “llinden Immigrants’ Gatherings” a
number of literary works by Ljubojno writers and
other creators continued to be promoted. Thus, on
August 2, 2000, in the centre of Ljubojno named
“Polena”, before many local residents, tourists,
guests and good-hearted visitors the works of
these authors from Ljubojno were promoted: Slave
Nikolovski-Katin, Boshko Rajchovski-Pelisterski,
and Cveta Karapashovska-Tolevski. The following
books were promoted: “Immigrants’ Longing”,
“Macedonian Immigrants’ Panopticum”, and the
monograph on the most generous benefactor
among our expatriates “Atanas Bliznakoff”, whose
author is Slave Katin. Prof. Dr. Tome Sazdov, Dr.
Petre Lubarovski and Boshko Rajchovski-Pelisterski
spoke about these three books and about the liter-
ary activity of Katin, to those present. Slave Katin
presented, for the first time, the collection of po-
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PajuoBcku-lNenncTepcku, npeg npuCcyTHUTE 3a MnpB-
naT ja npetctaBu (naBe KaTuH, gogdeKa 3a CTUXO3-
bupkarta ,,KaHgaunaua® uuj aBtop e a-p Lpeta Ka-
panawoBcKa-ToseBcka 36opysalie nybAnUUCTOT
Mwuwo KutaHoBcku. [pomouumte Ha [losneHa co
opyleByBare Gea npudateHu Og NPUCYTHUTE U
KaKo TMe LUMPOKO Aa rv oTBOpMja Bpatute ,,/by-
BGaHCKUTE WAUHAEHCKM UCeNeHUYKM cpeabu’ aa
Ao6ujaT nayc egHa Ky/ATYpHa AMMEH3Mja Koja npo-
A,0/1KyBa fia Ce Heryea cuTe OBUE FOAMHMU.

Bo oBoj nepuog, o4 40 roguHu, ,,/bybaHckute
WIVHAEHCKM UCeNeHUYKK cpeabu’, He ce ogpKaa
e/IMHCTBEHO BO 2001 roguHa. lopagu BoeHuTe
caydyBawa BO Penybsivka MakegoHuja, UanHaeH
ce C/1aBelle ceMejHO, N0 AOMOBUTE U BO YyroCcTUTe -
CcKuTe objeKTu. 3a Xan, 3a npenat lo/seHa ocTaHa
6e3 unjagHuum nyre, 6e3 Mysuka, nejaum n 6e3 gpy-
MM KYATYPHU C1yvyBakba.

lMoToa BO 2002 1 2003 roAauHa ,,/bybaHckure
WINHAEHCKU UCeNeHUYKM cpeabu’ ce ogprkaa BO
CKPOMHU paMKU. MMeHO, Ha 2 aBrycT ce oAprKaa
6orocnybm u um ce ogaage npuUsHaHUe 1 3aC/y K-
Ha NMo4uT 3a nagHatute 60opum BO UAUMHAEHCKOTO
BOCTaHWe BO 1903 rogmHa v Ha nagHaTtute 6opum
BO BToparta cBeTcKa BOjHa. lNoToa Ha loseHa my-

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

3UYKM COCTaBM ro Becesiea HapoaoT A0 AOLHa BO
HOKTa.

MeryToa, 3a nameTere Ha cpesbuTe, ceKkako,
Ke ocTaHe ,,/bybaHcKaTa WAMHAEHCKA MCe/eHMYKa
cpeaba’“ WTo ce ogprKa BO 2004 roguHa. MmeHo,
Ha 31 jy/n 2004 rogmMHa, a no noBoy, 60 roAMHU 0f,
OTBOpamweTo Ha yunamwteto ,,Aumutap Braxos*
KaKO MpBO Ha Maj4MH MaKe0HCKU jasuK Bo lpecna.
MpuTOa, BO 3rpagarta Ha HOBOTO yuuauwTe ,,Aumu-
Tap BnaxoB“ ce ogprKa cpeaba Ha cuTe reHepaumm
04, /byb0jHO 1 04, OKO/HUTE Ce/sa KoM ro 3aBpLumie
cBoeTO obpa3oBaHMe BO OBa OCYMIOAMLUHO Yy4u-
/WLLITE, KOe Ce CMeTa 33 pacagHuWK Ha 06pa3oBaHK
Kagpw.

Mokpaj ronemuoT H6pOj MOpaHeLHW y4YeHUum
CeAHATU BO KAYNUTE Ha CBOETO YYU/IULLTE, HA Cpes-
6ata 6ea NpUCYTHU M eaHU O NPBUTE YYUTE/IU BO
OBa yunamwTe n Toa: boroja Huyescku, Anekcangap
XayuneBckn u Mapwuja MaHeBa. [10 ogpKyBareTo Ha
YUYUAWLIHUOT Yac Belle OTKpUEHA CMOMeH-N/Io4a-
Ta Ha CcTapaTta 3rpaga Ha y4uaumwreTo ,,/[Aumutap
Bnaxos BO ueHTapoT Ha /bybojHo. TyKa mmalue
He3abopaBHM yYeHUYKH, APYrapCKu U NpujaTencku
cpesabv v pasroBopM, a Ce HampasBu U 3aegHMYKa
doTorpaduja Ha npucyTHUTE.

lMoBeKe reHepaymm npeg craporto y4nmwte / More generation in front of the old school
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ems titled “He did not return” by Boshko Rajcho-
vski-Pelisterski, while publicist Misho Kitanovski
spoke about the collection of poems titled “Kandil-
ca” by Dr. Cveta Karapashovska-Tolevski. These
promotions at “Polena” were accepted with ex-
altation, as if they had opened the door widely so
that the “Ljubojno Immigrants’ Gatherings on llin-
den” could have another cultural dimension that
could continue to be nurtured for years.

Over this period of 40 years, only in 2001 was
the “Ljubojno Immigrants’ Gatherings on Ilinden”
not held. Because of military developments in the
Republic of Macedonia, at that time, llinden was
celebrated at home within family circles, and in
restaurants and hotels. Regretfully, but for the
first time “Polena” remained empty - without thou-
sands of people, without music, singers and with-
out other cultural events.

Then in 2002 and 2003 the “Ljubojno Immi-
grants’ Gatherings on llinden” were celebrated
modestly. On August 2, worship services were held
and recognition and deserved respect was given to
the fallen revolutionaries of the 1903 Ilinden Upris-
ing and to the fallen soldiers in World War II. Then
groups of musicians performed their songs and all
the people sang, danced, and rejoiced late into the
night at “Polena”.

The “Ljubojno Immigrants’ Gatherings on
llinden” held in 2004 will, of course, remain a viv-
id memory. On July 31, 2004 the 60th anniversary
was marked with the opening of the primary school
“Dimitar Vlahov”, as the first school in Prespa
where the Macedonian language was taught. On
that occasion all generations from Ljubojno and
surrounding villages that had completed their ed-
ucation in this eight-year-old school gathered in
the new building of “Dimitar Vlahov”. This school
graduated many individuals who went on to higher
education.

In addition to the large number of former pu-
pils seated in the benches of their school, some of
the first teachers at this school were also present
at this gathering: Bogoja Nichevski, Aleksandar
Hadzhievski, and Maria Maneva. After holding their
class, a memorial plaque, put up on the old build-
ing of the school “Dimitar Vlahov”, was unveiled in
the centre of Ljubojno, where unforgettable friend-
ly encounters and meetings took place with and
among former students and a family photograph
was taken.

The memorial plaque, placed on the wall of
the burned building, which Ljubojno residents hope
will be renovated in the near future, reads:

In honour of the 60oth anniversary of the opening of
“Dimitar Vlahov”, the first school in Ljubojno

and Prespa in which the Macedonian language
was taught, and second in Macedonia,

on February 15, 1944 and in the name of

many generations, today of highly educated
professionals, we put up this memorial plaque

in memory of, and with immense gratitude to all
teachers

August 2, 2004 Board of Celebration

At this important and memorable gather-
ing, the literary works of former pupils of the
school “Dimitar Vlahov” in Ljubojno were pre-
sented as follows: “A forgotten life” by Bogo-
ja Nichevski, and “The Night Traveler” by Naum
Manivilovski-Prespanski from Ljubojno; the book
“Jadresh” by Meto Jovanovski from Brajchino,
and the book “Both a Dog and a Man” by Vlado
Dimovski from Dolno Dupeni. In addition, numer-
ous former pupils of this school, literary figures
and prominent social activists from Slivnitsa, Kra-
ni, Arvati, Shtrbovo, Nakolec, Brajchino and Dolno
Dupeni were modestly presented.

Thanks to members of the local government
of Ljubojno and generous donations, the mill, i.e.
Vodenica of Pavle Nivichki, in “Chiflik” was recon-
structed. Later cultural events began to be held in
the courtyard of “Vodenica” where the gatherings
took on a new cultural dimension. The cultural part
of the gatherings began on the afternoon of July
310r August 1, when numerous literary and other
artists, folk groups, prominent singers, Mayor of
the municipality of Resen, representatives of the
Emigration Agency of the Republic of Macedonia
as a sponsor of these gatherings, representatives
of the Macedonian Orthodox Church and other in-
stitutions, as well as many prominent figures from
the social, political and church life of the Republic
of Macedonia participated. Among them, special
mention for: the Mayors of Resen - Dimitar Bu-
zlevski and Mihajlo Volkanovski, Metropolitan Pe-
ter, in charge of the Prespa-Pelagonia Diocese of
the Orthodox Church, with priests from Resen and
Bitola; Vasil Naumov, Director of the Emigration
Agency of the Republic of Macedonia, Ministers of
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Ha nnovata Koja e cTaBeHa Ha OmnoxapeHa-
Ta 3rpaga, 3a Koja /bybaHuM ce HageBaaT AeKa BO
6/1MCKa ngHMHA Ke buae caHnpaHa, NuLLyBa:

Bo yecm Ha 60 200uHU 00 omeoparemo
HA Np8omo yyu/suwme Hd MdjYuH
MakeOdOHCKU jasuK ,,Aumumap Baaxoe*
80 /byb6ojHo u lpecna, a smopo 80
MakedoHuja Ha 15. 11 1944 200uUHa u Ha
MHO2y6pojHUMe zeHepayuu, 0eHec
8UCOKOCMpPYYHU Kaopu us/se3eHu 00 Hezo,
ja noduzHysame osaa cnomeH-n/s04d

3d cekasarbe U HeusmepHd 6/1a200dpHocm
Ha cume npoceemHu pabomHuyu

2 aBryct 2004 roguHa  Ogabop 3a npocsasa

Ha oBaa 3HavajHa n He3abopasHa cpeaba bea
NPeTCTaBeHU /AUTepaTypHUTE gena Ha MopaHell-
HWUTE YYeHUUM Ha y4uauwTeTo ,,Aumutap Braxos*
og /bybojHo, n Toa: ,,EaeH 3abopaBeH *KMBOT 0p
Boroja HuueBcku u ,,HokeH natHmk og Haym Ma-
HMBWMOBCKK-TIpecnaHckn o4 /bybojHo; aenoTo
»Jagpew’ Ha MeTto JoBaHOBCKM Og BpajunHo u
KHuraTa ,,M nec n yosek* og Brago AMMOBCKM o4
fosHo AyneHu. UCTO Taka, CKPOMHO 6Gea npet-
CTaBeHW BPOjHU MOpPaHEeLUHU yYeHULUM Of, OBa Y4u-
/MLLITE, /IUTEPATYPHUTE AejuM U BUAHU OMWITeCT-
BeHuumn og CnuBHuLA, Kpanu, Apsatu, LUTp6oBO,
Hakoneu, BpajunHo u lonHo AyneHu.

Bnarogapenue Ha yaeHoBuTe Ha MecHarta 3a-
eaHuua Bo /bybojHo, a CO AOHALMU Ce PEKOHCTPY-
upa BogeHuuata Ha [laese HuBMYkM BO “Yndauk.
MMoToa, KyATypHUTE MaHudecTaumm 3anoyHaa ga
ce o/pKyBaaT BO ABOPOT Ha ,,Bogenuuarta“, kage
cpeabute agobuja HOBa KyATypHa AuMeH3uja. Rys-
TYPHWOT Aen og cpeabuTe 3anoyHa Aa ce opraHu-
31pa BO NMOMN/3gHEBHNUTE YaCOBM Ha 31jyan UK 1 aB-
ryct. Ha oBaa maHudecTaymja yyectsyBaaT 6pojHu
/IMTEPATYPHU U APYrU TBOPLM, PO/IKAOPHU TPynu,
MCTaKHaTK nejayu, rpagoHadvaZiHMKOT Ha OnwTuHA
PeceH, AreHuujaTa 3a nceseHMWITBO Ha Penyb/uka
Makep,0HMja, Kako NOKPOBUTEAN Ha cpeabduTe, npeT-
CTaBHMLM Ha MaKego0HCKaTa NpaBOC/iaBHa LpKBa U
APYTM MHCTUTYLMK, KaKo U rosiem 6poj BUAHU Any-
HOCTM Of, OMWTECTBEHUOT, NO/MTUYKNOT U LPKOB-
HUMOT XMBOT BO Peny6/mKka MakegoHwuja. Mery HuB
nocebHO MeCTO 3ac/ay)KyBaaT: rpagoHava/IHMumTe
Ha Pecen Aumutap Bysnesckn n Muxajno Boska-
HOBCKM; HaA/1€XKHMOT apxujepej Ha [lpecnaHcko-

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

nesaroHMcKaTa enapxuja Ha MIIL, muTponoamToT
lMeTap co ceBewTeHuUM o4 PeceH n butona; Bacun
HaymoB, gnpeKkTop Ha AreHuujaTa 3a UCeNEHULLTBO
Ha Peny6/1ka MakegoHuja; MUHUCTPY Ha BragaTa,
npateHnuu Ha CobpaHneTo Ha Penybanka Makegso-
HWja, OMNWTECTBEHO-MONUTUYKU PYHKLMOHEPU, KY/-
TYypO/103K, HOBMHAPU, T€/I€BU3UCKMU €KUMU U APYTU
3HajHM U HE3HAjHU IMYHOCTU.

Hajronemn 3acnyrm 3a ,,/bybaHckute WAUH-
[LEHCKM UCeNeHUYKn cpeabu’ uma, cekako, bow-
KO PajuoBcKku-TlenncTepckn, KOj Kako AMPeKTop
Ha cpeabuTe pasge eaHa HOBA KYATYpHAa AWMMEH-
3uja. CpegbuTe rv oAp:Ka BO XKMBOT, M1 360ratu co
Y4eCTBO Ha 3BYYHU UMUHbA U M adpUpMMUpa He Camo
BO [lpecna n MakegoHuja, TYKy U BO CBETOT.

Op 2005 roauHa ,,/byb6aHCKUTE W/AMHAEHCKM
Uce/sIeHUYKK cpeabu’ 3amoyHaa ga ce ogprKysaaT
npes ,,Bogenuuara®, /by6aHCKOTO KYATYPHOTO Ha-
C/1e,CTBO, KaKO YeCTOo ce HapeKyBa Toj 06jeKT. Taka,
Ha 31 jy/M 2005 roAunHa, BO NOM/1agHEeBHUTE YacoBU
BO ABOPOT npey, ,,BogeHuuara‘ bewe npomosupa-
HO HajHOBOTO /IMTEPaATypPHO OCTBapyBare Ha Jocud
pexknoscku-rangetro og CA4 ,,Bugenoto Ha Cra-
ca“. 3a oBOj poMaH npeg, NpuUcyTHUTE 360pyBaLLe
WUCTaKHATUOT Ny6amumcT og AoaHo Aynenu, Brago
[AVMOBCKMU.

BTopuoT geH Ha maHudecTaumjaTa npoao/IKu
Ha lMo/seHa, Kage Ha 1 aBrycT BO NpesBeyepueTo Ha
UnnHpeH akTepkata EneHa Moce, yaeH Ha Hapoga-
HWOT TeaTap og butona ja n3Bege mMoHogpamara
,»IjaB“. UcTo Taka, uinmHgeHckaTa Bevep nNpog0/Ku
Co n3Beaba Ha CBOM MPOrpamu Ha KyATypHO-ymeT-
HWYKKTE ApYyLwTBa ,,Besnaka“ og Oxpug u ,,Momu-
HOK‘ og Mpwuaen.

Ha 2 aBryct 2005 roguHa, nak, belue nssegeHo
aeduse no yamumte Ha /bybojHO BO KOe yYecTByBaa
rosnem 6poj rparaHu, 4/1€HOBU Ha KY/ATYpPHO-yMeT-
HWYKM APYLUTBA, MO3HATU /IMHHOCTHU, MpPeaBOAEHU
o4, rpagoHa4Ya/sHMKoT Ha PeceH, AumuTtap bysnaes-
CKM U OpraHu3aTopoT Ha cpeabuTte, bowkKo Pajyo-
BCKU- Menunctepcku. Ce ogpxka u 6orocny»ba Bo
upksata CBeTn Mauja n ce nonoxuja byketun cBexo
LBeKe npea cnoMmeHuuymTe 3a ManHaeH n HOB.

My3nykMoT gen Ha ,,32. /bYOAHCKM MAUHAEH-
CKU UCeNeHUYKM Cpeabu’ BO 2005 rogmMHa ro Boge-
e my3udkaTa rpyna ,,buoputam®, a Hactanuja no-
3HaTUTE ecTpagHu ymeTHUuM: TaTjaHa /lazapeBckKa,
JacmuHa MykaeTtoBa, MNoue ApHayAoB 1 /bybaHeLoT
/lambe AnabakoBcku. Taa rognHa MysuyKaTa sBes-
A /lambe AnabakoBCKM 3a NpBnaT HacTanu Ha Mo-
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the Government, members of Parliament of the Re-
public of Macedonia, socio-political officials, cultur-
al scholars, journalists, television crews, and other
known and less-known individuals.

However, full and greatest recognition for
holding these “Ljubojno Immigrants’ Gatherings
on llinden” should be accorded to Boshko Rajcho-
vski-Pelisterski who, as director of these gather-
ings, has given a new cultural dimension to them.
He’s managed to keep these gatherings alive and
enriched them by the participation of prominent
names, and he declared them not only in Prespa
and Macedonia, but also throughout the world.

As of 2005 the “Ljubojno Immigrants’ Gath-
erings on llinden” began to take place in front of
“Vodenica”, the cultural heritage of Ljubojno, as
this edifice is often called. Thus, on the evening
of July 31, 2005, in the yard in front of “Vodeni-
ca”, the latest literary accomplishment of Josif
Grezhlovski-Gandeto from the U.S. titled “The
sight of Spasa” was promoted. Vlado Dimovski,
prominent publicist from Dolno Dupeni, spoke
about this novel to those present.

The second day of these gatherings contin-
ued at “Polena”, where on August 1, in the wake

of llinden, actress Elena Mose, member of the Pub-
lic Theatre of Bitola, performed the one-act play
“Pyav”. In addition, the evening of llinden contin-
ued with the performance of cultural and artistic
associations “Vezilka” from Ohrid and “Mominok”
from Prilep.

On August 2, 2005 a parade was held in the
streets of Ljubojno which was attended by a large
number of citizens, members of cultural and artis-
tic associations, and celebrities led by the Mayor
of Resen, Dimitar Buzlevski, and organizer of these
gatherings, Boshko Rajchovski-Pelisterski. Worship
was held in the church, St. Elias, and bouquets of
fresh flowers were laid at the monuments dedicat-
ed to the fallen llinden revolutionaries and soldiers
during the People’s Liberation War.

The music part of the 32nd “Ljubojno Immi-
grants’ Gatherings on llinden” in 2005 was led by
the band “Bioritam”, and famous singers: Tatiana
Lazarevska, Jasmina Mukaetova, Goce Arnaudov,
and Lambe Alabakovski, born in Ljubojno. That
year the music star Lambe Alabakovski appeared
for the first time at “Polena” where he was ac-
cepted with love and rewarded with applause;
long and loud ovations and kisses from younger

lMpomoyuja Ha gena Ha CraBe KatuH / Promotion of books of Slave Katin
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/leHa, Kage 6ewwe npudaTeH co /by60B M HarpageH
CO an/aysu, oBaLuun 1 HaKHEXKM Og MIAAUTE TeHe-
pauuun. Og Taa rogmHa na cé a0 aeHec /lambe Ana-
H6aKOBCKU e NpUCYTeH Ha ,,/bybaHCKMUTE UANHAEHCKH
ncesieHMYKM cpeabu’‘ co cBoj peneptoap Ha 3abas-
Ha U HapoAHa My3uKa.

1333 /bYOAHCKU UAMHAEHCKU UCE/IEHNYKM Cpe-
6u‘“ BO 2006 rogmrHa ja npoA0/1Kuja TpaguLmjaTa oz
npeTxo4HuUTe rognHu. Taka, Ha 1 aBryct 2006 rogu-
Ha ce ogp’Ka BeyepHaTa 3abaBa Ha Koja ce urpatue,
neewue v nuewle. ApyruoT AeH, HA 2 aBrycT ce oAp-
*aa 6borocny»6u Bo upkBaTta CBetu Mauja, a notoa
npeg cnoMmeHuumTe Kaj KasajumoBum u Ha MNoneHa
UM Ce 0A4434e MPU3HAHME U 3aC/1y»KHA MOYUT Ha nag-
HaTuTe 6opum BO MAMHAEHCKOTO BOCTaHWe 1903 ro-
AVMHA M Ha nagHaTtuTe 6opum BO BTopaTta cBeTcKa
BOjHa. [NoToa Ha [Mo/sieHa 40 AoLHA BO HOKTA My3UY-
KM Irpynu CO CBOM MNejayvu ro Becesiea HapoAoT.

1334../byOAHCKU UIMHAEHCKU MCE/IEHUYKM Cpes-
6u‘“ ce oap:kaa BO 2007 rogmMHa Ha Kou ce mnpo-
AO/MKMja TPAAULMUTE O4 NPEeAXOAHUTE rognHU. Tue
3ano4YHaa Bo YnduK npeg KyATYpHOTO /byHaHCKO
HacneacTBo ,,Bogenuuara®. Mpeg ronemmot 6poj
rnoceTuTe/Nn ce ogprKa NpomolMja Ha pOMaHoT
,BosuuTe og Tpanepc brad‘‘ og /bybaHeuot Jocud
IpexnoBcku-NaHAETO KOj mnBee BO Majamu, Pao-
puga. 3a 0BOj MHTepeceH poMaH 36opyBaLle nuca-
TenotT Bnapo AMMOBCKM.

MMoToa ce ogpka MpomMouMja HA ABE MOHO-
rpadum 3a MakeAOHCKU mucenenmum oa CA/A un Toa:
,,CBeTne-Ctus CTameBcku® og AleTpout u ,,lopfu-
Llopy Tomos“ og Hyjopk, 4mj aBTop e CraBe Hu-
KO/N0BCKMU-KaTnH. 3a MoHorpadujata noceeTeHa
Ha MO3HATUOT UCE/IEHMK O4 TETOBCKMOT Kpaj, KOj e
comnapTuel, 1 npujaten Ha cemejcTBOTO byw 1 nma
3acayrm BO aktmBHocTuTe CA/ Aa ja npusHaat Pe-
nybivka MakegoHuja nog ycTaBHOTO wme, 360-
pysaiwe npod. a-p Aumutap (Taku) Kepamuuues,
npetceagaren Ha MaTuuarta Ha uceneHuuuTe og Ma-
KeaoHuja. 3a en0To Ha KaTuH nocBeTeHo Ha amba-
Caf0poOT Ha MaKegoOHCKaTa Kyatypa Llopy Tomos
og, tbyjopk 36opysawe npod. a-p Bepa Crojues-
CKa-AHTUK. MHaKy, aHcam6/10T ,,TOMOB* 4nm YsieHo-
BM 6ea UcKAyunTesIHO AMepuKaHL M, KoM Hayduja ga
UrpaaT 1 neaT MakegoHCKM Opa U NecHU, BO TEKOT
Ha TypHejaTa Ha baskaHOT BO 1985 roguHa, nmatue
MpB HacTan Ha APYLWTBO 04 AunjacrnopaTa Ha /byban-
CKUTE Cpesdm.

Cpeabute npogo/ikuja BO BeYepHUTE 4aco-
BM Ha [loneHa, Kage MpuUCyTHUTE M MO34paBuja

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

/bybaHeloT PaTko MuaolleBckn Koj kueee BO fle-
TPOMT U KOj Bellie npeTceaaTen Ha MaHndecTaumja-
Ta BO 2007 rogmHa. McTto Taka, Ha NpuCyTHUTE Ha
cpegabata ce obpatuja: Aumutap bysneBcku, rpaso-
Ha4a/HUK Ha OnwTrHaTa PeceH, HerosaTa exkceseH-
uuja JopgaH MaeBHeww, ambacagop Ha Peny6/uka
Makegonuja Bo YHECKO un BecHa Manmep, ucene-
HUK 1 goHaTop og Ronopagao, CAA.

Bo BeuyepHuTe yacosm UanHaeH belwe 360ra-
TEH CO HOBa, HeobU4Ha 1 NpodecnoHanHa nssesba
Ha Be4yep Ha /bybaHcKaTa noesuja. Toa 6ele n3sea-
6aTa Ha ,,MemeHTO* 33 Haym MaHuBuioB-lMpecnax-
CKM BO pexuja Ha Bsrago LiBeTaHoBckM U ambaca-
AopoT JopaaH lneBHell, a No cueHapuo Ha bolwko
Pajuoscku- Mennctepckn. Bo oBaa cnekTakyziapHa
nsBesba yyecTByBaa rpynara,,/bybojHa‘ og butona
1 akTepute bowko bo3aymesckun n Enena Tpajkos-
CKa. [oToa, nporpamaTa ja 36oratuja co ceou opu-
rMHa/HKM opa U necHu KYA ,, Tawe MunoweBcku® oz
PeceHn un RY/, ,,Yvnepo* og KeukemerT, YHrapuja, co
LUTO NporpamMara ce NpoLUMpU BO HapoAHa Bece/6a
KOja Tpaelue A0 AOuHa BO HOKTa.

Ha 2 aBrycrt 2007 roguHa, a no noBog, 4eTmpm-
eceTrogmLHMHaTa o4, NpOor/nacyBakeTo Ha aBTOKe-
¢danHocTa Ha MaKegoHCKaTa NpaBoOC/IaBHa LpPKBa
ce ogprKa cBeveHa borocnyba Bo upkBaTa CBeTH
Nanja. NcTo TakKa, ce oapxa WIMHAEHCKOTO Tpaau-
LIMOHaNHOTO Aedune og Yndauk go upkeata CBeTn
Mnvja Bo Koe yyecTtByBalwe KY/ ,,MomuHo* og MNpu-
nen. Manundecraumjata Npogo/KM Npes KyKaTta Ha
Kanajunosum n Ha MoneHa Kkage Aumutap bysnes-
CKW, rpagoHaqyasHmnk Ha OnwTtmnHa PeceH n Mutpe
/lemboBCKM, npeTcegaTten Ha MecHaTta 3aeaHuua
BO /bybojHO, MeTpe /[ opaKoBCKY, YieH Ha Cojy30T
Ha 6opuuTe Ha Penybsiuka MakegoHuja, PaTko
MwunoweBcKuY, uceneHuk og, AeTpouT BO CBOjCTBO
npeTtcegarten Ha cpeabute, Kako u LlaH XpuctoB n
/byba lMalwaprKoBCKa, NpeTCcTaBHMLM Ha MaKegoH-
CKOTO ApYyLWITBO ,,/byb0ojHO* 04 AeTpouT noaoxuja
CBeXO LBeKe npey, CNoMeH-N/1041MTe Ha CMOMEHULM-
Te og UanHgeH n HOB Bo /by6ojHo.

134. /bYDAHCKM MAMHAEHCKU UCENI@HUYKM CPes-
6u‘‘ npogo/kuja Ha MoseHa co y4ecTBO Ha aHcam-
6107 ,,MenaroHnckm Gucepun og butona. Bevepta
CO CBOMWTE aHre/ICK1 r1acosu ja 36oratuja ectpagHu-
Te ymeTHuUuu: baaruua lNasnoBcka, EneHa Besnescka
u /lambe AnabakoBcku. Ha necHuTe 1 urpute Ha lNo-
/leHa UM HeMallle Kpaj.

Vil A4EN * 40 NETA /bYBAHCKU UWIMHAEHCKU UCENIEHUYKHU CPEABU
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generations. From this year until today Lambe Ala-
bakovski is always present at the “Ljubojno Immi-
grants’ Gatherings on llinden”” with his own reper-
toire of pop and folk music.

The 33rd “Ljubojno Immigrants’ Gatherings
on llinden” in 2006 continued the tradition of pre-
vious years. Thus on August 1st an evening party
was held where people played, sang and rejoiced.
On the second day, August 2nd, worship servic-
es were held in the church, St. Elijah, and then, in
front of the monuments at the Kalajdzhiovcis and
at “Polena”, recognition and deserved respect
was given to the fallen revolutionaries of the 1903
llinden Uprising and the fallen soldiers of World
War Il. Then music bands with their singers sang
and danced together with the people at “Polena”,
late into the night.

The 34th “Ljubojno Immigrants’ Gatherings
on llinden” was held in 2007 and they continued
the traditions of the previous years. They started
at the “Chiflik”, in front of cultural Ljubojno her-
itage, “Vodenica”. Before a large number of visi-
tors, the novel “Wolves Trappers Bluff” by Joseph
Grezhlovski-Gandeto was promoted. He lives in Mi-
ami, Florida. Writer Vlado Dimovski presented this
interesting novel.

Then two monographs on Macedonian ex-
patriates from the United States were promot-
ed as follows: “Svetle-Steve Stamevski” from
Detroit and “Gjorgji-George Tomov” from New
York, written by Slave Nikolovski-Katin. Prof. Dr.
Dimitar (Taki) Keramichiev, President of the Mat-
ica of Immigrants of Macedonia, spoke about the
monograph devoted to the famous emigrant from
Tetovo region, who is a party-fellow and friend of
the Bush family, who deserves merit for the rec-
ognition of the Republic of Macedonia under its
constitutional name by the United States. Prof. Dr.
Vera Stojchevska-Antic reviewed the monograph
by Katin dedicated to the ambassador of Mace-
donian culture, George Tomov from New York. It
is worth mentioning that the ensemble “Tomov”,
whose American members learned to play and sing
Macedonian songs and dances under the guidance
of George Tomov, was the first cultural society
from the diaspora that participated in the Ljubojno
Gatherings during their tour of the Balkans in 1985.

The meetings continued in the evening at

“Polena” where those present were welcomed by
Ratko Miloshevski, born in Ljubojno but living in

Detroit, who was president of the event in 2007.
In addition, Dimitar Buzlevski, Mayor of the munic-
ipality of Resen, His Excellency Jordan Plevnesh,
Ambassador of the Republic of Macedonia to UNE-
SCO, and Vesna Palmer, expatriate and benefactor
from Colorado, USA, addressed those present.

In the evening the llinden celebration was
enriched with a new, fascinating and profession-
al recital named “Night of Ljubojno Poetry”. It
was a performance of ‘“Memento” for Naum
Manivilov-Prespanski, directed by Vlado Cvetano-
vski and Ambassador Jordan Plevnesh, under the
direction of Boshko Rajchovski-Pelisterski. In this
spectacular performance the group “Ljubojna”
from Bitola participated, as well as actors Boshko
Bozadzhievski and Elena Trajkovska. Then the pro-
gram was enriched by original dances and songs of
the cultural association “Tashe Miloshevski” from
Resen and cultural association “Chipero” from
Kecskemet, Hungary, which turned into a celebra-
tion that lasted late into the night.

On August 2nd 2007, on the occasion of the
40™ anniversary of the proclamation of autoceph-
aly of the Macedonian Orthodox Church, a solemn
service was held in the church St. Elijah. In addi-
tion, the traditional llinden parade from “Chiflik”
to the church St. Elijah was held, in which the cul-
tural association ‘“Momino” from Prilep partici-
pated. The ceremonies continued at the house of
the Kalajdzhiovcis, and at “Polena” where Dimitar
Buzlevski, Mayor of the municipality of Resen, and
Mitre Lembovski, President of the local govern-
ment of Ljubojno, Petre Dorakovski, member of
the Association of War Veterans of the Republic
of Macedonia, Ratko Miloshevski, expatriate from
Detroit, in the capacity as President of the Gather-
ings, as well as Jan Hristoff and Ljuba Pasharikovs-
ka, representatives of the Macedonian cultural as-
sociation “Ljubojno” from Detroit, laid fresh flow-
ers at the memorial plaques dedicated to those
from Ljubojno who died in 1903 on llinden and in
the People’s Liberation War.

The 34th “Ljubojno Immigrants’ Gatherings
on llinden” continued at “Polena” with the partic-
ipation of the ensemble “Pelagonia Pearls” from
Bitola. The evening was enriched by the angelic
voices of music artists: Blagica Pavlovska, Elena
Velovska, and Lambe Alabakovski. There was no
end to the songs and dances at “Polena” that
night.
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CO NNECHA TAT'ATA € ACCHA

Aejata Bo /bybojHO Aa ce oAp»KyBa Ky/-

TYpHa MaHudecTauuja o4 NOLMPOK UHTe-

pec belue NpUCyTHa 04 NMOOAAMHA, HO CO

aKTMBHOCTM OKO/y peasim3nparse Ha ¢ec-
TUBA/ Ha MaKeAOHCKMU MeCHU ce OTMOYHA BO 2007
roguHa. MmeHo, Kora ce npegsaarawe ,,/bybaHcku-
Te€ W/IMHAEHCKU UCeNeHUdKkn cpeabu’ ga HemaaT
CaMoO /I0Ka/IeH KapaKTep, TYKY W OMWTUHCKK, ToraLu
ce 0A/1y4M BaKBaTa My3uyKa MaHudecTaumja ga ce
BUKa ,,Posk-dpecT Mpecna®. BeywHocT, naejata Ha
bolwwko PajuyoBcKku-TlenncTepcku Koj e HajsacaykeH
3a O0Baa My3M4Ka MmaHudecTaumja belwe Taa ga buge
AeN W NPOoAO/IKEHME Of, OHa WTO Ce C/ydyBa Ha
,,PONK-pecT BanaHgoBo®.

Ce npepgnoxun ,,Ponk-dpect lMpecna“ pa
3paiu eaHO HOBO KYy/TYPHO UBeewe, CO e/
Aa ro 36oratv UamHaeH Bo /bybojHo. Toa wTo
My3M4KaTa eCcTpaja ro ucneana u ro cosgana ga ce
NMpeHece Kako MaKegoHCKO MY3MYKO Hac/l1eACTBO
u Bo /bybojHo. A ,,®onk-pect Banangoso“ ja
uma 6snaropogHaTa ysora npeKky npouecoT Ha
obHapoayBate Aa ro MpOAO/MKU KMBOTOT Ha
MaKefoHCKaTa HapogHa necHa. 3atoa u ,,Posk-
decT Mpecna“ uma 3a uen ga ru peadvpmmpa
necHMTe WTO ce neaT BO BasnaHaoBO v Ha apyru
dectuBannm Bo MakegoHuja. Toa ro npasu coO
MoKaHyBarbe Ha rosem 6poj adupmupanu u
HeadMpPMUPaHU eCTPaAHU MAKeAOHCKM YMETHULIN,
CBOMTE MY3MYKM OCTBapyBawa Aa rv npercrasaTt
B0 /by60jHo.

Co1oa,,/bybaHCKUTE MIUHAEHCKU UCEI@HUYKU
cpeabu‘ ce 36oratuja n gobwuja egeH HOB KBa/IUTET.
Ha cpeabute He camo WITO Cce MPOMOBUPAAT HOBU
MY3MYKM OCTBapyBama, TYKY Kako NpoAo/KeHue Ha
4e/10T Of, Ky/ATypaTa, 1 aBryct Be4yepTa ce 36orary-

vil gen © CPEABU U BECE/IBU

Ba CO ylITe e4Ha Ky/ATypHa manudecTtauuja ,,Posk-
decT Mpecna“.

Ce 3Hae geKa MaKeAoHCKUTE AYXOBHULM, Ky/I-
TYpO/103U, NncaTen, IMKOBHU, GONKJAOPHU 1 APYTr
TBOPLM MOCTOjaHO Buae aen of XyMaHUCTUYKUTE
TEKOBM M ce NOBOpHULM 33 e4Ha NOMHAKBA BU3Uja,
Ha egHa NocBeT/a MAHMHA Ha YOBELWITBOTO. Toa ce
3aCHOBA BP3 MaKe/0HCKaTa Ky/Typa, Tpaguumum u
obuyan. 3atoa mn bowko PajuyoBcku-Nenncrepcku
MM c1eam naTekuTe Ha MakegoHCKUTE BUAHU adejum
M HapOAHU CO3aaTeNn 04, MUHATOTO U AeHec Hanpa-
BM CEPMO3HM 0O6MAM TOA KyATYpHO HOraTtcTBo aa ce
npeHece n Ha NanHaeH Bo /bybojHo.

MakegoHcKaTa necHa 1 opo ogpasysaaT e4Ha
cneumduyHa KapakTepUCTMKa Ha HauujaTta. Bo ucto
BpeMe MaKe0HCKaTa HapogHa necHa cama no cebe
MMa WMHAMBUAYA/NHOCT U TU NoAura 4yBCTBATa Kaj
CAywaTenoT U rne4aqot. A HapogHaTa necHa Boau
MOTEK/10 04 HAPOAOT, 04 NyreTo. Taa UM CAYXKU HUM
1M BOCNOCTaByBa YHMKATHA OCHOBA 3a HMBHO €A4WUH-
CTBO. MaKeAOHCKVITe HapOoAHU NeCHU UMaaT C/1In4-
HOCTM CO HapOAHUTE NeCHM Ha CoceanTe, HO, Cenak,
ce pas/imyHu. ETe Taka MaKeg0HeL 0T, NOHECeH 04,
BMOPOT Ha eAHa MecHa npekKy Koja MaHudectupa
CaMOCTOJHOCT U OPUrMHA/ZIHOCT MpaBM CO MecHaTa
TaraTa 4a e /iecHa.

CTMXOBWTE Ha HApOAHaTa NecHa ce CO YyBCTBa
M AMpCKU KBasmuTeT. OCHOBHATa KapaKTepuCTMKa
pedsiekTMpa eAHOCTABHOCT W MPUPOAHOCT Basu-
paHa Bp3 LUIAPEHU/I0TO Ha CEKOjAHEBHUTE acreKTH
0/, Y0BEYKMOT }KMBOT. CUMOO/10T Ha HOBEKOT € eBU-
f,eHTeH BO MaKeAOHCKUTE HAapOAHU NecHU. Tue us-
pasyBaaT /byb0B KOH TaTKOBMHaTa, ro u3pasysaat
TUMUYHUOT MaKeAOHCKM TemMrnepameHT Koj U306u-
/lyBa CO /by6OB U Hej3UHWUTE UCTOBpPEeMeHU BO/IKM,
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SONG MAKES SADNESS LESS PAINFUL

he idea for holding a cultural event of

wider interest in Ljubojno was present

before, but activities for running a fes-

tival of Macedonian songs commenced
in 2007. When the “Ljubojno Emigrants’ Gatherings
on llinden” proposed not to have only a local char-
acter, but also a regional one, it was decided that
this music event be named “Folk-Fest Prespa”. In
fact, this idea was suggested by Boshko Rajchovs-
ki-Pelisterski who has been a key figure, deserving
admiration and praise, in making this musical event
part of and a continuation of what is going on at
the “Folk- Fest Valandovo”.

It was proposed that “Folk-Fest Prespa”
should start a new cultural event in order to en-
rich the celebration of Ilinden in Ljubojno. What
the Macedonian music world of entertainment has
sung and created was also to be conducted in Ljubo-
jno as Macedonian musical heritage. The “Folk-Fest
Valandovo” has a noble role to extend the life of
the Macedonian folk song through the process of
making it more popular. Therefore, “Folk-Fest Pre-
spa” aims to reaffirm the songs sung at the Valand-
ovo folk-fest and at other festivals in Macedonia. It
does so by inviting a number of eminent and not so
famous Macedonian singers to present their musi-
cal achievements in Ljubojno.

In that way the “Ljubojno Expatriates’ Gather-
ings on llinden” event has become richer and has a
new quality. At these gatherings not only are new
songs promoted, but the evening of August 1st is
enriched by another cultural event - “Folk-Fest Pre-
spa’” as a continuation of the cultural part of this
event.

It is known that notable Macedonian religious
figures, cultural workers, writers, art creators, folk-
lorists and other artists have always been import-
ant in bringing a different vision, for a brighter fu-
ture for humanity. All this is based on Macedonian
culture, traditions and customs. Therefore Boshko
Rajchovski-Pelisterski, following the paths of prom-
inent Macedonian activists and folk creators of the
past and today, has made serious attempts to bring
this cultural heritage to Ljubojno on llinden.

Macedonian song and dance reflects a specific
feature of the nation. At the same time the Mace-
donian folk song itself has personality and raises
emotions in the listener and viewer. A folk song
originates from the people, from the population. It
serves them and establishes a unique basis for their
unity. Macedonian folk songs have similarities to
the folk songs of our neighbours, but nevertheless
they are different. This is how Macedonians, led by
the whirlwind of a song manifesting independence
and originality, make the song ease the sadness.

The lyrics of a folk song are full of emotion
and lyrical quality. The main feature reflects the
simplicity and naturalness of a variety of everyday
aspects of human life. The symbol of man is evident
in Macedonian folk songs. They express love for
the homeland, expressing the typical Macedonian
temperament that is full of love and its concurrent
pains, joys, meetings and separations. Macedonian
folk songs are popular not only within the borders,
but have a wider popularity in the Balkans and the
world.

Ljubojno is the venue where the folk song fes-
tival “Folk-Fest Prespa” is held. This festival com-
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pafocTu, cpeabu u pasagenbu. MakegoHCKUTe Ha-
POAHU NMeCHM Ce NMomny/IapHX He CaMO BO FpaHuULUTe
Ha MaKegoHMja, TYKy Ce CTeKHa/Zie U CO NMOLMPOKa
Momy/1apHOCT Ha ba/ZIkaHOT U BO CBETOT.

/bybojHO e MecTOTO Kage ce oaprKyBa dec-
TMBA/IOT 3@ HApPOAHU necHu ,,Ponk- dect MNMpecna‘“.
OBOj decTmBan ro craBuM CNOMEHOT Ha MaKepOH-
CKOTO BOCTaHMe 0g 1903 roguHa. Toj ce ogpyBa
BO rnpegseyepueTo Ha NanHaeH, Ha 1 aBrycT. lpega
dbecTnBanoT ce 0apKyBa KyATypHaTa maHudecTa-
uuja Kkaj ,,Bogennyara®, kage 06M4HO ce NpOMOBU-
paaT HOBM U34aHUWja, MPETEeXHO Ha aBTopwu 04 /by-
60jHO 1 ce n3BegyBaaT TeaTapCKM MOHOAPAMMU CO
TEeKCTOBM 04 /bybaHCcKK aBTOpU. [O0TOQ, NOBOpPKaTa
npeaBoAEeHa 04 UrpaopLy BO MaKeg0HCKU HApoa-
HW HOCMW W/IM BO HOCUM O HUBHUTE KpauLiTa 3a-
MUHYBa Ha losieHa. Tamy, Ha 33j4MCOHLLe, Ha OTBO-
peHa CLieHa 1 MpoCTOp 3a Hag, 3.000 /yfe, ce cayLla
MY3U1Ka, neerwe U GONKAOPHM puTyaan. MysukaTa
W MeCHWUTE ce Pas/INyHU - O TPAAULMOHA/HU NMEeCHU
W UHCTPYMEHTM 40 NOHOBA MYy3uKa BO $O/IK - CTuA,
a nyb/uKaTa e cocTaBeHa og, /bybaHuu, aojaeHum,
TYPUCTU U BPOjHU HAMEPHULMU.

HajHanpeg, urpaopuuTe Ha KyATYpPHO-YMETHM-
YKUTE ApYLITBA M'M U3BeAYyBaaT NpeKkpacHUTe opa

F
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npeg 6uHaTa, noToa Ke HampaBaT Kpyr npeg
rnegadnTe, 3a Ha KpajoT Of opaTa M MecHuTe
fAa ce coeauHaT co nybsukata. OBue opa ce
M3BeAyBaHM CO 033 Ha NPOdEeCMOHA/IHOCT Kaj
M/1aAUTE UrpaopLUM U Npean3BUKYBaaT pagocT U
BO30y/Aa Kaj rnegaqmTte n amaTepCckuTe Urpaopum.
BakBuTe npetdecTMBa/NICKM UrpU Ha r/aegaqute
MM AaBaaT MOMHOCT Aa ro BKycaT 60ratcTBoTo
M Pa3sHO/MKOCTA Ha MaKegoHCKaTa ¢oO/IK/0pHA
Tpaguuumja.

Mo4yeToKOT Ha ,,Ponk-pect MNpecna“ ro usBe-
AyBaaT NpopecMoHa/IHN BOAUTE/IN KOM IM'M HajaByBa-
aT 3Ha4ajHUTE /IMYHOCTM M FOCTU Ha OMNLITECTBEHAaTa
3ae/AHu1LA, KOW Ha CBOj Ha4YMH U CO 0AbpaHu 360po-
BM I'M O34 PaByBaaT NPUCYTHUTE U yYECHULUTE.

BakBaTta Tpagvumja ce noBTOpyBa Mo NeTTu nat
0Baa roguHa Kora decTuBascKaTa Beyep cO CBOjOT
netroguwieH jybwnej rm s6oraty ,,40. /byHaHCKM
WIWHAEHCKKN NceneHndku cpeabu’‘. A UnnHgeHckure
cpeabu BO /bybojHO ce maHudecTaumjaTa, Koja,
roc/ie npoc/asaTta Bo ,,lpoxop MuuHcku, Kpylueso
u TPHOBO e 4eTBpTa O, BakoB BWg BO Penyb/uka
MakegoHuja. Taa e maHndecTtaumjan ogbenexkysare
Ha MauHaeH Koja ro adpupmupa /bybojHo, Mpecna n
MakeaoHuja.

/lamb6e u boluko / Lambe and Boshko

vil gen © CPEABU U BECE/IBU
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/lambe AnabakoBcku Ha cpegbute / Lambe Alabakovski at the gatherings

memorates the Macedonian Uprising of 1903. It is
held on the eve of Ilinden, on August 1st. Before
the festival, a cultural event is held at Vodenica (the
mill), where new songs are usually promoted, most-
ly by authors from Ljubojno, and one-act plays are
performed on the texts of Ljubojno authors. Then
the procession, led by dancers dressed in Macedo-
nian folk costumes or in costumes from their plac-
es of birth, heads towards Polena (centre of Ljubo-
jno). There, at sunset, on an open stage with space
for over 3,000 people, music, songs and folk rituals
can be heard and seen. Music and songs are diverse
- from traditional songs and instruments to newer
music in folk style, for the audience of Ljubojno res-
idents, good-hearted newcomers, tourists and nu-
merous bystanders.

First the dancers of the cultural and artistic as-
sociations perform beautiful dances in front of the
stage, making a circle in front of spectators and,
at the end of dances and songs, they join the audi-

ence. These dances are performed with a dose of
professionalism among young dancers and cause
joy and excitement among the spectators and ama-
teur dancers. Such pre-festival dances give viewers
the opportunity to visually perceive the richness of
the diversity of the Macedonian folk tradition.

The introductory part of “Folk-Fest Prespa” is
performed by professionals who announce signifi-
cant figures and guests of the community, greeting
the attendees and welcoming the participants in
their own way and with chosen words.

This tradition was repeated for the fifth time
this year when the festival night, marking its five-
year anniversary, enriched the fortieth “Ljubojno
Expatriates’ Gatherings on lIlinden”. The llinden
Gatherings in Ljubojno is the fourth of its kind in
the Republic of Macedonia after the celebration
in “Prohor Pchinski”, Krushevo and Tarnovo. It is
a manifestation and celebration of llinden that af-
firms Ljubojno, Prespa, and Macedonia.

PART VIII * GATHERINGS AND JOYS

235



236

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

LSPOAK-DECT MPECA”

Baa 3Ha4ajHa M MO MHOrY HelTa e4AnHCTBe-

Ha po/iK10pHa MaHudecTalmja He camo 3a

/by60ojHO U lpecna, TYKy M NOLWMPOKO 3a

MakegoHuja, 3a npBnaT ce oapKa BO 2008
roguHa. Bo pamkuTe Ha npocsaeaTta Ha ,,35. /by-
HaHCKM WIMHAEHCKU UCe/IeHMYKM cpeabu’‘ Ha 1 aB-
ryCT UCTaTa roguHa ce ogpa ,,Posk-dpect lMpecna
2008“. Co Toa npoc/aBaTta Ha UanHaeH Bo /bybojHo
£A06U edeH rosemM M 3HayYaeH Ky/ATypeH HacTaH Ha
KOj npogedunmpaa rosnem 6poj MHTeprnpeTaTopu
Ha MaKeg0HCKU M3BOPHU U HOBOCO3/43/AEHU MecCHMU.
TaKa, ,,Ponk-pecT Mpecna 2008 ke ocTaHe 3abene-
’KaHa Kako npBa 04 AocerawHuTe net maHndecTa-
117178

,,/bYOQHCKUTE MAUHAEGHCKM UCENEHUYKM Cped-
6u‘“ og 2008 roguHa fob6Uja ONWITUHCKM KapaKTep
WITO 3Hayelwe 360raTyBarte W MpOLIMpPYyBare Ha
nporpamara. Toa ro noTBpAu TOraWHUOT rpajoHa-
Ya/sHMK Ha OnwTuHa PeceH, Aumutap bysznescky,
KOj ro M3pasu CBOETO 3a40BO/ICTBO M NMOCaKa npo-
rpamara Ha cpegbuTe cekoja roguHa ga ce npou-
pyBa v 36oraTysa.

UcTo Taka, og Taa roguHa Ha ,,/bybaHckute
WIMHAEHCKM UCe/IeHNYKM  cpeabu’ mnokposuTen
CTaHa AreHuujaTta 3a uceneHMwTBO Ha Peny6/uka
MakegoHwuja. Toa ro noTBpAUN AMPEKTOPOT Ha AreH-
uunjata Bacusn Haymos, KOj pedye geka egHa Baksa
cpeaba Ha nceneHuum 3acayxyBa ga buge nogap-
KaHa og ornuwTecTBeHaTa 3aeaHuua Ha Penybanka
MakegoHuja.

,,/bYBAHCKUTE UAMHAEHCKU UCE/NIEHUYKM Cpes-
6u‘ ce oap:kaa Ha 1 1 2 aBryct 2008 roguHa. Tue
3ano4YHaa Ha NpoCTopoT npey, ,,BogenHnuara’, Koja
ce Haora BO HerocpegHa 6/13uHa Ha Ctapa Peka

vil gen © CPEABU U BECE/IBU

BO MaanoTo Yudauk, Kage 6ea npucyTHu ronem
6poj B/bYOEHULUM M MOYUTYBa4M Ha WManHAeH, Ha
MY3MKaTa, Ha KHMraTa, Ha y6aBMoT nuwaH 360p, Ha
/by60jHO U /by6aHLM. [IpUCYTHUTE MM NO34paBu rpa-
AOHa4YaHMKOT Ha PeceH, Anmutap bysnescku, Koj,
Mery ApyroTo, peye geKa o4, 0Boj yb6aB npecnaHcku
Kpaj MMa MHOrybpojHuM ncenernumTe BO Aunjacnopa-
Ta KoM, eBe npasart [1pecna NOBTOPHO 4a 3axusee.
Toa e MOTMB NOBeKe M 3a OMLUTECTBEHATa 3ae4Hu1La
A,a MOMOrHe OBMe cpeabu ga ce opraHusMpaar ce-
KOja roguHa u ga ce 3rosiemu 6pojoT Ha ucesIeHnLm
M HUBHUTE npujaTean Bo lpecna u nowmpoKo. UcTo
TaKa, cpeabata ja no3gpasuja U Ha MPUCYTHUTE UM
ce obpaTtuja AMPEKTOPOT Ha AreHuujaTa 3a ucese-
HUWTBO, Bacua HaymoB u Hag/eXHUOT apxujepej
3a [lpecnaHcKko-nenaroHMcKaTa enapxuja, MUTPO-
noauntoTt lNeTap.

CO WCKpEeHU NOo34paBu Ha MPUCYTHUTE UM Ce
06paTn 1 nopaHewHNoT ambacagop Ha Penybanka
MakegoHuja Bo MoscKa, NNeTpe HakoBCKM, KOj ro Ha-
npasu/ CBOjOT BTOP A0M BO 01HO AlyneHu. Toj cTa-
BM nocebeH aKLeHT Ha 3Ha4YeweTo Ha oBMe cpesbu
3a MakegoHUUTE 04 erejcknoT gen Ha MakegoHuja.
Mery gpyroto, ambacagopoT HakoBcKM peye geka
M TOj Mpunara Ha Taa KaTeropwuja NopaHeLwHu geua
npoTepaHn o4 CcBOUTE AO0MOBU BO besiomopcka Ma-
Ke,0HWja M KOU He MOKaT /A3 CU MM 0CTBapaT CBOUTE
OCHOBHM YOBEKOBM MpaBa, 3aT0a TWe TyKa, Bo lpec-
na ce 4YyBCTBYBaaT KaKO AOMa U geKa OBa LWITO ce
npasu BO /bybojHO € 3a No3gpaByBarbe 1 NMoUUT.

[Iporpamarta npoao/xu co peuntan Ha Crasu-
ua MeTtpecka-AuHescka n bowko Pajuoscku-Nenmc-
Tepcku. M0T0a, KaKko Aen o4, KyATYPHUTE Cy4yBarba
BO /by60jHO ce mpomoBwupalle moHorpadujata 3a
bowko PajuoBcku-lNenncrepcku, umj astop e Chase
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"FOLK-FEST PRESPA"

his important and, in many ways, unique

folk festival, not only for Ljubojno and

Prespa but for wider Macedonia too,

was held in 2008 for the first time.
Within the celebration of the 35th “Ljubojno Immi-
grants’ Gatherings on llinden”, “Folk-Fest Prespa
2008” was held on August 1st. In this way the cel-
ebration of Ilinden in Ljubojno has become a great
and important cultural event in which many inter-
preters of Macedonian original folk songs and new-
ly created ones have participated. Thus “Folk-Fest
Prespa 2008” will be remembered as the first of the
five events held thus far.

“Ljubojno Immigrants’ Gatherings on llinden”
in 2008 had a regional character which meant en-
richment and expansion of its program. This was
confirmed by the then Mayor of the municipality of
Resen, Dimitar Buzlevski, who expressed his satis-
faction, and desire that the program of these gath-
erings should be extended and enriched each year.

In addition, the Emigration Agency of the
Republic of Macedonia became a patron of the
“Ljubojno Immigrants’ Gatherings on llinden” as
of that year. It was confirmed by Vasil Naumov,
Director of the Agency, who said that such a gath-
ering of our fellow-countrymen living and working
abroad deserves to be supported by all people of
the Republic of Macedonia.

The  “Ljubojno Immigrants’  Gather-
ings on llinden” was held on August 1 and 2
in 2008. They started in front of “Vodenica” (Mill),
which is located near the Old River in the neigh-
bourhood “Chiflik”, where many devotees and
followers of llinden, music, books, beautiful writ-

ten words, Ljubojno and Ljubojno citizens were
present. All those present were welcomed by Dim-
itar Buzlevski, Mayor of Resen, who, among other
things, said that there have been many immigrants
in the diaspora from this beautiful region of Prespa
who made Prespa alive again. It was yet another
motivation for society to assist these gatherings to
be organized each year and to increase the number
of our compatriots and their friends in Prespa and
beyond. In addition, these gatherings were also
welcomed by Vasil Naumov, Director of the Emi-
gration Agency, and by Metropolitan Petar, Bishop
of Prespa and the Pelagonia Diocese, who also ad-
dressed all those present.

Petre Nakovski, former Ambassador of the Re-
public of Macedonia to Poland, who made his sec-
ond home in Dolno Dupeni, also addressed those
present extending his warm greetings. He put par-
ticular emphasis on the importance of these gath-
erings for Macedonians from the Aegean part of
Macedonia. Ambassador Nakovski, among other
things, said that he also belongs to that category
of former child-refugees expelled from their homes
in Belomorska Macedonia who cannot attain their
basic human rights, and therefore they feel here, in
Prespa, at home and that this event taking place in
Ljubojno deserves admiration and respect.

The program continued with a recital by
Slavica Petreska-Dinevska and Boshko Rajcho-
vski-Pelisterski. Then, as a part of cultural events
in Ljubojno, the monograph on Bosko Rajchovski-
Pelisterski, written by Slave Nikolovski-Katin, was
promoted. This book which mirrors the life and
work of this American Ljubojno-born Macedonian
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HukonoBckn-KatuH. 3a 0Ba KHUra Koja e orsieaano
Ha KMBOTOT U A€/10TO Ha OBOj aMePUKAHCKM /byba-
Hey, og fleTpout u ®nopuaa, 3anmc Ha HacTaHUTe Ha
MCeNeHMKOT, HOBMHAPOT, NOETOT, OpraHU3aTopoT
Ha cpeabuTe M BOAUTENOT HAa MaKeAO0HCKOTO paAno
BO [JeTpouT ,,Opo MakeaoHcKko“, 36opyBaa npod.
4-p Bacua F'pamaTHUMKOBCKM 04 /byb0jHO U a-p MBaH
AnocTonos og ®aopuaa.

Mporpamata Ha ,,/bybaHCcKUTE WAMHAEHCKM
ucesieHMYKM cpeabu’ npogoxku Ha lMoneHa, kage
rpynata ,,MoanKka‘ co usBOHpeaHaTa UHTepnpeTa-
TOpKa AHeTa Mup4eBCKa rm 3ano4Ha cpeabure co
MaKegoHCKaTa HapoAgHa necHa ,,3ajau 3ajaun jacHo
coHue“. McTo Taka, nony/sapHUoT /bybanel, /lambe
AnabakoBcku ja 36oraTm nporpamaTa co NecCHU o4
cBojoT 6orat peneptoap. lpuToa, UrpaopuuTe o4
Oxpwua, co cBOjaTa nporpama u co ussegba Ha ¢pos-
K/I0pHU OCTBapyBama 0y, Lesna MakegoHuja npucyT-
HWUTE MM KpeHaa Ha Ho3e.

<
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C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

Ncenennykute cpendbu Bo 2008 roguHa bea
36oraTteHn co NpucycTBOTO Ha /bybe BOLIKOBCKY,
KOj camo WTOo Delle aojaeH og Xar u Koj 6elue npw-
MEH CO OBaLMK, KaKO U CO MPUCYCTBOTO Ha 3ame-
HMK-NpeMnepoT BO Bragata Ha Penybivka Make-
AOHMja, MBuKLa boueBcku.

Tpeba ga ce oabenexu geka Ha OBUE Cpes-
61 rpagoHavanHMKOT Ha OnwTnHa Pecen Aumutap
BysneBckn BO cBoeTO ObpaKkame ce 3abnarogapu
LITO WIMHAEHCKaTa enoneja e xuea BO [pecna, BO
KOja ce BK/y4uja O6pojHu bybaHuuM. Bo Taa npuroga
TOj BETU feKa Ke HanpaBu Cé LITO e BO HeroBuTe
MOXHOCTM CTapaTa 3rpaja Ha y4mauwTeTo ,,Anumu-
Tap Bnaxos* Bo /byb60ojHO, KOH KOja MMaaT NoYuT u
/bybOB CHTE OHME KOU rO CTEKHA/Ie CBOETO OCHOBHO
o6pa3oBaHuMe BO Hea 1 KOja, 3a »a/, geHec e BO pac-
narare, ga ce caHupa.

MoToa, Bowko PajyoBcKu-Nenncrepckun Koj e
AVPEKTOP M rnaBeH opraHusatop Ha ,,Ponk-dpect
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from Detroit and Florida, is an account of the life
of this compatriot, journalist, poet, organizer of
the Ljubojno gatherings and presenter of the Mac-
edonian Radio in Detroit “Macedonian Dance”,
was presented by Prof. Dr. Vasil Gramatnikovski
from Ljubojno and Dr. Ivan Apostolov from Flor-
ida.

The program of the “Ljubojno Immigrants’
Gatherings on llinden” continued at “Polena”
where the music group “Molika”, with its extraor-
dinary singer Aneta Mirchevska, sang the famous
Macedonian folk song “Set Down, Set Down, Bright
Sun”. In addition, popular Ljubojno singer Lambe
Alabakovski enriched the program with songs from
his repertoire. At the same time, folk dancers from
Ohrid raised the audience to their feet with their
performance of folk songs from all over Macedo-
nia.

The Immigrants’ Gatherings in 2008 was en-
riched by the presence of Ljube Boshkovski, who
had just come from The Hague and was welcomed
with cheers, as well as by the presence of Ivica
Bocevski, Deputy Prime Minister of the Govern-
ment of the Republic Macedonia.

It should be pointed out that Dimitar Bu-
zlevski, Mayor of the municipality of Resen, ex-
pressed his appreciation at these gatherings saying
that the celebration of llinden is alive in Prespa re-
gion and with a large number of Ljubojno natives.
On that occasion he promised to do everything he
could to renovate the old building of the school
“Dimitar Vlahov” in Ljubojno which is, regretfully,
crumbling to pieces today. Nevertheless all those
who received their primary education there still
feel respect and love for it.

Then Boshko Rajchovski-Pelisterski, who
is director and chief organizer of the “Folk-Fest
Prespa”, declared the festival open. The thirty-
fifth anniversary of the “Ljubojno Immigrants’
Gatherings on llinden” coincided this time with
the celebration of the 105th anniversary of the
llinden Uprising. Therefore, the program began
with a performance of the song about Ljubojno
“Oh, you grandfather Gero”, performed by Aneta
Mirchevska. The program was presented by
professional masters of ceremonies Orce Gelevski
from MTV and Irena Trajkovska who, along with
Boshko Rajchovski-Pelisterski, ran the TV show

“Voice of our Compatriots” on TV Ohrid.

At this first “Folk-Fest Prespa” the following
interpreters of folk songs made their performances
in this order: Vlatko Aleksovski, Jovanka Zhitarova,
Boban Janevski, Aneta Micevska, Risto Krapovski,
Tomislav Manic, Lambe Alabakovski with the song
“Jovano, Jovanke” from the competition, Petre
Nechovski, Irena Spasovska, Levko Blazhevski,
Vladko Miladinovski, duet Ani Malinkova and Risto
Krapovski, Blaga Petrevska, and Vojo Stefanovski.

At the end of the festival the singers were re-
warded with applause, and the production house
“Senator” from Bitola, led by Director Vesna An-
gelovska, awarded a “Gold Plaque” to the famous
interpreter of Macedonian folk songs, Vojo Sto-
janoski. The director of the “Folk-Fest Valandovo”
offered Levko Blazhevski direct participation in the
upcoming festival in Valandovo as a reward for his
interpretation.

After the end of the “Folk-Fest Prespa 2008” a
warm atmosphere was created at “Polena” where
participating festival singers, along with the audi-
ence and all those present, started dancing Mac-
edonian folk dances. That was incentive for the
llinden celebration to continue late into the night,
accompanied by the beautiful Macedonian dances
and songs performed by the music group “Molika”
from Bitola.

The second “Folk-Fest Prespa” was held in
Ljubojno during the Ilinden celebration in 2009. The
36th “Ljubojno Immigrants’ Gatherings on Ilinden”
began in the afternoon of August 1st at “Vodeni-
ca”. Numerous guests were greeted by Vasil Nau-
mov, patron of the gatherings and Director of Im-
migration Agency, as well as our fellow expatriates:
Snezhana Stefanovska from the U.S., Kicho Nivich-
ki from Canada, Fote Lozhenkovski from Australia,
and Vancho Popjanevski from Sweden.

As part of the cultural program an exhibition of
art works of Sunchica Stankovska, academic paint-
er, was opened. Then the novel “Sarafin” by Josif
Grezhlovski-Gandeto was promoted, as well as the
book “Economic Horizons of Ohrid-Prespa Region”
by MA Jonche Filipovski. Vlado Dimovski and Men-
ka Karapashovska promoted the first book, while
Prof. Dr. Joseph Andreevski spoke about the sec-
ond book. What followed later was a reading of po-
ems, the llinden recital, i.e. one-act play, directed
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Mpecna“, ¢ecTnBasoT ro mpornacu 3a OTBOPEH.
TpueceT 1 NneTrog1LIHMHATA Ha ,,/bybaHCKUTE U/INH-
[AEHCKM UCeneHnvKkn cpeabun’ oBoj naTt ce coBnag-
Haa co Mpoc/aaBaTta Ha 105-roAMIWHMHATA og UNAuH-
A, EHCKOTO BOCTaHMe. 3aToa M nporpamMara 3ano4Ha
co u3Beaba Ha necHarta 3a /bybojHo - ,,0j TM geao
lepo“ Bo n3Bepb6a Ha AHeTa MupyeBcka. lporpa-
MaTa ja Bogea npodecroHasHuTe Boguteam Opue
lenesckn og MTB u MpeHa TpajkoBcKa, Koja 3aegHo
co bouwko PajuyoBcku-lNenncrepckn ja sogea emu-
cujaTa ,,l1acoT Ha ncenennuymte’ Ha TB- Oxpug,.

Ha npsuot ,,®onk-pect lpecna’ HacTanwja
CeAHUTE MHTEPNPEeTAaToOPU Ha HAPOAHM MECHU U
no OBOj pepocnes: Bnatko AnekcoBCKM, JOBaHKa
MutapoBa, BobaH JaHeBcku, AHeTa MuueBCKa,
Pucto KpanoBcku, Tomucaias MaHug, /lambe Ana-
6aKkoBCcKM cO ,,JoBaHO, JoBaHKe’ BOH KOHKypeH-
umja, Metpe HevoBckn, MpeHa CnacoBcKa, /l1eBKO
Bnaxescku, Bragko MunaguHOBCKM, AyeTOT AHM
Manunkosa n Pucto Kpanoscku, Baara lMeTtpescKa
u Bojo CtedaHOBCKM.

Ha KpajoT og dpectuBanoT nHTepnpertatopurte
bea HarpageHu co aniays, a npoaykumjata ,,Ce-
HaTop‘ og BuTOona npeaBogeHa o4, AUPEKTOPOT
BecHa AHresnoBcka My gogenm ,,3n1aTHa naakeTta“
Ha NO3HATUOT UHTEPNPETATOP Ha MaKeAOHCKU Ha-
poaHu necHu Bojo CTojaHOCKU. AMPEeKTOopOT, Nak,
Ha ,,Posk-dpecT BanaHaoBO*, Kako Harpaga 3a uH-
TepnpeTauujata Ha /leBko baaxeBCcku my oBO3MO-
XU AMPEKTHO A3 y4ecTBYBa Ha HapeaHuoT decTu-
Ba/1 BO BasnaHpgoso.

Mo 3aBpuwyBaweTo Ha ,,Ponk-dpect [pecna
2008 ce co3gage npujaTtHa atMocdepa Ha MoseHa,
Kage MHTeprnpeTaTopuTe KoM y4yecTByBaa Ha ¢ec-
TUBa/IOT, 3ae4HO CO nyb/MKaTa 3aurpaa MakegoH-
CKO HapoAHo opo. Toa belue NoBog UIMHAEHCKOTO
npasHyBare ga NPOAO/IKMU A0 AOLHA BO HOKTA CO
ybaBM MaKeAOHCKM Opa M MeCHU M3BeAyBaHU 04
rpynarta,,Mosnuka“ og butona.

Btopuot ,,Posk-dpect Mpecna““ ce oagpxka BO
/byO0jHO BO TEKOT Ha W/IMHAEHCKOTO MpasHyBame
BO 2009 roguHa. MmeHo, ,,36../byOaHCKN UIUHAEH-
CKM UCe/IeHNYKM cpeabu’ 3anoyYHaa BO Non/iagHeTo
Ha 1 aBryCcT Ha NPOCTOPOT Kaj ,,BogeHuuaTa““. bpoj-
HUTe rocTn 6ea no3apaBeHu 04, NOKPOBUTE/IOT HA
cpeabuTe, AMPEKTOPOT Ha AreHuujata 3a ucesne-
HMWTBO Bacmn HaymoB, Kako u o4 ncenenuuumre:
CHexaHa CredaHoscka og CA/, Knvo HueuukM og,
KaHapga, ®oTe /10KeHKOBCKM 0g, ABCTpanuvja u Ban-
Yo lNonjaHeBcKkM o4 LLBeacka.

vil gen © CPEABU U BECE/IBU

C/IABE KATUH * BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH

Bo pgenoT og KyaTyparta, Hajnpso, bele oT-
BOpeHa n3noxba Ha /IMKOBHU TBOPHU Ha aKagem-
CKaTa c/iMKapKa CyHumua CTaHKoBCKa. MoToa, bea
NpOMOBMPaHU pomaHoT ,,CapaduH’ unj aBTOp €
Jocnd Tpexnoscku-faHgeto un genoto ,,0xpug-
CKO- MpecnaHckn CTOMAaHCKU XOPU3OHTU» 04, M-p
JoHue duannoscku. NpoMoTOpKM 3a NpBaTa KHUra
bea Bnago AuMmOBCKM M MeHKa KapanalluoBcka,
Ao4eKa 3a BTopaTa KHura 36opysaile npod. A-p
Jocnd AHppeescku. M0TOa, cregelle yntamwe Ha
NMOETCKU OCTBapyBarba U W/IMHAEHCKMOT peuuTtan
- MOHOApama BO pexuja Ha bolko Pajuoscku-lNe-
JIMCTEPCKM U KOKTE/ BO NMpOCTOpMMUTE Ha ,,BogeHu-
yaTa‘“.

,,/bYOaHCKUTE UAMHAEHCKU UCENEHUYKU Cpea-
6u‘ npogonxkuja co gedune no /bybaHckUTE yAnLM
og Yndavk go MoneHa. Ha yeno Ha KosoHaTta bea
UrpaopumuTe Ha KY/ATYPHO-YMETHUYKOTO APYLUTBO
»repaan’ og Oxpug, ko 6ea ob6/1e4eHn BO Hapoa-
HM HOCUM, KOM CO OAOpaHN MaKeaoHCKM HAapOAHM
opa HacTtanuja Ha lNoseHa.

Bo BeyepHuTE YacoBu Helue cBE4EHOTO OTBO-
pare Ha ,,36. /byO6AHCKM UAMHAEGHCKU UCENEHUYKM
cpeabu“, Ha KOU roCTUTE U yYeCHUUUTE MM No34pa-
BWja: mpeTceaaTenoT Ha cpesbute Backo Tomynes-
CKM, HOBUOT rpagoHavasiHMK Ha OnwTuHa Pecen,
Muxajno BoAKaHOBCKM, Hag/1eXHNOT apxujepej Ha
lpecnaHcKo- menaroHWCKaTa enapxwuja, MUTPOMO-
/mTOT lNeTap, AMPEKTOPOT Ha AreHuumjaTa 3a ucene-
HUWITBO Ha Peny6/1Ka MakegoHuja, Bacua Haymos
n npetcegarenoT Ha CBETCKMOT MaKeA0HCKU KOH-
rpec rocnogauHot Togop lNeTpos 22?2

ManudecTaumjata ,,Poak-pect Mpecna 2009
ja mpornacu 3a oTtBopeHa bowko Pajuoscku-lle-
/mcTepckn. Ha oBaa BTOpa cpeaba Hactanuvja 24
ecTpagHu yMeTHUUM, mery Kowu: Foue ApHayAaos,
AHeTa MuueBcka, /leBko BraxeBcku, /lambe Ana-
6akoBckM U apyru. HapogHaTta Becenba BO Koja
y4ecTBYBaa HEKO/IKY UAjaau NPUCYTHU, 3ae4HO CO
ecTpagHUTe yMeTHULM TpaeLle 40 AOLHA BO HOKTA.

Bo HegenaTa Ha 2 aBrycT Ha NMpasHUKOT ce o4p-
’a WIMHAEGHCKOTO geduse og YUPAnK HU3 yamumuTe
Ha /bybojHo a0 upksaTta CBeTn Mauja, Kage umalue
npasHuyHa borocayxba. McTo Taka, belue nosoxe-
HO CBeXO LBeKe rnpes CrOMEHUKOT Ha nagHaTute
6opun Ha ManHaeH Kaj KykaTta Ha Kasajymosuu, a
roToa 3ano4Ha BecesbaTta Ha loseHa co HacTan Ha
KYA ,,MakegoHka®“ og Oxpug. Ha nonsnagHeBHaTa
HapogHa Beces1ba yyecTByBaLle rpynaTa ,,Moimka“
1 AHeTa MuLEBCKa, Kako 1 ecTpagHUTe YMeTHULM
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by Boshko Rajchovski-Pelisterski, as well as a cock-
tail party on the premises of “Vodenica”.

The “Ljubojno Immigrants’ Gatherings on llin-
den” continued with a parade along the Ljubojno
streets - from “Chiflik” to “Polena”, headed by the
folk dancers dressed in national costumes of the
cultural-artistic association “Necklace” of Ohrid,
that performed their carefully selected Macedoni-
an folk dances on “Polena”.

The 36th “Ljubojno Immigrants’ Gatherings
on llinden” was officially opened in the evening. On
that solemn occasion the guests and participants
were welcomed by: Vasko Tomulevski, President of
the Gatherings, Mihajlo Volkanovski, newly-elected
mayor of Resen Municipality, Metropolitan Peter,
Bishop of Prespa-Pelagonic Diocese, Vasil Naumoyv,
Director of the Agency of Immigration of the Re-
public of Macedonia, and Todor Petrov, President
of the World Macedonian Congress.

Boshko Rajchovski-Pelisterski declared the
event “Folk-Fest Prespa 2009” open. At this sec-
ond gathering 24 stage artists were featured, in-

cluding: Goce Arnaudov, Aneta Micevska, Levko
Blazhevski, Lambe Alabakovski, and others. This
public celebration which included several thousand
attendees, along with music artists, lasted until late
into the night.

On Sunday, August 2nd, the Ilinden holiday
parade was held from “Chiflik” along the streets
of Ljubojno to the church of “St. Elijah”, where
a festive worship was conducted. In addition,
wreaths were also laid before the Ilinden mon-
ument dedicated to the fallen revolutionaries at
the house of the Kalajdzhiovcis. And then the cele-
bration started at “Polena” with the performance
of the cultural-artistic association “Makedonka”
from Ohrid. The music band “Molika” and Aneta
Micevska, as well as music artists Lambe Alabak-
ovski, Goce Arnaudov, Levko Blazhevski, and oth-
ers, participated in the traditional, afternoon pub-
lic celebration.

The third “Folk-Fest Prespa’” was held as part
of the 37th “Ljubojno Immigrants’ Gatherings on
llinden” in 2010. Unlike previous gatherings that
lasted two days, these gatherings were held over
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/lambe AnabakoBcku, loue ApHaygos, /leBko bra-
YKEBCKU U APYTU..

TpetuoT ,,donk-pect Mpecna® ce ogpxka BO
paMKuTe Ha ,,37. /byDaHCKM UWINHAEHCKMU UCeNeHUNY-
KU cpeabu’ Bo 2010 rogmHa. 3a pas/MKa og npet-
XOg4HUTe cpeabun Kou Tpaeja Mo ABa AeHa, OBMe
cpeabu ce ogprkaa BO Nepuod og Tpu geHa. Ume-
HO, TWe 3ano4yHaa BO Be4YepHUTE YacoBM, Ha 31 jy/n
Ha lMoseHa, BO LeHTapoT Ha /bybojHo. Ha cpesbaTa
npuCcycTBYBaa 6pOjHU MCeeHULM, FTOCTH, TYPUCTU, U
APYTY BUAHM AndHOCTU. CpeabuTe rv OTBOPU M CO
npurogxv 360poBu A0 NpUCYTHUTE ce 0bpaTu rpa-
AOHAYa/HMKOT Ha OnwTmnHaTa PeceH, Muxajao Boa-
KaHOBCKM.

Mo cBeyeHOTO OTBOpare Ha ,,/bybaHckute
WIWHAEHCKM MCe/IeHUYKM cpeabu 2010%, HacTanuja
urpaopumte Ha KY/, ,,OxpuraHka‘“ og Oxpwmga, a no-
TOa Ce ogprKa NpBUOT geA Ha ,,Posk-dpecT MNpecna
2010%. OBaa Beyep belue NOCBETEHA, I11aBHO, Ha aB-
TOpU 1 U3BeAyBauu o4 aujacnopara. MoTtoa ce ogp-
’Ka HapogHa Becen6a Ha Koja 3ae4HO CO Urpaopuu-
Te U eCTpaAHUTE YMETHULM 3e4,0a y4eCTBO U Fro/1em
6poj B/by6EHULM BO MaKeAOHCKUTE Opa.

BTopuoT geH og cpeabuTe 3anoyHa BO Mo-
n/i1agHEBHUTE 4YacoOBMU Kaj ,,BogeHuyaTa® co ob-
pakatbe Ha noro/sem 6poj uceneHnUMn U BUAHU roc-
TW. MpUTOoa MMmalwe NpoMoLuMja Ha /UTEpaTypHU
Aena u Toa: 3a gesaTta Ha NMO3HATMOT U MpU3HAT
nucaten Meto (Metoauj) ®oTes 360pyBaLle Cna-
Be HWKO/10BCKU-KaTuH; 3a genata Ha Baago Au-
MOBCKM belle nywTeHa ayAnoKaceTa, Ae/n0TO Ha
/bybuua Aiumoscka ro npetctaen MeHka Kapana-
LLIOBCKa, a 3a 4en0To ,,/bybojHo - /bYyO0OB mMoja‘ Ha
CtojaH /lembo 360pyBalle Bowko PajuyoBcku-le-
/INCTEPCKMU.

McTo Taka, npey ,,Bogenuyata’ umawe aute-
paTypHO YuTame, a belle n3BegeHa U MOHOApPaMa.
Mo KOKTeN0T NPUCYTHUTE 3aMUHaa Ha lo/1eHa Kage
KYA ,,Kupun u Metoaunj“ Ha MakegoHUMUTE KoM
*uBeat BO Kpamw, (/10BeHWja u3Bege mnpeKpacHa
nporpama o4 MaKkeAoHCKM necHu u opa. Co Toa ce
MOKarKa U AOKaXKa feKa MI1agnTe Urpaopum o ma-
Ke/A,0HCKO MOTEK/10 BO gujacnopaTa ce B/bybeHuum
BO MaKefOoHCKMOT PO/IK/0p U BO MpagesoBCKaTa
3emja MakegoHuja.

BTopata ¢puHanHa Beyep Ha ,,Pok-pecT lMpec-
na 2010 Npogo/KM BO Be4epHUTe 4YacoBu. Beyep-
Ta ja otBOpM Bowwko Pajuoscku-Nenncrepcku, a co
CBOW MEeCHM HacTanuja c/eAgHuUTe ecTpagHu ymeT-
Huum: Ha BevepTa Helle m3BegeH u orHomer. Mpu-
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CyTHMTe 1 3abaByBalle OpKecTapoT ,,AcTpa‘“ o4
PeceH.

APpYrvoT AeH Ha 2 aBrycT ce ogprKa 60rocayx-
6a Bo ypkBaTa CBeTn Uauja, a Helwe nsBegeHo Tpa-
AVLMOHANHOTO Aeduae o4 MocToT BO Yudbamk go
upkBata CBeTu Mauja, KakKO U MONOXKYBaHETO Ha
LBeKe Ha cnomeHuuuTe BO /bybojHo. 3abaBaTa ja
usBege rpynarta ,,MoamKa‘ co uHTepnpeTaTopKara
AHeTa MuueBcKa, KoM ja 3abaByBaa gBe-Tpu uijag-
HaTa nyb6/MKa 4,0 AOLHa BO HOKTA.

Bo 2011 roguHa ,,/bybaHckuTE UAMHAEHCKU UC-
e/leHUYKKN cpeabu’ ce oaprKyBaa ABa AeHa, Mery-
TOQ, OZ ONMpaBAaHV NPUYUHK U NMOPAAU OTCYCTBOTO
Ha bowko PajuyoBcku-NMeancrepckn ,,Ponk-pect
Mpecna 2011 He ce ogpka.

MeryToa, WIMHAEHCKUTE NPOC/IaBM 3arnoyHaa
CO HapogHa Becenba BO MOM/IAAHEBHUTE YaCOBMU
Ha 1 aBrycrt. [ocTUTe M no3apasu rpagoHavasiHu-
KOT Ha PeceH, Muxajno BoskaHoBcku. MoToa KY/,
»loue Aenyes* og BuTtona nssegoa norosem 6poj
MaKeAOHCKM HapOAHM Opa, a 3a MecHaTa M OpoTo
6ea 3ago/1keHu Jowka u rpynata ,,Kpucranun, kou
ycrneeja ga rv 3abaByBaaT MPUCYTHUTE A0 AOLHUTE
4YacoBMm.

ApyrvoT AeH Ha 2 aBrycT, Ha geHoT UanHaeH
BOOOMYaeHoO rosiem 6poj /bybaHLM U FOCTU 3ae4HO
co KYA, ,,MomuHok* og Mpuaen y4yecTByBaa Ha ge-
duneto no /bybaHckUTe y/aMLM, a NOTOaA Ce Mo/o-
XMja UBEKMHba Ha CMOMEHMKOT Kaj Kanajyumnosum.
HapogHata BeuyepHa Becesba ja opraHusmpaa
Jouwka v rpynaTa ,,Kpuctan® 3aegHo co ecTpagHu-
Te ymeTHuuM: /lambe Anabakoscku, TaTjaHa Cte-
¢daHOBCKa, EneHa BenescKa, baarmuya MaBaocka u
bnaxe bores.

,,/bYOQHCKUTE WAUHAEHCKU UCENEHUYKN Cpes-
6u‘ BO 2012 rogmHa ce ogprKaa BO ABa geHa. Taka,
Ha CBeYeH Ha4MH Ha 1 aBrycT Kaj,,BogeHuuaTta“ Bo
YndanK 3ano4yHaa ,,39. /bYOAHCKU UAMHAEHCKU MUC-
e/1eHUYKM cpesbu. Ha cBe4eHOTO OTBOpare CBOM
roBOpU1, BO KOU Ce NOTEeHUMpaALLE C/IaBHOTO MUHATO
Ha MaKegOoHCKMOT HApO/ U HEroBmUTE NepCrekTUBU
BO WMAHWHA, MMaa: rpagoHaYa/IHMKOT Ha OnwTu-
Ha PeceH, Mwuxajno BOAKaHOBCKM; AUPEKTOPOT
Ha AreHuwujata 3a uceneHHUWTBO, Bacun Haymos;
3aMEeHMK-MUHUCTEPOT 33 3eMjoA4e/1ICTBO U CToMnaH-
CTBO, 30paH KoraHOBCKM; NPaTEHUKOT 04 Aujacno-
pata Bo CobpaHuneTo Ha Penybsivka MakegoHuja,
Maene Ca3pgoB, a 6/1aroc/10B Ha OBMe cpeabu pgase
HagNeXXHUMOT apxujepej Ha [lpecnaHcko-nenaro-
HUCKaTa enapxumja, MuTponoamToT leTap.
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a period of three days. They started in the evening
of July 31 at “Polena” in the centre of Ljubojno. The
gathering was attended by a large number of ex-
patriates, guests, tourists, and other prominent fig-
ures. Mihajlo Volkanovski, Mayor of the municipali-
ty of Resen, opened the gatherings and addressed
those present with appropriate words.

After the official opening ceremony of the
“Ljubojno Immigrants’ Gatherings on llinden”, the
dancers of the cultural-artistic association “Ohrig-
janka” from Ohrid gave their performance, and
then the first part of the “Folk-Fest Prespa 2010”
was held. This evening was devoted mainly to au-
thors and performers from the diaspora. Then a
folk celebration followed in which a number of lov-
ers and devotees of Macedonian dance participat-
ed together with the folk dancers and music artists.

The second day of these gatherings began
in the afternoon at “Vodenica” with the address
of a large number of expatriates and prominent
guests. On that occasion several literary works
were promoted: Slave Nikolovski-Katin spoke
about the works of well-known and recognized
writer Meto (Methodij) Fotev; an audio tape was
released presenting the works of Vlado Dimovski;
Menka Karapashovska reviewed a book by Ljubica
Dimovska; while Bosko Rajchovski-Pelisterski
presented the book titled “Ljubojno - my love” by
Stojan Lembo.

In addition, a literary reading was organized
at “Vodenica” and a single-act play was performed.
After the cocktail party, all those present went to
“Polena” where the cultural-artistic association
“Cyril and Methodius”, composed of Macedonians
living in Kranj, Slovenia, staged their performance
consisting of wonderful Macedonian songs and
dances. This demonstrated and proved that young
dancers of Macedonian descent living in the dias-
pora were also lovers of Macedonian folklore in
their ancestral homeland - Macedonia.

The second final evening of the “Folk-Fest
Prespa 2010” continued until nightfall. The evening
was opened by Boshko Rajchovski-Pelisterski, and
the following artists featured their songs: [/ [/ ]/

play. The participants were entertained by the or-
chestra “Astra” from Resen. On the next day, on
August 2, religious worship was conducted at the
church of St. Elijah, and the traditional parade from
the bridge at “Chiflik” to the church St. Elijah was

held, followed by the wreath-laying ceremony at
the monuments in Ljubojno. The music band “Mo-
lika”, with its singer Aneta Micevska, entertained
the audience of two to three thousand late into
that night.

In 2011 the “Ljubojno Immigrants’ Gatherings
on llinden” lasted two days for good reason, and
because of the absence of Boshko Rajchovski-Pelis-
terski the “Folk-Fest Prespa 2011” wasn’t held at all.

Nevertheless, the llinden celebrations began
with the all-people’s rejoice in the afternoon on
August 1. The guests were welcomed by Mihajlo
Volkanovski, Mayor of Resen. Then the cultural and
artistic association “Goce Delchev” from Bitola per-
formed many Macedonian folk dances, while Josh-
ka and “Crystals” were in charge of the songs and
dances entertaining the audience until late at night.

On the second day, August 2, on the day of llin-
den, many Ljubojno dwellers and guests, together
with members of the cultural and artistic associa-
tion “Mominok” from Prilep, participated in the pa-
rade along the Ljubojno streets as usual, and then
flowers were laid on the monument at the house of
the Kalajdzhiovcis. The evening celebration was or-
ganized by Joshka and “Crystal” with music artists:
Lambe Alabakovski, Tatiana Stefanovska, Elena Ve-
levska, Blagica Pavloska, and Blazhe Bogev.

The “Ljubojno Immigrants’ Gatherings on Ilin-
den” in 2012 lasted two days. Thus, the 39th Gather-
ings formally commenced on August 1st, at “Voden-
ica” in “Chiflik”. The opening speeches highlighting
the glorious past of the Macedonian people and its
future perspectives were delivered by: Mihajlo Vol-
kanovski, Mayor of Resen; Vasil Naumov, Director
of the Agency of Immigration; Zoran Konjanovski,
Deputy Minister of Agriculture and Economy; Pavle
Sazdov, diaspora deputy at the Parliament of the
Republic of Macedonia, while Metropolitan Peter,
Bishop of Prespa-Pelagonia Diocese, gave his bless-
ings as well.

In addition, the official opening of the gather-
ings was attended by MA Martin Trenevski, Ambas-
sador of the Republic of Macedonia to NATO; Vla-
do Popovski, former minister of the Government of
the Republic of Macedonia, who was declared an
honourary citizen of Ljubojno; Metropolitan Pimen,
Bishop of the European Diocese of the Macedonian
Orthodox Church, and a number of prominent fel-
low-expatriates, guests and tourists.
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McTOo Taka, Ha CBE4EHOTO OTBOpare Ha cpes-
6ute H6ea NpuCcyTHU U: M-p MapTuH TpeHeBCKH, am-
b6acagopot Ha Penybinka Makegonuja Bo HATO;
nopaHeLHnoT M1HUCTep BO Baagata Ha PM, Baago
lMonosckK, Koj Belle nporsaceH 3a noveceH rpara-
HWH Ha /by60jHO; MUTPONOAUTOT MMMeEH, HaA/1eKeH
BO EBponckaTa enapxuja Ha MIIL, u ronem 6poj nc-
TaKHATK UCE/NEHULIM, FTOCTU U TYPUCTU.

Mpeg ronemMmoT ayguTopuyMm ce U3BpLUK Mpo-
MoOLMja Ha MOHOrpPadCKOTO A&/10 338 MUTPONO/UTOT
Kupwa, ynj aBTop e CnaBe HukonoOBCKM-KaTuH, a
3a Koe geno 36opysawe npod. a4-p Bepa Ctojues-
CKa-AHTUK, Koja mery gpyroTo peue: ,,Mutponoau-
TOT Ha [10/1I0WKO-KyMaHOBCKaTa enapxuja, MUTPO-
noautot KupuAa, uHaky lpecnaHey, e HajcTapuoT
apxujepej N0 XMpOTOHMja BO COCTaB Ha MaKepoH-
CKMOT MpaBOC/aaBeH enuckonar. Toj e eAnHCTBEHU-
OT »XMB NMOTMUCHUK Ha uctopuckata Ognyka Ha Cee-
TUOT apxujepejcku cnHog Ha ML, (og 1967 roamHa)
33 BO30OHOBYBame Ha Lie/I0CHaTa AYXOBHA M Ka-
HOHCKa aBTOKedanHOCT Ha OXpuacKaTa apxmenuc-
Konuja. MUTponoanMToT Kupua e NnpBrOT Haa/eXKeH
apxujepej Ha AMEepUKaHCKO-KaHa[CKo-aBCTpanuc-
KaTa enapxuja.

Bo oBa 3Ha4ajHO M MO MHOry HelTa KapakTe-
PUCTUYHO aeno Ha Crase KaTnH nocebHo e npeTcTa-
BEHO CEBKYMHOTO HAaLMOHA/IHO-AYXOBHO, LPKOBHO
W KY/ITYPHO- MPOCBETHO ONCTOjyBatbe Ha MakegoH-
umte Bo CA/, KaHaga v ABcTtpanuja““.

MUcTo Taka, npod. A-p Bepa AHTUK ja npomo-
BMpallle CTUX036UupKaTa ,,YKpageHu mucan og Ay-
waH Puctosckn og CuaHej, notoa 3a genoto ,,l'po-
60T Ha Po3mapu“ og Jocud MpexoBcku-TaHaeTO
og dnopuga 36opysale busjaHa KoctoBa, a 3a
pOMaHoT ,,Fo/1emaTa nara‘““ (Ha aHr/IMCKK jasuK) o4
MeTpe HakoBcku 360pyBaLle Crase KatuH. MNpuTtoa,
33 OBaa roguHa 6ea HajaBeHU genaTa Ha /byOaHCKu-
Te aBTOpM ,,HectuBHaTK Bypu“ og /lunjaHa Opuse-
po u ,,MoeTo ceHewTo og Cr1o60aaH PajuoBcku, a
HeLle 13BeAEH U UIUHAGHCKU peLuTan.

OpbenexkyBatbeTO0 Ha r0/1€MMOT HalUMOHa-
/IeH npasHUK MAnHAeH npogoiku co aedwunie og
Yndamk go MoneHa, Kage Mmaa HacTan maagure
urpaopuu og KYA ,,MakegoHka“ u ,,BunjaHa‘ og
Oxpug. MMoTtoa, gupekTopoT bowko PajyoBcKu-
MeAncTepckn U YMETHUYKMOT aupektop Cume
fopﬁmeBCKM-EpquT o4, ABCTpanuja ro oTBopwja
YyeTBpTUOT ,,P0o/K-decT Mpecna 2012, Ha KOj Ha-
cTanuja neTHaeceTMHA eCTPagHU YMeTHUUU, Mery
Kou: JysnvjaHa, AHeTa MuueBcKa, Biago JaHeBcCKky,
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/Nlambe AnabakoBCKM U MHOTY apyru. Ha ronemunoT
BeyepeH cobup npucyTHUTe rm 3abaByBaa rpynure
,,baskaHcku bucepu‘‘ u ,,Moanka“.

Ha WavHgeH, nak, ce ogp»a NoO3HaTOTO Ae-
dune og Yndank go upkeaTta CBeTn Maunja Ha Koe
yyecTByBaLe Ha ,,MomuHOK* og lMpwaen. Bo upk-
BaTa CBeTn Mauvja ce ogpka pegoBHaTa AYXOBHA
LepemoHuja, a belle NoNOXKEHO CBEXO LBeKe Ha
CrOMeH-N/I04aTa npeg, Kykata Ha Kasnaymosuu. Mo-
TOQ HU3 LE/IMOT AEH U BO BEYEpPHUTE YacoBU Mpo-
AO/MKM Boratata Ky/lTYpHO- YMETHUYKa nporpama
CO y4ecTBO Ha rpynara ,,baskaHcku 6ucepm‘‘ n 6poj-
HW eCTpagHU YMETHULM.

®OJK
®ECT
NPECMA 2009

Jbybojao, 1™ Asryer 2009
Ke yuecraysaar okony 24 ecTpajiHH YMETHHIH

NEBKO BNAMEBCKMH - nobepnnk
wa @OMNK ©®ECT NPECNA 2008
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Before the crowded auditorium a promotion
was done of the monograph about Metropolitan
Kiril, whose author is Slave Katin. Prof. Dr. Vera Sto-
jchevska-Antic spoke about this book, among other
things, saying: “Metropolitan Kiril, competent bish-
op of Polog-Kumanovo Diocese, born in the region
of Prespa, is the oldest bishop according to ordina-
tion within the Macedonian Orthodox episcopate.
He is the only surviving signatory of the landmark
decision of the Holy Archbishop Synod of the Mac-
edonian Orthodox Church (of 1967) for the resto-
ration of the full spiritual and canonical autoceph-
aly of the Ohrid Archbishopric. Metropolitan Kiril
is the first competent bishop of the American-Ca-
nadian-Australian Diocese. In this important and in
many ways specific work of Slave Katin, the overall
national spiritual, religious and cultural-educational
continuity of the Macedonians in the U.S., Canada
and Australia is presented”.

In addition, Prof. Dr. Vera Antic promoted the
poetry book “Stolen Thoughts” by Dushan Ris-
tovski from Sydney, then Biljana Kostova spoke
about the book “Tomb of Rosemary” from Josif
Grezhlovski-Gandeto from Florida, while Slave Katin
reviewed the novel “The Big Lie” (published in Eng-
lish) by Petre Nakovski. On that occasion the works
of Ljubojno authors Liliana Orivero (Non-calming
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Storms) and Slobodan Rajchovski (My odds and
ends) were announced to be published that year.
The Ilinden recital was also performed.

The celebration of the great national Day of
Saint llinden continued with a parade from “Chiflik”
to “Polena” where young dancers of cultural-artis-
tic associations “Makedonka” and “Biljana” from
Ohrid staged their performance. Then, Director
Boshko Rajchovski-Pelisterski, together with artis-
tic director Sime Gjorgjievski-Razor from Australia,
opened the fourth “Folk-Fest Prespa 2012” in which
fifteen artists took part, including: Juliana, Aneta
Micevska, Vlado Janevski, Lambe Alabakovski, and
many others. At the great evening gathering which
followed, those present were entertained by “Bal-
kan pearls” and “Molika”.

On the day of llinden, August 2, the well-
known parade from “Chiflik” to the church St. Eli-
jah took place in which members of the cultural and
artistic association “Mominok” from Prilep partici-
pated. The regular spiritual ceremony was held in
the church of St. Elijah, and a wreath-lying ceremo-
ny was performed at the memorial plaque in front
of the house of the Kaladzhiovcis. Throughout that
day and in the evening a rich cultural and artistic
program continued, featuring music band “Balkan
Pearls” and numerous singers and artists.

METHAUKO AP YIUTEBO
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HCEACHHYKH CPE€ARH
RO AOAHA NPECTIA

Ce/leHMHKUTe Ccpeabo Kou ce ogpKyBaat
BO /by60jHO M0 40 - TM NaT Ce NOBOA, C/INYHU
cpeabu ga ce opraHM3Mpaart u BO ApyruTe
AO/HOMpecnaHcKkK cena: [onHo /yneHu,
BpajunHo u LLTp60BO, KaKko 1 BO gpyru cesa Bo lNpec-
na v Bo Mana lNpecna. M oBne cpeabu, rnaBHo nmaat
ncesneHnykm Kapaktep. Cpeaburte rm opraHusupaat
uceseHUUUTE 04, AujacnopaTta U MeCHOTO Hacene-
Hue. A Le/Ta e ga ce BpaTaT UCe/IeHULUTE BO CBOUTE
POAHM OMHULLTA, A4a Ce BUAAT CO CBOUTE HAjbANCKMK,
CO POAHMHWUTE U MpujaTennTe, ga UMaaT npujaTHU
MWUrOBM BO POAHUTE OrHULLTA M CETO TOA Aa OCTaHe
He3abopaBHO 1 4a MMa NOBTOPHM BUAYBaHba.

Ha ucenennuknte cpeabu Bo AoaHa Mpecna
MOKpaj ApyrapysamwaTta BO POAHOTO Ce/0, KOe €O
HeBMWAEHA CW/a T MpUB/EKYBaaT UCe/NeHUTe MoB-
TOPHO fa ce BpaTaT Ha AeA0BCKUTE KOPEeHH, ce na-
MeTaT 40/ruTe Opa HaKUTEHU U CO MA1aA0 U CTapo U
ce BMjaT cpey, ce/o, NpeKkpacHaTa atmocdepa n Mo-
MEHTOT KOra ce/10TO € XMBO KaKo BO NOPaHEeLLUHUTe
BpemMumba. Ha nceseHn4knte cpeabu cute ce gen og
MHOrYy6pOjHUTE C/1ydyBarba KOM OCTaHyBaaT 3a na-
MeTere BO poAHOTO ce/o nog, MNeancrep.

EgHa og npBuTe uceneHudkaTa cpeaba BO
[onHo lNpecna 3ano4vHa ga ce ogpkysa BO [0O/HO
AyneHu BO 1989 roguHa. o nHMumjaTMBa Ha ucesne-
HUUKM o4 AonHo /[yrneHn Kou Xuseat BO TOPOHTO:
Fopfu Puctescku, Muxajno HukonoBckm - Majopue-
TO 1 Bacnsi AHren10BCKM Ce 04/1y4M Aa Ce O4pKyBaat
C/IMYHU cpebu Kako BO /bY6ojHO. TaKa, nHuuujato-
puTe pelumrja PUHAHCUCKK ga ja noaapKaT cpeaba-
Ta M 3ae4HO CO npeTcTaBHMLM Ha MecHaTa 3aegHu-
Lia 4a ja opraHusmpaar.

MHuumjaTUBaTa ga ce opraHusupa npsaTa ma-
HudecTaumja og BakoB Bug BO [0/1HO AyneHn Hanae
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Ha WMPOK OAejkm Kaj HaceneHweTo. lpeaTta ucene-
HWMYKa cpepba ce oap:Ka Ha 14 jyam 1989 rogmMHa BO
yecT Ha ,,cB Ky3amaH u flamjaH - ¢B Bpay*, cenckara
c/n1aBa. Ha 1oj aeH ce cobpaa rosnem 6poj mewTaHu
KaKo 1 aojaeHum og KaHaga, CA/J, ABCTpanuvja u og,
NopaHeLLHNTE eBPONCKM 3aMju, TYPUCTU, HAMEPHULM
1 6pojHU noceTUTeNn 04 coceaHuTe cena. Ce neelue,
ce urpalle 1 ce nueLle Ha ,,lloneHa“ n no gomosure
Toj e geHoT cuTe ja u3pasuja ceojata /byboB KOH JoA-
HO /lyneHu, KOH CBOjOT HapoA U KOH MakegoHuja.

loBeKe o, ABaeceT roguMHu TpaguumjaTa npo-
AO/MKU ,,/JO/IHOAYNEHCKUTE UCENEeHUYKU Ccpeabn
£ ce HeryBaaT u cpeabuTe ga ce OpraHu3MpaaT Ha
BUKeHAMUTE Haj6/UCKY A0 npas3HMKOT ,,CB. Ky3maH n
Aamjan“. UceneHnykute cpeabu ce oap:kyBaaT BO
Hegesa v TpaaT egeH geH. Cnopeg nporpamara ce
O/pKyBa AyXOBHa borocsyxba BO XxpaMoT rnocse-
TEH Ha CBeTLMTE YyBapu Ha Ce/10TO, MOTOa Ha cpey,
ceno, Ha ,,lMoneHa* ogbpaHaTa My3uKa U ecTpagHu-
Te yMeTHUUM rv 3abaByBaaT NpUCYTHUTE A0 AOLHa
BO HOKHUTE YaCOBM.

Ha ncenennykmTe cpeabute Bo [lonHo AyneHu
Ce OpraHusMpaar v KyATYpHU MaHudecTauymmn. Mery
APYroTo, BO 1990 roguHa 6eLle npoMoBUpaHa 3Ha-
YyajHaTa M eguMHCTBEHA MoHorpadwuja 3a AosHo Ay-
neHu, 4yuj aBTop e Bnago JosaHoBCKM. 3a OBa geno0
npeg, MHorybpojHata nybsmka 36opysawe npod.
A-p lNMeTpe 'eopruescKu.

McTo TaKa, Ha cpeabuTe HacTanu/ie KyATypHO
- YMETHUYKM APYLUTBA U ros1em Bpoj ecTpagHu ymeT-
HuLK, mery Kou: Moue ApHaygaos, baara MNeTpescka
Metap He4voBckH, /lambe AnabakoBCKM WM MHOTY
APYru. Tue NoMoOrHaa co MecHW U opa, CO Becenu
MUrOBM, UCe/eHUYKUTE cpeabuTte Bo [osHO Ayne-
HM ga ocTaHaT He3abopaBsHM.
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EXPATRIATES' GATHERINS
IN DOLNA PRESPA

s the Expatriats’ gatherings held in

Ljubojno for 40 - th occasion, similar

gatherings are organized in other

villages in Dolna Prespa such as:
Dolno Dupeni, Brajchino, Shtrbovo, as well as in
other villages in Prespa and Mala Prespa. These
gatherings have mostly immigrant character.
Gathering are organized by expatriates living
abroad and the local people. The aims of the
gatherings are to return migrants to their native
homes, to see their loved places, relatives and
friends, to have pleasant moments at home, and
all that remained memorable for ever.

Expatriates’ gatherings in Lower Prespa
despite drugaruvanjata in the village, that the
ultimate power to attract displaced to return
dedovskite roots are remembered long dances
decorated with young and old and the low center
of the village, wonderful atmosphere, and when
the village is Live as in former times. Expatriate
meetings are all part of many memorable events
that remain in the village under Pelister.

One of the first iselenichkata meeting in
Lower Prespa began to be held in lower Dupeni
in 1989. At the initiative of the migrants from
lower Dupeni living in Toronto: George Ristevski
Mihajlo Nikolovski - Majorcheto Vasil Angelovski
decided to hold similar meetings as in Ljubojno.
Thus, the initiators decided to financially support
the meeting, together with representatives of the
local community to organize.

The initiative to organize the first event of its
kind in lower Dupeni run wide going population.

The first emigrant meeting held on 14 July 1989
in honor of “St. Cosmas and Damian - St. Healer”
village feast. On that day, gathered a large number
of locals and newcomers from Canada, USA,
Australia and the former European countries,
tourists, passers-by and a number of visitors from
neighboring villages. Sang, played and drank “the
field” and in homes It is the day all expressed
their love for lower Dupeni to its people and to
Macedonia.

More than twenty years of tradition continues
“Dolnodupenskite immigrant meetings” to foster
and meetings to organize the weekend closest to
the feast of “St. Cosmas and Damian. “ Expatriate
meetings are held on Sunday and last for one day.
Under the program maintains spiritual worship
in the temple dedicated to the saints guarding
the village, then the middle of the village, “the”
chosen music and estradnite artists entertained
the audience until late at night.

Expatriate inlower Dupeni organize meetings
and cultural events. Among other things, in 1990
was promoted significant and unique monograph
lower Dupeni, authored by Vlado Jovanovski. This
work before numerous public speaking professor.
Dr. Petre Georgievski.

Meetings also featured cultural and artistic
associations and a number of artists, including:
Goce Arnaudov Mild Petrevska Peter Necovska
Lambe Alabakovski and many others. They
helped with the songs and dances, cheerful
moments expatriate meetings lower Dupeni stay
memorable.
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BO BPAJYHHO HA CBETA NMETKA

Mrwyga nPHaapHyc A-P (\eToaH]ja TomoBCKHH

pBaTta ,,bpajunHcKa nceneHuyka cpeaba“

Ce O4prKa Ha MPasHUKOT Ha CBeTa Mpeno-

Ao6Ha mayeHuua lMapackesa - CBeTa lMeT-

Ka BO 1995 roaunHa. OBa cpeaba ru ctasu
TeMe/ITe Ha HapeAHUTE UCe/IeHNYKU gpyrapyBatba
Aa brugat noopraHuMsnpanu, noBece/im 1 NOMacos-
HW. TaKka, bpaTnyanu cpeabuTte rv Npoc/1aByBaaT co
CW/IEH Kap, eHTy3ujazam, /bYOOB 1 Co xenba The ga
6uaaT BeYHM.

MHaKy, geueHnn HaHa3ag NpasHMKOT ¢B. lNeTKa
/IeTHa Ce npasHyBan BO bpajumHo. Toj e Haj3Hauvaj-
Ha cesika C/1aBa Koja 04, 1995 rognHa npepacHa Bo
npocaaea ,,BpajunHckm nceneHuuku cpeabu. Taa
Ce 0Ap*KyBa BO KOHTUHYMTET Ha MPa3HMKOT ¢B [leT-
Ka, a ja c/1aBu Leno ceno, cem Hoposioscko Maano,
KOe ja c/1aBM 3UMCKa cB. lleTKa. 30WTO e Toa TaKa,
HUKOj He3Hae.

TpaguumoHanHo ¢.. lNeTKa ce ci1aBu Ha 8 aB-
ryct co py4vek. C1asaTa 3amno4HyBa Ha 7 aBrycr co
nocHa Beyepa (3ac/yr). Foctute npeg, ce‘ ce pogHu-
HU 04, OKO/IHUTE cena Ha [osHa lpecna, a BO Bpe-
MUHATa KOra rpaHuLaTa co jy»KHUMOT coceq bele
npoogHa (ce npemMuHyBalle camo CO /IMYHA KapTa)
MMallle FOCTU U 0/, Ce/aTa Of, erejckuoT gen Ha Ma-
KeaoHuja, Fl'epmaH, Pabu, }Keneso u gpyru, co Kou
Kako MakegoHLUM M NpaBOCIAaBHU XPUCTUjaHU Ha-
LMTe cemejcTBa Buae NocBaTyBaHU CO HUBHUTE Ce-
MejcTBa.

MpeTexKHO 04 EKOHOMCKU MPUYUHU BPajUUHLLM
no4YHaa ga ce ucesnysaaT BO ABCTpanuvja, AMEpUKa,
KaHaga v WBegcKka nocse 50-Te roguHU o4, MUHa-
TMOT Bek . Kako nocsegmua Ha TaKBOTO UCe/lyBare
BO 90-T€ rOAMHU 04 Hag, UNjaga KUTeu, KO/KY LWTO
KUBeeja BO Ce/10TO, BPOjOT ce HamMasu Ha OKoy
200, 33 AeHec 4a 0CTaHaT CaMO CTOTUHA XUTe/In 04,

vil gen © CPEABU U BECE/IBU

KoM norosemuoT 6poj ce ctapu ayre. lMocreguuure
Ce OYMI/IeiHN: YHMIULITETO € O44aMHa 3aTBOPEHO,
Mo y/MUMTE HeMa Liarop o4 Ae4unmba, Hema cBagom,
HeMa KpLUTEBKM, UMA CaMO YMUPAYKHU.

MeryToa, og npes, AeceTMHa rogMHa XKMBOTOT
BO Ce/10TO KaKo ga MNo4vHa Aa ce BpaKa, Ce/s0To Aa
3axkmByBa. Co usrpagbarta Ha acpanaTHMOT naT Ao
Ce/0To U achanTupareTo Ha rosnem 6poj og cen-
CKUTE Y/IMLM, Ce U3rpaAn BOAOBOAHA MpeKa U Apy-
r'M MHOPACTPYKTYPH, XKUBOT NOYHA Aa Ce BpaKa. Toa
Kako ga Hele noBog ronem 6poj bpatnyanu no cee-
TOT, MO MEH3MOHMPAHETO Aa NOYHAT Aa Cce BpaKa-
aTBO M Aa ' peHOBMPaaT CBOUTE CTapU KYKU UAu Aa
rpagaT HOBM COBPeMEeHU A0MOBM BO BpajunHo.

EgeH nogo/r nepuog, gen og uceseHmumuTe no
CBETOT KOM NOTeKHyBaaT oz BpajunHo 3anoyHaa ga
£0araaT, 4a Cce BpakaaT Ha AeAOBCKUTE KOPEHW.
Taka 1 rnoyHa ce/10TO A 3aXKMBYBa, 4a Ce BpaKa Xu-
BOT KaKO BO MMHATUTE BpeMUtba.

MCTO TaKka, 3axXMByBaweTO Ha CenoTo ce
AO/IKU B/arogapeHre Ha npekpacHaTa MecTorno-
/10k0a U HEMOBTOP/IMBaTA NPUPOAHA YOaBUHA, K/KU-
MATCKUTE YC/I0BM Ha BO34yLUHA Garba, buctpaTa u
/lagHa U3BOPCKa BOAa U APYrnTe NpUpoAHU PETKOC-
TU. He cnyyajHo egeH PpaHuysuH og Mapus goara-
e BO bpajunHo uenn 30 roguHu ga ce Apyxu Co
eHAeMMYHaTa pevyHaTa nacTpMKa BO BpajunHckaTa
Peka. Toj BO cBOMTE noOC/A€4HU MOMEHTU Of, KU-
BOTOT r0 3aMO/IM/1 CBOjOT CMH 3@ NOC/AEAHO Aa MYy
[OHeCU eAHa nacTpMka o4 bpajunHo. XKenbata my
Ou/aa ucnosHera.

Bo no4eTOKOT 3a 3axuMByBare Ha CeNoTO ce
3arno4Ha co pasBMBare Ha Ce/ICKUOT Typu3aMm LUTO
belle BUCTUHCKM mpenopog 3a bBpajumHo. Taka,
6narogapeHne Ha npesy3uMadkuTe CNOCOBHOCTM
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IN BRAJCHINO ON ST. PETKA

By primarius Dr. Metodija Tomovskii

he first “Brajcinska emigrant meeting”

was held on the feast of the holy ven-

erable martyr Paraskeva-Petka in 1995.

This meeting has put the foundations of
the next emigrant friendship to be more organized,
more amusing and more massive. So bratichani
meetings worship with a strong glow, enthusiasm,
love and desire them to be eternal.

Otherwise, decades St.. Five summer celebrat-
ed Brajcino. He is most significant glory selka that
since 1995 has grown into a celebration “Brajcinska
immigrant encounters”. It is held in the continuity
of St. Petka, and celebrates the whole village ex-
cept Chorolovsko Stallion, which celebrates winter
st. Five. Why is that no one knows.

Traditionally St. Five celebrated on August
8 with lunch. Glory begins Aug. 7 with lean dinner
(Merit). Before guests’ relatives from nearby villag-
es Lower Prespa, and in times when the border with
southern neighbor was penetrable (passed with an
ID) had guests and the villages of the Aegean part
of Macedonia, German, Rabbi, jelly and other that
as Macedonians and Orthodox Christians our fami-
lies were posvatuvani with their families.

Mostly for economic reasons brajchinci began
moving to Australia, America, Canada and Sweden
after 50 years of the last century. As a consequence
of such removal in 90 years of over a thousand peo-
ple, how they lived in the village, the number de-
creased to about 200 today to stay only a hundred
inhabitants of most of them elderly. The conse-
quences are obvious: the school is long ago closed,
the streets no patter of kids, no weddings, no bap-
tisms, there is only death.

However, ten years ago, life in the village as
he started returning the village to recover. With the

construction of asphalt road to the village and as-
phalting a number of rural roads, build water sup-
ply and other infrastructures, life began to return.
How was the occasion of a number bratichani the
world after retirement to start vrakjaatvo and ren-
ovate their old houses or build new modern homes
Brajcino.

A longer period of expats around the world
who come from Brajcino started to come back de-
dovskite roots. And began to revive village life re-
turns as in the past.

Also, the revival of the village due thanks to
the wonderful location and the unique natural
beauty, climate air bath, cold and clear spring wa-
ter and other natural rarities. Not coincidentally a
Frenchman from Paris came in Brajcino 30 years
to socialize with endemic river trout Brajchinskata
River. In his last moments of life asked his son last
brought him a trout from Brajcino. The desire has
been fulfilled.

In the beginning of the revival of the
village started to develop rural tourism was true
resurgence Brajcino. So, thanks preduzimachkite
abilities and sense of the future of tourism,
especially rural tourism development Nikolina
Angelovska its old classic Brajcinska house made
modern and contemporary restaurant. He is visited
by numerous dignitaries, intellectuals prominent
Macedonian and foreign citizens and numerous
diplomats. Also, a little later, Methods and Milka
Popjanevi opened restaurant with fish pond
and Brajcinska and dolnoprespanski specialties.
And this restaurant attracted many guests and
visitors, and it is organized and certain visual tour
presentations.
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M 4yBCTBO 33 MAHUHATA Ha TYPU3MOT, ocobeHa 3a
pasBuBame Ha Ce/CKUOT Typusam HukoanHa AHre-
/I0BCKa 04, CBOjaTa CTapa K/aacu4Ha 6pajunHcKa KyKa
Hanpasu MOZepeH 1 COBpeMeH pectopaH. Toj e no-
ceTyBaH o4 6pOjHU BUCOKM PYHKLIMOHEPH, UHTE/IEeK-
Tya/Uu BUAHU MAKEAOHCKU U CTPAHCKM rparaHu u
6pojHu gnnaomaTn. UcTo Taka, Masky nogouHa Me-
Toauja u Munka lNonjaHeBn oTBOpUja pecTopaH co
PUOHMK M CO BPajuUMHCKM M A0NHONPECNaHCKK crie-
umjaMTeTn. M 0BOj pecTopaH npme/ieKkyBasn 6pojHu
rOCTU U MOCETUTE/IN, @ BO HEro Ce opraHusupane u
oApeaeHn HarneaHu TYPUCTUYKM Npe3eHTaumu.

CorneayBajku rv yC10BUTE U MAHUHATA Ha Bpaj-
YMHO, eaHa LWBajuapcka baHKka UM NMoHUAM Ha gece-
TMHa CeMejCcTBa ga ' peHOBMpaaT CBOUTE KYKU CO
Len ga ce pasBue eKO/IOLWKU Ce/CKUOT Typu3am.
Toa n ce Hanpasu bpajuMHO ga cTaHe MO3HATO M
NMPU3HATO MEeCTO 3a 0AMOp, PeKpeaumja u Ce/aCku
Typusam.

Kako pecyatat Ha cuTe MO3UTMBHU OKO/IHO-
CT1 mewTaHuTe U MecHaTa 3aegHuua og bpajunHo
op/lyuMja cescKaTa C/1aBa ga ro nogurHe HUBOTO U
£, npepacHe UCTOBPEMEHO U BO UCE/IeHUYKA cpes-
6a. 3a Taa uen Gewe popmupaH LproseH oabop,
a bewe opnyveHo ga ce m3bupa NOKpoBUTEN BO
dyHKUMja Ha KyM CeKoja roguHa.

Taka 1 3ano4Haa npociaBaTa Ha ,,bpajunHcku-
Te UCe/IeHUYKM cpeabu’’. Tue ja npogokuja Tpagu-
LujaTa ga 3arno4vHyBaaT Ha 7 aBryct BO MaHacTup-
CKUTE KOHalM BO KpyroT Ha upksata CB. [leTka, co
NMpUCYCTBO Ha rosiem 6poj ncenenuum og bpajunHo

C/NABE KATHUH - BO /bYBOJHO HA U/IMHAEH
T

n og apyrute cena Ha fJoaHa lNpecna. Ha 0Boj cBe-
TO/1 AieH 3a BpajuMHLM ce MOAroTBYBaaT MeT KasaHu
NMOCeH rpas 3a OKO/Y WAjada NOCeTUTENN, LUTO e Mo-
K/IOH 04, HapoA0T 3a HapoAoT.

Ha 8 aBrycT, nak, Ha npasHWKOT CB. leTKa
npocaasaTa MpOAO/IKYyBa CBEYEHO MO AOMOBUTE,
Kora cekoe OpajuYMHCKO CeMejcTBO MMa roctu 3a
py4ek. [10T0a, Ha cpes Cce/no U BO ABOPOT Ha Yy4u-
/MLITETO BO NOM/AAHEBHUTE YacOBM 3arno4HyBa Be-
cenbarta co boraTta KyATypHO-YyMETHMYKA Nporpama
M CO y4eCTBO Ha BpOjHU pa3/IMiyHU OpKecTpu 1 6poj-
HW eCTPagHN YMETHULM.

MocebHo mecTo 3a ,,bpajunHckuTe nceneHny-
KK cpeabu’ n BpajunMHo UMa ecTpagHUOT YMETHUK
MwuwwKko KpcTeBcKM Kom e aBTop Ha He3abopaBHaTa
,,IlecHa 3a bpajunHo*, Bo Koja ce Be/u:

[ony bankaHoT, MakegoHMja
Bo nasysuTe Ha [Nesnnctep
Mpecna ybasa u EsepoTo

Ce pacniocnane nog bpajumHo

Og, BpajunHo MHO3MHa TprHaa
Bo TyruHa Ha nevanba

Ho Bo gywaTa Hen3bpuL/imBa
Tara um ocTaHa 3a MakegoHuja

Co aBa pedpenun:

Kaj wro notoum WwymHo xybopat
MTruu crobogHo Ke 3aneaT

Ceno BpajumHo - ropgo lNMpecnaHcko
B pajcka rpaguHa My HUKHano

MaHactupor CB. lletka / Monastery St. Petka

vil gen © CPEABU U BECE/IBU
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Seeing the conditions and future Brajcino a
Swiss bank ponidi dozen families to renovate their
houses in order to develop environmentally friendly
rural tourism. It and make Brajcino become known
and recognized place for rest, recreation and rural
tourism.

As resultat all positive circumstances locals
and the local community from Brajcino decided
village feast to raise and grow both in immigrant
meeting. Church Committee was formed for that
purpose, and it was decided to elect patron opera-
tional godfather each year.

So began the celebration of “Brajchinskite
immigrant encounters”. They continued the tra-
dition started on 7 August in the monastery shel-
ters in the grounds of St. Five, with the presence
of alarge number of expatriates from Brajcino and
other villages of Lower Prespa. This bright day bra-
jchinci draw five boxes Lenten beans for around a
thousand visitors, which is a gift from the people
for the people.

On August 8, the feast of St.. Five celebration
continues formally to their homes, when every
Brajcinska family has guests for lunch. Then, in the
middle of the village and in the school yard in the
afternoon begins with a rich cultural and artistic
program rejoicing and with the participation of a
number of different orchestras and numerous ce-
lebrities.

Special place “Brajchinskite immigrant en-
counters” and Brajcino has estradniot artist Misko

Krstevski who is the author of the unforgettable
“Song Brajcino”, which says:

Below Balkans, Macedonia
In the bosom of Pelister
Prespa beautiful lake
Stretching under Brajcino

From Brajcino many went
Elsewhere abroad

But in the soul an indelible
Grief they left for Macedonia

With two refrains:

Where bubbling streams forests
Birds will be free to sing

Village Brajcino - proudly Prespa
On my garden of Eden sprang
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lyctey, Mana lNpecna

GECTNBAN HA
MAKEOOHCKMNOT

ETHOC

a 21 oKToMBpK, BO caboTaTa ocaMHa
H npexpaced eceHckW aed. Konoxara og net

vna ce ynaty of] MaKe4OHCKHOT rpaHuyeH
npemuH CTerse B0 Npasey Ha ManonpecnaHcKoTo

cano MycTey, wTto ce Haofa so Penybnvka Anbanwja.

Toj okToMEpMCcKY Aex Makegonuywte og osoj kpaj ro
ouMEKYBaa CO HETpNeHWe, SHABJKK 3Haqelle
BO30GHOBYBaH:E HA OfAMHA 3racHaTHOT honKnopeH
checTUEAnN WTO NocnedeH naTt ce ogpxa so 1977
roguua. Ese, no yenu 23 roguen, MakegoHuwTe og
PenyGnwka AnbaHwja MMaaT npunika Aa ce cobepar
M MOBTOPHO 3864HO AA 3aMrpaar v 3anear.
CTUrHYBaeTOo A0TaMy H2lle BUCTUHCKK NOGBMT,
GUOE]KK 1 BO HOPMANHK YCNOBW 0BO] TAKAHADEYEH
NaT @ TEXOK 33 BO3eH:e, HO Cara gRuxersaTo Oewe
ocobeHo NPoBNeMaTHHHO NOPagKH NoOPojHUTE
foxaosu W Kanta. Cenak, v Nokpaj cé, nonjasara
OKROMY WMNPOBK3KPaHaTa GuHa Dewe nNpenonHa co

Bropo mecTo 3a K¥Y[ “Mup” og Mono Bpho

Hapog. Mimawe Aoj0eHr HAWWHUM O OKONHWTE Cena
Necka, TymuHed, TopHa 1 [lonka Mopyya, Kako v of
noganeqxHuTe - BpiHuk ¥ Nono Bpao. HajuMroryEpojH«
Gea of CenoTo AOMaKkuH, MuTenuTe og MNycTel. bea
paznuka of kage Gea fojfedw, cute Gea nofggaHaKkeD
PEAOCHA, Of NULATE UM Ce YWTalle Bo3byna.
obneyeHn BO oHA HajyBaABOTO WTO IO WMAAT 38 BaK0B
HactaH. Co egen 3bop BUCTHHCKE NpeadecTveancka
arMmoccepa.

@ecTBANOT CEEYEHO 0 OTBODH MEKELAOHCKHOT
amtacagop 2o Penybruka Anfauwja, r-4 Pucto
HukoBcKK, & crelujants rocta o Penynuka
MakenoHWja Hea, OUpeKTOROT Ha AreHuwjaTta 3a

AmbacagopoT HUKOBCKK Mo oTEOpa ecTHEANoT

woeneHWwTao, M-p MapTud TpeHeBCKM Co conpyraTta
W NO3HATATA MAKEAOHCKA NEjaqKa HA MAKeOOHCKW
HapoaHY necHk Backa Mnweea, koja rogvMHasa ro
npocnasyea S0-rogMwHWoT jiune) o HejauHWoT Npe
HacTan Bo ganeynarta 1950 roguya so KV "Taney .
Kako roctv Ha PonknopHyoT dectvaean Mpecna
2000" Gea nparteHUKoT of oBaa odnacT 8o
anbaHckuoT MNapnamenT, r-H Badyw Mowgapu, kako n
NoncKkMoT ambacafop Bo Anbadwja, r-4 Armxe|
XopakoBcKA

Hacranwja skynHo ocym dhonknopryn apywraa, MNpso
HacTanWja npeTcTasHnUmTe of CpefHoTo YYunuwTe
8o Mycrey, noToa KynTypHO YMBTHHHKOTO ADYWTBO
“Mup" og Nono Bpgo, No HUE hoNKNOPHKTE TRYIW 04
Aonsa v MopHa Mopuua, wrpacpuyTe of Jlecka 1

Maxkegorvia

Op. 585 - 2000 roguHa
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BptHrk, CojysoT Ha xeHuTe of MycTey 1 kKako
nocnegdd coO cNNeT MakeqoHCKK opa MmnaguTe o4
ceno Tymuuel. Mo cexoe Opo M NEBCHA & paznesalue
rpoMorfaceH annays,

LlecTYNEHOTO ApW BO cocTas: TpajaH BaHrenoBockM
(OMPEKTOP Ha cpaaHoTo yymnnwTe 80 MycTey), MeaH
Tpno (AMPeKTOP Ha OCHOBHOTO yyunuwTe 80 JonHa
ropwuuya), Buta Koja (npodhecop Ha YHMBEP3WTETOT BO
Tupana), JaHe (amo (npeTcegarten Ha
opradizaumjata ME[, AgenvHa AprupoBcka
(yauTenka of 3pHoscko), Cnaca Temenkoscka
(cCcHOBaY HA XedckaTa cexuyuwja of MNyeTey) nmawe
HEBMCTUHA TewWKa 3agadqa.

Bo :‘Ia:,l'Sa"l‘El Ha rNacaH-aTo HacTanw l,qﬂaj:HHQT Ha
MEKELOHCKHOT Menoc, Haganeky nozHaTara Eacrca
Wnweea. Hacobpanute MakeaoHuM rd Nnoaapasy co
sfopoanTe: "Munu MoW, cym
neena no yen CeeT, a ese 3a
npe NaT A0jA0B W Ka| Bac.
Hanam Wro He Acjace NopaHo,
kora Ges noMnana, Ho cenax
TYKE CyM CO Bac W NpecpekHa
CYM WTO Me nokanueTe.” Ha
NPEMTE 3BYLM 04 My3VKaTa,
KOra ce paanea rnacoT Ha
Bacwa no nutomara lMNpecna,
HACTENW BUCTHHCKA
KynMuHaUmMja of sosbyga W
conau. Ja aanea HejanHata
oMMneEsa necHa “3emjo
MakegoHcka”. Osauwn og
pafoct. 3AYWHO cuTE 3aneeaja
azaeqHo. A Backa npecperHa, r
rnena MakeqoHCKMTe Hena
KAKD WPaaT W neaT 3aefHo co
HEd.

Ce chatvja 3a paue Mnagm v
CTapW BO eAHO rofeMo
cemaKkenoHcko opo. Hekonkyte
NECHK M KPEHA Ha HO3e CHTE, U
FOCTHTE W AOMAKHHKATE.

foajeHoT HE MAKEQOHCKATE NBcHa
Backa Mnueea

MNpecnnacupanute Ha “Tpecna 20007 -
Cofy3oT Ha xexuTe of MycTey

Bo mefyapeme, »uMpu KOMKUCKaTa ja goHece ceojaTa
Oanyxa, Wro felwe objaseHa B2QHAL NO HACTaNOT HA
Backa Mnuesa. 3a nobeanny Hele npornaceH
Cojyaor Ha wenuTe of ceno Mycrew,

sToponnacupany tea K[ “Map”
o MNono Bpao, a TPETOTO MECTO
ro genea chonknopHUT:E gpywTea
o4 AonHa MNopyya v Bpouwk. Ha
noSegHuuMTE UM Delwe BpaqeHa
HErpaaa Bo WaHoo og 500
repPMaHCKH MADKK 00 AreHuuWjaTta
2a weceneHuwTes Ha Penybnwxka
MakegoHwja.

Muaky, onknopHwoT hecTuean
"Mpecna 2000° oBaa roguHa ro
opranvavpawe PoHgaynjara
‘Beposckn”, MakeaoHCKoTO
ApywTeo ‘Mpecna” u LexTapoT
38 ETHWHKM WCTPEMYBaHA CO
ceauuTe 8o Twpada. fa ce
HAAeBaMEe feKa NOBTOPHO
JasvBEaHWoT hecTean ke
NpoOoKy 0a ce oapxyea
TPagYLUMOHANHD CO YWWTe
noronem Gpoj Ha YHecHWUM U Co
NOMECOBHA NOCETEHOCT.

TekcT u choTorpadmm:
Lopa Avrenoea

TpaTonnacupasuTe Ha CONKNOPHKOT ecTHean
Mpecna 20007 - QonknopucTrTe o4 JonHa MNopruya

6p. 585 - 2000 roguHa

Maxkegoruia 253
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AOHATOPH 54 M\OHOI'PAMHIATA

1. [IpeTcTaBHULUM Ha MecHaTa 3aegHuua ,,/byb0ojHo‘ - /byb0jHO
2.TlpeTcTaBHULM Ha MaKeg0HCKOTO ApYLUTBO,,/bybojHo - AleTponT
3. A-p LpeTa KapanawoBcka-To/n0BcKa - CKkormje.

4. A-p Bacua 'pamaTHUKOBCKHM - CKorje

5. 4-p Cnace JoBKOBCKM - CKonje

6. /lambe AnabakoBcku - CKormje

7- Bopuc /lemboBcku -Pyceto - Ckonje

8. 4-p /bynyo KpcTeBcku - butosa

9. Mepu Bacunescka - fleTpout

10. NaBne CpObMHOBCKM - HYuKaro

11. Bacun CredaHoBcku - Daopuga

12. JoHue leTpeBcKM - MenbypH

13. Fo4e BaKOBCKM - CnaHej

14. /byn4o JaHky/10BCKM - Masime

15. Knyo HuBm4kM - TOpoHTO

16. F'opgaHa lMalwapukoBcKa-HMKo/10BCKa - TOPOHTO

17. Pucto Kapanatua - KeHToH

18. BaHres bybyTroBcku - bpucen

19. bope HaymoBcku - BuHa3op

20. Kote MuneBckm - bbyjopk

256 IX AEA © AOAATOK



SLAVE KATIN * IN LJUBOJNO ON ILINDEN

DONORS OF THE MONO

MOYECEH OA4BOP:

1. FpagoHavYanHuKOT Ha OnwTuHa - PeceH

2. [pagoHavYanHuKOT Ha OnwiTuHa - lMycTel,

3. CteBo [1aB/1eBCKH

4. A-p EBAOKMja pKOBCKa

5. Hukosna AtaHacos

6. leTpe HakoBcku

7. CtuB Nanakec - Wu Market

8. Bopuc H14oB - Yunkaro

9. MuwKo BacoBcku - leTpout

10. /ledpTep MaHue - Byaumneruta

11.C1aBko Mauiapos - by Llepcu

12. Pucto HevoBcku - CamBHMUA, AdeTpouT

13. CtedaH lNaHOBCKM - ApBaTH, [leTpouT

14. [lepo KupunuoBcKku - Kpanu, [etpout

15. Hega /1o3aHoBCKa - LLITp60BO, TOPOHTO

16. Pucto BacuneBcku - Hakoseu, CmegepeBo, Cpbuja
17. Muxajno Hnkonoscku-MajopyeTo - 40/1H0 yneHn, TOpoOHTO
18. Pnucto MaykoBcKu - BpajunHo, /lac Berac

19. Fopru Caparnnos - F'epmaH, TOPOHTO

20. Hajgo Hacro - WyauH, deTpouTt

PARTIX * APPENDIX JOYS
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HHROAOBCKH-KATHH

CnaBe Huko/soBCcKM-KaTuUH e no3HaT Ha Make-
AOHCKAaTa M Ha MeryHapoAHaTa jaBHOCT MO Hero-
BUTe OpojHM nyb/aMKauMu, HOBMHAPCKU U Hay4HM
TPYA0BU KOU Ce MOCBETEHM, [11aBHO, HA XXMBOTOT Ha
MakepgoHuUMTE BO CBETOT, HO U Ha HM3a APYrK acne-
KTM MOBP3aHM CO AMjacnopaTa, Kako 1 CO KyATypa-
Ta, IMTEPaTypaTa, jasnkoT, UCTOPUjaTa, KypHanuc-
TUKaTa 1 peaurujata. Toj e aBTOp Ha 45 nyb/vKaumm
KOM MOXaT ga ce BMAAT M NMPOoYMTaaT Ha HerosaTa
BeO-cTpaHuua www.slavekatin.com.

Bo HeroBuoT 6orat TBOpeuYKM Omnyc og mnp-
BOTO HEroBO A€/10 ,,AHI/IMCKO-MaKeAOHCKU /INM-
HO/IOLIKKM NIeKcMKOoH (1986), A0 aeHec, nocebHO
BHMMaHME 3aC/y)KyBaaT C/e4HUTE HEroBu gesa:
,,MakegoHuute Bo CA/ u KaHaga* (Ha makepgoH-
CKM M @HI/IMCKM ja3uK) (2002), ,,MakeAOHCKUTE npa-
BOC/IaBHU LpPKBU BO ABcTpanuja, KaHaga u CA4“
(1990), ,,MakegoHcKM xon0KaycT (1991), ,,Make-
AOHCKUOT UceneHn4ku neyat* (1993), ,,UauHaeH
1903-2003 U MaKeAOHCKUTe ucenennuu®, (1998),
Kako un genaTta ,,Bo yect Ha cBeTu Kupua u ceetu
Metoanj“, (1994), ,[lOeTCKU UceNeHU4YKU mepu-
Avjann* (1995), ,,BUbanckn peunuk® (1997), ,,Mpu-
AOHecoT Ha MakegoHMja BO CBETCKaTa UMBU/IU-
3auuja“ (2004), ,,04 MaHoHuja go Erej* (2007),
»OpeonoT Ha fleBa Mapuja u Ceeta boropoguua
C/amnBHUYKa Bo lMpecna“ (2007), (Ha MakeAOHCKM ja-

[~

CANBE

31K, @ BO KOABTOPCTBO CO aKageMuK 4-p AHTOHUje
LLIkok/beB-AoH40, npod. a-p Bepa CrojueBcKka-An-
TUK, npod. A-p MeTko 3nateckn n PugarHka TaHac-
KoBa).

CnaBe KaTuH, UCTO TaKa, e aBTOP Ha ge/1aTa 3a
ro/ieMmuTe MaKeaoHCKMU A0HATOPU 04 AWjacnopaTa:
,,ATaHac bamsnakos“ (2000/2013), ,,Metap Crama-
108 (2010) M ,,fopFuja-Llopy AtaHacocku (2012),
notoa Ha moHorpaduute: ,, AHgpea BpaHoB* og
Men6ypH (2001), ,,CemejcTBOTO JaHOBCKU* 07 ToO-
poHTo (2002), ,,CBeT/1e (CTUB) CTameBCKU* o4 [e-
Tpout (2005), ,,feopru TomoB* o, Hbyjopk (2007),
,,bolKko PajuyoBcku-Menauncrepcku® og Propuaa
(2008) 1 ,,Mutponoantor Kupua“ (2007) (Ha maxe-
AOHCKU U @HI/IMCKM ja3uK). UCTO Taka, TOj e no3Hat
CO /ieKcuKorpadckmTe nsganuja: ,, AHFIMCKO-MaKe-
AOHCKM BUMOTEXHUYKU pedHuK® (1994), pedHuuuTe
BO C/IMKM 32 geua: ,,Ajae Aa yuyMme MaKeAOHCKM,
aHr/IMCKN $paHLYCKHU, repMaHCKH, TYPCKH, anbaH-
CKM, BA1ALLKKU U pomcKu“ (1997/1998), Kako 1 co npe-
BOAOT Ha POMAHOT ,,AneKkcaHgap MakegoHCKu*
(1988), (04 aHrMCKM Ha MaKeAOHCKM ja3uK) o4 Yp-
X BuakeH.

CnaBe KatuH e AOBUTHMK Ha NpecTu»KHaTa Ha-
rpaga ,,Kpcte MeTkoB MucMpKoB‘ Ha 34pyKeHue-
TO Ha HOBWHapuTe o4, MakegoHuWja og 06aacTa Ha
XypHa/mncTukara.



SLAVE

Slave Nikolovski-Katin is known to Macedo-
niansand the international public for his numerous
publications, journal and research papers that are
devoted mainly to the life of Macedonians all over
the world and many other aspects related to the
Diaspora, as well as to culture, literature, language,
history, journalism and religion. He is the author of
45 publications that can be found and read on his
website www.slavekatin.com.

In his rich literary work, starting with his first
work “English - Macedonian Limnological Dictio-
nary”’(1986), to date, the following books deserve
special attention: “The Macedonians in United
States and Canada” (Macedonian and English)
(2002), “The Macedonian Orthodox Churches in
Australia Canada and United States”(1990),” Mace-
donian Holocaust”(1991), “Macedonian Emigrant
Press”(1993), “llinden 1903-2003 and Macedonian
Emigrants” (1998), as well as the works “In Honor
of St. Cyril and Methodij” (1994), “Poetic Immigrant
Meridians”(1995), “Biblical  Dictionary”(1997),
“The contribution of Macedonia to the world civ-
ilization”(2004), “From Pannonia to the Aegean
Sea”(2007),”The Auerole of the Virgin Mary and
the Monastery St. Virgin in Slivnica, Prespa”(2007),
(in Macedonian and coauthor with Academician Dr.

NIKOLOVSKI-KATIN

Antonije Shkokljev Doncho, Prof. Dr. Vera Stojcev-
ska-Antich, Prof. Dr. Petko Zlateski and Fidanka Ta-
naskova).

Slave Katin is also the author of the works
of the great donors in the Macedonian Diaspo-
ra: “Atanas Bliznakoff” (2000/2013), “Peter Sta-
matoff”’(2010) and “George George Atanasos-
ki”(2012), then monographs: “Andrea Branov”
from Melbourne(2001), “Family Janovski”, Toronto
(2002), “Steve Stamevski”, Detroit (2005), “Georgi
Tomov”’, New

York(2007), “Boshko Rajchovski - Pelisterski”,
Florida (2008), and “Metropolitan Kirill” (2007) (
Macedonian and English). He is also known with
lexicographic  works:”English-Macedonian  bio-
tecnical Dictionary””(1994), picture dictionaries for
children: “Let’s learn Macedonian, English, French,
German, Turkish, Albanian, Vlach and Roma”
(1997/1998) and historical novel “Alexander the
Great”(1988), (from English to Macedonian) by Ul-
rich Vilken.

Slave Katin is the receiver of the prestigious
award “Krste Petkov Misirkov”’ from the Associa-
tion of Journalists of Macedonia for his contribu-
tion to the field of journalism.
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